$வயுர்‌ 
ஸீ அ - 
ஆழ்வார்‌ நூற்றந்தாதி 
என்கிற 


சடகேோபாந்தாதி, 


._ சடகோபர.து அந்தரஇ என விரியும்‌; சடகோபர்விஷயமாக 
ந்‌ ூ.இத்‌ தொடையாற்‌ பாடப்பட்ட தொரு: பிரபந்தம்‌ என்பது 
பொருள்‌: இத்தொடர்‌ மொழியில்‌ சொத்த ஆறாம்வேத்று 
மையுருபின்பொருளாகிய சம்பந்தம்‌, ஷயமாகவுடைமை; விஷ்ணு ட்‌ 
- புராணம்‌, விநாயகரகவல்‌ என்பவற்றிற்போல, சடகோபரைப்‌, 
ற்‌.நிய அந்தாதி என விரித்தால்‌, இரண்டாம்‌ வேய... ட்‌ 
பாருளும்‌ உடன்தொக்க தொகையாம்‌. 


்‌] சடகோபரத்தாதி 


- வெள்ளத்திலே முழு. மிசவும்ஈடுபட்டு ஈன்றாக ஆழ்ர்திூ. 
பவராதல்‌...ஐ.இ “ஆழ்வார்கள்‌! என்று பெயர்பெற்ற பசமபாகவ தா 
களில்‌ பிரதானராதலால்‌, “ஆழ்வார்‌! என்பது இவர்ச்குச்‌ 
சிறப்புப்பெய்சாக வழங்கும்‌.' மாறன்‌, பராங்குசன்‌, ௮குளாபரணன்‌, 
'முகரவீறுடையபிராள்‌, ர வட்டத்‌ குருகைப்பிரான்‌ 
முதலிய இருகாமங்களும்‌ 

அர்தாதி -. அர்தத்ை ஆதியாகவுடையஐ, அன்மொழித்‌ 

ட்வு லடமொ, ௫ ஆ தர்க்சுசந்‌இ: அகத 
அக்‌, வா செய்புளின்‌ வ்‌ 


தாண்‌்ணா ஜக த்‌ ற்‌. 
தாதி, தத ப்ப்டை இ* டன்‌ நூற்றந்தாதி 
யாம்‌; அதாவத:.. மா ண்பாவிறாலேலும்‌, டகாட 
ல்லும்‌ அச்தாஇத்தொலடாா கூறுவது, இக்‌ 

அர்‌ தாதித்தொடையா லமை$௪ நூறுசட்டகைக்களித்துறை. 
"பலசிகிற்த்கை சொ.ற்மொடர்கிலைச்செய்யுன்‌ பொருட்டொடர்‌ 
நலேசசேய்யுள்‌ என்ற வகையில்‌, த, சொ. ர்நிலை; 
*:9சய்யுளர்தாதி சொற்றொடர்‌ நிலை என்றுர்‌ நலக்‌ 


என்று தவில்‌ இங்‌ 

ஆல எவளை்னா்‌ வ்‌ உணர்க, அர்சூத்திரவுரை 

மில்‌. அக்தாதியும்‌ கல கன்ம கழு! கதாரணக காட்டப்‌ 
பம்டுள்ளவாறுங்‌ சாண்க. இதனைச்‌ சிறுசாப்பியத்துள்‌. 
அடக்குவர்‌ பிற்காலத்தார்‌. இப்பிரபக்தம்‌, தோத்திரரூபமானது. 


(இதன்பொருள்‌,) நேவில்‌ - (பிரமன்‌ 
பண்‌ ட ப விவகணா தக்க 2ம்‌ 9) 


க்க நருகாம்மோி க க்கக்‌ 


சிதப்புப்பாயிரம்‌ [ 


மேம்பட்ட திருவாய்மொழியென்னுக்‌ திவ்வியப்பிரபர்‌.தத்தைத்‌ 
இருவாய்மலர்க்தருளிய ஞானபண்டி தரான ஈம்‌ஆழ்வாரேயல்ல.து 
வேறில்லை; (அவ்வாறே), சாவின்சிறந்த அ மாறற்கு தக்க நல்‌ 
நாவலவன்‌ - (அங்ஙகனம்பாடவல்ல) நாவினாற்சிறந்த ௮ச்சடகோ 
பர்க்குத்‌ தக்க சவிபாடவல்ல சிறந்தபுலவன்‌, பூவில்‌ சிறந்த ஆழ்‌ 
வான்‌ கம்பகாட்டுப்‌ ன ரவிய்ளோ 2 இர்லைவுலகத்தல்‌ சித்த 
கம்பமாட்டாழ்வாரென்னும்‌ : வித்துவானேயல்ல.து வேறில்லை; 
(என்றவாறு, . 


தேவாதிதேவனான திருமாலின்‌ வைபவத்துக்கு ஏற்றபடி கவி 
பாடவல்லவர்‌ சடகோபரே; அச்சடகோபருடைய வைபவத்திற்கு 
எ.ற்றபடி. கவிபாட வல்லவர்‌ கம்பகாட்டாழ்வாரே என்பது 
கருத்து. ஏகாரமிரண்டும்‌ - பிரிகிலையோடு, தேற்றம்‌. இச்செய்யு 
ஸில்‌ முன்னிரண்டடியை உபமானமாகவும்‌, பின்னீரண்‌ டடியை 
உபமேயமாகவுங்‌ கொண்டு எடுத்துக்காட்டுவமையணி யென்ன. 
லாம்‌, இருமால்‌ - திருமகள்கொழுகனான ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு. தேவிற்‌ 
சிறந்த திருமால்‌ - “பூவிற்குத்‌ தாமரையே பொன்னுக்குச்‌ சாம்பு 
நதம்‌, ஆவிற்கு அருமுனியா யானைக்கு அமரரும்பல்‌, தேவில்‌. 
ரமா லெனச்சிறக்த தென்பவே'" என்ருர்‌ கவிசாகரப்பெருக்‌. 


தெவனாரும்‌, தெய்வக்கவிஞன்‌ - எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ டப... 4 
ச 


உணர்ந்து அங்ஙனமே கரைக்குக்‌ திவ்வியஷானத்தையுடைய ௧ 
பரதேவதையான திருமாலின்‌ திருக்கல்யாண குணங்களையே 
பாடுங்‌ கவி. ஜ்‌. ட்‌ 


ழ்வாரை -*டுதய்வக்கவிஞன்‌"" என்றற்கும்‌ திருவாய்‌ 


டிப 
மொழியை ாபாவிற்‌ சிறந்தது" என்றற்கும்‌ ஏற்றதொரு வரலாறு * 


வருமா.று:--ஈம்மாழ்வாரது சிஷ்யரான மதுரகவியாழ்வார்‌, ௮ச்சட 
கோபர்‌ திருநாட்டையலங்கரித்த பின்பு, அந்த ஆசிரியரைப்‌ பிரிக்‌ 
தற்கு மீக இரங்கி அரிதில்‌ தேறி, அர்ச்சாரூ:பமான ஆழ்வார்‌ 
விக்கிரகத்‌ை ஏ.றியருளப்பண்ணி ம்வாரவதாரஸ்தலமான 
திருக்குருகூரென்னுர்‌ திருககரியிலே பிரதிஷ்டை செய்து, அந்தத்‌ 


... திவ்வியமூர்த்திக்கு நித்திய நைமித்திக உத்லவைங்களையெல்லாம்‌. 


ஆ] 


அட பப்‌ சந்தக்‌ த்தில்க।/எமப்கெகமர்பு 
வ 


சிறப்புற நடத்திக்‌ கொண்டு வக்தார்‌. அத்திருவிழாக்களில்‌, 
*வேதர்‌ தமிழ்செய்தமாறர்‌ வந்தார்‌, *திருமாலுக்குஉரிய தெய்வப்‌ 
புலவர்‌ வக்தரர்‌', “அளவிலாஞானச்‌.து ஆரியர்‌ வந்தார்‌" என இவை 
முதலாக அகேகவிருதுககளைக்‌ கூறித்‌ திருச்சின்னம்‌ ஒலிமுழங்கு 
தலைக்‌ கேள்வியுற்றவளவிலே, ம.துரைச்‌ சங்கத்தாரது தூண்டு 
தலால்‌ அவர்கள்‌ மாணாக்கர்கள்‌ வந்து எதிரிட்டு “உங்கள்‌ ஆழ்‌. 
வார்‌ பக்தரேயன்‌.றிப்‌ பகவானல்லரே: அவர்‌ சங்கமேறிய புல 
வதோ? அவர்‌ பாடிய இருவாரய்மொழி முதலியன சங்கமேறிய 
செய்யுளல்லவே: அவரை வேதக்கமிம்செய்தவ ரென்று சிலாடுப்‌ 
பது தகுதியோ?! என்று பல குதர்க்கம்‌ பேசி விருதுகக£த்‌ தடுத்‌ 
திட்டனர்‌; அதற்கு மதுரகளிகள்‌ மனம்பொறுது வருந்தி *இவர்‌ 
கட்குக்‌ கர்வபங்கமாம்படி தேவரீர்‌ செய்தருளவேண்டும்‌' என்று 
ர்‌ு ஒரு இழப்பிராமணவடி. 


ஷ்சளடி 


'தாடு வக்து திருவாய்மொழியில்‌, *சண்ணன்கழலிணை, ஈண்‌ - 


ர்‌ 
ச்‌ - :பகோபரத்தாதி 


ணும்மனமுடையீர்‌, எண்ணுக்‌ திருகாமம்‌, திண்ணம்சாரணமே" 
என்ற பாசுரத்தின்‌ முதலடியை ஒரு சிற்றேட்டில்‌ எழுதிக்‌ 
கொண்டுபோடம்ச்‌ சங்கப்பலகையில்‌ வைத்திட்டால்‌ அவர்கள்‌ 
செருக்கு அடங்கும்‌ என்று கூறியருளினார்‌; அக்கியமனத்தின்‌ 
படியே சடகோபபக்தர்‌, கண்ணன்கழலினையை யெழுதிய ஏட்டை 
யெடுத்துப்போய்‌ வைத்திட்ட மாத்திரத்தில்‌, சங்கப்புலவர்கள்‌ 
ஏறியிருந்த பலகை பொற்றாமரைப்‌ பொய்கையில்‌ மூழ்கித்‌ தன்‌ 
மேலிருந்த புலவர்களையெல்லாம்‌ நீரில்வீழ்த்தி உடனே எழுந்து 
தன்மீதுவைத்த சிறுமுறியை மாத்திரம்‌ ஏந்திக்கொண்டு மிதந்தது; 
அப்பொழுது நீரில்விழுக்து அமிழ்க்து தடுமாறி எழுந்து மெல்ல 
நீந்திக்‌ கரை சேர்ந்த சங்கப்புலவர்கள்‌, சகலவே.தசாஸ்‌இிரங்களை 
யும்‌ பிறர்கற்பியாமல்‌ தாமேயுணர்ந்த பகவதம்சமான ஆழ்வா 
ருடைய தெய்விகபாண்டித்தியச்தை யுணர்ந்து இறுமாப்பு 
இழிந்து, தாம்‌ முன்பு அபசாரப்பட்டதற்கு அநுதாபமுற்று, 
அதனைக்ஷமிக்கும்பொருட்டு அவரது மகிமைதங்கியபிரபாவத்தைக்‌ 
ஹித்துத்‌ தோத்திரமாகத்‌ தனித்தனி ஓவ்வொருபாடல்பாடி 
'வளியிடுபவரானார்கள்‌; அங்ஙனம்‌ வெளியிடுகையில்‌, அப்பாடல்‌ 
கள்‌ யாவும்‌ *சேமங்‌ குருகையே செய்ய இருப்பாற்கடலோ, நாமம்‌ 
பராங்குசமோ காரணமோ--தாமம்‌, துளவோ வகுளமோ தோளி 
உ சண்டோ மான்கு, முளவோ பெருமானுனக்கு'' என்ற இப்பாடல்‌ 
வடிலாகச்‌ சிறிதும்‌ வேற்றுமையின்றி ஒற்றுமைப்பட்டிருக்கக்‌ 
கண்டு அவர்களனைவரும்‌ *இதுஎன்ன அற்புதம்‌! இதுவும்‌ ஆழ்‌ 
வார.து தெய்வத்திருவருளே' என்று அதிசயப்பட்டு, **ஈயாடு 
ள்‌ கருடற்கெதிரே இரவிக்கெடிர்‌ மின்மினி யாடுவதோ, 
நாயோடுவதோ வுறுமிப்புலிமுன்‌ ஈரிகேசரி முன்‌ நடையாடுவதோ, 
பேயாடுவதோ வழகூர்வரிமுன்‌ பெருமான்வகுளாபரணன்னருள்‌ 
கூரம்‌, தோவா.துரையாயிரமாமறையின்‌ ஜனொருசொற்பொறுமோ 
வுலகிற்கவியே'' என்பது முதலாகச்‌ சிற்ிலகவிகள்பாடிப்‌ 
புகழ்ந்து அன்று முதல்‌ ஆழ்வார்க்கு விருதுகூறல்‌ முதலிய சகல 
வைபவங்களையும்‌ முன்னிலும்‌ பலமடங்கு மிகுதியாக ஈடப்பித்‌.து 
வந்தார்கள்‌ என்பதாம்‌. 


ஆழ்வார்‌ பிறந்தபொழுதே தொடங்க அழுதல்‌ பால்குடித்‌ 
தல்‌ முதலிய லோகவியாபாரம்‌ ஒன்றுமின்‌்றி உலக௩டைக்கு 
மாறாக இருந்ததனால்‌, இவர்க்கு “மாறன்‌” என்று திர்காடிமாய தத்‌ 
வலியவினைகட்கு மாறாக ருத்தலாலும்‌, அக்கியமதஸ்தர்களை 
அடக்கி அவர்சட்ருச்‌ சத்‌ துருவாயிருத்தலாலும்‌,பாண்டியகாட்டில்‌ 
தலைமையாகத்தோன்‌ றியதனாலும்‌ வந்த பெய ரென்றலு முண்டு. 
கம்பநாட்டுப்புலமையன்‌ - கம்பராட்டில்‌ தோன்றிய புலவன்‌; 
“சம்பராட்டாழ்வான்‌௧கவி,""  “தெய்வப்புலமைக்கம்பநாட்டாழ்‌ 
வார்‌,” “கம்பராடன்‌,' **கம்பராடுடையவள்ளல்‌'' என்பனவுங்‌ 
காண்க. இவர்‌, ஆழ்வார்கள்‌ பன்னிருவரி லொருவரல்லராயினும்‌, 
அவர்கள்போலப்‌ பச்தியிற்‌ இறந்தவரென்பது பற்றி, ஆழ்வார்‌ 
என்று வழங்கப்பட்டனர்‌. இப்பெயரால்‌ மற்றுஞ்சிலபக்தர்களை 


வழங்குவதை, பரதாழ்வான்‌ , சத்துருக்ககாழ்வான்‌ பிரகலாதாழ்‌ 
வான்‌ கதே ஃதிராழ்வால்‌ பம 0டிகயத்‌ கூரத்தாழ்வாள்‌ வில்லி 


சிறப்புப்பாயீரம்‌ ச்‌ 


புத்தாராழ்வார்‌ முதலிய பெயர்களிலுங்‌ காண்க, ன்‌ தத 
கம்மாழ்வார்விஷயமாக 'கண்ணிநுண்டிறுத்தாம்பு! என்ற ய்‌, த்‌ 
றர்தாஇயைப்‌ பாடிய ம.துரகவிகளை “மதுரகவியாழ்வார்‌ என்றல்‌ 
போல, ஈம்மாழ்வார்விஷயமாச *சடகோபரக்தாதி' என்னும்‌ நூற்‌ 
ஐக்தாதியைப்‌ பாடிய சம்பநாடரையும்‌ *சம்பராட்டாழ்வார்‌'என்று 
சொல்லத்தகும்‌; மன்றே. /கழுக்திருவழுர்தூர்வள்ளல்மாறனை 
மூன்‌, சென்றேமதுரகவிப்பெரமாள்‌ சென்தமிழ்த்தொடையில்‌, 
ஓள்‌ே பதிகமுரைத்தவன்பொன்னடியும்றுகின்றான்‌, என்றே 
பதிகம்பதிசமசாக விசைத்‌, ன!" என இர்நூலினிறுதியில்‌ 
வருஞ்‌ சிறப்புப்பாயிரச்செய்யுள்கொண்டும்‌, கதர சவிமாபனாகும்‌ 
சம்பராட்டாழ்வாரும்‌ ஒருபுடையொப்புமையுடையராத.லுணாக,. 
மற்றும்‌, ஸ்ரீராமபக்தியை மிருதியாகவுடைமைபற்றிப்‌ பரதன்‌ 
(பரதாழ்வாள்‌' என்‌.நு வழங்கப்படுகல்போல, ஸ்ரீசாமபக்தியை 
மிகுதியாசவுடைய கம்பரகாடரும்‌ *கம்பராட்டாழ்வார்‌' என்று 
உரங்கப்படுதற்கு ஏற்றவராவர்‌, இனி, வாழ்வான்‌ என்று 
எழுத்து, நிலவுலகத்துச்‌ சிறர்ச வாழ்வையுடையவ ரென்றலும்‌ 
ஒன்‌.று... பஞ்ச 

*9சவ' என்ற வடமொழி, தமிழில்‌ (தே! என்று இதைந்து 
வழங்கு ர இதனைத்‌ தமிழ்மோழியே யென்பாரு முளர்‌, *தே' 
என்ற ஓரெழுக்கொருமொழியின்மேல்‌, *இல்‌' என்ற எழனுருபு 
சேரும்போது, இடையில்‌ வகரவுடம்படு மெய்பெற்று *தேவில்‌! 
என்று நின்ற; “ஏமுன்‌ இவ்விருமையும்‌'' என்றார்‌. நன்னூலார்‌. 
இருவாய்மொழி - மேன்மையான வாய்மொழிகளினாலாகிய 
பிரபந்தம்‌; அடையடுத்த கருவியாகுபெயர்‌, நாவிற்சிறர்‌தமா.றன்‌ - 
*இருகாவீ.துடையபிரான்‌' என்று ஆழ்வார்க்கு ஒரு. இருகற:பிர௬, 
தலும்‌. காண்க. காவலவன்‌ - கவிபாடுதல்‌ பிரசங்கஞ்செப்த£ 
முதலிய நாவின்வல்லமை யுடையவன்‌, புலமை - கல்வித்தேர்ச்சி, 
அதாவது - பலவேறுவகைப்பட்ட மா.லுணர்ச்சிககா யெல்லாம்‌ 
ஒருங்கே கொண்ட பேரறிவுடைமை; பாண்டித்தியம்‌: அதனை 
யுடையவன்‌, புலமையன்‌. 


கவி, அபியுக்‌, லொருவர்‌ செய்தது. இது, வைஷ்ணவ 
கத்த கயம்‌ ப்றிய எனிப்பரும்‌.. கன்னன்‌ கா.து 
தனியே பாயிரமாய்‌ நிற்றல்பற்றிய து, அப்பெயர்‌: *அன்‌' விரு. 
கயர்வுப்போருளத;)) அடுத்த மூன்றுசெய்யுள்களும்‌ இவ்‌ 
வாறே, (2) 
2. ஆரணத்தின்சிரமீதுறைசோதியையத்தமீழாற்‌ ப 
பாரணஞ்செய்தவசைக்குருகூரசன ப்பற்பலவா 
தரரணனாமேனவேத்தித்தொழக்கவிநல்குகொடைக்‌ 
சாரணசளைக்கம்பனை தினை வாமுட்களிப்பு தவே. 


உள்‌.) ஆரணத்தின்‌ சரம்மீது - வேதமுடிவிலே, உறை - 

பொடதிய சோதியை . பரஞ்சோஇிஸ்வரூபியான ஸ்ரீமக்காரா 

யணனை, ௮ம்‌ தமி.ழால்‌-அழமூய தமிழ்ப்பாகரங்களினால்‌, பாரணம்‌ 

செய்சுவனை - பாடியவுபவித்தலாரான, குருகூரசன்‌ - இருக்குரு 
[110://308௫/8.010 


ர்‌ சடகோபரத்தாதி 


கூரில்‌ அவதரித்தவராகிய நம்மாழ்வாரை, பல்‌ பல.ஆ - பலபல 
வகையாக, காரணன்‌ ஆம்‌ என ஏத்தி கொழ - அந்து காராயண 
மூர்த்தியே யாவரென்று துதித்து (அனைவரும்‌) வணங்கும்படி, 
சவி நல்கு - கவிபாடிய, கொடை கார்‌ அணனை-அருட்கொடையி 
னால்‌ மேகத்தைப்போல்பவராகிய, கம்பனை - கம்பசாட்டாழ்‌ 
வாரை, உள்‌ களிப்பு உ௰ - மனத்தில்‌ ஆனர்தம்‌ உண்டாக மிகு 
மாறு, ரினைவாம்‌ - (எப்பொழுதும்‌) சிந்திக்கக்கடவோம்‌, (யாம்‌); 


வேதத்தின்பிரிவு இரண்டனுள்‌, யாகம்முதலிய இரியைககைக்‌ 
குறிப்பதான கர்மகாண்ட மெனப்படுகற பூர்வபாகம்‌ தவிர, 
பகவானைக்குறித்தகாப்‌ உபநிஷத்‌ என்றும்‌ வேதார்தம்‌ என்றும்‌ 
பெயர்சொல்லப்படுகற பிரமகாண்டமாகிய உத்தரபாகம்‌,*ஆரணத்‌ 
இன்டிரம்‌' எனப்பட்டது. அவ்வுபடிஷத்துக்களில்‌ நன்குபிரதி 
பாதிக்கப்படுகிறவனும்‌,குரியன்‌ முதலிய ஈுடர்களின்‌ ஓளி யெல்லா 
வற்றினும்‌ மேம்பட்ட ஒளிவடிவமா யுள்ளவனுமான கடவுளென்‌ 
பார்‌. *ஆரணத்தின்‌ சிரம்‌ துறைசோதி' என்றார்‌; “வேதார்தவிழுப்‌ 
பொருளின்‌ மேலிருந்த விளக்கு'* என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌, தமிழ்‌" 
என்ப.து-இங்கு, க ட்ஷிமல்னின்‌ சின்க்‌ செய்யுள்கட்டு. டக்‌ ர 
அவற்றிற்கு அழகு - சுருங்கச்‌ சொல்லல்‌ முதலியன. '*உண்ணுங்‌ 
சோறு பருகுரீர்‌ தின்னும்‌ வெற்‌. இிலையுமெல்லாம்‌, கண்ண ளெம்‌ 
பெருமாள்‌" என்லும்படி, ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானை த்தியானித்ததுக்‌ 
-கவிபாடித்துதித்து ஆனக்கமனுபவித்தலையே தமக்குத்‌ தாரக்போ 
ஷசக போக்கியங்களாகக்‌ கொண்டு வளர்க்தவசாதலால்‌, “சோதியை 
யந்தமிழாம்‌ பாரனஞ்செய்தவன்‌"" என்றார்‌. இக்தொடர்க்கு- எம்‌ 
பெருமானை த்‌ தாம்பாடும்‌ இனியபாடல்களா யு அமிருதத்கைக்‌ 
காஸ்டு. திருப்தி செப்வித்தயரென்றும்‌ பொருள்‌ சொன்ன 
ரம்‌. , குருகூரன்‌ - இிருவவதார.. ஸ்தலத்தினால்‌ வர்தபெயர்‌; 
கூர்‌ - நூற்றெட்டுத்திருமால்‌இருப்புதிகளுட்‌ பாண்டியகாட்டுத்‌ 
திறப்ப பதினெட்டில்‌ ஒன்‌.று. செய்தவனை, குருகூரனை என்று 
'சஷணம்‌ விசேஷ்பம்‌ என்ற இரண்டிலும்‌ வேற்றுமையுரு 
விரித்தது, வடமொழிநடை: காரணனை, கம்பனை என்றவிடத்து 
து சாண்க. பற்பலவா -ஆழ்வாரைச்‌ சிறப்பித்தும்‌, இருவாய்‌ 
மொழியைச்‌ சிறப்பித்தும்‌, அது கற்றோரைச்‌ சறப்பித்‌ தும்‌, தகீ 
வன்கூற்றாகர்‌ சிறப்பித்தும்‌, கலைவிகூற்றாகச்சிறப்பித்தும்‌, தரப்‌ 
கூற்றாகச்சிறப்பித்தும்‌, தோழிகூ இருகச்‌ சறப்பிந்தும்‌ பிறவகை 
களாற்‌ சிறப்பித்தும்‌ இப்படி பலபடிசளாக என்க. 


ஆற்வாரைப்‌ பகவானுடைய அம்சமென்று பாத்மபுராணம்‌ 
கூறுகன்றதற்கு ஏற்ப, *சாரணனாம்‌' எனப்பட்டது; “நாராயணா. 
வடியேனாடுந்தமிழ்வேதபாராயணா ச௪டகோபா'" என்பர்‌ பிள்ளைப்‌. 
பெருமாளையங்காரும்‌. *அணவுபவன்‌" என்றது, *அணன்‌" என்று 
விகாரப்பட்டு கின்றது; *அக்தணார்‌' என்பதற்கு - ஆசிரியர்‌ ஈச்சி 
க்கினியர்‌ *அந்தத்தை அணவுபவர்‌' என்று விரித்துக்‌ காரணப்‌ 
பாருளுரைத்தது இங்கு ஓப்புகோக்கத்தக்கது. கொடைக்கார 
ணன்‌-“-ம்மாறுவேண்டா கடப்பாடு மாரிமாட்‌, டென்னாற்றுங்‌ 
கொல்லோவுலகு!" என்றபடி. மேசம்போலப்‌ பிரஇயுபகாரத்னைத 
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4 இ 


சிறப்பூப்பாயீரம்‌ ர 


விரும்பாமல்‌ வரையாது கொடுக்கும்‌ ஞானவண்டமையை யுடையவ 
ளென்சு;**காரணக்கொடையான்‌ சம்பன்‌'' என்‌. றகம்பராமாயணச்‌ 
சிறப்புப்பாயிரமுங்‌ காண்க: இனி, கொடைச்காரணன்‌ என்ப 
தற்கு-கொடைக்குக்‌ காரணமானவன்‌ [அதாவது - கொடையைச்‌ 
செய்பவன்‌] என்று பொருள்கொள்ளுதலும்‌ ஓன்று. *நினைவாம்‌' 
என்ற தன்மைப்பன்மை, உலகத்தாரசை கஉளப்படுத்தியது. *கம்‌ 
பனைத்‌ நிளவாம்‌' என விரித்தல்விகாரம்பெ.ற்ற பாடமும்‌ கண்டு; 
அது, ஒசையத்துக்குச்‌ சிறக்கும்‌. (6) 
8... தஞ்சடகோபனைப்பாடினையோவென்றுதம்பெருமாள்‌ 
விஞ்ரியவாதரத்தாற்கேட்பக்கம்பன்விசைத்துரைத்த 
செஞ்சொலத்தாதிகளித்துறை நூறுத்தெரியும்வண்ண 
தெஞ்சடியேற்கருள்வேதத்தமிழ்செய்தநின்மலனே. 
ள்‌.) வேகம்‌ தமிழ்‌ செய்த நின்மலனே - வேதங்களை. 
தப 'வ்வியப்பிரபர்தங்களாக அருளிச்செய்த கு சனத்‌ 
ஸ்வாமி/--ஈம்‌ சடகோபனை பாடினையோ என்று -*ஈம்‌ஆழ்வாரை 
துதித்துப்‌ பிரபந்தம்‌ பாடினளயோ?" என்று, ஈம்‌ பெருமாள்‌ வி 
சிய ஆதரத்தால்‌ கேட்ப - ஸ்ரீரங்ககாகன்‌ மிக்க அன்புகொண்டு 
வினாலியருள, (அதனை யறுசரித்து), கம்பன்‌ விரைர்‌ து உரைத்த - 
கம்பர்‌ விரைவாகப்பாடின, செம்‌ சொல்‌ அந்தாதி கலித்துறை 
நாறும்‌ - செந்தமிழ்ச்‌ சொற்களாலான அக்தாதிப்பிரபந்தத்இ 
லுள்ள நாறுகட்டகாக்‌ கலித்துறைகளையும்‌, தெரியும்‌ வண்ணம்‌ - 
அறிக்து கொள்ளும்படி, அடியேற்கு கெஞ்ச அருள்‌ - தாசனான 
எனக்கு. மனப்பரிபாகத்சை அளித்தருள்வாயாக; (எ - று.) 
என்று அபியுக்க ரொருவர்‌ ஆழ்வாரைப்‌. பிரார்த்‌ திக 
வகையாக இந்நூற்குப்‌ பாயிரம்பாடின ரென்க; அடுக்தசெய்யு 
ம்‌ இத்தள்மைத்தே:*எங்கள்க நதியே இராமா.நுசமுனியே,சங்கை 
ட்த்தான்ட தவராசா- பொங்குபுகம்‌, மங்கையர்கேோ னீந்த 
மறையாயிரமனை த்தும்‌, தங்குமனம்‌ நீ எனக்குத்தா" என்‌.ற பெரிய 
திருமொழித்தனியனும்‌ இவ்வகை வாய்பாடு அமைய இருத்தல்‌ 
காண்க. 
ஈம்சடகோபனைப்பரடிசையோ வெள்றுஈம்பெருமாள்‌ விஞ்சிய 
ஆதரததாற்கேட்ட விவரம்‌, கம்பர்வரலாற்றிற்‌ கூறப்பட்டது. 
சட்கோபர்‌ ஈம்பெருமாளால்‌ *ஈம்‌.ஆழ்வார்‌' என்று அபிமானித்து 
விசேஷகடாக்ஷஞ்‌ செய்யப்பட்டு மற்றையாழ்வார்களனைவரிலும்‌ 
உயர்வுபெற்ற தனால்‌, “நம்மாழ்வார்‌! என்று பெயர்பெற்றனர்‌; 
*நம்பெருமாள்‌' என்ற பெயரும்‌ உயர்ச்சியை விளக்கும்‌; **ஈம்பெ 
மாள்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ ஈஞ்சியர்‌ ஈம்பிள்க, யென்ப. ரவரவர்தம்‌ ஏற்‌ 
த்தால்‌" என்ற உபேேேதரசத் நினமாலையைக்‌ காண்க,.பெருமாள்‌ ௪ 
பருமாள்‌: பெருமையுடையவன்‌; இதில்‌, பெருமையென்ற பகுதி 
சற்று ஐகாரம்‌ மாத்திரம்‌ கெட்டு *பெரும்‌' என நின்றது; *ஆன்‌” 
என்ற ஆண்பால்விரு த *ஆன்‌' என கறுதிரிந்தது: *ஆள்‌' என்ற 
பெண்பால்‌ விகுதியே சிறுபான்மை ஆண்பாலுக்கு வக்ததென்றலு 
மொன்று: அன்றி, பெருமையை ஆள்பவனெனக்‌ ஈண்டால்‌, 
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[. சடகோபரத்தாதி 


தன்‌ பலபட பி கருத்தாப்பொருள்‌ வீ க்‌ புணர்ந்‌ 
*வேதம்‌' என்பது - ய்வேண்டு 

ப அனவ ப்கினப் அரனப்பதா்லு சசரனப்பொழுக்பறம்‌ 
*விரைர்துஉரைத்த' என்றதனால்‌, இவ்வர்தாதி ஆசுகவியாகப்‌ 
பட்வால்‌ ஒட்டா போதரும்‌. அடியேன்‌ - அடிமையென்னும்‌ 
படட? அடுபவு பீறக்த தன்மையொருமைக்‌ குறிப்பு வினையா 


இப்பொழுதைக்குச்‌ சற்றுஏ.றக்ருல.றய 460 - வருடங்கட்‌ 
ற்கு தப சத்தை யசீயர்‌ தாமியற்றிய உப்தேசரத்‌ 
ன்‌ மாலைவியாக்யாகத்தில்‌ மேற்காட்டிய *ஈம்பெருமாள்‌ ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌"என்‌றதொடக்கத்துப்பாகரத்தின்‌€ம்‌ இச்செய்யுட்பகு தியை 
யெடுத்து. மேற்கொள்காட்டியுள்ள தனால்‌, .இத்தனியன்‌ அக்‌ 
காலத்திமேயேபீரசித்‌தமாகஇருக்ததென்‌ றுஅ.றியலாம்‌. (2) 


ர்‌. நாதனரங்கனயத்துரையென்ன நற்கம்பனுன். றன்‌ 
யாதம்பரவியபைத்தமிழ்‌ நூ றும்பரிவுடனே 
யோதும்படியெனக்குள்ளத்தனையருளோதரிய 
வேதத்தமிழ்செய்தமெய்ப்பொருளேயிதெள்விண்ணப்பமே, 


(இ- ள்‌.) ஓழு! அரிய-ஓதியுணர்‌தற்கு அரியனவான, ௮ 
வேதங்களின்‌ ஸாரார்த்தங்களை, தீமிழ்செய்த- தமிழ்த்‌ திவ்வியப்‌ 
பிரபர்தங்களாக அருளிர்செப்து, 0 'பாருளே - உண்மையான 
'பரம்பொருளே!--5ாதன்‌ அரங்கன்‌ - ஸ்ரீரங்ககாதன்‌, நுயம்து. 
விரும்‌(9ி, உரை என்ன - ((ஈம்சடகோபனைப்‌)பாடு' என்று நியமித்‌ 
தருள, ஈல்‌ கம்பன்‌ - சிறந்த கம்பகாட்டாழ்வார்‌; உன்தன்‌ பாதம்‌ 
முவிய-உன்னுடையதிருவடிகளைத்‌ தித்த, பைந்‌ தமிழ்‌ நூ.றும்‌- 
பகந்தமிழ்ச்சொம்களால்‌ தொடுக்க தூறுபாசுரங்களையும்‌, பரி 
வுடனே ஓ.தும்படி - அன்போடு கற்.றுஉணரும்படி, எனக்கு உள்‌ 
ள௩்தனை அருள்‌ - அடியேனுக்கு மனப்பரிபாகத்தை அளிததருள்‌ 
வாய்‌: இது எண்‌ விண்ணப்பமே - இதுவே (&ன்பக்கல்‌) அடி. 
யேள்‌ செய்யும்‌ விஜ்ஞாபாம்‌; (எ. று.) 


*சொல்லின்தொகைகொண்‌் டுனதர.ப்போதுக்கு த்‌ தொண்டு 
செய்யும்‌, நல்லன்பரேத்‌துமுன்காமமெல்லா மென்‌, ச்நாவினுள்‌ 
ளே, அல்லும்‌ பகலு மமரும்படிஈல்கு அறுசமயம்‌, வெல்லும்பரம 
வீராராநுச விசென்விண்ணப்பமே" என்ற இராமாநுச.நரற்‌.ற% 
தாதித் தனியன்‌ இவ்வகைவாய்பாடு அமைய இருத்தல்‌ காண்க, 


மாதன்னரம்கள்‌-பாவர்க்கு்தலைவஜும்‌ ஸ்ரீரங்கத்திற்கோயில்‌ 
கொண்டு எழுக்தருளியிருப்‌! /வனுமான கம்டெ ரகுமான்‌, ௩ற்கம்பன்‌- 
ஞானத்திலும்‌ குணஞ்செயல்களிலுஞ்‌ சிறந்த கம்பன்‌... செந்‌ 
அல *பைந்தமிழ்‌' என்றல்‌, ஒருவகைக்கவிமரபு. தமிழுக்குப்‌ 
பக்க அக ஆபம்னு ஆழ்வார்‌ பகவானது அம்சமாதலால்‌, 
வரை 4 'மய்ப்பொருளே" என்று விளித்தார்‌. விண்ணப்பம்‌ - 
விஜ்ஞாபாம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ சிதைவு, (4) 
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- சடகோபரந்தாதி. 


தல்‌, 


ம.  வேதத்தின்முன்செல்கமெய்யுணர்த்தோர்விரிஞ்சன்மு தலோச்‌ 
கோதற்றஞானக்கொழுத்தின்முன்‌செல்கருணங்கடத்த 
போதக்கடளெங்கடென்குருகூர்ப்புனிகன்கவியோர்‌ 
பாதத்தின்முன்செல்லுமேதொல்லைமூலப் பரஞ்சுடரே. 


'இ-ன்‌.) தொல்லை . ப, சானதாயம்‌, மூலம்‌ - (எல்லா 
வற்றிற்குமிமாலகாரணமாயும்‌, டரம்‌- (எல்லாவற்‌ விற்கும்‌ மேலான 
தாயுமுள்ள, சுடர்‌ - ஜயோதிஸ்வரூபமாய்‌ விளங்குகிற. ஸ்ரீமக்‌ 
நாராயணன்‌, -வேகதத்கின்‌ முன்‌ செல்க. - வேழங்கக்£க்கடந்து 
சென்றாலுஞ்‌ செல்லட்டும்‌: மெய்‌ உணர்ந்தோர்‌ : தத்துவங்களை 
யாராயது அறிபவர்களான முனிவர்களும்‌, விரிஞ்சன்‌ முதலோர்‌ 
- பிரமன்முகலான மேவர்களுமாய அனைவருடைய, கோ.து அற்ற 
ஞானம்‌ கொழுநன்‌ முன்‌ - குற்றமற்ற ஞானச்‌தின்முடிவைக்‌ 
கடந்து, செல்க-சென்றா லுஞ்செல்லட்டும்‌; குணம்‌ கடந்த போதம்‌ 
கடல்‌ - எண்ணளவுகடந்த ஞாளம்‌ நிறைந்த கடலாகிய, எங்கள்‌ 
தென்‌ குருகூர்‌ புனிதன்‌ - அழகிய இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த பரி 
சுத்தமூர்த்தியான நம்‌ஆழ்வார்‌. அருளிச்‌ செய்த, . களி - பாகரத்‌ 
தனது, ஓர்‌ பாதத்தின்‌ முன்‌ - ஓர்‌ அடியைக்‌ ௯...“ செல்லுமே 
*செல்லமாட்டுவனொ? [செல்லமாட்டான்‌ என்றபடி]; (எ - று.) 


ஸ்ரீமர்காராயணன்‌ சடகோபருடைய கவியின்‌ ஒருபாதத்தைக்‌ 
கடக்கமாட்டான்‌ என்பதற்குத்‌ தருஷ்டாக்தமாக, ழ்‌ “தேவித்‌ 
சிறந்த'' என்ற பாயிரச்செய்யுனி னுரயிற்‌ சாட்டிய “கண்ணன்‌ 
கழனி? என்ற அடியைப்பற்றிய வரலாற்றைக்‌ கூறுவர்‌. ஆழ்‌ 
வாரருளிச்செய்த திருவாய்மொழி முதலிய திய்வியப்பிரபக்‌ தங்கி 
துன்ள ஓவ்வொருசெய்யுளின்‌ ஒவ்வொர்‌ அடியும்‌ ஸ்ரீமக்காராயண 
னுடைய திவ்டஸ்வரூபத்தை ஐயரந்திரிபற ஈன்குஉணர்ந்‌து தெளி. 
வாக வெளியிடுதலால்‌, அப்பரமன்‌ அதனைர்கடர்‌ துசெல்லமாட்‌ 
டாது அதனுள்ளே அடங்ககிற்பன்‌ என்பதாம்‌. பரமாத்மஸ்வரூ 
பத்தைமுற்றுமுணர்க் து செரிலித்தலில்‌ அழ்வார்க்குஉள்ளஞா; 
இிசயத்தை விளக்கியபடியாம்‌, அர்தத்‌ திவ்வியஞான.க்கின்‌ வத 
பின்மை விளங்கவே, *குங்கடந்த போசம்‌' என்றார்‌. எண்ணி 
லாக்காட்டி.. [அகக்கரானம்‌] என்றபைடி. குணம்‌.எண்கூட்டிப்‌ 
பெருக்குதல்‌.  போதக்கடல்‌ - நீர்கிறைந்த கடல்போல ஞானம்‌ 
நிறைக்க கடல்‌ என்க. இனி, *குணம்கடக்க' என்பதற்கு - கரணை 
முதலிய சாத்துவிககுணக்களிள்‌ மூடிவெல்லையில்கின்‌ ஐ வென்று 
உரைப்பினும்‌ அமையும்‌; “குணமென்லுங்குன்‌றேறி நின்ருர்‌'* 
என்றாற்போல, அருள்‌, ஐம்பொறியடக்கல்‌, தவம்‌, பொறுமை, 
மெய்யுணர்வு, மேன்மை, மெளனம்‌, வாய்மை என்ற. எட்டும்‌ 
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சாத்துவிககுண மெனப்படும்‌, இணி, *குணங்கடக்த' என்ப ம்‌ 
காமம்‌ கோபம்‌ முதலிய அடக்க ரய க்க நல்கல்‌ 
பாழு முளர்‌; பாமாக்மாவை “அர்க்குணன்‌' என்ரு ற்போல, குணங்‌ 
கள்‌ தநத என்று பதம்பிரித்து, (எம்பெருமானுடைய அடியவர்க்‌ 
கெளிமைமுதலிய)  இருக்கல்யாணகுணங்கக£ச்‌. சொல்லிவெளி 
யிட்டுகவிய என்றதும்‌ ஓன்று, 'புனிதள்சுவியோர்பாதம்‌' என்‌. 
றது, இருவாய்மொழியின்‌ முதற்பாசாத்தின்‌ மூதவர.யான **உயர்‌ 
வறவுயர்நகலமுடையவன்‌ யவனவன்‌"' என்‌ ற என்பர்‌ ஒருசாரார்‌; 
அதிலே பரப்பிரஹ்மஸ்வரூபம்‌ அடங்கியிறாத்தல்‌ காண்க, 


பரமாத்மாவினுடைய ஸ்வரூபத்தை காடிச்சொல்லிக்கொண்‌ 
டே சென்றவேதம்‌ அகன்முடிவு தளச்ரு எட்டாமையால்‌ மீண்ட 
தென்பது, அவ்வேதஞ்சொல்வதனாலேயே கெரிற. த; ஆகவே, 
வத;த்தின்முள்செல்க! என்‌௦.து அமையும்‌: கோயில்களில்‌ உத்ஸ 
வங்கண்டருளுூறபொழுது எம்பெருமான்‌ டடுவேஎழு்‌ தருள, வட 
மொழிவேதம்‌ அவனை எட்டமாட்டாது நார.த்தொடர்க்துசெல்லு 
தற்கு அறிகுறியாக எம்பெருமானுக்குப்பின்னே பாராயண 
சய்யப்பட்டுவருதலும்‌, தமிழ்வேதமாயெ இவ்வியப்பிரபர்தம்‌ 
. அவனதுசொருபத்தை யுணர்ந்து முன்செல்லுதல்‌ தோன்ற 
மூன்னெ ஓதப்படுதலுங்காண்க; *தொடர்ந்தாரணமுழங்கப்‌ பஞ்ச 
_ வர்க்குத்‌ தூதுடஈ்தான்‌"' என்ற சிலப்பதிகாசத்தையும்‌, கடந்த 
ஞானியர்‌ கடவுளர்‌ காண்கலாக்கழலினை சிவப்பேறத்‌, தொடர்க்த 
கரன்மறை பின்செலப்‌ பன்னக தவசன்மாககர்க்குர.த, கடக்க காய 
கன்‌,” *உரலும்‌ வேதமுக்‌ தொடர,” **கரருடனே, முனிவர்க 
ஞஞ..கரூநிகான்‌ கம்‌. சேடுமின்‌ றபதஞ்சிவப்பத்‌ இிருநாடுபெறத்‌ 
தூதுசெல்ல'' என்ற வில்லிபுத்தூரார்‌ பாசதத்தையும்‌ கோக்குக, 
முள்‌ - இடமுன்‌, இளி, வெகத்கின்முன்செல்க என்பதற்கு - 
வலேதத்தினது முதன்மை கழிக என்று உரைப்பாரு முளர்‌; பிறவற்‌ 
றி ற்கும்‌ இவ்வாறே. மெய்யுணர்ந்தோர்‌ - பிறப்புவீடுகளையும்‌ 
அலல்றின்‌ கயாணங்களையும்‌ வீபரீக ங்சளாலன்‌ பி உண்மை 
யால்‌ ஆப்ந்து உணர்பவர்‌, திருமாலின்‌ திருகாபிக்காலலரிணின்‌ நு 
தோன்றியவள்‌ படைத்தற்கடவுளாதலால்‌, விரிஞ்சனை முகலா 
கக்‌ கூறினர்‌. “பத்துடையடியவாக்கெளியவன்‌ பி.றர்களுக்கரியவித்‌ ' 
சகல்‌” ஆதலாலும்‌, “தனக்கும்‌ தன்‌ தன்மைய றிவரியரன்‌"" ஆதலா 
லும்‌, மெய்புணர்ந்தோர்‌ விரிஞ்சன்‌ முதலோர்‌ கோக.ற்றஞானக்‌ 
கொழுக்தின்முன்‌ செல்வன்‌; *ஆரேயறிவா ரனைத்துலகுமுண்டு 
மிழ்ர்த;பெராழதியான்‌தன்‌ பெருமையைக்‌-கார்செறிர்துகண்‌டத்தர 
ளெண்கண்ணான்‌ காணான்‌'' என்று திருமழிசையாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தமையுங்‌ காண்க." ஓதியோதியுணருக்கொறுமுணர்ச்சியுதவும்‌, 
வேதம்வேறியர்‌ விரிஞ்சள்மு தலோர்தெரிலலா, ஆதிதேவரவரெம்‌ 
மறிலினுக்கறிவரோ"' என்முர்‌ இராமாயணத்திலும்‌, மெய்யுணர்ந்‌ 
தோர்‌ என்பதை விரிஞ்சன்முதலோர்க்கு அடைமொழியாக்கிலும்‌ 
அமையும்‌, தொல்லை - அகராதி, தொல்லை மூவம்‌ - ஆதிமூலம்‌. 
தென்குருகூர்‌ - கெள்னாடாயய பாண்டியகாட்டி துள்ள குரு 
கூர்‌ ணன்‌ செல்லுமே, ஏ.- எதிர்மறை. *செல்லுமோர்‌' 
என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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சடகோபரத்தாதி ச்ச்‌ 


.. எல்லாநூல்களும்‌ மங்கலமொழி முதல்வகுத்துக்கூறவேண்டு 
வது மரபாதலால்‌, *வேதம்‌' என்று தொடங்கினார்‌. (6) 


8, சுடரீரண்டேபண்டுமூன்ருயினதுகடீர்த்துலகத்‌ 
திடரீரண்டாய்வரும்‌3பரிருள்சீப்பனவெம்பிறப்பை 
யடரிரண்டாமலர்த்தாளுடையான்குருகைக்கர சன்‌: 
படரீருங்‌2/த்திப்பிரான்‌ நிருவாய்மொழிப்பாவொடுமே, 


(இ-ன்‌.) சுடர்‌ - ளிகள்‌, பண்டு - முன்பு, . இரண்டே - 
இரண்டேயிருர்தன; (பின்பு) துகள்‌ தீர்ந்து - குற்றமில்லாமல்‌, 
உலசுத்து இடர்‌ இரண்டு ஆய்‌ வரும்‌ பேர்‌ இருள்‌ சிப்பன - உல 
கத்தில்‌ இருவகைப்பட்ட அுன்பங்களாய்வரு ற பெரியஇருளை 
மீக்குபவையான, யம்‌ பிறப்பை அடர்‌ இரண்டு ஆம்‌. மலர்‌ தாள்‌ 
உடையான்‌ குருகைக்கு அரசன்‌ படர்‌ இருங்‌ £ர்ததி. பிரான்‌ இரு 
வாய்மொழி பாவொடும்‌ - எமது பிறவித்துன்பங்ககாயழிகன்‌ ஐ 
தாமரைமலர்போன்ற இரண்டு திருவடிகளை யுடையவரும்‌ இருக்‌ 
குருகூர்க்குத்தலைவரும்‌ பரவிய மிக்க£ர்‌ த்தியையுடைபய பெருமானு 
மாகிய ஈம்‌.குழ்வாருடைய திருவாய்மொழிப்பிரபக்தத்தின்‌ பாகரங்‌ 
களோடு (௩11), மூன்று ஆயின - மூன்றாய்விட்டன; (எ . நு.) 

.்‌ 

சுடர்‌ பண்டுஇரண்டே: (பின்பு) : பேரிருள்‌ சீப்பனவான. 
இருவாய்மொழிப்பாவொடும்‌ மூன்றாயின என்க. குரியன்‌ சந்திரன்‌... 
என்ற இரண்டு சோஇகளையும்‌ *இருகடர்‌' என்றும்‌, அவற்றோடு... 
அக்கினியையுங்கூட்டி *முச்சுடா்‌" என்றும்‌ உலகத்திம்‌ சாதாரண 
மாக வழங்குவார்கள்‌; அங்ஙனம்‌ ஸாரமார்யமாகக்கூ.றப்படும்‌ 
பொருளன்று, இங்குக்‌ குறிக்கப்பட்டது. இங்கு. விசேஷமாக 
*சடா இரண்டே பண்டு' என்றது - இராமபிராளையுங்‌. கன்ண்‌ 
பிராளையும்‌ குறித்தது, **பல்லாயிரமிருள்்‌ றிய பகலோனளென்‌ 
வொளிரும்‌, வில்லாளன்‌” என்பதுமுகுலிய இடங்களில்‌ இராமனைச்‌ 
சூரியனென்‌ மமை காண்க, *உலகங்களாயெ தாமரைகளெல்லாம்‌ 
மலரும்பொருட்டுச்‌ தெவூயாகிய இழக்குச்சக் தியில்‌. ஸ்ரீமந்நாரா 
யணனணாஇய சூரியன்‌ உதித்தருளினாள்‌' என்‌ ற ஸ்ரீவிஷ்ணுபுசாணம்‌ 
முதலியவற்றில்‌ இருஷ்ணன்‌ சூரியனெனப்பட்டுள்ளானள்‌. இவர்‌ 
க்க்ர முலதயே “ராமதிவாகரன்‌" என்றும்‌, *அச்யுதபாநு' என்றுங்‌ 
கூறுமல்‌, பெருவழக்கு, இவர்கக£ச்‌ ர௬ுரியனென்‌.றற்குக்‌ காரணம்‌- 
உலத்திற்‌ பயங்காமாய்ப்‌ பரவிய கரிய பெரியவடிவமுடைய இராக்‌ 
கதர்‌ முதலிய துஷ்டர்களாகிய இருக அறத்தொலைத்துச்‌ ஷ்டர்‌ 
களுடைய மூககமலங்களை மலர்த்தி விளங்குதல்‌, (புண்டு" 
என்றது - இரேதாயுக துவாபரயுகங்கனி லென்றபடி, பண்டு” 
என்றத ற்கு எதீரரக, *பின்பு' என்று வருவித்து, கலியுக த்தைக்‌ 
குறிக்கும்‌, துவாபரயுகாக்தத்திலே கண்ணன்‌ தன்னுடைச்‌ 
சோதிக்கு எழுக்தருளியவுடன்‌ கலியுகம்பிறர்த காற்பத்துமுன்றா 
காளில்‌ ஆழ்வார்‌ அவதரித்து முப்பத்தைக் து வருஷம்‌ இவ்வுலகத்‌ 
தல்‌ வாழ்கதஇிருந்தன ரென்று உணர்க, இருவாப்மொழிப்‌ பாடல்‌ 
களை மூன்றாவதுசடராகர்‌ சேர்க்ததற்குக்‌ சாரணம்‌, *ஃலகத்‌ 
திடரிரண்டாயவரும்‌ பேரிருள்‌ சீப்பன" என்ற ௮-ை 

ஈ்ர்[0://808ற/8.010 


குண்‌” 


ச்ச சடகோபரத்தாதி 


னால்‌ விளங்கும்‌, (*வாய்*சவனவய ன்னு 
சடகோபன்‌, ன்‌, நேர்ந்த அல்கி ப்ஷர தாத்‌ அரு. க்கள்‌ பப ன்‌ 
“வல்வினை தீர்க்குங்கண்ணனை வண்குருகூர்ச்சடகோபன்‌, சொல்‌ 
வினையாற்‌ சொன்னபாட லாயிரத்றுள்ளிவைபத்தும்‌, ஈல்வினை 
அரக தபலக்‌ நலனிடைவைகுந்தம்‌ கண்ணித்‌, தொல்விக்ஏ 
தீர வெல்லாரும்‌ கொழு மவீம்‌.மிருப்பாரே!' *தாரிமாறன்‌ 
சடகோபன்‌ சொல்லாயிரத்திப்‌, (த்தால்‌, வேரிமாறுதபூ .மேலீருப்‌ 
பாள்வினை தீர்க்குமே" ப டபன்த்கணாக ததன்‌ பத்தில்‌ 
வ அகல்ற வினைபோம்‌"' என்று பதிகங்களிற்‌ பயன்‌ கூறிய 
திருவாய்மொழீப்பாகரங்கள்‌. கம்மை. ஓதியவர இவினை 
சக்த தீரப்பனவாதல்‌ காண்க. அச்சர்‌ தருதலால்‌, வீனை “இருள்‌” 
எனப்பட்டது, 


*இடரிரண்டு' என்றது - நல்வினை வினைகளை; நல்விளையும்‌ 
பிறத்தற்கு ஏதுவாதலால்‌, அதனையும்‌ தீவினை யோடுஒப்ப *இடர்‌! 
என்றே கூறினார்‌. இங்கு *நல்வினை* என்றது; அழியுர்தன்மை 
யனவான சவர்ச்கவின்பம்‌ முதலிய காமியங்களை ச்‌ திருவனவாகிய 
யாகம்முதலியவற்‌. றின்‌ பயனை, இவை முக்திக்கு. நேரேகாரண 
மாதிய தத்‌.நுவஞானத்தை யுண்டாச்காமைமாத்திரமேயன்‌ நித 
தீவினைபோல ௮௮ மிகழவொட்டாமல்‌ தடைசெய்து நீற்றலு 
மூடையனவார்‌, ஆதலால்‌, இக்கல்வினை தவனை இரண்டும்‌ ஒருவ 

கு ஷ்ஞ்ச்‌ த்தைத்தடுத்துப்‌ பக்தமுறுத்துவதிற்பொன்விலங்கும்‌ 
ஜெப ரமன அனத தம்முன்‌ ப்பனவா மென்க, ஆனது 

ஜியே, பிறரும்‌, “இருள்‌ செரிருவினையுஞ்‌ சேரா விறைவன்‌, ... 
 ருன்செர்‌ பகழ்புரிக்தார்மாட்டு'" என்றார்‌... இங்கு  “௬ட 
சிரண்டேபண்டு'' என்று அ ட்பொனிவோன்றம்ளை அகத்கள்‌ 
ின்ருவதஈடெனப்படுிற திருவாய்மொழிப்பாவிற்கு “துகள்‌ 
கர்க்து உலகத்து இடர்‌ இரண்டாய்வரும்‌ பேரிருள்‌ சிப்பன' என்ற 
அடைமொழி கொடுத்ததனால்‌, அச்சுடரிரண்டினும்‌ இச்சுடர்ச்ரு 
விசேடங்‌ . கூறியவாறும்‌. *ஆதித்பராமதியாகர அச்யுதபா.நுக்‌ 
களுக்குப்‌ போகாத உள்ளிருள்‌ நீங்கி. சோஷியாத பிறவிக்‌ 
கடல்‌ வற்றி, விசுஸியாத போதிர்கமலம்‌ மலர்க்தது 
வகுளபூஷண பாஸ்கரோதயத்திலே"" என்னும்‌ ஆசார்யஹ்ரு 
தய்வாக்கியம்‌. நோக்கத்தக்கது, குரியன்‌ முதலிய முச்சுடர்‌ 
கள்‌ நீக்கமாட்டாத ள்‌ என்றற்கு, *பெரிருள்‌' என்றார்‌; அங்க 
னங்‌ கூறியது, ராமதிவாகர அசயுதபாழுக்களுக்கும்‌ நீக்குத.ற்கு 
அரியது என்றவாறுமாம்‌. சாமூருஷ்ணாதி அவதாரங்கள்‌ கூல 
குத்தை நல்வழிப்படுத்தகலி.ற்‌ பயன்பட்டவிதம்‌ போதாதென்று 
அதன்பின்‌ எம்பெருமாள்‌ பிர: /ீச.த்தவரைப்‌ பிறவிப்பெருங்க டலி 
னின்று குரையேற்றிக்‌ சைப்‌. ம 2தஅதற்கு ஆழ்வார்கள்‌ அவதரிப்‌ 
பித்தான்‌ இன்பம்‌ ச. யம்‌, தன்னைச்‌ சரணமடைர்தவர்‌ 
களுடைய தரை துப்‌ ப 4ததைத் வம்‌ பட அவர்‌. 
க்கா வர ப்ரரண்ர்‌ சேர்க்கும்‌ ருவடிகளை யுடையா னென்பார்‌, 
“எம்பிறப்பைஅடர்‌ இரண்டாம்‌ மலர்‌ த்தாளுடையான்‌' என்றார்‌. 
வெம்பிறப்பு' என்று பதம்‌ பிரித்தல்‌ பே மோனை த்தொடைக்குச்‌ 
சிதவாது. இரண்டாம்‌ மலர்த்தாள்‌ - உபயதிருவடி.த்தாமரை....திரு. 
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வாய்மொழிப்பிரபர்தமாயெ குரியனுக்கு அதன்‌ பாடல்கள்‌ ஆயிரத்‌ 
தையும்‌ ஆயிரங்கரணமாகக் ௧௬௨௪. 

பா! என்ற பால்பகா அஃ றிணைப்பெயர்‌ இங்குப்‌ பன்மைப்‌ 
பொருள தாதலால்‌, அதனை *சீப்பன' என்‌ பலவின்பால்‌ : வினை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌ கொடுத்து விசெடித்தளர்‌. இருவடிக்குத்‌ 
தாமரைமலர்‌ உவமை - செம்மை பொன்மை அழகுகட்கு. . மலர்‌ 
என்ற பொதுப்பெயர்‌, சிறப்புப்பற்றி, தாமரைமேல்‌ கின்றது. 
படர்தல்‌ - எங்கும்‌ பரவுதல்‌. (இ 


8, பாவொடுக்குந்துண்ணிசையேரடுக்கும்பலவும்பறையு 
தாவொடுக்குந்நல்லறிவொடுக்கும்மற்று நாட்டப்பட்ட 
தேவொரடுக்கும்பரவாதச்செருவொடுக்குங்குரு கூர்‌ ப்‌: 
பூவொடுக்கும்மமுதத்திருவாயிரம்போத்தனவே. 

ள்‌.) குருகூர்‌ ஒடுக்கும்‌ - இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்‌ 
ணட ட றடட்ப அதன்பால்‌  ்பெருணனைல்‌ 
நிறைத்துவைக்கப்பட்ட, அமுதம்‌ இரு ஆயிரம்‌ - அமிருதம்பேர 
வினிய திருவாய்மொழி ஆபிரஞ்செய்புள்கள்‌, போஃதன - (அல்கு 
நின்று) வெளிப்பட்டன: (அலை), பார ஒடுக்கும்‌ - இயற்றமிழ்ச்‌ 
செய்யுளிலக்கணங்களைத்‌ தம்முள்‌ அடம்ிக்கொண்டுள்ளன; 
வண்‌ டசை ஒடுக்கும்‌-நுட்பமான இசை த்தமிழினிலக்கணங்களை த்‌ 
தம்முன்‌ அடக்மிக்கொண்டுள்ளன; பலவும்‌ பறையும்‌ நா ஓடுக்‌ 
கும்‌ - பலவிஷயங்களையுங்‌ கூறுகிற நாடகத்தமிழினிலக்கணங்‌ 
களைத்‌ தம்முள்‌ அடக்கிக்கெயன்டுள்ளன; ஈல்‌ அறிவு ஒடுக்கும்‌ - 
ஈல்ல அறிவுககத்‌ தம்முள்‌ அடக்கிச்கொண்டுள்ளன; மற்றும்‌ 
காட்டப்பட்ட தே தடுக்கும்‌ - உலகத்தில்‌ நீலைநிறுத்தப்பட்ட மற்‌ 
றைத்தெய்வங்க. ல்லாம்‌ ச அகவ்திபம்ல லா பர வாதம்‌ செரு 
ஓடுக்கும்‌.அ$கியமதஸ்தர்களின்‌ வாதப்போர்களை அடங்கர்செய்து 

வீடுவன; (எ - ௮.) 
பா ஐடுகரும்‌ - “எழுத்துப்பதின்மன்‌.று இரண்டுஅசை சர்‌ 

முப்பது ஏழ்‌ தை ஐந்து, இழுக்லெடி. ' சொடைநாற்பதின்மூன்று 

துந்தபா ம்மூன்‌று, ஒழுக்பெவண்ணங்கள்‌ நாறு ஒன்ப.துஒண்‌ 

'பாருள்கோள்‌ இருமூ, வ! கில்‌ விகாரம்‌ வளப்புஎட்டு யாப்‌ 
புள்‌ வகுத்தனயே!' என்று தொருத்து உணர்த்தப்படும்‌.  இயத்‌ 
றமிழ்ப்பாவினிலக்கணங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ தம்முள்ளே சுருங்கக்‌ 
கொண்டுகாட்டும்‌ என்றபடி. நுண்‌இசை ஒடுக்கும்‌ குறிஞ்சி, 
செருந்தி,இ*$தளம்‌, கொல்லி, கரமரம்‌, தம்சேரி, பஞ்சமம்‌, கைரிகம்‌, 
காந்தாரம்‌, பாலையாழ்‌ நதலிப பண்சளாதியவற்றைத்‌ தம்முள்ளே 
கொண்டு காட்டு மென்றபடி; *பண்ணிற்‌ பன்னிருநாமப்பாட்டு'' 
என்று திருவாய்மொழியில்‌ வருதலுல்‌ காண்க, *பலவும்பறையும்‌ 
காவொடுக்கும்‌' என்பதற்கும்‌ . இங்யனமே கண்டு கொள்க, 
முத்‌து அசை சர்‌ பந்தம்‌ அடி கொடை நிரைகிறை ஓசை தளை 
இனம்யாப்புப்‌ பாத்துறை பண்‌ இச தாளம்‌ பத்து நாறு ஆயிரம்‌ 
முதலானசெய்‌ கோலம்‌ இதுக்கும்‌ ச.ண்டு'' எள்ற ஆசார்யஹ்ருதய 
-வரக்யெமுங்காண்க, செவிகருவியாக நுண்ணிதின்‌... உணரப்படு 
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தலால்‌, இசைக்கு *நுண்‌' என்ற அடைமொழி கொடுத்தனர்‌. 
"துக்கும்‌ இசைக்கும்‌ பொதுவாதல்பற்றி எட்கைக ப்ள என்பு 
டது காடு. 


“ஒல்லறிவு ஓடுக்கும்‌' என்பதற்கு - நல்லஅறிவை அடங்க 
யிருக்கச்செய்யும்‌ என்று உரைப்பாரு முளர்‌, (“நாட்டினான்‌ தெப்வ 
மெங்கும்‌ நல்லதேோரருள்சள்னு2ல",  “இறுக்குரிறையிறுத்‌ 
தண்ணளவ்வுலகுக்கும்‌ தன்கமா ததி, நிறுத்தினான்‌ தெப்வங்களாக 
அத்தெய்வகாயகன் தானே"! , *வணங்குக்‌ துறைகள்‌ பலபலவாக்க 
மதிவீகற்பாற்‌, பிணங்குஞ்சமயம்‌ பலபலவாக்கி அவையவை 
தோறு, அணங்கும்‌ பலபலவாக்ம நிள்மூர்த்தி பரப்பிவைத்தாய்‌!" 
என்றபடி) எம்பெருமான்‌ தானே, ஸத்வருணம்‌ (நிக்கவராய்த்‌ 
தன்னைப்‌ பற்றுமளவுடையரன்‌ நியே யிருக்கும்‌ ரஜோகுணத்மோ 
குணங்களால்‌ மிக்கவர்க்கு ஏற்றபடி பலதெவதைகளை நியமித்து 
வைத்துள்ளானுதலால்‌, “சாட்டப்பட்ட மே! என்முர்‌, தன்னா 
காடாக ஸ் வத $இரரரய்ம்‌ கண்டபடி தரிசி. அவர்களுக்கு அவரவர்‌ 
குணத்துக்கு ஏற்ப ஒங்வொருதெப்வத்தை அமைத்துக்காட்டி 
அதனை வழிபடும்படிசெய்து அலாகளை அடக்கிவைக்தால்‌ அங்கு 
னம்‌ ஒருப்பட்டசேதனர்கள்‌ பின்புசானடைவிலே வேதமுதலிய 
நூல்களைக்கொண்டு அச்சிறுதெப்ல ங்களுக்கும்‌. பதேவதையான 
தனக்குமுள்ள வாசியை யறிஈ.து தன்பக்கலவுர்‌ துஉய்வார்கள்‌ என்‌ 
பது, ஸர்வேசுவரனது திருவுள்ளமென்க, *காட்டப்பட்ட' என்ற 
சொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌, பரமாத்மாவான ஸ்ரீமக்காசாயணன்‌. அந்த 
த்தேவதார்‌ தரங்களுக்கு அசரா த்மாவாககில்லாவிடின்‌ அவர்கள்‌ 
கொள்கொம்பு பெருத கொடிகள்‌ போல அலைந்து. நிவைகுலைவ 
ரென்பது போதரும்‌. (*பேசநின்‌ ந சியலுக்கும்‌ பிரமன்‌ ஐனக்கும்‌ 
பிறாக்கும்‌, நாயகனவ?னை சபால கன்மோக்கத்துக்‌ கண்டுகொண் 
மின்‌" என்றும்‌ மற்லும்பலவாறும) இருவாய்மொழிப்பாகரங்கள்‌ 
நாராயணனுடைய பெருமையையும்‌ மறிவறக்கடவுளரின்‌ சிறுமை 
யையும்‌ நன்ருவெளியிட்டு, கொடி. கொள்கொம்பை மூடிப்படர்ர்‌ 
இடாதபடி செய்தலால்‌, *மற்றுகாட்டப்பட்ட.3த. வொடுக்கும்‌! 
எனப்பட்டது, (“இலிங்கத்‌ நிட்டபுராணத்‌ தீரும்‌ சமணரும்‌ சரக்டு 
யரும்‌, வலிந்து வாதுசெய்வீர்களும்‌ மற்றும்‌ நுந்தெப்வமுமால நின்‌ 

மலிந்து செக்கெல்‌ சுவரிவிகம்‌ திருக்குருகூரதனுட்‌,பொலிர்‌து 

ன்றபிரான்‌ கண்டீ ரொன்றும்பெய்யில்லை போற்றுமினே'' என்‌ 
றும்‌ மற்றும்‌ பலவாறும்‌) தமது பிரபந்தங்களிற்‌ கூறியதத்‌ துவார்த்‌ 

ங்‌ க்கொண்டு பீ அமத ன்ஜஸ்ஷா்‌ செருக்கடக்கி 
அவற்றிற்கு ஆழ்வார்‌ மாவெட்டியென்னுங்கருவிபோன்‌ றவராய்ப்‌ 
,பராங்குசரென்‌.று ஒருதிருகாமம்‌ பெறுதல்‌ தோன்ற, *பரவாதச்‌ 
செருவொடுக்கும்‌' என்றார்‌. 

இரட்டுறமொழீதலென்லும்‌ உத்தியால்‌ *பூ' என்பதை *பூ! 
எனவடமொழியாகவும்‌, 1! எனத்‌ தென்மொழியாகவும்‌ வைத்‌ 

'பாருளூம்‌ஒருங்கே கொள்ளப்பட்டது, *குருகூர்ப்பூ' என்றது 
7  தக்குருகபரில்‌ சோன்றிய ஆழ்வாரைக்குறித்தது; *ஸ்வயம்பூ” 
என்ற பிரமன்பெயரும்‌, “ஆதமமூ என்ற. மன்மதள்பெயகும்‌, 
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*அம்கிபூ'என்ற முருகன்பெயருங்‌ சாண்க, *பூ' என்ற தமிழ்ச்சொல்‌ 
- அதுபோன்ற வாயையுணர்த்தும்போது உவமையார யராம்‌. 
வடமொழி வேங்கள்போலவே தமிம்வேதமாகய திவ்வியப்‌ பிர 
பந்தங்களும்‌ அபெளருஷேயமும்‌ நிச்தியமுமாமென்பம்‌, செய்யா 
மொழியாகிய அவற்றை எம்பெருமான்‌ தானே ஆழ்வார்கள்‌ காவி 
லிருந்து பாடிப்‌ பிரகாசிர்பித்தனேன்‌ பதுமாயே ஆன்றோர்கொள்‌ 
கைகள்‌, 'ருருகூர்ப்பூயோடுககும்‌ அமுகத்திருவாயிரம்‌ போக்‌ தன" 
என்பதில்‌ தோன்றும்‌, பதிலின்‌ நலனை தி சொன்மாலை 
கள்‌ சொன்னேன்‌" என்றபடி. அமிருகம்போ லினிய ஆயிரம்‌ பாசு 
ரங்க ளென்பார்‌, *அமுதச்திருவாயிரம்‌' என்றார்‌; உவம்த்தொகை: 
திரள்‌ உ அடைமொழி, மேன்மையைக்கு நிக்கும்‌. ஆயிரம்‌ - ஆய 
மஞ்செய்யுள்‌ களுக்கு எண்ணவளவாகுபெயர்‌. 


ஒடுக்குத்துன்‌ ஒடும்குத்சல்‌, ஒடுக்கும்மற்று, ஒடுச்கும்மமுதம்‌ 
என்றவற்றின்‌இடையிலுள்ன ஈகரமகரவொர்றுக்கள்‌-விரித்தல்‌ 
விகாரம்‌, வாகர்செரு-சொற்போர்‌, *பலவும்‌ பறையும்‌ சா வொடு 
க்கும்‌' என்பதற்கு-பலவற்றையும்‌ பி.தற்றுவசான (பிறசமயவாதி 
களின்‌) நாக்கை ஐடுங்கச்செய்யு மென்று உரைத்தலும்‌ ஓன்று; 
*இிருகாவிறுடையபிரான்‌" என ஒருதிருராமம்‌ ஆழ்வார்க்கு 
வழங்குதல்‌ காண்க: வீறு - ஒப்புயர்வற்ற ஜெப்பு, நுண்டுசை 
ஒடுக்கும்‌ என்பதற்கு - *முன்னல்யாழ்பயி ஞூனரம்பின்‌ முதிர்‌ 
சுவையே) *நுடங்குகெள்வியிசையென்கோ'* என்றபடி நுண்‌ 
ணிதிறுணசத்சக்க 'சேம்போனினிய பரம்பொருளைக்‌ தர்முள்ளே 
கொண்டு காட்டு மென்‌.று உரைப்பாரு மூளர்‌, *மற்றும்‌ காட்டப்‌ 
பட்ட தே யொடுக்கும்‌' என்பதற்கு - பிறதெய்வங்ககயும்‌ தம்‌ 
மூன்‌ அமையவைத்திருக்குமென்று கரைப்பினும்‌ இழுக்காத; 
(“சக்கபிராணையனு மிந்திரஜாம்‌ முதலாக, ஓக்கவு்தோற்றிய 
வீசன்மாயன்‌"', “கள்வா எம்மையும்‌ ஏழுலகும்‌ நின்னுள்ளே 
தோற்றிய இறைவவெள்று, வெள்ளேறன்‌ கான்முக னிந்திரன்‌ 
வானவர்‌, புள்ளூர்‌திகழல்பணிந்தேத்‌ துவரே,"" “ஈளிர்மதிச்சடைய 
னென்கொ கான்மூகக்கடவுளேன்கோ," “நீராய்‌ நீலஞய்த்‌ தீயா 
ங்க்‌ காலாய்‌ நெடுவானாய்ச்‌, 2ரார்சடர்களிரண்டாய்ச்‌ சிவனா யய 
ஞனாய்‌,! “முனியே சான்முகனே முக்கண்ணப்பா"" என்பவை 
நூதலியன காண்க. 


'பரவொடுக்கும்‌' என்றதை, “எழுத்தசைசிரடிசொற்பொருள்‌ 
யாப்பு, அழசலலளப்பணிலன்‌ ட இழுக்க சன்கததத்‌ 
செய்தன வெல்லா மியம்பின, இன்றிவ ரின்கு.றள்வெண்பா" என்‌ 
ர.ற்போலக்‌ கொள்க, 

க்‌, தனமாஞ்சிலர்க்குத்தவமாஞ்சிலர்க்குத்தருமநிறை 
கனமாஞ்சிலர்க்கதற்காரணமாஞ்சிலர்க்காரணத்தி 
னினமாஞ்சிலர்க்கதற்கெல்லையுமத்தொல்லையேர்வருள 
வனமாலையெம்பெருமான்குருகூர்மன்னன்‌ வாய்மொழியே. 
ள்‌.) தொல்லை - பழமையான, ஏர்‌.- அழயெ, வகுளம்‌ 
ம்க்‌ ள்‌ குருகூர்‌ மன்னன்‌. வாய்மொழி - மழ 
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வழ ட்ம்ஸி அழயெ. மாலையையுடையவரும்‌ எமக்கு இறை. 


ம்‌ க்குருகூர்க்கு த்‌ அர்கருமான்‌ ஆழ்வாருடைய தருவாய்‌. 
"முலரினின்‌.று வெளிப்பட்ட சாற்களாகய திருவாய்மொழி 
௩ முதலிய பிரபந்தங்கள்‌ சிலர்க்கு, தனம்‌ ஆம்‌ - செல்வமாம்‌; 
சக்கடஅலம்‌ ஆம்‌ ட சிலர்ச்து ட தருமம்‌ கம்‌ ஆம: 
தருமம்‌ சிறை ?தகாமபுருஷரர்‌ ததமாம்‌; சிலாக்கு-- அதற்கு 
ணம்‌ ள்‌ க அர்ச்காகலின்பத்‌ தற்கு கூரிய தத்‌ 
லர்க்கு-, ஆரணத்திள்‌ இனம்‌ ஆம்‌ வேதத்தின்வருக்கமாம்‌; 
(சிலர்ச்கு--,)) அதற்கு எல்லையும்‌. ஆம்‌ அவ்வேதத்தின்‌ முடி 
வாயே வேதாக்தமுமாம்‌: (எ - ௮) 


சிலர்க்கு - ஒவ்வொன்றை வேஸ்டு ற. அர்த்த. அதிகாரி 
களுக்கு ஏற்பவெள்க; (அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு அடைதல்‌ 
தூற்பயனே,!” “அறம்‌ பொருனின்பமும்‌ வீடும்‌ பயக்கும்‌, புறங்‌ 
கடை ஈல்லிசையு. காட்டும்‌ - சடறுக்கவலொனள்‌.ற, உற்றுழியுங்‌ 
கைகொடுக்குங்‌ கல்வியினூங்‌ கில்லை சிற்றுமிர்ச்குற்ற துணை என்ற 
வாறு) கல்வி திரவிய சம்பாகன த்லுக்குக்‌ காரணமாகிற வரையில்‌ 
திருவாய்மொழிமுதலிய பிரப்$்கங்களும்‌ பொருளீட்டத்திற்கு ஏது 
வாதலால்‌, (பொருளிலார்க்‌ இவ்வுலகமில்‌,' *பொருளுடையான்‌ 
சஸ்ைதேபொகம்‌, என்பவற்றை மேற்கொண்டு) பொருட்செல்‌ 
வத்தை வேண்டுிற சலர்ச்கு, அப்புருஷார்த்தத்தை விளைக்கு 
மென்பார்‌, “தளமாம்‌ சிலர்க்கு! என்றன ரென்பர்‌; காரணம்‌,கரரிய 
மாக உபுசரிக்கப்பட்டது.; (“செல்வரை யெல்லாருஞ்செய்வர்‌ 
இறப்பு", “தர்கைத்து உடையார்க்கும்‌ எவ்வூரும்‌ ஊர்‌" என்ற 
படி) செல்வமுடையார்க்கு எங்கும்‌ உபசாரங்கள்‌ நடத்தல்‌ 
பொலவே,. (“கற்மர்க்குச்‌ சென்றவிடமெல்லாஞ்‌ சிறப்பு, 
யாசானு மாடாமா தாராமா வெள்னொருவன்‌,* சாம்‌ துணையுங்கல்‌ 
லாழ்வாறு'" என்றபடி) திருவாய்மொழி ஓதினார்க்கு. எங்கும்‌ உப 
௨ சாரங்கள்‌ நிகழ்தல்பற்றி, பொருட்செல்வம்போலு மேன்‌ றபொரு 
ளில்‌ *தனமாம்‌' என்‌ றனரெனிலும்‌ அமையும்‌. செல்வம்போல மிக 
விரும்பிப்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ பொருளாமென்பது கருத்து, (“அற 
னீனு மின்பமு மீனுக்‌ திறன.றி*த, தீதின்‌ நிவ; தபொருள்‌"! என்ற 
படி) பொருள்‌ அறத்துக்கும்‌ இன்பததுக்கும்‌ காரணமாகற. சிறப்‌ 
யபுடைமைபற்றி முதலிற்‌ கூறப்பட்டது. (“வேண்டிய வேண்டி. 
யாக்குஎய்தலாற்‌ செய்தலம்‌, ஈண்டுமுயலப்படும்‌'' என்‌ றபடி), 
தன்னைப்பயின்‌ ஐவர்க்கு வீடுபெறுமுதலாக வேஸ்டிய பயன்களை 
வேண்டியபடியே பெறுவிக்கின்‌ற. தவம்போல, இத்திவ்வியப்பிர 
பக்தமூம்‌ தன்னை ஓதினவர்க்கு இம்மைமறுமைவீடுக்வில்‌ வேண்‌ 
நய்பயன்கக உண்டாச்கு தலால்‌, *தவமாம்‌ சிலர்க்கு!  எனப்பட்‌ 
ட்து:(அறளை, *பாதமடைவதன்‌ பாசத்தாலே மற்றவள்பாசங்கள்‌ 
மூற்றவிட்டுக்‌, கோதில்புகழ்ச்‌ கண்ணன்‌ தன்னடி.மேல்‌ வண்குரு 
கூர்ச்சடகோபள்‌ சொன்ன, இறிலந்தாதி ஓராயிரத்துள்‌. ஸிவையு 
மோர்‌ பத்திசையொடும்‌ வல்லார்‌,  அதமோர்‌ 'திலராகி இங்கு 
மங்கு மெல்லாமமைலார்கள்‌ தாமே" எனக்‌ காண்க,) (“விளச்‌ 
குப்புக இருள்மாய்‌*தாங்கு ஒருவன்‌, தவத்தின்முன்‌ நில்லாதாம்‌ 
பாவம்‌!" என்‌ றபடி) தவம்‌ பாபஷய ஹே.தவாதல்போஷ அருளிச்‌ 
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செயலும்‌ ஒதுவாரது தீவினை தீர்தற்கு மூலமாம்‌ என்பதுபற்றி, 
“தவமாம்சிலாக்கு என்றனரென்றுங்கொள்க, ச.துர்வித ணன்‌ 
தங்களுள்‌ தர்மபுகுஷாரத்தமாம்‌ என்பது *தவமாம்‌' என்றதன்‌ 
தாற்பரியம்‌; 


கரன்கு உறுதிப்பொருள்களுள்‌ மன்ருவதற்கு உள்ள சிறப்‌. 
புப்பற்றி, அது... களம்‌' என்ற பெயராற்‌. குறிக்கப்பட்டது; 
(“சசமகல்லீடும்‌ பொருளுக்‌ தருமமுஞ்‌ சிரியாற்‌, கர. மென்‌ 
இிவை நான்‌ கென்பம்‌'' என்ற இராமாறுச நூற்றக்காதியில்‌ *2ரிய 
நற்காமம்‌' என்றதையும்‌, அதன்வியாக்கயொனத்தில்‌ *சாஸ்திரங்‌ 
களிலே சிலாூக்கப்பட்டதாய்ப்‌ போக்யமாய்‌ விஹிதமாய்‌ ஸ்வயம்‌ 
புருஷார்த்தமான காமம்‌' என்‌றதையுங்‌ காண்க;) இங்கு இன்ப: 
மென்ற; டல்‌ அல கருழ்றுஒருமித்து ஆதரவுபட்டதே இன்‌ 
பம்‌!" எனப்படுகிற) உலகவாழ்க்கைச்‌ சிற்‌ பின்பத்தை யவறு; 
**சான்டினுங்‌ கண்ணனுக்கே, ஆமதுகாமம்‌ அறம்பொருள்‌ வீடி.த.்‌. 
கெள்‌ ௮ரைத்தான்‌, வாமனன்‌ சீல ஸீராமாநு௪ ஸிந்தமண்‌ 
மிசையே" என்றபடி) எம்பெருமான்‌ சேவேண்டுென்று அவள்‌ 
பக்கலிலே உண்டாகிள்ற அபேுகஷ்யையே ௯. றியது, “கோவிஃ்தர 
எற்றைக்கும்‌ ஏழேழ்பிறவிக்கும்‌ உன்றன்னோடு, உற்‌ ம. 
யாவோம்‌ உனக்கெ காமாட்செய்வோம்‌, மற்றை நங்காமங்கள்‌ 
மாற்று!" என்ற தங்‌ சாண்க, லோகாரயகனுடைய சேர்க்கையை 
அபேசுஷிக்கள்‌ ஐ பேரின்பக்‌ காதல்‌, வேதார்கத நீர்ணயத்திள்படி. 
அன்பு செலுத்தவேண்டிய இடத்தில்‌ அன்பைச்‌ செலுத்நியதாத 
லால்‌, சிற்றின்பக்காதம்போலள்‌ ௮, சகலபாபகிய்குத்திக்கும்‌. வீடு 
பேற்றுக்குமே கரரணமாதல்பற்றி, *தருமம்கிறைகளம்‌' எனப்‌ 
பட்டது. பரமாத்மாவினது. தலைமையும்‌, இீவாத்மாவின.து. அடி. 
மையும்‌, ஜீவாத்மா பரமாத்மாவுக்கே உரியகாயிருக்கையும்‌, புரு 
ஷோத்தமனையய எம்பெருமானது பேராண்மைக்குமுன்‌ உலகம்‌ 
முழுவதும்‌ பெண்தன்மைய தாதலும்‌, ஜீயாத்மாவின.து ஸ்வாதம்‌ 
திரியபின்மையும்‌, பாரதந்திரியமும்‌, சாம்‌. எம்பெருமானது சேர்க்‌ 
கையால்‌ இன்பத்தையும்‌ பிரிவினால்‌ துன்பத்தையும்‌ அடைதறும்‌, 
அவையே தாம்‌ காணங்களெல்லாவற்றுலும்‌ அநுபவித்து ஆனர்‌ 
தித்தலும்‌ மு.சலிய காரணங்களால்‌ ஆழ்வார்‌ தம்மைத்‌ சலைமகளா 
கவும்‌ எம்பெறுமானை ச்‌ தலைமகனாகவுங்கொண்டு அருளிச்செய்‌ 
(அதிக ப்வவிப பாடல்களைக்‌ ஈருதி, *தருமகிஹறை கனமா; 
லாக்கு' என்றார்‌. “கண்ணிற்‌ காண்பரேல்‌, ஆடவா பெண்மையை 
அவம்‌ தோவினய்‌, "" *வாசாகயாமன னே அரங்கா வட்டஙேி 
வலவா ரரகவா உன்வடிவுகண்டால்‌ மன்மதனும்‌ மடவாராச 
ஆதாரஞ்செய்வன்‌"! என்ப வாதலாலும்‌, தண்டகாரணிய வாசிக 
ளான முனிவர்கள்‌ இராமா ராளது செளக்திரியாதிசயத்தில்‌ ஈடு. 
பட்டுத்‌ தாம்‌ பெண்தன்மையைப்‌ பெறவிரும்பி மற்‌2, நப்பில்‌ 
ர ளி அ்ணிண்றை? கண்ணக்கல்‌ சற்னுவ்‌ வமின்‌ குதிகமாதன்‌ச 


ம்‌, எம்பெருமானது இவ்விய செளந்தரியத்தில்‌ ஈடுபட்டு 

அவனது உத்த திதன்மையைக்கருதியதனால்‌ அப்பொழுதே 

அவனை இட்ட வேண்டும்பாரயான ஆசையைப்‌ பெற்ற. ஆழ்வார்‌ 

அம்ஙனம்‌ அவனைக்‌ இட்டப்பெறாமையாலே ஆற்ருமைமீலூர்கது 
சட--9 
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தளர்ந்து அத்களர்ச்சியினலே தாமானதன்மை குலைந்து ஆண்‌ 
பெண்ணாம்படியான நிலைமை தோன்றி ஒருபிராட்டிரிலையை 
அடைதல்‌ அமையும்‌. அங்ஙனம்‌ நாயயொயெ கம்மாழ்வார்‌ தலை 
மகன்‌ வார்த்தை தாய்வார்த்தை தே. ஈழிவார்‌ த்தைகளால்‌ தூது 
முதல்‌ இரங்கு தல்‌ வெறிலிலக்குகல்‌. காலமயக்கு. நலம்பாராட்டு 
தத்‌ £வனிப்பாடு முதலிய பல அகப்பொருளிலக்கணத்‌ துறைகள 
மையுமாறு பாடிய பாசுரங்கள்‌ காமசாஸ்திரமாதல்பற்‌ றி, “அதற்கு 
ஆரணமாம்‌' என்றார்‌. ஆட வக்க மால ஈனமான அகப்பொருட்‌ 
அன்னிக்கி றக்க தன்‌ ்ல்பன்தும 1 முனைய 
௮௪. ததகாரணம்‌ 2 இத்தள்னுதாலை அ த்த கடு த்தின்‌ 
பப்பா பாலச்‌ ரிம்‌.நின்பங்‌ கூறும்வகையாற்‌ பஷ வர்ர 
காட்டி காட்டுக லென்பர்‌, இங்களம்‌ அர்பாப்கேசமாகக்‌ கூறிய 
சற்றிள்பத்துறைர்‌ செய்யுள்கட்கெல்லாம்‌ ஸ்வாபதேரமாகப்‌ 
பேரின்பத்திள்பாற்படுத்‌, தம்‌ உள்ளுறைபொருள்‌ உண்டென்‌ 
பரத ஆடத்‌ 


டட்லி இனமாம்‌' என்றது - ஆழ்வார்‌. அருளிய 
அங்கை க்களும்‌ கான்குவேதமாதலால்‌, அவ்வேதங்களின்‌ 
டப்ப கால்ல ரிது த்துச்களின்சாரமான அர்த்தங்கள்‌ ஆழ்வா 

ச்செயல்களிற்‌ பொதிந்திருத்தல்பற்றி, அதது, எல்லையு 
ன்‌ எனப்பட்டது; என்றது, **கூறுகல்வல்லாருளரே 
வைருக்குமே" என்‌ பைடி திவ்வியபிரபர் கங்கள்‌ மோகசாகனமாம்‌ 
என்றவாறு. எனவே, .நா.ற்பயணாகய நான்கையும்‌ ஆழ்வார்‌ பிரபக்‌ 
தங்களால்‌ அடையலாமென்ப.து இச்செய்யுளில்‌ விளக்கப்பட்ட 
தென்க. 

“ஆரணங்காளொன்பர்‌ அர்சணர்‌ யோகியர்‌ ஆசமத்தின்‌, 
காரணங்காணென்பர்‌ சாகர்‌ காமகன்னூலழென்பர்‌, எரணங்கா 
ணென்பர்‌ எண்ணார்‌ எழுத்தென்பர்‌ இன்புலவோர்‌, சிரணங்காய 
அப்துல்‌ ஒ்டணைத தர்மா என்ற இருக்கோவையார்ச்‌ 
சறப்புப்பாயிரத்தோடு இதனை ஓப்பிடுக. 


தொல்லை, ஏர்‌ என்ற இரண்டும்‌-வாய்மொழிக்கு அடை 
மொழி. ஆழ்வார்‌ திருவாய்மலரினின் று வெளிப்பட்ட தமிழ்‌ 
வேதங்கள்‌ சமஸ்கருகவேதங்கள்‌ போலவே அராதியாமென்ற ; 
கருத்து அமைய கொல்லைவாப்மொழி' எனப்பட்ட தென்க, தம்‌ - 
பக்கல்‌ திருவுள்ளமுவந்து இருக்குருகூர்ப்‌ பொலிக்து கின்றபிரான்‌ 
பிரசாதித்த மூ[ழமலர்மாலையைத்‌ தரித்தசனால்‌, ஆழ்வார்க்கு, 
*வகுளாபரணர்‌" என்று ஒருதிருகாமம்‌ வழங்கும்‌, **வண்ருருகூர்‌ 
க்கரான்‌, காட்கமழ்மகழ்மாலை மார்பினன்‌ மா சடகோபன்‌ 
என்று ஆழ்வார்‌ தாமே தம்மைக்‌ கூறியிருத்தலுங்காண்க. எதபாம்‌ 
துளவோ வகுளாமோ'* என்றபடி. ஆழ்வார்‌. ஸ்ரீமக்காராயண 
னது அவதாரமே யென்ற ஓற்றுமை விளங்க, மகிழம்பூமாலை 
யாகிய திருத்துழால்மாலையையுடைய எம்பெருமான்‌ என்ற தாகவும்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அன்றியும்‌, வ௩மாலை என்றதொரு இவ்வியமாலை 
| பஅ மடை உரியதாதலை *வாமாலீ' என்ற அவனது இருகாமத்‌ 

உணர்க, 
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வோய்மொழி' என்று இருவாய்மொழியைக்‌ குறித்தது, மற்‌ 
றைப்‌ பிரபந்தங்கட்கும்‌ உபல-ஷணம்‌. (4) 
8. மொழிபலவாயினசெப்பம்பிறத்ததுமுத்தியெய்தும்‌ 
வழிபளவாயவிட்டொன்றராய துவழுவாதரகக்‌ 
குழிபலவாயின பாழ்பட்டதுருளிர்‌ தீர்ப்பொருதை 
குழிபலவாயோழுருங்குருகூசெத்தைதோன்‌ றலீனே. 
(இன்‌.) குளிர்‌ நீர்‌ - குளிர்ந்த ரீரையுடைய, பொருகை - 
பொருகை ச்னும்‌ 
ய்‌ 


விட்டன; (எ - று. 


*0மாழிபலவாயின' என்றது சிங்களம்‌ முதலிய பஇனெட்டுகத்‌ 
தேசபாலஷைக ளாயெ௨ற்றை; அவற்றுள்ளே எம்பெருமானால்‌ 
குவுள்ளமுவர்து கொண்டாடப்பட்டு அவனுக்குமுன்னே பாரா 
யணன்செய்யப்‌ பெறுபவை தமிழ்த்திவ்வியப்பிரபர்‌ தங்களே யாத 
லால்‌, *இந்தப்‌ பாஷைக்கே செவ்வி உண்டாயிற்று! என்றார்‌. இக்‌ 
தசசையமேம்பாட்டுக்குக்‌ காரணம்‌ ம.ற்றையாழ்வார்களுமாயிலும்‌, 
அவர்களில்‌ அவயவியாயெ கம்மாழ்வாரைக்கூறியதில்‌ அலயவ 
மாய மற்றையாழ்வார்களும்‌ அடங்குவர்‌) (இங்ஙனம்‌ அங்கியும்‌ 
அங்கமுமாக க.ருவகப்படுத்துமிடத்‌த, நம்மாழ்வார்க்கு, பூதத்‌ * 
தாழ்லாரை முடியாகவும்‌, பொய்கை பேயாழ்வார்களைக்‌ சண்ச 
னாகவும்‌, பெரியாழ்வாரை முகமாகவும்‌, திருமதிசையாழ்வாரைக்‌ 
கழுத்தாகவும்‌, குலசேகராழ்வாரையும்‌ திருப்பாணாழ்வாரையும்‌ 
கைகளாகவும்‌, தொண்டரடிப்பொடியாழ்வாரை மார்பாகவும்‌. 
இருமங்கை யாழ்வாசை காபியாகவும்‌, ம.துரகவியாழ்வாரைப்‌ பா. 
மாகவும்‌ உரைப்பது மரபு: இதன்விவரணம்‌ விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌. 
இப்படி உறுப்பியும்‌ உறுப்புமாக நிரூபித்தற்கு ஏற்ற காரணம்‌, 
நம்மாழ்வார.து தலைமை; அது எங்கன மெனின்‌:--மற்றை யாழ்‌ 
வார்கள்போல இவ்வுலக வுணர்ச்சி கடையாடாரறிற்க எம்பிரான, 
னால்‌ ஒருகால விசேடத்திலே தத்‌. தவஞானம்முகலிபன கோள்‌ 
றப்பெற்று அநுபவித்தவரன்‌.றி, இவர்‌, இருத்‌ துழாய்‌ பரிமசத்‌ 
துடனே அங்குரிக்குமா.நுபோல அவதரிஃகும்‌ பொழுதே ப்‌ 
லகயில்‌ ஞானபக்தகெக யுடையராய்‌ அர்கிலை என்றும்‌ மாறா இருஈத 

தனு லென்க,) 


வெவ்வேறு மதங்களில்‌ அந்தந்த மதத்துக்கு உரிய தெய்‌ 
வத்தை வணங்குதல்‌ முதலாகக்‌ கூழப்பட்ட முக்தி மார்க்கங்க 
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தரி சடகோபரத்தசதி. 


ளெல்லாம்‌ பூர்வ। ப்‌ மறுக்கப்பட்டுத்‌ தலைகாட்டாது ஒழிய 
இருமா வழிபடுசலொள்‌0 ற மூச்ிமார்க்கமென்ன ட அிட சித்‌ 
தாந்தஞ்செப்து இிலைகிறுத்தயிருத்தல்பல்‌றி, *முத்‌ சியெய்தும்வழி 
பலவாய விட்டு 24 ஆனி எனருர்‌; அன்றி, வீடுபெற்றுக்குச்‌ 
சாதனமாக இத்பட ற .கர்டீம்‌ ஞானம்‌ மு.கலியவற்றை மறுத்து 
எம்பெருமானைச்சரணமடைதலான பிரபத்தியொள் ற முத்திக்கு 
கேசான உபாயமென்று நிலைகாட்டியதனால்‌ *முத்தியெய்தும்வழி 
பலவாயவிட்டு ஓன்றாயது' என்றதாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. இவிக 
செய்தவர்‌ அடைதல்‌ தவறுாதனவும்‌. அல்யனங்‌ கொடுவிகை செய்து 
புக்குஅழுக்தியவர்‌ மீளுசற்ரு அரியனவுமான நரகபேதங்க ளென்‌ 
பார்‌, படட ராக்கல்து 14 பலவாயின" என்றுர்‌. அந்நரகவகைகள்‌ 
அரேகம்‌ஆயிரங்க ளென்று புராணம்‌. கூறும்‌, *ஆழ்வாரருளிச்‌. 
செயலைக்‌ கைப்பற்றி உலகத்தவர்‌ பலரும்‌ திருமாலடி.யார்களாய்த்‌ 
இவிக தவிர்ந்து உய்தலால்‌, *வ. ஈரகச்குதிபலவாயின பாழ்‌ 
பட்டது' எனப்பட்டது; *அறிவிலாமனிசெல்லாம்‌ அரங்கமெள்‌ 
படர வர்ச் பப்‌ பொறியில்வாம்‌ ஈரகமெல்லாம்‌.. புல்லெழுக்‌ 
'காழியமன்ே,' “காவலில்‌ புலனைவை த்துக்கலிகம்‌ க ம்சட£கப்‌ 
பாய்ந்து, சாவலிட்டுமிகருகன்றோம்‌ ஈமன் சமர்‌ தலைகள்‌ மீதே, 
டுமிழ்ர்தமுதல்வ கின்காமம்கற்ற, ஆவகலிப்புடைவமை 
கண்டாய்‌ அரங்கமாநகருளானே,!' “பொலிக பொலிக பொலிக 
'பொயிற்.று வல்லுயிர்ச்சாபம்‌, ஈலியும்‌ கரகமும்‌ ஊாந்த ஈமனுக்கு 
இங்கு யாதொள்றுமில்லை, கலியுங்‌. கெடுங்‌. சண்டுகொண்மின்‌ 
கடல்வண்ணன்‌ பூதங்கள்‌ மண்மேல்‌, மலியப்புகுக்திசைபாடியாடி. 
யுழிதாச்கண்டோம்‌'' எனக்‌ காண்க, வெள்ள த்தின்மிகுதியால்‌, 
சுழி பலவரய்‌ ஓழுகும்‌. “குருகூர்‌ எக்தை சோன்‌ மலின்‌"- திருக்குரு 
கூரிலே எம்பெருமானான ஸ்ரீம்காராயணன்‌ ஆழ்வாராக அவதரித்‌ 
ததனால்‌ எனிலுமாம்‌. 
“முக்தி என்ற வடசொல்‌ - பற்றுக்களை விட்டு அடையுமிட 
ப மென்று காரணப்‌ பொயன்படும்‌; வீடு என்ற. தமிழ்ச்சொல்லும்‌ 
இப்பொருளதே, எந்தை - எம்தம்தை: எமது ஆரியன்‌, எமது 
தலைவன்‌, எமது கடவுள்‌. (5) 


8... தோன்றுவுபநிடதப்பொருடோன்ற லு ற்டுர்தமக்குஞ்‌ 
சான்றுமிவையென்‌ தபோதுமற்மென்பலகாஜுத்தம்மின்‌ 
மூன்றுயினவுறினைத்‌ தாரணத்தின்மும்மைத்தமியழை 
யின்ருன்குருகைப்பிரானெம்பிரான்‌றனிசைக்கவியே. 


ட உள்‌.) பல சாலும்‌ தம்மில்‌ மூன்று ஆபிவவும்‌ சிந்து. 
பல இடங்களிலும்‌ ஒருங்குகூறப்பட்டுத்‌ தமக்குட்‌ சேர்க்அுள்ளன 
வான ஸ்வருபம்‌ கூபாயம்‌  புருஷார்த்சம்‌ என்ற மூன்றையும்‌ 
ஈவருமறியவேண்டியவை வென்று) திருவுள்ளத்திற்கொண்டு 
அவற்றை வெளியிட்டு), ஆரண த்தின்‌ மும்மை சமிலம என்றுன்‌. 
வதங்களின்‌ ஸாரரர்த்மம்‌ அமைக்கனவும்‌. *நியல்‌ இசை காட்ச 
மென்னும்‌ மூன்றுவகைத்‌ தமிழிலக்கணங்க எமை சனவுமான 
- ிவ்வியப்பிரபந்தங்களைத்‌ திருவாய்மலர்ம்‌ ...தருளியவரும்‌, குருகை 
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சடகோபரத்தாதி ப்‌] 


பிரான்‌-இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த பரமோபகாரியும்‌, எம்பிரான்‌ 
சுன்‌-எமக்குத்திலைவருமான ஈம்‌ஆழ்யாருடைடி இசை சவி இவை 
பண்ணி யாடு கூடிய இர்தத் திருவாப்மொழி முதலிய பாசகரங்‌ 
கள்‌, தோன்று உபரிடதம்‌ பொருள்‌ தோன்றல்‌ உற்றுர் தமக்கும்‌ 
சான்று ஆம்‌ஃபுலப்படுதற்கு அரிய உப தறுக்களின்‌ மகாவாக்‌ 
'இயார்த்தங்கள்‌ புலப்படப்‌ பெற்றவர்களான (ஸ்ரீம.தரகவி ஸ்ரீமக்‌ 
நாதமுனி முதலிய) மகாள்சளுககும்‌ மெய்ப்பொருளின்‌... உண்மை 
விளங்குதற்கு ஏற்ற சாட்ியாம்‌: என்‌.ற போது - இங்ஙனமாகிய 
போது, மற்று என்‌ - இன்னம்‌ இவற்றிற்கு என்ன சிறப்பு 
வேண்டும்‌! (மற்றொன்றும்‌ வேண்டா என்றபடி]; (௭-௮) 
கடல்கடைக்து அமுதமெடுப்பார்போல, அளவிறந்த வேதங்‌ 
களின்‌ அந்தமாய்‌ உணர்தற்குஅரியனவா. புள்ளா ௨உபகிஷத்துக்‌ 
கப்‌ பலபடியால்‌ ஆய்‌? நடணர்ர்து பரவஸ்‌ நுகிர்ணயஞ்‌ செய்யப்‌ 
புருவார்க்கு, ழ்வாரருளிச்செயல்கள்‌ *கண்ணனல்லால்தெய்வ 
மில்&ை"", *அத்தெய்வரகாயகன்‌ கானே"! என்று ஐயங்திரிபறத்‌ தெளி 
யச்சொல்லிப்‌ பரம்பொருளைப்‌ பிடித்‌.துக்காட்டிக்‌ கொடுத்தலால்‌, 
*கோன்றாவுபகிடதப்பொருள்‌ தோன்ற லுற்ரூர்‌ சமக்குஞ்‌ சான்று 
மிவை' எனப்பட்டது, இப்படி. ஸர்வப்ரமாணங்களினும்‌ மூலப்ச 
மாணமான சுருஇிஉறிலும்‌ மேம்பாடு கூறியபின்பு, தற்கும்‌ 
மேலாக அருளிச்செயலுக்கு யாதொருரிறப்பும்‌ சொல்லவேண்டுவ 
இல்லை யென்பார்‌, “என்றபோது மற்றெள்‌' என்றார்‌, *பலகாலுக்‌ 
தம்மில்மூன்றாயின' என்றது, சிம்‌ அரித்‌ ஈச்யசன்‌ என்ற தத்து 
வத்திரயத்மை யெனிலு.மாம்‌. ஆழ்காசருனிச்செயல்‌ மூம்மைத்‌ 
தமிழாதல்‌, ஈழம்‌ மூன்றாங்‌ களியில்‌ விளக்கப்‌ ட்டது. ஆணத்தின்‌ 
மும்மைத்தமிழை யிள்றாள்‌-- “வான்‌ இிகழுஞ்சோலை மதிளரங்கர்‌ 
வண்புகழ்மேல்‌, ஆன்‌ மதமிழ்மறைகள்‌ ஆயிரமும்‌ - சன்ற, முதல்‌ 
தாய்‌ சடகோபன்‌" எனப்‌ பிள்புள்ளார்‌ அருளிச்செய்ததுங்‌ காண்டி 
வீ. அஇசை, கூட்டி வண்சடலேபன்‌ சொல்லமை, பாட்‌ 
டாசாயீரம்‌'", “பண்ணில்‌ பன்னிருகாமப்பாட்டு", “பண்டலையில்‌ 
சொள்ன தமிழாயிரம்‌", “ெயிரில்‌ சொல்லிசை மாலையாயிரம்‌' 
*பண்கொளரயிரம்‌"எள்பன, திருவாட்மொழி, 


ஈமூம்மை' என்பது... மூன்றின்‌ தன்மையை யுணர்த்காமல்‌, 


மூன்று என்னும்‌ எண்ணையே உணர்த்திய்று; இதில்‌, மைவிகுஇ 


ணர்த்தாமல்‌,.. தன்மையையுடைய . பொரு 

உணர்த்தியதனால்‌, பகுதிப்பொருள்விகுதி யென்னும்‌ ஸ்வார்த்த 
பாரவதத்திதப்ரத்பயம்‌: “டுரிமாண்‌ தமிழ்‌ மும்மைத்‌. . தென்னம்‌ 
பொருப்பன்‌," இருமைவகை தெரிந்து” என்பவற்றிலும்‌ இது. (9. 
7. களிப்பாவமுதரிசையின்க மியோடுகண்ணனுண்ணாக்‌ 

குளீப்பான்குருகைப்பீசான்சடகோபன்ருமரிகொண்கள்‌ 

புவிப்பாவலர்தமிபீரான்‌ நிருவாய்மொழிபூசுரர் தஞ்‌ 

செவிப்பானுழைத்துபுக்குள்ளத்து? ன தின்றுதத்திக்குமே, 


ள்‌.) கவிபா அமுதம்‌ - (கான்பாடும்‌) பாகரங்களாகிய 
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களாகிற கறுவருக்கத்‌ துடனே, கண்ணன்‌ உண்ண குவிப்பான்‌ - 
திருமால்‌ அமுதுசெய்‌ தருளும்படி. மிகு இயரகச்‌ சேர்த்‌துப்‌ பரிமாறு 
பவரும்‌, முருகை பிரான்‌ - திருக்குருகூர்க்குத்‌ தலைவரும்‌, சடகோ 
பன்‌ - சடகோபனென்னும்‌ இருமாமமூடையவரும்‌, குமரி கொண்‌ 
கன்‌ - ருமரியாற்றுக்குத்‌ சலைவரும்‌, புவி பாவலர்தம்‌ பிரான்‌ - உல 
குத்திலுள்ள கவிசனங்கட்கெல்லாம்‌ சலைவருமான ஈம்‌ ழ்வா 

டைய அருளிச்செயலான, இருவாய்மொழி - இருவாய்மொழி 
யேன்‌ ந்‌. இிவ்வியபிரபக்தமானது,--பூசரர்தம்‌ செவிப்பால்‌ 
அுழைக்து - அந்தணர்களுடைய காதுகளிலே (குருமுகமாகச்‌) 
சென்று, உள்ளத்துளே புக்கு - (அவர்களுடைய) மனத்திலே 
புகுந்து, நின்று - (அங்கு) கிகபெற்று, இத்திக்கும்‌ - னிமை 
விலைக்கும்‌; (எ - ௮.)--௪ற்று ஏகாரம்‌ - தேம்‌. 


*கவிப்பாவமுதம்‌ இசையின்௧கறியொடு கண்ணனுண்ணக்‌ 
குவிப்பான்‌' என்றது, உருவகம்‌; எம்பெருமான்‌ அன்புடன்‌ இருச்‌ 
செலிசாச்த்தித்‌ குப்தியடையுமாறு இனிய இசைக்கவிபாடுபங 
ளென்றவாறு, “*அட்டுக்குவிசோ ம்றுப்பருப்பகமும்‌ தயிர்வாவியும்‌ 
மெய்‌அளறும்‌'! என்று சரல,*பாலமுதம்‌' எனப்பட்டது. உணவு 
உண்பார்க்குக்‌ கறி இன்றியமையாத்‌ அணையா யிருந்து ச௬ுவவமிகு தீ 
தல்போலக்கவியமு.துக்கு இசை க,ரியென்க. அடியவர்க்கு எளியவ 
னான மூர்த்தியென்பார்‌, கண்ணன்‌ என்ற பெயராற்‌ கூறினர்‌, திரு 
வாய்மொழி ஆயிரம்திற்குமேலும்‌ உள்ள துபற்‌.றி,  *குவிப்பான்‌' 
என்றது. யன்னும்‌ நதியையுடைய பாண்டியகாட்டி௰்‌ 
,தலைமைபெற்று விளங்குக சன்பது, *குமரிகொண்கள்‌' என்ப 
தீன்‌ கருத்து. நாவில்மாத்தரமே இத்தித்மு வாய்வழியாய்‌ வயி.்‌.றி 

* புகுந்து வல்லி தேனும்‌ பாலும்‌ கன்னலும்‌ அமுழம்‌ 
போக்கத்‌ ருவாய்மொழியமுகம்‌ செவியாயிலாக. நுலழங்து 
பக்ரா அணிக புக்குகின்று இத்திக்குமென்க; இதில்‌ வேற்றுமை 
யணி ம்ட்வ்ட்கள்‌ காண்க: இதனை, ிக்தைக்கினிய செவிக்கிளிய 
வாய்க்‌ ய!" என்றுற்போலக்‌ கொள்க, 


சைஇன்‌ கமி என்றுபிரிக்து, இசையாயெ இனியகறி. 
யெனினுமாம்‌. கதிக்கப்படுஙது கறி பெனக்‌ காரணகம்கு தி; செயப்‌ 
படுபொருள்‌ விகுதி புணர்ந்துகெட்டத: குறித்தல்‌ - கடித்துத்‌ 
இன்னுதல்‌; கண்ணன்‌ - *கருஷணன்‌' என்ற வடசொல்லின்‌ 
மிதைவு; அது ட ண்பன்‌ னென்றும்‌, பிறவாறும்பொருள்‌ 
படும்‌: இது- நிருமாலின்‌ ஓர்‌ அவதாரப்பெயரன்றி, பொதுப்‌ 
பெ! ம்‌. பாவலர்‌ - பாடல்பாடவல்லவர்‌$; பா - செய்யுள்‌, 
பூசுரர்‌ - பூமியில்‌ தேவர்போலச்‌ சிறப்புப்பெற்‌.று விளங்குபவர்‌; 
நில த்தேவர்‌"* என்றார்‌ ஆழ்வாரும்‌. கலைமைபற்றி,முதல்‌ வருணத்‌ 
தவர்‌ எடுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. 

“மறைப்பாற்கடலைத்‌ இிருகாவின்‌. மக்தரத்தாற்‌. கடைந்து, 
துறைப்பாற்படுத்தித்‌ சுமிழாயிர த்தின்‌ சுவையமுதம்‌, கறைப்பாம்‌ 
பணைப்பள்ஸீயானன்பரிட்டங்‌ களித்தருக்த, நிறைப்பான்‌ கழலன்‌ 
றிச்‌ சன்மவிடாய்க்கு நிழகில்லையே"" என்ற பிள்ளப்பெருமாள 
யங்கார்பாடல்‌ இங்கு நோக்கத்தக்கது. (2) 
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8. இத்திக்குமூலத்தெளியமுதேயுண்டுதெய்வமென்பார்‌ 
பத்திக்குமுலம்பனுவற்குமுலம்பவமறுப்பார்‌ 
, முத்திக்குரூலமுனரிக்கைவாணலகைமொய்குழலா 
ரத்திக்குமூலங்குருகைப்பிசான்‌்செொன்னவாயீசம.. 
ன்‌.) குருகை பிரான்‌ சொன்ன ஆயிரம்‌ - திருக்குரு 
சர்க்க னன்‌ கம்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த திருவாய்மொழி 
யிரம்‌ பாசுரங்கள்‌, தித்திக்கும்‌ மூலம்‌ தெரி அமுதெ-இவிமை 
காக்கிள்ற பழமையான தெளிவுகொண்ட அமிருதமென்பது 
மாத்திரமோ? தெய்வம்‌ உண்டு என்பார்‌ பத்திக்கு மாலம்‌-தெய்வம்‌ 
உள்ளது என்ற ஆஸ்‌இகர்களுடைய பக்திக்குக்‌ காரணமும்‌, 
பனுவற்கு மூலம்‌ - மற்றைய பிரபந்தங்கள்‌ பலவற்றித்கும்‌ முத 
லாலும்‌, பவம்‌ அறுப்பார்‌ முத்திக்கு மூலம்‌ - பிறப்பையொழிக்க 
விரும்புபவர்களரன முமுக்ஷுக்கள்‌ முக்தியடைவதகற்கு மூக்கிய 
சாறாக முளரி கை வாள்‌ ஈகை மொய்‌ ருழலார்‌ அத்திக்கு 
மூலம்‌-செர் தாமரைமலர்‌ போன்‌. ற கைகளையும்‌ ஒனியுள்ளபற்களை 
யும்‌ அடர்க்தகூர் கலையுமுடைய மாதர்களின்‌ விஷயமான ஆசையை 
அறக்கெடுப்பதற்கு ஏ.துவுமாம்‌; (எ - று;) 


:, அமித்‌ அஒழன்ஸ்பபுண்ட தெள்மொழிவேதம்‌ வடமொழி 
வேதம்போலவே அகாதியான முதனூலெள்பழுபற்‌ றி, அந்தஅழமு 
துஃகு *மூலம்‌' என்ற. அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. “பழகப்‌ 
பழகப்‌ பாலும்‌ புளிக்கும்‌!  '*அனவுக்குமிஞ்சினால்‌ அம்ருசமும்‌ 
விஷமாம்‌'' என்ற குற்றங்கள்‌ இஈ்சு ஆசாவமு.நுக்கு இல்லையென்‌ 
பது தோன்ற, 'தித்திக்குமுலத்‌ செளியமுது' என்றன ரென்ன 
லாம்‌; அமுதே, எ - வினா, பரபக்தி பரத்ஞாகம்‌ பரமபக்தி என்‌ 
பலனை யெல்லாம்‌ ஆழ்வாரருளிச்செயல்களில்‌ விளங்க உரைக்கப்‌ 
பட்‌ டிருத்தலால்‌, உண்டுதேய்வமென்பார்‌ பத்திக்குமூலம்‌' என்‌ 

ர்‌, *பனுவற்கு மூலம்‌" என்றது, பிற்பட்ட ஆழ்வாராதியர்க 
ஜகம்‌ பிரபர்கங்கள்‌ ஈம்மாழ்லாரருளிச்செயல்களைச்‌ சொற்‌ 

பாருட்கருத்‌துச்களில்‌ அடியொற்‌.றியிருத்தல்கொண்டு; (இதற்கு 
உதாரணமாக, ஈம்மாழ்வாம்‌. *விளரிக்குரலன்‌ வில்‌ மென்பெடை 
மென்ற முன்றிற்‌, பெண்ணை, முளரிக்குரம்பை" என்றதைத்‌ 
இருமங்கையாழ்வார்‌, _ “முன்‌.றி.ற்பெண்ணைமெல்‌ முளரிக்கூட்ட 
கத்து, அன்‌ மிலின்குரல்‌"! என்றதும்‌, நம்மாழ்வார்‌ “மணியே முத்‌ 
தமே.யென்றன்‌ மாணிக்கமே” என்றதைத்‌ தருமங்கையாழ்வார்‌ 
முத்தினை மணியை மணி ாணிக்கவித்திக"' என்றதும்‌ முதலி 
யன காண்க) 'பவம.றுப்பரர்‌ முத்திக்கு மூலம்‌' என்றதற்குச்‌ 
காரணம்‌ - வீடுபேற்றித்கு நல்ல உபாயமான சரணாகதியை விவ 
ரித்திருத்தல்‌. (கொண்டபெண்டிர்‌ மக்களுற்றார்‌ சுற்றத்தவர்‌ 
பிறரும்‌, கண்டதோடு பட்டதல்லாற்‌ காதல்மற்றி யாதுமில்கடி 
எண்டிசையும்‌ சீழும்‌ மேலும்‌ முற்றவும்‌ உண்ட ரான்‌, தொண்ட 
ரோமா யுய்யலல்லாலில்லைகண்டீர்‌ துணையே", துணையும்‌ சார்வு 
மாருவார்போற்‌ சுற்றத்தவர்‌ பிறரும்‌, அணையவந்க ஆக்கமுண்‌ 
டேல்‌ அட்டைகள்போல்‌ வைப்பர்‌, கணையொன்றாலே மேழ்மரமு. 
மெய்த எம்கார்முகிலைப்‌, புணையென்றுய்யப்‌ போகிலல்லா வில்லை. 
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கண்டீர்‌ பெ "" என்று உறுத்நிச்கூறி), தேகபர்‌துக்களும்ஸம்‌ 
பற்பர்துக்களம்‌ ஐ.ஹி௪ பந்துக்‌ ஈன மனைவி முதலிய ஆபாஸ. 
பந்.துக்களிள்‌ பாசத்த விட்டு ஆதிமபர்‌ அவும்‌ .நபதபக்‌துவும்ஸர்வ 
தேச. எார்வகாலபக்துவுமான.. எம்பெருமாளைப்‌ பற்றும்படி உணர்‌ 
த்றியதனால்‌, 'மொய்குழலாரத்திக்கு மூலம்‌'எனப்பட்டத. திருவாய்‌ 
மொழி ஆயிரத்து. நாற்றிரண்டு செய்யுள்களாயிலும்‌, சொச்சத்‌ 
தொகையைக்‌ குறிக்காது பெருந்தொகையைமாத்திரமே குறித்து 
*ஆயிரம்‌! என்றார்‌; எம்பெருமசனுபைய ஆயிர த்தெட்டுத்‌ திருகா 
மங்கள “ஸஹஸ்ரகாமம்‌" என்றாற்போல: நாறுபதிகச்திலுமுள்ள. 
நூறுதிருகாமப்பாட்டுகளையும்‌ ஓழுக்குமிடத்‌.ு அபிரத்திரண்டே 
யாகு மன்றோ. 


பனுவல்‌ - நால்‌. முளரீ-மூட்களைய/ுடைய அரியையுடைய 
தெளக்‌ காரணப்பொருள்படும்‌. அரி-அரை: தண்டின்‌ சுற்றுப்‌ 
றம்‌, 4மொய்குழலார்‌' என்றது, இலக்கணையால்‌, அவர்கள்மீது 
'கரள்ளும்‌ அவாவையுணர்த்திற்று.கையமகு, பல்வரிசையினழகு, 
கூட்தலழகு முதலியவற்றைஃகொண்டு பெஸ்டிர்‌ சடுபடுத்த ஆட 
வர்‌ அவற்றில்‌ ஈடுபடுதல்‌. இயல்பெள்பது கோன்ற, அவர்களை 
ஈமுளரிக்கை வாணசை மொய்குழலார்‌' என்று வருணித்தனர்‌. 
“மூலம்‌ என்றொல்‌ ஒருபொருளிலேயே பலமுறைவக்ததனால்‌, 
சொழற்யொருட்பின்வரு நீயி. (8) 
8, ஆயிரமாமறைக்கும்மகங்காரமருந்தமிழ்க்குப்‌ 
பாயிர நாற்களிக்குப்படிச்சத்தம்பனுவற்கெள்லாந்‌ 
தாயிருதாற்‌ நிசைக்குத்தனீத்தீபத்தண்ணங்குருகூர்ச்‌ 
சேயிருமாமரபுஞ்செல்னியான்செய்தசெய்யுட்களே. 

-.ன்‌.5 தண்‌ ௮ம்‌ குருகூர்‌ குளிர்ச்சியான அழயெ ்‌] 
பத்‌ அவதரித்த, சேய்‌ - குமாரரும்‌, இரு மாமசப்ம்‌ ரக்‌ 
யான்‌ - (காய்மரபு. தம்ைதமரபு என்ற) இரண்டு 9றரதவம்சங்‌ 
களிலும்‌ மேன்மையையுை மான ஆழ்வார்‌, செய்த- அருளிச்‌ 
செய்கு, செய்யுட்கள்‌ - பாசுரங்கள்‌, ஆயிரம்‌ மா மறைக்கும்‌ 
அலங்காரம்‌ - மிகப்பலவாகவுள்ள.. ஈறக்தவேதக்கட்கெல்லாம்‌ 
அழகுசெய்வனலாம்‌; அரும்‌ தமிழ்க்கு பசயிரம்‌-(இன்சுவையினால்‌) 
அருமைமிக்க.. தமிழ்ப்பாலஷக்கு முகவுரையுமாம்‌; நால்‌ கவிக்‌ 
படிச்‌. சந்தம்‌ - நால்வகை கவிகளுக்கும்‌ மாதிரிக்காப்பீய ம்‌ 
பனலுவற்கு எல்லாம்‌ தாய்‌. ப்‌ எல்லாதூல்களுக்கும்‌ பக்ஷ இரு 
கரல்‌இசைக்கு தனி இபம்‌எட்டுத்தில்குக்கும்‌. ஒப்பற்ற விளக்கு 
மாம்‌ (எ-று) க 

ஆம்வாசருளிச்செயல்கள்‌, அளவிற்‌ தவேதங்களிலே எளிதிழ்‌ 
காண ஈண்ணாதபடி மறைய்துகிடர்த தித்துவப்பொருள்களை 
யெல்லாம்‌ எடுதிலத்தொ௱ரிவுபடச்‌ சொல்லி விளக்கி அவ்வேதங்‌ 
களின்சிெப்பைப்‌ பீரகாரிப்பித்தலால்‌, *ஆயிரமாமறைக்கும்‌ அலங்‌ 
காரம்‌' எனப்பட்டன, ஆயிரம்‌ சாகைகளாகவுள்ள பெரிய ஸாம 
வேதமாகிய விரஷம்‌ முழுவதுக்கும்‌ அற்டுசெய்கள வென்றும்‌ 
பொருள்கொள்ளலாம்‌; திருவாய்மொழி ஸமா. பூடாட்அண்டட்ட்‌்‌! 
ந்‌ 
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லால்‌. பாயிரம்‌ - முகவுஈர, தான்முகம்‌,(-மாடக்குச்‌ சித்திரமும்‌ 
மாககர்க்குக்‌ கோபுரமும்‌, '! *அளப்பரிய ஆகாயத்திற்கு விளக்க 
மாகிய தங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ போல'த்‌) திருவாய்மொழி எல்லா 
நூல்கட்கும்‌ தலைலாயாகவைத்து முதலிற்‌ கூறப்பட்டு விளங்கு 
தலால்‌, “அருந்தமிழ்க்குப்‌ பாயிரம்‌” என்றார்‌. ““ஆயிசமுகத்தா 
பட்ட ப ஈயும்‌, பாயிரமில்லது பனுவலன்றே''. என்றபடி 
.நியமையாச்ிமப்பின தரன பாயிரம்போலத்‌ இருவாய்‌ 
ள்‌ அிழ்க்கள்லிசே கள்விகட்கெல்லாம்‌ இன்றியமையாச்‌ 
சிறப்பின கெள்பதும்‌, *பருப்‌2 டாகய  பாயிரங கேட்‌ 
யார்க்கு, இட கழ்ப ன்றும்‌ வழ தால்‌ ல்‌ இனி தவினல்கும்‌ என்ற. அலக்‌ 
நரக அ பாயிரம்‌ ஓ.திஞர்க்கு அஃ்நூல்‌ இனிது விளங்கு 
பாலத்‌ இருவாப்மொழியோதிஞர்க்கு எல்லா.நால்களும்‌ இனிது 
விளங்கு. மென்பதுப ட வத்து *அருக்தமிழ்ச்ருப்‌ பாயிரம்‌ என்ற 
தரகவுங்கொள்ளலா, 


நாற்கவிஃ ஆசுகவி, மதுரகவி, சித்திரகவி, விஸ்தாரகவி 
என்பன. ஆசுகவியாவது - (4 டுமுன்னே முந்நூறு 
௮ம்‌, அச்செள்றா லாயிரம்பாட்‌ டாகாதோ, "14 அன்‌ 


ப கானா அ 
முன்னே எழு.நாறு அவர்‌ அடசல்‌ அம்மென்றா லாயீரம்பாட்டா 


காதே! க்தி எ விமுவகன்முன்‌ கவிபாடின தழு 
ந்க்ட்ப ்‌, *சிமிஷக்கவிராயர்‌” எத்தும்ப) பமம்ந்கார்க்க பார்‌ 
அகண்ட பாருள்களிள்‌ இனிமையமையப்‌ பாடுங்‌ கவி, 
சித்தரகவி- பலவகை மிறைக்கவி விசித்திரங்களமையப்‌ பாடுங்‌ 
கவி. விஸ்தராகவி - ஒருபொருக£யே விரித்துப்‌ பாடுங்‌ சவி, படிச்‌ 
சந்தம்‌. மாஇிரிக்குக்காட்டும்‌ அழகியவடி. யம்‌; (இருக்கோவைய। 
பதடிர்சக்தயாற்கற்ற மென்மொழிக்க ஸ்ன்யனகடைக்குப்‌, படிச்‌ 
சம்தமாக்கும்‌ படமுளவோ நும்பரிசகத்தே"" என்றவிடத்து, பேரா 
ரிரிபர்‌, *படிச்சம்கமென்பது - ஓன்றன்வடியையுடைத்தாய்‌ அது 
வெள்றே கருதப்படும்‌ இயல்புடைய த; படிச்சக்தமென்பது - ய்து 
இர்சக்கமென்னும்‌ வடமொழிச்சிதைவு' என்று உரைப்பர்‌.) இரு 
வரய்மொழி முதலியன, மதுரகவியாழ்வார்‌ கேட்டுக்கொண்டேவர 
சும்மாற்வார்‌ தட்டுத்கடையின்றிர்‌. சொல்லிக்கொஷ்டே வந்த 
யையும்‌. எம்பெருமானை ய நுபவித்ததனாலான ஆனந்தம்‌ உள்ளடங்‌ 
காமல்‌ சர்‌ அ பட்டன்‌ அதம்‌ வெளிவர்தவையு மாதலால்‌ 
ஆககவி மக ௭0 துக்க படத கம்‌ கர தனல்ம,அல்த்டன்‌ அவர 
செயிஃ்ிியசெஞ்சொல்லாய்க்‌ கெளியமுகாதலால்‌ (துர. 
எடுத்மும்சாட்டும்‌, கர்‌. நுறைசெய்யளென்னுள்‌ சொல்லணியின்‌ 
இலக்கணவகையால்‌ பிரணவமகாமக்கிரத்இன்‌. பதத எழுத்தம்‌ 
களும்‌ திருவாய்மொழியின்‌ முதல்பாட்டின்‌ முதல்மூன்‌ 
அமையும்படி உயர்வற உயாகலமுடையவன்யவனவன்‌, கிலது 
மறிகல மருளினன்‌ கவனக்‌ அயர்வறு: மமரர்க ளிபி யவன 
வள்‌, துயரநு ஈடாடி கொழு மனனே' “என்று அருளிச்‌ 
செய்தது திலங்க க்கத்‌! மகள தத்தத்‌ 0 
ப்தி ஒருபாடல்கள்யுடைய நூறுபதிகங்களின்‌ வடிவமாகப்‌ 
பகவத்விஷயம்‌ ஓன்றையே குறித்து ஆயிரங்கவிகளுக்கு 'மலாய்ப்‌ 
சட்‌ 
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பாடியுள்ளதனால்‌ லிஸ்தாரகவிக்கு எடுத்துக்காட்டு மாதல்‌ 
காண்க, 

பிற்பட்ட மற்றையாழ்வார்களுடைய பிரபர்‌.தங்கட்செல்லாம்‌. 
முதனூலாதலாலும்‌,யாக்கை? அவபன பவுலை முதலிய 
வற்றை எடுத்து விளக்‌ அற.நாதக்கும்‌, “நும்மெய்வருத்திக்‌ கை 
செய்தய்ம்மினோ'' என்‌.நு: பொருள தேடுமுபாயங்க. ஜிப்‌ பொருள்‌ 
நூலுக்கும்‌, களவும்‌ கற்புமாகிய அகப்பொருள்‌ இறைகளைப்‌.. பல 
வாற்றுற்காட்டி இன்பதூலுக்கும்‌, மூக்திபெறுமுபாயத்தை 
யுணர்த்தி வீட்டுநூலுக்கும்‌ ஆதாரமாதலா.லும்‌, *பனுவற்கெல்‌ 
லாம்‌ தாய்‌' என்றனர்‌. தாய்‌ - சாப்போலக்‌ தன்னுட்கொண்டு தர 
மென்றபடி, *காற்றிசைக்குத்‌ தனித்திபம்‌' என்றது “உலகத்து 
இடரிீரண்டாய்வரும்‌ பேரிருள்சிப்பன"" என்றபடி, கூரியசந்திர 
அக்கினிய ரென்னும்முச்சுடர்க்கும்‌ நீக்சலாகாத அஜ்ஞா௩மாற 
அத்தன்‌ அர வாக்கும்‌ த்‌ அத்தன லென்க, த்தல்‌ 
என்றது - வெளியிருக£ குற சாதாரணமான இபத்தினும்‌ 
உள்விருளைநீக்குகற தத்‌ நல்்பபபபர்தபக்தத்கு கள்ள 
சிறப்பை உணாத்துவதோடு, *புஐத்திருக்‌. யொழிச்தற்ருப்‌ பல 
சுடர்க ளுள்ளன: அகத்‌ தருளையழித்தற்கோ இஃதொள்ற உள்‌ 
ளது' என்ற ஏற்.ஐத்தையங காட்டும்‌; இக *வெள்ளி வியாழம்‌ 
விளங்கரவி வெண்டிங்கள்‌, பொள்ளென க்கும்‌ பு றவிருளை த- 
தெள்ளிய, வள்ளுவரின்குறள்வெண்பச பல்ல கபார்‌! பண்ன 
ணீம்கு மொளி)”' *வையத்துவாழ்வார்க, ஞள்ளிருணிக்குமொ 
என்றா. ற்போலக்‌ கொள்க, 

தண்‌, அம்‌ என்ற அடைமொழிகள்‌ - முறையே குருகூரின்‌ 
-கீர்வள நிலவள்ங்ககா யுணர்த்தும்‌. சேய்‌ - செல்மையுடையவள்‌; 
செம்மை - ஞானச்செல்ளலி: *சேய்பவளென்பது சேய்‌என விகாசத்‌ 
சால்‌ நீண்ட தென்றுமாம்‌' என்பர்‌ ஈச்சினார்‌ககிளியர்‌, இருமாமரபு- 
இருமுதுகுரவர்மரபு, இருமாமரபும்‌ செவ்வியான்‌ - இருகுலத்தி 
தூம்‌ கோடாத ஸ்ரீவைஷ்ணவ 'யையுடையவன்‌; இவருடைய 
இருத்தர்தையாரான காரியாரும்‌ சாயாரான உடைய ஈங்கை 

ஆடிய இருவரும்‌ வம்ச ரயாகத்‌ திருமாலடிக்கே 

தொண்டுபூண்டொழுகுஞ்‌ சிறக்கருலத்தவராதலை. யறிக; (இவ்‌ 
வாழ்வார்‌ தாமே எதை தந்ைதைதர்தைதந்சைதற்கைக்கும்முற்க த 
என்று அருளிச்‌ செய்கையாலே ஏழாட்காலும்‌ புறந்தொழாமே 
குடிகுடியாட்செய்யும்‌ கொண்டக்குலத்திலே  பிறர்‌து ஏழாட்‌ 
காலும்‌ பழிப்பிலரா யிருப்பர்‌; எங்கனேயென்னில்‌:-- இ 
வளகாடமரென்றொருவா; அவர்பிள்ளே. அறக்காங்கியார்‌;. அவர்‌ 
பிள்ளை சக்காபாணியார்‌; அவர்‌ பின்கா அச்சுதர்‌; அவர்‌ 
பிள்ளை செந்தாமரைக்கண்ணர்‌; அவர்‌பிள்௯. செங்கண்ணர்‌? அவர்‌ 
பிள்ளை பொற்காரியார்‌: அவர்பிள்கா. காரியார்‌; அவர்பிள்க£ 
மாறன்‌. இவர்கள்‌ தாம்‌ ணன்‌ வத்ன ம வழ்கத்க்னாத்‌ ன்‌: 
குடியடியராய்ப்‌ ப, வையாமப்‌. வழிவு, து ட்செப்யும்‌ 
தொண்டரான இத்திருவம்சத்திலே, ற அள்ளிச்‌ அ ன்டத்வள்‌ 

ிகல்லாம்‌ வாழும்படி. தம்முடையபுத்ரரான காரியாருக்கு 
விவாஹம்பண்ணுவிப்பசாகத்‌ திருவண்பரிசாரத்திலே காரியாரைக்‌ 
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கொண்டுபோய்த்‌ தமக்குஸமாா ஸம்பர்தயோக்கயெராய்‌ ்‌ 
ணவாக்தாரிகரான திருவாழ்மார்பர்‌ இருமாளிகையிலே எ 
அவரைப்பார்தது. உம்முடைய புதரியாரான உடைய 
யாரை நம்முடையபுத்ரரான காரியாருக்கு வியாஹம்பண்‌ 
ணித்தரவேணும்‌'என்‌.நு;தமரும்‌ பிறரு மறியப்ரஸங்கித்‌ க, 
ழ்மார்பரும்‌ மிகவும்ஸர்‌ தஷ்டராயக்‌ கொண்டு ஸம்மதிக்து; 
ஈணம்கோடித்து" ஸஞ்க ,38 குருபரம்பராப்‌ரபாவவாக்கியம்‌ 
இங்கு. கோக்கத்தக்கது, “சேசவன்‌ தமர்€ழ்மேலெமரேழெழு 
பிறப்பும்‌, மாசதிரதுபெற்று கம்முடையவாழ்வு வாய்க்கின்‌ றவா 


என்குர்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌.) 
செய்யுட்களெள்ற ஒரு பொருளினிடத்து, 'மைச்முலைல்‌ 
காரம்‌' முதலாகப்‌ ஈடுள்களின்‌ தன்மையை ஆரோபித்துச்‌ 


கூறியது, பபைடப்புனைவணி; €ழ்வக்த *தனமாஞ்சிலாக்கு"' என்‌.ற 
செய்யுளும்‌ இவ்வணியின்பா.ற்படும்‌; இதனை வட நூலார்‌ உல்லேகா 
லங்கார்‌ மென்பர்‌. ன்‌ கக்கின கடி.தீபம்‌ வாழும்‌ 
பிறவி, ஈஞ்சுக்குகல்லவமுதம்‌ தமிழ்‌ மன்னூற்றுறைக, எஞ்‌ 
இலக்கம்‌ னல்‌ பச சமயப்‌, பஞ்சக்கனலின்‌. பொறி பரகா 
லன்பனுவல்களே"' என்ற. பெரியதிருமொழித்‌ சனியஜெடு இச்‌ 
செய்யுளை ஒப்பிடுக. 

ஆயிரம்‌ஆம்‌ மறை என்று பதம்பிரிப்பிலுமாம்‌, *செய்யுட்க 
சாயிரம்‌' என்று கூட்டுகலும்‌ ஒன்று. 


இச்செய்யுளில்‌ *பனுவ்கெல்லாம்தாய்‌' என்றும்‌, £ழ்ச்செய்‌ 
வுளில்‌ *பனுவற்குமூலம்‌' என்றும்‌ கூறியவற்றிற்கு நிதரிசனமாக 
வினோதரசமஞ்சரியில்‌ வருவதொரு விஷயம்‌:-- “திருவள்ளுவர்‌ 
குறள்செய்தகாலத்தில்‌, அவரும்‌ ஒளவையும்‌ இடைக்காடரும்‌ 
சந்தித்த சமயத்தில்‌, வன்ளுவரை கோக்க மற்றைஇருவரும்‌ நீர்‌ 
செய்த நால்‌ எத்தன்மைத்தாயெது?' என்று வினாவ, அவர்‌ *அகஸ்‌ 
தியராற்‌ பிரசித்தம்‌ பண்ணப்பட்ட இயல்‌ இசை காடகம்‌ என 
முத்திறத்ததாகிய தமிழும்‌, என்னாற்செய்யப்பட்ட குறளும்‌, 
உடையாங்கையின்‌ தஇிருக்குமாரராகிய.. சடகோபர்‌ அருளிச்செய்த 
இிருவாப்மொழியின்‌ புத்ரஸ்தானமாகிய வழி.நாலாம்‌' என்னுங்‌ 
கருத்தை உள்ளமைத்து *குறுமுனிவன்முத்கமிமும்‌ என்குஐரூம்‌ 
கங்கை, எறுமுனிவன்‌ வாய்மொழிரின்‌ சேய்‌"! என்று சொன்னதை 
யும்‌; அதுகேட்டு, ஒளவை, *அர்த்தபஞ்சக யும்‌ சதுர்விதபுரு 
ஷார்த்தத்தையும்‌ அறப்பால்முதலிய முப்பாலுள்‌ அடக்கி அமைக்‌ 
கப்பட்ட உண்மைப்பொருளாகிய எவ்வகைப்பட்ட வேதங்களுக்‌ 
குஞ்‌ சம்மசமான மேலானபொருளை, குளிர்ச்சிதங்கெ. தாமிர 
பருணிதீரத்இி விருக்கும்‌ இருக்குருகூரிம்‌ காரிமுதலியார்புதல்‌வ 
ராய்‌ அவதரித்த ஈம்மாழ்வார.து திருவாய்மொழியாகிய திரவிட 
வேதமென்று லர்‌ சொல்லுவார்கள்‌; நான்‌, அவர்கள்‌ சொல்ல 
மறுத்து, அக்குறளை, இரத உலகக்‌ தற்குத்‌ காயாகய  (ரீமர்காசா 
யணனாற்‌ பிரமனுக்கு உபதெரிக்கப்பட்டுவந்த  €ர்வாண வேத 
மென்றே சொல்லுவேன்‌! என்னுங்‌ கருத்தை உள்ளீட்டு *ஐம்‌ 
பொருளும்‌ சத்பொதகும்‌ மூப்பொருளிற்‌ பெய்தமைத்த, செம்‌ 
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பொருளை  யெம்மறைக்குஞ்‌ சேட்பொருளைக்‌ - தண்குருகூர்ச்‌, 
பல்லக்கு கெள்பர்‌ சிலரி யானிவ்வுலன்‌, தாப்மொழிய தென்‌ 
பன்‌ தகைந்து'' என்று சொன்னதையும்‌; இடைக்காடர்‌ *திரவிட 
வேதமாகய சேய்மொழியையும்‌ 21வாணவேதமாெ தாட்மொழி 
யையும்‌ ஆராய்ந்து சொல்லுமிடத்தில்‌, இரண்டும்‌ ஒன்ேயாம்‌, 

ப்மொழியை யாவரும்‌ சங்கையின்‌ றி வேசமென்‌றேசொல்லு 
வார்கள்‌. திருவாய்மொழியைப்போலச்‌ சிறர்‌தநால்கள்‌ அகேகம்‌ 
உண்டு என்று சிலர்‌ குதர்க்கஞ்‌ செய்தாலும்‌, காள்‌, அவர்களை 
மறுத்து, அவைகளும்‌ இந்தக்குறளும்‌ அத்திருவாய்மொழியினது. 
சாயையா யிருப்பவைக ளென்றே சொல்லுவேன்‌" என்னுங்‌ 
கருத்தை யடச்கி, ஈசேய்ரோழியோ தாய்மொமியோ செப்பி 
லிரண்டு மொன்றவ்‌, வாய்மொழியை யாரு மறையென்ப - வாய்‌ 
மொழிபோ, லாப்மொழிகள்‌ சாலவுளவெனினு மம்மொழியின்‌, 
சாய்மொழி யென்பேன்யான்‌ தகைந்து'' என்று டுசான்னதையும்‌ 
நினையாமற்போனோமே' என்பது. (9) 


80. செய்யோடருவிக்குருகைப்பீரான்‌ நிருமாலை நங்கள்‌ 
கையோர்கனியெனக்காட்டித்தத்தான்௧கழ ற்கேகமஎம்‌ 
பெய்யோமவன்புகழேத்திப்பிதற்‌ திப்ரீத்தாய்த்திரியோ 
மையோவறிதுமெல்றேயுபகாரத்தினாற்‌ நலையே. 


(இ-ள்‌ செய்‌ - வயல்களில்‌, ஓடு-விரைந்துபாய்கன்‌ ற, அருவி 
- கீர்ப்பெருக்கையுடைய, குருகை .... இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த, 
பிரான்‌ - தலைவரானஆழ்யார்‌, இருமாலை-ஸ்ரீமர்காராயணனை, 
நங்கள்‌ கை ஓர்களி எள காட்டி. தர்தான்‌ - ஈம்முடைய கையிற்‌ 
இடைத்ததொரு பழ.த்தைப்போல (ஸ்வரூபம்‌ ஈள்குவிளங்கும்படி) 
காட்டி உபரித்‌ தருளின?; (அவன்‌) கழ.ற்கே - அங்ஙனம்‌ மகோப 
காரஞ்செய்தவருடைய திருவடிகளிலே, கமலம்‌ பெய்யோம்‌ - தாம 
ரைமலர்களை இட்டு அருசசிம்ெரோமில்லை! அவன்‌ புகழ்‌ ஏத்தி 
பிதற்றி பித்து ஆய்‌ திரியோம்‌-அர்சஆம்வாருடைய சர்த்தியை 
எடுத்துத்‌ அதித் துப்‌ பலகாலுஞ்சொல்லி (அவ்விஷயத்திலே ஈம்‌ 
மைப்‌) பித்தரென்‌3ற. (பிறர்சொல்லும்படி) பரவசமாய்த்‌ இரி 
தலுஞ்‌ செய்திலோம்‌!! கபோட்்தோ! உபகாரத்தின்‌ ஆற்றலை 
என்றே அறிதும்‌ - (ஆழ்வார்செய்தருளிய) உதவியின்பெருமையை 
என்றைக்குத்தான்‌ அறிவோம்‌! (எ. - று) 

என்றஇது,எவ்வாற்றுலும்‌ உணர்‌ தற்கு அரிய பகவானுடைய 
சொருபத்தை ஆழ்வார்‌. தெளிவாகஉணர்த்இவிளக்கி எளிதிற்‌ 
காட்டி யருளினமையாகிய பேருதவிக்கு உலக த்தவரனைவரும்‌ கட 
மைப்பட்டிருக்கவும்‌ பெரும்பாலார்‌ அதை உணர்ந்து அவர்‌ 
திறத்தில்‌ வழிபாடுசெய்தவின்‌ றிப்‌ தபலபகலும்‌ போக்கு 

ச்ரு.றித்து்‌ கழிவிரக்கமாகக்‌ கூறியவாரும்‌. அவருடைய திரு 
வடிகளில்‌. மலாககரக்கொண்டு அருச்சனைசெய்தும்‌ அவர்புக 
ழையே எப்பொழுதும்‌எடுத்‌ த.ச்சொல்லியம்‌ உப்தல்‌ தவிர, அவர்‌ 
செய்த பேருதவிக்கு ஏற்றபடி பிரதியுபகாரஞ்செய்யக்கூடிய 
தொன்று மில்லை யென்பதும்‌ இதிம்‌ போதரும்‌. கையோர்களி 
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யெனக்‌ காட்டித்தருதல்‌ - கைவச்மாம்படி காட்டிக்‌ கொடுத்தல்‌; 
(“கையிற்கனியென்னக்‌ கண்ணனைக்‌ காட்டித்தரிலும்‌, '" “கை 
லங்கு செல்லிக்கனி,"' (கரதலாமலகம்‌,' உயரம்‌ நஇிலேயிருக்கிற மகா 
பலமான அடியிலேயிருக்க மடியிலேளிழும்படி, கைகண்ட பல 
மாயி க்கும்‌! எகையுறைகெல்லித்தன்மைபி செல்லாங்கரைகண்‌. 
டாம்‌'' என்பன காண்க.) 


வயலை *9சய்‌' என்பது - கொடும்தமிழ்கடு பன்னிரண்டனுட்‌ 
பன்றி நாட்டில்‌ வழங்குர்‌ திசைச்சொல்‌, *ஈன்செய்‌, *புன்செய்‌! 
என்ற வழக்குங்‌ காண்க, அருவி - மலைரீர்ப்பெருக்கு; இங்கு, 
பொழியமலையிவின்‌ று வரும்‌ பொருநையாற்.றின்வெள்ளம்‌."ஈங்கள்‌" 
என்ற தன்மைப்பன்மை - பிறரையும்‌ உளப்படுத்தியது. கழற்கு, 
அகழலில்‌: கருபுமயச்சம்‌; எ-பிரிநில்‌,  பிதற்‌.று,சல்‌ - பேக்கல்‌; 
**இலுசத்த லிறுத்த லியம்பல்‌ புசறல்‌, பிதற்ற லெள்றிவை பேசு 
தலாகும்‌'” என்பது, பிங்கலந்தை. அவரது புகழின்பெருமைக்கு, 
ஏற்றபடி அதனை ஒழுங்காக. எடுத்துக்கூறும்‌ திறமைதானும்‌ எங்‌ 
கட்கு அரிதென்பது, (பிதற்றி! என்ற சொல்லின்‌ ஆற்றலால்‌ 
தோரள்றும்‌, பித்துஆய்த்கிரிகல்‌ - காண்பவர்‌ பேய்பிடி.த்கவரென்‌: 
னும்படி. பரவசப்பட்டுப்‌ பலவிடத்துஞ்‌ செல்லுதல்‌, “ேசனைக்‌ 
காணாவிடத்து நெஞ்சாரவே துதித்தல்‌, ஆசா. யெவவிடத்து 
மப்படியெ,"” “குரும்‌ ப்சகாசயேச்‌ நீத்யம்‌'' என்றபடி ஆசார்யரு, 
டைய பெருமைகளை ஊரும்‌ காடும்‌ உலகமும்‌ எல்லார்‌ அறியும்படி 
வெளியிடுதல்‌ தருதியாதல்‌ காண்க; எண்டிசையுமறிய ம்பு 
கேன்‌, ழன்டமிழ்ச்‌ உடகேரபனருளையே"' என்று ஸ்ரீமநரகவியாம்‌ 
வார்‌. அருளிச்செப்த.தும்‌ உணர்க, **அரங்கனுக்கடியார்களாயெ. 

க்கே, பித்தராமவர்‌ பித்கரல்லர்கள்‌. மற்றையார்‌ முற்றும்பீத்‌ 
த்ரோ என்றபடி பாகவதவிஷயத்திலே பக்தி காரியமான பித்து 
ஏறித்‌ இரிதல்‌ உரியதாதலால்‌, அ.து வேண்டப்பட்டது; உரியவிஷ 
யத்திற்‌ பித்துக்கொண்டவர்‌ பித்தராகார்‌, கரியனவல்லாதவிஷ 
யங்களிற்‌ பெருவிருப்புக்கொண்டவரே பித்தரால ரென்க. 


ஈம்மாழ்லார்‌. செய்தருளின உபகாரத்தின்‌ வைபவத்தைப்‌ 
பாராட்டி ஸ்ரீமதுரகவிகள்‌ . *அருள்கொண்டாடுஃடியவரின்புற, 
அருளினைவயவருமழறையின்பொருள்‌, அருள்கொண்டாயீர மின்‌ 
தமிழ்‌ பாடினான்‌, அருள்கண்‌ரில்வுலரினில்‌ மிக்கதே'' என்று 
அருளிச்செய்திருத்தல்‌ கோக்கத் தக்கது. (20) 
மீம்‌. ஆற்‌றிற்பொதித்தமணலிவ்டொகையமுமாமறைகள்‌ 
வேற்றிற்பொதித்தபொருள்களொல்லசம்விழுமாக்கமலஞ்‌ 
சேற்றிற்பொதியவிழ்க்குங்குருகூரர்செஞ்சொற்பதிக 
தூற்றிற்பொதித்தபொருளொருகூறுதுவல்கலவே. 
-ன்‌.)) ஆற்றில்‌ பொதிந்த மணலின்தொகை  ஓருஈஇ 
ட அகி மணல்ச௪ ளெொத்தனையோ அத்தனையாகவுள்ள 
ர அந்தங்களெள்னுர்பார. அனவிறந்தனவான], அரு மா மறை 
கள்‌ வேற்றில்‌ - (ஓதியுணாத. ற்‌ அரியனவும்‌. சிறக்தனவும்‌ பல 
வேறு வகைப்பட்டனவுமாகய வேதங்களனைத்திலும்‌, பொதிந்த - 
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கூள்ளடங்கய, பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ - சகல அர்த்தங்களும்‌, -- 
விழு மா கமலம்‌ - சிறந்த பெரிய தாமரைமலர்கள்‌, சேற்றில்‌ 
பொதி அவிழ்க்கும்‌ - சதுள்ளவிடங்களிலெல்லாம்‌ சட்டலம்‌ 'ழ்த்து 
மலரப்பெற்ற, குருகூரர்‌-இருக்குருகூரிலவதரிக்குவரரன ஆ ர்‌ 
அருளிச்செய்த, செம்‌ சொல்‌ பதகம்‌. தத அத மழ 'சஈ.ற்‌ 
டக்க பதது மர்‌ எழுக அறுக பழனத்‌ தன 

பாருள்‌ . அருக ள்‌, ௫. இருப டாயினு 
பட்ட விழு வம்சி ல அழு (௭-௫. 0-4.சேற்றம்‌, 


அளவி ட அரிய பெரிய பல வேதங்களிது முள்ள. பொருள்க 
செொல்லாங்கூ. இருவாய்மொழறி.  ஆயிரம்பாகரத்திற்‌ கூறிய 
ஸாரார்த்தச்‌, ன்‌ ப்குறியளவுஞ்‌ சொல்லினவல்ல வெள்பதாம்‌; 
என்றது, சருங்கச்சொல்லல்‌ விளங்கவைத்கல்‌ முதலிய அழமுக 
ளோடு தத்‌ திவப்பொருள்களின்ஸாரங்கள்‌ எடுத்துச்சொல்லி 
விளம்கு$ தன்மையில்‌ ட்‌ பர னஞ்க் ம இத்தென்மொழி 
வேதம்‌ க்ப்‌ ச்ம்‌ ன்ற இத கொண்டாடிக்‌ 
3 இயவாழு; அ ரகதழிரிர்‌ ர்‌ தாக்யாய!' த்‌ 
தால்‌ வேதம்‌ ம்க்‌ ககன்‌ 'தன்சு, *ஓர்‌ஆத்மாவுக்கு 
றிதாம்சத்துக்கு ஒருபாட்டே அமையும்படியிறே .. இவர்‌ 
பாடிற்று' என்பர்‌ ஸ்ரீபெரியவாச்சான்பிள்ளை. எண்ணலள 
வைக்கு உட்படாதென்றற்கு, “ஆம்றிற்பொதிந்த மணலின்‌ 
தொகை! என்றார்‌. *மறைகள்வேறு' என்றது - ரக்‌, யஜஸ்‌, 
ஸாமம்‌, அகாவணம்‌ என்ற நால்வகை வேதங்களை, தாமரைக்குச்‌ 
8 ப்பு - இிருமக வாஸஸ்தாநம। தல்‌. அது பங்கதமாதலால்‌, 
சச்ற்றித்பெ ஈதியவிழக்கும்‌' எனப்பட்டது, இல்லர் வனை, மாருத 
நிலமாடிய குருகூரின்‌ நீர்வள த்தை யுணார்‌, த்தும்‌) “*செய்யகாமசைப்‌ 


பழனத்‌ தென்‌ குகூர்ச்‌ சடகோபன்‌" என்ற பகலக 
யையுங்‌ காண்க, 2 பத்து அல்லது செய்யுள்‌ 
கொண்டது: ட்டம்‌ னத டும்‌; இதனை இருமொழி ஈச 


வைஷ்ணவாம்பிரதாயம்‌. 


[இயலிடங்கூறல்‌. ] 


72, இலவேயிதழுளவேமுல்லையுள்ளியம்பும்மோழியுஞ்‌ 
சிலவேயவைசொழுத்தேனொக்குமேதமிழ்ச்செஞ்சொழ்களா ற்‌ 
பலவேதமுமோழித்தான்குருகூர்ப்பதுமத்திரண்டு. 
சலவேல்களுமுளவேயதுகாணென்‌ ஐனியுயிசே. 


(இ. ள்‌.) ழமிழ்‌ செம்‌ சொற்களால்‌ பல வேதமும்‌ மொழிக்‌ 
தான்‌ - செவ்விய தரிழ்மொழிகனினாம்‌' பலவகைவேதங்களின்‌ 
பொருளையெல்லாம்‌ அருளிச்செப்சவரான ஆழ்வாருடைய (இருவ 
சார்‌ ஸ் தலமாகிய), ருகூர்‌ ன்‌ ட்‌ இலம்‌ பதுமத்து - ஓரு 


தாமரைமலரிலே, சம்‌ ம இதழ்கள்‌, ன்‌ இலவமல: ரே 
போலும்‌; (அவ்வித துள்ளே), ங்க ர அத்‌ முல்லை 
யரும்புகள்‌ உள்ள லக எ இயம்பும்‌ மாறியும்‌ சலவே.-.அவம்‌ 
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அள்ளே பேசப்படும்‌ பேச்சுக்களும்‌ சிலவே (உணடு): அவை - 
அந்தச்‌ சிள்மொழிகள்‌ காம்‌, செழுக்‌ தேன்‌ ஒக்குமே - சுவைமிக்க 
தேனையே போலும்‌; (மற்றும்‌ அத்தாமரைமலரில்‌), இரண்டுசலம்‌ 
வேல்களும்‌ உளவே - அசைகின்ற இரண்டு வேலரயு தங்களும்‌ 
உள்ளனவே; அது காண்‌ என்‌ சனி உயிரே (இவை யனைத்தையு 
முடைய)  அவ்வுருவக்தான்‌ எனது தனிப்பட்ட உயிர்போன்ற 
காதலி யென்று (6 உணர்வாய்‌; (எ. று.) 


ஓர்‌ உத்தமபுருஷன்‌ பரிவாரத்‌. துடன்‌ வேட்டையாடுதற்குப்‌ 

புறப்பட்டு வனத்துக்குச்‌ செளன்றவளனுப்‌ ஓர்‌ உத்‌ சமகன்னிகையும்‌ 

யுடன்‌ பூக்கொய்துவிகாயாடுகற்கெள்று பூஞ்சோலையிற்‌ 

| அஆ ணன ஓவ்வொரு வியாஜஐத்தால்‌ தோழியர்‌ பிரிய ௮க்‌ 
கன்‌ 


கை அங்குத்‌ சனித்துகின்ற சமயத்தில்‌, ஒவ்யொருவியாஜத்‌ 
தாற்‌ பரிவாரங்கள்‌ பிரியத்‌ சனிப்பட்டவனாய்‌ அப்புருஷன்‌ அங்கு. 
வக்துசேர, இருவரும்‌ கா ழ்வினைவசக்தால்‌ இங்ஙனர்‌ தற்செயலாய்‌ 
ஓரிடத்திலே சக்இித்து ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு காதல்கொண்டு 
காக்தர்வவிவாக கிரமத்தாற்‌ து உடனே பிரிவர்‌; இச்சேர்க்கை, 
இயற்கைப்புணார்ச்சியென்றும்‌, சதய்பப்புணாச்கயன தஸ்‌ மூன்‌ 
ணற.புணர்சரி யென்றும்‌ பொருளிலக்கணத்திற்‌ கூறப்படும்‌, இங்‌ 
நனங்‌ கலந்து பிரிந்த தலைமகன்‌ பின்பு தன.ததோழனை த்‌ து 
யாகக்கொண்டு மீண்டும்‌ அத்தலைமகளைர்‌. சந்தித்தன; முறைமை; 
௮.௮, பாங்கற்கூட்ட மெனப்படும்‌, அதற்கு கரிய துறைகள்‌ பல 
வற்றில்‌, *இயலிடங்கூறல்‌' என்ற துறை, இச்செய்யுளிற்‌ கூறியது; 
அதாவது - முதலிற்‌ சலந்து பிரிக்க தலைமகன்‌, பின்பு தன்னை 
யடுத்துத்‌ தன்மெலியவைக்‌ கண்டு *ரீ இவ்வாறு ஆதற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்னோ" என்‌.நு விளாவிய பாங்கனுக்கு, *பான்‌ ஒருத்திவலையிலே 
பம அட கணனி என்று தடவல்‌ ல்‌ டட பாங்கள்‌ 
*நின. முக்கம்‌ தக்கதன்று" என்‌,று லூ பும்‌, தலைகள்‌ 
 ண்வப்றன்‌ வருந்தவே, பாங்கன்‌ இரக்கங்கொண்டு *ரின்னாற்‌ 
காணப்பட்ட வடிவம்‌ எத்தன்மைத்த? அதனை நீ சண்ட இடம்‌ 
எது?! என்று இயலும்‌ இடமும்‌ விவ, அதுகேட்ட தலாகள்‌ 
மஒழ்ச்சிகொண்டு *என்னுற்காணப்பட்ட வடிவுக்கு இயலிவை 
இடமி.து'என்று கூறுதல்‌, 


*இதழ்‌' என்றது - டர: வாயிதழ்களை, அவற்றிற்கு இல 
வம்பூ ஸக்ணி - செம்மைக்கும்‌, மென்மைக்கும்‌, முல்ல ன்‌. ன 
அவ்வரும்புகள்போல்‌ வெண்ணிறமான டய பற்களின்‌ 
வரிசையை, மொழிக்குத்தேன்‌ உவமை - மையில்‌, கண்டவர்‌ 
கண்ககாாக்‌ கனிப்பிக்குங்‌ கட்டமருபற்றி முகம்‌ (பதுமம்‌! என்றும்‌, 
கூரியவடிவும்‌ ஆடவர்கெஞ்சிற்பாயர்து அதன்வலிமையைக்‌ 
கெடுத்து அதனை வருத்துக்கிறமும்‌ பற்றிக்‌ கண்‌ *வேல்‌* என்றுங்‌ 
கூறப்பட்டன. இன நியமையாமையும்‌ மிக்கஅன்புக்குஇடமாத 
ும்கதோன்ற, *உயிர்‌' என்றது. தனிகயிர - ஒப்பற்ற உயிர்‌ 
எனினுமாம்‌. கண்களின்பிறழ்ச்சிபற்றி, அதற்கு உபமானமான 
வேலுக்கு *சலம்‌' என்ற அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது, சல 
வேல்‌என்பதற்கு மாறுபாட்டையுடையவேல்‌ என்று உரைப்பாரு 
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பண்‌. *மொழியுஞ்‌ சிலலே* என்றது, மிசுமாகப்பேசுபவளாத 


முல்லை, பதுமம்‌, வேல்‌ என்பன - கருவகவுயர்வு தவிற்சியால்‌ 
உபமேயத்தின்மேல்‌ ரீன்றன. மொழியின்‌ செழுமைலயக்‌ கருத்‌, 
அதற்கு உவமையாகிய 'தனுக்குச்‌ செழுமை லட மசமம்தகப்‌ 
பட்டத. உணர்தற்குஅரிய வைதிக சப்தம்போலன்.றி எளித்‌ 
கஞ்‌ தக்கவையான ,திமிழ்ச்சொற்களினா லென்பார்‌, *தமிழ்ச்‌ 
'சாற்களால்‌' என்றார்‌. 'பலவேதமும்மொழிர்தான்‌' என்றது, 
அதான கககள்‌ அருத்தத்தைத்‌ சொருத்துச்‌. சுருக்கிக்‌ 
கூறியருளிய கெள்றவாரும்‌, இச்செய்யுளின்‌ முதலடியிழ்‌ சொற்‌ 
போச்னொல்‌ *இல", உள! என்ற மாறுபட்டசொற்கள்‌ அமைதல்‌, 
முசண்தொடையின்‌ பாற்படும்‌; “மொழிலிலும்பொருனிலும்‌ மு 
ஹுதல்‌ முணே"' என்முர்‌, ஆரிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. இரண்டு 
மூன்றுமடிகளில்‌ ரில பல என்பனவும்‌, மூன்றுகான்காமடிகளில்‌ 
இரண்டு சனி என்பனவும்‌ வர்ததையும்‌ சொடைமூார ணென்ன 
லாம்‌. இர்செய்யுளின்‌ மெய்ப்பாடு - உவகை, பயன்‌ - பாங்கற்கு 
உணர்த்தல்‌. 


தோத்திரப்பிரபக்தங்கனில்‌ அகப்பொருட்டுனனித்துறைகளை 
இடையிடையே கூறுதல்‌ கவிசமயமாகலை இலக்கியங்கள்கொண்டு 
உணர்க, அருமறைப்‌ பொருளை அருளினால்‌ தமிழிற்பாடியுசுவியவ 
சான அழ்வாருடைய திருமுகமண்டலத்தின்‌ இிவ்வியசெளர தரியத்‌ 
நையும்‌, கூரியஞானவிகரஸத்தையும்‌ தருவாய்மலரின்‌ செவ்வியை 
யும்‌, அதனகத்தேவிளங்குகின்ற சுத்தமான டன ஷய்லைகப 
அங்குடின்‌ ஐுவெளரி! ற. ருருங்கச்சொல்லல்‌ னற 
ளோடுகூடிய செவ்‌ இீஞ்சொற்கல்யங்‌ கண்டு அவ, றில்‌ 
ஈடுபட்ட தலத்‌: தங்கள்‌ ஈடுபாட்டைக்‌ சுண்டு உசாவிய 
அன்பர்கட்கு, அக்த ஆழ்ஙாருடைய இயல்புகக£யும்‌ தவத்‌ ்‌ 
ஸ்‌.தல.த்தையும்‌ அவர்‌ தங்கட்கு இன்றியமையாதவ ரென்ற ௮௬ 
மாயையும்‌ எடுத்தக்‌ றுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறை பொருளாதகீல 
உய்த்துணர்க; யிரிப்பிம்‌ பெருகும்‌. ஸ்வாபதேசத்தில்‌, தலைமகள்‌ - 
ஆழ்வார்‌, தலைமகன்‌ - பாகவதர்‌. (18) 


18. உமிருருக்குர்புக்குணரிவுருக்கும்முடஎத்தினுள்ள 
செயிருருக்கொண்டநத்தீங்குருக்குத்‌திருடித்திருடித்‌ 
தயிருருக்குந்தெய்யொடுண்டானடிச்சடகோபன்சந்தோ 
டயிருருக்குந்பொருநற்ருருகூரெத்தையத்தரிழே, 

ள்‌ ர்‌.கயிசையும்‌, உருக்கும்‌ ரெப்யொடு - 
கதக்‌ பபப லாள்ப ன்‌ யம்‌, இருடி. தட உண்டான்‌ தலான 
பாடியில்‌) இடந்சொறும்‌ நாள்தொறும்‌ எப்பொழும்‌ மிகுதி 
யாகச்‌ களவாடி. ௮முதுசெய்‌.தருவியவனான திருமாலின.து, அடி. - 
திருவடிரிலையாயெ, சடகோபன்‌ - சடகோபனெல்லுக்‌ இருகாம 
முூடையளரும்‌, சந்தோடு அயிர்‌ உருக்கும்‌ பொரு ஈல்‌ குருகூர்‌ 
எந்தை - (பரிமளத்தாற்‌) சர்தனத்தையும்‌ (சுவையினிமையாற்‌) 
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சருக்கரையையும்‌ தோற்கச்செய்கள்ற பொருகையென்னுர்‌ தாமிர 
பர்ணிரதி பாயப்பெ.ற்ற திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்தவருமான ஈம்‌ 
மாழ்யாருடைய, ௮ம்‌ தமிழ்‌ - அழகே . தமிழ்ப்பாகரங்கள்‌ 
உயிர்‌ உருக்கும்‌ - (ஓ.துற பட) கஉயிரை(ப்‌ பக்திமிகுதியி 
ல்‌) உருகச்செய்யும்‌; புக்கு உணர்வு உருக்கும்‌ - உள்ளே பிர 
வரித்து (அகத்‌ துஉறுப்பான)_ மனத்தை (ஆனர்‌ தாதிசயத்தாற்‌) 
கரையச்செய்யும்‌) செயிர்‌ ௪௫ கொண்ட ஈம்‌ கடலகத்கின்‌ உள்ள 
தீங்கு... கருக்கும்‌ - குற்‌றந்கானே புருஷவடிவங்கொண்டாற்‌ 
போன்ற நம.த தேகசம்பட்ததீதாலாகிய (காமம்‌ கோபம்‌ முதலிய) 
பொல்லாங்குகக£ப்‌ போக்கும்‌; (எ. - லு.) 

.... கருக்ருதல்‌ - உருகச்செய்தல்‌, கெடுழ்ந்துகரைவித் தல்‌, மெலி 
ளீத்தல்‌. தீங்கு - தீக்குணம்‌, சீச்செயல்கள்‌. உருக்கும்கெய்‌--4உருக்‌ 
கும்‌' என்பது -எஇர்காலப்பெயரெச்ச மாதலால்‌, இனிமேல்‌ கருக்‌ 
கப்படும்‌ கெய்‌ எனக்கொண்டு, வெண்ணெ யெனப்பட்டது; (வக 
சிர்தாமணியில்‌ “வெம்புஞ்சுடர்‌'* என்பதற்கு - ஈச்சினாக்கனியர்‌ 
*இளஞாயிறு' எனப்‌ பொருள்கொண்டு, *மேல்வெம்பும்‌ என எதிர்‌ 
காலம்கோக்றற்று' என்‌ றமை காண்க.) இணி, உருக்குமென்பதை, 
காலமுணர்த்தாது தள்மையுணர்த்தியதெனக்‌ கொண்டு, உருக்கும்‌. 


கெய்‌ - வெண்ணெயுருக்கினகெய்‌. [அதாவது - புத்துருக்குகெய்‌] 


என்‌. றுங்கொள்ளலாம்‌. பெருமாள்‌ கருஷ்ணவதாரத்திற்‌ கோகுலத்‌ 
திலே ஆப்ச்சியர்வைத்த பால்‌ தயிர்‌ வெண்ணெய்‌ கெய்‌ முதலியவற்‌ 
றைக்‌ களவுசெய்துஉண்டமை, பிர9ித்தம்‌. ஆழ்யார்‌ எம்பெருமா 
ன.று இருவடிகளுக்கு மிகவும்‌ அர்தரங்கபக்தராக இருக்கதுபற்றி 
அப்பெருமானதுபாதுகை *ஸ்ரீசடகோபன்‌' என்று இவரது 
நாமத்தை பிட்டு வழங்கப்படுதல்‌ தோன்ற, *உண்டானடிச்சட 
கோபன்‌" என்றா ரென்க;'முகில்வண்ணனடியையடைக்‌ தருன்‌ 
யுய்ந்தவள்‌"" என்றபடி திருமாலின்‌ திருவடி.களைர்‌ சரணமடைக்‌ து 
அரிமைபூண்ட சடகோபன்‌ எனினுமாம்‌. *ச்தோடுஅயிர்கருக்‌ 
தம்‌ எள்பதற்கு - (8ீர்ப்பெருக்கு மலையினிள்று விசையுடன்‌ வாது 
பருகும்போது) சம்‌ தனமரத்தையம்‌ நுண்மணலையுங்‌. கரையச்‌ 
செய்துவரு. மென்று கூரைப்பினுமாம்‌, பொருகை யெனிலும்‌, 
'பொருக லெனினும்‌ ஒக்கும்‌. (19) 


44. அத்தமிலாமறையாயிரத்தாழ்‌.ந்தவரும்பொருகளசி 
செத்தமீழகத்திருத்தினேனிஎத்தேவர்களுக்‌ 
கத்தம்னீழாவுமழகுமேன்னாத்தமிழார்கவியின்‌ 
பத்தம்சிழாவொழுருங்குருகூரிவத்தபண்ணவளே. 

ஸ்பிஆர்‌ தமிழ்‌ கவியின்‌ - (இலக்கணம்‌) நிரம்பிய தமிழ்ப்‌ 
பாடல்கள்‌ ்கடில்றி ஒழுகுதல்‌) போல, பந்தம்‌ ள்‌ டன 
கும்‌ - ஒழுங்காக [ மூறைமைதவருமல்‌] நித்திய நைமித்திக உத்ஸ 
வங்கள்‌ ஈடக்கப்பெற்ற, குருகூர்‌-திருக்குருகூரில்‌, வந்த- அவ 
தரித்த, ண்ணவள்‌ பெரியவரான ஆழ்வார்‌, அந்தம்‌ இலா மறை 
ஆயிரத்து ஆழ்ந்த அரும்‌ பொருளை - அழிவில்லா கனவும்‌ ௮கேக 
ஆயிரம்‌ சாகைகளாகவுள்ளனவுமான வேதங்களின்‌ ஆழ்ந்த 
அருமையான.ஸாரார்த்தத்தை, செம்‌ தமிழ்‌ ஆக இருத்திலனேல்‌ - 
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செவ்விய தமிம்த்திலவியபிரபந்தங்சளாகச்‌ ஏீர்இருத்தி அருரிச்‌ 
செய்யா இருந்தனராளுல்‌ நிலத்தேவர்களும்‌ தம்‌ தம்‌ விழாவும்‌ அழ 
2 என்‌ ஆம்‌ - அந்தணர்களும்‌ (அங்வக்தணர்களில்‌) அவரவர்‌ 
'காண்டாடிச்செய்புர்‌ தேவாலய கஉக்மவகங்களும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸ்ரீயும்‌ யாதாய்முடியும்‌? [6.0 அம்சிறப்புரு என்றபடி]; (௭ - ௮) 
தேவ ரெனப்படு அந்தணர்கட்கு. “குருகூர்ச்சட 
 சப்ன்சொதி, சக சங்கள அபத ல்ச்‌ ரதனிவரே'!' என்ற 
படி ஆழ்வாரருளிச்செயல்களை ஒதினல்மாத்திர2ம. சறப்புஷ்டு 


என்பலும்‌, கோயில்களில்கிகமும்‌ கித்தியலமமித்திகஉத்வஙங்களி' 


லெல்லாம்‌ தமிழ்வேகங்களாயோதவேண்டுமென்பது ஸ்ரீபாஞ்ச 
சாத்‌திராதிசாஸ்‌$ரசம்மதக மென்பதும்‌, எகுருகூர்ச்சடகோபன்‌ 
சொன்ன, குமிகொளாயிரத்துள்விவைபத்தும்‌ இருக்குதுங்குடிய 
தன்மேல்‌, அறியச்கற்றுவல்லார்‌ வைட்டணவ ராழ்கடல்ஞாலத்‌ 
துள்ளே'' என்றபடி. அருளிர்ரெய லோதினாலே ஸ்ரீவைஷ்ணவத்வ 
பூர்த்தியுண்டா மென்பதும்‌ பற்றி, இங்கனங்கூ றினார்‌. எம்பெரு 
மானுடைய ஐர்‌துவகைரலைகளுள்‌ பரக்வம்‌ வியூகம்‌ விபவம்‌ அந்தர்‌ 
யாமித்வம்‌என்ற ஈரன்ருக்கும்‌ மழையே வேதம்‌ பாஞ்சராத்திரம்‌ 
இதிகாசம்‌ ஸ்மிருதி என்பகபோல அர்ச்சாவதாரத்துக்கு ஏற்ற 
அதி திவ்வியபிரபர்தங்கரளே யென்பதையும்‌ உணாக, அஃறினை 
யிருபாலுக்கும்‌ பொதுவான *எவன்‌" என்ற வினாவினைக்குறிப்புப்‌ 
பெயர்‌, என்‌ என்று விகாரப்பட்டத; அகவே, 'கிலத்தேவர்‌ 
களும்‌ தம்தம்விமாவும்‌ அழரும்‌ என்னாம்‌” என்ற முடிபு - உயர்‌ 
தனையும்‌ அஃறினையும்‌ அடுக்க, மிகுஇபற்‌.ி, அல்‌.நிணைமுடிக்குஞ்‌ 
சொல்லைக்‌ கொண்ட தஇனைவமுலமைதியரம்‌: தேவர்கள்‌ என உயர்‌ 
இணைப்பொருள்‌ ஒன்‌3றயாக, விழாவும்‌ அழகும்‌ என அஃப்‌. 
பொருள்‌ இரண்டாதல்‌. இங்கே மிகுதி, அவ றி, அகும்‌! என்ற 
செட்யுமென்முற்றின்‌ விகாரமான *ஆம்‌' என்றது. “பல்லோர்‌ 
படர்க்கை முன்னிலை தள்மையிற்‌, செல்லாதாகுஞ்‌ செய்யுமென்‌ 
முற்றே! என்றபடி பலர்பாலுக்ரு வராமை காண்க. 
'அம்தமிலரமறையாயிர தாழ்க்‌ ம்பெரருளைச்‌ செர்‌ 
ல்க (அர டுவின்ம்‌ அல்‌ த அபய பலே ச்ருதி ஈன்ஞா 
னத்துதைசோ௩று வத்‌ ற்று ஆழம்பொருளையிவித்கத', மேகம்‌ 
பருகனஸமுத்ராம்புபோலே நாற்கடல்சொல்‌, இவர்வாயன 
வாய்த்‌ திரு்தினவாமே எர்வதாஸர்வோப. ஜீவ்யமாமே' என்ற 
ஆசாம்யஹ்ருதயவாக்கியங்கள்‌ கோக்கத்தக்கள.) 
மூறைகேடில்‌ மிக்‌ விழாஈடத்தற்கு, தமிழ்க்கவியின்‌ 
முறைசேடின்மையை வறன்‌ பதன்‌ இந்துலசிசியாது 
பாஷாபிமானம்‌ விளங்கும்‌, பண்‌-பெருமை; அதனையுடையவள்‌, 
பண்ணவன்‌, (79) 
75. பண்ணப்படுவனவும்முளவோமறையென்றுபல்லோ 
ரெண்ணப்படச்சொற்றிகழச்செய்தானியலோடிசையின்‌ 
வண்ணப்படைக்குத்தணித்தலைவேத்தன்மலருகுத்த 
௬ண்ணப்படர்படப்பைக்குருகூரினத்தசொற்கடலே. 
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(இ-ன்‌.) இயலோடு இசையின்வண்ணம்‌ படைக்கு-இயற்‌ 
தமிழ்த்‌ துறைவசைகளும்‌ இசைத்தமிழ்தீதுறைவகைகளு மாகிய 
சேனை கட்கு, தனி தலை வேக்தன்‌. - ஒப்பற்ற தலைமைபூண்ட ௮இ 
பதியும்‌ மலர்‌ உகுத்த கண்ணம்‌ படர்‌-பூக்கள் சிந்திய மகரந்தப்‌ 
பொடிகள்‌. பசவப்பெற்ற, படப்பை - மருதநில த்‌. துணராகிய, குரு 
கூர்‌-இருக்குருகூரில்‌, வக்த-அவதரித்த, சொல்‌ கடல்‌ - சொற்கள்‌ 
நிறைக்க கடலுமாகய ஆழ்வார்‌ -பண்ணப்படுவன மறையும்‌ 
உளவோ என்று பல்லோர்‌ எண்ணப்பட - (நாதனமாகச்‌) செய்‌ 
யப்படுவனவாயெ வேதங்களும்‌ உண்டோ வென்று பலபேராலும்‌ 
கருதப்படுமாறு, சொல்‌ திகழ-சொற்கள்‌ சிறப்‌ ற்று விளங்க, செய்‌ 
தான்‌-(தமிழ்த்திவ்வியப்‌ பிரபந்தங்களை) அருளிச்செய்தனர்‌; 


ஸம்ஸ்கிருதவேதம்போலவே தமிழ்மறையாகிய இவ்வியப்பிர 
பட்தங்களும்‌ சித்தியமென்ப.ஐ, ஆன்‌ ரேர்கொள்கை, இவ்வியப்‌ பிர 
பந்தங்களை ஆழ்வார்கள்‌ இயற்றியதாகச்சொல்லுதல்‌ என்‌ 
ளெனின்‌, வடமொழிவேதங்ககா அ௮ன்னவடிவங்கொண்ட இரு 
மாலிவிடம்‌ உபதேசம்பெற்ற பிரமன்‌ தனது வாக்கினால்‌ வெவி 
யிட்டமாத்தத்தைக்கொண்டு முன்னம்‌. இசைமுகனைத்தான்‌ 
படைக்க மற்றவனும்‌, முள்னம்படைத்தனன்‌. நான்மறைகள்‌” 
என்று பிரமன்‌ தானே அவற்றைப்படைத்ததாகச்‌ சொல்லுதலும்‌, 
பின்பு அங்வடமொழி வேதங்களின்‌. ஓவ்வொருபகுதியை ஐய்‌ 
வொருமுனிவர்‌ ஐல்வொரு சமயத்தில்‌ வெளியிட்டதுகொண்டு 
அக்தப்பகுதியை அர்த்த வப்‌ பதாக அவரவர்பெயரை: 
யிட்டுவழங்குதலும்‌ போலவே, எம்பெருமான்‌ திருவருளால்‌ 
உணர்த்க ஆழ்வார்கள்‌ இவ்வியபிரபக்தங்களை யுணாக்து வெளி 
யிட்டமாத்திரத்சைம்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்லு 
தலும்‌ உப்சரரவழக்காம்‌ என்பது, சம்பிரதாயம்‌, ஸம்ஸ்கிருத 
வேகம்‌ அபெளருஷேயமும்‌ நித்தியமுமாய்‌ (செய்யாமொழி' என்று 
பிரசித்திபெற்றிருத்தலையும்‌, இருவாய்மொழியில்‌ **குருகூர்ச்சட 
கோபள்‌, சொல்லப்பட்ட-வாயிரம்‌'" என்றா ற்போலப்‌. பலளிடங்‌ 
களில்‌ வருதலையும்‌, அதுவடமொழியும்‌ இதுதென்மொழியுமாம்‌ 
கின்று சிலவேறுபாடுடையனபோலத்‌ தோன்றினும்‌ உப்த்‌ துணரு 
மிடதிதுக்‌ கருத்து வேறுபடாமையையுங்‌ கண்டு, (பண்ணப்படுவன 
வும்‌ ளவோ மழறை' என்று பல்லோர்‌ எண்ணுவ ரென்கு; இதை, 
**செய்யாமொழிக்கும்‌ இிருவள்ளுவர்‌ மொழிஈத, பொய்யாமொழிச்‌ 
கும்‌ பொருளெரன்றே'' என்றாற்போலக்‌ கொள்க, 


இயலோடிசையின்‌ வண்ணப்படைக்குத்‌ தனித்தலைவேந்தன்‌- 
முததமிழ்த்‌ துறைககா ஒழுங்குபடுத்திடத்துபல ளென்க. வண்‌ 
ணம்‌-விதம்‌, சுண்ணம்‌ - சூர்ணம்‌ என்ற வடசொல்லின்‌ சிழைவு, 
“சுண்ணம்படர்‌" என்பது, சுண்ணப்படர்‌ என்று வலித்தல்‌ 
பெற்றது, நீர்நிறைந்த சடல்போலச்‌ சொற்கள்‌ கீரம்பிய ஆகர 
மென்பார்‌, (சொற்கடல்‌" என்றுர்‌, *அருட்கடல்‌' என்றாற்போல: 
உருவகம்‌, பண்ணப்படுவனவும்‌, உம்‌ - இறந்தது தழுவிய எச்சம்‌; 
செய்யாமொழியாகய மறையைத்‌ தழுவுதலால்‌, சொற்று இகழச்‌ 
செய்தானென்று பதம்பிரித்து, (பகவத்விஷயமான திவ்வியபி, 
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பந்தங்களாச) கூறி (விஷயாக்கரங்கள) இகழப்பண்‌ 
னென்‌.று உரைப்பாரு நட்ண்ு (2 5) 
18. குடலைக்கலக்கெயமுதமரர்க்களித்தான்்‌களித்தாம்‌. 
பஜ ன்டழண்ட அர தகிஸ்லடலா தனன வரண 
திடகக்கலக்கித்திருவாய்மொழியெ.னுந்தேசைத்தத்தா 
னடலைப்பிறப்பறுத்தென்னையுமாட்கோண்டதாயகளே. 
(இ-ள்‌.) களித்தார்‌ குடலை கலக்கும்‌ . செருக்கய பகைவர்‌ 
களுடைய குடலை (அச்சத்தால்‌) கலங்கச்செய்டிள்‌ ஐ, சூவரிம்‌ சங்க 
ச-குவிரந்த சங்கத்தையுடையவனான இிருமால்‌, கடலை கலக்க - 
 ருபடத்கட் க்‌ கலங்கச்செய்து [கடைங்து], அமுது அமரர்க்கு 
அளித்தான்‌ - (அதனினின்று எமுர்த) இவ்லியாமிருத.த்தை 
(யெடுத்‌த)ச்‌ தேவர்கட்கு கொடுத்தருனிணன்‌; (அதுபோல), 
கடலை பிறப்பு அறுத்து என்னையும்‌ ஆட்கொண்ட நாயகன்‌ - துன்‌ 
பத்ர்‌ செய்கிற பிழப்‌பையொழித்து என்னயும்‌ அடிமைகொண் 
டருளின தலைவரான ஆமழ்யார்‌, குறையா மறையின்‌ திடலை கலக்‌ 
“குறைவில்லாது வேதமாகிய (எ.று,த.ற்குஅரிய) மேட்டை அன 
வின்மையையொழித்து அளவுடையதாக், திருவாப்மொழி எனும்‌ 
தேளை தக்தான்‌ - இிருவாப்மொழியென்கிற இிங்வியபிரபர் கமா 
தேனை (மனிதர்கட்கு)ம கொடுத்தருளினான்‌; (எ - நு.) 


இச்செய்யுளிலுள்ள இரண்டுவாச்‌யெங்களில்‌, முந்தினது உப 
மானமும்‌, பிம்தினது கூபமெயமுமாய்‌ கிற்கு, இடையில்‌ க.வம 
வுருபு இல்லாமையால்‌ எடுத்துக்காட்டுவமையணி. 


ப்பாற்கடல்கடைகையில்‌, மக்தாரமலையரகயமத்தைச்‌ 
குற்றிய வாகயென்னும்‌ மகாநாகமாலய கடைசமிற்றின்‌ வற்‌ 
ஐத்தைப்பிடித்துக்கொண்ட தேவர்களும்‌ தலைப்புறத்தைப்‌ 
பிடித்‌ தக்கொண்ட அ-ரர்களும்‌ ஆய இரு இறத்தாரும்‌ அதனை 
வலியப்பிடித்து இழுத்‌ றுக்‌ கடையஙவல்ல வலிமையில்லாத௨ராய்‌ 
ரிற்க,. அதுகோல்கி எம்பெருமான்‌ தான்‌ ஒருதிருமேனியை ததரித்‌ 
அத்‌ தேவர்கள்‌. பக்கத்திலேயும்‌ வேனொரு. இருமேனியைக்கரித்து 
அசுரர்கள்‌ பக்கத்‌ இலையும்‌ நின்று பாம்பின்‌ வாலையும்‌ தலையையம்‌ 
பிடித்து வலமும்‌ இடமுமாக இழுத்துக்‌ கடைந்தருளியபொழுது, 
அமிருதத்துடன்‌ தேவலோகத்றுச்செல்வங்களெல்லாம்‌. வேளி 
$தவளவிலே, அசுரர்கள்‌ ௮ னல்‌ வலியக்‌ சவர்க்து' 
கொள்ளத்‌ தொடங்க, ரன்கள்‌ மாகினிப்பெண்வடிவங்‌ 
கொண்டு அவ்வடிவழகினால்‌ அசுராகளை மயக்ி அரிருதத்தைத்‌ 
[ம கைக்கொண்டு தேவர்கட்டு அதனைப்பலிர்ம்‌ தகொடுத்தன 
'னன ௮, புராணகதை, இகல்வரலாற்றினால்‌, சன்னைச்சாண. 
மடைர்தவலத்‌ தன்‌ சிரமம்‌. பாராமற்‌ பரிபாலிக்கும்‌ பசுவானது 
கருணை வெளியாம்‌. 


எம்பெருமான்‌ தனது இருவாப்மலரில்‌ வைத்து சதுஃ்‌ 
திள்லியசங்கமாய  ஸ்ரீபாஞ்சசன்னியம்‌ தனது பெருமுழக்கத்‌ 
தினத்‌ பகையை அஞ்சி மயங்க அழியர்செய்று வெற்றிகொள்ளுக்‌ 
கனமையகாம்‌, அவ்வழிவுத்தொழி3லாடு நிழ்சாமல்‌ அடியார்கட்கு. 
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உற்சாகத்தை விளைத்து எழுப்பவல்ல திவ்விய சக்தியையு 
மூடைமையால்‌, அதற்கு *களித்தார்குடலைக்கலக்கும்‌)' *கஸிர்‌' 
என்ற இரவ்டு அடைமொழிகள்‌ கொடுக்கப்பட்டன. களித்தார்‌ 
கு கலக்குஞ்‌ சங்கு - *அருட்கொண்டவள்ன அரங்கர்‌ 
சங்கோசையில்‌ அண்டமெல்லாம்‌, வெருச்கொண்டிடர்பட 
மோகித்து வீழ்ந்தனர்‌ வேகமுடன்‌, தருக்கொண்டுபோகப்‌ 
பொருதே தொடரும்‌ சதமகனும்‌, செருக்கொண்ட. முப்பத்து 
மூக்கோடிேவருஞ்‌ சேனையுமே" “தருணவாீருபர்‌ மயங்க. 
வீழ்சர வெணசங்கமு முழக்கி! என்பனபோல்வன காண்க, 
பவத தை பக்க சங்கம்‌, திருமாலின்‌ பஞ்சாயுதங்களில்‌ ஓல்‌ ரு 
£ற்லு, குணிர்‌ சங்கு -இருமால்‌ ஞானமான தன்‌.துசங்கத்தினல்‌ 
அருவனை முகக்கிலே பரிசித்தருளின மாத்திரத்தில்‌, அர்த இளங்‌ 
குமரன்‌ தம்‌.நுவனாளம்‌ கிக்கப்பெற்றவனுப்ப்‌ பகவானைப்‌ 
பலவாறு தலசெய்யலாயினனென்பதுங்‌ காண்க, இருமரல்‌ இருக்‌ 
கைகளிலேந்தியுள்ள சங்கம்‌ சக்கரம்‌ முதலியன, பகைவர்கம்‌ 
அச்சத்தையும்‌ அழிவையும்‌ விலை ததலால்‌ ஆயுதகோடியிலும்‌, அன்‌ 
போடு தரிசிக்கின்ற அடியார்சட்ரு அழகியனமாய்க தோன்றிக்‌ 
ணில்‌ மைதந்து அலங்காரமா தலால்‌ ஆபசணகேரடி 
யிலுஞ்‌ சேருமென்பது சாஸ்திரார்த்த மாதலால்‌, சங்கத்துக்கு 
*கஸிததார்குடலைக்‌ கலக்கும்‌, *குனிர” என்ற மாதுபட்ட அடை 
மொழி இரண்டையும்‌ கொடுத்தமை ஏற்கும்‌. “பெரிய பெருமா 
ஊரங்கரவர்கரத் துப்‌, படைக்குங்கமலம்‌ அளிக்கும்‌ மின்னாழிப்‌ 
படை பலடைக்ரும்‌, துடைக்கும்கசை முத்திமாற்றா.து கல்கும்‌ கரி 
சங்கமே" என்றபடி சங்கம்‌ முத்தியஸீக்க வல்லதாதலால்‌, அதனை, 
*குளிர்சங்கு' என்றதாகவுங்‌ சொள்ளலாம்‌. 
குறையாமறை - அர்ககமானயேதம்‌; சொற்செறிவு பொருட்‌ 
பொலிவுகளிற்‌ குறையில்லாத வேசம்‌ எனிறுமாம்‌. கச்சிக்‌ 
போன்ற மேட்டிடங்களில்‌ தேன்கூடுகட்டுசல்‌ இயல்பாதலால்‌, 
மறை *திடல்‌' எனப்பட்ட. அறிதற்குஅரிய வேதத்தின்‌ அளவு 
படாமையைப்‌ போக அதை அளவுபடுக்தி அதிலுள்ள பொருட்‌ 
சாரத்தைத்‌ தமிழ்ப்பிரப$த மூலமாக அனையர்கமும்‌ எனி. இுணச 
லாம்படி. தந்தருனணின ரென்பஐ, (நுறையாமறையின்‌ திடலைக்‌ கலக்‌ 
இத்‌ திருவாய்மொழியெறும்‌ தேச 2 ச்தான்‌! என்பதள்‌ கருத்து; 
. இணி, மேடுபட்ட (போலே. /முக்துக்காட்டுறெ.] வடிவ 
முடைமைபம்றிக்கேன்‌ கூண்டையே இடல்‌!" என்றதாக கரைப்‌ 
பாரு மூளர்‌, என்னையும்‌ - ஆட்கொள்ளப்படுதற் கரிய குணம்‌ 
சிறிதுமில்லாக என்னையும்‌ என்று தனது இழிவு தோன்றக்‌ கூறிய 
வாலு; உம்‌ - இழிவுறப்பு, இடல்‌ இடர்‌; சற்‌ றுப்போலி, தருவாய்‌ 
மொழியை (தென்‌' என்றதும்‌, அதக அமிருதத்தோடு உவமித்த 
அம்‌, இனிமைமிகுறிபற்‌ றி. (20) 
79. தாய்போற்பிறர்கடைதோறுநுழைத்தவசெச்னச்சிப்‌ 
பேய்போற்றிரியும்பிதவியினேனைப்பிறவியேனு 
தோய்போமருத்தென்னுதுன்‌ நிருவாய்மொழிதோக்குளித்‌ துத்‌ 
தாய்போலுதவிசெய்தாய்க்கடியேன்‌ பண்டென்சாதித்ததே, 
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(இ.ன்‌.) நாய்‌ போல்‌--, பிறர்‌ கடை தோறும்‌ நுழைந்து. - 
அயலாருடைய வீட்டுவாயில்தோறும்‌ புகுந்து, அவர்‌ எச்சில்‌ ஈச்சி- 
அவர்கள்‌ உண்டு கழித்த சேடத்தை விரும்பி, பேப்போல்‌ தஇிரியும்‌- 
பேபேய்போல (ஓய்வின்‌ றிப்‌ பலவிடத்தும்‌ அலைந்து) இரிகிற, பிறவி 
யினேனை - த) பிறப்பையுடையவனான என்னை, பிறவி 
எனும்‌ கோய்போ. மருந்து என்னும்‌ துன்‌ திருவாய்மொழி கொக்கு 
வித்து- *பிறப்பென்டிற நோய்‌ நீங்குதற்குக்‌ காரணமான மருந்து” 
என்று சொல்லப்படுற உமது. திருவாய்மொழிப்‌ பிரபர்‌ த.த்ழை 
சோக்கும்படி. பண்ணி, தாய்போல்‌ உதவி செய்தாய்க்கு-பெற்றதரய்‌ 
(தன்‌ குழந்தைக்குக்‌ கைம்மாறுகருசாது பலவாற்றாதும்‌ உதவி 
புரிதல்‌) போல ஷ் பக்கல்‌ பூரணைடிருபைவைத்‌ து) உபகரித்தருளிய 
உமக்கு, அடியன்‌ பண்டு சாதித்தது என்‌ - தாசனான ஈன்‌ 
முன்புசெய்த நன்மை யாதோ? (எ - று.) 


.  கயம்புக்கல்‌ அடியேன்‌ செய்சுகன்மையொன்றும்‌ இன்‌ ரு.தலால்‌, 
நீர்‌ என்பக்கல்‌ 9ரஹே.தககருனைகொரண்டு என்னை ஆட்கொண்டது 
செய்யாமற்செய்த உதவியாகின்றது; ஆகவே, அதற்கு எதுவும்‌ 
ஈடாகாது என்பதாம்‌. காய்போல்‌ அலைதலின்றி ஓய்வுகொண்டு 
தள்‌ சிதிதபொழுதேனுர்‌ தங்கு ச.ற்கு அவகாசருர்பெறுாற்‌ 

சய்தற்கு வேலையுமில்லாததான கடைப்பட்ட நாய்போல என்ற 
படி, பேய்போல்‌ - எங்குஞ்‌. குகமுறாமல்‌ அலைகிற சன்மமேயான 
டபப்போல என்க, எஞ்சியது, எச்சில்‌எனக்‌ கரரணக்கு. றி. பிறவி 
யெனும்கோய்‌ போம்‌ மருந்து என்னும்‌ திருவாய்மொழி “ஆயிரத்து 
ளிப்பத்தும்‌, உயம்கொண்டு பிறப்பறுக்கும்‌" என்ற திருவாய்மொழி 
யைக்‌ காண்க, *கோய்போம்‌ மருந்து! எ  அதவடதல்‌ பேல்‌ என்ற: 
பெயரெச்சம்‌ - கரரியப்பொருள்தாய்‌, காரணப்பெயமைக்‌ கொண்‌ 
டது. நன்‌ - இரைச்சொல்‌, 'தருவாப்டிமா மி. ரீசர்‌ த. செய்தாய்‌- 
முன்னில. யொருமையிறந்தகாலவினை யாலணையும்பெயர்‌, ன்பம்‌ 
தருதலால்‌, பிறவி. *கோய்‌' எனப்பட்டது. *பிறர்கடைதோறு 
நுழைந்து அலர்‌ ஏரில்‌ நச்சிப்‌ பேப்போல்திரியும்‌ பிறவியினேல்‌” 
என்று - ஆழம்வாருடைய அடியார்களான. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ 
எச்சில்‌ விரும்பி கண்டிருந்தாலும்‌ உப்க்திருப்பேன்‌, அதவுஞ்‌ 
செய்திலேனே என்ற இரரக்கக்குறிப்பு. 


இங்கு அறிதற்கு ஏற்றதோர்‌ ஐதி௰யம்‌ வருமாறு:--* 
சரகத்தில்‌ தாமிர்பருணிகக்‌ ன்‌ வடகரையில்‌ வசித்திருந்த போல்‌ 
யொருவர்‌ வளர்த்த. நாயொன்று, தென்கரையிலுள்ள ஆழ்வார்‌ 
இழுநகரிக்குப்‌ பி. தி.தினமும்‌ மத்தியானவேகளைபி.ற்‌ போய்‌ வீதியி 
பரு எய்த்து பலரா க்ள்பவு டத்தைத்‌ திள்றுவயிற்றை 
நிரப்பிச்கொண்டுவருற வழக்கப்படி ஒருகாள்‌ போய்த்‌ திரும்பிவர 
சேரப்பட்டதனால்‌, யோகியானவர்‌ *மாப்‌ இன்னும்வரவில்லையே! 
என்று, ஆந்றோரத்தில்‌ வந்துபார்க்ரும்பொழுது, அம்மாய்‌ ஈட்‌ 
டாத்றில்‌ வருகையில்‌ அகஸ்மாத்தாக வெள்ளம்வக்தமையால்‌ 
நீக்திக்‌ காலோய்க்குபோய்‌ நீரில்‌ அமிழ்ந்து களம்பிற்று; அத்தரு 
ணத்தில்‌ அதன்கபாலம்‌ வெர.த்து அங்க ரர்‌இிர.த்தின்வழியாய்‌ 
நாயின்‌ ஆத்மாவாயே சோதியானது எழுந்து அமாவாசை யிருளில்‌ 
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அகேகம்‌்தீயட்டிகொளுத்தின.நுபோலப்‌ பிரகாரித்ததைப்‌ பிரதி 
யஷமாகப்‌ எர்த்‌ “அசேதனமாூய சாயும்‌ பெறுதற்கு அரிய 
பெறு பெற்றதே: இது என்னசாதனத்தை புடைத்தரயிருக்கது? 
இன்றுமில்லாதிருக்தும்‌, ஆழவட்சம்ககர்கில் க கபட தினத்‌ 
யுண்டதனுல பா... இப்பாரச்‌ சம்பவித்தது: இது, த.ரிகள்‌ 
யோககெள்‌ முதலானவர்களுக்கும்‌ சித்திக்கமாட்டாதே!' என்று 
சினைத்து மனதருடிச்‌ கண்ணீர்விட்டு அழுகு அவர்‌ **வாய்க்குங்‌ 
குழுகைச்‌ இருவிதியெச்சிலை வாரியுண்ட, நாய்க்கும்‌ பரமபதமளிச்‌ 
தாய்‌ அந்தராயொடிந்தப்‌, பேய்க்கு மிடமளித்தாற்‌ பழுதோ பெரு 
மாள்‌ மகுடன்‌, சாய்க்கும்படிக்குக்‌ கவிசொல்லு ரூனத்தமிழ்ச்‌ 
சுடலே” என்பது முதலாகச்‌ ரிலெபாடல்களால்‌ ஆழ்வாரை 
ஸ்தோக்கிரித்தளர்‌" என்ப.௮. (15) 


4/8. சாதிக்குமேபசதத்துவத்தைச்சமயத்திருக்கைச்‌ 
சேதிக்குமேயொன்‌ றுரித்திக்குமேயத த்தெரியப்‌ ர்யைச்‌ 
போதிக்குமேயெங்குமோங்கிப்போதுதிற்குமெய்யைப்பொய்‌ 
சோதிக்குமேயுங்கள்வேதமெங்கோள்‌ றமிழ்ச்சொல்லெனவே. 


ள்‌. எம்கோன்‌ தமிழ்‌ சொல்‌ என - எம.துதலைவரான 
ஈம்சயுழமைருடைய தமிழ்ப்பிரபந்கம்போல,--உங்கள்‌ வேதம்‌, 
எபரத்திதுவத்தை சாதிக்குமே - (எல்லாப்பொருள்கட்ரும்‌) 
மேலான உஸ்மைப்பொருளாகிய பரப்ரஹ்மத்தை (உண்டென்று 
நிலைகிறுதஇ)ர்‌ ராதிக்கமாட்டுமோ? ரமயம்‌ இருக்கை சே திச்ருமே- 
பிறமதங்களின்மாறுபாட்டைக்‌ கண்டித்தொழிக்க மாட்டுமோசீ 
ஒன்‌.ற, சிந்திக்குமே- யாதாயினுமொருவிஷ3। தகை ஆய்ர்து ஓய்க்‌து 
உஉணரமாட்டுமோச்‌ ௮ தெமீய போதிக்குமே 2” அங்ஙன 
முணர்க்த பொருசீயப்‌ பிறர்க்கு. விளங்க ம்ப பபா 
எங்கும்‌ ஓங்கி பொது நிற்கும்‌ மெய்யை பொய்யை சோதிக்குமே 
எக்விடத்‌ தஞ்சிறர்‌.து (யாவர்க்கும்‌) பொதுப்படநிற்கின்ற 
உண்மையான விஷயத்தையும்‌ (அதற்குமாருகிய) பொய்யான 
வீஷயற்றையும்‌ பகுத்து ஆராயமாட்டுமோ? [மாட்டாஎள்‌ றபடி.]; 
எடே தம்பற ளிதம்‌;.. இதில்‌, எார்ளிகருதம்‌. இராவிடம்‌ 
என்றை பிரவ ருசாதியேகம்போலெ. **செந்தி௰த்த தமிழ்‌" என்‌ 
கையால, ஆகஸ்தியமும்‌ அகாதி,  (வடமொழிமறை' என்றது, 
தென்மொழிமலையை நினைத்திறே'' என்னும்படி, ரும்‌ யஜுஸ்‌ 
ஸாமம்‌ அதர்வணம்‌ என்பவை வேத்தீதிள்‌ பகுப்பாதல்போல 
ஸம்ஸ்ருதவேதம்‌ இராவிடவேதம்‌ என்பனவும்‌ வேதத்தின்‌ பழுப்‌. 
பேயாயிருக்க, ௮வ்வுண்மையையுணர்க்து இரண்டும்‌ ச. க்கரு 
தாது பகபாதத்தால்‌ வஉடமொழிவேதத்தையே சிறக்தபிரமாண 
பென்று கொண்டாடித்‌ தென்மொழிவேதத்தை. அங்கனமன்‌ 
சென்று மறுக்கிற சிற்றறிவாளர்களை கோச்றி, “ரங்கள்‌ கொண் 
டாடுிற வடமெழிவேதத்திதூம்‌, கம்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிய சென்‌ 
மொழி வேதம்‌, பரப்ரஹ்மஸ்வருபத்தையும்‌ மற்றும்‌ பிறப்பு வினை 
வினைப்‌! வீடு அதன்கரரணம்‌ மா தலிய தத்‌. றவப்பொருள்ககா 


யும்‌ உள்ளபடி உணர்ந்து பிறர்க்குத்‌ தெனிவாகச்சொல்லி ஸ்வமத 
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ஸ்தாபாம்‌ செய்து பரமதரிரஸாம்‌ பண்‌. இற்‌ சிறர்ததாமென்று 
எதிர்வாதம்‌ கூறியவாறு மென, ரர அவள்‌ விபரக்‌ ல்‌: 
ாள்க. 


79, சொல்லென்்‌கெனோமுழுவேதச்சருக்கெள்கெனோேவெவர்க்கு 
தெல்லெள்கெளோவுண்ணுதீசென்கெனோமறைகேச்நிறுக்குங்‌ 
கல்ளென்கெனோழுதிர்ஞானக்கனியென்கெனோபுகள 
வல்ளென்கெடுனாருருகூரெம்பிரான்சொன்னமாகல யையே. 


ட கூர்‌ எம்பிரான்‌ சொன்ன மாலையை - திருக்குரு. 
கில்‌ வ எமதுதலைவரான ஈம்‌ஆழ்வார்‌. அருளிச்செய்த 
பாமாலையாகிய  இிவ்வியபிரபம் தக்கை சொல்‌ என்கெனோ. 
டக க பமைப்தி சொல்‌ என்று சொல்வேனோ? முழு 

வதம்‌ சுருக்கு என்கெனே... வேதம்‌ மூழூவதன்‌ சாரசங்கிரக 
மென்பேஹணோ? எவர்க்கும்‌. சால்‌. என்கெஜனோ - எல்லார்க்கும்‌ (ஜீவ 
கோபாயமான) கெல்‌ஏன்பேனோ? உண்ணும்‌ நீர்‌ என்கெனோ - 
"பர ம்ளாகயற்விற்ற்றி, பருகு தற்குகூரிய ஈீர்‌ என்பேனே? மறை 
ச்‌ நிறுக்கும்‌ சல்‌ என்கெரெ-கராகு சட்டு இரண்டனுள்‌ ஒன்‌ றில்‌ 
பவள்‌ அதற்குச்சமமாக மற்றொன்றில்‌ வைத்துறிறுத்‌ 
தற்‌ ய எடுத்தவனலவைக்‌ கல்‌ என்பேஜே? முதிர்‌ ஞானம்‌.கனி 
என்கேஜே ்‌ முதிர 5 தத்‌. துவரஷாளனமயமான பமமென்பேனோ? 
புகல வல்‌ என்கெனோ - (மற்றும்‌ அதன்திற த்தை உள்ளபடி 
எடுச்முச்‌) சொல்ல வல்லலம (எனக்குள்ள) என்பேனோ? 
'சொல்லெள்கெனோ......... கனியென்கெனோ” என்றது - 
இங்ஙனம்‌ பலபடியாக லிகற்பித்‌ நக்‌ கூ.றலாம்படியள்ள.து ஆழ்வா 
சருளிச்செயல்‌ என்றவாரறும்‌: $பு£கல வல்‌ லெள்கெஜஹே' என்றது 
அதன்‌ தன்மை உரியடார.. சொல்லவல்லெனல்லேன்‌ யாள்‌என்ற 
படி. சொல்லென்கெறோ' என்பதற்கு - எம்பெருமானுடைய புக 
ட அண்கதல்ப என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌; சொல்‌ - புகழாக 
“டசான்மாண்‌ பமைந்த கய" எனச்‌ 2வகூக்‌ தாமணியிலுங்‌ காண்க, 
மாலை - பெருமானது. இிருவடிகளிற்‌ குட்டும்‌ பூமாலை போன்ற 
பாமாலை யென்ச, ஈடகோபன்சொல்லமை, பாட்டோராயிரச்‌இப்‌ 
பத்தாலடிஞூட்டலாகு மந்தாமமே,)” “மொய்யசொல்லா லிசை 
மாலைகளேத்தி யள்ளப்பெற்றேன்‌,!' “நாவியயா லிசைமாகைக 
ளேத்டு கண்ணப்பெற்ேேன்‌" என்குர்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌. 
“எவர்க்கும்‌ நெல்லென்கெனோ' என்றதற்கு - தேகயரத்திரைக்கு 
நெற்போல. ஆத்மயாத்திரைக்கு ழ்வாரருளிர்செயல்‌ வேண்டு 
மென்பது கருக்‌. 2, கல்‌ - படி.ம்சட்டுக்கல்‌, உன்‌" என்பது, பொது 
விசையாகவும்‌ வழங்கும்‌. (19) 


[செலவுணர்த்திச்‌ செனிவியைத்‌ தேற்றல்‌.] 


30. மாசீலக்குழலியும்வில்லியுமாறனைவாழ்த்தலரபோம்‌. 
யாகலக்கடம்பகேகடத்‌7தடப்பகன மருதத்‌ 
தாலைக்கரும்பிவரே சென்‌ னு மோசையையஞ்சியம்போற்‌. 


சாகீக்கிளியுறங்காத்திருநாட்டிடஞ்சார்வர்களே. 
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(இ-ள்‌) மாலை குழலியும்‌ - மலர்மரலையைச்சூடிய கூர்‌ தலை 
யுடையளான தலைமகளும்‌, வில்லியம்‌ - கையில்வில்லேம்தியுள்ள 
வனான தலைமகனும்‌ (ஆய. இருவரும்‌) மாறனை வாழ்த்தலர்‌ 
போம்‌ பாக கடம்‌ பகலே கடந்து ஏ - கம்மாழ்வாரை.. வாழ்த்‌ 
காதவர்கள்‌ செல்லுமிடமான “பாலைகிலமாகய கொடுஞ்சு. ரத்தை 
இன்றைப்‌ பகலிலேயே .கடக்‌.துசென்று-பணை மருதத்து - விக 
கிலஞ்சுழ்க்த மருதகிலத்திலே, ஆலை கரும்.பின்‌-ஈரும்டையாட்டுகிற 
ஆலையினகு, நரேல்‌ என்னும்‌ ஓசையை - சசேக்கதற ஒலிக்க 
ஓசைக்கு, அஞ்சி - பயந்து, அம்‌ பொன்‌ சா ளீ. ௨ ஐங்கர - 
அழகிய பொன்மயமான மாகரிகைவெளிகளிலமைக்கப்பட்டுள்ள 
கூடுகளில்‌ வசிக்கின்ற ளிகள்‌ நித்திரைகொள்ளாத, இரு காடு 
இடம்‌ - றந்த (பாண்டிவள) காட்டின்‌ எல்லையில்‌, சார்வர்‌ 
கன்‌ - சேர்வார்கள்‌; (எ - ஐ. 

குழலியும்‌ வில்லியும்‌ கடர்தேலச்‌ சார்வர்க ளென்ச. 

இயற்கைப்புணர்ச்சி, பாங்கற்கூட்டம்‌, பாங்கியிற்கூட்டம்‌ 
என்பவற்றாற்‌ கனவுநெறியில்‌ ்‌ ளாடுகலக்த தலைமகன்‌ 
அங்குப்பழிபரவுதலின்‌ தோழியால்‌ உணர்க்சப்பட்டுத்‌ தலைமகளை 
உடன்கொண்டு தள்கர்க்குச்‌ சென்றனனாக, அங்ஙனம்‌ தலைவன்‌. 
தலைவியை இலடச்‌ஈரநெ.றியாக உடள்கொண்டு போனமையைத்‌ 
தோழியால றிந்த செவிலித்தாப்‌ அர்செப்தியைப்‌ பெற்ற தாய்க்கு 
உணர்த்தி அவளிடம்‌ அதுமதிபெற்றுத்‌ தலைமகளைத்‌ தேடிச்செல்‌ 
ுங்காட்டுகெறியிலே, ௭ திர்வருபவர்களைகோக்கி “ஓர்‌இளம்பெண்‌ 
ஓர்‌ இளமசனுடனே. .நும்‌எதிரேவரம்‌ சண்டதுண்டோ?' என்‌, 
வினாவ, அவ்வினவப்பட்டவர்‌ *ரீ கூறுகின்‌ றவர்களைக்‌ கண்டோம்‌; 
அத்தலைவியும்‌ தலைவனும்‌ ஒர்‌ இடுச்சணின்‌ 0. இன்னபொழுதில்‌ 
களர்சேர்ந்‌இருப்பர்‌' என்றுசொல்லிச்‌ செவிலியைத்‌ தேற்றுதல்‌, 
இச்செய்யுளிற்‌ குறிக்கப்பட்ட விஷயம்‌, இக்க அகப்பொருட்‌ 
டுறைச்செய்யுளின்‌ மெய்ப்பாடு - பெருமிதம்‌, பயன்‌ - செவிலியை 
எதிர்வருவார்‌ ஆற்தி மீளச்செய்தல்‌. 


இயற்கையழகுடன்‌. செயற்கையழசையுமுடைய னாதலால்‌, 
மாலைக்‌ குழலி! எனப்பட்டாள்‌. இங்களங்‌ கூக்தலழரகுகொண்டு 
தலைவனை. வசிகரித்தவளென்க. கூர்தலிர்சுடியமலர்‌ தானும்‌ 
வாடியதில்லையென்ப,து தோன்ற *மாலைக்குழலி' என்றதனால்‌ ௮ம்‌ 
மடமங்கை வழிர்செலவினுற்‌. சிறிதும்வருக் த ம்ற்க்‌ என்று 
குறிப்பாக கணர்த்திச்‌ செவிலியை ஆற்றியவாறுமாம்‌. *வில்லி' 
என்றது - தலைவன்‌ வில்விரனாதலாற்‌. கசையிலேம்திய வில்லைக்‌ 
கொண்டு அம்புஎய்து இக்கானகத்திலெதீர்ப்பட்ட. கொடுவிலங்கு 
கக அழித்து இடையூறின்றிச்‌ செல்கின்றன னென்ற குறிப்பு. 
காதர ராம்க்க தல்ல. காடு முதலிய நல்‌இடங்கக£ ரீங்கிப்‌ 
பாலைவனம்புகுவ ரெனலே, ஆழ்வாரின்‌ அருமையைப்‌ பாராட்டி 
அவர்பக்கல்‌. அன்புபூதையம்கள்‌. _ மறுமைப்பயனையேயன்‌ மி 
இம்மைப்பயனையும்‌ இழப்பசென்பது போதரும்‌, *கடந்துஏூ' என்‌: 
ஐது கடத்தற்கு. அரியதனை எனிதிற்கடச்தன ரென்றவாறு, 
பணைமருதம்‌என்பதுமுதலாக, தலைவியும்‌ தலைவனுஞ்செள்‌ முசேரும்‌ 
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ச்‌2 சடகோபரத்தாதி 


காட்டின்வளத்தை விளக்கி, அப்படு வழிகடைவருத்தத்‌ 
இனிது. தணிக்குந்கண்மையதென்று தடட. “செலிதிலல்‌ 
இிதியவாறாம்‌. பண - யல்‌. பருதம்‌ - காடும்‌, காடசார்க் சு 
:. ராடு ஆலையிற்‌ கரம்பாட்டும்போது உண்டாகிற ஈரரலென்‌ 
னும்‌ ஓசையைப்‌ பூனையிற்குரலென்று எண்ணி அஞ்சிக்‌ இனிகள்‌ 
உறங்கா வென்க; இஙரு மயக்கவணி தொனிக்கும்‌, 
கரேல்‌ எனல்‌-ஒளிக்குறிப்பு. மாறனைவாழ்த்தும்‌ விதம்‌ - “மே 
இனியில்‌ வைகாரிவீசாகத்தோன்‌ வாழியே வேதத்தைச்‌ செற்தமி 
மரல்‌ விரித்துரைத்தாள்‌ வாழியே, திருடு வாய்ப்புவியிலவதரித்‌ 
தான்வாழியே அனவரதஞ்‌ சேனையாகோனடிதொழுவோன்‌ வாழி 
யே, நாதனுக்கு சாலாயிரமளித்தா ள்வாழியே ஈம்மதுரகவி வணங்‌ 
கும காவீறள்‌ வாழியே, மாதவன்‌ பொற்பாதுகையாய்வளர்க்‌ 
. தீருள்வோன்‌ வாழியே ம௫ூழ்மாறன்‌ சடகோபன்‌ யையகத்தில்‌ 
வாழியே" எனக்‌ காண்க, 


எம்பெருமா, _ர/ திருவடி.த்தாமரைமலர்ககை முடிமேற்‌ 
கொண்டு வணங்கி அர்சப்‌ பிரணாமத்தின்‌ அமைதியால்‌ அப்பெரு 
ஸ்ஸ்‌ ஆ க்ணு வன ஸு டல ்ஸ்ணில்‌ அடியார்‌ 
கட்டு நேரும்‌ இடையூறுககாத்‌ தீர்த்‌ து அவர்களைப்பாதுகாத்தற்‌ 
கென்றே ணக ல்லேச்தியுள்ள எம்பெருமானை கல்‌ 'த்திலே 
தரிசித்து அப்பெருமானைப்பிரிந்து உயிர்வாழமாட்டாதவராய்‌ 
அவனைவிடாது தொடர்க்தவருமான ஆழ்வார்‌, இடையூறு 
கொடிய ஸம்ஸாரத்தைத்‌ தத்வத்ஜரா தசையிலேயேகடக்து, நீரதி 
சயவின்பர்‌தருவதான அப்பரமனுடைய ஸ்ரீவைகுண்‌் டத்தைச்‌ சேர்‌ 
வர்‌ என்று, அவருடைய ஒழுக்கத்தைக்‌ கண்ட உலகத்தார்‌ அவர்‌ 
பக்கற்‌ பரிவையுடைய ஞானிகட்கும்‌ கூறுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறை. 
பொருளாம்‌, *திருகாடு' என்பது - பரமபதத்திற்கு ஒரு பெயரா 
தலை யுணர்க, அங்குத்‌ இருமாமணிமண்டபத்திலே. அழிவும்‌ ஞான 
ஸங்கோசமு மிலராய்‌ வாழ்ற இனியனவே பேசு மியல்புடைய 
சான நித்தியமூக்தர்கள்‌ ஸர்வாக்தராத்மாவான ஸ்ரீமர்காராயண 
ிடத்தட் ப ாப்கும்பன்னுலே பெரியாழ்வாச்போலஅஜ்சவேண்‌ 
டாததற்கு அஞ்சி உள்ளுறப்‌ பல்லாண்டுபாடுதலும்‌ உணரத்‌, 
சகது, ஸம்ஸாரமருகாந்தாரம்‌ பாகவத பக்திபூணாதவர்‌ திரிதற்கு 
கரிய இடமாதலால்‌, *1மாறனை வாழ்த்தல்‌ போம்‌ பாஃக்கடம்‌' 
எனப்பட்ட தென்க, மற்றும்‌ ஸ்வாபதேசார்த்தத்தின்விவரம்‌ சம்‌ 
பிரதாயம்‌ வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டு உணரத்தக்க து. (20) 

[பாங்கி நெறியருமைகூறித்‌ தலைமகனை வரவுவிலக்கல்‌.] 

31. சாரற்குறிஞ்சிதழுவும்பொழிற்றளிர்மெல்லடி த்தண்‌ 
மூரற்குறிஞ்சிநகைமுக்நோக்கற்கு நீமுடுகுஷ்‌ 


சூற்குறிஞ்சிதெ.றிதிகதோறுத்துணுக்கெனுமால்‌ 
வாரழ்குருகைப்பிரான்‌ நிருவாண மகயவனே. 


ள்‌.) மலையவனே - மலைக்குஉரியவனே[ ல்‌ 1] 
தக பமல்‌ - மலைச்சார்பாலய குறிஞ்சி த்தைச்‌ பகல 
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சடகோபரத்தாதி க்க 


சோலையிலே, தளிர்‌ மெல்‌ அடி தண்‌ மூரல்‌ குறிஞ்சி ஈகை முகம்‌ 
கோக்கற்கு-தளீர்போன்ற மென்மையான பாதங்ககசாாயும்‌ குவிர்ச்சி 
யான [கண்ணுக்குஇணிய பற்களையும்‌ குறிஞ்சியென்னும்‌ பண்‌: 
போ லினிய சொற்ககாயும்‌ புன்9ிரிப்பையு முடையவளான தலைவி 
யீனது முகத்தைப்‌ பார்த்தம்பொருட்டு, நீ முடுகும்‌-ரீ விரைந்து 
வருவதா, சூரல்‌ குறிஞ்சி கெறி- பிரப்பங்காடுமிக்க மலைவழி 
யைநிகாதோறும்‌ -(காங்கள்‌) .. நினைக்‌ போதெல்லாம்‌, துணுக்‌ 
கெலும்‌ - (எங்கள்மனம்‌) இீடுக்கிட்டு அஞ்சுவ தரயிருக்கும்‌; ஆட்‌ ல. 
ஆதலரல்‌, குருகைபிரான்‌ திரு. ணை வாரல்‌ - இருக்குருகைக்குத்‌ 
லைவரான  ஈம்மாழ்வார்மேலாக இனி ங்ஙனம்‌ வர 
வண்டா; (எ.- று.) 


இயற்கைப்புணர்ச்சிப்பெற்ற தலைமகள்‌, கனிய தலைமகளி 
னது தோழியிலுதவியைக்கொண்டு தலைமகளைப்‌ பகலிலும்‌ இரவி 
லும்‌ களவுநெறியில்‌ ஏகரந்தத்திலே சர்நித்தல்‌, இயல்பு; அது, 
பகற்குறி இரவுக்குறி எனப்படும்‌, தலைமை து வேண்டுகோளின்‌ 
படி. ஒருகாளீரவிற்‌ குறிப்பிட்டதொருசோலையிடத்தே அத்தலை 
மகளையு தலைமகலயுஞ்‌ சந்திக்கர்செய்த தோறி, பின்பும்‌, அக்‌ 
களவொழுக்கத்தையே வேண்டி தலைமகனுக்கு, அவன்லரும்‌ 
நெறியினது அருமையையும்‌ அறுகருதி ச்‌ தாங்கள்‌ அஞ்சு தலையுங்‌ 
கூறி, *இனி அங்கனம்‌ வர.ற்பாகயல்லை' என்று விலக்குதல்‌, ச்‌ 
செய்யுளிற்‌ குறித்த அகப்பொருள்‌ தல; இது, *ஆறுபார்த்துற்ற. 
அச்சக்களனி' எனப்படும்‌. (தற - வழி.) *தலைவன்வரும்‌ வழி, 
மிகவும்‌இன்னா.௮ு, ரீருடைய.து, கல்‌ ஐுடையத, ஏற்‌. றிழிவுடையத, 
கள்ளர்‌ புவி கரடி யாக பாம்பு முதலிய கொடியபீராணிகளை 
யுடையது” என்று கவலுங்‌ சுவற்சியாற்்‌ சொல்லுவதென்க. இதில்‌, 
மெய்ப்பாடு - அச்சம்‌, இதன்பயன்‌ - வெளிப்படையாகவம்‌து 
மணஞ்‌ செய்துகொள்ளுத வற்புறுத்‌து.தல்‌. மூல்லை குறிஞ்சி மரு 
சம்‌ நெய்தல்‌ பாலை என்ற ஐவகை கிலங்களுன்‌ மலையும்‌ மலைசார்ந்த 
இடமும்‌ குறிஞ்சியா மென்பதும்‌, “போக்கெல்லாம்பாலை புணர்‌ 
தில்நறுங்கு ரிஷி, ஆக்கஞ்சேரூடலணிமருதம்‌ - நோக்குங்கால்‌, 
ல்லீருக்கைமுல்லை இரங்கல்௩றுகெய்தல்‌,சொல்லிருக்குமைம்பாற்‌ 
ரக” என்றபடி. புணர்ச்சிக்கு உரிய இடம்‌ கு. றிஞ்சியென்பதும்‌ 
அறியத்தக்கன. தலைமகன்‌, குறிஞ்சிரிலத்திற்குகரிய மக்கள்‌ 
லத்தனாய்‌ வக்துள்ளானாதலால்‌, *மலையவனே' என்று விளிக்கப்‌ 
பட்டான்‌. மலையவ ளென்பது - கு.றிஞ்சிரிலத்த&வன்பெயம்‌. 


சாழல்‌ - மலையைச்சார்ந்தது, மகஃலப்பக்கம்‌; தகொழிலாகுபெயர்‌. 
*தனிர்‌ மெல்லடித்‌ தண்காரற்‌.கு. .றிஞ்சஈகை' என்பது - உம்மைத்‌ 
கப்ப க்க?்‌ பிறக்க அன்மொழித்கொகையாய்‌, தலைவியை 
யுணர்த்தும்‌, இரண்டாம்‌ அடியில்‌, *கு.றிஞ்சி' என்ற பண்ணின்‌ 
பெயர்‌ - அதுபோ லினிய மொழிக்கு உவுமையாகுபெயராம்‌. 
முணுச்கெனல்‌ - அச்சக்குறிப்பு, *தணுக்கெனும்‌' என்பதற்கு 
*தலைமகள்‌' என்ற தோன்றுஎழுவாய்‌ வருவித்‌ துஉரைப்பிலனுமாம்‌. 
ஷெல்‌ - ஆதலால்‌ என்பதன்‌ விகாரம்‌, வாராமையை வற்புத்தி 
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*வரைந்துசெல்க! என்பதை யுணர்த்துவாள்‌, *குருகைப்பிராள்‌ இரு 
வரண வாரல்‌” என ஆணையிட்டு மறுத்தான்‌. 
தமோகுணப்ரஈரமாய்‌ அகேகவித தேகவியாதி மகோவியாதி 
களாறைகொடுவிலங்குமு தலியவற்றையுடையதான ஸம்ஸாரமார்ல்‌ 
கத்இலேஇருந்து நேர்பட்ட இடத்தில்‌ ஆழ்வாம்பக்கல்‌ பக்திசெய்‌ 
தொழமுகுிறபரகவதர்சக கேம அன்பாகள்‌ இனிஇக்களவொழுக்‌ 
கத ட்டுப்பிரபத்திமார்க்கத்தில்‌ நின்று ஆழ்வார்பக்கல்‌ இடை 
யீடின்‌.றி அரவரதபாலனை செய்தல்‌ வேண்டும்‌' என்‌,று வற்புறுத்து 
தல்‌, இதற்கு உள்ளுறைபொருளாம்‌: விவரம்‌ கேட்டுணர்க.. உள்‌ 
றப றனமே ஆழ்வாரைத்‌ தலைமகளாகல்‌ கொள்ளும்போது 
சிலவிடத்தில்‌ எம்‌ (குமா தீ தகயாகளுகவும்‌, சிலவிடத்தில்‌ 
பரகவதலரக்‌ தலைமகளுகயும்‌, கம்பர்‌. தம்மைக்‌ தலைமகளாகக்‌ 
கொள்ளும்போது ஆழ்வாரைக்‌ கலைமகளுகவும்‌ இடத்‌.துக்கு ஏற்பக்‌ 
சொள்க, எம்பெருமான்பக்கலிற்போல *மாயப்பிரானடியார்கள்‌ 
[ப இர்ற்வ்ர - உடன்கூடுவ தெள்று கொலோ?” என்று அவனது 
ந்தம்பெற்ற அடியார்களிடத்தும்‌ ஆழ்வார்‌. மிக்க பக்தி 
கொண்டு அவர்ககளையும்‌ தமக்குத்‌ தலைவராகக்கொள்ளும்‌ ஈகு.தி 
யுடையசாதல்‌, ்ரீவைஷ்ணவர்கக£க்‌ இளவித்தலைமககைக்‌ கொண்‌ 
டதற்குக்‌ சாரணம்‌; *உற்றதும்‌ உள்னடியார்க்கடிமை' என்றுங்‌ 
காண்க. (21) 
22. மளையாரமுங்கடலாரமும்‌ பன்மாமணிருயின்‌ ஐ 

விலையா ரமும்விரவுத்திருகாடக வேலை கட்ட 

சிக்யாரமுதினடிச்சடகோப8வச்செவ்‌ திலறஞ்சுத்‌ 

தலையாரெவரவரேயெம்மையாளுத்தபோதனசே. 


(இ-ள்‌) மலை ஆரமும்‌ - பொதியமலையி லுண்டாகிம சந்தன 
மும்‌, கடல்‌ ஆரமும்‌ - கடலில்கோல்‌ நுடுற முத்துக்களும்‌, பல்‌ மா 
மணி ரூயின்ற விலை ஆரமும்‌ - பலவகைப்பட்ட சிறக்க இரக்தி 
னங்கள்‌ பதிக்கப்பெற்ற வாலை மிச்சு ஹாரங்களும்‌, விரவும்‌. - 
பொருந்திய, ரு நாடனை-ரிற%ர பரண்டியளகாட்டிலே அவதரித்த 
ன ரர பபபல டம்‌ 

ச. னயாஸ்‌ ஈரத்தால்‌ 'வக்ச்செய்த கா 2 30 
பெண்கலு பல்க தய்‌ அ ல்கள்‌ சம்கி 
எம்பெருமானது. திருவடி. ரிலையெனப்படுபவருமாய ஆழ்வாரை, 
சென்று இறைஞ்சும்‌ - (இருக்குருகூரிற்‌) போய்‌ வணங்குகின்ற, 
தலையார்‌ - தலையையுடையவம்‌, எவர - எவரோ, அவரே - அவர்‌ 
தரம்‌, எம்மை அளும்‌ தபோதனர்‌-எம்மை அடிமைகொள்ளுக்‌ தவச்‌ 
செல்வரரவர்‌; (எ.-று.)--ஈற்று ஏகாரம்‌-தேற்றம்‌: ஈற்றசையு 
பாராம, 

*சடகோபனைச்‌ சென்‌. றியைஞ்சந்தலையாரெவரவரே'எள்்‌ ஐது, 
ஸ்ரீமதுரகவியாழ்வார்முகலான ஸத்புருஷர்களை, *அவ?ர எம்மை 
பாளுந்தபோதனர்‌" என்று, ஆழ்வாரது அடியார்பக்கல்‌ தமக்கு 
கள்ள அடிமைப்பக்தியை வெளியிட்டவாரும்‌. *“அமுதினடிச்சட 
கோபன்‌' என்பதை, £ழ்‌ 19. ஆஞ்செப்யுளில்‌ ''உண்டானடிச்சட 
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பீ 


நார 


சடகோபரத்தாதி. ந்த்‌ 


கோபன்‌'' எள்றுற்போலக்‌ கொள்க, *மலையாரமுங்‌ கடலாரமும்‌ 
பன்மாமணிகு ன்‌ றவிலையாரமும்விரவும்‌' என்றஅடைமொழி, 
தருவழுதிவளராட்டின்‌ வளங்களை புணர்த்தும்‌, ஆரம்‌-ஹாரம்‌ 
என்ற வடசொல்லின்‌ விகார்‌: “சந்தனம்‌ மாக பூண்‌ ஆத்தி முத்‌ 
தென, வந்தன வைந்தும்‌ ஆரமாகும்‌'” என்ற தவாகரத்தால்‌, ஆர 
மென்பதன்‌ பொரு யணரக; *அமைக்கு மாரமு மாரமு மாரமு 
மணந்து" என்றார்‌ வில்லீபுத்தாராரும்‌. **சந்தனப்பொதியத்தட 
வரை" என்றபரு,, சக்கனமரங்களை மிகுதியாக வுடைமையாற்‌ சந்த 
நாசல மெனப்படுகிற மலயபர்வதம்‌ பாண்டியகாட்டிலுள்ள தனால்‌, 
மலயாரம்‌ அந்நாட்டுக்குச்‌ ॥ிறக்த உரிப்பொருள்‌ நறு, *பூபதியர்‌ 
கோள்‌ தென்னடு முத்துடைத்து'' என்றபடி பாஷ்‌ டியகாட்டைச்‌ 
சார்ந்த கடலில்‌ முத்துக்கள்‌ மிருதியாக கவ் டாவது பிரசித்தமா 
தலால்‌, கடலாரமும்‌ அர்நாட்டுக்கு ஏற்றதாதல்‌ காண்க, *பன்மா 

குயின்ற வீலையாரம்‌'-செல்வவளத்தால்‌ அக்காட்டுக்குடி, 
களிடம்‌ அமைவன; ஆரம்‌-மார்பிலணிவடம்‌. 


வேலைகட்டது, . ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌; அவ்வரலா.று:-- 
இராவணனு.ற்‌ கவரப்பட்ட சீதாபிராட்டி, இலங்கையிலிருக்ே 
செய்தியை அனுான்‌ சென்று அறிக்லுவர்‌.து சொள்ளபின்‌ 
இராமபிரான்‌ வாாரசேனையுடனே புறப்பட்டுச்‌ சென்று கடற்‌ 
கரையையடைர் து, கடல்கடக்க உப: (சொல்ல வேண்டுமென்று 
அக்கடலாசனாயெ வ ளைப்‌ மரரகக அங்கு த்‌ தருப்பசய 
த்திலே படுத்துச்‌ ரிலகாளளவும்‌ பிசாயோபவேசமாகக்கடக்க, 
பபபரற்ததள்ரம அப்பெருமானது மகிமையை யறியாமல்‌ ௨0 
யாயிருந்க, புரிராமள்‌ அதுகண்டு கோபங்கொண்டு, அனைவரும்‌ 
ஈடந்துசெல்லும்படி. கடலை வ. சழலுவ்பா் ளென்று ஆக்கேமாஸ்‌ 
திரத்தைத்‌ தொடுக்கத்தொடங்கியவள விலே, அதன்‌ ச.ஃகிரத்தால்‌ 
தியிக்கப்பட்டு வருணன்‌ அஞ்ரி ஈடுங்கி ஓடி.வர்‌.து அப்பெருமாளைச்‌ 
சரணமடைர்து,  கடல்வடிவமான தன்மேல்‌ அணைகட்டுதற்கு 
கடன்பட்டு ஒடுங்கிகிற்க, பின்பு இராமமூர்த்தி வாகரங்களைக்‌ 
கொண்டு மலைகளாற்‌ சேதுபர்கலஞ்‌ செய்தனன்‌ என்பதாம்‌. 
**கற்றுர்பரலு மிராமாநுசைம்‌ கருதுமுள்ளம்‌, பெற்றாரெவ 
சலரெம்மை கின்ருளும்‌ பெரியவரே"! என்ற இராமாநுசநூற்றம்‌ 
தாதியிள்‌ வாப்பாடும்‌ இரச்செய்யுளின்‌ வாய்பாடும்‌ ஒருகிகரரசுல்‌ 
சாண்க, (22) 
83, போத்தேறுகவென்‌ நிமையோர்புகளினும்பூத்தோழுவின்‌ 
வேத்தேறடர்த்தவள்‌வீடேபெரினுமெழிற்குரு கூர்‌ 
தாத்தேறியவறிவன்‌ நிருவாய்மொழிநடளுதல்குத்‌ 
தீத்தேறறுண்டுழலுஞ்ரித்தியேவந்‌துசித்திக்குமே. 
(இ-னள்‌,) போந்து ஏறுக என்று இமையோர்‌ புகினும்‌ - 
*மேலேயுள்ள தான எங்களுலகர்துக்கு வருவாயாக! என்று 
இ£ஈதிராதிதேவர்கள்‌ வேண்டும்படி. (-வர்க்கம்முகலிய மேம்பட்ட 
பதவி) வெடப்பதானுஓும்‌-பூகொழுவின்‌ வேர்துஏறு அடர்த்த 
வன்‌ வீடே பெறிதும்‌ - அழகியகொழுலத்திலே தலைமைபெழ்து 
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கர சடகோபாரத்தாதி 
எருதுகளை வலியடக்கித்‌ தழுவியவனான திருமாலின.து ஸ்ரீவைகுண்‌ 


டத்தையே பெறுவதானாலும்‌, எழில்‌ கூருகூர்‌ கரம்‌ தேறிய 
அறிவன்‌ திருவாய்மொழி காஞம்‌ ஈல்கும்‌ தம்‌ தேறல்‌ உண்டு. உழ 
இம்‌ சித்தியே வந்து சித்திக்கும்‌ - அழூயதருக்குருகூரீலவுதரித்த 
வரும்‌ காமெல்லாம்‌. தேர்ந்து குருவாகக்கொள்ளத்தக்க ஞானியு 
மான நம்மாழ்வாருடைய தஇருவாய்மொழிப்பிரபந்தம்‌ தன்னை அநு 
ஸஇக்கும்‌ (னம்‌ ஆ அதன்‌: தருகிற இனிமையான சொற்பொரு 
எரின்பத்தேளை யுட்கொண்டு களித்துத்திரியும்‌ பேறே (எனக்கு) 
வர்.து கைகூடுவதாக: (எ - ு.) 

இக்தரன்‌ முதலிய இறையவர்பதங்களி ல.நுபவிக்கப்படு9ி ற 
போகங்களிலும்‌ தாமரைக்கண்‌ லூல்‌ நுகரப்படுிற நிரதி 
சயவிள்பத்திலும்‌ திருவாய்மொழி யதுஸந்காகத்தரலாகும்‌ ஆந்த 
ரஸம்‌ மேம்பட்ட தென்பறையும்‌, அதில தமக்குள்ள ஆதராதி 
சயத்தையும்‌ கூறியவாரும்‌;  *தேவுமற்றறியேன்‌ ௬ுருகூர்கம்‌ 9, 
பாவினின்னிசை பாடித்திரிவனே'' என்முர்‌ ஸ்ரீமதுரகவிகளும்‌, 
போர்தெறுக வென்று இமையோர்‌ புகலுதல்‌ - *மாதவன்‌ தம 
சென்று வாசலில்‌ வரனவர்‌, போதுமி னெமதஇிடம்‌ புகுதுக்‌ வெவ்‌ ஐ 
லும்‌!" எனம்‌ காண்க, நாங்கள்கொண்டுவம்‌த வீமானற்‌ 8 லே.றி 
எங்கள்‌ மெலுலகத்திற்குவந்து அங்குச்‌ சரியலங்காகனத்திலேறி 
வீற்றிருக்க வென்‌.று தேவர்கள்‌ ௬ றிறானுமென. விரித்துமுலரக்க 
லாம்‌. தொழு - பசக்கொட்டில்‌, வேந்து ஏறு - செருக்குக்கொண்ட 
ஏறு; ராஜஸகுணம்மிக்க ஏறு என்க, ஏறு - பசுவின்‌ ஆண்மைப்‌. 
பெயர்‌. ன்‌ 

ஏறடர்த்தது, மருவ்‌ சாரத்தில்‌; அவ்விவரம்‌:-கண்ணன்‌, 
ஈப்பிள்னயென்பவளைத்‌ திருமணஞ்செய்துகொள்வகற்கு அவள்‌ 
தந்தை கன்னியாகல்கமாகக்‌ குறித்தபடி, யாவர்க்கும்‌ அடங்காத 
அசராவிஷ்டமான ஏழு எ காயும்‌ ஏழுதிருவுருக்கொண்டு 
சென்று வலியடக்கித்‌ தழுவின னளென்பதாம்‌. 

அறிவள்‌ - சான்திராப்பியாசத்தாலும்‌ யோகாப்பியாசத்தா லு 
முண்டா கலன்‌ என்டா பலமடங்கு மேம்பட்ட எம்பிரா 
னருளா லுண்டான மெய்யுணர்வை யுடையவர்‌; மயர்வற மதிகலம்‌ 

ள்ப்பெற்றார்‌. நாளும்‌ - எந்தகாளும்‌, கேறல்‌ - கேன்‌; 
தெளிந்து. (2) 


24, சத்தர்க்ரும்வேதச்சிந்தெரித்தோர்கட்குஞ்செய்‌ சவாக்குஞ்‌ 
சுத்தர்க்குமற்றைத்துறைதுறத்தோர்கட்ருத்தொண்டுசெய்யும்‌ 
பத்தரிக்குகானப்பகவர்க்குமேயன்‌ நிப்பண்டுசென்ற 
முத்தர்க்குமின்னமுநஞ்சடகோபன்மொழித்தொகையே. ம்‌ 

ன்‌. 0 ்‌ மொழிக்‌ தொகை - ஈம்மாழ்வா. த்‌ 
சட்டப்‌ அ்கறுவை பர பசரக்கனின்‌ தொகுதியான. வ தர 
தீர்க்கும்‌ - (அணிமாமூமாமுதலிய) யோகித்திகளைப்‌ பெற்றவர்‌ 
கட்கும்‌, வேதம்‌ சிரம்‌ தெரிக்தோர்கட்கும்‌ - வேதத்தின்‌ தேர்க்க 
பொருண்முடிலாயய [வேதாந்தமெனப்படும்‌] கபறிஷத்தும்களை 


ஈம /3௮ஙு௨௦10 * 


" 


சடகோபரந்தரதி சீ? 


யுணர்ந்தவர்கட்கும்‌, செய்‌ தவர்க்குர்‌ - தவஞ்செய்கி றவர்கட்கும்‌, 
சுத்தர்கீறாம்‌ - (மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்னும்‌ இரிகரணங்களின்‌) 
துய்மையுடையலர்கட்கும்‌, பற்றை துறை துறங்தோர்கட்கும்‌ - 
மற்றொரு மார்க்கமாகிய இல்லறத்திகிருந்து துறலறம்புக்கவர்‌. 
களான சந்கியாசிகட்கும்‌, தொண்டு செய்யும்‌ பத்காக்கும்‌ - (பசுவா: 
னுக்கும்‌ பாகவகர்க்கும்‌) அடிமைத்தொழில்‌ செப்கின்ற பக்தியை 
யுடையவர்கட்கும்‌, ஞானம்‌ பகவர்க்குமே அன்றி - தத்துவ 
ஞானத்தையுடைய பெரியோர்கட்குமேயல்லாமல்‌, பண்டு செள்ற 
முத்தர்க்கும்‌- முன்னமே பிறவித்‌ துள்பங்களைக்கடர்து சென்றவர்‌ 
களான முத்திர ததக்சட்கும்‌ இன்‌ அருதர்‌- இனிய அமிர்தம்‌ 
போல இன்சுவை விளைப்பதாம்‌; (எ - று.) 

லேசச்சிரம்‌-வேதமுடி, செய்தவர்‌ - செய்கிற சவத்தை யுடை 
யவர்‌: வினைத்தொகை, சுத்தர்‌ - பரிசுத்தாத்மாக்கள்‌, பத்தர்‌-பக்தி 
நிஷ்டர்‌. ஞானப்பசவர்‌ - ஞானிகள்‌, ஞானாசாரியர்‌, முத்தர்‌-ஜீவக்‌ 
முக்தருமாம்‌. இன்னமுதம்‌ - திரப்பாற்கடலினின்று தோன்றியது 
அமுதம்‌, ஆழ்வரர்‌ திருவாய்‌ மலரினின்று தோன்றியது இன்ன 
மூதம்‌ என்க. சித்தர்முதல்‌ முத்‌ மரீருகர்‌ சொல்லப்பட்ட பலவகை 
அதிகாரிகளும்‌. கொண்டாடி. அஆனர்தித்தற்கு எற்ற. சிறப்பு 
அடங்கப்பெற்றுள்ளது - ஆழ்வாரருளிச்செயல்‌ என்பதாம்‌. 

நிறைக்தமகிமை தைரியம்‌ ர்த்தி சம்பத்‌ து ஞா௩ம்‌ வைராக்கி 
யம்‌ என்ற ஆறுக்கும்‌, *பகம்‌' என்று பெயர்‌, அதனை யுடையவன்‌, 
யகவார்‌; இவ்டைசொல்‌, தமிழில்‌ *பகவள்‌' என்று விகாரப்பட்டு 
வழங்கும்‌: பகவர்‌ என்பது, அதன்‌ பன்மையாய்‌ கீன்றது. 


. 85, தொகையுளவாயபனுவற்கெள்லாந்துறைதோறுந்தொட்டாற்‌ 


பகையுளவாமற்றும்பற்நுனவாம்பழ நான்மறையின்‌ 
வகையுளவாகியவாதுளவாம்வத்தவத்திடத்தே 
மிகையுளவாங்குருகூரெம்பிரான்‌ றன்வீழுத்தமிழ்க்கே. 


(இ-ள்‌.) தொகை உள ஆப பனுவற்கு. எல்லாம்‌ - தொகுஇ 
யாகவுள்ளனவான மற்றைச்‌ சமய நால்கட்கெல்லாம்‌, தர 
தோறும்‌ தொட்டால்‌ - இடந்தோறலும்‌ கன்‌ றிகோக்கினொல்‌, 
[அவற்றிலுள்; பொருள்களிலெல்லாம்‌ அராய்ர்சிசெய்தால்‌ 
என்றபடி], பகை உள ஆம்‌ - ஓருநாலிலேயே முன்னுக்குப்பின்‌. 
மாறுகொளக்கூறலாகிய விரோதமும்‌ வேதாங்கமான சாஸ்‌திரங்க 
ளோடு சாம்‌ மமறுபடுகலாகய வீசோதமும்‌ உள்ள னவாம்‌;மற்லும்‌- 
இதவன்‌.அயும்‌, பற்று உள ஆம்‌ பம நால்மறையின்‌ வகை உன 
ஆகிய வாறு க௰. ஆம்‌ - தொடர்ச்சியுள்ளனவாகிய பழமையான 
நான்குவேதங்களின்‌ வகுப்புக்களிற்கூ.றிய பொருளோடு (மாறு 
படுதலால்‌) உள்ளளவாருஞ்‌ சொ.ற்போர்களும்‌ (அச்சமயநால்கட்‌ 
கெல்லாம்‌) உண்டாகும்‌;குரு-ூர் வ ம்பிரான்‌ தன்‌ விழுக்‌ திமிழ்க்கே- 
திருச்குறாகூரிலவதரிக்த  எம.துதலைவரான ஈம்‌ஆழ்வாருடைய 
சிறந்த. தமிழ்த்திவ்வியபிரபந்கங்களிலோவெனில்‌, வந்த வந்த 
இடத்தே மிகை உள ஆம்‌ - (மாறுபடக்கூறலும்‌ நித்தியமான 
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பொருளோடு எதிர்வாதமும்‌ இல்லாமல்‌) பார்த்தபார்த்த இட 
மெல்லாம்‌ விசேஷார்த்தங்களே அமைக்துள்‌ எனவாம்‌; (எ - று.) 

ஆழ்ஙாரருளிச்செயல்களானவை, மாறுகொளக்கூறல்‌ முத 
லிய நூற்குற்றங்களின்‌ றிச்‌ சசலவேதசாள்‌ இரங்களுக்குஞ்‌. சம்மத 
மாய்ச்‌ சிறந்து ரட் தபோது எலே அறிவுடையாரளைவரும்‌ 
அங்கீகரிக்குமாறு இடந்தோறும்‌ உணர்த்துதலால்‌, எல்லாச்சமய 
தூல்களிலுஞ்‌ றத வெல்பதாம்‌; பற்று சித்தியாசாதலால்‌ 
அராரதிகாலமாக இடையிடின்றிக்‌ குருசிஷ்யசரமத்திலே ஒதி 
யுணரப்பட்டுவரும்‌ தன்மை. இனி, பதிறுகஉளவாம்‌ என்பதற்கு - 
தீத்துவப்பொருள்களையுணர்ச்‌ நு தலில்‌ மிக்கஅபேகையை யுடை 
யவ்வான எள்றும்பொருள்கொள்ளலாம்‌. [22] 


28. விழுப்பாரினியெம்மையார்பிறளித்துயர்மெய்யு றவத்‌ 
தழுப்பாதொழிமினருளிை காளும்மையப்புதத்தே 
யிழுப்பானொருவன்வந்தின்‌ நுதின்ருனிள நாருசங்கங்‌ 
கொழுப்பாய்மருதஞ்சுலாங்குருகூரெங்குலக்கொழுந்தே, 


(இ-ள்‌.) அரு வினைகாள்‌-(போக்கு தற்கு) அரிய கருமங்களே/ 
நாகு சங்கம்‌ கொழுப்பு ஆப்‌ மருதம்‌ ஈலாம்‌ - இனமையான 
பண்சங்குகரூடனே ஆஸ்‌ சங்குகள்‌ மதர்ப்புக்கொண்டு மருத 
நிலத்திலே எங்குர்‌ திரியப்பெற்ற, குருகூர்‌ - இருக்குருகூரில்‌ அவ 
தரித்த, எம்‌ குலம்‌ கொழுந்து . எங்கள்‌ குலமான வைஷ்ணவ 
குலத்‌றுக்கெல்லாங்‌ கொழுந்துபோன்‌ ஐவரான கம்மாழ்வாம்‌, 
உம்மை ௮. புறத்தே இழுப்பான்‌ ஒருவன்‌ வந்து.உங்களை இழுத்து 
அப்புறத்‌.நி3ல எ.தியவல்ல ஒருவராய்‌ எழுந்தருளி, இன்‌று. நின்‌ 
முன்‌ - இப்பொழுஅ (எமது உள்ளத்இில்‌) நின்றருளினர்‌; இனி 
எம்மை பிறவி அயர்‌ விழுப்பார்‌ ஆர்‌-இனிமேல்‌ எம்மைப்‌ பிறப்‌! 
துன்பத்தில்‌ வீழத்தவல்லவர்‌ யவர்‌? [எவருமில்லை மென்றபடி]; 
( வ),மெய்க.ற வாது அழுப்பாது. ஓழிமின்‌ - மல்கு டடக்‌ 
ல பொருந்தவகது வருத்தாமல்‌ நீங்குங்கள்‌; (எ - று) 
*மெய்யத' என்பதற்கு - மெய்யாக என்று பொருள்கொண்டு, 
அழுப்பா ட. அ என்பதனோடு இயைப்பினுமாம்‌. உர்மை 
அப்புறத்தே இழுப்பான்‌- உங்களை வைஷ்ணவ கோஸஷ்டியினின்றும்‌ 
அப்பாலே போகவிடுவதாக ஆட்ைப்பற்றிப்‌ புலி இழுப்பது 
போல இழுத்தெறிய வல்லவரென்க, ஒருவன்‌ - ஓப்பற்ற மகா 
புருஷ ரென்றபடி, ஈரகு - பெண்மைப்பெயர்‌; இது சங்விற்கு உரிய 
ச்‌ , *நீர்வாழ்சாதியுள்‌ நர்து நாக! என்ற தொல்காப்பியங்‌ 
ஈண்டும்‌ உனார்க. நாடும்‌, சாடுசார்க்த இடமும்‌ . மருதநீலம்‌. 
கொழு பாய்‌ மருதம்‌ என்று பிரித்து, சலப்பைக்காறு உழுது பாயப்‌ 
பெற்ற வயல்க லே யென்று பொருள்கொள்ளினுமாம்‌, சலரவு 
தல்‌ - சற்றிவருதல்‌. 
ஒருமரத்தின்‌ அபிவிருத க்கு. அதன்கொழுக்து காரணமா 
தல்போல, க்கத்‌ ள்‌ பெருக்குக்குக்‌ காரணமானவர்‌ 
கம்மாழ்வார்‌ என்பது, *எம்குலக்கொழுக்து' என்பதன்‌ கருத்து; 
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"பிரபங்கலாகூடஸ்தர்‌! என்று ஆழ்வாரை வழங்குதல்‌ பிரசித்தம்‌: 
இங்கே *கொழுர்து' என்றது, கூவமவாகுபெயர்‌: இராமாது£ 
நூற்றக்தாதியில்‌ “எங்குலக்கொழுக்‌து"" என்றகள்‌ வியாக்கியா 
னத்தில்‌, *எம்குலம்‌ - பரீயைஷ்மையகுலம்‌$, அதுக்குக்‌ கொழும்‌, 
என்றது - வருக்ஷமாய்ப்‌ பலிக்கைக்கும்‌ கெரடியாய்ப்படர்க்‌ து பலிக்‌ : 
கைக்கும்‌ மூலம்‌ கொழுக்காகையாலே, எங்கள்குலத்‌.ஐுக்கெல்லாம்‌ 
மானவரென்‌ ஐபடி. கொழுந்து - தலை, அன்‌ றிக்கே, “எம்குலல்‌ 
சாழுர்து' எள்‌ றது- எக்கள்குலமடங்க லும்‌ வராய்‌ அதுக்கு 
ரமலானும்‌ தாம்‌ கொழுச்தாய்க்கொண்டு, க்கு சவக்கை 
தட்டினால்‌ கொழுந்து மூற்படவாடுமாபோலே எங்கள்‌ குலத்துக்கு 
தருதுறை வந்தால்‌ முற்படத்‌ தம்முடையமுகம்‌ வாடியிருக்குமவ 
சரன்னவுமாம்‌' என்ற து, இங்கும்‌ கொள்ளத்தக்கது. 
“பெற்றங்கள்மேய்க்கும்‌. பீராளார்‌ பேணும்‌ தஇிருக்சோயில்‌ 
கண்டீர்‌, அற்ற முரைக்கின்றே னிள்ளம்‌ ஆழ்வினைகா ளுமக்கிங்‌ 
கோர்‌, பற்றில்லைகண்டீர்‌ ஈடமிள்‌,' “திருமாலையல்ல.து. செய்வ 
மென்றேத்தேன்‌, வருமாறென்‌ ஈம்மேல்‌ விகீவ,"' “கூற்‌, ய்‌ 
சாரா கொடுவினையுஞ்‌ சாரா, தீமாற்றமுஞ்சாராவகை யறிந்தேன்‌. 
- ஆற்றங்‌, கரைக்டெக்குங்கண்ணள்கடல்கடக்கும்மாயன்‌, உரக்‌ 
இடக்கு முள்ளத்தெளக்கு! என்ற ஆழ்வாரருவிச்செயல்கக£ப்‌ 
பின்பற்றிய இச்செய்யுள்‌ என்னலாம்‌. *இராமா.நுசன்‌ மன்னுமா 
மலர்த்தா, ளயரே. னருவினை யென்ன. யெவ்வா நின்றடர்ப்‌ 
பதுவே! என்று பின்புள்ளார்‌ அருளிச்செய்ததுங்‌ காண்க, (26) 


[பிரிவாற்றாதுவருந்துக்‌ தலைவிரிலை கண்டு தோழி இரங்கல்‌.] 
27. கொழுத்தோடிரயுமுகைய/மெள்சைங்கொய்யுங்கொய்ம்மகழ்க்‌ 
விழுத்தோடுவதொர்சருகும்பெறுள்ளிறன்மாறனென்ரு.. [8ழ்‌ 
எழுந்தோடனளருமனமுருகுங்குருகூரறையி 
லெழுத்தோடவுங்கருத்துண்டுகெட்டேனீவ்விளங்கொடிக்கே. 


(இ-ன்‌.) (இம்மெல்லியலாள்‌), கொழுக்கோடு இலையும்‌ 
முகையும்‌ எல்லாம்‌ கொய்யும்‌ - (மூழமரத்தின3) கொழுர்தும்‌ 
இலையும்‌ அரும்புமுட்பட எல்லாவற்றையும்‌ தனக்கும்‌ கொண்டு 
தா வேஸ்டுவாள்‌; கொய்‌ மகழ்‌ ஏழ்‌ விழுந்து ஓடுவது ஓர்‌ ம்‌ 
பெறுள்‌ - மலர்சொய்தற்கு கரிய ம௫ழமரத்தின்‌ஈழ்‌ உதிர்ந்து 
(காற்‌றின்விசையினுல்‌ எப்புறத்தும்‌) ஓடுவகான சருகு ஒன்றை 
பாமீனும்‌ பெற்றா னில்லை; விறல்‌. மாறன்‌ என்றால்‌ - பெருமையை 
யுடைய மாறன்‌. என்று (சல்மகன துபெயரைச்‌) சொன்னால்‌, 
அழும்‌ - (ஆற்றாமையினால்‌) அழுவாள்‌; தோன்‌ தளரும்‌-தோள்கள்‌ 
தளரப்பெறுவாள்‌; மனம்‌ உருரும்‌-ெஞ்சு உருகப்பெறுவாள்‌; 
குருகூர்‌ அறையில்‌-(அர் தமா னுடைய ஊராகிய) இருக்குருகூரின்‌ 

பய்ரைச. சொன்னால்‌, இ இளங்கொடி.க்கு- தன்‌. பூங்‌ 
கொடிபோன்‌ ந இம்மங்கைக்கு, எமுக்து ஓடவும்‌ கரத்து உண்டு - 
எழுந்திருந்து. (இங்குகின்று அவ்விடத்துக்கு) ்‌ பன்னல 
எண்ணமாண்டாகின்‌ற,த; கெட்டேன்‌--! (எ - ு., 
சட? 
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*தய்வத்தன்ணக்துழாய்த்‌ தாராயிறும்‌ தழையாயிதும்‌ 
தண்கொம்பதாயினும்‌ ழ்‌, வேராயீனும்‌ கின்ற மண்ணாயினுவ்‌ 
கொண்டு வீகமினே,"' **9ரரிதாழ்பொழில்‌ மாகிருஞ்சோலையிற்‌ 
செல்வர்‌ செங்கட்‌, போரரிசாள்புனை காரரிசாடல்‌ தண்பூர்‌அள 
வின்‌, தாரரிகாவும்‌ கன ழயரிதாகில்‌ தழைதொடுத்த, நாரரிதாகிற்‌ 
ரர்‌ இல்கல மெங்கள்‌. ஈன்னுதற்கே'' என்றபடி, தலைமகளைப்‌ 
பீரிக்து அடதப்‌ கனக்‌ வருந்து நிலையில்‌ அவன்‌ தரித்த 
மூழைமலர்மாலையையாயினும்‌ பெற்றால்‌ அதுகண்டு ஒருவாறு 
தணிந்திருச்கலாமென்று கருதிய தலைமகள்‌ அது இடையாமையால்‌ 
அதுதானே கடையாவிடினும்‌ அதன்‌ ரம்பக்தமுள்ள கொழுந்து 
இலை முகை என்பவற்றில்‌ எதேனும்‌ ஒன்றாவது கடைக்குமாயின்‌ 
அது பற்றுக்கோடாக ஆறியிருக்க நினைத்து அவம்றை வேண்டு 
இன்ற இயல்பு, “கொழுந்தோடு இலையும்‌ முகையும்‌ எல்லாம்‌. 
கொய்யும்‌' எனப்பட்டது. அங்கனம்‌ வேண்டியவற்றிலொன்றுங்‌ 
இடைத்திலென்பதேயன்றி அம்ம மமரத்தின்‌23ழ. அதிர்க்‌, து 
இடக்குஞ்‌ சருகுகானும்‌ கடைத்திலதென்று இரங்குலாள்‌, 
*கொய்ம்மலம்க்‌ சீழ்‌ விழுக்‌ தோடுவதொர்‌ சருகும்‌ பெருள்‌' 
என்ருர்‌. இப்பாட்டு பாட்டுடைத்‌ தலைவனே களவித்‌ தலைவனாகக்‌ 
த்த. பிரபந்தத்தலைவராஏய ஆழ்வார்‌ *வகுளாபரணர்‌' என்‌.று 
பெயர்பெதும்படி மூழமலர்‌ மாலையை யுடையராதல்‌ ஈணர்ச. 
*செட்டேன்‌' என்ற.து-இரக்கத்தாற்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌. 

சருகு-உலர்ந்ச இலை, (இவள்‌) தோள்‌ தளரும்‌, மனம்‌ உருகும்‌- 
கந்த தொடரக்க அஃறிணைச்சினையின்வினை அவ்வுயர்‌ இணை 
யின்‌ மேலேற்றப்பட்டத; இணைவழுவமைஇி. இளங்கொடி. - அம்‌ 
பத மல்லியவடிஙவமுடைய பெண்ணுக்கு உவரையாகு 

பயா. 

கம்பராட்‌ ர எட ஈம்மரழ்வார்‌ திருவடிகிலேயே சேர்க்‌ 
திருக்கப்பெரு.து பிரி$து வருர்‌ து ற கீலையில்‌, அவ்வரழ்வாரோடு 
நேரிலாவது இடைபீட்டாவது சம்பர்தம்பெற்று பொருள்‌ யாதா 
யினுமொன்றை அவருடைய பிரசாதமாகப்பெற்ற ஆறியிருக்கக்‌ 
கருதி வேண்டுதலையும்‌, அங்ஙனம்‌ ஒன்றும்‌ அவர்க்குக்‌ இடைச்‌ 
திடாமையையும்‌, ஆழ்வாருடைய திருகாமத்தைர்‌ சொல்லும்‌ 
கரர்சானாம்‌ அவர்‌ பக்திபரவசராம்‌ ட்ட ப ப்ஸ்தக்ிக் ப 
॥ானர்தளர் தலையும்‌, அங்வாழ்வார்‌ எழக்‌, பரடுக்கிற இல்விய 
சேசக்கிற்கு ரன்‌ அசன்‌ அசர்‌ த்‌ ம்புகுலையும்‌, அன்பர்கள்‌ 
பாராட்டி, இனி இவர்க்கு என்னாகுமோ வென்று இரங்கிக்கூ.றுதல்‌, 
இதற்கு உள்ளுறை பொருளாம்‌; விவரம்‌ கேட்டு உணர்க, 


889. கொடியெடுத்துக்கோண்டுநின்‌றேனினிக்கொடுங்கூற்‌ றினுக்கோ 
சடியெடுத்துக்கொண்டென்பாள்வரலாருங்கொலாரணத்தின்‌ 
படியெடுத்துக்கொண்டமாறனென்‌ நு.ற்பதுமக்கரங்கண்‌ 
முடியெடுத்துக்கொண்டவத்தணரி தாளேன்முடியென வே. 

இ ஈன்‌.) “தரணன்இன்‌ படி எடுத்துக்கொண்ட - வேதம்‌ 
போலவே (ஸாசமான அர்த்தங்களைத்‌) தேர்ர்தெடுத் துக்கொண்டு 
கூறிய, மாறன்‌ - மாறனென்லும்‌ அரகம்னைட்பை என்றால்‌ 
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என்று யார்சொன்னாலும்‌, (அவரைக்கு றிக்‌), ப.துமம்‌ கரங்கள்‌ 
முடி. எடுத்‌. நுக்கொண்ட - தாமரைமலர்போன்ற தமதுகைகக£க்‌ 
குவித்து அஞ்சலிசெய்து அம்தஅஞ்சலிபக்தத்தைத்‌ தமதுசிரசின்‌ 
'மற்கொள்ளுக்‌ தன்மையரான, அர்தணா - ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களு 
டைய, தாள்‌ - திருவடிகள்‌, என்‌ முடி. என துிரமேற்‌ கொள்ளப்‌ 
படுவனவாம்‌,! பன - என்றுசொல்லி, கொடி. எடுத்துக்கொண்டு 
நின்றேன்‌ - (பாகவுதர்க்கு வழித்தொண்டன்‌ யானென்று வெளி 
யிடுமாறு) விருதுக்கொடி பிடித்துக்கொண்டு நிள்றென்‌; இனி - 
இங்வளம்‌ பான்‌. ஆழ்வாரடியார்க்குத்கொண்டு புண்டபின்பு, 
கொடுங்‌ கூற்றினுக்கு ஓர்‌ அடி. எடுத்துக்கொண்டு என்‌ பால்‌ வரல்‌ 
ஆகும்‌ கொல்‌ - (தீவிளைக்குஏற்பல்‌) கொடா தண்டனை. செய்பவ 
னை யமஜும்கு என்பக்கல்‌ ஒருகாலடியையால.து எடுத்‌.முவைத்து 
வருதல்‌ கூடுமோ? [கூடாது என்‌ றபடி]; (௭ - ௮.) 
ழ்வாரடியார்பக்கல்‌. வழிபாடுபூண்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌. 
டத கந கான்றுக னு வ ககன்‌ ்‌ கதக்‌ 
எனதுதிவினையனை ம்‌.நும்‌ இரந்தது; இனி யமன்‌ என்பக்கல்‌ எங்‌ 
கனம்‌ வரமாட்டுவன்‌? என்று தரி ரில மகவும்‌ வெளியிட்ட 
படியாம்‌, ஆரணத்தின்படி. வெடுத்துக்வெண்ட என்பதற்கு - 
வேதத்தின்ஸாராம்சத்தை . எடுத்துக்கொண்டு இவ்வியபிரபர்தங்‌ 
கயருளிர்செப்த என்றும்‌, வேதத்துக்குஈடாகப்‌ பிரபர்தமருளிச்‌ 
செய்த என்றும்‌ உரை த்தலு மொன்று, (28) 


29. என்முடிய/தெனக்கியாதேயரியதிராவணன்றன்‌ 
பொள்முடியாற்கட நார்த்தவில்லான்பொருதைத்துறைவன்‌ 
ன்முடியாளவன்‌ நுகரிசணக்கப்பொருளுத்தழீ இச்‌ 
சொன்முடியாளமுதக்கவியாயீரஞ்சூட்டினனே. 


(இ-ள்‌.) இராவணன்தன்‌ பொன்‌ முடியால்‌ கடல்‌ தூர்த்த 
வில்லான்‌ - இராவணனுடைய ஸ்வர்ணஇ௰ரீடத்தைக்‌ தரித்த தல 
சளை(ப்‌ பலமுறை அணித்தத்கள்‌ ளி அவற்றை)க்கொண்டு (மிக 
ஆழ்ந்த) சடலையும்‌ நிரம்பியிட்டவணுன ஸ்ரீமர்காராயணண து 
(அடியவரரலயெ), பொருளைத்‌ துறைவன்‌ - தாமிரபர்ணி. ஈதிதீர 
சேசத்திலவதரித்தவரான ஈம்மாழ்வார்‌ அவன்‌ தாள்‌ இணைக்கழ்‌ - 
அர்‌, மாலின து உபயதிருவடிசளிலே, தன்‌ முடியால்‌ - கமதுசெ 
சினுல்‌ (வணங்கி), சொல்‌ முடியால்‌-(௧மத) சொற்களின்‌ சேர்க்கை 
கொண்டு, எ பொருளும்‌ தழீடு - (முத்‌ பலுவார்க்கு. வேண்டு 
வனவான) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒருங்கு தொகுத்து, அமுதம்‌ 
கவி ஆயிரம்‌ குட்டினன்‌ - அமிருகம்போலினிய ஆயிரம்பாகரங்‌ 
கக(ப்‌ படி. அப்பாமாலையை அப்பெருமானுடைய இகனயடியிற்‌) 
சமர்ப்பித்தனர்‌; (இப்படிப்பட்ட மசாவைபவமுடைய ஆழ்வாருக்கு 
யான்‌ அடிமைப்பட்டபின்பு)) எனக்கு முடியாது என்‌ - எனக்கு 
அசாத்தியமானது யாகு? (எனக்கு) யாத அரியது - எனக்குச்‌ 
சிரம்‌ சாத்தியமானதுதான்‌ யாது? [எதுவுமில்லை வேண்டிய 
வேண்டிய கற்பயன்களெொல்லாம்‌ தவருது எனில்‌ கைகூடுமென்‌ற 
படி; (எ-று) 
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இராமபிரான்‌ தன.து அம்புககார்சொண்டு இராவணனுடைய 
ரட்ட ங்ண்ரரறஸ்ை! அணித்து இலங்லகைாயச்‌ சூழ்ந்துள்ள கடலிலே 
தள்ளிவருந்தொறும்‌ அவை அவனுக்குப்‌ பிரமனனித்த வர 
பலத்தினல்‌ மிண்டும்முளைத்துவர பின்பு பெருமான்‌ அவன துமார்‌ 
பில்‌ அஸ்‌.திரத்தைப்பிரயோடித்‌ து அவனை வதைத்திட்டன னென்‌ 
பது, வரலாறு. வில்லான்‌ பொருகைத்துறைவன்‌ - ஆறாம்வேற்று 
மைத்தொகை, *இராவணன்தள்பொன்முடியாற்‌ கடல்‌.நார்த்த 
வில்லான்‌! என்றதில்‌, அபன.து தலைகளின்‌ பருமை தோன்றும்‌. 
திருக்குருகரென்ற அண்ட்்குக்டவ லெழுர்தருளியுள்ள 
பொலிந்துகின்றபிரானையே “இராவணன்‌ தளன்‌ பொன்மூடியாற்‌. 
கடல்தாூர்த்த யில்லான்‌' என்று குறித்தகாகக்கொண்டு, அப்பிரா 
னுக்கு உரிய தாமிரபர்ணிஈ௩தியினது கரையிலுள்ள ஊரில்‌ அவ 
தரித்து ஆழ்வார்‌ என்றது மொன்று, “எப்பொருளும்‌' என்றது - 
பரப்ரஹ்மஸ்வரூபமு 4 இவாத்மாவின துதன்மையும்‌, பரமாத்‌ 
மாரவையடையும்‌ உபாயமும்‌, அங்றனமடைதலின்‌ பயலும்‌, அச்‌ 
சரணுகழிக்குப்‌ பகையும்‌ என்‌.று சகலவேசசாஸ்‌இிரங்களிலும்‌ சார 
மாகச்சொல்லப்பட்ட அர்த்தபஞ்சகத்தை. “எனக்கு! என்பது, 
மத்திமதிபமாக முன்னும்‌ பின்னும்‌ இயையும்‌. தாளிகைக்‌£ழ்ச்‌ 
ருட்டினளென்க. பொன்முடி என்றது. இங்கு, மூன்றாம்‌ வேல்‌ 
அமை யுருபும்பயனும்‌ உடன்தொக்க மொகை. (39) 


90. சூட்டிற்குருகுறங்குங்குருகூர்தொழுதேன்வழுஇி 
காட்டிற்பிறத்தவர்க்காரஞ்செய்தேனென்க நல்வினையாங்‌ 
காட்டிற்புருதவிட்டுய்யக்கொண்மாறன்கழள்பற்.றிப்போய்‌ 
வீட்டிற்புகுதற்குமுண்டேகுவறமறைமெய்யெணிலே. 
(இ...) சூட்டில்‌- கெற்பேர்களிலே, குருகு-மருதறிலத்‌,துப்‌ 

பறவைகள்‌, உறங்கும்‌ - (பாதொருகவலையுமின்‌ நி) இனி த.தயிலப்‌ 

பெற்கு குருகூர்‌ - இருக்குருக்ரென்டுற ஆழ்வார்திருககரியை, 
தொழுதேன்‌-சேவிக்கப்பெற்றேன்‌; வழு? நாட்டில்‌ பிறர்‌ தவர்க்கு 
ஆளும்‌ செய்தேன்‌ - (அக்க ஆழ்வார்‌ இருவவதரிக்கப்பெற்ற காடா 
ஓய, பாண்டியாரட்டிம்‌ பிறங்க ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கட்கு அடிமைக்‌ 
சொழிலையுஞ்‌ செய்யப்பெற்றேன்‌? மறை மெய்‌எனில்‌ - வேதம்‌ 
சத்தியமாகு மானால்‌ -- என்னை. கல்‌ விக ஆம்‌. காட்டில்‌ புரு 
விட்டு உய்யகொள்‌ மாறன்‌ கழல்‌ பம்மி போய்‌ வீட்டில்‌ புகுத 
கும்‌ குறை உண்டே-என்னை ஈஉற்செய்கைகளாற தலவனத்திலே 
செல்லவிட்டு (பான்‌) ஈடேறுமாறு (என்க) ஆட்கொவ்டருளு 
ற. ஈம்மாழ்வாருடைய இருவடிகக£ச்‌ சரணமடைக்கபின்பு 
பணி ஸ்ரீவைகுஸ்‌ டத்தில்‌ செவ்று சேர்தற்கும்‌ தடையுண்டோ 
இல்லையே யென்றபடி]; (எ - ற.) 


ஒருபாகவ; தரை ஆசாரியசாகக்கொண்டு அவர்‌்இிருவடிகயரி்‌ 
சரண்புகுக்து ஆட்படுதலும்‌, , அந்தக்குருவினது திருவவதார 
ஸ்தலத்தை வணங்கு தலும்‌, அம்தஞானுசாரியாது சம்பந்தத்தை 
எவவாற்றாலாயிலும்‌ பெற்றவர்கட்கு அடிமைபூண்தலும்‌, ஆத்மா 
உற்ஜிவித்துத்‌ கயருது வீடுபெறுதற்கும்‌ காரணமா மென்ப, 
சத்தியமான வேதத்தின்‌ ித்தாக்தமாகும்‌ என்று தாற்பரியங்‌ 
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சாண்ச, சூட்டிற்‌ குருகு உறங்கும்‌--*பேரரிடையுறங்கு மன்னம்‌'" 
என்றார்‌ இராமாயணத்தும்‌. சூடு - கெல்முதலியவற்றி னரிக்குவி 
யல்‌. குருகுஎன்பது - நீர்வாழ்பறவைப்‌ பெயராசுவும்‌, பறவைப்‌. 
பொதுப்பெயராகவும்‌ வழங்கும்‌. வாதி - பாண்டியன்‌. இங்கு *நல்‌ 
வினை' என்றது, பிரபத்திமார்க்கத்துக்கு உரிய செயல்ககள. முக்‌ 
திற இராமாயணமென்லும்‌ சரணாகதிவே கத்தைக்‌ தாம்‌ பாடும்படி. 
செய்வித்த து ஆழ்வார்கருணையென்பார்‌ *என்னை நல்வினையாங்‌ 
காட்டிற்‌ புகுதவிட்டு உப்யக்கொள்‌ மாறன்‌' என்றன ரென்றுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌; “கற்பா ரிராமபீரானையல்லால்‌ மற்றும்‌ கற்பரேோ, 
ற்பாமுதலாப்‌ புல்லெறும்பாதி யொன்ஷின்‌. 'நியே,. ஈற்பாலயோத்‌ 
இனில்வாழுன்‌ சராசரம்‌ முற்றவும்‌, கற்பாலுக்குய்த்தனன்‌ கான்‌ 
டடம அறிதி ிதி சாட்டுளே"" என்று ஆழ்வா ரருளிச்செய்தது, 
தின்னையடுத்த . சராசரங்களையெல்லாம்‌ அன்று வைகுந்தத்து 
வற்றிய இராமபிரான.து திவ்வியசரித்திரத்தைக்‌ கவிபாடுதற்குத்‌ 
கதூண்டுகோலாதல்‌ காண்க, 4மாறன்கழல்பற்றிக்‌ குருகூர்தொழு 
தேள்‌ ஆளுஞ்செய்கேள்‌' என்று முன்பின்னாகமாற் றி அம்வயித்துப்‌ 
பொருளுரைப்பிலும்‌ அமையும்‌, மெய்‌ - யதார்த்தபிரமாணம்‌. 
வீட்டிநபுகுதற்குமுண் டே குறை--“இம்மையும்சாறித் து வான 
வர்சாட்டையும்‌, நீகண்டுகொள்ளென்று வீடுக்தரும்‌'' என்‌றபடி.0) 
84, மெய்யுமெய்யாயதுபொய்யும்பொய்யாய துவேறுபடுத்‌ 
துய்யுமெய்யாயவுபாயம்வத்துற்‌ நதுநுவிளை யைக்‌ 
கொய்யுமெய்வானள்‌ வலவன்ருருகைக்கரசன்பூுலமை 
செய்யுமய்யன்‌ தனக்கேதனிீத்தாவன்புசெய்தபின்னே. 
(இ-ள்‌.) உறு வினையை - மிக்ககருமங்களை, சொய்யும்‌-அ.றுத்‌ 
தொழிக்கின்‌ ற, மெய்‌ - சத்தியவாக்காகயெ, வாள்‌ - வாட்படையின்‌ 
தொழிலில்‌, வலவன்‌ - வல்லவரும்‌, குருகைக்கு அரசன்‌ - இருக்குரு 
கூர்க்குத் தலைவரும்‌, புலமை செய்யும்‌ அப்யுன்‌ தனக்கே - ல்வருப்‌ 
ஞானத்தை (எல்லார்க்கும்‌) கஉபதேரிக்கிற ஆசாரியருமாகய கம்‌ 
மாழ்வார்க்கே, தளி தான்‌ அன்பு செய்கு பின்‌ - ஒப்பற்ற. இருவடி. 
களில்‌ (யான்‌) பக்திசெய்தபின்பு,--(எனக்கு), மெய்யும்‌ மெய்‌ 
ஆயது. - உண்மைப்பொருளும்‌ உண்மையாக விளங்கிற்று; பொய்‌ 
யும்‌ பொய்‌ ஆயது - பொய்ம்மைப்பொருளும்‌ பொய்யாகவே புலப்‌ 
பட்டது: வேறுபடுத்த - (இங்ஙனம்‌ மெய்பொய்ககைப்‌) பகுத்து 
உணர்க்தபின்பு, உப்யும்‌ - (ஆத்மா) உஜ்கிவிப்பதற்குடரி௰, மெய்‌ 
ஆய உபாயம்‌- உண்மையான உபாயமும்‌, வந்து உற்ற து-(எனக்கு) 
உரக தக ௧௮ (எது) கன்‌ ச்‌ 
மப்‌ - பரப்சஹ்மஸ்வரூபம்‌, ஜீவாத்மல்வரூபம்‌ யன, 
பொய்‌ - உடம்பு, செல்வம்‌, மானென்தென்னுல்செருக்கு. முதலி 
பன.. மெய்யாய - ஸ்வரூபாநுரூபமான, பயன்‌ திவருத; கூபாயம்‌ - 
சரணாகதி, மூன்றாம்‌ அடியில்‌, மெய்‌ - உண்மைப்பொருளுணர்த்துச்‌ 
திருவாய்மொழி, தனித்து ஆள்‌ அன்பு என்று பதம்பிரித்‌து, 
தனியே ஆட்கொள்ளப்படுதற்கு ஏற்ற பக்தி யெவ்றலும்‌ 
இன்று. மெய மெய்யாதலும்‌, போய்‌ பொப்யாதலும்‌, வேறுபடுத்து 
கூப்யும்‌ மெய்யாய உபாயம்‌ வந்துஉறுதலும்‌, ஆழ்வாசருளிச்செய 
லின்‌ அர்த்தஜாளத்தால்‌ இனிது வாய்க்கும்‌. 8) 
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83, செய்யன்கரியனளெனத்திருமாலைத்தெரித்துணர 
வய்யங்கரியள்ளாட்டாமைமதுரக்குரு கூ 
ரய்யன்கவியல்லவேற்பிறனிக்கடலாழ்வதல்லா 
ுய்யும்வகையொன்றும்யான்்‌௧ண்டிலேனிவ்வுயிர்களுக்கே.. 


இ -ள்‌.) திருமாலை - ஸ்ரீமக்காராயணனை, செய்யன்‌ கரியன்‌ 
என தெரிந்து உணர - செக்கிறமுடையயன்‌ அல்லது. கருநிற 
முடையவன்‌ என்று ஆசாய்ர்‌து அறிதற்கு, வய்யம்‌ கரி அல்ல - 
உலகத்துகயிர்கள்‌ எற்ற சாக்ஷியாகா; மறை - வேதங்களும்‌, 
மாட்டா - (அங்ஙனமே. பகவானது சொரூபத்தை இன்னப 
யென்று அறிதற்கு) வல்லனவல்ல; (ஆகலே), மதுரம்‌ குருகூர்‌ 
அய்யன்‌ கவி அல்ல. ஏல்‌ - (அவனைத்தெரிந்து சொல்லுதற்கு), 
இனிமையான . இருக்கு லவதரித்த. ஆசாரியசான ஆழ்வா 
ய பாசுரங்கள்‌ உள்ளனவல்லவானால்‌, பிறவி கடல்‌ ஆழ்வது 
அல்லரல்‌ - (உயிர்களெல்லாம்‌) பிறப்பாகிய கடலில்‌ அழும்‌. துவதல்‌ 
லாமல்‌, இ கூயிர்களுக்கு உய்யும்‌ வகை ஒன்றும்‌ யான்‌ கண்டி 
லேன்‌ - இந்தஜிவாத்மாக்களுக்கு உப்வுபெறும்‌ உபாயம்‌ஓன்றை 
யும்‌ யான்‌ கண்டெனில்லை; (எ - து) 
பரப்ரஹ்மஸ்வரூபத்தகை உள்ளபடி உணர்ந்து வெளியிட்டு 
அதனை யடையும்‌ ௪.பாயத்தையுங்‌ கூறி உயிர்களைப்‌ பிறவிக்கடலி 
னின்று முத்திக்கரையேற்றுவது ஆழ்வாரருளிச்செயலேயல்ல.ு 
யாதொன்று மில்லையென்பதாம்‌. *இத்தன்மைய சென்று! என்ற 
பொருளில்‌ *செய்யன்கரியனென' என்ற ௮, ஒரு சொல்லிமுச்காடு. 
அளவின்மையும்‌, அச்சந்தருதலும்‌, அலைமாறிமாறிவருதலும்‌ 
பற்றி, பிறவி “கடல்‌! எனப்பட்டது, செய்யன்‌ கரியன்‌ என்ப 
தற்கு - வாய்கண்‌ கை கால்‌ என்கற அவயவங்களிற்‌ செர்கிற 
மூடையவன்‌. தஇிருமேனியிற்‌ கருநிறமுடையவன்‌ என்று உரைப்‌ 
பாரு முளர்‌. (33) 
33, கயிர்த்தாரையிற்புக்குறுகுறும்பாமொருமூன்‌ ஐையுஞ்‌ 
செயிர்த்தார்குகுகைவத்தாச்திருவாய்மொழிசெப்பலுற்நுன்‌ 
மயிர்த்தாரைகள்‌ பொடிக்குங்கண்கணீச்மள்குமாமறையு 
ளயிர்த்தாரயிர்த்தபொருள்வேளியாமெங்கள ந்‌ தணர்கே. 


-ஸ்‌.) உயி தாமையில்‌ புக்கு உறு - உயிர்‌ செல்லு 
வழியிலே உடன்‌ சென்‌. கூடுகிற குறும்பு ஆம்‌ ஒரு மூன்‌ உனை 
யும்‌ - முக்குறும்புகளையும்‌, செயிர்த்தார - வெறுத்தொழித்தவ 
ரசிய, குழுகை வம்தார்‌ - இருக்குருகூரிலவதரித்தவரான ஈம்மாழ்‌ 
வாருடைட, திருவாய்மொழி - திருவாய்மொழிப்‌ பிரபந்தமாவே 
இவ்வியருக்திகளை, செப்பல்‌கற்றுல்‌ - ஓதியுணரத்கொடங்கறால்‌, 
எங்கள்‌ அஃ்தணர்க்கு - எங்களை ஆட்கொள்ளு கற்கு உரியவர்க 
ளான ஸ்ரீஙவைஷ்ணவர்களுக்கு--மயிர்‌ காரைகள்‌ பொடிக்கும்‌ - 
(உடம்பிலுள்ள) மயிரொழுங்குகள்‌ சிலிர்ப்புக்கொள்ளும்‌; கண்கள்‌ 
நீர்‌ மல்கும்‌ - கண்கள்‌ ஆனர்தக்கண்ணீர்‌ நிறைந்து பெருகப்‌ 
பெறும்‌; மா மறையுள்‌ அ ட அயிர்த்த பொருள்‌ வெளி 
ஆம்‌ - (பொருளுணர்தற்கு அரிய) பெருமையை புடைய வெதங்‌ 
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கனின்‌ கருத்துக்களிற்‌ பிறசமயத்தார்‌ சந்தேடத்த அர்த்தங்க 
ளெல்லாம்‌ ஈன்ரு விளங்கும்‌; (எ - து.) 


க்குறும்பு -கயர்குடிப்பிறக்தேனெள்னுள்‌ செருக்கு, கல்வி 
யற்‌ 2*சனென்னுஞ்செருக்க, ஒழுக்கத்திம்‌ சிறந்தேனென்‌ 
ஞ்‌ செருக்கு என்பவை. , தம்மையுடையார்‌. அபிமானத்‌ 
தால்‌ தமது உயிரைப்‌ பகவத்‌ பாசவகர்கட்கு அடிமையென்று 
கொண்டு கயர்கநிபுகா.று சமச்கே உரிய தெள்‌.று. கொண்டு இழி 
கதிகளிற்‌ செல்லுதற்குக்‌ காரண மென்பது. கோன்ற, உயிர்த்‌ 
தாரையிழ்‌ புக்குறு  குறும்பாம்‌. ஒருமூன்று! எனப்பட்டன. 
அவற்றை ஆழ்வார்‌ வெறுத்திட்டமையை, அவாருளிச்செய்த 
பிரதமபிரபந்தமாகய இகுவிருத்தத்தின்‌ முதற்பாகரத்சில்‌ “பொ 
ய்ங்கின்ற ஞானமும்‌ பொல்லாவொழுச்கும்‌ அழுக்ருடம்பும்‌, இக்‌ 
நின்றரீர்மை யினி யரமுறாமை'* என்றது மூதலியனகொண்டு 
உணர்க, மயிர்த்சாரைகள்‌ பொடுத்தல்கரோமாஞ்சம்‌. பொடித்‌ 
தல்‌ - புளகத்தல்‌. இதுவும்‌, சண்களில்நீர்மல்குச.லும்‌ - கவை 
யினாலாகிற மெய்ப்பாடு. கண்கள்‌ நீர்‌ மல்கும்‌ - இடத்துகிகழ்‌ 
பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ நின்றது; உப்சாரவழக்கு, 
எங்கள்‌ அர்தணர்‌' என்றது- ஸ்ரீமதுரகவிகள்‌, சாதமுனிகள்‌ 
பொல்வாமை.. (9 


94, அத்தணர்க்கோதள்ளருத்தவர்க்கோவன்‌ ஜியோடயேராய்‌ 
வத்தவர்க்கோமறவாதியர்க்கோமகரக்குனழைேர்‌ 
சுந்தாத்தோளனுக்கோவவன்௫ொண்டர்கட்கோகடர்தோய்‌ 
சத்தனச்சோசலக்குருகைப்பிரான்‌வத்துசந்தித்ததே. 


பி சன்‌.) அர்தணர்க்கோ - வேதியர்கட்காகவேர, நல்‌. அருக்‌ 

தவர்க்சோ - சிறந்து அருமையான திவத்தைச்செய்கிறவர்கட்கா 
கவே, அன்‌.றி - அல்ல.ஐ, யோூயர்‌ ஆய்‌ வர்தவர்க[கோஃயோகாப்‌ 
பியாசஞ்செய்து வருகறவர்கட்காகவோ, மறம்‌ வாதியர்ச்கோ - 
(சீணக்கர்களாய்ப்‌ பரசமயவாதஞ்‌ செய்க றவர்கட்காகவோ, மகரம்‌ 

_ குழை சேர்‌ சக்கரம்‌ சகோளனுக்கோபாகாகுண்டலங்கள்‌ தாழ்க்து 
தவழப்பெற்ற அழகிய தருத்தோள்களைய/டைய ஸ்ரீமக்கரசாயண 
இக்காகவோ, அவன்‌ தொண்டர்கட்கோ - அப்பெருமமனுடைய 
அடியார்கட்காகவோ, சுடர்‌ தோய்‌ சந்தனம்‌. சோலை குருகை 
பிரான்‌ வம்து சந்தித்தது - (சர்தரகுரியர்‌ முதலிய). விண்‌ 
ஜெளிகள்‌ தன்மேற்‌ படும்படி (அவற்லையளாவிமிகஉயர்க்‌ த) 
வளர்ந்துள்ள சந்தனமரச்சேோலையையுடைய திருஃகுருகூர்க்குத்‌ 
தலைவரான ஈம்மாழ்வார்‌ வக்‌.து அவதரித்‌த.நு7 (எ-று) 


ட வ்‌ அரசன்‌ ரகக்‌ கலத்து ன என்பவர்‌ 
கட்கு வேதத்தினுட்பொருளையும்‌ உயர்ந்‌ ததவ. சன்மையையம்‌ 
கயோச்ற்கன்‌ நிலைமையையும்‌ அடிமைத்தி௰யத்தையும்‌ அருளிச்‌ 
செய்று அவர்களை உய்வித்தலாலும்‌, பரசமயவாதிககற வென்று 
னன அகவன்‌ தத எனப்‌ புஞ்ச்அகலாலும்‌, “கற்பகம்‌ 
காவன ௩ற்பலதோளற்கு"" என்றபடி. தோள ழகையுடைய திருமா 
லுக்கு அடிலாபூண்டு அவனது மடிமைகளை வெளியிட்டுப்‌ பாஃரம்‌ 
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பாடி அவனத தருவுள்ளத்தை உவப்பித்தலாலும்‌, ஆழ்வாரது 
திருவவதாரம்‌. அர்தணர்‌ நகலை கக்கம்‌ “தனத்சன்‌ 
பாரயோஜாகரமாம்‌ என்ற ஈருை, இங்ஙனம்‌ யிகற்ப்த்துக்‌ 
கூறும்‌ வரய்பாட்டி ஐம்‌ பெறவைத்தார்‌. மகரக்குமை - சுருமீன்‌ 
(1127 கொள்றக்‌ தொழில்செய்யப்பட்ட குண்டலம்‌; சருகிறக்‌ 
கொடுங்குழை”" என்றார்‌ சிர்தாமணியாரும்‌. *கடர்தோய்‌ ச$தனச்‌ 
சோலை" என்றது - தொடர்புயர்வுநவிற்சியணி; சேலையின்‌ மிக்க 
ச.யர்ச்ரியை விளக்கும்‌. (942) 


94. சத்தியுஞ்சத்திப்பதமுமவைதம்மிலேதழைக்கும்‌ 
பத்தியும்பல்உஎங்காரப்பொருளும்பயி தூகி ற்பீர்‌ 
வத்தியும்வத்திப்பவரைவணங்கும்வகைய நிவீர்‌ 
சித்தியுந்தெல்குருகூர்தொழுதாட்செய்யுத்ேதேவரையே, 


(இன்‌. சக்தியும்‌ - எழுத்துப்புணர்ச்சியிலக்கணத்திலும்‌, 
சக்தி பதமும்‌ - அங்வனம்புணா்‌ தற்குஉரியபதங்களி னிலக்கணத்‌ தி 
இம்‌, அவைதம்மிலே தழைக்கும்‌ பச்தியும்‌ - அச்சொற்களிலே 
மிக்குவிளங்குற பொருவிலக்கண வகைகளிலும்‌, பல்‌ அலங்கா 
ரம்‌ பொருளும்‌ - பலவகை அணியிலக்கணவிஷயங்களிலும்‌, பயி 

இற்பீர்‌ - பழகுிற இலக்கணப்புலவர்காள்‌! தென்‌ குருகூர்‌ 
'தாழு.து ஆள்‌ செய்யும்‌ தேவை - (ஆழ்வாருடைய  திருவவசார 
னல்‌ அழூய இருக்குருகூரைச்‌ ரேவித்‌ நு (ஆழ்வார்பக்கல்‌) 
அடிமைசெய்கற பூதேவர்களாகயெ அர்தணர்கக£, வக்தியும்‌-௩மள்‌. 
கரியுங்கள்‌; வர்திப்பபரை வணங்கும்‌ வகை அறிவீர்‌ - (அந்த ஆழ்‌ 
வாரடியார்களை) வணங்குகிற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை வணங்கும்‌ 
விதத்தை அறிவீர்கள்‌; 9%தியும்‌ - (அவர்களைத்‌) யொனமுஞ்‌ 
செய்யுங்கள்‌? (எ ம) 


ப்‌ **தற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபின்‌, நிற்க வதற்குத்‌ தக!" 
என்‌ றபடி கபன்‌ த ஏ ல தமுக்கம்‌, இல்லாதவழிக்‌ கல்வி பயனில 
தாதலாலும்‌, சப்தசாஸ்திரம்‌ மூதலீயன வேதார்தசாஸ்திரத்திற்கு 
அங்கமாக உபயோடுத்தற்கு. கரியனவேயன்்‌ நித்‌ தனியே தாம்‌ 
வீடுபேறளிக்குர்தரமுடையன வல்ல வாதலாலும்‌, அக்தந்ததாற்‌ 
பயித்சியுடையாரை விவித்து “ரீங்கள்‌ ஆழ்வாரடியார்களை வணங்‌ 
இயும்‌ அவரடியார்களை வணயங்டியும்‌ கய்வீர்கல்‌” என்று உணர்த்‌ 
இியபடியாம்‌. *சந்தி' என்றது-மற்றைஎழுத்திலக்கணங்கட்டும்‌ 
உபலகரணம்‌, பல்‌. அலங்காரம்‌ - சொல்ல பொருளணிிகள்‌. 
எழுத்துச்‌ சொற்‌ பொருள்‌ யாப்பு அணி என்னும்‌ ஐவகையிலக்‌ 
கணத்தில்‌ நான்கைக்‌ கூறியதில்‌,  அக்கான்‌னொலுமாலிற செய்யு 
னின்‌, ணம்‌ தானே அடங்கும்‌. சந்திஎன்‌ றில்‌, சொற்களின்‌ 
சேர்க்கையென யாப்பையும்‌ அடக்குதலும்‌ ஒன்‌.று. *பல்‌ அலங்‌ 
காரப்பொருள்‌' என்பதில்‌ பொருளிலக்கணம்‌ அணியிலக்கணம்‌ 
.... என்ற இரண்டையும்‌ அடக்க, *அலஙதம்மிலே தழைக்கும்‌ பக்தி 
பிடி ஏன்பதில்‌ சந்தியும்‌ சந்திப்பதமும்‌ என்றவற்றாலமை ந யாப்‌ 
'பிலக்சகணவகைகளை யமைப்ப்பாரு முளர்‌, (8) 
மாக 


டி அத 
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சடகோபரந்தாதி [பத்‌ 
[பாங்கி வெறிவிலக்கிச்‌ செவிலியர்க்கு அறத்தொடுஙகிற்றல்‌.] 


ர. நேவரையேறியது ததிவாட்டியைச்சீரழித்தீர்‌ 
தவசமையேறியகோதையுள்ளம்புருத்தாசெவசென்‌ 
ேேவரையேறிமொழி௫ன்‌ ஐ3போதியம்பிற்‌ நிறைவர்‌. 
மூவரையோருருகூரரையோசொள்லுமுந்துறவே. 


(இ-ள்‌.) சேவரை ஏறிய மு.த.றிவாட்டியை சர்‌ அழித்தீர்‌ - 
தெப்வஆலேசங்கொண்ட முதிர்ர்ச அறிவுடையளான கட்டுவிச்சி 
யைச்‌ சீர்கெடுத்துவிட்டீர்கள்‌, (ல்கள்‌); பூ வரை ஏறிய கோதை 
உள்ளம்‌ புருக்தார்‌ எவர்‌ என்றேவரை எறி மொழிகன்ற போது- 
மலர்கள்‌ அளவாகச்‌ குட்டப்பெற்றுள்ள கூர்சலையுடைய இவ்வின 
மங்கையினது மனத்திற்‌ புக்கு இவளைவருததுபவர்‌ யார்‌ என்று 
நீங்கள்‌ வினாவியதைக்குறித்து (அக்கட்டுவிச்சி) ஈமதுகஉறையுளி 
னெல்லையில்‌ எ.றிவந்து விடைகூறுகறபொழுது, $இயம்பித்று - 
சொளன்ளது, இறையர்‌ மூவரையேர-ிரிமூர்‌ச்திகளையோ? (அள்‌.ற), 
குருகூரரையோ - திருக்குருகூர்கம்பியையோர்‌ முந்து த சொல்லும்‌- 
என்முன்னே சொல்லுங்கள்‌; (எ - று.) 


கட்டுவிச்சி சொன்ன த இறைவர்முவரையன்‌ று குருகூரரையே 
யென்பது, இவள்கொண்டுகூறுஞ்‌ சித்தாக்தம்‌. களவொழுக்கத்தால்‌ 
தலைமகளைக்கூடிய தலைமகன்‌ பின்பு அவளை வெளிப்படையாக 
மணஞ்செய்துகெரள்ளும்‌ பொருட்டுப்‌ பொருள்‌ தேடிவருதற்காக 
அவகீப்பிரிர்துசென்று . வரவுகுமித்தகாலத்சில்‌ வாராது சிறிது 
நீட்டிக்க, அற்றிலையிற்‌ பிரிவாற்றா.து மிசவருநதிய தலைமகளைச்செவி 
லீத்தாய்மார்‌ எதிர்ப்பட்டு அவள அவடிவுவேறுபாட்டை நோக்கி 
“இவன்‌ இங்கனம்‌ மெல்தற்குக்காறணம்‌ என்னோ? என்று கவலைப்‌ 
பட்டு கட்டுவிச்சியயக்‌ கு.3ி3கட்க, அவரரம்‌ வீடேறிவக்து தன்‌ 
மரபின்படி ஆராம்ம்து இவள்பக்கல்‌ ஆவே?ித்தவர்‌ குருகூர்கம்பி 
யொலஷியத்‌ திரிகார்‌.த்திகளமல்லரெள்‌.று சிலகூ.ற, 'கட்டசெவி 
லீத்தாயர்‌, அக்கட்டுவிச்சிவார்‌ த்தையில்வர்க *குருகூர்கம்பி' என்ற 
பெயர்க்கும்‌, அதற்கு அடைமொழியாகவும்‌  அதன்பரியாயகாமங்‌ 
களாகவும்‌ வர்க. விசரகன்‌ சேய்‌ அறுமுகன்‌ வேள்‌ இக£யான்‌ ௮, 
கியான்‌ கடவுண்மைகத்தன்‌ ஆரான்‌ சலையுணர்புலவன்‌ குழகன்‌ 
நங்கைகக்கனன்‌ சுவாமி மேலவர்க்கிறைவள்‌ என்பன போன்ற 
சொற்களுக்கும்‌ முருகச்கடவுளென்று போருள்‌ செய்‌. தகொண்டு, 
அதற்கு ஏற்ப, லேல ளெனப்படூகற வெரியாட்டாள அ யழைப்‌ 
பித்து அவனைக்கொண்டு, மூருகக்கடவுளினறாவேசத்திற்குப்‌ பரிகார 
மாக வெறியாடுவிக்க முயல, அதனையறிக்த தலைமகள்‌ தனக்குத்‌ 
லை மகனால்‌ கேர்ந்த ரசோயை . இயைபில்லாக பிறர்‌ தீர்க்கத்‌ 
தாடங்குதல்டுறிகது மிகவருர்திதி கோழியை வேண்ட, அவளது 
துன்பத்தின்‌. மெய்க்காரணத்தை யறிந்த சோழி அச்சமயத்தில்‌ 
செவிலியரைகோக்ச்‌ சிலகூறி வெறிவிலம்டித்‌ தலைலியினது துள்‌ 
பத்தின்‌ உண்மைக்காரணத்தை யுணர்த்துற துறை, இ 
இண்ட தடகயாடு 2 பத்ரி ர நகை; பயன்‌ - ௮. 
'சாடுகிற்றல்‌. கட்டுவிச்சிகூறிய சொற்களின்‌ உண்மைப்பெ, ப 
யுணராது அவற்.றிற்செல்லாம்‌ பி.றி.நு பொருள்கொண்டு அதற்கு 
சட 
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ஏற்பமுயதுதல்‌, அக்கட்டுவிர்சி இவள. துகோயிள்‌ காரண த்தை 
உள்ளபடி. உணர்க்திலளென்று .பிறர்கருதுத.ற்கு இடமாக அவ 
ளாதுஅறிவின்பெருமையைக்‌ கெடுத்ததாசக முடிதலரல்‌, *8ரழித்தீர்‌" 
என்றாள்‌. அவள்‌ அங்ஙனம்‌ கவர்பொருள்படக்‌ கூ.றீனளென்று 
சொண்டது, விர அம்ட்ஷாந்தள்‌ தற்கு எற்பவெள்று உணர்க, 
தெவரையேறிய-தேலரேகிய ஐ - அசை, தெய்வமுன்னிலையாகக்‌ 
கொண்டு குறிபார்த்து அத்தெய்வத்தின்‌ வெளிப்பாட்டால்‌ 
உண்மையையுணர்க்து ௪.ரைக்குக்‌ தகுதியுடையா ளாதலால்‌, 
*மூதறிவாட்டி' என்று சிறப்பித்துக்‌ கூறப்பட்டால்‌. 


பேரறிவு, ராதுமைஎ! அறிவாட்டிக்‌ அள 
 வலதச்கிகுல்‌, பிராயம்முதிர்‌ தலென் லு பொண்னை பூவரை 
யேறிய கோதை - பூக்களுக்கு எல்லையான கூக்த. லெனிலுமாம்‌; 
((பூவரம்பாயகேரதைப்‌ பொன்னனர்‌"" என்ற 9க்தாமணியைக்‌ 
காண்க, அர்‌ - பகுதிப்போரள்விகுதியென்றும்‌, ஐ - ௮ ்‌ 
றங்‌ கொண்டு, பூவரையேறியகேோதை-பூவேறியகோழையெனி 
னும்‌அமையும்‌; (சிந்தாமணியில்‌ “பூவர்சோலை"என்‌ றவிடத்‌ து கச்சி. 
னர்க்கினியர்‌, *பூவர்‌, அர்‌ - படுிப்பொருள்‌ விகுதி' என்றமை 
காண்க.) சோசை - பெண்ணுக்குச்‌ 9ளையாகுபேயா்‌. *வரையேறி" 
என்றதை, சிறியதிருமடலில்‌. “கட்டுவிச்சி கட்டே" என்முர்‌ 
போலக்‌ கொள்ளலாம்‌. இறைவர்‌ - தலைவர்‌, *இைறவர்மூவர்‌" 
என்‌.றஅ, தொகைக்கு ப்பு, 


ஈம்மாழ்வாரது சார்நித்தியத்தைப்‌ பெறாமல்‌ வருந்துகி ம கம்ப 
நரடரது தயரத்தைக்சண்ட ஞானிகள்‌, அயர்பக்கலுள்ள பரிவார 
லுண்டான கலக்கத்தால்‌, அதன்காரண த்தை உணர்ந்தவ ர௬ுணர்த்‌ 
இரககம மயங்கி இதர தேவதரவேசமென்று எண்ணித்‌ 
தலசாக்தாபதாத்தாலாவது, இவரது ஆற்றாமையைத்‌ தணிப்பிக்‌ 
கலாமோ வென்று தொடங்கிய நிலையில்‌, அக்கம்பகாடர.து நன்‌ 
பகிடமன்திம அன்பர்கள்‌ ப்பட்ட ஆட விலக்கி உண்மைக்‌ 
காரணத்தை யுணர்த்தும்‌ வார்த்தை, இதற்கு உள்‌! பார 
ளாம்‌. *(தேவரையேறிய விதாதா வ்ங்மலிவாம்‌ அன்‌ பெரி 
யோர்‌. *பூவரையேறியகோதை! - ஆழ்வார.து. இருவடி.த்தாயாரை 
மலரை முடிக்குஅணியாகச்‌ சூடுபவர்‌, *உள்ளம்‌ புகுந்தார்‌! - 
அவரது மனத்தில்‌ என்றும்‌ சீங்காது ர௬ுடிகொண்டுள்ளவர்‌, *இயம்‌ 
பிற்று அலல்‌ பதுத்ன 2 குருகூரணரையோ! - “0 தவுமற்றறி 
யேன்‌ கூர்மம்பி, பாவினின்னீசைபாடித்திரிவனே'' என்ற 
மதுரகவியாழ்வார்போலக்‌ கம்பகாட்டாழ்வாரும்‌ ௫௬ 
தெய்வத்தினிடத்தில்‌ பற்றுவைத்திடாமல்‌ நம்மாழ்வார்‌. பக்களி 
லையே பாரணபக்கதிகொண்டவ சென்க; வேதவிஇப்படி ஆசாரி 
யனையே தெய்வமாசக்கொண்டவ ரென்றபடி, பிறவும்‌ கேட்டு 
உணர்ச; வீரிப்‌பிற்‌ பெருகும்‌, 


இனி, இச்செய்யுட்கு வேறு துறையமைத்துப்‌ பொருள் கூறுவ 
சாயிலும்‌, பொருர்‌ துமாயிற்‌ கொள்க, (90) 
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87. துறவாதவர்க்குந்துறத்தவர்க்ருஞ்சொல்லவேசுரக்கு 
மறவாவவையிங்கொராயிர.திற்கவந்தோசிலர்போய்‌ 
மறவாதியர்சோன்னவாசகமாமலட்டாவைப்பற்றி 
கறவாக்கிடப்பரங்கென்பெறவோதங்கள்கைவலிப்பே. 


(இ-ன்‌.) அறலாதவர்க்கும்‌ - இல்லறத்தார்க்கும்‌, துறந்த 
வர்க்கும்‌ - துறவறத்தார்க்கும்‌, சொல்லவே சரக்கும்‌ - ஐ.துமளவி 
லேயே [பர்க்‌ அஞ்மை அட்ஞ்கம்‌ சச கால்வகைப்பால்களை 
யும்‌) மேன்மேற்கரக்து. தருகிற, அறம்‌ ஆ அவை ஐம்‌ ஆயிரம்‌ - 
பரமதர்மரூபமான ஓரசயிரம்பகக்கள்‌ [ஸ்ரீவைஷ்ணவ சிகாமணி 
யான ஈம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த : திருவாய்மொறி ஆயிரம்‌ பாசு 
ரங்கள்‌], இங்கு நிற்க - இவ்வலகத்திலே மிறப்புற்றுகிற்க,-- 
அந்தே - ஐயோ! லெர்‌--டபோய்‌ - (இவற்றைலிட்‌ டுச்‌) சென்று, 
மதம்‌ வாதியர்‌ சொன்ன வாசகம்‌ ஆம்‌ மலடு ஆவை பற்றி - மாறு 
பாடுடைய வாதங்களைச்‌ செய்பவர்‌ சொன்ன வாசகமாயெ மட்டுப்‌ 
பசுவைப்‌ பயன்‌ தருவதாகக்‌ கொண்டு, கறவயா இடப்பர்‌ - கறந்து 
கெர்ள்ள முயல்வா?:. அங்கு- அக்தமலட்டூப்பகவினிடத்து, சங்கள்‌ 
கை வலிப்பு - அவர்கள்‌ கை கோசப்பெறுவது, என்‌ பெறவோ. 
யாதுபயனை யடையவோ? [அதில்‌ ஒன்றும்‌ பெறப்படுவதில்கம 
யென்றபடி/; (௭ -௮.) 

துறக்தவர்‌ - புறமாயெ செல்வத்தினிடத்தும்‌ அகமாயய 
கூடம்பினிடத்தும்‌ உள்ள பற்றை, அவற்‌ மின்‌ மிக்யாமையை 
நோக்கி விட்டவர்‌; இதன்‌ எதிர்மொழி, .துறவாதவர்‌, *அவை! 
என்பதை, பகுதிப்பொருள்‌ விகுதியென்றாவத, முதல்வேற்றுமைச்‌ 
சொல்லுரு பென்றாவ.த, அசையென்றாவு கொள்க, அர்தோ - 
இரக்கக்கு றிப்பிடைச்சொல்‌; இதனைச்‌ சிங்களாாட்டில்‌ வழங்குக்‌ 
தசைச்சொல்லென்பர்‌: *ஹர்த' என்ற வடசொல்லின்‌ சிதையு என்‌ 
னலாம்‌,  *மறவாதியர்‌ சொன்னவாசகம்‌' என்பதற்கு - **தர்க்கச்‌ 
சமணரும்‌ சாக்யெப்பேய்களும்‌ தாழ்சடையோன்‌, சொற்கல்ற 
சோம்பரும்‌ ருனியவாதரும்‌ நான்மறையு, நிற்கம்‌ குறும்புசெய்‌ 
நீசரும்‌"" முதலாகத்‌ தாமசபுத்தியால்‌ விபரீதார்‌த்தங்ககா£க்கற்பித்து. 
வாதிக்க்ற பரசமயத்தார்கள்‌ சொன்ன. வாக்கியங்‌ ன்று 
பொதுப்பட கரை. வலிப்பு - அடர்ப்‌ இங்கே, கறத்தல்‌ - உறுதிப்‌ 
பொருள்களாய அவைப்‌. பயனைப்பெறமுய லு தல்‌, கைவலிப்பு - 
விண்‌ சிரமம்‌ என்றபடி, ரிவர்‌ என்பெறவோ மலட்டாவைப்‌ 
பற்றிக்கறவாக்கிடப்பர்‌? அங்கு (அவர்கட்குத்‌) தங்கள்கைவலிப்பே 
(சித்திப்ப.த) என்‌.று இயைத்தும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

[இப்பொழுதைக்கு 90 - வருஷத்‌துக்குமுன்பு. இச்சடகோப 
ரக்தாதிக்குத்‌ திரிசிரபுரம்‌ மகாவித்வான்‌ பவலனஸடக கள்வன்‌ 
செய்த கரையில்‌, இச்செய்யுளின்‌£ழ்‌, “ஆழ்வார்‌ திருவாய்மொழி 
இருக்க, பதம துறு னுடிம்றுமற் ன்னு பலம்‌ இ என்ன 
பேதைமை. என்றது!" *அந்தயாசகமாகிய ப௭,. சிஷ்யனுகிய 
கன்றைப்‌ பெறாமையால்‌, *மலட்டுப்பசு'என்‌ மது, *திருவாய்மொ, 
கற்ற, காதமூனி கய்யக்கொண்டார்‌ இசாமர்‌. நல்‌ ஆளவந்தரர்‌, 
ஏ.தமில்வண்மைப்பராங்குசதாசர்‌ எதித்தலைவர்‌'' என்பதுபோல்‌, 
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அவ்வாசகத்துக்காக்‌ குருபரம்பரை இல்லாமையைக்கொண்டு, 
*மலட்டுப்பக' என்றார்‌; ல்‌, *மாணிக்கவாசகன்‌ சொற்படி. 
அம்பலவாணன்‌ கையெழுத்து என்ற பிரசித்தம்‌ உண்டே 
யென்றால்‌, அக்கு அம்பலவாணன காதமுனிகளைப்போலப்‌ பிறருக்கு 
உபதேசிக்கவில்லையென்று கருத்து, எழுதின எழரக கள்‌ 
சொன்ன *கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு' போல  ஒருவரும்‌.ஆசாரிய 
நிஷ்டைகூடி. ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாமையாலும்‌, மலட்டுப்பசு வெள்ளக்‌ 
குறையில்லை' என்ற வரக்யெங்கள்‌ காணப்படுகள்‌ நன. ] (88) 


அன்ட்‌: ம “மான்‌ வ லததிலாயு 


889, கைதகீலைப்பெய்தரும்பூசளிட்டுக்கவியா லுலகை 
யுய்தகலச்செய்ததும்பொய்யென்‌ நுமோசென்றவ்ஷூச.றிய 
வைதசத்தேக்துமோகுருகூசென்னுமாததியாப்‌ 
பைதகைக்கோருகட்டிட்டேட்டிலேற்‌ நியபண்‌ பச யே. 
(இ-ள்‌.) குருகூர்‌ என்னும்‌ ஆறு அறியா - *(கலைமகன துகளர்‌) 

குருகூர்‌! என்று வரயினாற்சொல்லும்‌ விதத்தையும்‌ அறியாஇிருக்த, 

பைதலை - இளமையுடைய இம்மககா, கோகு உகட்டிட்டு எட்டில்‌ 
ஏற்றிய- முறைகேடு தலைக்கேறிப்‌ பனைமடற்குதிரையின்மே 
லேறுமாறுசெய்த, பண்பனை - குணத்தையுடையனணான தலைமகளை, 
சென்று - (அவனதுவஊர்க்கு யாம்‌) சென்று, கை தலை பெய்து - 
கைககத்‌ மல்வைத்துக்கொண்டு, அரும்பூசல்‌ இட்டு - 
(பொதுக்க ற்கு) அரிய பேராரவாரத்தைச்செய்து, கவியால்‌ உலகை 
கூய்தலை செய்ததும்‌ பொய்‌ என்றுமோ - (அக்குருகூர்கம்பி). தான்‌ 
பாடியபாடல்கக£க்கொண்டு உலகத்‌ துஉயிர்கக£ த்‌ துள்பர்தீர்ந்து 
வாழுமாறு செய்கனனென்பதையம்‌ பொய்யென்றுசொல்லி முறை 
வாமோ? அசர்‌ அறிய வைது அலைத்து ஏசு துமோ-அவ்லுமி 
அள்ளாரனைவரும்‌ அறியும்படி நிக்தித்துக்கலக்கம்விளை த்துப்‌ 
பழிப்போமோ? (எ -.நு.) 
தலைமகலும்‌ தலைமகளும்‌ சொடுப்பாரும்‌ அடுப்பாரு மின்‌ ஜித்‌ 
தமதி விருப்பத்திள்படி. களவுப்புணர்ச்சி புணர்ந்து, பிரிந்த பிள்பு 
அய்வாற்றாமை விஞ்சி அதனால்‌ காணம்முதலியன அழிக்து, இவா்‌ 
ட்ட ஒருவர்‌ மத்றொருவரது வடிவத்தையும்‌ ஊரையும்‌ பெயரை 
யும்‌, தமது ஊரையும்‌ பெயரையும்‌ ஒருபடத்திலெழுதி அர்சித்திர 
படத்தைக்‌ கையிற்கொண்டு பனைமடலினால்‌ ஒருகு இிரையுருச்செய்‌ 
வித்து அதன்மேல்‌ தாம்‌ ஏறி அதனைப்‌ மற்சாகியபபித்த்‌ வீதி 
வழியே பலருங்க. பொதுவிடங்களிமெல்லாஞ்‌ செல்லுத 
அண்டு; இத-மடலூர்தலெனவும்‌, மடன்மாவேறுத லெனவும்‌ 
படும்‌. இதற்குப்‌ பயன்‌. - இவரது இக்கடுங்தொழிலைக்கண்டு 
அதனாற்‌ பெருவேட்கையையுணர்க்து கஉறவினராயினும்‌ அரசரச 
யிலும்‌ கூட்டுவிக்கக்‌ கூடுதலாம்‌. *இம்மடற்றிறம்‌' ஆடவர்க்கே 
ம்பாலும்‌ உரியது; அளவுக்குவிஞ்சிச ஆசையின்மிகுஇ 
யால மகளிர்க்கும்சிறுபான்‌மை வரும்‌, அன்றியும்‌, மடலூர்தல்‌ 
ஆடவர்க்கே கஉரியதென்றும்‌, மடலூர்வேளென்று சொல்லுதல்‌ 
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இரு பாலார்க்கும்‌ கரியதென்றும்‌ உணர்க, இங்கும்‌ கூறிய 
த, தலைவியின்‌ மடற்றிறம்‌. மடலேறத்துணிர்த தங்மக 
வின்‌ வருத்தங்‌ கண்ட தோழி, அவக வழியொழுடி ஆற்றுவிச்க 
வேண்டுஞ்‌ சாமாமாதலால்‌, தானுர்‌ அவளோடு வருத்தமுற்றுக்‌ 
கூறிய வார்த்தை, இச்செய்யுளிழ்‌ ௬ பி3்கப்பட்ட விஷயம்‌, 
கைதலைப்பெய்தல்‌,முலைப்பாட்டுக்கு உரியது; “டஇுறயோடுய 
ரிருகைய மெடுத்‌ சேற்ணுமை மூறையோ முூழமையபோ வென” என்‌ 
ரர்பிஐரும்‌.பூசல்‌- பேரொலி, *களியால்‌ உலகை உப்தகீமச்‌ செய்தது" 
என்பதற்கு-(முன்புஇசமாவதாரத்தில்‌) வாகரங்களினகவியைக்‌ 
கொண்டு (ுஷ்டநீக்ரெகஞ்செய்து) கலகத்தை உய்வித்தமை 
யென்‌.ஓம்‌ போருள்‌ கொள்ளலாம்‌; ஆழ்வார்‌ திருமாலின்‌ அம்ச 
்‌ அணக, ராதலால்‌, ஊர்‌ - இடவாகுபெயர்‌, பைதல்‌ - இளரைப்‌ 
பயராதலை *“அிறுகிளிப்பைகலே"' என்ற திருவாப்மொழியிலுங்‌ 
காண்க, கோரு ககட்டுதல்‌ என்பது - “கும்பிடுட்டமிட்டாடிக்‌ 
கோகுகட்டுண்டுமலாதார்‌'' எனத்‌ இருவாய்மொழியிலும்‌ இப்‌ 
பொடுவில்‌ வக்துள்ளது; கோகு - அடைவுகேடு: கட்டுதல்‌ 
மண்டையிடுதல்‌, மேலீடுதல்‌, *ஏடு' என்றது - இலக்கணையாய்‌, 
பனைமடலினாலாவயெ குடுரையைக்‌ குறித்தது, பண்பிலாகாளப்‌ 
பண்பனென்றது, இகழ்ச்சிக்குறிப்பாகிய எ திர்மறையிலக்ககணையு 
மாம்‌. 


ட அருகில்‌ அடரன்னர தியத்தை எங்வாற்றாலாயினும்‌ பெறு 
தீற்குவிரைந்து வரிய கம்பாராடர்பக்கம்‌ பரிவுகொண்ட அன்‌ 
பர்கள்‌ இப்படி. பரம பக்தி தலையெடுத்த அடியவர்க்கு ஆழ்வார்‌ 
உடனே ஸாக்நித்தியர்‌ தந்தருளாது கரலமீட்டித்‌ லைம்‌ குறித்துக்‌ 
குறைகூறும்வகையாற்‌ கம்பகாடரை ஆற்றுதல்‌, இதற்கு உன்‌ 
ஞுறைபொருளாம விவரம்‌ உப்த்துணர்க, கம்பாாடர்க்கு 
முதுகிலே பர்தியையுண்டாக்கி அதனை. அபிலிருத்தியாம்படி 
செப்து அவரைப்‌ பிரபர்தர்பாடும்படி.. செய்வித்தது ஆழ்வாரது 
இருவருளே யென்பது, *ருருகூரென்னுமாறறியாப்‌ பைதல்‌ 
கோருகட்டிட்டேட்டிலைம்‌. திய பண்பன்‌" என்ற தனாற்பேரதரும்‌, 
கைதலைப்பெய்றல்‌ - தலைமேற்கைவைக்து வணங்கு த துமாம்‌. (08) 

௬ 

39. பண்ணுந்தமிழுத்தவஞ்செய்தனபழநான்மறையு 
ாண்ணும்ளிகர்புத்தவஞ்செய்தனம௰ழ்மா றன்செய்யு 
ளெண்ணுத்தகைமைக்குசியமெய்யோடியர்ஷானமென்னுங்‌ 

சுண்ணும்மனமுஞ்செளியுந்தவஞ்செய்தகாலத்திலே. 
(இ-ள்‌.) மம்‌ - மகிழமலர்மாலையையடைய, மாறன்‌. 
ஈம்மாழ்வாச்‌ அருளிச்செய்த, செய்யுள்‌ - பாசுரங்களை, எண்ணும்‌ 
சிக்கனை செய்வதாகிய, தகைமைக்கு - 0 மக்கு, உரிய வற்ற, 
மெய்‌ யோகியர்‌ - உண்மையான ஞானபமக்‌, ரகங்களையுடையவர்‌ 
களூடைய, ரானம்‌ என்னும்‌ கண்ணும்‌ - அறிவாயெ அகக்கண்‌ 
ம்‌, மனமும்‌, செலியும்‌ - காதுகளும்‌, தவம்செய்த காலத்‌ 
/ல-- பண்ணும்‌ ன்‌ (குதிஞ்சிமுதலிய ) பண்களும்‌, தமிழும்‌ - 


தமிழ்ப்பாஷையும்‌, தவம்‌ செய்தன--; பழ கால்‌ மறையும்‌-பழமை 
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யான கான்ரு வேதங்களும்‌, மண்ணும்‌ - பூலோகமூம்‌, விகம்பும்‌ - 
மேதுலகமும்‌, தவம்‌ செய்தன--; (எ - று.) 


ழ்வார்‌ அவதரித்துத்‌ இருவாய்மொழி முதலியன பாடிய 
தற்கு காரணம்‌, பண்முதலியன செய்த தவு மெள்பதாம்‌, 
வ மாழிமுதலிய மற்றைப்‌ பரஷைகளிலன்றித்‌ தமிழிலே பண்‌ 
வகைகளமைய ஆழ்வார்‌ பாசரம்பாடப்பெற்றமை அப்பண்ணும்‌ 
தமிழும்மிக்கரிறப்புப்பெறு தற்குக்காரணமாதலால்‌, *அவை தவஞ்‌ 
செய்தன! என்றன. ரென்க, தொன்று. தொட்டு உள்ள நான்று 
வேதங்களும்‌ வடமொழியிலே உணர்தற்கு அரிய மமைபொரு 
ளனளவாயிருக்து எனிதி பபடாமற்‌ போதலரகிய குறைதீர 
அறிதற்கு எளிய தென்மொறியில்‌ ஆழ்வாரால்‌ அருவிச்செய்யப்‌ 
பெற்று அனைவர்க்கும்‌ பயன்படும்படியாயினமை கருதி, *பழரான்‌ 
மை சவஞ்செய்தன என்றார்‌, நீலவுலகத்தார்‌. அக்தத்கமிழ்‌ 
வேதங்களை ஓதியுணார்‌$தும்‌ ஆழ்வாரை வழிபட்டும்‌ இம்மை 
மறுமைவீட்டின்பங்களில்‌ வேண்டியவேண்டியவற்றைப்‌ பெறுதல்‌, 
“மண்‌ தவஞ்செய்தது' என்றதற்கு காரணம்‌, ஆழ்வார்‌ எம்‌ 
வெருமாள்பக்கள்‌ மத ன்ன பகம்‌ ஆப்ப 
மாசுப்‌ பரமபத, எழுந்த ம்போது இடை ள்ள 
உலகங்களி மால்டா தவச தமனைககளைல்தாம்‌ அவள்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு *போதுமின்‌ எமது: இடம்‌ புரு.துக”! என்று சொல்லி 
வரவேற்று வணங்கித்‌ துதித்து வழிபட்டு வழிவிட்டுப்‌ பேறு 
பெற்றவரானதனால்‌, *விசம்பு தவஞ்செய்த, எனப்பட்டது, 
மண்‌, விசும்பு - மண்ணுலகத்தார்க்கும்‌, விண்ணுலகத்தார்க்கும்‌ 
இடவாஞுபெயர்‌. ஈர்‌ அவதரிக்கும்படி மண்‌ ணுலகமும்‌, அவர்‌ 
தன்வழியாக மேற்செல்லும்படி. விண்‌ ணுலகமும்‌ தவஞ்செய்தன 
வென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. *விகம்பு' என்றது, எல்லாவுலகங்களர்‌ 
தும்‌. மேம்பட்டு மேலிடத்திலுள்ளதான பரமபதத்தையுங்‌ 
குதிக்கும்‌; ஞானக்கனிக்‌ துலங்கொண்ட ஆழ்வார்‌. திருகாடலங்‌ 
குரித்தனரென்னும்படி. தன்பக்கல்‌ எழுக்தருளப்பெற்றமை அர்த 
ஸ்ரீவைகுண்டத்திற்கும்‌ தவப்பயனென்க. 
மிழ்‌ என்ற மரத்தின்பெயர்‌, அதன்மலர்களினுலாகய 
மாலைக்கு இருமடியாகுபெயராம்‌.மடும்‌ மாகன்‌ (இச்சா தண்தும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ கட்டினா அ.நுட கசலனால்‌] கதி ம்‌ மல்ல 
டுள்ள மாறளெனிலுமாம்‌, *மாறவ்செய்புளெண்ணுக்தகைவை 
கூரிய ய்ய என்றது, குருகர்‌ அம பாகணின் கக்‌ 
பாடித்திரிவனே”' என்று ஆழ்வா ரருளிச்செயலை வேண்டிப்பெற்று 
வ கபட ஸ்ரீமதுரகவிகள்‌ ஸ்ரீமக்காதமுளிகள்‌ ஹ்ழ்மைட்டட 
ககா. அவர்கள்‌ ஆழ்யார்பக்கல்‌ தம்உணர்வைச்செ லுக்தி மனத்தை 
யொடுக்கி அவரைவழிபட்டு அவர்வாயினால்‌ இவ்வியபிரபந்தங்க 
ளருளிச்‌ செயயம்கேட்டுக்‌ 9௫ தார்த்தரான தனால்‌, 5யோலயர்ஞான. 
மென்னுங்‌ கண்ணும்‌ மனமு செவியும்‌ டல னபயன்‌ 
என்றார்‌, *மாறன்செய்யும்‌' என்றவிடத்துச்‌ தொக்குகின்‌ ற ஆறாம்‌ 
வேற்றுல பு, செய்யுட்கி பாருளது: **கபிலரகவல்‌'' 
என்றலீடத்திப்‌ போல. (89) 
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40. காலத்திலேகுரு கூர்புக்குக்கைக்கெண்மினோேகடைநா 
ளாலத்திலேதுயின்றோர்கொண்டவையீரண்டாயமைதந்த 
கோலத்திரேமுளைத்துக்கொழுத்தோடிக்குணக்கடந்த 
மூலத்திலேசெல்லமூட்டியமானத்தெம்மூர்த்தியையே. 


(இ-்‌.) கடை நாள்‌ - கற்பாந்தகாலத்திலே, ஆலத்திலே 
துயிவ்றோர்‌ - ஆலிலையிலே யோகறித்திரை செய்தருள்‌ பவரான: 
எம்பெருமான்‌, கோண்ட - (கருவசத்தினாலன்‌ மி. இச்சையினால்‌) 
எடுத்துக்கொள்ள, ஐ இரண்டு ஆட்‌. அமைக்க கோலத்திலே - 
பத்தித்திருவவதாரங்களிலே, முகத்து - அடிக்கொண்டு, 
கொழுந்துஒடி - கொழுந்துவிட்டு வளர்ந்து, குணம்‌ கடந்த மூலத்‌ 
இலே செல்ல மூட்டிய - இழிகுணங்களைக்கடர்‌த ஆதிமூலப்பொரு 
ளாயெ அந்தப்ரீமர்காராயணன்பச்கலிலே (பலரும்‌) செல்லுமாறு 
(தமதுபிரப நதமுகமாகப்‌ பலர்க்கும்‌) ஆதரத்தை யுண்டாக்‌க 
பருளிய, ஞானத்து - தத்துவஞான ததையுடைய, எம்‌ மூர்‌ திதியை 
எமது ஆசாரியமூர்‌ த்தியான நம்மாழ்வாரை, காலத்திலே குருகூர்‌ 
புக்கு கைக்கொண்மினோ - (பழுதேபலபகலும்‌ போக்கா.து) இப்‌ 
பொழுதேதிருக்குருகூர்க்குச்சென்றுசரண்‌। ரக்கு உய்யுங்கள்‌? 

*ஆழ்வாரவதசித்தருளின காலம்‌ முக்திப்போயிற்றே, இக்‌ 
காலத்து. என்செய்யலாம்‌?” என்பாரை, காதமுனிகள்‌ போல 
ஆழ்வார்‌ இருககரியிலேஈர்சென்‌.று ஆழ்வாரது அர்ச்சாவிக்கிரகத்‌ 
தைப்‌ பற்றி வழிபட்டு உய்வுபெறுங்கள்‌ என்‌.று. உபதே?க்கரூர்‌. 
2ல்‌. ஞ்சிறுகாலே வந்துன்னைச்சேவித்து"'.. என்றாற்போல, 
சாலத்கலேபுக்குக்‌ கைக்கொண்மின்‌' என்றார்‌, ஆல்‌ என்ற மரத்‌ 
இன்பெயர்‌, முதலாகுபெயராய்‌, அதன்‌ இலையைக்‌ குறித்தது. 

ஆலத்திலேதுயின்‌றகதை:--பிரமன்முதலான சசலதேவர்களு 
முட்பட யாவும்‌அழீர்துபோகின்‌ ற க.ற்பாந்தகாலத்திலே ஸ்ரீமகா 
விஷ்ணு அண்டங்களையெல்லாம்‌ தன்வயிற்றில்வைத்து அட்டக்‌ 
கொண்டு ஏஎகார்ணவமான மகாபிரளயசமுத்திரத்திற்‌ சிறுகுழந்தை 
வடிவமாய்‌ ஆதிசேஷாம்சமான ஆலீலையின் மீது பள்ளிகொண்டு 
போகறித்திரைசெய்கிள் றன னென்பதாம்‌. 


அப்பெருமான்‌ துஷ்டரிக் ரச சிஷ்டபரிபாலள த இின்பொருட்‌ 
டுக்‌ கற்பந்தோறும்‌ உரியசமயங்களிற்‌ கொள்ளு மத்ஸ்யும்‌ 
கூர்மம்‌ வராகம்‌. கர௫ிங்கம்‌ வாமான்‌ பரசுராமன்‌ தசரதராமன்‌ 
பலராமன்‌ கிருஷணன்‌ ்‌ -கல்டு என்ற தசராவதாரங்களிள்‌ ஸாரம்‌ 
ஆம்வார்‌ என்பது, தேர்ந்தபொருள்‌. இயிரண்டு-பண்புத்தொகை, 
மூட்டியஞானத்து - நானத்தைமுட்டிய எனிலுமாம்‌, எம்ஞான 
மூர்த்தி எவ்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. ஈாரனமால அ-முக்தியுணர்வு, (40) 


47, மூர்த்தத்தனேயிம்முழவேமுகருமூழுருகின்‌ ற 
இத்தத்திக சசெய்யவேதத்திகைத்திருமால்பெருமை 
யார்த்தற்கருனியபாரதத்தைப்பணித்தானு நின்ற... 
வார்த்தைக்குருகைப்பீரானுங்கண்டானம்மறைப்பொருளே. 
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(இ-ன்‌.) சார்த்தத்தினை - ஜீவாத்மாவின்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌, 
இழமுழு எழ்‌ உலகும்‌ முழுகுகன்ற தீர்த்தத்‌ இனை - ஏமுவகைப்‌ 
பட்ட இர்தஉலசங்களெல்லாம்‌ -அடங்குமிடமும்‌ ஸ்வயம்பரிக த்த 
முமான பரப்ரஹ்மச் தீன லு சன்மையையும்‌, செய்ய வேதிகை - 
செவ்வியையுடைய வேதங்களையும்‌, திருமால்‌ பெருமை பார்த்ததற்கு 
அழுளிய பாரகத்தைஃஸ்ரீமக்காராயணணுய ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ சிறக்க 
கஉண்மைப்பொருளை.. (அருச்சுனனுக்கு)... உபதேரிக்கப்பெற்ற 
ர்ஸ்ரீபகவத்தை தன்னில்‌ அடங்கப்பெற்ற] மகாபாரதத்தையும்‌, 
பணித்தாலும்‌ - சொல்லியருவீயவனான ஸ்ரீவேசவியாசபகவானும்‌, 
நின்ற வார்த்தை கு. பிரானும்‌ - நிலைபெற்ற இருவாய்மொமி 
யாடிய திவ்விய விடட வவஸுக்கில்ன கம்மாழ்வாரும்‌, (அய இரு 

ம), அ மை பொருள்‌ கண்டான்‌ - அப்படிப்பட்ட [உணர்‌ 
குற்குஅரிய]. இரகளாாான வேதள்களின்‌ சாரார்தீதங்கக்‌ 
அறிர்தவர்கள்‌; (எ - ற) 

இவ்விருவருமே உள்ளபடியுணர்வாரில்‌ தலைவராயினா ரென்ற 

“*கத்தம்போற்‌ கேடு முள.தாழுள்‌ சாக்காடும்‌, வித்தகர்க்‌ 
கல்லா லரிது!" என்றவிடக்டில்‌ அரிது" என்பதனைத்‌ தனித்தனி 
கூட்டியுரைத்தல்போல, "இங்கு *கவ்டான்‌” என்பதையும்‌ பணித்‌ 
தானுங்‌ சண்டாளன்‌, குருகைப்பிராலுங்‌ கண்டான்‌” என்று தனித்‌ 
தளி கட்டி முடிச்ச. “கண்டார்‌” என்று பன்மையான பாடம்‌ ஓது 
வாரு மூளர்‌, வியாசமாமுவிவர்‌ ஜீவாத்மபரமாக்ம ஸ்வரூபங்ககா£ 
வரையறுத்து கணர்த்துற லேகாக்க சூத்திரங்களைச்‌ செய்‌, 
வெளியிட்டதும்‌, வேதங்ககா மான்சரகவகுத்து. ஓ.துவிக்கஅம்‌, 
பஞ்சாவேதமான  மகாபாரதத்தைச்‌... செய்து உபதேரித்த.தும்‌ 
பற்றி, மூர்த்தத்தினை...... பணித்தான்‌" என்றாம்‌. முழுவேழுலகு 2 
சரேழுலகமாயெ பிரபஞ்சம்‌, பார்த்தன்‌- வடமொழித்‌ தத்தி 
தார்தகாமம்‌) பிருதையின்மகன்‌: பிருதை-குமதி. நின்ற வார்த்தை- 
நிக்பெற்ற புகழுமாம்‌. (41) 


[பொருள்வயிற்பிரியுந்‌ த்‌ தோழி தலைவியின்‌ 

ஆற்றாமை கூறல்‌.] 

42. பொருளைச்சுவையென்றுபோவதெங்கேகுருகூர்ப்புனித 
வருர்ளச்கந்தவள்கண்ணின்கடைதிறந்தாறுபட்டுக்‌ 
குருக்ச்சுமந்துவெளிபரத்தோட்டருங்கொள்க வெள்ள 
முருளை ச்சு டர்மணிந்தேசையத்தோவத்துதைக்க்‌ ததே. 


(இ-ன்‌.) குருகூர்‌ புனிகன்‌ அருளை சுமந்தவள்‌ - இருச்‌ 
கூர்க்முத்‌ தலைவனும்‌ பரிசுத்தனுமான தலைமகனது நலனை 
மிருதியாசப்பெற்றவளான  தகமகளினத, கண்ணின்‌ கடை - 
கண்களின்‌ நுனியிடம்தை, இறந்து - இிறக்து அவ்வமியாகவெளிப்‌ 
பாட்டு, ஆறு பட்டு - கரும, குருளை. சமக்து வெளி பரந்து 
ஓட்டரும்‌ - (பலவகை) லங்கின்குட்டிகளை இமுத்து மேற்‌ 
கொண்டு வெளியானகிலமெங்கும்‌ பசவி இடுவதாள, கொள்கா 
வெள்ளம்‌ - மிகுதியாக (கண்ணீர்ப்‌) பெருக்கான த, உருக 
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குடர்‌ மணி தேரை - சக்கரங்கள்பூண்டதும்‌ ஒளிவீசம்‌இரத்தினங்‌ 
கள்‌ பதித்ததுமான (தலைக்‌) தேரை, அந்தோ . ஐயோ 
வக்து. உதைக்கின்றே - வக்துமோதுகின்‌ றதே! (இங்ஙளாசக), 
பொருளை குவை. என்று போவது எங்கே - (கலைமகன்‌) செல்‌ 
வத்தை . இனியதெள்‌.ரஎண்ணி (அதன்பொருட்டு ப்‌ 
பிரிக்‌) செல்வது எவ்வாறோ! (எ - .ு,) 


தலைவன்‌ தலைவியை மணஞ்செய்து கொண்டசன்பின்பு 
பிரியும்‌ பிரிவு, ஆறுவகைப்படும்‌; ஓ தற்பிரிவு, காவற்பிரிவு, பகை 
தணிவிகலப்பிரிவு, வேந்தற்குற்றுழிப்பிரிவு, பொருள்வயி்பிரிவு, 
பசத்தையிற்பிரிது என: அவற்றில்‌, இங்கு. எடுத்துக்கொண்டது, 
பொருள்வயிற்பிரியு; அதாவது - பொருளீட்டுதல்‌ காரணமாகப்‌ 
பிரியும்‌ பிரிவு: தாதை மூதாதை முசலிய தன்முன்னோராற்‌ படைக்‌ 
கப்பட்ட பொருள்கொண்டு இல்லறஞ்செய்தால்‌ அதனால்வரும்‌ 
பயன்‌ அவர்க்ருஆம்‌௮த்‌ துணையல்ல.து தனக்குஆகாரையால்‌ தனது 
பொருள்‌. கொண்டு. இல்லறஞ்செய்தற்காகப்‌ பொருளி கேகேத்‌, 
பொருட்டுச்‌ செல்வம்‌ நிறச்‌ த தலைமகன்‌ பிரிர்‌துசெல்வ ளெள்க; 
அங்கனம்பிரியக்கருதிய தலைவன்‌ தன பிரிவைக்‌ கானே தலைவிக்கு 
கரைத்த லரிசென்று கருதிச்‌ தோழியைநோக்க, ரீ அவட்கு 
உணர்த்துமாற்று லுணர்த்து' என்றுசொல்ல, அங்ஙனம்‌ தோழி 
உணர்‌ த்தியவளவிலே, அதுகேட்டதலைவி மிகவருந்தி ஆற்றாது 
கண்ணுங்‌ கண்ணீருமாய்‌ மிருதியாகப்புலம்ப, அங்வருத்தங்கண்ட 
தொழி தல்லனிடம்‌ வந்து அத்தலைவியின்‌ பிரிவாற்ருமிக மையக்‌ 
கூறுதல்‌, இர்செய்யுளிற்‌ குறிக்கப்பட்ட விஷயம்‌, மெய்ப்பாடு - 
இளிவரலைச்சார்ந்த பெருமிதம்‌; பயன்‌ - தலைமகனைச்‌ செலவழுங்கு: 
வித்தல்‌; விரைய துமீண்டுவரக்குறிப்பித்தலுமாம்‌. 


*முருகூர்ப்புனிசனருளைச்‌ சுமந்தவள்‌! என்ற, முன்னிலைப்‌ 
படர்க்கை, “குருகூர்ப்புணிகன்‌ பேசவதெங்கே' என்.றுகூட்டி, 
அதனையும்‌ அம்ளம்‌ வரத திணவழுவமைதி யேனச்கொள்ளலாம்‌. 
இனி, புனிதன்‌! என்றதை இயல்‌, கய அண்மைவினி யெனினும்‌ 
அமையும்‌) (திருக்கோவையரரிலே பொருள்வயிற்பிரிவில்‌ ஆ. ற்றுமை 
கூறலென்னும்‌... துறைக்‌ இலக்கியமான செய்யுளில்‌ *மலர்க்‌ 
கண்கள்‌ முத்தம்வளர்க்கும்‌, தேனச்கமார்மன்ன ளென்னோ, வினிச்‌ 
சென்றுதேோபொருனே” என்றவிடத்து, பேராசிரியர்‌ மன்ன 
வென்பது, எண்டு முன்னிலைக்கண்‌ வந்தத; இயல்புவிளி யென்‌ 
பாரு முளர்‌! என்றமை காஸ்க) தலைவனது தலையளியை நிரம்பப்‌ 
பெற்று ளென்பஇ, *புனிதனருளைச்‌ சுமந்தவள்‌! என்றதன்‌ 
பொருள்‌. (கண்ணின்கடை தஇிறர்து ஆறுபட்டுக்‌ குருக£ச்‌ சுமந்து 
வெளிப்ரர்து. டக்‌ கொள்ளா வெள்ளம்‌' என்ற அம்‌, “கேரை 
வந்து உறைக்கின்றது' என்றதும்‌ . அதிரயோக்திவகையாற்‌ கண்‌ 
ஸணீர்ப்பெருக்களன்‌ மிகுதியை அணச் தாரம்‌ ஆறுபட்டு - ஈதி 
போன்று, (பணைநூகக்களியாக பன்மாக்களோடு அணிவகுத்‌ 
தென சர்த்து!! என்றபடி) யாற்றுவெள்ளம்‌. தான்வருற. மலை 
காடு முதலிய வழிகளி லுள்ள விலங்குகளை இழுத் தவரு மியல்‌ 
சபக்‌ கண்ணீர்பெருக்கைச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ அடைமொழியாக்க, 

சட 
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*குருளைச்சுமர்‌ துவெசரீபரர்‌.து ஓட்டருங்கொள்ளைவெள்ளம்‌' எனப்‌ 
பட்டது. 
குருளை! என்ற இளமைப்பெயர்‌ - நாய்முகலியவற்‌ றின்‌ 

குட்டிக்கு உரிய தா.தலை *தரயே பன்றிபுலி முயல்‌ நான்கும்‌, 

யுங்காலைக்‌ குருளையென்ப!,... “கரியும்‌. அற்றே நாடினர்‌ 
கொள்ளே என்ற தொல்காப்பியச்‌ குத்திரங்களாலுணர்க.இரண்‌ 
டாம்வேற்றுமைத்தொகையாகலால்‌ “குருகாசுமந்து!" என வரற்‌ 
பாலது, எதுகைகயம்கோக்க குருகச்சுமக்‌.த' என விரித்தலெள்‌ 
ஞ்‌ செய்யுள்விகாரம்‌ பெற்ற.து. *ஓட்டந்தரும்‌' என்பது, *ஐட்ட 
ரும்‌' என்று விகாரப்பட்டது; **ஓட்டங்தெதிரா சீ யாரென என்ற 
கம்பராமாயண த்திலும்‌, “கள்ள முருகியென்கொங்கையோட்டச்து 
பாய்க்திடுகள்ற'' என்‌ற பெரியார்‌ இிருமொழியி லும்‌ “ஓட்டந்தர்தது! 
என்பது, “ஓட்டச்‌! என்று விகாரப்பட்டுவ*தமை காண்க.) 
உருள்வது கருக யெனக்‌ காரணக்கு றி, பொருளைச்சுவையென்‌ .று- 
**வ.ஜியார்‌. இருமைய றியார்‌,"'*இல்லார்‌ இருமையும்கல்ல எய்தார்‌," 

'அறனீனும்‌ சபமுமீனும்‌ இறனறிக்து, இதின்றிவந்த 
பொருள்‌," பொருளாலிரண்டும்பெறலாகும்‌'' என்று பொருளின்‌ 
இன்‌ தியமையரமையையும்‌ பயன்களையும்‌ பாராட்டி. அதனிடத்து 
விருப்பம்லைத்‌து என்றபடி, *கருளைச்சுடர்மணித்தேசைவர்து 
உசைக்கள்றது' என்றதன்‌ உட்கோள்‌, பீரயாணத்துக்குத்‌ தடை 
செய்கின்ற தென்பது. 

கம்பராடர்பக்கல்‌ ரண்டு அவர்க்குக்‌ காட்ரிதர்த 

ஆழ்வார்‌ அங்ஙனமே. ஸுதாஸார்நித்தியக்தகராமற்‌ பரம்பொருளை 
காடித்‌ திய்வியசேசயாத்திராபேக்ஷையுடையராய்‌ நின்ற நிலையில்‌ 
அப்பிரிலவை ஆற்றாது வருந்திய கம்பராடர.து நிலையை அன்பர்கள்‌ 
ஆழ்வார்பச்கல்‌ விண்ணப்பஞ்செப்தல்‌, இதற்கு கள்ளுன, 
பொருள்‌; விவரம்‌ தேர்ந்‌ துனார்க. (42) 


[மருங்கணைதல்‌.] 

43. வத்தடிக்கொண்டனகொங்கைகண்மாறன்ருருகைவஞ்சி 
கொத்தடிக்கொண்டகுழ துங்கலையுங்குலைத்தலையப்‌ 
பத்தடிக்குந்தொறுதெஞ்சம்பறையடிக்கின்‌ நதென்ருற்‌ 
செத்தடித்தன்னமருங்கிற்குண்டோ நிற்ருஞ்ரிக்கனவே. 


ள்‌. மாறன்‌ குருகை வஞ்சி-சடகோபருடைய ல்‌ 

படச்‌ வஞ்சிக்கொடிபோல்‌ மெல்லிய இகத து 
விடத்‌.ஐ, கொங்கைகள்‌ வரது. அடிக்கொண்டன - தனங்கள்‌ 
மங்கைப்பருவக்தோள்‌ றவர்கெழுந்து மார்பினிடமெல்லாம்‌ தம்மிட 
மாகக்‌ கொண்டன; (இங்கனம்‌  தனபாரம்‌ மிக்கதனால்‌), கொர்து. 

காண்ட குழலும்‌ ககயும்‌ குலைந்து அலைய பந்து அடிக்கும்‌ 
தொறும்‌ நெஞ்சம்‌ பறை அடிக்கன்‌ றது - பூங்கொத்துக்கள்‌ நிரம்‌ 
பச்குட்டப்பெ.ற்ற கூந்தற்பாரமும்‌ உடுத்தஆடையும்‌ நிலைகுலைந்து. 
சோருமாறு (மிம்மெல்லிபலாள்‌) பர்‌. தடிக்கும்பொழுதெல்லாம்‌ 
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[அதத வவட என்‌ மா வென்று) என்மனம்‌ பறையடிக்‌ 
ள்‌ 


துபோலப்‌ படபடவென்று துடிக்கின்ற த; என்றால்‌-- 
செம்‌ தடித்து அன்ன மருங்கிற்கு நிற்கும்‌ சிக்கன. உண்டோ - 
செவ்விய மீன்னலைப்போன்ற இவளிடைக்கு (இப்பாரங்களைச்‌ 
சுமஃ்து துவனா.து) நிற்கும்‌ வன்மை உளதாமோ? (எ - ௮.) 
ற்சைப்புணர்சரி பாங்கற்கூட்டம்‌ இவற்றிள்பின்ளர்ப்‌ 
பால்கியிற்‌ கூட்டத்தால்‌ இரவுக்குறியிலே தலைவன்‌ தலைவியைத்‌ 
தணியிடத்திற்‌ சந்தித்துச்‌ சிலஅன்புமொழிபேசம்போது அவள்‌ 
பெருகாணினாளாதலால்‌ அவன்முன்‌ நிற்கமாட்டாது நாணித்‌ தலை 
வணங்கி. வருந்காகிற்க, தலைவன்‌ தன.நு மிக்கஆதரவினால்‌ அவ்‌ 
வழுத்தம்‌ தணிப்பான்போன்று மூலையொடு முனிந்து அவளிறு 
மருங்குல்‌ தரங்க நெருங்கித்‌ தழூவுபவனாய்‌ அவளது ன்‌ 
மென்னாயைையும்‌ தனபாரத்தையும்பற்றிம்‌ கவன்று உரைக்க 
வியா, பணம்‌ சன்சா க்கக்‌ புலப்படச்சொல்‌ லும்‌ சிலவார்த்‌ 
த, இச்‌ சய்யுலிற்கு பித்த பொருள்‌, மெய்ப்பாடு- உலகை; பயன்‌- 
தல்மககச்சாரதல்‌, தலைமகள்‌ அவ்வகை நின்றமை “கண்‌ 
'தலமகன்‌ இவ்வகைசொரல்லிச்‌ சார்ர்தா ளென்ப,ஐ. இத்துறை 
தணிசைப்புசாணத்தில்‌. *வாடிடை கோக்க வருந்தினன்போல, 
ஆட்மை, ரானை யார்வமோடனைதல்‌' என்ற பெயராற்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ள 5; மெய்சொட்டுப்பயிறலும்‌ இத்தன்மைத்தே, 


“மாறன்ருகுகைவஞ்சி' எள்‌ றது-முன்னிலைப்படர்க்கை, வஞ்சி 
2. கவமையாகுபெயர்‌. கொக்து-கொத்து:; இதனை மெலித்தல்‌ 
விகார: மென்னலாம்‌. நெஞ்சம்‌ பறையடிக்கின் றது - *இருவா்மா 
மனமும்‌ பறையறைந்தயர்வுடன்ஈடுங்க"' என்ற வில்கிபுதி.தாரார்‌ 
பாரதங்‌ காண்க, செம்‌ தடித்து - செக்கிறமான மின்னல்‌ 
எனினுமாம்‌. 


ஆழ்வார்பக்கல்‌ சகத்தால்‌ அவரருகில்‌ வந்த பாகவதர்‌, 
அவரது பக்தி வளர்ச்சியையும்‌ பிரணாமம்‌ மு.கலிய முயற்சிகள்‌ 
நிலைகுலையும்படி கேர .ற பிரபஞ்சபோகலிலைல்கு அவர்‌ கரியரல்‌ 
லாமையையும்‌. அவரது வைராக்கியத்தின்‌ முதிர்ச்சியையும்‌ 
பாராட்டிச்கூறும்‌ வார்திதை, இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌. ஸ்வாப 
சேசத்தில்‌, கொங்கை - பக்தி; பகவக்பாகவதரைச்‌. சேர்ச்து அது 
பலித்த உபகரணமானதென்க. வர்.து அடிக்கொள்ளுதல்‌, 
அதன்‌ முதிர்ச்சி; அதாவது - பெற்றுக்குச்சாகனமான பரமபக்தி 
யாகப்‌ பரிணமித்தல்‌. கொத்தடிக்சொண்ட குழல்‌-விறிமுறைப்படி 
செய்யும்‌ பிரணாமம்‌, கலர தற்றுத்தான்‌ முந்துறும்‌'' எனற 

அரையில்‌ ஆடையை இறுக உடுத்துக்கெரண்டு மூர்துற்றுச்செய்‌ 
யும்‌ முயற்சி. இவைகுலையும்படி. பந்தடித்தல்‌ - பிரபஞ்சபோகளீலை 
தன்வசப்படுத்துவகாக மோதுகள்‌. அதற்கு அவருரியால்லரென்‌ 
பது, நெஞ்சம்‌ பறையடிக்கின்றது' என்றதனால்‌ விளக்கப்பட்‌ 
டது. ஈற்றடி - பத்‌இகரரியமான மைராக்கியத்தின்‌ முதிர்ச்சியைக்‌ 
தோற்றுவிக்றெ.து;*இடைபழகென்பது, ஒன்றும்பொரு ச வைராக்‌ 
பது என்பர்‌ அழயெ மணவாளசியா: அன்றி, வேறொன்றன்‌ 
தொடர்ச்சி யுண்டானால்‌, இடையே கெடும்படியான இடையரமுத 
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அன்பின்‌ மேன்மை-யச்‌ சொல்லியதுமாம்‌: விவரம்‌, விரிப்பிற்‌ 
பெருகும்‌; கேட்டுணர்க. 
இணி, இச்செப்புட்டுத்‌ அறையும்‌ பொருளும்‌ கள்‌ ்‌] 
பொருளும்‌ பிறவாறு உரைக்கவுங்கூடும்‌, 'கல்வியி றபெரியரய 
கம்பர்‌ இயற்றிய கம்பகுத்திர மெனத்தக்க அருஞ்செய்யுள்களின்‌ 
 பணனபங்லவி துண்ணீதாக கரைப்பான்புகின்‌ வரம்பின்றிப்‌ 
'பருகுமென்பது, வெளிப்படை. (44) 


கம்‌, கனவாயினவுற்துரியமுமாயவையுங்கடத்து 
மனவாசகங்கரிளனீசியமா தனைமாமறையை 


வினவாதுணர்த்தவிரகளைவெவ்வீசனயைத்தொசீத்த 
சினவாரணத்தைக்குருகைக்கரசகச்சேச்‌நதனமே, 


(இ.ஃ.ள்‌.) கனவு ஆயினவும்‌ - ரொப்பனுவஸ்தையின்‌ வகை 
களாயும்‌, துரியமும்‌ - துரியாவஸ்தையையும்‌, ஆயவையும்‌- மற்றும்‌ 
அவற்றிற்கு. இனமான ஐரக்ரரலஸ்தை ஸுஷுப்தியவஸ்தை 
என்றவைகளையும்‌, கடந்து, மன வாசகங்களை வீசிய - மனோ 
வாக்குகளைக்கடக்த, மாறனை - மாறனெள்லும்‌ திருகாமமுடைய 
வரும்‌, மர மறையை வினவாது உணர்ந்த விரகனை - சிற தவேதங்‌ 
களை (எவரிடத்தும்‌) கேளாமல்‌ (ராமே எம்பெருமானருளால்‌) 
அறிந்தஞானவீசேஷத்தையுடையவரும்‌,வெவ்வினையைதொலைத்த 
சினம்‌ வாரணத்தை - கொடியகரமமாகிய கட்டுக்கறியை முறித்‌ 
தொழித்த  கோபமுடைய யானை போன்‌ றவரும்‌, குருகைக்‌ப 
அரசனை - இருக்குருகூர்க்குத்‌ தலைவருமான மம்மாழ்வாரை, (சேர்‌ 
தனம்‌ சரணமடைந்தோம்‌; (எ - று.) 


“ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாஸம்‌' என்றபடி, அகாதிகாலமயய்‌ 
எண்ணிறக்த பலபிறப்புக்கள் தோறும்‌ மாறிமரறித்‌ இரிர்த நாம்‌ 
இன்று ஆழ்வாரைச்‌ செர்ந்து. உய்யப்பெற்றோம்‌ என்ற ஆகர்‌ தாதி 
சயத்தாலும்‌, ஆழ்வார்‌. செய்தருனிய கபகாமங்ககள யுணார்து 
அவரைவணங்கிக்‌ கடமைசெலுத்தினோமென்ற மூழ்ச்சியினா.ும்‌, 
இங்ஙனங்‌ கூறினார்‌, தாக்ரம்‌, ஸ்வப்கம்‌, ஸஷாப் இ, துர்யம்‌, தர்‌ 
யாதிதம்‌ என்று அவள்தை முந்து வகைப்படும்‌, ஜாக்ரம்‌ - விழிப்பு 
கில்‌. ஸ்வப்கம்‌.- கனாகிலை. ஸாஷாுப்இி - மனவொடுக்கம்‌: அயர்ந்த 
தாக்கம்‌, துர்யம்‌ - உயிரொடுக்கம்‌, சமாதி, ஆத்மா தன்னைத்‌ தான்‌ 
காணுதல்‌. துூர்யாதிதம்‌ ல தியாகமா ஓடுங்கிப்‌ பபமாத்மாவைத்‌ தமி 
சித்து ஆனர்தத்திலமுர்றி சிற்மும்‌ நிலை, மதபேதத்தால்‌. இவற்‌ 
ஹைப்‌ பிறவாறு உரைத்தலும்‌ உண்டு, அவற்றையெல்லாம்‌ 
பரந்த நூல்களிற்‌ கண்டுகொள்க, *கனவாயினவும் துமியமு 
மாயலவையுங்‌ கடர! என்றது- ஜாக்ரம்‌ ஸ்வப்சம்‌ ஸுஷ-ப்தி 
துரியம்‌ என்ற கான்கு நிலைகளையுங்‌. கடந்த துரியாதீத நிலை 
யிலே கின்று என்றபடி. *மனவாசகங்களை வீதிய! என்றது 
மனமூம்‌ சொல்லும்‌ பிறபல விஷயங்களிற்‌ செல்லுக்‌ தன்மையைப்‌ 
போக அவற்றை எம்பெருமான்‌ பக்கலீலேயே உபயோகித்த என்‌ 
படி; அகக்காணத்தையும்‌ புறக்கரண த்தையும்‌ வென்ற என்க. 
“வெவ்வினையைத்‌ தொலைத்த சினவாரணம்‌' என்றதில்‌ *சடகோ 
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பன்‌' என்ற திருநாமத்தின்‌ பொருள்‌ தோன்றும்‌. கனவாரிளவும்‌ 
துரியமும்‌ ஆப்‌ அவையும்‌ கடக்து என்று பிரித்து, எல்லா நிலைமை 
களிலும்‌ பரப்ரஹ்மமயனாய்‌ என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று. மாமறை 
யைவினவாது உணர்க, விரகன்‌ - மயர்வறமதிகலம்‌ அருளப்‌. 
பெற்றவர்‌, ரனவாசகங்கள்‌ - பன்னா விகுதி பெற்ற அஃறிணை 
யும்மைக்தொகை, துர்யம்‌ அல்லழ துரியம்‌ - வடசெரல்‌: நான்கா 
வதுநிலை என்று பொருள்‌; இதற்கு மேம்பட்டது தர்யாதீத 
மென்க. (78) 


43. சேரதனவுளவோபெருஞ்செள்வர்கிருவேதஞ்செப்பும்‌ 
பேசாயிரத்திண்பெரும்புயமாயிரம்பெய்துளவத்‌ 
தாரார்முடியாயிரங்குருகூர்ச்சடகோபன்சொன்ன 
வாராவமுதங்கவியாயிரமவ்வரியினுக்க, 


(இஃள்‌,) ௮ அரியினுக்கு - அந்த ஸ்ரீமக்காராயணனுக்கு,-- 
வேதம்‌ செப்பும்‌ பேர்‌ ஆயீரம்‌ . வேதங்கள்‌ கூறிய ரத்‌ 
ஆயிரமாம்‌; இண்பெரும்‌ புயம்‌ ஆயிரம்‌ - வலிய பெரிய தோள்கள்‌ 
ஆயிரமாம்‌; பெய்‌ துளவம்தார்‌ ஆர்‌ முர. ஆயிரம்‌ - சாத்திய திருத்‌ 
ழாய்மாலை பொருக்திய இருமுடிசள்‌ஆயிரமாம்‌;(இப்படி எலலாம்‌ 
ஆயிரமாகவே அமையப்‌ பெற்றுள்ள எம்பெருமானுக்கு), குருகூர்‌ 
சடகோபன்‌ சொன்ன ஆரா அமுதம்‌ கவி ஆயிரம்‌ - இருக்குருகூரி. 
லவதரித்த ஈம்மாழ்வார்‌ பாடிய தெவிட்டாத அமிருகம்‌ போன்ற 
பாசுரங்கள்‌ ஆயிரமும்‌ அமைந்தன; பெரும்‌ செல்வர்க்கு சேராதன 
உளவோ - மிக்க செல்வமுடையார்க்கு மற்றுஞ்சேராதபொருள்‌ 
களும்‌ உண்டோ? [இல்லை யேன்றபடி.]; (எ - து.) 


பேர்‌ புயம்‌ முடி என்பவற்றை ஆயிரமாயிரமாகவுடைய எம்‌. 
பெருமானுக்கு. ஆழ்வாரருனிச்செய்த திருவாய்மொழிப்பாசரம்‌ 
ஆமிசமும்‌ வாய்த்தன வென்ற சிறப்புப்பொருளை, பெருஞ்செல்வர்‌ 
க மேன்மெற்‌ பொருள்‌ சேருமென்‌ றபொதுப்பொருள்கொண்டு 
விளக்கினால்‌, வேற்றுப்பொருள்வைப்பணி, பேர்‌. ஆயிரம்‌ 
ஸஹஸ்ரகாமம்‌. *புரமாயிரம்‌ திருக்கண்மலராயிரம்‌ புண்டரிகத்‌ 
கரமாயிரம்‌ கழற்கான்மலரரயிரம்‌ சண்ணிமுடிச்‌, சிரமாயியம்‌ இரு 
காமமுமாயிரம்‌ செய்யகையி, லரமாயிரங்‌ கொண்ட தண்டி தலாழி 
யரங்கருச்கே!” ஈன்‌௨ சருவரக்கத்துமாலைர்செய்புள்‌ இங்குஉணரத்‌ 
தக்கது, இங்கே ஆயிரம்‌ என்பது, அளவில்லாத கன்னம்‌ 


* பொருளது; அங்நனங்கொள்ளாவிடின்‌, புயமாயிரமும்‌, முடியா 


மரமும்‌ சேரரவாம்‌. ஆகவே, அளவற்ற கைமுதலிய சகலஅங்கங்‌ 
ககயுமுடையவ ளென்பதாம்‌; அபரிமிதமாய்‌ அற்பு துராயிருக்கிற 
மகாஞானமும்‌ மகாசக்தியுமுள்ளவள்‌ எம்பெருமான்‌ என்பது தேர்‌ 
ந்தபொருள்‌, பெருமான்‌ சகல இஃஇரியங்களாலேயாதல்‌ ஓர்‌ இந்‌ 

ரியத்தாலேயாதல்‌ திருமேனியாலேயாகல்‌ இவ்யாத்ம்‌ ஸ்வருபத்‌ 
மாலேயாதல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ எப்போதும்‌ எல்லாவிதத்திலும்‌ 
அறிவன்‌ றவனும்‌ செய்கின்‌ றவ.னுமா யிருக்செருனென்பதுமக்கிய 
மானகருத்து, இங்ஙனமேயன்‌ றி, அரேகம்திருமுடிகள்‌ இருக்கை 
கள்‌ திருக்கண்கள்‌ திருவடிகள்‌ முதலான அவயவங்களாற்‌ செறிர்‌ 
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இருக்கின்றான்‌ பசுவானென்பற கருத்தன்று, அளவில்லாத கண்‌ 

முதலியவற்றை யுடையவன்‌ எப்படி அளவில்லாத காட்சி முத 

லானவற்றை யுடையவனாயிருப்பனோ அப்படியேபகவானும்‌ என்‌.று 

எடுத்துக்காட்டினபடியாம்‌. மற்றும்‌, விசவரூபங்காட்டுற சமயங்‌ . 

களில்‌ மாத்திரம்‌ எம்பெருமான்‌ பல அவயவங்களைக்‌ கொள்ளு 

தீ தூ முண்டு, இங்குச்சிலர்‌ உலகமெல்லாம்‌ பகவானுடைய 

சாருபமாதலாலே உலகத்திலுள்ளோருடைய முடி: புயம்‌ 2 தலிய 
வையெல்லாம்‌ அவனுடையவையாமெனக்‌ கருத்துக்கூறுவர்‌; அது 
பலளிதத்திலும்‌ பொருஃ்கா தென அறிக, இது, இவ்வியாத்மஸ்வ 
ரூபம்‌ -ூ. டி, ஆராஅமுதம்‌ - உண்ணஉண்ணத்‌ தெவிட்டாத 

ர போதுமென்லுக்‌ திருப்தியை புண்டாக்காத] அமுதம்‌. (49) 

[தோழி இரங்குல்‌.] 

48, அரிவை பொன்மழோயிழைக்கீயுங்கொளந்திவத்தூ 
முரிவசைமுத்துஞ்சினையுமயங்கமுைசெறுத்து 
வரிவளையும்மன்னமுத்தம்மிலேவழக்காடவலம்‌. 
புரிவளை பூடறுக்குங்குருகூரெம்புவலனே. 


(இ-ள்‌.) முரி வளை முத்தும்‌ - பெரியசங்கனாற்‌ பெறப்பட்ட 
த்தும்‌, சினையும்‌- (அள்னப்பமயையினள்ற) முட்டையும்‌, மயங்க. 
(2 ததுறையிலே) கலக்‌. மாறுடினவாக, (அவற்றைக்குறித்‌த), 
வரி வல்யும்‌ அன்னமும்‌ - உட்குதியையுடைய சங்கும்‌ அன்னப்‌ 
பறவையும்‌, மூலை. செறுத்து கம்மிலே வழக்கு ஆட - (ஒன்றன்‌ 
பொருளை றுன்து தனென்று மயங்குதலால்‌) கீஇுமுறை 
கடந்து தமக்குளே [ஒன்றோடொன்று] வழக்கட, வலம்புரிவளை 
ஊடு அறுக்கும்‌ - வலம்புரிச்சங்கு சென்று சடுகின்று அவற்றின்‌ 
போரை விலக்குதற்ைமான, குருகூர்‌ - இருக்குருகூரில்‌ தோன்‌ 
நிய, எம்‌ புரவலன்‌ - எமது தலைவன்‌, அக்கி வந்து. (இள்றை 
மாலைப்‌? (மழஇல்‌ மீண்டுவக்‌. த, அரி வக பொன்‌ மூழ்‌ - வண்‌ 
கள்‌ சூழ்ர்‌ து மொய்க்கப்பெற்‌ அழக தனது மகழம்பூமாலையை, 
ஆயிழைக்கு ஈயும்‌ கொல்‌ - தேர்ர்தெடுத்தணிர்த ஆபரணங்களை 
யுபையளான இம்மடமங்கைக்குக்‌ கொடுத்தருள்வஜே? (எ - று,) 
மணந்து. பிரிந்த தலைவனது பிரிவை யாற்றாது வருந்திய 
தலைவியின்‌ நீலமை கண்டு கோழி இங்கனம்‌ ல்டுக்கூடின 
ளென்க, பிரிந்த நிலையிலே தலைவி தலைவன நு மலர்மாலையைப்‌ 
பெற்றுயினும்‌. மழக்கருதியதனைக்‌ குறித்‌.து, *ம௰ழ்‌ ஈயங்கொல்‌" 
என்றது. இ, தனதுமாலை இவளுடம்பிற்படும்படி, சுலவியின்‌: 
பத்ைத்‌ த$தருள்வனோ வென்‌ ற குறிப்புமாம்‌; இடக்கரடக்கலின்‌ 
பாற்படும்‌; அள்றி, ஒளியையுடைய வகயையும்‌ பொன்போல 
விரும்பப்படுற அருமையான மூழ்ச்சியையும்‌ தருவனோ. வென்‌ 
றது மொன்று; (சிரிந்தசாலத்திலே கைவக£க)ழலுமாறு தலைவிக்கு 
கேர்க்த உடல்‌ மெலிவு ரீண்டுவந்து கல தவளவிலே தலளிதலால்‌ 
ல்வளை கமலாதவாறு மகிழ்ச்சியால்‌ உடல்பூரிக்கச்செப்வளே. 
வென்பது தாற்பரியம்‌, அரி. வளை - (சான்‌) கவர்ந்த வளை எனினு 
மாம்‌; ஹரித்தல்‌-கவர்‌ தல்‌: தன்பிரீவு தலைவியினுடலை மெலிவித்து 
வசழதுமாறு செய்தது பற்றி *௮அரிவளை' என்றதெளக்‌ 
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கொள்க, பொன்மூழ்‌ - பொன்ரிறமான மடழமலர்‌ என்றும்‌ 
லதல படும்‌, ஆயிழை- தலைவனுக்கு மடழ்ச்சிவிகாத்சற்பொருட்‌ 
டுச்‌ சிறந்த அணிகலங்கக£த்‌ தெரிக்தெடுத்து அணிக்‌ து. தக்வன்‌ 

றித்தகாலத்திலே மீண்டுவருவதை எஜிர்நொக் நிற்நின்றவ 
ளென்றபடி, வண்டு என்றகைப்பிர்தின அடிகளில்‌ வரும்‌ 
நாட்டுவர்ணனையோடு சேர்த்து, மகிழ்‌ சயுங்கொல்‌ - ம௫ழமலர்‌ 
மாகமபை ந்இவட்‌ குத்‌ தாரகமாக)க்‌ கொடுத்தறுப்புவனோ வென்று 
பொகுள்‌ கோள்வாரு முனர்‌; அவர்‌ *அர்இவற்து!. என்பதற்கு - 
அர்திப்பொழுது வர்ததன லென்று உரைப்பர்‌, 

சங்குகன்ற முத்தும்‌, அன்னப்பறவையிள்ற முட்டையும்‌ 

வடிவிலொப்புமையடைமையால்‌, அவற்றை மாறுடிச்‌ சங்கும்‌ 
அன்னமும்‌ வழக்கிட்டன. வென்சு; மயக்கனணியின்‌ பாற்படும்‌; 
வழக்காவது - ஒருபொருளைத்‌ தனித்‌ தனியே எனதஎனது என்றி 

ப்பம்‌. அதுகரரவாகத்‌ தம்முள்‌. மாறுபட்டு அப்பொருளின்‌ 
நல்‌ தொடர்வது; வியவகாரம்‌. பானு மும்‌ பேரராடி கிழ்‌ 
கையில்‌ இவ்விரண்டும்‌ மதிக்கத்தக்க பெரிய வெண்மையான ௮டி.வ. 
முடைய வலம்புசிச்சங்கு அவை அஞ்சி அகலும்பர. அவற்றின்ஈடு 
விற்‌ சென்றசையே, மத்தியஸ் தனுப்கின்று ய க்குத்தீர்‌ த்ததாகக்‌ 
குறித்தார்‌. வலம்புரி - வலப்பக்சமாக உட்சழிந்திருக்கும்‌ உத்தம 
சங்கம்‌. சங்குகளில்‌ இதற்கு உள்ள தலைமையை *இப்பியாயிரமே 
குழ்க்ததிடம்புரியென்‌.றுகூறும்‌, ஓப்பில்சங்காயிரஸ்குமுறும்‌ வலம்‌ 
யுரியென்ற.தும்‌'" என்ற நிகண்டிணலும்‌ உணர்க, எம்புசவலன்‌- 
எம்மைப்பாதுகாத்தலில்‌ வல்லவன்‌, தலைவிஃமும்‌ சனக்குமுள்ள 
ஒற்துமையால்‌, தோழி, . *எம்புரவலன்‌' என்றாள்‌? தலைவியைப்‌ 
பாறுகாத்தலையே தன்னையும்‌ பாதுகாத்தலாகசம்‌ கருதும்‌ தன்‌ 
மையள்‌. 
ஆயி௯ழ - யினை ச்சொகை யன்மொழி. அந்தி ஸக்த்யா; இர 
வொடு பகல்கூடும்‌ பொழு. சாகிய வக்‌ ச: பகலொடு இரவு 
கூடும்‌ பொழுதாகய மாலைச்சக்கக்கும்‌ பொதுவான இச்சொல்‌, 
இங்கு, சிறப்பாய்‌, மாலைப்‌ பொழுதை யுணர்த்திற்று, அது பிறக்‌ 
தார்க்மு வருத்தத்தை மிகுவிக்குங்‌ காலமும்‌ பிரீக்து வெளிச்‌ 
சென்ற ஆடவர்‌ மீண்டுவருவஹற்கு கூரிய கரலமு மாதம்‌ பற்‌ றி, 
*அஈஇ.வர்து சயுங்கொல்‌' என அக்காலத்தில்‌. வருகல்‌ வேண்டப்‌ 
பட்டது. முரி-மூரிஎன்பதன்‌ விகாரம்‌; இனை முத்துக்குக்கூட்‌, 
பெரிய முத்து! எனக்‌ கொள்ளுதல்‌ ஏற்கும்‌, ஏங்கிற்கு வளை" என்‌ 
பது, உட்ச. ம அருக்சற் பற்‌ ர்க காரணக்குறி, செறுத்தல்‌ - 
அழித்தல்‌; எங்கேனும்‌ தமோடற்தக்திஸம்‌ குழப்பமுண்டானால்‌ 
தனை அங்குச்சென்றுகின்று , தீர்க்கும்‌ தன்மையனை தலைவ 
ளென்பது, நாட்டுவளங்காட்டவர்த அடைமொழியின ற்போக்த 
பொருள்‌; இங்கனம்‌ கூமினது, ஆறுவரைப்பிரிவினுள்‌ இத பகை 
சணிவினைப்பிரி வென்பதகைக்‌ காட்டும்‌. அஃதரவது-- “இருவர்‌ 
அரசர்‌ கம்மிற்பொருப என்றவிடத்து அஙவமைச்சக்து செய்வித்‌ 
தற்குப்பிரியும்‌ பிரிவு, தூ துவர்போலச்‌ சர்துசெய்வித.ற்குப்‌ பிரியு 
மென்பதன்‌.று: இருவர்‌ அரசர்‌ காசப்பொருதும்‌ இல்.றுபொருது 
மென்றிருர்த நிலைமைக்கண்‌ தான்‌ அருளரசனாகலின்‌ இம்மக்களும்‌ 
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இவ்விலங்குகளு மெல்லாம்‌ பட இல்வீரண்டு குலத்திற்கும்‌ எ.தம்‌ 
கிகழும்‌: நஸ்பமி இப்போரொழிப்பனென்று இருவரையும்‌ இரர்‌.து 
சந்துசெய்வித்தலு மொன்று; அல்ல,நாஉம்‌, தேவரும்‌ அகரரும்‌ 
அமர்செய்த கரலத்துத்‌ தேலர்கக£யும்‌ அசுரர்கக£யும்‌ ஒருவீர்‌ 
ஒருவீர்‌ மிக்காரை ஒறுப்பல்‌ யானெனப்‌ பாண்டியன்‌ மாக£த்தி 
சந்துசெய்வித்தது போல்‌, இத்வான்‌ மிக்குச்‌ செய்தீரை யொறுப்ப 
லென்று சர்துசெய்வித்தலு மான்‌. இருவசையும்‌ ஒஇுக்குக்துணை 
ஆற்றதுடையகுகைலா னென்பது; அஃதே யெள்னின்‌ தன்‌அகத்து 
துவிட அமையாதோ? அன்ன ஆற்றலனாகலான்‌, தான்‌ 
சல்உவேண்டுமோ? எனின்‌--செல்ல வேண்டும்‌: என்னை சாரண 
மெனின்‌, காதலரைப்பிரிக்‌ ௮ ஒருகருமமுடிப்ப அதனின்மிக்க ஆள்‌ 
வினையில்லை யென்பது; ஆதலாற்‌ பிரிந்தே சந்துசெய்விக்கு மென்‌ 
பது' என்ற இறையனாரகப்பொருளுசை வாக்கியங்களைக்‌ காண்க. 
சங்கும்‌, அதிற்‌ ரிறந்த சாதியான வலம்புரியும்‌, தாமரையைவிரும்‌ 
புக்‌ 1 ஞ்க தலத்‌ அன்னப்பறவையும்‌, சீர்வளஞ்சிறக்த லிடத்தி 
லயே பயிலும்‌. 


இயானமிலையில்‌ ரின்ற கம்பநாடரது அகக்கண்ணுக்கு ஆழ்‌ 
வார்‌ புலனாக மணறர்சவளவிலே அவரது ஸ.காஸாம்நித்தியத்தை 
பகுதித்‌ நுப்‌ பிரிவாற்ராுமையால்‌ வருந்துகிற கம்பரா 

பங்கி கோக்கிய அன்பர்கள்‌ டத்தை காரியங்களைப்‌ 
பாக்கச்‌ சாத்‌. துவிசகாரியத்தையே நிலைகிறுச்‌ துபவரும்‌ திவ்விய 
சேசத்திலவதரித்து அங்கேயே வாசஞ்செய்பவரும்‌ அடியார்களைப்‌ 
பசதுகாத்தலையே தமக்கு. ஸ்வருபமா* வுடையவருமான ௩ம்‌ஆழ்‌ 
வார இக்கம்பராடர்க்கு கரிய சமயத்தில்‌ வர்‌.து தமது இனிமை 


யைத்‌ தந்து த£றயளிசெய்யவே, மன்று ஆகரத்தோடு கூறிய 
வா்‌ த்தை, இதற்கு கள்ளுறைபொருள்‌. அரிவக்‌ பொன்‌ மகிழ்‌ 
ஸாரக்ராஹிகள்‌ மிகவிரும்பி விடாது ருழப்பெறுவதான தமது 


காட்சியின்பம்‌: ஆயிழை - ஆழ்வார்‌ திருவுள்ள த்தை ம௰ழ்விக்கும்‌ 
ய்டியான சற்முணபூர்த்திய/டையவர்‌; ஈக்லோர்க்கு ந்தன தப 
சணமாம்‌. அர்திவருதல்‌ஃ- உரியசமயத்தில்‌ உபேக்ஷியா தவரு தல்‌, 
(இத, தொகுத்துச்சுட்டல்‌; வழுத்து உணர்க துகொள்க.) (48) 


[தலைவி கடலைநோக்கித்‌ தேர்வழிதூர லென்றல்‌.] 


47. புரைதுடைத்துப்பெரும்பொய்யுத்துடைத்துப்பிறர்புக லு. 
முசைதுடைத்தங்குள்ளஷசறுடைத்தெம்முறுபிறனீத்‌. [தைக்‌ 
துரைதுடைத்தாட்கொண்டதொண்டச்பீரான்‌ றுறைநீர்ப்போரு 
கரைதுடைக்குங்கடளேதுடையேஎன்்‌ பர்கா ற்சுவடே.. 


ள்‌.) புசை நுடைச்‌.2-(ஐம்பொறிகளாலுண்டாக 
தங்கதிப்‌ போகல, பெரும்‌ பொய்யும்‌ கன்ட து- அனத்த 
கெல்லாம்‌ மூலகாரணமரகி ற) பெரும்பொய்யாடிய மகாமரயையை 
யம்போக்கு, பிறர்‌ புகலும்களரை அுடைத்து - புரசமயத்தார்‌ 
சொல்லும்‌ வா தங்களைப்‌ பொருக்காமை காட்டிக்‌ கழித்து, அங்கு. 
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கள்ள கசல்‌ அுடைத்‌,து - அங்வாறு பாதத்‌.துவ நிர்ணயஞ்செய்‌. 
கத விஷயத்திலுண்டாகற தடுமாற்றத்தையுர்தீர்க்து, எம்‌ கறு 
பிறவி அசை துடைத்து ஆட்கொண்ட - (விடியசத்தால்‌) எமக்கு 
கேரும்‌ பிறவித்துன்பத்தின்‌ விரைவைத்தடுத்‌ து. ஏம்மைஅடிமை 
கொண்டருளிய, தொண்டர்‌ பிரான்‌ - (. ரமா மெய்யடியரர்‌ 
கட்ருத்‌ தலைவரான கம்‌ ஆழ்லார்க்கு உரிய, துறை - திருமஞ்சனத்‌ 
துறைமுகதக்தையுடைய, ரர்‌ பொருமை - நீரான்‌ மிக்க தாமிரபர்ணி 
ஈதி, கரை துடைக்கும்‌ - (கடலைகோக்கிச்‌ கான்‌ பெருவெள்ளமாக 
வரும்‌ விசையினாறி) கரையை கூடைக்கப்பெற்ற, கடலே--! அன்‌ 
பம்‌ கால்‌ வடு - (என்பக்கள்‌ தலையமரிசெய்து செள்‌.ற) காதலர.து 
தேர்க்கால்‌ சென்ற வழியை, அடையேல்‌-அமித்த ௪) (எ-று) 


... சுளவினால்‌ தலலாகசப்‌ புணர்க்துரின்‌ ஐ தலைமகள்‌, அதனால்‌ 
ஊரெங்கும்‌ புழிபரவுதலை யறிக்து, ,அப்பழிாற்ற. லடங்குமாறு 
அவகச்‌ சிலகாள்பிரிக்‌ திருக்க கருத, அதனை. அவட்குக்‌. கூரு 
மலே கான்‌ பிரிகலை அவள்‌ அ.ிர்தால்‌ வருக்துவ ளென்று அவ 
ள.றியாதபடியும்‌ ஊராரறியாதபடியும்‌ அவள்முகங்‌ காண்டுள்‌ ஐ. 
பொழுது. தான்‌ போகமாட்டாமையாலும்‌ இருளிலேபிரிந்து 
செல்ல, பின்பு அப்பிரிலையறிக்து ஆற்றாது வரும்‌ துகின்ற 
மகள்‌, அவனது தேர்ச்சக்கரஞ்சென்ற கவட்டை நோக்கி அவன்‌ 
மீண்டுவருமளவும்‌ அதனையே தனது உயிர்க்குப்‌ பற்துக்கோடாகப்‌ 
பாவித்துப்‌ பார்த்‌. துக்கொண்டிருக்கையில்‌, அங்குனம்‌ பிரீர்திருக் து 
இரங்குமிடம்‌ கடற்கமையாகிய கெய்கல்லமாகலாலே அத்தேர்ச்‌ 
காற்‌ சுவட்டைக்‌ கடலின்‌ அலை விசிவர்‌்து அழிக்கப்புக ததி 
டாதேயென்று அதன வணங்கிவேண்டியத, இது... தக - கெய்‌ 
தல்‌. மெய்ப்பாடு - அழுகை; பான்‌ - அயர்வ௮ுயிர் த்தல்‌, கள்ளதெல்‌ 
லாங்கொடுத்‌து கஞ்சலிருத்திபண்ணி அிலப்பார்போலத்‌ தலை 
வலழப்போகவிட்டு . அவர்போனவழியைப்பார்த்து ஆதினீருச்‌ 
இறெறன்‌, இதனை அழித்திடாதே என்று வேண்டின ளெல்க, 
அன்பர்‌ தேர்க்காற்குவடு, *அன்பர்‌ காற்குவடு' எளப்பட்டது; 
அத சென்றதாகக்‌. கொண்டு, அவாது அடிச்சுவடு என்றலு. 

மான்று. 


ஆழ்வார்‌ தாம்‌ பஞ்சேர்‌ திரிபகி*ரகஞ்செய்து: மசாமாயையை 
யும்‌ ஒழித்தவராயிருத்தலோடு இவ்வியபிரபந்கங்களியே தாம்‌ 
அருளிச்செய்த உபதேசத்தால்‌ ஐம்போறிகளின்‌ கொடுமையையும்‌. 
மகாமாயையின்‌ பொல்லாங்கையும்‌ எடுத்துக்கூறி அடியார்களும்‌ 
அவற்றைதஹறுக்குமாறு. செய்தமை சோன்ற புரை துடைத்துப்‌ 
பெரும்பொய்யுக்‌ துடைத்து! எனப்பட்டது. ஆம்வார்‌ பிறர்புகலும்‌ 
உரை துடைத்தமை- அவரது *பராங்குசன்‌!' என்ற அிதுபமத்து 
னதும்‌, திவ்வியபிரபந்தங்களினாலும்‌ விளங்கும்‌, அவர்‌ தடுமாற்‌ 
த்துக்கு இடமின்‌ பிப்‌ பரத.த்வரிர்ணயஞ்‌ செய்தமையை, அவரது 
அருளிச்‌ செயல்களிற்‌ காண்க. எம்‌' என்ற பன்மை - அவர்க்கு 
அடிமைப்பட்ட அளைத்துயிரையும்‌ உளப்படுத்தும்‌. ஆழ்வாரரு 
னால்‌. அடியார்களுடைய கருமங்களுட்‌ சஞ்சிகமும்‌ ஆக ம்‌ 
அப்பொழுதே அறத்தொல்யப்‌ பின்புகின்‌ ற பிராரப்த. கருமமும்‌ 
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சார்பின்‌தி வலிருறைக்து அப்பிறப்பின்‌ முடிவோடு ஒழிதலால்‌ 
அவ்வுயிர்கள்‌ தவரு அவீடுபெ௮௬2, எம்பிமன்த்துளை த்டைதது 
ஆட்கொவ்ட' என்றதனாற்‌ புலனும்‌. ஆழ்வார்களனைவரிலும்‌ 
டிம்பயழ்வார்‌ அவயவியென்னும்படி தலைவராதலால்‌, (தொண்டர்‌ 
பிரான்‌" எனப்பட்டனர்‌. கரை - கடற்கரை, தாமிரபர்ணிரஇ 
சென்று கடலிற்சேருஞ்‌ சங்கமத்துறையிற்‌ கடல்‌ அலைமோதி 
மெதிர்த்தலால்‌, அம்சதியின்கரையை  புடைக்கு மென்றுங்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


கம்பராடர்‌, ஆழ்வாரைப்‌ பிரிர்‌து வருந்‌. துற நிலையில்‌, அவர்‌ 
பக்கல்‌ தம.துமரோர தத்தை இலடவி டாதசெலுத்தி அதனாலேனும்‌ 
ஒருவசறு ஆறியிருக்கலா மென்று கினைக்சூம்போது, அம்மகோ 
சதப்போக்கை டயித்‌ குலையாதிருக்கவேணுமென்று ஸம்ஸார 
மாற கடலை நரோகடப்‌ பிரார்த்திகதுக்‌ கூறுதல்‌, இதற்கு கள்‌ 
பொருள்‌. பின்புள்ளாரும்‌ மகோரதத்தை “கஉள்ளமான 

தே என்பது காண்க, அன்பர்கால்‌ஈ வடு - ஆழ்வாரது திருவடி 
பட்ட சுவடுமாம்‌. ஸம்ஸாரத்தை *சடல்‌' என்றது, பல துன்பங்களை 
மேன்மேல்தச்‌.து அகப்பட்டவர்‌ ஆழ்க்திடும்படி பரவுந்கன்மைய 
7 தாதலாலும்‌, அளத்தற்கு. அமிய பரப்புடைமையாலு. மென்க. 
ஸம்ஸாரமாவது - எம்பெருமானது வீலாவிபூதி: ஆம்வார்பக்கல்‌ 
ஈடுபட்ட தமக்குத்‌ தீங்கு செப்திடாமைப்‌ பொருட்டு அந்தலீலா 
விபூதிக்கு உள்ள ஆழ்வார்சம்பக்தத்தைஎ த்துக்‌ காட்டி உறவு 

கொண்டாடியபடி. (;:.2,ரருக்கம்‌; பெருக்கம்‌ ஆய்ர்‌ நணர்க;) (42) 
[செவிலித்தாய்‌ நற்றாய்க்கு இருவர்‌ காதலு முரைத்தல்‌..] 

48, ௬ுவடிறக்கத்தோடராமைக்களிற்றைத்தொடர்த்தீரண்டு 
கவடிற்க்கட்டியபாசத்தகக்கண்பரிந்துசங்கக்‌ 
குவடி.றக்குத்தெயமாறப்பெயர்க்கொச்யாசக நங்கா 
யிவடிறத்தொன்றும்படரத்திவானமிருள்சன்‌ ஐதே, 


(இ.ன்‌.)றங்காய்‌ - மகளிரிழ்‌ சிறந்தவளே!--இரண்டு கலடு 
இற - (சளக்கு முன்னும்‌ பின்ஸும்‌ உள்ளனவாய்த்‌ தள்ளைக்சட்டு 
தற்கு ஆதாரமான) மரச்த.றிசளிரண்டும்‌ ஓடிய, கட்டிய பாசம்‌ 
த௲ர கண்பரிக்து - தன்னைக்கட்டிய கால்விலங்காகெ சங்கவியின்‌ 
பொருத்‌. துவாயைத்‌ ணித்திட்டு, சுவடு. இறக்கு தொடர்‌ ஆசை 
களிற்றை தொடர்$து-(மகசலம்‌ பெருகுக௰) அடையாளம்‌ மிகுதி 
யாகத்‌ தொடர்ந்திருக்கப்பெற்ற இக்கருத்தை. (நாடிச்‌ செல்.ு) 
அ பே்தொடா்ர்கு, சங்கம்‌ குவடு இற குத்திய - அழகிய 

ங்களை ஓடியுமாறு (த3தங்களினாற) குத்திய, மாறன்‌ 

பெயர்‌ கொலை யானை - மாறளென்னும்பெயரைய/ுடைய கொல்லு. 

'தல்வல்ல யானையானது, படர்‌ அக்தி வரனம்‌ இருள்சள் றதே - 

(பீரிந்தார்க்கு த்‌) *ன்பத்தைள்‌ செட்டுன்ற சசயங்காலத்தில்‌ 

ஆகாயம்‌ இருளடை$றவளவிலே, இவள்‌ இறத்து ஒன்றும்‌-இவள்‌ 
பக்கல்‌ (தவறாது) வந்து செர்க்திடும்‌; (எ - மு.) 

்‌ களவுப்புணர்ச்சிகேர்ந்த தலைவியை வெளிப்படை 

யாக மணஞ்செய்துகொண்டபின்பு வக்க. மணமகனைக்கண்ட 
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செவிலி ம௰ழ்வோடு சென்று அத்தகமவி தலைவன்‌ என்னுமிருவரும்‌ 
ஒருவமேலொருவர்‌ மிக்ககாக லுடையராயிருக்கிற நிலைமையை 
நற்றாய்க்குச்‌ சொல்லுதல்‌, இச்செய்யுளில்‌ கூறப்பட்ட பொருள்‌. 
தலைவன்‌ காவற்பிரிவு . வேந்தற்கு ற்றுழிப்பிரிவு என்‌ வகைகளில்‌. 
சரஜகாரியத்தால்‌ தலைவியைப்பிரிந்து கெடுர்தூாரஞ்‌ சென்றா ஓம்‌ 

மீயான்தாவசமயத்திற்குள்‌. தொழில்முடித்‌ அத்‌ தவறாது வந்து 

சர்வன்‌; ஓரிரவேனும்‌ புறத்‌.அத்தங்கான்‌. என்று, தலைவனது. 
காதலை அறிவித்தாள்‌. அங்ஙனம்‌ காதல்செய்தற்‌! எ.ற்றபடி 
தலைவி ஒழுகுிள்றன. னெ ன்பதும்‌, தலைவன்‌ அந்தி நேரத்தில்‌. 
வாழாதிழுப்பின்‌ இவள்‌ பொறுத்திரா ளென்ப.தும்‌, அவன்‌ வர 
வையே எதிர்பார்த்‌ஐு. சிற்வேறன ளென்பதும்‌ தொளித்தலால்‌, 
தலைவியின்காதல்‌ குறிப்பாக உணர்த்தப்பட்டதென்க, மெய்ப்பாடு. 
- உவகை, பயன்‌ - மடழ்தல்‌. 


தலைவவே.. (யானை! . என்றதனுல்‌, வடிறம்க' என்பது 
முதலாக. யானைக்கு. ஏற்ற அடைமெரறி கொடுக்கப்பட்டது. 
கொகலையானை - மதயானையென்‌றபமி; . “யா அமிர்தறிக்தும்‌. 
பாகனையே கொல்லும்‌! யன்முர்‌ பிறரும்‌. தலைவனைக்‌ கொலையானை 
யென்ற, பகையவெல்லும்‌இறமும்‌ மிக்கவலிமையும்‌ கம்பிசமான 
அழயொலடையுமுடைமைபற்‌,ி. சுவடு - சட்டுத்தறி, தன்னைக்‌ 
கட்டிய தூண்களையும்‌ விலங்குகளையும்‌ முறித்துச்செல்லு சல்‌ மத 
யானை யினியல்பாதலால்‌, இரண்டு கவடிறக்‌ கட்டிய பாசத்தளைக்‌ 
கண்பரிக்து! எனப்பட்டது; *தொடர்பிணி வெளின்முதன்‌ முருச்‌ 
கித்தோன்றியது, அடலருங்‌ கடாக்களிற்‌ சனிவேகமே” என்ற 
சிர ராமணியையுங்காண்க: (தொடர்பிணிவெளில்முதல்முருக்கு - 
காலிற்சங்கிலிபினரித்த.. மரத்தையுங்‌ கம்பத்தையும்‌ அடியிலே 
முகி ௮.) “தூணும்‌ விலங்கும்‌ முறிப்பது" என்றார்‌ பாரதத்றும்‌. 

முருயரனையின.து மதகீரின்‌ மணம்‌ விரினாம்‌ அதனையுணர்க் த 
களவிலே அது பொறாது ஓடீச்சென்று அந்த யானையை எதிர்த்‌ 
துப்பொருதலாயய மதயானை யிளியல்பின்படி, இர்தயாக்‌ தனது 
வலிமைக்கு ஏற்பத்‌ இசை யானையைத்தொடர்ந்து பொருத தென்‌: 
பாள்‌, *சவடி.றக்கக்தொடர்‌ ஆரைக்களிற்றைத்‌ தொடர்க்‌ 
என்றாள்‌... மலைச்கெத்தைக்‌ கூரியதந்தங்களினும்‌ குத்திமு 
இன்ற மதயானையினியல்பை, 'சங்கக்குவடிறக்குத்திய' என்றார்‌. 


உபமானமாயெ யாளைக்குக்‌ கொடுத்த அடைமொழித்‌ தொடர்‌ 
க்கு, உபமேயமரகிய மாற னென்ற தலைவனுக்கு ஏற்பவும்‌ பொரு 
எமைத்தல்‌, தகுதி. சிறக்தவீரனான தலைவன்‌ திக்குவீசயஞ்‌ 
செய்பவனாய்த்‌ தக்கஜங்களுவ்ள வளவுஞ்சென்று பேரம்‌ 
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ட இ 
முதலிய மனிதர்களும்‌, பன்‌.றி புலி கரடி முதலிய மிருகங்களும்‌. 
ச 2 கபடம்‌: படார்‌ ஆர்க்க து கயிறு, படி ல டு, 
பரிதல்‌- அறுத்தல்‌, *சங்‌ வடிறக்‌ குத்திய! என்பதன்‌ பொருள்‌- 
மமபோல்‌ அழிக்கற்கு அரிய பேரிய சே த்தொகுநி அருமா 
அதனைத்தாக்கய என்பது, சங்கம்‌ - படையில்‌ ஓர்தொசை; ஸங்கம்‌ 
* கூட்டமுமாம்‌, எனவே, சிலேடையை அங்கமாகக்‌ கொண்டு 


*நங்காய்‌' என்று, செவிலித்தாய்‌ நற்ருயை முன்னிலைப்‌ 
படுத்திய த; ஈங்கை யென்பதன்‌ ஈறுஇிரிந்த விளி, படர்‌ - சிக்தை. 
இருலஇன்றது * நிகழ்சாலத்தொழிற்பெயர்‌. சற்றுஏகாரம்‌ - 

த்தம்‌; விரைவுமரம்‌, படர்‌ அச்ி வானம்‌ - அஃதிப்பொழுதிற்‌ 
'வுற செவ்வானமுமாம்‌. 


கம்பராடர்பக்கல்‌ மிக்க ஆதரத்தையுடைய பேரறிவாளரை 
கோகி, அலர்பக்கல்‌ அள்புள்ள ஞானிகள்‌, *இவர்க்கு ஆழ்வார்‌ 
உரியகசாலத்திலே தவரு த ஸார்டித்தியர்‌ கர்கருள்வர்‌" என்றாகூ றி 
மடூழ்வுவிளைத்தல்‌, இற்கு உள்றளுமைபொருள்‌. . ஆழ்வாலரக்‌ 
கொலையானை யென்றது, பரசமயவாதிககா நிரஸும்பண்ண 
வல்லவ ரெள்பதுபற் றி, பின்புள்ளார்‌ *இரரமதுசராவி வேழம்‌'* 
என்ற.றம்‌,அங்கு வியாக்கியானத்தில்‌ *சஐமாகஉத்ப்ரெகஷிக் மது, 
விபக்ஷிசகாச்‌ சித்ரவழம்‌ பண்ணாவும்‌ தாம்பரிகீரஹி.த்தவர்களைப்‌ 
பட்டாபிஷேகயோக்யராம்படி. பண்ணவும்‌ வல்லவராகையாலே" 
என்ற தங்‌ காண்க. இரந்த யானைக்கு மதம்‌ - ப்ரஹ்மாநந்தம்‌, சுவடு 
க்கத்‌ தொடர்‌ ஆசைக்களிற்றைத்‌ தொடர்ந்து - (எவ்வளவு 
த்து ஒழமிச்தாலும்‌) கெடுங்காலப்‌. பழக்கத்தால்‌ ஓழித 
லில்‌ சகட்ட தன்மையதான அவாவரகியயரனையை கக்‌ 
கங்கொண்டு பொருதுநழிக்து; *அவாவற்று ளீடுபெற்ற குருகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌" என்ற இருவாய்மொழியையுங்‌ சான்சு. இரண்டு 
சுவடு இற - அகங்காரம்‌. மமகாரம்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ ஒழிய; 
இலை, பற்வென்‌ ஐ ஒன்றின்‌ அதப்‌ *கவடு'. எனப்‌ 
பட்டன; கவடு - இருகொயாகக்‌ காத்த மூக்கொம்பு, ஈட்டிய 
பாசத்தலைம்‌ கண்பரிக்‌.நு - உயிலரப்‌ பிறப்பிலே கட்டுப்படுத்து 
கிற பிரபஞ்சபாசபர்தத்தின்‌ தொடர்பை அறத்தொலைத்து, சங்கக்‌ 
ஜி இறக்குத்திய- சங்கப்புலவர்‌. கூட்டமாயே மலை நி% 
'கடும்படி. அதனை அடர்த்த; ஆழ்வாரருளிர்செயலின்‌ பிரபாவந்‌ 
தாற்‌ சங்கப்புலவர்கள்‌ கருவபங்கமடைக்து . தாழ்ர்சமை முன்‌ 
கூறப்பட்டது. .நங்காய்‌-ஆத்மகுணங்களிற்‌ சிறந்தவரே! என்று 
விளித்கடடி.படர்‌அர்தியானம்‌ இருள்‌உள்றதே ஒன்றும்‌-பலலகைர்‌ 
மன்‌ அறா யுண்டாக்குற ரஜோகுண தமோ குணங்கள்‌ ஒன்‌ 
றின்மேலொன்றுகத்‌. தலையெடுத்து மோகார்தகாரத்தை விக்ாச்‌ 
திடாதபடி வங்துஸார்ரித்‌ இயம்‌ த௩கருள்வ ரென்க,தெரடர்‌ ஆசை 
களிற்றை - பற்றுகள்‌ ற ஆசையாடிய மற்றொரு யரனையை, சுவடு 
'இறச்கத்‌ தொடர்நது - இருந்த இடம்‌ தெரியாதுபோக எதிர்த்து 
அடர்த்து என்று உரைப்பாரு முளர்‌, (இழ, சங்கிரகம்‌; விஸ்தாரங்‌ 
கண்டுகொல்க,) 
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படி பசெப்பளேம்‌ பிறிது.தறையின்‌ பாற்படுத்தி வகரலிடதல்‌ 


கீப்‌, இருளாய்ப்பரத்தவுலகங்களை விளக்கும்‌ ரவி 
பொருளாய்ப்பசத்ததுதான்பெ ரதுதிற்றளின்மற்ததுபோன்‌ 
மருளாய்ப்பரத்தமயக்கத்துவக்கற்றமாறனெங்கோ 
னருளாற்சமயமேல்லாம்பரனுண்டென த.றிவுற்‌ தத. 
(இ-ன்‌.) இருள்‌ ஆப்பா த - இருள்‌ மிச்குப்‌ பரவப்பெற்ற, 
உலகங்களை - நிலவுவகத்தின்‌ பருதிகளையெல்லாம்‌, விளக்கும்‌ - 
டுளெயழித்‌ ௮) ன்பு கா" செய்கின்ற. இரவி - சுசியமன்டலம்‌, 
பாதுகிற்றவின்‌-(எல்லாவுயிர்சட்கும்‌(பொதுப்பட(உ£விசெய்‌த) 
நிற்றலால்‌, பொருள்‌ ஆய்‌ பரந்தது - (உலகமுழுவதும்‌) காணப்‌ 
படும்‌ பொருளாய்‌ விளங்கிற்று; அதுபோல்‌ - அதுபோலவே, 
மருள்‌ ஆய்‌ பரத. மயக்கம்‌ தயக்கு அற்ற மாறன்‌. எம்கோன்‌ 
அருளால்‌ - (பலரும்‌). மருளும்படி பரவுக௦ மாயையினுலாகுஞ்‌: 
சோர்வு இல்லாத மாறனென்னுர்‌ திருகராமமுடைய ஈம்மாழ்வாரது 
கருணையினால்‌, ஈயம்‌ எல்லாம்‌ பரன்‌ உண்டு என்று அறிவுற்ற.து.- 
எல்லாமதங்களும்‌ . பரமாத்மாவாகயே ஸ்ரீம்நாராயணன்‌ கள 
னென்று அறிஈ தகொண்டன; (௭-.ுறு.)--ஈ.ற்று ஏகாரம்‌-தேற்றம்‌. 
தான்‌, மற்று - அசைகள்‌. 
புறவிருளையொழிக்கிற குரியன்போலவே அகவிருளையொழிக்‌ 
இற ஆழ்வாரும்‌ எல்லார்கமும்‌ உபகாரச ரென்பதாம்‌. ஆகவே, 
அவர்பக்கல்‌ அனைவரும்‌ அன்பு செய்யக்‌ கடமைப்பட்டவசென்பது 
போதரும்‌, உவமையணி. ஆய்‌ - ஆக்கமடைந்து, அபிலிருத்கியால, 
விளக்கும்‌ மிரவி - விரித்தல்‌, *பரந்தது' என்பதற்கு, “உலகம்‌! 
என்ற தோன்று எழுத்‌ வருவிக்க... துயக்ரு - கலக்கம்‌. இரவி 
தான்‌ பொதுஙிற்றலின்‌ எல்லாவுமிர்கட்ரும்‌ இன்றியமையாது. 
வேண்டு தலைமைப்பொருளாய்ப்‌ பிரசித்திபெற்ற; அதுபோ 
லவே, வருளபூஷணபாஸ்கரரும்‌ எல்லாச்சமயத்தராச்கும்‌ எம்பெரு 
மானுண்மையை யுணர்க்‌ இயுதவியதனுல்‌ தலைமைபெற்றனசென்‌.று 
கரத்‌. துக்கொள்ளுதலும்‌. ஓன்று, இருளொழித்து உலகத்தை 
விளங்கச்‌ செய்தற்குர்‌ சூரியன்போல, மாயையை யொழித்துப்‌ 
பரமாத்மாவை விளங்கச்செய்தற்கு ஆழ்வாரென்று தாற்பரியங்‌ 
கொள்ளினும்‌ தவருகா.து. (2) 
50. அறிவேயுளைத்தொழுதேன்மற்றையாகமவாதியரைச்‌ 
செறிவேனேவவலொனள்‌ றுசித்தைசெய்யாநுசெய்தாரையில்லா 
தெறிவேததின்றநிலயுணர்ந்தோன்குருகூர்‌நிஎத்தைப்‌ 
பீறிவேனெனவுமேண்ணாதென்னவீடுபெறுத்தினையே. 
(இ-ள்‌.) அறிவே - (என). கணர்வே!/--மற்றை ஆகம்‌ 
வாதியரை செறிவேன்‌ என இன்று சிக்தை செய்யாது - (வேத 
மிருக அதனையிட்டு அதற்கு) மாறான ஆகமங்களைப்‌ பீரமாண 
மாகச்சொண்டு தூாவாகஞ்‌ சய்பவராயயெ புறச்சமயத்தாரைச்‌ 
சேர்வேளென்று தீய9% தனை யொன்றையுங்‌ கொள்ளாமல்‌, செய்‌ 
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தாசை இல்லா நெறி வேதம்‌ நின்ற நிலை உணர்ந்தோன்‌ குருகூர்‌ 
நிலத்தை பிரிவேள்‌ எனவும்‌ எண்ணாது - தன்னைச்‌ செய்தவரெவ 
ரையும்‌ உடையதல்லாததும்‌ சன்மார்க்கத்தையே போதிப்பது. 
மரகிற வேதத்தி லூன்‌ றிரின்ற பரதத்‌.துவகிலையை ய 3ி5 தவராய 

(ற்வாருடைய இருவவதாரஸ்தலமான நதிருக்குருகூரென்னுந்‌ 
'இல்வீய 'தசத்தை விட்டுப்பிங்வேனென்று எண்ணுதலுஞ்‌ செய்‌ 
யாமல்‌, என்கீவ வீடு பெறுத்தினையே - (8) என்னை முத்தபெறும்‌ 
படி செய்தாயே: (அக்தமகோபகாரத்துக்காக), ௨௧ தொழுதேன்‌- 
கன்னை (நான்‌) ஈமஸ்கரித்தேன்‌; (௭ - று) 

“கெஞ்சமே ஈல்லை. நல்லை. புன்னைப்பெற்றா, லென்செய்யோ 
மினியென்ன குறைவினம்‌'' என்‌,று ஆழ்வார்‌ தம்நெஞ்சை விளித்‌ 
துக்‌ கொண்டாடியதுங்‌ காண்க.வேகம்‌ அபெளமுஷேய மாதலால்‌, 
4செய்தாரையில்லா' என்ற அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. பிரீ 
பிறி என்ற இரண்டு .. வினைகளும்‌ உனவென்றாயது, பிரிஎன்பது 
எஇதுகைகோககப்‌ பிறியெனகத்‌ இரித்துக்‌ கொள்ளப்பட்டதென்றா 
வது கொள்க. அறிவு தவழிச்செல்லா,து ஈல்வழிச்சென்று உதவு 
தலே ஆன்மா வீடுபெறுதற்குக்‌ காரணமாதலால்‌, இங்கனம்‌ 
கொண்டாடப்பட்டது.  பகவத்பாகவதம்‌ உகந்தமுளின நிலங்‌ 
களிலே பிசவணனாதல்‌, உயர்கதிபெறுத.ற்கு உரிய உபாயமென்ப.து 
போதரும்‌. (50) 
51, பெறும்பாக்யேமுள்ளபோதும்பிழைப்புமுண்டே பிறர்பால்‌ 

வெறும்பாக்கிளத்திரெலிடன்றவென்னை வி கொடுபோ 

யெறும்பாக்கியகமியேனையமரர்க்குமேறவிட்டான்‌ 

குறும்பாக்யெமுப்பகைதனிீர்த்தாண்டருருகைமன்னே. 

ள்‌.) பெறும்‌ பாக்கியம்‌ உள்ள போதும்‌ - மிக்சகன்மை 

பெறும்படியான அதிருஷ்டம்‌ இருக்கிறபோதும்‌, பிழைப்பும்‌ 
உண்டே - (௮அக்கன்மை மிருதிகேராமல்‌) தவறுதலு முண்டோ 
[இல்லையென்றபடி]; (௮.து எங்கனமெனின்‌-)) பீறர்பால்‌-அய 
லார்மீது, வெறும்‌ பா இவத்தி - பயனில்லாத பாடல்களைப்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டு, மெலிகின் ற - இரிக்து இக£க்கின்‌ றவலும்‌, வினை கொடு 
போய்‌ எறும்பு ஆக்கிய-தீவீளை களால்‌ வலீய இருத்தும்‌ கொண்டு 
சென்று எறும்புபோல எளிமையடையும்படி செய்யப்பட்டவலும்‌, 
தமியேனை-வேறுகதியற்றவனுமாயெ, என்னை--, குறும்பு ஆக்கிய 
முப்‌ பகை தவிர்த்‌,து ஆண்ட - தீமைகள்‌ செய்யும்படியான மூன்று 
வகைப்‌ பகைகளையும்‌ போக்கி அடிலமைகொணன்ட, குருகை மன்‌ - 
திருக்குருகில்‌ இருவவதரித்த தலைவரான கம்மாழ்வார்‌, அமரர்க்‌ 
கும்‌ ஏற விட்டான்‌ - தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான நிலையை 
யடையும்பர. செய்தருளிவிட்டனர்‌: (௭ -.ு.) 

இக்ஙனம்‌, தாம்பெற்றபேற்றை மனத்திற்கொண்டா 
அதன்‌ கிறைவினால்‌. வாய்விட்டுக்கூறலாயின டண்‌ மகதி 
வாக்கியம்‌ பொதுப்பொருளாயும்‌, பிந்தினவாக்கியம்‌ சிறப்புப்‌ 
பொருளமயும்‌ நின்‌.று ஓன்றை யொன்று சாறித்தலால்‌, வேற்றுப்‌ 
பொருள்வைப்பணி. '*அருள்பெ.ுவாரடியார்‌ தம்‌ மடியனே ற்காழி 
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யான்‌, அருள்‌ தருவானமைூள்றாள்‌ அதுஈம.தவிதிவகையே'' என்ற 
இருவாய்மொழியை அடியொற்றி டத்‌ ராக்பெம்உள் ன. 
போதும்‌" எனப்பட்டது. *பிறர்‌" என்றதில்‌, தேவதார்தரங்களும்‌ 
அடங்கும்‌... இறைமைக்குணங்கஸிலசாயினரை அவைய/டைய 
ரெனப்புகழ்க்து கூறு ற. பாடல்கள்‌ பொருங்சேரா வாதலால்‌, 
டவறும்பா” எனப்பட்டன; அக்குணங்களை முற்றவும்‌்உடைய 
எம்பெருமானது புகழையும்‌ அப்பெருமானடியார்கள.அ புகழையும்‌ 
கூறும்‌ பாடல்களே பொருள்‌ சேர்ந்தபாடல்களாம்‌: *மாரியனைய 
கை மால்வரையொக்கும்‌ தண்டோ ளென்று, பாரிலோர்்‌புற்றை 
யைப்‌ பச்சைப்பசம்பொய்கள்‌ பேசவே!" என்ற. திருவாய்மொழி 
எயயு்‌ காண்க,  தம்வசமின்றிக்‌ கதுபனாப்பட்ட் கரக்‌ தமது 
எளிமை தோன்ற, “வினைகொடுபோய்‌ எறும்பாக்கிய துமியேனை" 
என்றார்‌; *இருபாடெரிகொள்ளியினுள்‌ ளெறும்பேபோல்‌, உருகா 
நிற்கு. மென்றுள்ளம்‌'' என்றார்‌ இருமங்கையாழ்வாரும்‌. 
சி.நுமைக்கு எறும்பைஎடுத்துக்காட்டுதல்‌ இயல்பு; ப்ரஹ்மாதி 
பிபிலீகாந்தம்‌'. என்பர்‌, முப்‌. பகை - காமம்‌, வெகுனி மயக்கம்‌ 
என்பன, மு.மும்பாக்கெ முப்பகை- வித்தியாமதம்‌, குலமதம்‌, 
சலமதம்‌ என்லும்‌ முக்கு நும்பாகய பகையென்‌.றுங்‌ கொள்ளலாம்‌; 
வஞ்சமுக்குறும்பரங்குழியைம்‌... கடக்கும்‌ நங்கூரத்தாழ்வான்‌"! 
என்றவிடத்துப்போல. அமரர்ச்ரும்‌ ஏறவிட்டான்‌ - முத்திபெற 
லாம்படி செய்தருளின ரென்‌ றபடி. 
மன்‌ மன்னன்‌; பண்பாகுபெயர்‌, *அமரர்கரும்‌ ஏ.றவிட்டான்‌' 
என்றதனை, திருவிருத்தத்தில்‌ “விண்ணுளாரிலுஞ்சரியரெ' 
என்றதனோடு ஒப்பிடுக; அங்கு, பசமபதத்திலுள்ளவாகளினுஞ்‌ 
சிறப்புடையராவ ரென்று பொருள்‌ கொண்டு, இடைவிடாது பக 
வத.நுப்வமே செய்யுமிடமான அர்தமுத்தியுலகத்தி லன்றி அதற்கு 
விரோதியான ஸம்ஸாரத்இி கிரக. தகொண்டே அங்களம்‌ நித்யா 
ட அகல்‌ அர்க்க நித்தியகுரிகளினுஞ்‌ சரியரெள்னத்‌: சட்‌ 
ல்லையென்று கருத்து உலரப்பர்‌ ஆன்றோர்‌: அதுவும்‌ இங்குப்‌ 
பருந்தும்‌, அமரர்க்கும்‌  அமரரினும்‌: கருபுமயம்கம்‌, (81) 


82, குருகூர்நகரெம்பிரானடியாரொடுங்கூடியன்பு்‌ 
ஜொருகூரையிலுறைவார்க்குமுன்டேயெம்மையுள்ஷஞ்சுற் று. 
மிருகூர்வீசீனயுமறுத்திறப்பார்க்குமியற்கையல்ஷூ 
சருகூரருகிலயலயலார்க்குமரியதன் றே. 

(இ-ன்‌.) எம்மை - ஜீவாத்மாக்களாகிய கம்மை, உள்ளும்‌ 
கற்றும்‌ - (புறத்தோஸ்றி) அகத்தும்‌ குழ்க்தள்ள, இரு கூர்‌ 
வினையும்‌ - மிகுதியான (புண்ணியம்‌ பாவம்‌ என்னும்‌) இருவகைக்‌ 
கருமங்களையும்‌, அறுத்து - அணித்து, இற பார்க்கும்‌ - (அவ்வினை 
ஸ்ரீம்‌) வேரோடு. அழியும்படி செய்யும்படியான, இயற்கை - தன்‌ 
மையான த,--(ருகூர்‌ ஈகர்‌ - இருக்குருகூரென்னுக்‌ இநாகரியிலே. 
இருவவதரித்த, எம்‌ பிரான்‌ - எமது தலைவரான ஈம்மாழ்‌ 
வாருடைய, அடியாரொடும்‌ - அடியார்களுடனே, கூடி. - சேர்ச்‌ 
கைகொண்டு, ௮ள்பு உற்று - (அவர்கள்‌ பக்கல்‌) அவ்புகொண்‌ 


ட, 
ஒரு கூரையில்‌ உறைவார்க்கும்‌ - (அவர்களுடன்‌) ஒருமனையலே 
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வூப்பவர்களுக்கும்‌, உண்டே - உள்ளதேயாம்‌; (மற்றும்‌), ௮ ஊர்‌ 
அறுகு ஊர்‌ அருடுல்‌ அயல்‌ அயலார்க்ரும்‌ - அத்‌ இருக்குருகூர்க்குச்‌ 
பத்தி. துள்ள ஊர்களின்‌ பக்கத்து வர்களுக்கு அடுத்த வேறு 
ஊர்களி லுள்ளவர்களுக்கும்‌, அரியது அன்று - (இருவினையையும்‌ 
வேசோடு இறச்செய்யும்‌ இயற்கை) அருமையான தன்‌.று; (எ...) 
டண்டே, அன்றே என்ற ஏகாரம்‌ இரண்டும்‌ - தேற்றம்‌. 
இமனங்கெடுத்‌.நு. கன்மனங்கொடுச்சலும்‌, வானேறவழிதரு 
தலும்‌ எம்பெருமான்செயல்களல்லவேரர்‌ அவற்றை. ஆழ்வார்செய 
லாகக்‌ எழ்ச்செய்யுளிற்கூறியது. பொருக்துமோ? என்ன, *அந்த 
யம்பெருமானது திருவவகாரமான கம்மாழ்வாருடை ப அடி.யராடி. 
யார்களுக்கும்‌ அவரோடு ரோரிலேலும்‌ இடைவிட்டேனும்‌ சம்பர்சு 
முடையார்களுக்கும்‌ அந்தப்‌ பகவத்கடாக்ஷம்‌ கைகூடியதேயாம்‌" 
என்றவாருகும்‌ இது. 

*எம்பிரான்‌' என்றது. . எம்பெருமானே ஈம்மாழ்வார்‌ என்ற 
வாழு. எம்பிசானடியார்‌' என்றது - ஸ்ரீரதுரகளிகள்‌, நாதமுனி 
கள்‌, பராங்குசதாஸர்‌ போல்வாரை, *அன்புஉற்று" என்றதில்‌, 
அவர்கள்பக்கல்‌ தாம்‌ அனள்புகொள்ளுதலேயன்‌ நி அவர்க டய 
அன்புக்கும்‌ தாம்‌. இலக்காகலும்‌ அடங்கும்‌. “இன்புற்று! என்ற 
பாடத்துக்கு - அம்உல்லோர்சகவாசத்தாலாரும்‌ ஆனக்த மடைக்து 
என்று ஈருள்‌.  ஒருகூரையிலுைசதல்‌ - *கொண்டக்குடி” 
என்றபடி. ஒருகுடியில்‌ வாழ்தல்‌. கூரை - வீட்டின்மேற்புறத்து 
கேயப்படுவ௮; இது, இங்கு இலக்கணையாய்‌, வீட்டைக்‌ 
குறிக்கும்‌, எல்லாவுயிர்களையுங்‌ கூட்டி, “எம்மை! என்றார்‌: 
கஉளப்பாட்டுத்‌ ணடடத்த்ரக உடம்புடன்கூடியாமும்போதும்‌ 
அதைவிட்டு மீங்யெபோறும்‌ உயிரைக்‌ கருமம்‌ விடாததொடர்‌ 
தலால்‌, “உள்ளுஞ்‌ சுற்றும்‌ விளை' எனப்பட்டது. ஈல்விக்கயும்‌ 
பிறத்தற்கு எதுவாதலால்‌, இருவினையுங்‌ கூறினார்‌; “இருள்‌ சேரிரு 
வினளையுஞ்‌ சேரா” என்றுர்‌ ள்ளுவனாரும்‌. “கூர்‌ விளை! எள்‌ ற. 
தில்‌, சஞ்சிதம்‌ பிராரப் தம்‌ ஆகாம்யம்‌ என்று மூன்றுவகைக்‌ ௧௬ 

ம்‌ அடங்கும்‌. *குருகூரருகுகளர்‌' என்றது, இருக்குருகூ 
செனப்படும்‌ ஆழ்வார்‌ இிருககரிக்கு அருிலுள்ள ஸ்ரீஙைடுண்டம்‌ 
முதலிய ஈவதிருப்பதிகளை.அங்வருகில்‌ அயல்‌'என்‌ றத, திருவழுதி 
வளரநாடுமுழுவசிலுமுள்ள எல்லாவூர்களையும்‌, *அதனயலார்‌" 
என்றது, எல்லாகாடுகளிலும்‌ உள்ளாரையும்‌, எங்கு இருந்தாலும்‌ 
ஆழ்லார்சம்பர்‌ தமூடையரானார்‌ உப்வுபெனறுவ சேன்‌ றபடி. 

கூர்‌ - உரிச்சொல்‌, இயற்கை - இயல்பு, இறப்பார்க்கும்‌ 
என்றவிடத்து, பார்த்தல்‌-செ.ய்தலெள்‌ பொருளில்‌ வந்தது; 
(காஸ்‌ என்ற வீளை *செப்‌' என்ற 'பரருளில்‌ வரு தலைப்‌ பல 
விடத்துங்‌ சாண்க,) (69) 


[தலைவன்‌பிரிந்திலையில்‌ ஆற்றாத தலைவி இரங்கிக்கூறல்‌.] 
59. அன்ருதவன்‌ நிகயும்மன்றுவித்தென்கயன்னையுடன்‌ 
பின்ருதவண்ணமெல்லாம்பின்‌ றுவித்துப்பிறைக்கொழுத்தை. 
ரியான்டுதவண்ணமுபாயமியற்‌ நிய தூழ்விகயை 
வென்ருன்குருகைப்பிரான்‌மழேயல்‌ திவேறில்கலயே. 
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ற்கைப்புணர்ச்சிமு தவியவகைகளால்‌ தலைவியைக்‌ களவிற்‌ 
கூடிரின்ற தலைவன்‌ அங்குப்‌ பழியெழுர் சென்று தோழியால்‌ 
விலக்கப்பட்டபின்னர்‌ அப்பழியடங்கச்‌ ரிவகாள்‌ ஒருவழிப்பிரிர்‌ 
துறைத லுண்டு; அது, ஒருவழித்‌ கணத்த லெளப்படும்‌, அன்‌.றி, 
களவுப்புணர்ச்சிபெற்ற தலைமகன்‌ தோழியால்‌ வரைவுமுடுக்கப்‌ 
பட்டுத்‌ மக வரைர்‌துகொள்ளு ற்கு வேண்டிய பொருள்‌ 
ேடுதற்பொருட்டும்‌ பிரிவன்‌; ௮.த, வரைபொருட்பிரித லெனப்‌. 
படும்‌, அங்ஙனம்‌ க்‌ பிரிந்த பட்வால்‌ அப்பிரிவை 
யாற்றாத தலைவி, நெஞ்சொடுகூறலாகத்‌ தன்னிலேதான்‌. இரங்‌ 
த ற்‌ ம்‌ கனக்க தன்‌.உயிர்‌ ச்தோழியோடு வல்கக வை 
செய்வள்‌. இங்ஙனம்‌ இச்செய்யுட்ருத்‌ துறைப்போக்கு உணர்க. 
அன்றிற்ப. , எப்பொழுதும்‌ ஆணும்பெண்‌, 
இரட்டையாகியே நிற்கும்‌, கணப்பொழுது ஒன்ன, று 
விட்டுப்பிரிக்காலும்‌ அத்‌.துயர த்தைப்பொருமல்‌ ம ஆண்பனல்கட 
இரண்டு மூன்று தரம்‌ கத்திக்கூவி அதன்பின்‌ தள்‌. துணையைக்‌ 
கூடாவிடின்‌ கடனே இறந்துபடும்‌, (“எரிககைந்களன்னசெர்தலை 
யள்றில்‌, பிரியின்வாழாது'' என்றதுங்‌ காண்க, இதனை வட 
நாலார்‌ *க்செளஞ்சம்‌' என்பர்‌... தமிழில்‌ *குருகு" எனவும்படும்‌.) . 
எப்பொழுதும்‌ இணையாகவுள்ள அர்த அன்றிற்பறவையும்‌, அது 
இரலீலே பார்வை. குறைக்‌.து நுணையையிழக்து கலிந்து எழுர்து 
பறக்து வருர்‌.துவதும்‌, அர்கலிவால்‌ அது கூவுற. குரலும்‌ 
காமோத்தீபகமாய்க்‌ காமுகரைவருத்து மென்பது, கவிமரபு, 
அங்ஙனம்‌ அன்றிற்பறவை பிசிர்‌ தநிலையிலுள்ள சனக்கு வருத்‌ 
தத்தை விகத்தலே, இங்கு *அன்ருதஅன்‌ றிலையும்‌அன்றுவித்து' 
என்று குறிக்கப்பட்டது. அன்‌. றுகல்‌-பகைத்தல்‌; *அன்‌. றிய வாண 
இண்ர்தோஜ்‌ அணியவள்று மிதொட்டானை"' எனப்‌ பெரியஇிரு 
மாழியிலுங்‌ காண்க. 
ரு 4அன்ன” ஸ்ட்‌ பு செவிலித்‌ தாயை, தலைமகள்‌ 
மையிலேயே ஒருதலைமகனிடத்‌.து வேட்கைவிஞ்சி அவனுடன்‌ 
'காள்ளுங்‌ காத நிககாக்‌ குறிப்பாகவுணர்க்த செளிலீத்தாய்‌ 


கோபித்து 4 ்‌ பிஞ்சிலே ,த்துவிட்டாள்‌' என்பது முதலாகச்‌ 
ட பன்‌ சேரத்க்‌. சொல்லி. மிர்ப்பர்திக்க,.. அவற்றைக்‌ 
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ித்துத்‌ தலைமகள்‌ தான்‌ *அன்னையென்‌ செய்யிலென்‌ ஊர்‌ என்‌ 
'சால்லீலென்‌ கோழிமீர்‌"' என்றாற்போல வெறுப்புக்கொள்ள 
வேண்டுதலால்‌, அன்னையுடன்‌ பின்றாசக வண்ணமெல்லாம்‌ பில்று 
வித்த என்றாள்‌. மாலைப்பொழுதிலே விளங்குகிற பிறைச்‌ 
சந்திரன்‌ காபோத்திபகப்‌ பொருள்களி லொன்றாய்ப்‌ பிரிக் நவரை 
வருத்துதல்பற்றி, பிறைக்கொழுந்தை ஒன்ரு கவண்ணம்‌' எனப்‌ 
பட்டது, ஓன்ராமை - பொருந்தாமை, ழ்லார்‌, தாம்‌ டட்யத்‌ 
மான்‌ அவம்களில்‌ சரண்புகுக்து பெற்‌, தகதுனான்‌ தவருவ 
யீனவான வின சனசீளைத்தையும்‌ வேரோடு ககந்கிட்டன ராத 
லால்‌, *காழ்வினையை வெள்றுன்‌' எனப்பட்டனர்‌. தலைவனைப்‌ 
பிரிந்து நிலயில்‌, தலைவி, அவன ௮ சம்பந்தம்பெற்ற மலர்மாலையை 
யாயினும்‌ தான்‌ பெற்று ஆறியிருக்க அவாவியதனால்‌, *குருகைப்‌ 
பிரான்‌ மி3ேயன்றி வேறில்லை' எனப்பட்டது. 
முசலிரண்டடிகளில்‌ *அன்ருத' *அன்றுவித்து' எனவும்‌, 
*பின்றாத' பின்றுவித்து' எனவும்‌ வந்த இடங்களில்‌ தொடைநுரண்‌ 
காண்க, *கொழுக்து' என்றது- இளமையின்மேலது. இனி, 
காளொருவண்ணமும்‌ பொழுதொரு மேனியுமாக வளர்வகெள்பது 
பற்றி, (பிறைக்கொழுக்து' எனப்பட்டது, இயற்றியது - பெயர்‌, 
கம்மாழ்வார்‌ ஏித்சிலசமயங்களிற்‌.. கம்பகாடரது அகக்கண்‌ 
ஹுந்தப்‌ புலனாக மறைய, அல்வளவிலே இருப்திப்படாமல்‌ ஸதா 
ர்‌ க்‌ அபேகை்ஷையாற்‌. பிரிவாற்றாது வழுந்துிற 
கம்பநாடர்‌, வேறுபலர்க்கு இன்பந்தருிற பியபஞ்சவிஷாங்கள்‌ 
பலவும்‌ தமக்குப்‌. பிரசியப்படாதபடி கம்மைச்‌ செய்க.து விதியை 
வெள்றவசான ஆழ்வாருடைய காட்சியினிமை யென்று இரங்டுக்‌ 
கூறுதல்‌, இதற்கு உள்ளாறைபொருள்‌. விவரம்‌ கேட்டுணர்க, (59) 


54. வேழேதமக்கிவனன்புடைமேய்யடியானென்றுள்ளத்‌ 
தேறேனெனல நுதேறத்தருஞ்செத்தமிழ்ப்புலவர்க்‌ 
கேறேயெதிகளுக்க்‌ வமு?தயெறிதீர்ப்போருதை 
யாழேதொடர்குருகூர்மதையோர்பெற்றவாணிப்பொன்னே, 


-ள்பிசெம்‌ தமிழ்‌ புலவர்க்கு. ஏறே - செவ்விய ர்ப்‌ 
கதம்‌ ே சர்ச்ச பண்டித்க்களுட்‌ சங்கம்போன்‌ றவனே?! க தழ 
த 
யான அமிருதம்‌ போன்றவனே! எறி கீர்‌ பொடுகை ஆறே 


பொதுப்படவன்‌.மிச்‌. ஏிறப்பாக அன்புள்ள உண்மையடி௰வன்‌ 
என்று (என்னைக்குறித்‌,த) மனப்பூர்வமாக ஈம்பமாட்டேனென்று 
கொள்ளாதே; அது தெ.றத்தகும்‌ - அங்ஙனம்‌ மெய்யடியவனாக 
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சடகோபரந்தாதி ப்பி 
பல்லக்‌ ஈம்பத்தகும்‌; (எ - ு;)--குருகூர்‌ ஆணிப்பொன்‌ என 
/ 


ஆதிதொடங்கி நான்‌ உனக்கு ஆட்பட்டு உய்வுபெரு.து பமுதே 
பலபகலும்போக்கிப்‌ பலவேறுவகையாகத்‌ திரிந்தமைபற்றி, 
என்னை இப்பொழுது நின்பக்கல்‌ அலா காரணமான நிஜபக்‌ 
யூடைய மெய்யன்ப ளென்று துணி3யேளென மனங்கொள்ள 
லாகாது; *அன்றுசான்‌. பிறந்தியேன்‌ பிறந்தபின்‌ மறந்திலேன்‌'! 
என்றபடி இப்பொழுது நன்‌ உண்மை யன்புடைய மெய்யடியவ 
னென்பது சத்தியம்‌ என்று ஆழ்வாரைக்குறித்துத்‌ தமது உண்மை 
நிலையை ண்ணப்பஞ்‌. செய்தவாறாம்‌. ஈமக்கு இவன்‌ வேறே 
என்று எடுத்து, ஈமக்கு இவன்‌ பு.றம்பானவனே என்று உரைத்தலு 
மொன்று, 


மரற கத்துக்கலாம்‌ உயர்தரப்பொன்‌; இதற்குமேலே 
யன்னும்படியான ரிறந்தபொன்‌ என்று உரைப்பர்‌, 


பொன்‌ ௮.து; இவரோ மழஹையோர்பெற்றகுணிப்பொன்‌ என்ற 
வாறு, தேற்த்தரும்‌ - ஒருவகை வியங்கோள்‌. (54) 


55, பொன்சயுரைப்பதப்போன்னொடன்றேபுலமைக்கொருவ 
ருன்னையுமத்துரைத்தற்குளரோவுயர்‌ தா.ற்கவியும்‌ 
பின்னையுரைக்கப்பெறுவதள்லாற்பெருத்தண்ருரு கூரத்‌ 
தென்னையுரைக்குமியற்குமிசைக்குஞ்சிகாமணியே. 

(இ-ள்‌.) பெருக்‌ தண்‌ குருகூர்‌ - மமையுள்ளதும்‌ நீர்வளத்‌ 
தாற்‌ குவிர்க்கதுமான தருக்குகுகூரிலே இிருவவதரித்த, தென்னை 
உரைக்கும்‌ இயற்கும்‌ இசைக்கும்‌ சிகொாமணியெ - தமிழ்ப்பானஷக்‌ 
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கொண்டு கொண்டாடப்பெற்றவனே!--பொன்னை கரைப்பது 
அபொன்னொடு அன்றே. (மாற்றறியுமாறு) பொன்&௪ (உமை 
கல்லில்‌) உஸாத்துப்பார்ப்பது அதற்குச்சிறி துமேல்‌€மாகவுள்ள 
பொன்னுடன்‌ டைத்து டட (அங்கனம்‌ கோக்கப்புகு 
மிடத்து), உயர்‌ நால்‌ கவியும்‌ பின்னை உரைக்கபெ.றுவது அல்லால்‌. 
இறக்த ரால்வகைக்‌ கவிகளனைவரும்‌ கடைத்‌ கரமாகச்‌ சொல்லத்‌ 
தருவதே யல்லால்‌, புலமைக்கு உன்னை உரைத்து சஉரைத்தற்கு 
ஒருவர்‌ உளரோ - கல்விச்‌ அறத்தில்‌ உன்னைச்சொல்லி உனக்‌ 

சடாக மற்றுஞ்சொல்வதற்கு வேரொருவர்‌ இருக்கின்றனரோ! 
*க்ட்சாந்தூம்‌ யென்றபடி]; (எ - இு.)--குருகூர்ச்சிசாமணி என 


&ழ்ச்செய்யுனில்‌ *செக்தமிழ்ப்புலவர்க்கேதே' என்றும்‌, (மறை 
யோர்‌ பெற்ற ஆணிப்பொன்னே" என்றும்‌ கூறியதற்கு ஒருசார்‌. 
விவரணமாகின்்‌றது, இச்செய்யுள்‌, மாற்றுவகையொவ்வொள்‌ றி 
லும்‌ சரியான மாற்றுள்ள உரையாணிப்பொன்னை. உரைகல்லில்‌ 
கரைத்து அதற்குச்‌ ப ண்மி பழ அத்‌ சாசள் ததத்ஹங்மிைல்ன் ர 
உரையை அதனுடன்‌ஒப்புகோக்கப்‌ பொன்னின்‌ தரத்தைய வது 
இயல்பு, அங்ஙனம்‌ செந்தமிழ்க்கவித்திறத்தில்‌ உன்னைச்‌ சொல்லி 
மற்றும்‌. உள்னோடுசிறிதுமுன்பின்னாக ஓப்புமைய/டையவரென்று 
காட்டப்பெறும்படி. ஒருவருமில்லை; சிறக்தவரெனப்படுிற கால்‌ 
வகைக்கவிகளெல்லாரும்‌ கஉள்ளைரசோக்குமிடத்து மிகவும்‌ 
இத்லானகாத்்‌ மிற்றலால்‌ என்பது, இதன்கருத்து, அன்றே - 

தற்‌ றம்‌. உளரோ, ஓ - எதீர்மலற. 


பரதகண்டத்திலே தென்பகுதியில்‌ வழங்கும்‌. பாஷை 
யாதலால்‌, தமி தி தென்மொழி, தென்சொல்‌, தென்கலை 
என்பனபோல, தன்னுரை' என்றும்‌ ஓரு பெயருண்டு, அதனை 
அள்னகடையாரலரேச வாடவர்மேல்‌, மன்னுமடதூராரென்ப 
தோர்லாசகமும்‌, கெள்னுரையிற்‌ கேட்டறிவதுண்டு'' எனப்‌ 
பெரியதிருமடலிலுங்‌. காண்க, அப்பெயர்‌, எ.துகைகயத்தின்‌ 
பொருட்டு இடையில்‌ ஐகாரச்சாரியைபெய்து, *தெவ்னையுலா" 
எனப்பட்டது. இனி, ஐ. - அழகிய, தெள்கஉரை - கென்மொ 
வென்றதும்‌ ஒன்று, “குருகையகோன்‌ யாழினிசைவேதத்தியல்‌" 
என்‌ஐபடி. ஈம்மாழ்வார்‌.. அருளிச்செய்த திருவாய்மொழி முதலிய 
திவ்வியப்பிரபட்தங்களில்‌ இயற்றமிழ்ப்‌ பாலிவும்‌ இசை க்கமிழ்ப்‌ 
பொலிவும்‌ மிக்குவிளங்குகலால்‌, அவை தனியே பாராட்டி. 
பெடுத்தக்‌ கூறப்பட்டனவெள்க, இனி, தென்ற என்பதற்கும்‌ 
தென்னாட்டுக்கு த்தலைவனாயுள்ளவனே! என்றும்‌, அழயெ 
கடவுளே! என்றும்‌, அண்மைவினியாகப்‌ பொருள்கொள்ள வுங்‌ 
கூடும்‌; அன்றி, தென்னை கரைக்கும்‌ என்பதை இயற்கும்‌ இசைக்‌ 
ம்‌ அடைமொரழியாக்க, அழகாகவும்‌ வியக்கத்தங்கப்டிய 
ல்லப்படுகிற இயத்றமிழ்க்கும்‌ இசைத்தமிழ்க்கும்‌ என்னவும்‌ 
அமையும்‌, (குருகூரென்ன" என்ற பாடம்‌, குருகூரில்‌ அவதரித்த . 
எனது இறைவனே யென்று பொருள்படும்‌; என்‌ஐஈம்‌ஆழ்வார்‌. 


ஈ்ர்0:/8௦7807௨௦௭0 


ஷ்‌ 


சடகோபரத்தாதி [1 


[மகட்பாற்காஞ்சி.] 

58. மணித்தாரரசன்‌ தன்னோலையைத்‌ தூர துவன்வாய்வழியே 
திணித்தாசழியச்ரிதைரின்‌ றலலயையெத்‌ தீவியைத்‌ 
துணித்தான்‌ குருகைப்பிரான்‌ தமிழாற்கருதிப்பொருகப்‌[ யையே, 
யணித்தான்பணியன்றெனிற்கொள்ளுங்கொள்ளுவெர்பாவை 


(இ-ள்‌.) எம்‌ தீ வினையை அளித்தாள்‌ - எம்முடைய 
கொடிய கருமங்களைப்‌ போக்கியருளியவரும்‌, ௧௬ பொருளை 
தமிழால்‌ பணித்தான்‌ - வேதங்களின்‌ பொருளைத்‌ தமிழ்ப்பாடல்‌ 
களினாழ்‌ பாடியருளியவறும்‌ ஆகிய, குருகை பிரான்‌. தருக்குருகூரில்‌ 
அவதரித்த தலைவசான ஈம்மாழ்வாருடைய, பணி அன்று எனில்‌ - 
கட்டகாயன்றாபிள்‌ ரணி தார்‌ அரசன்தன்‌ ஓலையை - அழகிய 
மாலையைத்‌ தரித்த அங்வரசனது இருமுகத்தை, தூதுவன்‌ வாய்‌ 
வழியே இணிழ்து- (அதனைக்கொண்டுவஈ்த) தூகனறு வாயி 
னுள்ளே (|குத்தி அல்வாவை ஈன்றாக அடைத்து, ஆசு அதிய 
தலையை சதை:சின்‌ - ((பெண்ணைச்கொடு' என்றுகேட்ட) கு.தீறக்‌ 
இருமாறு (அத்தூதனது) தலையைத்‌ துனித்திடுங்கள்‌; எம்‌. 
பாவையை கொள்ளும்‌ கொள்ளும்‌ - (எம்குருகைபிரானன்‌ றி மற்‌ 
ரோரரசன்‌) எமது பெண்ணைச்‌ கொள்வான்‌ போதும்‌! கொள்வாள்‌ 
போலும்‌!/ (எ. று.) 

மகட்பாற்காஞ்சி யென்பத-புபப்பொருள்‌ இனை பன்னிரண்ட 
னுள்‌ காஞ்சித்திணைக்கு உரிய பலதுறைகளில்‌ ஒன்று. அதாவது - 
நின்மககா எனக்முத்தருக வென்றுசொல்லும்‌ அசசமனடு மாறு. 
படுவ.2 **ஏக்இிழையரட்‌। ..ருகென்னும்‌ வேர்தனோடு வேறுகின்‌ 
ன்று -அளியகழல்வேந்த ரம்மாவரிவை, யெளியளென்றெள்ளி 
யுரைப்பிற்‌ - குளியாவோ, பண்போற்‌ இளெவியிப்‌ பல்வளையாள்‌ 
வாண்முகத்த,கண்போற்பகழிகடிது"' என்‌ ற புறப்பொருள்‌ வெண்‌: 
பாமாலையைக்‌ காண்க, *பேசவர் ததாக செல்லரித்தவோலை செல்‌ 
மோ பெருவரங்களருளரங்கர்‌ பின்ககேள்வர்‌ தாவிலே, பாசம்‌ 
வைத்து மற்வர்பெண்ணை கேசம்வைத்‌. ஐ. முன்னமே பட்டமன்னர்‌ 
பட்டதெங்கள்‌ பஇபுருந்து பாரடா, வாசலுக்கடும்படல்‌ கவித்து 
வர்தகவிகை மா டகோ தஇனையளக்கவைத்த காது நாழியும்‌, 
ஜீசுசாமரங்‌ குடிற்றொடுத்தகற்கை கற்றிலும்‌ வேலியிட்டதவர்‌ 
கனிட்ட வில்லும்‌ வாளும்‌ வேலுமெ'' என்ரு. ற்போலக்‌ கலம்பகங்‌ 
களில்‌ மறவர்வார்த்தையாக வரும்‌ *மறம்‌' என்னும்‌ துறை இதன்‌ 
இனமாம்‌, ர அர பிரானுக்கே உரி எ்பலளான தமது 
மகள மணம்பேசம்படி ஓர்‌ அரசனால்‌ காடுத்‌.து அனுப்பப்‌ 
பட்ட தூதன்‌ அல்வரசன்கட்டலைப்படி தம்பக்கல்வந்து . ஓலை 
கொடுத்‌.துச்‌ சிலவார்த்தை கூறி மணம்பேசு வானாக, அம்மகட்கு 
உரியார்‌ மிசக்கோபங்கொண்டு அத. மணப்பேச்சைமறுத்து அவ்‌ 
வரசனைக்குறித்துப்‌ பரிகசித்து அத்‌. தாதனை ஈன்றுகத்தண்டிக்கு 
மாறு தமதுபரிசனங்ககை நோக்கம்‌ கட்டளை கூறின ரென்க. 


*குருகைப்பிரான்பணி யன்றெனின்‌.....தலையைச்சிதைமின்‌' 
என்றதனால்‌ இத்தூசன்கொணர்ரத ஓலை எமதுமகளைக்கொள்ளு 
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தற்கு ஏற்ற குடிப்பிறப்பு மூதலிய சிறப்புக்கனையுடைய குருகைப்‌ 

பிரானது கட்டகாயடங்கிய தாயின்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள; அது 
வன்றி, மற்றோசரசன தாயின்‌ அதுகொண்டுவம்த இத்‌.தா. தனைத்‌ 
தண்டியுங்க ளென்‌்றவாரும்‌, அம்மகட்பேச்சுக்குத்தாம்‌ இணங்‌ 
காததேயன்றி அப்பேச்சைக்கேட்டதுமாத்திரத்திலும்‌ விருப்பங்‌ 
கசொள்ளாமையால்‌, அத்து தன்‌ மேன்மேற்பேசாதபடி முதலில்‌ 
அவன்‌ வாயில்‌ அவ்வோலையை அடையுங்க ளெனள்பார்‌, “ஓலையைக்‌ 
ஹ்‌ அவன்வாய்வமியே இிணித்து' என்றா; அவ்வோலையைச்‌ சிதைத்‌ 


தலும்‌ செய்யவேண்டு மென்க, ஆசு - குங்றம்‌; க்‌ குருலகப்‌ * 


பிரானுக்கு அடிமையென்பது பிரசித்தமாயிரும்‌ தும்‌ மகட்பேச 
வந்தது குற்றம்‌, அவ்வரசன்‌ எமதும்களை ஒருகாலும்‌ ஒருபடி 
யாலும்‌ கொள்ளா ளென்பார்‌, இக, இகழ்ச்சிக்கு றிப்பாக *கொள்ளுங்‌ 
கொள்ளும்‌ எம்பாவையை” என்றார்‌; அடுக்கு - இகழ்ச்சியை 
விளக்கும்‌. 

**கண்டுகொண்டென்னைம்‌ காரிமாறப்பிரான்‌, பண்டைவல்‌ 
வினைபாற்‌.றி யகுினாள்‌'" என்றபடி அடிமைபூண்டஎம.து 
அருவினையைத்‌ தீர்த்தருளியவரும்‌, “அவ்வருமறை ன்பொருள்‌ 
அருள்கொஸ்டு ஆயிரமின்‌ தமிழ்பாடினன்‌"' என்றபடி. அறிதற்‌ 
கரிய ட பபாதன்‌ அகைவரும்‌ எளிதில்‌ அறிக்துஃஉய்யுமாறு 
தமிழிற்ப 'யவருமாகிய கம்மா ழ்வார்க்கே அடிமை பூண்ட 
எமதுஉயிர்‌ (வய அத்‌ கடவுளர்க்கேனும்‌ மானிடர்க்கேனும்‌ 
உரிமை பூணது என்று, அங்கனம்‌. பிறர்க்கு ஆட்படுத்த முயல்‌ 
வாரை கோக்ூக்‌ கம்பநாடர்‌ கழுகும்‌ வார்த்தது, இதற்கு 

கஉள்ளுறைபொருள்‌. விவரம்‌ சுண்டு கொள்க, 

மணித்தார்‌ - இரத்தின ஹாரமுமாம்‌, பாவை - சித்திரப்பிர 
திமை போல அழகூயெவள்‌, கண்மணிப்பாவைபோல்‌ அருமை 
யானவன்‌, கொல்லிப்பாவைபோலப்‌ பிறர்‌ மோூத்துஅழிதற்குக்‌ 
காரணமாகுபவள்‌: உவமையாகுபெயர்‌, **எல்லசம்‌ வெருஷைடார்‌ 
முன்‌ தொன்ருக்கெடும்‌'! ஆதலரல்‌, **இரவல ரிக்ரயவ ரேத்து 
நாவலர்‌, விரவிய தூதுவர்‌ விருத்தர்‌ வேதியர்‌, அரிவையர்‌ வெஞ்‌ 
சமரஞ்சுவோர்‌ பெருங்‌, இரவ ரென்‌ திவர்களைம்‌ கோறல்‌ பாவமே 
என்ற ரீநியைக்‌ கோபாவேசத்தால்‌ மறந்து இங்களம்‌ *தூதுவன்‌ 
தலையைச்‌ சிதைமின்‌' என்று கொடியகட்டக்‌ கூறினரென்க. (26) 


27. பாவைத்திருவாய்மொழிப்பழத்தைப்பசுங்கற்பகத்தின்‌ 
முவைப்பொருகடற்போதாவமுதைப்பொருள்‌ சுரக்குங்‌ 
கோவைப்பணித்தவெங்கோவையல்லாவென்னைக்குற்‌ தங்கண்‌ 
னஞவைப்பறிப்பினுதல்லரன்ருமற்றைநாவளரே. டென்‌ 
(இ-ள்‌) பழத்தை - எழ வத பகிர கனிந்த) பழம்‌ 

போன்றதும்‌, ப£ங்‌ கற்பகத்தின்‌ பூவை - (வேண்டுவ! வேண்டும்‌ 

பயன்களைத்தரும்‌. ஆற்றலினாலும்‌ அனைவரும்‌ விரும்பித்‌ தலைமேற்‌ 
கொள்ளப்பெறுஞ் சி ப்‌ ட சரமா அர்த்த லைஷ்ம்‌ ரமுப்ண்ல 
மலர்போன்றதும்‌, பொரு கடல்‌ போதா அமுதை - ண்‌ 

கண்ணத்‌  ண்ட்டாளளக்‌) அலைமோதும்‌ பாற்கட னின்று 
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தோன்‌ தார்‌ ஈவமுதம்போன்றதும்‌, பொருள்‌ சரக்கும்‌ 
மஅ்வி்வம் வண்ண பாலை மேன்மேற்கரல்கு ம்‌ கதர 
போன்றதும்‌ ஆ௫ய, இருவாய்மொழி. பாவை - இருவரய்மொழி 
யென்னும்‌ (தொடர்நிலைச்‌) செய்யுள்‌, பணித்த - இருவாய்ாலர்ச்‌ 
தருளிய, எம்‌ கோலை - எமது இறைவசான ஈம்மாழ்வாரை, 
அல்லா-அல்லாது பிறரை முன்பு பாராட்டிப்‌ புகழ்க்‌ து கவிபாடிய, 
என்னை--, குற்றம்‌ கண்டு - (முன்னமே இவசைப்பாடாத) குற்ற 
முடையஞாகஉணர்ந்து, மற்றை காவலர்‌ என்‌ காவை பறிப்பிலும்‌ - 
(அக்குற்றத்துக்குஏ.ற்‌ ஐ ததண்டனையாக) மற்றைப்புலவர்கள்‌ என.து 
காக்கைப்‌ ட்டாலும்‌, நல்லர்‌ அன்றே - கல்லவரல்லமோ? 
ரீரல்லவரேயாவர்‌ என்றபடி]; (எ -.ஐு.) 

பழமும்‌ கற்பகமலரும்‌ அமுதமும்‌ பகவும்‌ போன்ற இரவாய்‌. 
மொழிலெள்ளுர்‌ திவ்னியப்‌: பதத்தைப்‌ பாடி. உலகுக்கு 
உபகரித்தவரும்‌, எல்லாவுயிர்கட்‌ கூட்‌. தலைவருமாயெ ஈம்மாழ்‌ 
வாரது மலெமயை உணர்க்து அவரையேபாடுவது கடவ தாயிருக்க, 
அதுசெய்யாது இதுவரை யான்‌ பிறரைப்‌ பெருள்செய்து சொண்‌ 
டாடிப்பாடிய குற்றத்திற்காகத்‌ தக்கபுலவர்கள்‌ என்ன. நரவைப்‌ 
பறித்திட்டாலும்‌ தகு மென்பதாம்‌. । கலபகலும்போயின 
வெள்று அஞ்சி அதுகுறித்து அநுகாபங்கொஸ்டு அஃகழிவிரக்கத்‌ 
தாழ்‌ கூறியது இல. குற்றஞ்செய்தவர்‌ -இம்மையிலேயே. தக்க 
வசால்‌ சக்ககண்டனை பெறுவராயின்‌, அவ்வளவோடு, அத்‌ விளை 
இர்ந்திடுதல்பற்று அங்வினைப்பயனால்‌ மறுமையில்‌ ஈரகமவடையா 
ரென்பது நால்‌ துணிபாதலால்‌, அங்ஙனம்‌ தமக்குநல்மைசெய்‌ 
வாசை *கல்லரன்றோ' ... என்றார்‌. அன்றோ - சேற்றம்‌. அன்று ஓ 
என்ற. இரண்டுஎ திர்மறை, ம்குதொடர்ம் து உடன்பாட்டுப்‌ 
பொருளை உணர்த்திக்‌ தேல்றக்கருத்தை விளச்செவென்க. 

பா- இங்கு, பாடல்களினாலாகிய பிரபந்தத்துக்குக்‌ கருவி 
யாருபெயர்‌. பாடதுக்குஉரிய இலக்கணங்களெல்லாம்‌ ஈன்கு 
அமைந்து பாடலென்பார்‌ பா! என்று ஏெப்பித்துக்‌ கூ.றினரெனச்‌ 
சொள்ளலாம்‌. *கற்பகத்தின்பூ என்றதை, **என்றும்புலராதி. 
யாணர்காட்செல்லுகிறு, கின்றலாக்‌துதேன்பிலிற்துமீர்மைய 
தாய்க்‌ ருள்று த, செர்தனீர்க்‌ கற்பகத்தின்‌ தெய்வத்‌ இருமலர்‌ 
போல்‌, மன்புலவன்‌ வள்ளுவள்‌ வாய்ச்சொல்‌!” என்ற. இிழுவள்ளுவ 
மாலையோடு ஓப்பிடு, *பொருகடற்போகாலமுது' எல்‌. றத, 
இல்பொருள்‌ வமை, ட பழகப்பழகப்‌ பாலும்‌ புளிக்கும்‌" என்‌ ம. 
தன்மை இத்திருவாய்மொழிய ம.இக்கு இல்லையென்க. மிகுதியாக 
அலையெறியுமாறு  கடையப்பட்ட இருப்பாற்கடலினின்‌.து. 
தோன்றிய அமிருதம்‌ சிலசாலமளவும்‌ மரணமில்லாத செய்வப்‌ 
பிறப்பின்‌ சிற்றின்ப வாழ்க்கையையே தரவல்ல தாம்‌; இத்திருவாய்‌. 
மொழியமுதமோ எக்காளும்‌அழியாத முத்தியுலகத்துப்‌ பேரின்ப 
வாழ்க்கையைத்‌ தருவதாதலால்‌, இதனை *பொருகடற்‌3, ரதா 
வழுது' என வேண்டிற்று, “*துறவாதவர்க்குர்‌ றர தவர்க்குஞ்‌ 
சொல்லே. ஈரக்கும்‌, அறவாவிவையிங்‌ கொராயிரறி சக்க 
சலர்போய்‌, மறவாதியர்சொன்ன வாசகமாமலட்டாவைப்‌ பற்றிக்‌, 
கறவாக்கடப்ப சென்பெறவோ தங்கள்‌ கைவலிப்பே'” என்று 
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மேல்வகுத்துக்‌ காட்டியதனைத்‌ தொகுத்துச்சட்டி “பொருள்‌ 
பவனபடப்ள என்றார்‌; கோ - வடசொல்‌, *கோவைப்பணித்த 
வெங்கோவை' என்றவிடத்து மடக்கு என்லுஞ்‌ சொல்லணி 
காண்க, கோ அழசகீக  யுணர்த்தும்போ.து,  தமிழ்மோழி. 
காவலர்‌ - குவாம்‌, பிரசங்கம்‌, போதனை முதலிய நாவின்வன்மை 
யுடையவர்‌. (62) 
59. தாவலத்தீவிற்கவிகளெல்லாஞ்சில நாள்குழியப்‌ 
பூவலத்தீவதுபோல்வவள்ளாற்குருகூர்ப்புளவன்‌ 
கேவளத்தீங்கறுப்பான்கவிபோலெங்கும்‌3பசய்க்கெழுமிக்‌ 
கூவலந்தீம்புனறுங்கோள்ளுமேவெள்ளங்கோளிழைத்தே. 
(இ-ன்‌.) அம்‌ நாவல்‌ தீவில்‌-அழூிய ஜம்பூத்வீபத்தில்‌, சுவிகள்‌. 
எல்லாம்‌-(பி.றர்‌.பாடிய)பாடல்களெல்லாம்‌, லெ காள்‌ ௧ 
நாள்கழிகிறவளனி3லே, பூ வலம்‌ தீவது போல்ஙவ அல்லால்‌-மலரி 
னது (மணம்‌ மென்மைமுதலிய) இறப்புக்‌ கெட்டழிவதுபோலத்‌ 
காம்‌ கெட்டிடுமே யல்லாமல்‌, தீங்கு கேவலம்‌ அழப்பான்‌ குரு 
கூர்‌ புலவன்‌ கவி போல்‌ -(அடியார்களுடைய)தீவினைகளை எளி 
தில்‌ தீர்த்தருள்பவரும்‌ திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ரிறக்த புலவரு 
மாய கம்மாழ்வாருடைய திருவாய்மொழிப்‌ பாஈரங்கள்போல, 
எங்கும்‌ போய்‌ கெழுரி-எவ்விடத்தும்‌ போய்ப்‌ பரவி, ர்‌ 
எம்‌ கோள்‌ இழைத்து-வெள்ளத்தையோத்தல்செய்து [வெள்ளம்‌ 
போல்வதாய்‌ என்றபடி], கூவல்‌ அம்‌ தீம்‌ புனலும்‌ கொள்ளுமே. 
இணற்றிலுள்ள அழகே இனிய நீரையும்‌ கொள்ளமாட்டுமோ?ீ 
[மாட்டா என்றபடி]; (எ - ௭) 
மணமும்‌ பொலிவு முடையனவாய்ப்‌ பூத்த மலர்கள்‌ விரைவில்‌ 
அச்ிறப்‌பிலைகுலையப்பெற்று: வாடியழிதல்போல, க&லகத்திற்‌ 
பி.றர்பாடும்‌ பாடல்களெல்லாம்‌ அப்பொழுது சிறந்தனவாகக்காண 
ப்பட்டாலும்‌ என்‌.றும்‌ அழிவின்றி. நிலைற்மு. நிற்கமாட்டா; 
ஆழ்வார்‌... பாகரங்களோ  அக்வனமன் றி என்றும்‌ அழி 
யாத எங்கும்‌ போய்ப்‌ பரலிம்‌ பெருவெள்ளம்போல்வனவாூக்‌ 
இணற்றகத்து நீர்போல்‌ அகத்துள்‌ ற அக்கரியாமியான பரமாத்‌ 
மாவின்‌ செொரரூபத்தையும்‌. தன்மேல்‌ விளங்கும்படிகொண்டு 
வெளிக்காட்டு மென்பதாம்‌, *ணெற்றுநீரை வெள்ளம்‌ கொள்‌ 
ளாது' என்ற பொதுவழக்குக்குச்‌.. சிறப்பாக இத்திருவாய்மொழி 
வெள்ளம்‌ எத்தணையாழ்போருளையும்‌ தன்னிலேபுலப்படுத்து. 
மென்க, 

'கப்பூமிபின்‌ நடுவிலுள்ள மகாமேருமலையை யடுத்.துத்‌ 
தெற்கிலுல்‌ எ சுந்தமாதரகிரியின்மேல்‌, பதினோராயிரம்‌ போகன்‌ 
யளவுள்ள தாய்ப்‌ பிரகாசிக்றதொரு காவல்மாம்‌ இருக்கன்‌ ௨௮; 
அதனையுடைமைபற்றி, இர்தப்பூமிக்கு இம்பூத்னீபம்‌என்கிற பெயர்‌ 
உண்டாயிற்று என்று புராணம்‌ கூறும்‌, அது, தமிழில்‌ காவல்இவு 
எனப்பட்டது, நாவலந்தீவு, கூவலம்தீம்புனல்‌ என்‌ ஐ வீடங்களில்‌, 
அம்‌ - சாரியை யெளிலுமாம்‌. தீவு - தவீபமென்ற வடசொல்லின்‌. 
சிதைவு. சேவலம்‌ இங்கு அறுப்பான்‌ - இதிவான குற்றங்களைப்‌ 
போக்குபவள்‌ எனினுமாம்‌. இங்கு கேவலம்‌ அறுப்பான்‌-தமைகளை 
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யெல்லாம்‌ போக்குபவ னென்ளவும்‌ அமையும்‌, கூபம்‌ பிய வட 
சொல்லிள்‌ விகாரமான கூவம்‌ என்பது கூலல்என ஈறுதிரிர்தது, 


மற்றைப்புனலைம்‌ கொள்வதேயன்றி யென்ற பொருளை புணர்த்த 


லால்‌, கூவலக்‌்தீம்புனலும்‌ என்ற உம்மை - இறந்தது ப: சார 
எச்சம்‌, கோள்‌ - கொள்ளுதல்‌; கொள்‌ என்ற முகனிலை திரிந்த 
தொழிற்பெயர்‌: இது, இங்கு கவமவாசகமாய்‌ நின்றது; கம்ப 
ராமாயணத்தில்‌. “வாள்கொண்டகன்ளார்‌"' . என்‌. றவிடத்திலும்‌, 
கலித்தொகையில்‌ *யாழ்கொண்டவிமிழிசை'' என்‌. றவிடத்திலும்‌ 
*கொண்ட' என்பது உவமவாசகமாய்‌ கிற்றல்காண்க, இஸ்‌ 
*வெள்ளங்கோளிழைத்து' என்பதற்கு - பிரளயவெள்‌ ஈத்துக்குப்‌ 
பரமாகிகிளக்சு என்று பொருள்‌ செய்து, அனைத்தையும்‌ 
அழிப்பதென்று பிரசித்தமான பிரளயவெள்ளத்திலும்‌ தாம்‌ 
அழியாதனவாய்‌ அக்காலத்திலும்‌ கிலைபெய்று என்று கருத்துக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று, (8) 


59. இழைத்தாசொருவருமிள்லாமறைகளையின்‌ தமிழாற்‌ 
குழைத்தார்குருகையிற்கூட்டங்கொண்டாரிருமரீத்துறைவச்‌ 
மழைத்தார்தடக்கைகளாலென்சன வானின்‌ வாம்பிடைநின்‌ 


ஐழைத்தாரறிவத்தநத்தாரங்கும்போயவர்க்காட்செய்வனே. 


(இ-ள்‌.) இழைத்தார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லா மறைகளை.தம்மைச்‌ 
செய்தவர்‌ யாருமில்லாத .. [நித்தியமான] வேதங்களை, இன்‌ 
தமிழால்‌ குழைத்தார்‌ - இனிய கமிழ்ப்பாஷையினால்‌ இயற்றித்‌ 
தளிர்க்கர்செப்தவரும்‌, குருகையில்‌ கூட்டம்‌ கொண்டார்‌ - இருக்‌ 
குருகூரில்‌ தாம்சேர்தல்செய்தவரும்‌ [குருகூரில்‌ அவதரித்தவரும்‌ 
என்றபடி], குமரி துறைவர்‌ - கன்னியாகுமரி யென்னும்‌ தீர்த்தத்‌ 
துக்கு உரியவரும்‌ ஆகிய . கம்மாழ்வார்‌, வானின்‌. வரம்பு இடை 
கின்று - பரமபதத்தின்‌ எல்லையில்‌ மின்‌ றகொண்டு, மழைத்து ஆர்‌ 
தட கைகளால்‌. என்னை. அழைத்தார்‌ - மேகத்தின்‌ தன்மை 
பொருந்திய பெரியகைகளினால்‌ என்னை (அவ்விடத்துக்கு 
வாவென்‌.று) அழைத்தார்‌; அறிவும்தக்தார்‌.-(அங்களம்‌ அமைத்‌ 
தீ.து மாத்திரமல்லாமல்‌ அவ்விடத்துக்கு. யான்‌ செல்‌ அத்த்கு 
உரிய) தத்துவஞானத்தையும்‌. (எனக்கும்‌) சுந்தருளினா; 
(ஆதலால்‌), அங்கும்‌ போய்‌ அவர்க்கு ஆன்‌ செய்வன்‌ - (யான்‌), 
அவ்விடத்‌்தும்‌ சென்று அந்த ஆற்காக்கு அடிமைசெய்வேள்‌; 
(எ...) சற்று எகாரம்‌ - தேற்றம்‌. 

தம்மை முத்திபெறும்‌ விருப்பமுடையவராம்படியும்‌, அது 
பெறுதற்கு எற்ற ஞானாலமுடையலராம்படியும்‌ அருள்செய்த 
பரமாசாரியராகிய நம்மாழ்வார்பக்கல்‌ தமக்குள்ள சஈடுபாட்டி 
னல்‌, பரமபதத்திலும்‌ எம்பெருமானுக்கு நேரில்‌ அடிமைசெய்யாது 
அவனடியார்களிற்சிறக்கவரான அவ்வாழ்வார்க்கே அடிமை 
செய்ய விரும்பினர்‌ கம்பமாடென்க. 

வேதம்‌ ஒருவராலுஞ்செய்யப்படாது பரப்பிரஹ்மம்போலவே 
சத்தியமாய்‌ மூக்காலத்திலும்‌ ஒருபடிப்படகின்‌.று அபென, 
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மென்றும்‌ செய்யாமொழியென்றும்‌ பெயர்பெறுதலால்‌, *இள மத்தா 
ரொருவரமில்லா. மறைகள்‌" எனப்பட்டன. ஈடினமாள வட 
மொழியினின்று . செயிக்கினிய. செஞ்சொல்லான தமிழிற்‌ 
கொணர்ர்‌து. ஈயப்படுத்தின௫வரெள்பார்‌ (மறைகளையின்றமிழாத்‌ 
குழைத்தார்‌' என்றார்‌. குருகையிற்கூட்டங்கொண்டார்‌. என்ப 
தற்கு - தருக்குருகூரிலே ஸ்ரீமதுரகவிகள்‌ மூதலிய அடியார்க 
டைய குழாத்தை உடள்கொண்டு வாழ்ந்தவரென்று உரைத்‌ கலு 
மையும்‌, பாண்டியநாடு கன்னியாருமரியென்னும்‌ நதியை 
யுடைத்தாயிருததனால்‌, பாஸ்டூபனுக்கு *குமரித்துறவன்‌" 
என்றும்‌, *கன்னித்துறைவன்‌" என்றும்‌ பெயர்கள்‌ வழங்கும்‌. 
கன்னியாகுமரியயென்னுர்‌ துறைமாகத்தையுடைய கடற்கரைக்குத்‌ 
தலைவனென்றும்‌ இப்பெயர்கட்டுக்‌ காரணப்பொருள்‌ கூறலாம்‌, 
துறையவனென்பது,நெய்தனிலத்தலைவள்பெயர்‌, ஆ ழ்வார்‌ பாண்டிய 
காட்டில்‌ தலைமைபெற்.து அக்காட்டுக்கு. அரசர்போல விளங்யெ 
தனால்‌, அப்பெயராற்‌ குறிக்கப்பட்டவர்‌. “கைம்மாறு வேண்டா 
கடப்பாடு மாரிமாட்‌, டென்னாற்றுங்‌ கொல்லோ வுலகு," **ஆனு 
வறமுகலா மர்நான்கு - மேனோருக்கு, கழினுரைத்தார்ம்கு 
மொண்ணீர்‌ முடுலுக்கும்‌, வாழியுல கென்னுற்‌.நுமற்று'' என்றபடி 
கைம்மாதுகருழமா.து வெண்டுவார்வேண்டுவனகொடுக்குங்‌ கைக 
ளென்பார்‌, *மழைத்தார்கைகள்‌' என்றார்‌; அவரதுவள்ளன்மை 
கைகளின்‌ மேலேற்றிக்‌ கூறப்பட்டது. இங்கு அர்ச்சாவிர்கிகக (ப. 
யாய்‌ கின்ற. ஆழ்லார்க்கு அடிமைசெய்தலே யன்றி அங்கு 
மூக்தராய்‌ லிற்கிற நிலையிலும்‌ அவர்க்குத்‌ தொண்டுசெய்வேன்‌ 
என்றவாறு, (59) 
80, ஆட்செய்யலாவதெல்லாஞ்செய்தடியடைந்தேனதன்‌ நீத 
தட்செய்யதாமமையென்‌ தலையேற்றனன்‌ றண்ருருகூர்‌ 
தாட்செய்யபயூத்தோடைமாறனென்றேனினீதாட்கு தத்துக்‌ 
கோட்செய்யலாவதுண்டேயென்‌ றனருயிர்கூற்‌.றினுக்கே. 


(இ-ள்‌.) ஆள்‌ செய்யலாவது எல்லாம்‌. செய்து-அடிமையாக 
செய்யக்கடவ தொழில்சளையெல்லாம்‌ செய்து, அடி. அடைர்தேன்‌- 
(ும்மாழ்வாருடைய) இருவடிககச்‌ சரணமடைர்தேன்‌; அற 
அன்றி - அதுவல்லாமலும்‌, தாள்‌ செய்ய தாமரை என்‌ தலை 
ஏ.ற்றனன்‌ - (அவ்வாழ்வாருடைய) தருவடிகளாகய செந்தாமரை 
மலர்களை என்தலையிற்‌ குடிக்கொண்டேன்‌; (மற்றும்‌), தண்‌ குருகூர்‌ 
குளிர்ச்சியான திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்து, கான்‌ செய்ய பூ 
தொடை - அன்றைகானிற்பூத்தவையும்‌ செல்வியுள்ளவையுமான 
(மட ம) மலர்களாலாகிய மாலையைத்‌ தரித்த, மாறன்‌-மாற ளெள்‌ 
னுர்‌ இருகாமமுடையவன்‌, என்றேன்‌ - என்று (அலவ்வாழ்வா 
ருடைய இருகாமதற்தையும்‌ வைபவத்தையும்‌ இருவவதாரஸ்தலத்‌ 
தையும்‌) பாராட்டிக்கூறினேன்‌; இனி-இங்கனம்‌ யான்‌ ஆழ்வாலரச்‌ 
சரணமடைந்து வழிபட்டு எத்தியபீன்பு, என்தன்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ . 
எனது அருபைமன உயி, ராள்‌ குழித்து கூற்றினுக்கு கோள்‌ 
செய்யலாவ து - உடம்பினிள்‌. நு நீங்குங்காலத்தைக்‌ குறிப்பிட்டு 
(இச்சமயத்தில்‌) யமன்‌ (வரது குற்றவாளியெனப்‌ பிடித்‌.ுக்‌) சாட்டி. 
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வருத்தஞ்செய்யும்‌ நிலை, உண்டே- உண்டாகுமோ? [உண்டாகாது 
என்றபடி]; (எ - ௮.) 

ஈரள்‌ ஆழ்வார்திருவடிகளைச்‌ சரணமாக அடைந்து அவற்றைத்‌ 
தல்மேற்கொண்டு அவரதுதிருப்புகழைப்‌ பாடித்‌ நீரிகரணங்‌ 
களாலும்‌ பலவாறு அடிமைசெய்யலானே னாதலால்‌, இனி எனது 
வாழ்நாள்‌ யுமெல்லையைக்‌ கு.நிக்கொண்டு கோலம்‌ அந்த 
அக்திமகாலத்தில்‌ என்‌ உயிரை கலிவு செய்வது யானுக்கு 

ுமோரீ என்பதாம்‌. *உடலுருக வரய்இறக்து படுத்துன்ளை 
நிறைத்நுக்கொண்டேன்‌, கொடுமைசெய்யுங்‌ கூ௰்றமும்‌ என்கோ 
லாடி குறுகப்பெரு"" என்ற பெரியாழ்வார்திருமொழி இங்கு 
சோக்கத்தக்கது, முன்னும்‌ “கொடியெடுத்‌தக்கொண்டுநின்ற 
னினிக்கொடுங்கூற்றினுக்கேடி . ரடியெடுத்துக்கொண்டென்பால்‌ 
வரலாகுங்கொல்‌" என்றார்‌. மகாபாகவகோத்தமராகிய ஆம்வாரை 
வழிபட்டபொழுதே திவினையனை த்தும்‌ தீரந்திட்டதனால்‌ 
பாவிக்க த்தன்டிப்பபனுன யமன்‌ எனறு உயிர்க்கு ஊறு செய்யு 
மாறில்க யென்பது கருத து. ஆழ்வார்‌ பீறக்தபொழுதே தொடங்கி 
அழுதல்‌ பால்குடி த்தல்‌ முதலிய லோகவியாபாரமொன்று மின்றி 
உலக நடைக்கு மாரூக இருக்க மனால்‌, இவர்க்கு மாறன்‌ என்று 
இருகாமமாயிற்‌று; வலியவினைகட்கு மாறாகவிரு த்தலாலும்‌, அம்ப 
மதஸ்தர்களை. அடக்கி அவர்கட்ருச்‌ சத்துருலாயிருத்தலா லம்‌, 
பாண்டியகாட்டில்‌ தலைமையாகத்‌ தோன்‌. றியதனாலும்‌ வந்த பெய 
ரென்று முண்டு, (00 


[தலைவனைப்பிரிந்த தலைவி தென்றற்கு வருந்தியிரங்கல்‌.] 

81. கூறப்படாமறையின்பொருள்‌ கூறிக்குவலயத்தோர்‌ 
மாதப்படாளிசனமாற்றியமாறன்மகழலங்க 
ஞூறப்படாதின்‌நபோதமுதாகுமதன்‌ றீதஞ்சத்‌ 
நேறப்படாதுகெட்டேன்மன்‌ தனா று.ந்தண்டென்‌ தலையே. 


(இ-ன்‌.) க.றப்படா மறையின்‌ பொருள்‌ கூ,ற- எவராலுஞ்‌) 
சொல்லப்படாத  [எவர்க்குஞ்சொல்லமுடியாத] வேதங்களின்‌ 
ஆழ்பொருல்களை (அனைவரும்‌ எளிதில்‌அறியலாம்படி. தமிழினாற்‌) 
பாடியுணர்த்தி, குவலயத்தோர்‌ மாறப்படா வினை மாற்றிய - 
நிலவுலகத்திலுள்ளாரத ரீக்கவொண்ணாத அருவினைகளை நீக்க 
யருளிய, மாறன்‌ - நம்மாழ்வார்‌ தரித்த, ம௰ழ்‌அலங்கல்‌ - மலழம்‌ 
பூமாலை, காறப்படாகின்ற போது - மணம்விசப்பெறுிறகாலத்‌ 

ல்‌, அமுது ஆரும்‌-(தென் றற்கா ௮) அமிருதம்போ லிவியதாம்‌; 
அது அன்றி - அம்ம௰ழம்பூமாலை மணம்விசப்பெறுதபோது 
கஞ்சம்‌ - விஷம்போலம்‌ கொடுமைசெய்வதாம்‌; (ஆக), மன்‌ றல்‌. 
நாறும்‌ தண்‌ தென்றலை - வாசனைவிசுகிற குணி£ர்க தென்றும்‌ 
காற்றை, தெறப்படாது - ஈம்பத்தகாது; கெட்டேன்‌. (எ - று), 


கெட்டேன்‌" என்ற ௮, மி்கஇரக்கக்தாற்கூறும்‌ வார்த்தை? 
லபக்‌ தக்க ரிப்பழி கெட்டேன்‌ வாழ்வில்லை" எனப்‌. 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியிலும்‌ காண்க. 


ஈர -/30137௬௨.௦10 


கல்‌. அளை ணட. . உண்‌. ணு 


[] சடகோபரத்தாதி 


கந்தவஹறனென்றம்‌ கர்தயாஹனென்றும்‌ பெயர்பெறுமாது 
மணத்தை்கொண்டு வீஈ மியல்பினதும்‌ பொதுப்பட எல்லா 
ததத குனீர்ச்சியைச்‌ செய்யு தன்மையதுமான தென்‌ 
றற்காற்‌ என துதலைவர்‌ சாத்திக்கொண்டுள்ளமூ ம்‌ 
மா வரேல பட்டு அதன்‌ நறுமண த்தைக்கொண்டு 
என்மேல்‌ வீசும்போது அவலரப்பிரிந்துகிற்கற எனக்கு 
அமிருதம்போல இன்ப, அவ்வ ௧ரன்‌.2௮: அறுசானே அங்ருப்‌ 
படாமல்‌ அக்கறுமணங்கொணராது வெறுமையாய்‌ விசம்போது 
எனக்கு. விஷம்‌ போல மிக்க வருத்தத்தைச்‌ செப்கின்றது; 
ஆதலால்‌, தென்றற்காற்றைப்‌ பொதுப்பட இனியதென்று 
கம்பக்கூடவில்லையென்‌.ற, தலைவனைப்பிரிந்து அப்பிரிவுத்‌ 
தயரையாற்றாத தலைவி தென்றல்வரவுக்கு இருசார்‌ வருந்தி 
யிழங்கிக்‌ கூறிய வார்த்தை இது; தஇிருவிருத்தத்தில்‌ மால்வரை 
யைக்‌, இளர்கு துமிதரக்கீண்டெடுத்தான்‌ முடிசூடுதுமா, யளை3 
துண்‌ சிறுபசுந்சென்ற லக்தோ வக்துலாகின்றதே'' என்றது, தலை 
வளது இருத்துழாய்மாலையிற்‌ பட்டதெள்றல்‌ வரத்‌ தலைவி ம௫ழ்க்‌ 
ரைத்த வார்த்தையாழல்‌ காண்க, தலைவனுடம்போடு சம்பந்தப்‌ 
பட்ட பொருள்‌ தன்னுடம்பின்மீது வங்து படுகறபோ.து பிரிவாற்‌ 
(கட அன்த இருவாறு தணிவித்து ம௰ழ்ச்சியைவிளைக்குமென்க, 
டு கூடியுள்ளார்க்கு ச்‌ பஞ்செய்யுக்‌ 0. தள்2ச்‌, அவ 
ஆசப்பிரிந்தார்க்‌ டக்‌ அனள்பஞ்செய்யுமென்றல்‌ வெளி படை; 
“9கென்றலுர தீ பப்லிப்‌ என்றார்‌ திருமங்கையாழ்வாரும்‌. 
“சென்றறகும்‌.... வசியார்கா, ளென்‌ றன்னமேயென்னைக்‌ 
குமார.ற்கியம்பு" என்பது; இரத்தினச்‌ சுருக்கம்‌, 


குவலயம்‌ - பூமண்டலம்‌, மாறன்‌ என்ற பெயர்க்கு ஒறாகார 
ணப்பொருள்‌ கற்பிப்பார்போல, *குவலயத்தோர்‌ மாறப்படாவினை 
மாற்றிய மாறன்‌" என்ருர்‌; “தொல்லைவல்வினைக்கொர்மாறன்‌'" 
என்பர்‌ பிள்சாப்பெருமாகாயங்காரும்‌, வினை - கருமம்‌, தம்பக்கல்‌ 
இருகள்ளமுக்து இருக்கு ககர்ப்போனிக்‌ தன்‌ தபிரான்‌ பிரசா 
திம்த மடிழபவாமாக்கத்‌. தர்த்தலால்‌, கம்மாழ்வார்க்கு. வகுளச 
பரணரென்று ஒருஇிருசாமம்‌ வழங்கும்‌, வண்‌ ௬ம்‌ காரன்‌. 
காட்கமழ்ம௰ழ்மாலை மார்பினன்‌. மாறன்‌ சடகோபன்‌'' என்று 
ஆழ்வார்‌. தாமே தம்மைக்கூறியிருத்தலுல்‌ காண்க. தென்றல்‌ - 
தென்‌ தசையிலிரு$து வருங்‌ காற்று, 


தமது. ஞானக்கண்ணுக்கு ஆழ்வார்‌. பு மறைக்தவள 
விலை அவரதுஸதாஸாம்கித்திய த்‌ உட னாட்த்தகம்‌ அலர அட்ரா ந்து 
கற கம்பநாடர்‌, லெளகபதார்த்தங்கள்‌ அவரது சம்பந்தத்தை 
வப ரத்து தமக்கு மகிழ்ச்சியையும்‌, அவரது சம்பந்த 
முடையன வாகாக பரது தமக்கு வருத்தத்தை யு தரு. பசியல்பை 
யெடுத்துக்கூறி அரற்றுகல்‌, இதற்கு உள்ளுன, ருள்‌. எ 
கோக்கிக்கொள்க, 


83. தென்தலைத்தோன்றுமுபதிடதத்தையென்‌ ஜீவிையை 
தின்தலைத்தோன்றுதியாயதெ.தியைதிறைகுருகூர்‌ 


ஸ்‌ ரந்த அவரத பர்டுட  அதத 


அ 


சடகோயரத்தாதி மித்‌ 
ன்‌ றலைத்தோள்‌ நூமதுரகவியைமனத்துள்‌ வைப்பா 
ரென்றலைத்தோன்‌றெம்பீராத்களென்னாவுக்குரியவரே. 
(இ-ள்‌) தென்தலை தோன்றும்‌ ல்‌ கன்‌ “தென்திசை 
யிடத்தே உண்டாய வேதாந்தமும்‌, என்‌ விகாயை று 
அலைத்து ஓன்றும்‌ [ஓன்றும்‌] நியாயம்‌ நெ.றியை-௭ன.து கொடிய 
கருமங்களை கூறுதியாகப்‌ போக்கிப்‌ பொருந்திய நீதிமார்க்கமுடை 
யனயுமாயெ, நிறை, முருகூர்‌ மன்‌ தலை தோன்றும்‌ மதுர கவியை 
-(எல்லாவளங்களும்‌) கிறைந்த இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த தலை 
வராய கம்மாழ்வார்பக்கல்‌ உண்டான 'யயாக ரங்கக, மனத்‌ 
துள்‌ வைப்பார்‌-(ஓதியுணர்ர்‌ த) தம்மனத்தில்‌ வைத்துச்கொள்பவர்‌ 
கள்‌, எள்‌ தல தோன்று எம்‌ பிராற்கள்‌ - எனது சரசின்மேற்‌ 
கொள்ளப்பட்டு விளங்கும்‌ எம.து தலைவராவர்‌;என்‌ காவும்கு கூரிய 
வர்‌ எனது காவினால்‌ ுஇிக்கப்படுதற்கும்‌ உரியவராவர்‌; (எ -.ு.) 


ஸம்ஸ்கருதபாஷை ஆதியில்‌ வடடுசையிலே மிக்கு வழவ்‌ 
இயதனல்‌, அதற்கு வடமொழி யென்று பெயராயிற்று, 
தமிழ்ப்பாஷை இப்பாத கண்டத்தில்‌ தென்பருதியாகிய குணா 
கடல்‌. குமரி குடகம்‌ வேங்கடம்‌ என்னும்‌. கான்கெல்கையி 
லுட்பட்ட தேசத்தில்‌ வழங்குதலால்‌, கெள்மொழி யெனப்‌ 
படும்‌, ஞானகாண்ட மெனப்படுகிற உபகஷத்துக்கள்‌, வட 
மொழிவேதத்தின்‌ ஒருகூறு, அவ்வடமொழி வேதாந்தத்தின்‌ 
பொருள்களமைய ஆழ்வார்‌ பாடிய பிரபர்சங்கள்‌ சென்மொழியின 
வாதலால்‌, *தென் தல த்தோன்‌.றுமுபகிடதம்‌' எனப்பட்டன. ஒன்‌. 
றும்‌ என்பத, இன்றும்‌ என நீட்டல்விசாரம்பெற்ற,ஓ. ஆழ்வார்‌ 
அருளிர்செய்த பிரப*தங்களெல்லாம்‌ சர்மார்க்கக்தையே உணர்த்‌ 
துவனவும்‌ ஆதரத்தோடு தம்மை ஓதியுணர்வாரது கொடிய ௧. 
மங்கக£ப்‌ போக்டி அவர்கட்டு உற்கதி தருவனயு மாதலால்‌, “என்‌ 
தீவினையை கின்‌.று அலைத்‌ துழன்றும்‌ கியாயகெறி' என்ருர்‌. மன்‌ 
க ன்னனிடத்‌த; தலை-ஏ ழனுருபு,ம.துரசவி-சொல்லினிமையும்‌ 
[4 ஈருளினிமையுமுடைய பாடல்‌, பிராற்கள்‌ அ பிரான்௧ள்‌; பிராக்‌ 
கள்‌ என வழங்குதலு முண்டு; “அப்பனைப்‌, பெருமைபிதற்றவல்‌ 
லாரைப்‌ பிதற்றுமவர்கண்டிர்‌, வருமையுமிம்மையு ஈம்மையளில்‌, 
பிராக்களே'' என்பது, திருவாய்பொழி.ஆழ்வாரருளிர்செயல்களைப்‌ 
பாராயணஞ்‌ செய்பவர்‌ யான்‌ தலைமெற்கொண்டு வணங்கத்‌ அதிக்‌ 
கத்தக்கவசாவ ரென்று அந்த அடியாரடியார்பக்கல்‌. தமக்குள்ள. 
ஈடுபாட்டை வெளியிட்டார்‌. அலைத்துமின்று என மாறிலுமாம்‌. 0 


83. உரிக்கிள்றகோடலினுற்துகத்தம்மெனவொள்றுமின்‌ ஜி 
விரிக்குத்தொறும்வெறும்பாழாய்விடும்பிறர்புன்கவிமெய்‌ 
தெரிக்கின்‌றகோச்சடகோபன்‌ றன்ஜெய்வக்கவிபுவியிற்‌ 
சுரிக்கள் றநுண்மண ஒூற்நெக்குத்தோண்டச்சுரத்தலினே. 

ள்‌.) பிறர்‌ புல்‌ சவி-அயலார்பாடுற புல்லிய பாடல்கள்‌, 

க்கத்‌ 'சொட்கின்‌ உத்து எந்தம்‌ ழு ப ரிக்கப்பறுகன்‌ 1 

வெண்கா$தளின்பெரிய ஓழங்குபோல, விரிக்கும்‌ தொறும்‌ஒன்றும்‌ 

இன்றி வெறும்‌ பாழ்‌ ஆய்விடும்‌ 2 வகுத்து கோக்ககேரக்கச்‌ சாச 


(ி 


மான்‌ துமில்லாமல்‌ மிகவும்பயன ற்‌ பனவாய்ப்போய்விடும்‌; மெக்‌ 


ட. நற :/ உகு உ௦௰॥ வ்‌ 


டுக்‌ சடகோபரத்தாதி 


தெரிக்கிள்ற கோ-உண்மைப்பொருளை யுணர்த்துக ற. ரன; 
டில பல த்க்‌ அதம தடம்‌ தெய்வம்‌ கல்‌. ய்வத்கள்‌ 
மையுள்ள பாடல்களோ, தோண்ட ஈரத்தலின்‌ - ஆழ்ச்‌.துநேரக்க 
நோக்க மேன்மேல்‌ ஈற்பொருள்‌ இடையரு.து வெளிப்படுதலால்‌, 
புவியில்‌ கரிக்கன்ற நுண்‌ மணல்‌ ஊற்று ஓக்கும்‌ - பூமியிலே 
அருவுகன்ற நுண்ணிய மணற்பாங்கிலுள்ள நீருற்றைப்‌ போன்‌ 
இருக்கும்‌; (எ - று.) 
வெண்கரர்சட்டிழங்கு கருவத்திற்‌ பெரிதாயிருக்தாலும்‌ 
உரித்துக்‌ கொண்டு செல்லச்செல்ல கன்ளீடொன்றும்‌ அலகால்‌ 
போல, பிறர்பாடும்‌ புள்சலிகள்‌ மெல்கோக்கல்‌ ஒசை குறையா 
பக்‌ பொருள்‌ வகுத்து நோக்கக்கொண்டு ஆழ்ந்துசெல்லச்‌ 
'சல்ல உள்ளே ஒன்றும்‌ சாரமில்லாமல்‌ பயனற்று நிற்கும்‌ என்‌. 
பதுமூந்திய வாக்கியத்தின்‌ கருத்து; “கோட லுரிபோல்‌ ஆராயின்‌ 
ஏதுமிலையாத"" என்ற கம்பராமாயணத்திலும்‌ இவ்வுவமை விளங்‌ 
கக்காண்க, வெறும்பாழ்‌ - சத்தருக்யம்‌; இங்கே பொடுட்டிறப்புச்‌ 
சிறிதுமின்மை, நுண்மண ற்டாங்குகிலத்தி லுள்ள ஊங்றுத்‌ 
தோண்டத்‌ தோண்ட மென்மேல்‌ நீர்கரக்குமாறுபோல ஈம்மாழ்‌ 
வாருடைய இவ்விய கவிகள்‌ ஆழ்ந்து கோக்ககோக்க மேன்மேற்‌ 
பொருள்சுரக்து கொண்டிருக்கும்‌ என்பது, பிர்திய வாக்கியத்தின்‌ 
கருத்து; “மணற்கிகாக்க நீரூறும்‌ மைந்தர்கள்‌ வாய்வைத்து, 
உணரச்‌ சுரக்கும்‌ தாய்முலை யொண்பால்‌-பிணக்கிலா, யாய்மொழி 
வள்ளுவர்‌ முப்பால்‌ மதிப்புலவோர்க்கு, ஆய்தொறு ஊறும்‌ அறிவு!" 
என்ற இருவள்ளுவமாலையும்‌, *கொட்டனைத்து ச௭.றும்‌ மணற்‌ 
கேணி மாந்தர்க்குக்‌, கற்றனைத்து ஊறும்‌ அறிவு" என்ற இருக்‌ 
ளும்‌ இங்கு ஓப்பு கொக்கத்தக்கன. இரண்டும்‌. உவமையணி, 
எனலா பிறர்புன்கவிக்கும்‌ ஆழ்வார்‌ தெட்வக்கவிக்கும்‌ உள்ள 
மிக்ச ஏற்றத்தாழ்வை உபமான பூர்வமாக நன்கு எடுத்‌.துக்காட்‌ 
வாரும்‌, ம்தெர்க்கன்ற கோ - வேதசாஸ்‌ ரங்கள்‌ கொண்டு 
ஆய்ந்து அரிதிலுணாரத்தக்க தத்‌ துவார்த்தங்களைச்‌ செக்தமிழ்ப்‌ 
பாடல்கள்‌ கொண்டு விளங்க உணர்த்தி அவ்வப்பொருளின்‌ 
கண்மை நிலையை யாவரும்‌ எனிதில்‌ அறியும்படி செய்தருரீய 
பெரியோன்‌, 
உந்துதல்‌ - செழித்துவளர்தல்‌, கந்தம்‌ - மங்கு: வடசொல்‌. 
தெரிகின்ற - தெரிடின்ற என்பதன்‌ பிறவினை. (98) 
84. சரக்குத்திருவும்வறுமையுத்‌ தீருத்தொடக்குவிட்டுக்‌ 
குரக்குமிருவிமேன்மையுங்கா ப்பத்‌ 
திரக்குங்கவழதெடுத்தாளிற்கொடுத்தசெத்தேனுடைத்து 
யரக்ரும்பழனவயற்றுருகூர்வளம்படுமினே, 

-ள்‌3. இரக்கும்‌ -உறுதிபெற்ற [ஈன்கு வளர்௩* 
ழதரித, நெடு நீண்ட, கழை தாளில்‌... கரப்பர்தன்டமல்‌, 
தொடுத்த - கட்டிய, செம்‌ தேன்‌ - சியர்ததேனையுடைய கூடுகள்‌, 
கயல்‌ குதிப்ப உடைந்து - (அருகிலுள்ள) கயல்மீன்௧கள்‌ அள்ளி 
விழும்‌. பாது அலைபடுதலால்‌ உடைபட்‌, பரக்கும்‌ - (அத்தேவி 
முல்களினின்று தேன்‌) பரவிப்பாயப்பெற்‌.ற, வயல்‌ - கழனிககீ£ 


ப 
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சடகோபரத்தாதி ப்‌. 


டய, பழனம்‌ - மருதநிலஞ்‌ சூழ்ந்த, குருகூர்‌ - (கம்மாழ்வார்‌ 
திருலவதாரஸ்தலமான) இருக்குருகூரினத, வளம்‌ - மகிமையை, 
பாடுமின்‌ - கவிபாடித்‌ துதியுங்கள்‌ ; (அங்ஙனம்‌ பாடினீராயின்‌ உங்‌ 
களுக்கு), திருவும்‌ சுரக்கும்‌ - செல்லமும்‌ மேன்மேற்பெருகும்‌; 
வறுமையும்‌ இரும்‌ - தர்த்தாமும்‌ நீங்கும்‌; இரு வினை - (கல்விக்‌ 
வினை வென்னும்‌) இருவினைகளும்‌, தொடக்கு விட்டு தம்‌ ௮ 
தொடர்ச்சிரீங்கதி இரு$தஇடம்‌ தெரியாதபடி அழிக்திடும்‌; மேன்‌ 
மையும்‌ கானும்‌ - எல்லாமேன்மைகளும்‌ உண்டாகும்‌; (எ - று.) 


என்று கூலகத்தார்க்கு நல்லறிவு உணர்த்தியவாரும்‌. 
தொடக்கு - சுட்டு, பர்தம்‌. கரத்தல்‌ - மறைதல்‌, மேன்மையும்‌ 
காணும்‌ என்பதற்கு - உயர்கதியாகிய பாமபதமும்‌ வாய்க்கு மெனி 
னும்‌ அமையும்‌. *கயல்குதிப்ப......வயல்‌' என்றது, ஆழ்வார்திரு 
கரியின்‌ நிலவள நீர்வளச்சிறப்பை விளக்கெ.து. இரக்கும்‌ - ஸ்திர 
மென்ற வடசொல்லின்‌ விகரரமான இரம்‌ என்ற பெயரின்மேற்‌ 
பிறந்த... பெயரெச்சம்‌, ிக்தாமணியில்‌ “கணைநிலைக்கரும்பு!! 
என்றாற்போல *திரக்குங்கழை' எனப்பட்டது. கழைத்தாள்‌ என்‌ 
பதை வடநூலார்‌ *இக்ஷு.. தண்டம்‌' என்பதுபோலச்கொள்க. 
கரும்பில்‌ 2 கனிருல்‌ தொடுத்தலை “கரும்பின்மேற்றொடுத்த தேன்‌"! 
எனச்‌ சிந்தா யிலுல்‌ காண்க, இனி, கழை என்பதற்கு - மூங்‌ 
லென்று. பொருள்கொள்ளுகல்‌ மருதகிலவருணனைக்குச்‌ சிறவா 
னமயுணர்க, கேள்‌ - தேனடைக்குத்‌ தாளியாருபெயர்‌, 
கடைந்து - உடைய: எச்சத்திரிபு, 


68. பாறங்கறங்குஞ்சறைவண்டுபாடப்பைத்தாட்ருவளத்‌ 
தோடுங்கறவ்குங்குருகைப்பிரானிச்சு ழல்பிறவி 
யோரடுங்க, னவாழ்க்கையைநீக்கியுணர்வுதவி 
வீடுந்திறந்துதத்தாளை யெத்தான்றும்ளிடகலமே, 


-ள்‌.9ி சுழல்‌ - சுழன்றுவருகிற.. [கருமவசத்தால்‌ மாறி 
பழனக்‌ இயல்பினதான], இ பிறவியோடும்‌ - இந்தப்பி, கப்‌ 
டனளே, கறங்கு அன்ன வாழ்க்கையை - கக ட்தத்‌ றி. 
பொழுதேனும்‌ ஒருநிலைநில்லாது சுழன்று ற] இப்‌ பரபஞ்ச 
வாழ்வை, நீக்கி - (அடியார்‌. வதர போக்க, ௪ணர்வு உதவி - 
கள்ஞானத்தை அளித்து, வீடும்‌ இிறக்‌து தந்தான்‌ - பரமபதத்தை 
யும்‌ கதவுதிறங்து தந்தருளியவரும்‌,--பாடும்‌. சுறங்கும்‌. றை 
வண்டு பாட- இசைபாடிக்கொண்டு சுழன்று மொய்க்கு மியல்பின 


வான. செறவளத்தையுடைய வண்டுகள்‌ ரீங்காரஞ்செய்து 


கொண்டு கெருங்கிமொய்த்து மோதுதலால்‌, பைக்‌ தாள்‌ குவளை 
தோடும்‌. கறங்கும்‌ - பசுபையான சாளத்தையுடைய குவளை 
யென்னும்‌ நீர்ப்பூங்கொடிமலரின்‌ இதழ்களும்‌ ஒருநிலை. நில்லாது 
சுழலப்பெற்ற, குருகை - திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த, பிரானை - 
உ பகாரகருமாகிய ஈம்மாழ்வாரை, ௭ நான்றும்‌ விடலெம்‌ - எந்‌ 
காளும்‌ வீட மாட்டோம்‌, (யாம்‌); (எஃ று.) 


நிலவள சீர்வளம்‌ மிக்கு இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்துத்‌ தம்‌ 
மைச்சரண மடைர்‌ தலர்களுடைய சவ இப்பமை ப்‌ 


தப்பும்‌ பிறர்‌ 
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ர்‌ சடகோபாரத்தாதி 


திறந்து வருந்துக்‌ துன்பத்தைத்‌ தீர்த்து அவர்கட்குத தத்‌.தவஞா 
ஜோபதேசமுகத்தால்‌ வீடுபேறு வாய்க்கும்படி அருள்செய்த 
வசான ஈம்மாழ்வாரை எந்காளும்‌ விடமாட்டோம்‌ யாமென்றலு 
தம.த.நுணிவை வெளியீட்டவாரும்‌, 


பாடுங்‌ கறங்கும்‌ வண்டு - பெயரெச்சங்கள்‌ அடுக்கி ஒருபெய 
ரைக்‌ கொண்டன, இனி, பாடும்‌ - பக்கமுழுவதும்‌ என்றலும்‌ 
ஓன்று. தாள்‌ - தண்டு. 


(65) 
|[தலைவனைப்பிரிந்த நிலையில்‌ மாலைப்பொழு ்‌ ம்‌ 
_.... ஆற்றாத தலையிவின்‌ துயர்கண்ட தோழி ப 
88. விடவத்தகாரவெம்பாலிற்பாவ்குச/மெல்லியலுக்‌ 
கடர்வத்ததாளென்‌ றீரங்கிப்புணர்த்திலரின்‌ னுயிரை 
யடவத்தகாலன்‌ கொலோவறியேனின்‌ ஜீவ்வத்திவத்து 
யடவத்தகாரப்பெரும்புலகயோடிப்‌்பரக்கிவ்‌ தே. 

(இ.-ள்‌.) விடம்‌ அர்துகாரம்‌ - (கருநியக்தாலும்‌ கொடுமை 
யாலும்‌) விஷம்போன்ற இருளையுடைய, வெம்‌ பாலில்‌ - கொடிய 
(இசவாலயெ காலப்‌) பகுதியில்‌, பர அங்குசர்‌ - பகைவ ராகிய யானை 
ககா அடக்கி யாளசற்கு மாலெட்டிபோன்‌ யவராகிய (பலபராக்‌ 
இரமங்கள்‌ மிக்க] தலைவர்‌, மெல்‌ லுக்கு இடர்‌ வத.து ஆல்‌ 
என்று இரங்‌ புணர்ந்திலர்‌ - மெல்லீயகன்மையையுடையவளரன 
இத்தலைவிக்கு விரகவேதனை சேர்ந்தகேயென்று மனி ல்டிவக்து 
கூடினாரில்லை; இன்று - இப்பொழுது, இ அந்தி வர்து பட இந்த 
அக்திமாலைப்பொழுகாகிய பெரு£தீ வர்துசே, அந்தகாரம்‌ பெரும்‌ 
புகை ஓடி. பரக்கன்றகே - இருளாயே பெரும்புலக எங்கும்‌ 
விரைக்‌.றுசெனறு பரவுஉன்‌ றே! (இ.த), இன்‌ உயிரை அட வந்த 
காலன்‌ கோல்‌ ட்‌ *. (இத்தலைவியின்‌) ரிய. கயிரை(ச்‌ 
சமயம்பசர்தது)க்‌ கொல்லவர்க யமன்தானோ? அறியேன்‌ - 
அறிகன்றேனில்லை; (௪ - று.) 

மெல்லியல்‌ - இங்கே, விரசவேதனையைப்‌ பொறுக்கும்‌ ஆற்ற 
லில்லாதவன்‌ என்றபடி. காலன்‌ - பிராணிகளின்‌ ஆயுக£க்‌ கணக்‌ 
இடுபவ ளென்று காரணப்பொருள்‌.படும்‌ வடசொல்‌, *அக்தகாரப்‌ 
பெரும்புகை' என்பதை கோக்க, செவ்வானத்தோடு கூடிய 
மாலப்பொழுது செர்தியாகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. “சாலையரும்பிப்‌ 
பகலெல்லாம்‌ போ.தாகி, மாலைமலரு மிந்நோய்‌'” என்றபடி சேர்க்‌ 
கைக்கு கரிய காலமரகய இரவின்தொடக்கமான மாப்‌ 
கட்ழுதிம்‌ அதன்சம்பந்தமான இருளும்‌ பிரிக்தார்க்கு அத்‌. தயை 
மிகுவிச்குமென்க. 

கரியகாலத்தில்‌. ஆழ்வாரது நிரக்கா.நுபவம்‌ தமக்குக்‌ 
இடைக்களனில்லையேயென்‌ பி (02 அங்கன க்தி ரல்‌ லும்‌ 
கம்பநாடா.து நிலமையை நோக்க அன்பர்கள்‌. இரங்கிக்கூறும்‌ 
வார்த்தை, இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌; விரிப்பிற்பெருகும்‌. 
மிசக்களித்தும்‌ கொழுத்தச்‌. செருக்கித்திரிர்து எதிர்த்து வாதப்‌ 
போர்க்குவரும்‌ பிறமதத்தவராகய மதயானைககாத்‌ தமது 
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பீரபந்தங்களிற்‌ கூறிய தத்.துவார்த்தங்களிறனால்‌ அடக்கிக்‌ &ழ்ப்‌ 
படுத்தித்‌ தம்வசத்தில்வைத்‌தாடத்துர்‌. இறமுடையராய்‌ அவ்‌ 
நீற்குமாவெட்டியென்னுங்‌ கருவிபோ லிருத்தலாள்‌,  ஈம்மாழ்‌ 
வார்க்கு... பராங்குசரென்று. இருகாமமாயிற்று, பர. அங்குசர்‌ 
என்று பிரியும்‌ வடமொழிப்புணர்ச்‌9, இர்க்கசர்‌த: பரர்‌-அயலார்‌; 
அங்குசம்‌ மாவெட்டி, தோட்டி. ஃ 


[உடன்போக்கில்‌ தலைவன்‌ தலைவிக்குத்‌ தன்ஈகரணி மைகூறல்‌.] 
87. பரவாதுகேட்டினீப்பையநடசருதிப்ப௬க்கள்‌ 
கரவாதவற்றைச்சுசப்பித்தவைசொரியும்பொருட்‌ பால்‌ 
கரவாதுதவியமசறன்கனிய/யாயினியோர்‌ 
சரவாதமிப்புறமப்புறங்காணத்தடம்பகணயே, 


(இ.ள்‌.) சுருதி பசுக்கள்‌ ஈரவாதவற்றை-எனிதிற்‌ பொருள்‌ 
புலப்படாத வேதங்களாஇய பால்‌சரவாத பகக்களை, கரப்பித்து - 
அப்பொருளாகிய பாக எளிதிற்கரக்கும்படி, செய்து, அவை 
சொரியும்‌ பொருள்‌ பால்‌ - அவ்வேதப்பசக்கள்‌ மிகுதியாகப்‌ 
பொழி. தத்துவப்பொருளாகய பால, கரவாது உதவிய - 
லோபஞ்செய்யா.து (தமது பிரபர் தங்களின்‌ மூலமாக அனைவர்க்கும்‌( 
கொடுத்தருளிய, மாறன்‌ - ஈம்மாழ்வாருடைய, கவி- பாகங்களை, 
அனையாய்‌ - ஒத்துச்‌ சிறப்பையும்‌ இனிமையையுமுடைய மங்கை 
யே!/--இனி இப்புறம்‌- இனி (எனது ஊர்லகு) பக்கத்‌ 
வேண்டிய இடம்‌, ஓர்‌ சர வாதம்‌ - ஓர்‌ அம்புவீழ்ச்சியளவுகான்‌; 
அப்‌ புறம்‌ - அதற்கு அப்பால்‌, ௮ தட பணையே காண்‌ - முன்பு 
நான்சொல்லியிருக்கிற எனறு சளரின்‌ எல்லையாயெ பெரீய மருத 
நிலமே காஸ்‌; (கவே), இனி--, பரவா.று-விரைவுகொள்ளாமல்‌, 
கேட்டு - (பான்‌ சொல்றதும்‌ வார்த்தையை) கேட்டுக்கொண்டு, 
பைய ஈட - மெல்ல ஈடப்பாய்‌: (எ - ௮.) 

இயற்கைப்புணர்ச்சி பரங்கற்கூட்டம்‌ பாங்கியிற்கூட்டம்‌ 
என்பவற்றுற்‌ ச்‌ அம பிண்ட தலைமகளோடு கலங்கு தலைமகன்‌ 
அங்குப்‌ பழிபரவுதலின்‌ தோழியால்‌ ச.ணர்த்தப்டட்டுத்‌ தலைமகளை 
உடன்கொண்டு தன்சர்க்குச்‌ செல்லுதல்‌ உண்டு; அது அகப்‌ 
பொருளிலக்சணத்தில்‌ உடன்போக்கு! எனப்படும்‌, இங்கனம்‌ 
தசீலவன்‌. தலைவியை இடையிலுள்ள பாசலைநிலவழியாக உடன்‌ 
கொண்டுபோதல்பற்றி, கூடன்போக்கு, பாலைத்தினையின்பாற்‌ 
படும்‌; *போக்கெல்லாம்‌ பாலை புணர்தல்‌ கறுங்குறிஞ்சி, ஆக்கஞ்‌ 
சேரூடல்‌ அணிமருதம்‌ - நோக்குங்கால்‌, இல்லிருக்கை முல்ல 
இரங்கல்‌ நறுகெய்தல்‌, சொல்லிருக்கும்‌ ஐம்பால்தொகை" என்பது 
காண்க. அவ்வாறு. தலைமககை. உடன்கொண்டு இடைச்சுசமெறி 


கடந்து தன்ஊர்க்குச்செல்கின்‌ ற தகமமகன்‌ க்குவுழி நடை . 


யிசப்புத் துன்பம்‌ தோன்றாதிருத்தம்பொருட்டு, தின.துககரி 

னணிரையைக்கூறுதல்‌, இப்யாட்டிற்குறித்த விஷயம்‌ இத்‌ 

துறையை, 'புணர்க்து உடன்‌ போன மலைமகன்‌ கடயறுஇளைத்த 

தவைலியைக்குறித்து இடந்தலைப்பெய்தமை சொன்ன. பாசுரம்‌! 

என்பர்‌ அழயெமணவானயர்‌. இதன்‌ மெய்ப்பாடு, பெருமிதம்‌, 
சட 10 
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பயன்‌, இடமணித்தென்று தேற்றுதல்‌, பாகுவனத்து ஈடக்‌.து 
செல்கிற. ஸ்ரீராமலக்ஷிமணர்க்கு விகவாமித்திரமசாமுனிவன்‌ 
உப்தேசித்த பலை அதிபலை என்னும்‌ மர்திரவித்தைகள்‌ போல, 
இத்தலைவன்வார்த்ைை தலைவிக்குத்‌ தாபர்‌ தணிக்கு. மென்க, தலை 
தத்தம்‌ தக்கல்‌ தீரம்‌ ஒருவா க்கொருவர்‌ சனிசிழலாயிருக்கை 
யாலே வர்கட்‌ இக்கிலத்தின்சொடுமையாலுண்டாகும்‌ 
இளைப்பு இல்லையேயாக லும்‌, பொழு நுபோச்குக்காகத்‌ தலைவன்‌ 
தலைவியை கோக்டு இங்களங்க.றுவ ளென்றலும்‌ உண்டு. மாறன்‌ 
கலவியனையாய்‌' என்றது மண்டுகளாடி வைருங்கத மன்னான்‌”, 
அரிகேசரி தென்புனல்‌ நாடனையால்‌', “பல்லுகுத்தோன்பமனம்‌ 
மன்னபல்வளை"' என்றாற்‌ போலப்‌ பாட்டுடைத்தலைவன து சம்பக 
மூடைய பொருளை உவமையாகக்கூ.றி அவ்வகையால்‌ தலைவிலயர்‌ 
சிறப்பித்தது. *சடம்டணை' என்றது, அவ்விடம்‌ இவ்வழிகடை 
வருத்தத்தை இனிது தணிய்குக்‌ தன்மைய என்றவாறு, 
*சுருஇிப்பசுக்கள்சரவாதவற்கறச்‌ ஈரப்பத்‌து அவைசொரியும்‌ 
பொருட்பால்‌ கரவாதுக.கவிய மாறன்‌' என்ற, உருவகம்‌, 
கரவாது - ஐரிக்காமல்‌; . இங்கு, வடமொழிவேசம்பொல மறை 
பொருளினவாகவன்‌ றி யென்‌றபடி: **எய்.த.ற்கரியமறை களை யாயீர 
மின்றமிழாற்‌, செய்தற்கு உலூல்வருஷ்‌ சடகோபன்‌" என்ருர்‌ 
பெரியாரும்‌. கரவா.துஉதவிய மாறன்‌ என ஆழ்வார.து வள்ளன்‌ 
மையி லீடுபட்டுச்‌ கூறியவாறு, சுருதிப்பாக்கள்‌ கரவாதவற்றைச்‌ 
சுரப்பித்து - பிறர்க்குஅரிய வேதங்களின்‌ ஆழ்பொருள்களை 
ம்வார்தாம்‌. எனிதிற்கண்டு என்றபடி. *மாறள்.சவீயனையாம்‌' 
என்றது, உவமையணி, ராரபாகம்‌ என்ற வடமொழித்தொடர்‌, 
சரவாதமென விகாரப்பட்டதெர்க; சரபாதம்‌ எ சரபாதஸ்தாகம்‌; 
எய்த௮ம்பு விழுக்‌ தார பென்பலு பொருள்‌. 
கொடிய சமுசார மார்க்கக்லதக்‌ கடத்திக்‌ கம்பகாடரைத்‌ 
தாம்வாமுமிடமான பரமபதத்தும்கு. அவழத்துச்செல்லும்‌ ஆழ்‌ 
வார்‌ அவர்க்கு அர்தப்பேரின்பப்பதியின்‌ அணிலமைவயைக்‌ கூறுதல்‌, 
ற்கு கள்ளுறைபொருள்‌, “சரணமாகுக்கனதானடைர்தார்க்‌ 
கலலாம்‌,மரணமானல்‌ வைஞுர்தங்கொடுக்கும்பிரரன்‌"' என்பவாத 
லால்‌, இப்பிறப்பின்‌ முடிவிலே முத்‌ இரித்கிக்கு மென்று, சேய்மை 
கருஇ வருந்தும்‌ அவரை அணிமைகூ றத்‌ தேற்றியவாரறும்‌. விவரம்‌ 
நுண்ணிதின்‌ உணர்க. (85) 
[பிரிவாற்றாது வருந்தும்‌ தலைவி கார்கண்டு கலஃகுதல்‌.] 
94. தடம்பணத்தண்பொருநகைக்குரு கூரர்தகைவருள 
வடம்பசணைக்கொவ்கையில்வைக்கில்‌ ஜிலர்மற்றைமாச்யெள்லா 
முடம்பணைக்குத்தோறும்வெத்துகுமைத்துவெம்பாம்புமிழ்த்த 
விடம்பணைக்கொண்டனவேபனிதோய்த்திடுமேகங்களே. 
(இ-ள்‌.) தட பணை - அகன்ற வயல்ககையுடையகும்‌, சண்‌ - 
(சர்லளத்தாற்‌) குனீர்ச்சியான தும்‌, பொருசை 2 தாமிரப்ணிக்த 
பாரயப்பெற்றதுமான, குருகூர்‌. . இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்தவ 
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சாகிய கம்மாழ்வாருடைய, தகை வகுளன வடம்‌ - அழ௫ூய மூழம்‌. 
பூமாலையை, பணை கொங்கையில்‌ . வைக்கன்றிலர்‌ - (பாங்கிமார்‌ 
கொணர்ந்து) பருத்த என்‌ கொங்கைகவில்‌ வைக்கின்றுசில்கை 
மற்றைமாலை எல்லாம்‌-(அதுவன்‌ றி)மற்ற மாலைகள்ய 

அக்ணர்கும்‌ தொறும்‌ வெந்து கரும்‌ - என்‌உடம்பிற்‌ சேர்க்குந்தோ 
லும்‌ (மேற்கொண்ட விரகதாபத்தால்‌ ர பொடியாய்‌ உிர்க்‌ 
தவிடும்‌; (இஃ்கிலையில்‌), பனி 0 பரதமும்‌ மகங்கள்‌ - 8ீர்த் துணி 
மீறைத மேகங்களே, ஐர்துவெம்‌ பாம்பு உமிழ்ந்த விடம்‌ பணக்‌ 
கொண்டனவே- கொடிய ஐர்துபாம்புகள்‌ ங்கு உமிழ்க்த 
விஷங்கள்‌ தரண்டனவேயாம்‌; (௭ -.நு.) ஏ 2 பரவல்‌ 


விருத்தத்தில்‌ 81 - ஆம்‌ பாகரத்தில்‌ நான்காமடியாகிய 
ணன கன்பமமா கான்வக்கொல்டை மேகங்களே" என்ற 
எ ்ட்ஸ்ணை மவ பண, ்‌்‌ முதல்கேற்‌ தமையும்‌, ஏகாரம்‌ - 
சற்றசையுமேயாதலும்‌, மகங்களேஎன. 'யாகாமையும்‌ 
காண்க. எகாரலீப்றதாதல்‌, கட்டை ம்கலிகத்துவறயிலக்கணம்‌.) 
தல்வன்‌ பொருளீட்டு தற்குப்‌ பிரிர்துசென்ற போது கார்காலத்தே 
ரிண்டுவருவதாகம்‌ காலங்குறித்துர்‌ பென்றபடி. அக்காலம்வங்த 
வளவி க வரக்காணாமையாலே பிரியாற்று து வருந்துக்‌ தலை 
விர்கு மேகங்கள்‌ அங்வருச்தத்ை மிதுவித்தலால்‌ அவள்‌ அவற்‌. 
றைப்‌ பலகாகங்கள்‌ ஒருங்குஉமிழ்ந்து விஷங்களே இங்கனம்‌ 
திரண்டுவர்‌ தன3ென்று பதிதித்த்‌ ஈளென்க, தலைவனைப்பிரிக்‌ 
தீதினுலாயே சாபத்தால்‌ தலைவ வருக தும்போது பாங்மொர்‌ அத்‌ 
தாபத்துக்குக்காரணம்‌ இன்னதென்று ஆய்ர்‌.து உள்ளபடி. புணரா. 
மல்‌ தாபசாந்தியாகர்‌ எ தாபராரஞ்‌ செய்பவராய்ச்‌ குளிரக்‌ தமலர்‌ 
மாக்கள்பலவற்றைக்‌ கொணர்ந்து இவளுடம்பிற்பெய்ப, வாம்‌ 
ெள்‌ முலக்குவையில்‌ அவத்தனன்‌"' என்றவாறு அவை இத்தா 
பத்தைத்‌ தணிக்க மாட்டாது காமோக்றிபகமாய்‌ இல்வெப்பத்தை 
ிகுவித்து அதனால்‌ தாம்‌ தீந்து கரிந்து ஓழிதலால்‌, *மற்றை 
மாலையெல்லாம்‌ உடம்பணைக்குந்தோறும்‌ வெர்துகும்‌' என்றருள்‌, 
“கண்ணன்கழல்துமாய்‌ பொன்செய்பூண்மென்முலைக்கென்று மெலி 
யுமே" என்றபடி, தலைவனைப்‌ பிரிர்து வருந்தும்‌ நிகமயில்‌ அத்தகீம 
வன்‌ சாத்திய மாலை டைக்சப்பெற்ருல்‌ அதனை அவனைவே பாவி 
த்து உடம்பில்‌ ஒற்றிக்கொண்டு அஙனைத்‌ தழுவி யகத்தவள்‌ 
பொன்று மடுழ்வுறக்கருதின னாதலால்‌, அந்தத்‌ தியான பரி 
காரத்சை கணர்ந்து செய்திடாகத.ற்காகப்‌ பாங்கை கொக்‌ 
அைப்பாள்‌,  *குருகூரர்‌ தகைவகுனவடம்பணைக்கெரங்கையில்‌ 


ட வைக்கின்றிலர்‌' என்றாள்‌. *தடம்பணைத்தண்பொ ்‌ சர்‌” 


என்றது, எங்வகைத்தாபத்தையுக்‌. தணிக்கவல்ல காட்டுவள 
முடையவ சென் த குறிப்பு. தகை-அழகு; பெருமையுமாம்‌.வகுளம்‌ 
-நுயசொல்‌, ஐ துஎன்ற.து, அகேக மென்றவா.று; திருவேங்கடத்‌ 
தர்தாதியில்‌ *இற்றைரீடிரவொள்றுஅஞ்சகம்‌ தத்தை விரைக்கும்‌" 
என்றவிடத்தும்‌ அஞ்சு! என்பது இங்ஙனமாதல்‌ கரண்க... ஐந்து 
வெம்பாம்பு - கொடிய ஐ. துதலை நாகமெனினுசாம்‌; இப்பொரு 
ளில்‌ ஐந்து - எண்ணலனவையாகுபெயர்‌, பணைக்கொள்ளுதல்‌ - 
பருமைசொள்ளூதல்‌, திசளுதல்‌. 
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ரிற்ரிலசமயங்களில்‌ அ ஸஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கான 
ஆழ்வார்‌ மறைந்த வளவிலே அவரது இடையிடில்லாச்சேர்க்கை 
ரரலவாவினால்‌ வருந்து கம்பகாடர்‌: தமக்கு அல்வாழ்வார்‌. உரிய 
காலத்தில்‌ வர்து காட்டுதந்து தம்மை அவர்பக்கல்‌ செர்த்துக்‌ 
கொள்ளாது விளம்பித்தலாலே, அந்த கத்காலத்துக்குச்‌ ௪௪ 
மாற பொருள்கள்‌ தமது வருத்தத்தை மிருவித்தலைக்குறித்து 
இரங்கிக்கூறும்‌ வார்த்த, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌, அப்படிப்‌ 
பட்ட சமயத்தில்‌ ஆழ்வாரது பிரசாதமான மூழமலர்மாலை 
இடைக்கப்பெற்றால்‌ அது ஆறுதலாகுமேயன்றி மற்று எறுவும்‌ 
த்துயர்க்குப்‌ பரிசாரமாகா தென்க. டுத்துக்களைக்க நின்‌ 
தகவாடையுடுத்தும்‌ கலத்ததுண்டு, கொடுத்த அழாய்மயர்‌ சூடிக்‌ 
ககாந்தன டு மித்தொண்டர்களோம்‌!' என்றபடி. பகவதப்‌ ரஸா 
தத்தையே விரும்பிப்பெற்று ஸ்வருபம்‌ நிறம்பெறும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ 
போல, ஈம்மாழ்வார்‌ சூடிக்களைந்த மாலையையே அவர்ப்சஸாதமாக 
ஏற்று மலழுமியல்பினர்‌ கம்பராட்டாழ்வா ரென்க, 


இங்ஙனம்‌ திருமாலடியார்க்கு அட்பட்டவர்க்குத்‌ தேவதா*$த 
ங்களின்‌ நீர்மால்யம்‌ வெறுப்புக்கடமாயினமையும்‌ இதிற்‌ 
போதரும்‌, பிறவும்‌ உய்த்‌ தணர்க, இணி, இச்செய்யுளில்‌, முதல்‌ 
வாக்கியத்துக்கு - (அன்பர்கள்‌) ஆழ்வாருடைய பேோக்யல தையே 
மிக்க இனி. யே] எனது பரிபூர்ண பக்திக்கு வீஷயமாக்கு 
ன்ராரில்க யென்றும்‌, இரண்டாம்வாக்கியத்துக்கு - மற்றை 
யிலிமைகளெல்லாம்‌ என்சொருபத்துக்குச்‌ சேசாவென்றும்‌, மூன்‌ 
ரும்வாக்யெத்துல்கு - கைம்மாறுகருதாது. கருணைமமைசொரிக்து 
உலகத்துக்கு உபகாரியாகிற ஆழ்வார்க்குப்‌ போலியான மேகங்கள்‌ 
இங்கிலையில்‌. எனக்கு வருத்தத்தைமிருவிக்கன்ற வென்றும்‌ 
(இ.ஐ, போலிகண்டு அழிதல்‌) உள்ளுறைபொருள்கொள்ளவும்‌ 
அமையும்‌. (88) 


[பொருள்வயிற்பிரிந்து சென்று மீளுந்‌ தலை௦கன்‌ முகிலொடு 
கூறல்‌.] 


19. ரமகத்தையாற்றீற்கண்டேனென்றெண்ணாதுமேய்யன்‌ ௫௬௯. 
யாகத்தையாற்றுஷ்சொல்லாளைக்கண்ணீசின்றுளிபரத்த [ரிப்‌ 
மோகத்தையாற்றிக்கொண்டேகண்டமாற்‌ நதமொழிந்துசிந்தைச்‌ 
சோகத்தையாற்றிக்கொண்டேதுளிதூவத்தொடங்ருகவே.. 


(இ-ள்‌) மேகத்தை ஆற்றில்‌ கண்டேன்‌:என்‌.று எண்ணாது - 
ேமகங்களாயெ உங்களை இடைவழியிலே கண்டு செய்சிகூறினே 
ளென்று (இதனை ஓர்‌ இழிவாக நீங்கள்‌) நினையாமல்‌, --மெய்வன்‌ 
குருகூர்‌ பாகத்தை ஆற்றும்‌ சொல்லாக - உண்மைப்பொருளையே 
கஉணர்த்துபவரான ஈம்மாழ்வாரது திருக்குருகூரின்‌ பருஇியை 
யொத்த [மிக இனிய] சொத்களையுடையலளான என்காதலியை, 
கண்‌ நீரின்‌ துளிபரந்த மோகத்தை த்‌ ரல்தின் வ வததலான்ற ்‌] 
துளிபெருகுமாறு. விஞ்சியுள்ள மாகத்தைத்‌ தணிவித்துக்‌ 
கொண்டே, (நீங்கள்‌ சமீபிப்பவர்களாய்‌)) சண்ட மாற்றம்‌ 


க்ராிரகுஙக்‌ நு 
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மொரழிக்து சிந்தை சோகத்தை ஆற்றிக்கொண்டே-(ீங்கள்‌ ௨௬௫ 
ல்க பன்‌ மன்கேததளள்‌. கண்ட செய்தியைச்‌ சொல்லி 
அவள்‌ மனத்திலுண்டான. விரகவே.தனையைர்‌ சார்தப்படு த்க்‌ 
கொண்டே, துளி தூவ தொடங்குக - மழைத்துளி பெய்யத்‌ 


தொடங்குவீர்களாக); (எ. - று.) 


ஆறுவகைப்‌ பிரிவினுள்‌ பொருல்‌ அவிற்பிரிலாவ.து - முன்னோ 
ரால்‌. ஈட்பப்பட்ட பொருள்கொண்டு. இல்லறஞ்செய்தால்‌ 
அதனால்வரும்‌ பயன்‌ அநாம்ரு ஆவதல்ல. திமம்கு காமையால்‌, 
கமது பொருள்கொண்டு இல்லறஞ்‌ செய்தம்காகப்‌ பொருள்‌ 
தேடுதற்பொருட்டுத்‌ தலைவன்‌ த்க்லவிலயப்‌ பிரிந்து சாந்காஞ்‌ 
செல்லுதல்‌; அங்ஙனம்‌ பொருள்கேடப்‌ இர அகலத்‌ தலைவன்‌ 
கார்காலத்தே மீண்டுவமுவதாகக்‌. காலங்குறித்தச்‌ சேல்வன்‌, கற்‌ 
பொடுபொரு? க்‌ கணவன்சொல்தவரு த தலைவி அவ்வார்‌ த்தையை 
நம்பி அக்காலவரவை எதிர்கோஃமக்கொண்டு அதுவசை பசிவ 
துயரை ஒருவாறு பொறுத்து இல்லத்து இருப்பன்‌. *இல்லிருக்கை 
ல்லை” என்பவாதலால்‌, அக்ஙகனம்‌. இருத்தலும்‌, இருத்தல்‌ 
மிடித்தமும்‌ - அகப்பொருளில்‌ முல்லைத்திணேயாம்‌. அவ்வாறு 
பீரிர்துசென்ற தலைவள்‌ பொருளீட்டிக்கொண்டு கார்காலத்இன்‌ 
வரவைக்‌ கண்டு இரங்‌ விரைக்துபீண்டுவருறபோது விரைவாக 
முக்துற்றுச்செல்லும்‌ மேகங்ககை கோக்கி இவை தலைவியிருக்கிற 
விடத்தே என்னின்‌ முற்பட்டுச்‌ செல்லுமாயின்‌ அதுகண்டு அவள்‌ 
குறித்தகாலத்தில்‌ என்வரவுகாணாத்‌. துயரால்‌ இறச்‌.துபடக்கூடுமே 
யென்று அஞ்சி. அம்மேகங்ககர கொக்கி “நீங்கள்‌. முற்பட்டுச்‌ 
சென்றீராயின்‌ யான்‌. சொல்தவருது விரைந்து மீண்டுவருவதை 
நீங்கள்‌. சண்ட செய்தியை அவட்குச்சொல்லி அவள்‌ துயமை 
யாற்றிப்‌ பின்பு உங்கல்‌ காரியமாகிய மழைபெய்கலைக்‌ தொடங்கு 
வீராக! என்று. அவற்றை வேண்டுதல்‌, இச்செய்யுளிற்குறித்த 
விஷயம்‌. மெய்ப்பாடு - அச்சம்‌, பயன்‌- இவ்வார்த்தை செவிப்படப்‌ 
பெற்ற பாகன்‌ தேரை விசையர்செலுத்துதல்‌. 


என்காரியமாக உங்களை ரீங்களுவ்‌ வ விடத்திற்குப்‌ பிசய த்தன 
பூர்வமாகவந்து கண்டு என்குறைகூமினெனில்லை யென்றும்‌, தற்‌ 
செயலாக... வழியிலே சர்திததவிடத்துக்‌ காரியஞ்சொன்னே 
ளென்றும்‌ நீங்கள்‌ என்மீது குறைகருதலாகா சென்பான்‌, 
“மமகத்தையாற் நிற்கண்டே னென்றெண்ணாது' என்றுன்‌. 
ஈமேகத்தை' என்றது, முன்ஸிகப்படர்க்கை; சிந்தாமணியில்‌ 
எளம்பியை விண்டுப்பெயழ்றேன்‌'' என்றவிடத்து எம்பியை” 
என்பதுபோல. *மெய்யன்‌. குருகூர்ப்பாசத்தையாற்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லாள்‌ என்றது, பாட்டுடைத்தலைவன.து சம்பர்தமுடைய 
பொறுகா உவமைகூறி அம்முகத்தால்‌ தலைவியைச்‌ டனர்‌ 
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பணிகழலோள் தில்லைச்‌ சிற்றம்பலமனையாள்‌"" என்று. ற்போலம்‌ 
கொள்க; இனி, பூமியை *பூதலம்‌' என்‌றல்போல, குருகூமை கர 
கூர்ப்பாகம்‌' என்‌. றதாகவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. மோகமும்‌, சோகம்‌ - 
மன்மதாவஸ்தைகள்‌ ஐக்திற்‌ சேர்ந்தவை; அவையாவன - சுப்பிர 
யோகம்‌, விப்பிரியோகம்‌, சோகம்‌, மோகம்‌, மரணம்‌ என்பன, 
இயற்றில்‌ சப்பிரயோகம்‌ - சொல்‌ கிணைவும்‌; விப்பிரயோகம்‌- 
வெப்துயிர்த்திரங்கல்‌; சோகம்‌ - துப்பும்‌, துய்ப்பனெலிட்ட 
லும்‌; மேரகம்‌ - அழுங்கலும்‌, மொழிபலபிசற்றலும்‌; மா ணம்‌. 
அயர்ப்பும்‌, மயக்கமும்‌. ஐந்தாம்‌ அஙதிதையாகயே மரணம்‌ கேர்தற்‌ 
முன்பு ரான்காமவக்தையாகய மோகத்தை ரீங்கள்‌ உற்செய்தி 
கூறுதலால்‌ முதலில்‌ தணித்து, மூன்ராமவத்தையாகிய சோகத்தை 
யும்‌ தணிர்க்த்தொடங்குலீராக என்றான்‌. அதற்குள்‌. யான்‌ வந்து. 
முதலிரன்டு அவத்தைகளை ற்றுவே ளென்பது, உட்கோள்‌. 
நீங்கள்‌ முள்செல்லீராயின்‌ “பருவமெடுத்கது வந்திலர்‌ காதல 
சென்ற லபம்பொ, ஸுருவமடப்பிடியே உயங்கேல்‌ உயங்காக 
வண்ணம்‌, பொருபகை செற்ற பொற்றேரோமி யேர்தர்பொருண்‌ 
முருத்து,  வருவதுரைப்பமுள்ளேய*ததா லிம்மழைமு$லே” 
என்று கண்டார்கூறும்படி, என்வரவுரைக்கு்‌ தூதாவீர்‌ என்று 
வேண்டியவாரறும்‌. 


இரண்டாமடியில்‌, ஆற்றலும்‌ என்பது - உவமவாசகம்‌, 
சொல்லாகா மோகத்தை ஆற்றிக்கொண்டு-இரண்டு செயப்படு 
பெருள்வற்து வினை, *வார்த்தா! என்ற வடமொழி செய்கியையும்‌ 
அதுகுறில்கும்‌ பேச்சையும்‌ உணர்த் துதல்போல, *மாற்றம்‌' என்ற 
தெள்மொழி- சொல்கிலயும்‌ அவணுற்குநிக்கப்படும்‌ செய்தியையும்‌ 


கு 


உணர்த்தும்‌. மெய்யன்‌ - யதார்த்தவாத, தத்துவஸ்வரூபி. 


கம்பகமடர்பக்கல்‌ பூுர்ணருபைவைத்து அதனால்‌. கரிய 
காரலத்திலே அவர்க்குக்‌ காட்ெர்து பேறளிக்குமாறு திருவுள்ளங்‌ 
கொண்ட ஆழ்வார்‌. அதற்குமுன்னமே விரைந்து. வருந்து 
அவரை உறுதிகூறித்தேற்றுமாறு, இவ்ளியதோயாத்ராபரராயர்‌ 
செல்லும்‌ லை பாகவதரை கோக்கிக்‌ அ. றுதல்‌, இதற்கு உள்ளாலய 
பொருள்‌, இங்ஙனம்‌ கூறுதற்குக்‌ காரணம்‌, மிம்ச கருணை யென்ன. 
கைப்பட கருமாது பரோபகாரத்திற்காகவே நல்லநீசைச்‌ சுமந்து 
கொல்டு உடம்பு வரு்துச்சென்று ஆங்காங்குப்பெய்து எல்லாவுயிர்‌ 
கையும்‌ பாவாாத்தல்‌, மேகங்களின்‌ இயல்பு; “அய மனக்கு 
மர்யுதமான பானவர்தம்பிரான்‌, பாதமாமவ/குடும்‌ பத்தியிலாத 
பாவிகளுய்‌* இடத்‌, இதில்ள்ளனெறி காட்டியெங்குந்திறி தரங்க 
ளெம்மானுக்கே, காதல்செய்தொண்டர்‌”' என்றபடி. இவ்வுல 
கத்தில்‌ அனைவலாயும்‌ உய்வித்தற்பொருட்டு மெப்வருத்தம்‌ 
பாராமல்‌ எங்குந்திரிக்து குணரவபூர்‌த்திகொண்டு ஈல்லொழுக்கங்‌ 
காட்டிர்‌ கைம்மாறு கருதாது உசுவும்‌ இயல்பினர்‌ பாகவசர்‌ 
ஆதலால்‌, மேகங்களைப்‌ பாகவதர்சளாகர்‌ சொல்லக்‌ தட்டில்லை, 
மற்னிம எழில்‌ மர்கஸில்‌ சன இரண டக்க கடண்டு. 
கண்ணீ ததுவிபரந்க 'மாகமும்‌, சிரதைச்சோகமும்‌, மதனாஙத்‌ 
ன்‌, ஈப்பப்‌. பக்தியவத்தையிலும்‌ மிகழும்‌, அுளிதாவுதல்‌ - 
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தாபம்‌ ஆறுமா. மெ, ௪ இன்சொற்பேகதல்‌; மற்றும்‌ 
இங்களங்‌ கல்டுகோல்ல லப "(2 
[மதங்கு.] ்‌ 
70. தொடங்குகன்‌ முணடஞ்சொல்லுகின்‌றேன்குருகூரர்த்தொழா 
மடங்குகன்ருண்மண்டலஞ்சு ற்தியாடுின்‌ நுண்ணதங்கி 
விடங்குகண்டா/பிழைப்பார்சவையீர்வீிரைத்தேருமீத்தப்‌. 
படங்குளிண்டாற்பின்ன ப்போகவொண்ணாது்‌ பதிகளுக்‌ 3௧. 


(இ-ள்‌) சவையா- சபையிலுள்ளவர்களே! - ரொல்லுகின்‌ 
றேன்‌.(யான்‌ உங்கட்ரு ஓர்‌ கறு) கூறுகிள்றேள்‌; (கேளுங்கள்‌); 
மதங்கி-ஆடல்‌ பாடல்வல்ல ஓர்‌ இளமங்கை, ஈடம்‌ தொடங்குகின்‌ 
ள்‌ - கூத்தாடத்‌ தொடங்குகிறுள்‌; ௬ருகூரர்‌ கொழா மடங்கு 

ன்ருள்‌-திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்தவசான ஈம்மாழ்வாரைத்‌ 
(தொடக்கத்திலே) தொழுது (தஇரையினுள்ளே) திரும்ரீச்செல்லு 
கிறாள்‌; மண்டலம்‌ ஈற்றி ஆடுகின்றள்‌ - மண்டலமாகச்‌ஈழன்று 
(அவ்ர்‌ தபடியே) கூச்தாடுமன்றாள்‌, விடங்கு கண்டு பிழைப்‌ 
பார்‌ ஆர்‌ - (இந்த மதியின்‌) அழகைக்‌ கண்டால்‌ (காதல்கோ 
யால்‌ மூணவேதனைப்படாது) பிழைப்பவர்‌ எவர்‌? [எவருமில்லை 
யென்றபடி]; இச்சு படக்கு விண்டால்‌ பின்னை உம்‌ பதிகளுக்கு 
போக ஒண்ணாது - இம்தத்திரையை வாங்கவிட்டாலோ (அவளைக்‌ 
சண்ட) பிள்பு (மோகிததுவீழ்‌ சேயன்‌ றி உங்களால்‌) உங்ககர்க்‌ 
குப்‌ ப்பாக க்‌ (தலால்‌), விரைந்து எகும்‌-(அத்தரை 
வாங்குதற்குமுவ்னே) விரைவாக அப்பாற்‌ போய்விடுங்கள்‌. 

மதங்கு என்பது - கலம்பகதிதுக்கு மும்யெமான அறுப்புக்‌ 

கள்‌ பதினெட்டனுள்‌ ஓன்‌ நு; இசை மதங்கமென்றும்‌, மதங்க 
சென்றும்‌. வழங்குவர்‌, இரண்டுகைகளிலும்‌ . வாளையெடுத்‌.முச்‌ 
கழற்றிம்கொண்டு தானும்‌ ஈழன்று ஆடுவாளோ  ரிளமாதின்‌ 
அமகுமிகுதியை (அரி பாராட்டிக்‌ கூறுலதசாகச்‌ செய்யுள்செய்‌ 
வது, இசன்‌ இலக்கணம்‌. அங்களம்‌ ஆடுபவள்‌, மதங்கியெனப்படு 
வள்‌. மற்றும்‌ சலம்பகவுறுப்பிறுள்‌ புயஙகுப்பு மறம்‌ முதலிய 
சிலவும்‌ அர்தாதிப்பிரபந்தக்களில்‌ அருமையாகக்‌ . கூறப்படும்‌ 
காண்க, “போதமெனக்கெளிதானார்‌ போதவனுக்கரிசாஜுர்‌, காகா 
ரங்கர் திருத்தாள்‌ நாடியரங்கில்‌ ஈடக்கல்‌, ஓ.தமதங்கெடித்தால்‌ 
கள்ளா தங்யெசக்காம்‌, சே தமறைக்திடவல்லீர்‌ விரையமலைக.து. 
வீடிரே!” என்ற இருவரங்கக்கலம்பகத்து மதங்குச்செய்யுள்‌ இங்‌ 
ஒப்புகோக்கத்தக்கது. அரங்ிகிற்புகு்து ஆடுவார்‌. தொடக்கத்தில்‌ 
தமத வுதிபடுகடவளைத்தொழுதல்‌ இயல்பு. மண்டலம்‌ ச.ற்.று.தல்‌- 
பவுரியென்னுல்‌ கூத்துவிகல்பம்‌, 

ஞானங்கனிந்து கலங்கொண்ட கம்பகாடரது பக்தியதிச 
யத்தை யுணர்ந்த பாகவதர்‌, அவர்‌ ஆழ்வாரைத்‌ கொழுதலையும்‌, 
எரும்பிடுட்டமிட்டெழுந்தாடிப்பாடியிறைஞ்சி" என்றபடி பக்தி 
பரவசப்பட்டும்‌ கூத்தாடுதலையும்‌ உலகக்‌ சார்க்கு எடுத்துக்காட்டி, 
“இவரது ஈலத்தைக்‌ கண்டால்‌ தப்ப விரகில்லை' என்றும்‌, *ரானக்‌ 


ஈ110://808௫/8.010 


104 சடகோபரத்தாதி 


கண்ணின்‌ காட்சியை மறைக்கும்‌ திரிபுணர்வாகிய தின அகல 
சது சொரூபத்தை உள்ளபடி கண்டவர்‌ ட்ப பகல்‌ அ 
யன்றி இவரைவிட்டு முன்‌! தாம்‌ விரும்பிய பிரபஞ்ச. விஷயங்‌ 
கரரத்ித்கிபலாத்‌ என்றும்பாராட்டிக்கூறுதல்‌, இதற்குஉள்‌ 
ஞூறையபொருள்‌, அகலம்‌ கரைத்தும்கோள் க. (70) 
21. பதியந்தமிழேன்னநான்மறையேன்னவிப்பார்புரக்கு 
மதியந்தமிலொளிமாக்களெவ்னமவழைத்தமிழி 
னதியத்தருங்களியாயிரஞ்செய்தளித்தானமுதம்‌. 
பொதியத்தருநதியங்குகுகூெ.த்தையூகரர்க்கே, 


(இ.-ன்‌.) பொதியம்‌ தரு - பொதியபலையினுற்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்ட [பொதியமலையிலிருஈ்து தோன்றிவருிற/, ஈதி - தாமிர 
பர்ணிநதி னன்‌ இி.றடனம்‌ - அதக்‌ ஒருருகூர்‌ - இருக்குருகூரில்‌ 
இருவவதரித்த, எமத - எம மரக மல்மாழ்வார்‌ தரிழ்‌ 
பதியம்‌ என்ன - (மேல்கே க்கில்‌ சாண்பலா்கள்‌] அமழ்ப்பதகை 
களென்று சொல்லும்படியும்‌, நால்‌ மறை என்ன-(ஆழ்ம்‌. துபொருள்‌ 
கோச்குபவர்‌) ராள்குவேதங்களென்று சொல்‌.லும்ப: பார்‌ 
புரக்கும்‌ மதி அந்தம்‌ இல்‌ ஒளி மாலைகள்‌ என்ன - ( காக்கி 
ஈடுபடுபவர்‌) இ%மிலவுலஉத்தை ஈல்வழிப்படுத்திப்‌ பா.துகயப்பனவும்‌ 
வரம்பிலாஞானமாயே ஒளியை வெளிப்படுத்‌ துவனவுமான ஆரங்க 
ளென்று சொல்லும்படியும்‌, மறை தமிழின்‌ ௮திஅம்‌. தரும்‌ கவி 
ஆயிரம்செய்து - வேதங்கட்ரும்‌ தமழ்ப்பாஷைக்கும்‌ மிக்க 
அழகைத்‌ தருற தருவாய்மொழியாயிரம்‌ பாடல்களைப்‌ பாரி, பூச 
ரர்க்கு அமுதம்‌ அளித்தாள்‌ - பூதேவரெனப்படுக ற... அந்தணர்‌ 
களுக்கு அச்சு இன்கவிகளாகிய அம்ருத. த்தைக்‌ கொடுத்தருளினார்‌; 


இருமால்‌ வானுலகத்தில்‌ வாழுந்‌ தேவர்க்கு அமிருசமளித்‌ 
_ தரற்போல, அல்‌, 'குமாலடியாரிற்‌. சிறந்தவராகிய நம்மாழ்வார்‌ 
நிலவுலகத்‌ துலாமு்‌ே சஙசெனப்டடுஉ ற அந்தணர்க்குத்‌ தருவாய்‌ 
மொழியாகிய அமிருகத்தை அளித்தன ரென்க;  *மறைப்பாற்‌ 
கடலைத்‌ திருகாவில்‌ மந்தாததாம்‌ கடைந்து, துழைப்பாற்படுத்தித்‌ 
தழிழரம ரத்தின்‌சவையமுதங்‌, கறைப்பாம்பனைப்பள்‌ வியானன்‌ 
பரீட்டங்களித்தருந்த, நிறைப்பான்‌”” என்பர்‌ பிள்சைப்பெருமாளை 
யங்காரும்‌. 
பதியமெனிலும்‌, பதிகமெனி. றும்‌ ஓக்கும்‌, பத்றுச்செய்யுள்‌ 
கொண்டது, பதிக மெனப்படும்‌. திருவாய்மொழி, நாறுபதிகங்‌ 
கொண்டது; அர்‌. நாறுபதக தோறும்‌ பத்லுச்செய்யுள்‌ ஒவ்வொரு 
பதிகத்தின்‌ ஈற்றிலுமுள்ள தருகாமப்பாகரம்‌ நீங்க வெனக்‌ 
காண்க. இனி, செப்புளைச்குறிம்கிற பத்யம்‌ என்ற வடசொல்‌ பதிய 
மென வீகாரப்பட்டுவஈததெனக்‌ கொண்டு, திமிழ்ப்பதியம்‌ என்ன 
-தமிழ்ப்பாகரங்களென்று சொல்லும்படியும்‌ என்‌.று உரைத்தலும்‌ 
இன்‌.று. அந்தமில்‌ ஈதி என்க. *அ, என்பது, லடசொல்துள்‌ 
மிருதிப்பொருளதோர்‌ இடைச்சொல்‌. பொதியம்‌ -பொழயில்‌; 
மலயபருவதம்‌. தாமர7-வடசொல்‌; வானுலக த்தில்தேவர்போல, 
பூலோசத்தில்‌ ௮அர்தணர்‌ சிறப்புற்றுளிளங்குதலால்‌, இப்பெயர்‌ 
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பெற்றனர்‌; **கிலத்தேவர்‌"' என்றார்‌ ஆம்‌ ம்‌. இங்கு *பூசரர்‌' 
தது, எட அ லை சபால்‌ ௮௮ *கவியாயிரம்‌” 
த்த போதத்டன சக்ைதா அலசல்கள்‌. 2110 
மாத்திரத்‌னை, குறித்தத; ருவாய்மொழிச்செய்வுள்‌ - 

ஆகலின்‌. 95 (72) 


72. பூட்சிகண்டீர்பொய்ச்சமயப்புலவர்க்குப்போக்குவள்வாய்‌ 
வாட்ிகண்டிர்மற்றைமாயத்தருகர்க்குமன்னுயிர்கட்‌ 
காட்ரிகண்டிர்தொண்டர்க்காதத்தவாரிகண்டீரறிவைக்‌ 
காட்சிகண்டீர்பரவுங்குருகூர்வத்தகற்பகுமே, 


(இ-ள்‌.) குருகூர்‌ வந்த க.ற்பகம்‌-திருக்குருகூரில்‌ தோன்றிய 
கல்பகவி. பான்ற ஈம்மாழ்வார்‌, பொய்‌ சமயம்‌ புலவர்க்கு 
'பிரபஞ்சத்ைப்‌) பொய்யென்றுகூறும்‌ (பெள.ர்தமும்‌ பிரச்சகஈ 
பளத்தமுமாகய) மதங்களிலுள்ள விக்துவாள்களுக்கு, ட்சி 
குண்டிர்‌ - (வாயையடக்கும்‌) பூட்டு என்று. அறியுங்கள்‌; மற்றை 
மாயத்து அருகர்க்ரு- அவாகளினும்‌ வேறான வஞ்சனையையுடைய 
ஜைகசமயத்தார்க்கு, போல்கு வல்‌ வாய்‌ வாட்டு கண்டர்‌ - (அவர்‌ 
கள்மாறுபாட்டைப்‌) போக்கு உ வலியகூர்யாயையுடைய வாட்டி 
யென்னுங்‌ கருவி யென்று அறியுங்கள்‌; மன்‌ உயிர்கட்கு ஆட்டி 
கண்டிர்‌- உலகத்தில்‌ நிலைபெற்ற உயீர்களுக்கு உரிமையான அழி. 
வற்ற பொருளென்று அறியுங்கள்‌; தொண்டர்க்கு ஆரந்த வாரி 
கண்டீர்‌ - (கமத) அடியார்களுக்குப்‌ . பேரின்பப்‌ பெருச்காவ 
மென்று அறியுங்கள்‌; அறிவை காட்டி கண்டீர்‌ - (மற்றும்‌ அவர்‌ 
ஈம.து) அறிவுக்கும்‌ காணத்தக்க பொருளாவ சென்று அறியுங்கள்‌? 
(ஆகவே), பரவும்‌ - (எல்லீரும்‌ அவலா) அணங்கப்‌ புகழ்ந்து வழி 
படுங்கள்‌; (எ - று,)-- என்‌.று உலகத்தார்க்கு உபதேச தபடி.யாம்‌. 


பூட்சிஎபூட்டு, சண்டீர்‌ - தேற்றம்‌, பொய்ச்சமயம்‌ - மித்யா... ர. 


வாதமும்‌, மாயாலாதமு: முள்ள மதங்கள்‌, மெய்ப்பொருளாூிய 
கடவுகாயும்‌. மறுபிறப்பையும்‌ இருவினைப்பயளையும்‌ இல்லை. 
யென்றுகூறும்‌ லோகாயதமதமும்‌, மற்றும்‌ இத்தன்மையனவான 
மாறுபாடுகக£க்‌ கூறும்‌ மதாக்கரங்களும்‌ *பொய்ச்சமயம்‌* என்று 
ஃ அடங்கும்‌, வாட்ரி- வாய்ச்‌; மரத்ழைச்சிவும்‌ ஒருகருவி; 
அது மரக்கோணலைத்‌ தீர்ப்பதுபோல, இவர்‌ மனசக்கோணகைத்‌ 
தீர்ப்பரென்க. இனி, சி! என்பதைப்‌  பருஇிப்பொருள்விகுஇ 
யெனக்‌ கொண்டு, வாட்சி - வாள்‌என்‌ றலும்‌ ச்று... 4 ய்‌ 
கத்திட்டபுராணத்திரும்‌ சமணரும்‌ சாக்யெரும்‌, வலிர்துவாது 
செய்வீர்களும்‌ மற்றுநுர்‌ தெய்வமுமாடுகின்‌ழுன்‌, மலிர்‌ துசெக்கெற்‌ 
கலரிவீகக்‌ திருக்குருகூர தட்‌, பொலிர்துகின்‌ற பிராள்கண்டிர்‌ 
ஒன்றும்‌ பொய்யில்லை போற்றுமினே'' என்று ஆழ்வார்‌ திரு 
வாய்மொழியில்‌ பரமதூரஸாபூர்வமாக ஸ்வம.தஸ்தாபகஞ்செய்‌ 
தனால்‌, *பூட்சி கண்டீர்‌ பொய்ச்சமயப்புலயர்ஃ்குப்‌ போக்குவல்‌ 
வாய்லாட்சி கண்டீர்‌ மற்றைமாயத்தருகர்ச்கு' என்றார்‌. ஜீவாத்‌ 
மா நித்தியமாதலால்‌, *மன்னுமிர்‌' எனப்பட்ட. “உயிர்கட்கு 
ஆட்டி! என்பதற்கு - ஜீவராசிககா. அருபலமென்று பொருள்‌ 
கொள்ளலுமாம்‌; ஆட்சி - ஆளுகை; *ச' விகுதி பெற்ற தொழிற்‌ 
சட--1௪ 
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பெயர்‌: இங்கு, ஆளுபவர்ம்கு ஆகுபெய ரென்க, ஆரக்தவாரி - 
வடமொழித்தொடர்‌. அறிவை அறிவுக்கு;  உருபுமயக்கம்‌; 
அறிலவவக்கரட்ரி - அறிவு கொண்டு காண்பதற்கு எழ்‌.௰௦ பொ 
ளென்ச; அவயம்‌ அறியத்தக்க பொருளென்றபடி. இன்‌, 
*அறிவைக்காட்சி' என்ப ற்கு-ராரனமயமான பரப்பிரஸ்மஸ்வரூ 
பத்தை யுணர்க்தவ சென்று பொருள்கொள்ளவுங்‌ கூடும்‌. அறிவு 
தி காட்டி என்று பிரித்து, அறிவுக்கு அழயே  காட்டிப்பொரு 
ளன்றது மொன்று, பரவும்‌ - ஏவற்பள்மை; பெயரெச்சமாசக்‌ 
கொண்டு, அனைவராலும்‌ துஇக்சப்படும்‌ குர. ரெனினும்‌ இழுக்‌ 
காது. கற்பகம்‌ - உவமையாகுபெயர்‌; வேண்டுவோர்‌ வேண்டு 
மவுற்றை அருளுதலால்‌, ஆழ்வார்‌. கழ்பக மெனப்பட்டனர்‌. 
கல்பக மென்ற வடசொல்‌ - வேண்டியவற்றைக்‌ கல்பிப்பதென்‌.று 
காரணப்பொருள்‌: கல்பித்தல்‌ - உண்டாக்கு தல்‌. (72) 


78, கற்றுஞ்செனியுறககேட்டும்பருசக்களித்துமுள்ளே 
| மு.ற்றுமுகப்பெய்துமூழ்கிக்குடைதுமுகந்துகொடு 
இ திற்றுதில்ய ற தீத்துதும்யாதிதமரறனேம்மை 
விற்றும்ளிலைகொள்ளவும்முரியான்‌௧விவெள்ளத்தையே. 

(இ.ள்‌.) எம்மை விற்‌.றும்‌ வில்கொள்ளவும்‌ கரியான்‌-எம்மை 
விற்கவும்‌ வாங்கவும்‌ உரியவராக, மாறன்‌-ஈம்மாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்த, சவிவெள்ளத்தை - பாடல்களாகய $ரவாகத்தை, யாம்‌ - 
காம்‌ மிதம்‌ - சாள்தோறும்‌ கற்றும்‌ செவி உ௱ கேட்டும்‌ பருகி 
களித்‌ தம்‌-ஓஇியும்‌ (பி.றர்கூறம்‌) காதில்கள்ருகக்கேட்டும்‌ குடிழ்‌.து. 
மடிழ்வோம்‌;. உள்ளே _ முற்றும்‌ ௨௧. பெய்தும்‌ - அகத்திலே 
அவ்வெள்ளமுழுவதும்‌ விற்ப... ஊற்றிக்கொள்லோம்‌; நூழ்டு 

அம்‌ - (அவ்வெள்ள த்தில்‌) இறங்கி அமிழ்ந்து ரீராடுவோம்‌; 
கொடு சி கற நிற்றும்‌ - (அப்பெருக்கை). மோண்‌ 
த்‌. முக்கொண்டு நில்பெற நிற்போம்‌, நீக்துதும்‌ - (அவ்வெள்‌ 
னத்தில்‌ ரர்துவோர்‌; (எஃு 


ஆ ஆழ்வார்பாகரங்களை வெள்ளமாக, அதற்குஏற்ப, *பருகிக்‌ 
களித்தும்‌, முற்றும்‌ உள்ளே உகப்பெய்தும்‌, மம்சக்குடை தும்‌, 
முகர்துகொடுிலையுற மில்தும்‌, மீந்துதும்‌" எஸ்றா; உருவசுவணி. 
அழ்வாரது திவ்வியப்‌ பிரபம்தங்களிலேயே இடைவிடாது பலவாறு 
பயின்று அவற்றை உபயோடித்‌ துக்கொள்வோ மென்பது கருத்து. 
பருகுவனன்ன வார்வத்தனாக........... செவிவாயாககெஞ்சுகள 
ஞ்ச, கேட்டவைகேட்டயைவிடாதுள த்தமைத்தல்‌"" முலறமை 
யாதலால்‌ *கற்றுஞ்‌ செவியுறக்கேட்டும்‌ பருகக்களித்தும்‌' 
என்றும்‌, *உள்ளேமுற்றும்‌ உகப்பெய்தும்‌' என்றும்‌ கூறப்பட்டது. 
உள்ளே. கன்னத்திலே. உள்ளே முற்றும்‌ உகப்‌ பெய்தல்‌ஃமறக்து 
விடாதபடி மனத்திலே கீரம்பப்‌ பதியத்‌ தக்கொள்ளுகல்‌. 
மூழ்கிக்குடைதல்‌ - பொருளாராம்ச்சி செய்தல்‌. முகர. துகொடு 
நிற்றல்‌ - அப்பொரு&ைப்பாராட்டித்‌. தாம்்‌உபயோூக்குமாறு 


தேக்கிக்கொள்ளுதல்‌. நீர்‌ துதல்‌ - அவற்றில்‌ ஈடுபடுதல்‌, 
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சாம்‌. ஸ்வாதந்திரியமின்றி ஆழ்வார்க்குப்பரதந்‌திரராய்‌ 


நிற்பவ ரென்ப.றும்‌. தம்மை அடிமையாக ஆழ்வார்‌ ஆட்கெரண்‌ 
டருனியதும்‌. தோன்ற, *எம்மை விற்றும்‌ வில்கொள்ளவும்‌ 
உரியாள்‌" என்றார்‌; அடிமைகொண்டவளென்‌ ற பொ “விற்றும்‌ 
விலைகொள்ளவும்‌.. உரியான்‌' எனப்‌ பிறிதெ கையாற்‌ 
கூறியது, பிறிதினவித்சியணி, எம்மை! என்றது, இயற்கைத்‌ 
சனித்தன்மைப்பன்மை: தம்மைப்போன்‌. ற அடியார்களையுங்‌ 
கூட்டிய உளப்பாட்டுத்தன்மைப்பன்மையுமாம்‌. 

நிதம்‌ நித்ய. மென்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; கீத்த 
மெனவும்‌ வழங்கும்‌. விற.று- விற்க; எச்சத்திரிபு. வில்கொள்‌ 
தல்‌ - விலைச்குக்கொள்ளுதல்‌. (24. 


[தலைவியின்‌ கண்ணழகு கண்டு வியந்த தலைவன்‌ கூறுதல்‌.] 
74, வெள்ளம்பரத்தன3வோகமலத்தன்‌ நிவெண்டஇமேற்‌ 
கள்ளம்பரத்தனவோமுயனீக்கிக்களிக்காஎன்‌. 
ஜெள்ளம்பர ந்தவயற்குருகூர்க்கொம்பில்‌செம்முகத்தெ ஜ்‌ 
முள்ளம்‌ பரத்தனவோகண்களோவொன்‌ றுமோர்கிலமே, - 


(இ-ள்‌.9 (இனை),--சமலத்‌.அ - (ஒர) செர்தாமரைமலரின்‌ 
மேல்‌, வெள்ளம்‌ பரந்‌ தனவோ - பிரவாகம்‌ பரவியவை தாமோ? 
அன்றி - அல்லது; வெள்‌ மதியேல்‌ - வெண்ணிறமான சர்திரன்‌ 
மேல்‌, முயல்‌ 839 - (களங்கமாகிய) முயலைப்‌ போக்கி, கள்ளம்‌ 
பரந்தன வோ - களவு த்தொழில்‌ பரலியவை தாமோ,--கவிக்கு 
அரசன்‌ - பாவலர்கட்கெல்லாம்‌ மேலான தலைவராகிய ஈம்மாழ்வா 
ருடைய, தெள்‌ ௮ம்‌ பரந்த வயல்‌ குருகூர்‌ - தெளிவான ரீர்‌ பரவிப்‌ 


ப்‌ 


பாயப்பெற்ற கழனிகளையுடைய இருக்குகுகூரிலுள்ள, கொம்‌ 
பின்‌ - பூங்கொம்புபோன்ற இம்மங்கையினது, செம்‌ 0 அதிதி 


சிவந்த முகத்திலே, எம்‌ உள்ளம்‌ பரந்தன வோ - எமது! 
பரவீயவை தாரமோ?--(அன்று), கண்களோ - கண்கள்‌ தாே 
ன்றும்‌ ஓர்கிலம்‌ - (இவற்றில்‌) ஒன்றையும்‌ துணிவாக 
அறிகன்றோமில்லை (எ - று.) 

தலைமகன்‌ தலைமகளைப்‌ புஞ்சோலையில்‌ எகார்தத்திலே தற்‌." 
செயலாகச்‌ சந்தித்தபோது அவளது கண்ணாழூ எீடுபட்டு அது. 
குறித்து. வியந்து தன்னிலே கான்‌ சொல்லிக்கொண்டது, 
இறு: கெஞ்சொடுகூறிய தென்க. இ.து கலம்பாராட்டல்‌, *நயப்பு” 
ப பதக்க வெத்திலை என்றுங்‌ து ஒருவருள்ளக்‌ 
கருத்தை வரறியாத ஒருதலைக்காமமாதலால்‌, 8 ற்கைப்‌ 
ளகக எச்ச பன பாற்படும்‌. பகல்‌ 

இவளது முகம்‌ செந்தாமரை மலர்‌ பேரன்‌ ிருக்க, அதில்‌ 
விசாலமாயுள்ள கண்கள்‌ கடல்வெள்ளம்போ லுதலால்‌, (கமலத்து 
வெள்ளம்பரக்தனவோ' என்றுன்‌; **அஷ்சொற்களமுகிலள்ளி 
கொண்டவள்‌ வதனம்‌. ஸார்‌, கஞ்சத்தினனவிழ்றேனலுங்‌ 
கடலினும்பெரிய கண்கள்‌" என்ற சும்பராமாயணம்‌ இங்குக்‌ 
கரணத்தக்கது. தன்மனம்‌ அச்கண்ணழகிலீடுபட்டு மீளவொண 
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தபடி ஆழ்க்நதிட்டதனாலும்‌, அக்கண்ககா கவெள்ளமென்ருனம்‌. 
கச கன்கறம்கும த! உவமையாதலை, “வேல்‌ வாள்‌ க 
வண்டு வேலைவிடமமுதம்‌"" என்னும்‌ இரத்திளச்சுருக்கத்தாலும்‌ 
அறிக, மதிக்கு. வெண்மை - இயற்கை யடைமொழி. து 
முகம்‌ களங்கமில்லாத்தொரு சந்திரமண்டலம்போன்‌ திருக்க, 
அதிலே விசாலமாயுள்ள மையுவ்‌ டகருங்கண்கள்‌ மிக்க அழகுடை 
மையா காண்பவர்மனத்தைல்‌ களவுசெய்யுர்‌ தன்மையள 
வாதலீன்‌ *மதி மேல்‌ மூயல்ரீக்கிக்‌ கள்ளம்பரர் தனவோ' என்றாள்‌. 
மிக்கவஞ்சனையின்‌ வடிவமாகவேயுள்ளன இக்கண்க ளென்க, 
களவைக்‌ கருநிறமுடையதென்று கற்பித்துக்கூறுதல்‌ கவிமர 
பாதலை, **களவென்னுங்‌ காரறியாண்மை'” என்ற திருக்குறள்‌ 
கொண்டும்‌ உணர்க, இப்பொழுது இருக்கற சர்திரமண்டலம்‌ 
களங்கமுடையதாதலால்‌ இவளது முகத்‌ துக்குஏற்ற உவமையாகா 
தெளல்பது *வெண்‌்ஈதிமேல்‌ மூயல்ீக்க' எள்‌ றதனுற்‌ போதரும்‌. 
முகத்துக்குச்‌ சந்திரனுவமை - கண்டவர்‌ கண்களுக்கு மஇழ்ச்‌ 
விகாவித்தலிலும்‌, குனிர்க்‌ தஓளியிலும்‌ என்க, அன்றி, செம்முகத்‌ 
திந்த வெண்மதி. நிறத்தில்‌ கிகராகாமை காண்க, கொம்பு - பூங்‌ 
கரம்புபோல்‌ மெல்லியவடியமுடைய பெண்ணுக்கு கஉவமையாகு 
பெயர்‌, அவளது அவயவங்கள்‌ அழிய மலர்‌ போலுதமால்‌, 
அவளை *கொம்பு' என்றான்‌... அவளது ிவந்தமுகத்திலுள்ள 
கண்கள்‌, அவள்‌ மேல்‌ தனு மனத்தின்‌ அசை எவ்வளவு பரவி 
யுள்ளதோ அவ்வளவு விசாலமாயுள்ள தாலும்‌, அவள்‌ முகத்தின்‌ 
மேல்‌ தன்மானம்‌ பரர்துசென்றவாறு பரந்துள்ள தனாலும்‌, 
அவற்றைக்காண்பயவரது உள்ளம்‌ காகல்மிரு தயால்‌ அக்கண்மயமே 
யாகுதலாலும்‌, அவள்‌ முகத்தில்‌ பதிந்த தன்மனம்‌ அதனைவிட்டுப்‌ 
போகாமையாலும்‌ காம்பின்‌ செம்முகத்து எம்முள்ளம்‌ பரந்‌ 
தனவோ! என்றான்‌. இங்ஙனம்‌ கருங்கண்களக்குத்‌ தன்மனத்தை 
ரடக்வ்மைக. யத, அம்மனம்‌ காமமயக்கத்தால்‌ இருண்டிருத்தல்‌ 
பற்றி ஈக. இப்படி. பலஙவகையாகக்கொண்டு காட்டிய 
உபமானங்களெல்லாம்‌ அவ்வுபமேயத்தின்‌ ககுதிக்குப்‌ போதா 
வென்னுங்‌ கருத்தினால்‌, அர்த அதிருப்தி தோன்ற, கடையில்‌ 
கண்கள்‌ சாமோ என்று கூறிளீட்டான்‌. இப்படி. உபமான.த்தையும்‌ 
கூடமேயத்தையும்‌ ஐயமுற்று உரைத்தது, துயஉவமையணி, 


இச்செய்யுளின்‌ மெய்ப்பாடு, உயனஇகலயைச்சேர்ச்த மருட்கை; 
கண்ணழடூன்‌ பெருமையை வியக்து உரைத்‌ததனுல்‌, இங்கனம்‌ 
உைத்தலின்‌ டயம்‌ - மடுழ்தல்‌. 


சந்திரனிடத்திலுள்ள களங்கத்தை முயலென்றும்‌ மானென்‌ 
லுங்‌ கூறுதல்‌, மரபு. கவி-இங்கு, சாதிப்பெயர்‌. ஆழ்வார்‌ இருகானிீ 
துடைய பிரானாதலால்‌, *கவிக்கரசன்‌' எனப்பட்டார்‌. தெள்‌ அம்‌- 
வினைத்தொகை; பண்புத்தொகையெனிலும்‌ இழுக்காது, அம்‌ - 
வடசெயல்‌. இங்கு, *தெள்‌ ௮ம்‌' என்றது, சத்தமான தரமிரபர்ணி 
ஈதிதீர்த்தத்சை. செம்‌ முகம்‌ - செங்வியுள்ள முகம்‌ எனினுமாம்‌. 
*எம்‌' *ஓர்லலம்‌' என்பன - மணித்தன்மைப்பள்மை, *(வெள்ளம்‌ 
பரந்தன, ₹கள்ளம்பரந்தன,' *உள்ளம்பரர்தன' என்‌ றவை-தனித்‌ 
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தீனி ஒருசொல்தன்மையுற்று, தோன்றா எழுவாயாக வருவிக்கப்‌ 
ர்க்குப்‌ பயனிலையாம்‌. 


பட்ட *இவை' என்ற பன்மைப்பெயர்க்குப்‌ 
கண்ணழகு என்பது, ஜ்ஞாகலவைல.ஷண்யத்தை' என்பர்‌, 
ஸ்வாபதேசம்வல்லார்‌; ஆகவே, கம்பகாடர து ஞானவிளக்கத்தைக்‌ 
கண்ட ஆழ்வார்‌, அவர்பக்கல்‌ பெருங்கருணேகொண்டு அத 
ஈனத்தைப்‌ பெரிதாகப்பாராட்டுகல்‌, இதற்கு உள்ளுறை 
பாருள்‌, *அகத்தினமரு முகத்தில்தெரியும்‌' என்றபடி, அவரது 
மனத்‌ திலுள்ள அறிவின்பெருமை செவ்வியமுசுத்திலே தோன்று 
மாகலின்‌, *செம்முகத்தும்‌. கண்கள்‌! எனப்பட்டன. இஙவர்க்குப்‌ 
பேரறிவு ஆழ்வாரதுசங்கற்பத்கால்‌ [அதாவது - அவதூறு 
உள்ள த்திற்கொண்ட திருவருளால்‌] உண்டாயினமைபற்றி, 
அவர்‌ அதனை *செம்முகத்து எம்உள்ளம்பரக்தனவோ' என்று 
கொண்டாடத்தமும்‌, இவரது முகத்தை ஆழ்வார்‌ குளிர்ர்ததிரு 
வுள்ளத்தோடு கடாக்ஷித் த தனால்‌ உண்ட வளர்ந்தது இவர்க 
குப்‌பெருஜான மென்க. கலிக்கரசன்‌ குருகூர்ச்‌ கொம்பு - 
ஆழ்வாவைகாடி அவரது இருவவதாரஸ்‌ தலதமைச்சார்ந்த 
காடர்‌, கெள்அம்‌ பரத வயல்‌ குருகூர்‌ - செனிவான. ஜாளத்தின 
லாகும்‌ பேரான$தம்‌ பெருக்கெடுத்து வெள்ளமிடு இவ்வியதேசம்‌ 
என்க, இதயகமலத்தி லெழுந்து பொங்கும்‌ ஞானவெள்ள 
மாதலால்‌, *வெள்ளம்பரர்தனவோ.. கமலத்து" எனப்பட்டது. 
களங்கமற்ற இக்கச்‌ சுத்தஞானத்திற்கு, பரமாத்மாவின்‌ மனத்‌ 
தையும்‌ உட்பட வசீகரிக்குக்திறம்‌ அமைக்திருத்தல்‌, *வெள்மதி 
மேல்‌ முயல்ரீக்ிக்‌ கள்ளம்‌ பச$தனவோ' என்று பாராட்டப்பட்ட 
தென்க, மற்றும்விவரம்‌ நுண்ணிதின்‌ உணர்க, (74) 
75. ஓருத்தகைமைக்குரியாருமோங்யெஞானியருஞ்‌ 
சாருந்தனித்தசவைன்சடகோபன்‌ றடம்பதிக்கே 
வசருமுமக்கொருறுநிசொன்னேனும்மயக்கமெள்லாத்‌ 
தடுத்திருக்கறுஞ்சித்தைசெவ்வே தற்குத்‌ தீங்கதுமே. 


(இ-ள்‌.) ஓரும்‌ தகைமைக்கு கரியாரும்‌ - (கத.துவப்பொருளை) 
ஆராயுந்தன்மைக்கு உரியவர்களும்‌, ஓங்க ஞானணியரும்‌ - (அங்ங 
ம்‌ ஆராய்ர்‌து தெனிர்‌ு) உயந்த ஞானத்தைப்‌ பெற்றவர்களும்‌, 
சாரும்‌ - சரணமடையப்பெற்ற, தனி தலைவன்‌ - ஒப்பற்ற தலைவ 
சான, சடகோபன்‌ - கம்மாழ்வார்‌ இருவவதரித்த தலமான, தட 
பதிக்க - பெருமையுடைய திருக்குழுகூர்க்கே, வாரும்‌ - வாருங்‌ 
கள்‌; (அங்கு வருவீர்களரயின்‌ அவாதிருவருளால்‌), கம்‌ மயக்கம்‌ 
எல்லாம்‌ இரும்‌ - உங்களுடைய விபரிதஞானமெல்லாம்‌ ஒழியும்‌; 
திருக்கு அறும்‌ - மாத்க்மு நீங்கும்‌; எந்தை செவ்வே க்‌ ம்‌. 
மனம்‌ (கோணமல்‌) 7. [ஈல்வழிபிலே] நிலகிம்கும்‌; கலக்‌ 
அறும்‌ - இவினைகளெல்லாக்தொரியயும்‌; உமக்கு ஓர்‌ உறுதிசொன்‌ 
னேன்‌ - (இங்ஙனம்‌) உங்களுக்கு ஓர்‌ உறுதப்பொருள்‌ கூறினேன்‌; 
[கேட்டு உய்வீராக என்றபடி]; (௭ - ௮.) 


என்று உலகத்தார்க்கு ஈல்லறியு உணர்த்து முகத்தால்‌, 
அத்திவ்வியதேோரமகமை கூறியவாரறும்‌. 
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வீடுபேற்றுக்குக்‌ காரணமாகும்‌ பரம்பொருளை உணர்தற்கு 
உபாயம்‌. மூன்று; அவை - கேள்வி, விமர்சம்‌, பாவனை என்பன: 
அவற்றுள்‌, கேள்‌. வியாவது - ஞானாுதுட்டானங்கக£ யுடையரான 
நல்லாசிரியர்பக்கல்‌ உபகதேசமொழிககைச்‌ கேட்டல்‌, வீமர்சமாவ-து 
-அங்வனங்‌ கேட்ட உபசேோசமோழிப்பொருளைப்‌ பிரமாணங்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ யும்‌ நியைக்கொண்டும்‌ தெளிய ஆராய்தல்‌. பாவகவயா 
வ! - அம்முதற்பொருக இடையறாது. கருதுதல்‌. இம்மூன்ற 
னுள்‌, முதலிரண்டுசிலையனவில்‌ நின்றவர்‌ *ஒருர்‌ தகைமைக்கு. உரி 
யர்‌! என்றும்‌, மூன்றாநில்யையடைந்து  ஐயக்இிரிபற மூலப்‌ 
பொருளையுணர்ர்தவர்‌ *ஓங்வயெஞானியர்‌' என்றுங்‌ கூறப்பட்டனர்‌. 
திருக்குறளில்‌ “ஓர்க்துள்ள முள்ள துணரின்‌". என்றாற்போல, 
*ஒருர்‌ தகைமைக்குரியார்‌' என்றார்‌. இவர்களிலும்‌ ஞானியர்‌ மேம்‌ 
பட்டவராழலால்‌, அவர்க்கு ஓங்கிய! என்ம அடைமொழி கொடுக்‌ 
கப்பட்டது. இணி, *ஓரும்‌ நகைமைக்கு உரியார்‌" என்பதற்ரு- அஷ்‌ 
டாக்கயோக்கெறியரல்‌ உண்மைப்பொருகரக்‌ காண்பவர்‌. [யோகி 
கள்‌ என்௮ுபொருள்கொள்ளலும்‌ ஒன்று, இவர்களெல்லார்க்கும்‌ 
மேம்பட்டவர்‌ ஆழ்மார்‌ என்க. ஓருந்‌ தகைமைக்கு உரியார்‌ - 
பரனையுணருமியல்பான பரபக்தியை யுடையார்‌ என்றும்‌, ஓங்கெய 
ஞானியர்‌ - அவரில்‌ சிறந்தவரான பரஜ்ஷானமுடையார்‌. என்றுங்‌ 
கொண்டு, இவ்விருவகையாரும்‌ சரணமாக அடையும்‌ ஓப்புயர்‌ 
வற்ற றவர்‌, பரனையுணர்க்து சேர்ந்து அவனைவிடமாட்டாசு 
பாபக்தியையுடையசான கம்மாழ்வார்‌ என்றலும்‌ உண்டு; பர 
பக்தி.எம்பெருநாகைத்‌ ௧௦9த்தல்‌, பரஜ்ஞாகம்‌-அவளைச்‌ சேர்தல்‌, 
பரமபக்தி-அயன து பிரிவுக்கு அஞ்சுதல்‌ எனக்‌ கொள்வது ச 
தாயம்‌. 


“மயக்கமாவறு.. மெய்ப்பொருளல்லவற்றை . மெய்ப்பொரு 
சொன்று உணர்தல்‌, விபதவுணர்வரவது - மறுபிறப்பும்‌ இரு 
வினைப்பயலும்‌ கடவுளும்‌ இல்லை பெளவும்‌, மற்றும்‌ இத்தன்மைய 
னவுஞ்‌ சொல்லும்‌ மயக்கால்வழக்குக்ககம.. மெய்க்நரல்வழக்‌ 
கெனத்துணிதல்‌: முற்‌. நியை மகனெல்றும்‌ இப்பியை வெள்ளியெல்‌ 

வ்‌ ஒன்றனைப்‌ பிறிதொன்றாகத்‌ தணிதலும்‌ அது. 
மழுள்‌, ஈயக்கம்‌, விபரீதவுணர்வு, அவிச்சை என்பன-ருபொருட்‌ 
களவி! என்மு இருக்கு றளுரையிற்‌ பரிமேலழகருரை 2. இங்கு 
கணரத்தக்கலு. “பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்‌ நுணகுடி 
மருளாள்‌ ஆம்மாணாப்பிறப்பு'" என்றபடி, இம்மயக்கம்‌ பிறப்புக்கு 
முதற்காரண மாதலால்‌, இறுபற்றற ஒழிதல்‌ முக்கெப்பயனாக 
முதலில்‌ எடுத்‌.துக்கூறினார்‌. திருக்கு - செருக்கு வஞ்சம்முதலியன., 
சட்கோபள்‌ தடம்பதி- ழகர தரை, (75) 


78. அறுவகையாயசமயமுமைவகைத்தசம்புலனு ர்‌ 
தூவகசையாற்சொன்னவோட்டமெல்லாமோழினித்தொருங்‌ 
எ்துவகையாளேனச்செல்யாபள்‌முருகற்கதத்த 
சிறுவகையாரவசைத்தொழுதோமெம்மைத்திண்டுகவே. 
(இ-ள்‌) அழு வகை ஆய சமயமும்‌ - ஆறுவகைப்பட்ட சமய 
மூல்களும்‌, உறு வகையால்‌ சொன்ன - (தம்தமக்குத்‌) தோள்‌றிய 
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படி. கூறிய, அட்டன்‌ எல்லாம்‌ - பொருள்வீரிவு முழுவதையும்‌, 
கே த்து ஒருசேரப்‌ போக்டு, பெறு வகை ஆறு என 
சசய்த - முக்திபெறும்படியான வழி இதுவென்று காட்டி நால்‌ 
செய்த, பிரான்‌ - உபகாரகரும்‌, குருகா. பிறந்த ரிறு வகையார்‌. 
அவரை . திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த சிறியமனிதவடிவினருமாயெ 
ஈம்மாழ்வாரை, தொழுதோம்‌ - வவங்கினோம்‌ (யாம்‌); ஐ தகன 
ஆம்‌ புலனும்‌ எம்மை இீண்டுக : ஐச்‌.துவகைப்புலள்௧ளும்‌ (இனி) 
ட 


ந சார்வனவாக; (எ - நு.) 

யாம்‌, ஆழ்வார்‌ திருவடிகளைச்‌ சரணமடைந்தோ மாதலால்‌, 
இனி ஐம்புலன்கமாக்குறிக்து அஞ்சவேண்டுவதில்லை; அப்புலன்‌ 
களிழ்‌ கண்டபடிசெல்லாதவாறு எமது ஐம்பொறிகளையும்‌ மனத்‌ 
தையுஞ்‌ சர்இருத்தி எம்மை ஆண்டருள்வர்‌ ஆழ்வார்‌ என்பதாம்‌. 
இங்கனம்‌ தாம்‌ அர்சம்தீர்க் த களிப்பினால்‌, தொழுதோம்‌'என்றும்‌, 
*எம்மை' என்றும்‌ தம்மை கயர்வுப்‌ பள்மையாம்‌ கூறிக்கொண்‌: 
டார்‌. 


ஐலகைத்தாம்புலன்‌ - மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌. செவி 
யென்னும்‌ ஐம்‌ பொறிகளாலும்‌ முறையே கொள்ளப்படுகிற 
கறு சுவை ஒனி நாற்றம்‌ ஓசை என்பன; இவை வடமொழி 
யில்‌, ஸ்பர்சம்‌ ரஸம்‌ ரூபம்‌ கந்தம்‌. சப்கம்‌ என்னும்‌ பஞ்ச 
விஷயங்க சொனப்படும்‌. ஆழ்வாரைச்சரணமடைந்தன எம்மை 
இனி இவை சாரக்கடவனவல்ல வென்பகும்‌, ஒருகால்‌ சார்ந்தா 
இம்‌ ஜிதேந்திரிய/ல்லாதவர்க்கும்‌ அவரருளால்‌ கற்கதிவாய்க்கத்‌ 
தடையில்லை. யென்பதும்‌ கருத்து, சொற்கிடக்கையினும்‌ பொரு 
எமைதியே முக்கிய மாதலால்‌, “அறுவகையாயசமயமும்‌ உறுவ 
கையாற்சொன்ன' என்றும்‌, *ஐவகைச்தாம்புலனும்‌ இண்டுக" 
என்றும்‌ சொற்களைத்‌ அகத்தி அக்கூட்டு இவ்வாறு 
பொருள்கொள்ளப்பட்டது;ஆ0ரியர்௩ச்சினார்க்இனியர்‌, சிவகசிக்தா 
மணியுசையில்‌, “இதச்கொடர்கிலையிற்‌ சொற்களைத்‌ துணித்துப்‌ 
பலவிடத்தினும்‌ எடுத்‌ துக்கூட்டியது, செய்யுளுறுப்பு இருபத்தா 
திலும்‌ மாட்டென்னும்‌ உறுப்பாகலின்‌: “அகன்றுபொருள்கட்ப்‌ 
பிதும்‌ அணுகிய நிலையினும்‌, இயன்‌ நு பொகுள்முடியத்‌ சந்தன 
ருரைந்தல்‌, மாட்டெனமொழிப பாட்டியல்‌ வழக்கின்‌" என்றும்‌, 
டப தொல்காப்பியனார்‌. கூறிஞர்‌;............. இவ்வித, 
மேல்வருவனவற்‌றிற்குங்கொள்க' எனவும்‌, இவ்வகையாகவே 
திருமுருகாற்‌. ௮ப்படையுமையிலும்‌ மதுரைக்காஞ்சியுரையி லும்‌ 
ண்டி காண்க. இத, கொண்டுகட்டுப்பொருள்கோளில்‌ 
அடங்கும்‌. 


ழ்வார்‌,  ஞானவைலக்ஷண்யத்திற்‌ பரமப, ரி 
குரிகளோடு நப்பராயினும்‌, தோற்றத்தில்‌ [பவல்‌ டல்‌ ன 
சாயி. ,ததலால்‌, 'சிறுவசையார்‌' எனப்பட்டார்‌; அவர்‌, 
வாய்மொழியில்‌, *உநுமோ பாவியேனுக்கு! என்ற. மாகத்‌ ல்‌, 
தமக்கு உத்தேசியரான பாகவதர்கள்‌ *அவனடியார்‌, 
மனிசராய்‌ என்னையாண்டார்‌"" என்று அருளிச்செய்கதை அடி 
யொற்றி, கம்பகாடர்‌, தமக்கு ச.த்தேரியரான அல்லாழ்வாரை 
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சி, ரர்‌! என்றார்‌. (டுக்‌ தாலின்‌ ஈற்றில்‌ வருகிற பாயிரத்‌ 
திண்டடுி த்‌ அடக்க ன ற்ன்சத்‌ “கண்ணிநுண்‌ 
சிறுத்தாம்பு” என்னும்‌: பதிகம்‌ பாடியதை அனுசரித்துத்‌ தாம்‌ 
இப்பிரபர்தஞ்செய்தனர்‌ கம்பகாடர்‌ ஆதலால்‌, அம்ம.துரசுவி 
களுக்கு மூக்கியப்பிரமாணமான மேற்காட்டிய நஇருவாய்மொழிப்‌ 
பாசத்தை இவர்‌ அடியொற்றுதல்‌ தரும்‌.) 


பாகவதர்களுடைய அதுட்டானங்கள்‌  ''இடங்கொள்‌ சம 
யத்தையெல்லாம்‌ எடுத்துக்களைாவனபோலே"' உள்ளன. வென்று 

ம்வார்‌ அருளிச்செய்ததைப்‌ பின்பற்றி, அவர்செய்கீல இவ்வா 
சியர்‌ *அறுவசையாயசமயமும்‌ உறுவகையாற்சொன்ன ஓட்ட 
மெல்லாம்‌ ஒருக்க ஓழிவித்த' என்றூர்‌. உறுவகையால்‌ - கத்‌ 
தமக்குப்‌ பொருக்கியவாற்றினால்‌. எம்பெருமான்‌ இிருவடிகளைச்‌ 
சரணமடைதலே அவனைப்பெறுதற்கு கூபாயம்‌' என்று ஆம்‌ 
வார்‌ பலபடியாலும்‌ தமல திவ்வியப்பிரபர் தங்களில்‌ அருளிச்‌ 
செய்து நிககாட்டியதனால்‌, பெறுவகையரிறனச்‌ செய்த 
பிரான்‌' என்றார்‌; £ழ்‌ ஐ தாஞ்செய்யுளில்‌, **முத்றியெய்தும்வறி 
பலவாயவீட்‌ டொன்றாய.த........ி.ீ.ீ.வஒறுருகூரெட்தை தோன்‌ 
லினே”' என்றதுங்‌. காண்க, வெல்வேறுமதங்களில்‌ அந்தந்த 
மதத்துக்குஉரிய செய்வதை வணங்குதல்‌ முதலாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட முஃிமார்க்கங்களெல்லாம்‌ பூர்வபக்ஷமாய்‌ மதுக்கப்பட்டுத்‌ 
தலைகாட்டாது ஒழியத்‌ திருமாலை வழிபடுசகலொள்றே முக்தி 
மார்க்கமென்று சித்தாந்தஞ்‌ செய்து கிலைநிறுத்நினர்‌ சம்மாழ்‌ 
வார்‌. என்பதும்‌, வீடுபெறுதற்குச்‌ சாதனமாக சீப்படுகிற. 
கர்மம்‌ ஞானம்‌ முதலியவற்றை மறுத்து எம்பெருமானைச்‌ 
சசணமடைதலாூய பிரபத்தியொன்றே முத்திக்கு நேரான 
கபாயமென்று தாபித்தனர்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ என்பதும்‌, இங்குக்‌ 
குறித்த பொருள்‌, ஆறு - வழி. பெறுவகை ஆறு - ப்ராப்தில்கு 
வழி. “ஆறெனக்கு நின்பாதமே சரணாகத்‌. த௩்தொழிந்தாய்‌” 
என்ற திருவாய்மொழி, இங்குக்‌ கருதத்தக்கது, ஒருங்கே ஓழி 
வித்து என இயையும்‌, ஒருங்கே பெறுவகை. ஆறு என்று 
எடுத்து, ஜீவான்மா பாமாள்மாவை ஒருசேர்சக்கையாக அடையும்‌ 
கபய மனிஓுமாம்‌. 


அறுவகையாய சமயம்‌ - சாக்ய கஉதூம்ப அர்ஷ்பாத பண 
கபில பதஞ்சலிமதங்க ளென்பர்‌; வேறுவகை கூறது முண்டு, 
புலன்‌ புலம்‌: எத தஃ்பேரலி. ஒருங்கு - இடைச்சொல்‌. 


இச்செய்யுள்‌, கம்பகாடர்‌ தாமானதன்மையில்‌ உரைத்தது; 
அன்றி, 7 லர லாக்‌ மேற்கொண்டு உரைத்த தெல்ருல்‌, 
பரத்தையிற்‌ பிரிஸில்‌ பிஸ்டுவர்த. தலைவனதுசெர்க்கைக்கு 
கடன்படாது தகீலவி மறுத்துப்‌ புலவி சாட்ட, அதுகண்ட 
தோழி தொழுது வழிபடற்பாலை பிழைப்பெண்ணல்‌ கோன்‌ 
தலயே'" என்றபடி இங்கனம்‌ தலைவனது குற்றத்தை கேரக்கி 
அவன்மீது மிகுதியாகக்சோபித்தல்‌ முலமகள ௮ கற்புகிலைக்‌ 
அடாது என்று சிலகூறி உணர்த்தியபின்னர்‌, தலைவி ஊட 
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தணிர்‌ து அவள்வரவை ஏற்‌.றுக்கொள்பலளாய்‌ “அவரைத்‌ தொழு 
தோம்‌, இனி அவர்‌ எம்மைக்‌ண்டுவாராக' என்றதாகத்‌ 
ுறைப்போக்கு. அமைத்தல்‌ சாலும்‌, 
ஆறுவகைப்பிரிவிலுள்ளே பரத்தையிற்‌ பிரிவைப்பற்றிய 
சிலவிவரம்‌:--*பர த்தையிற்பிரிகலெள்பது - தலைகளை வரைக்‌ 
தெய்‌, ன்னர்‌, வைகலும்‌ பாலேநுகர்வா ஜெருவள்‌ இடையே 
புளிங்காடியும்‌ நுகர்ந்து. அதனியிமையஇிர்தாற்போல, அவள்‌ 
கர்ச்சியிவினிமையநிதற்குப்‌ புறப்பெஷ்டிர்‌.. மாட்டுப்‌ பிரியா 
த்றல்‌; அல்லதாகம்‌, பண்ணும்‌ பாடலும்‌ முதலாயின காட்டிப்‌ 
புறப்பெண்டிர்‌ தன்னைக்‌ காதலித்தால்‌ தான்‌ எல்லார்க்குர்‌ தலைவ 
ஞுகலின்‌ அவர்க்கும்‌ இன்பஞ்செய்யப்‌ பிரியாரிற்ற லென்றுமாம்‌: 
அல்ல.தாகம்‌. தலைமகளை ஊடலறிவித்தற்குப்‌ பிரித லெள்‌.றுமாம்‌. 
இல்வாறொழிந்து தனச்ன்பம்வேண்டிப்பிரிவனாயின்‌, “கண்டு 
கட்டுண்‌ முயாத்‌ தழ்றலியு மம்புவலும்‌, ஒண்டொடிகண்ணே 
யுள". என்பதனால்‌ இவளுக்குத்‌ . தலைமகளென்னும்‌ பெய 
சோடு மாறுபட்டுக்‌ தன.தபெருமையோடும்‌. மா.நுபடாநிற்கும்‌"" 
என்று திருக்கோவையாருரையிலும்‌, **பர.த்தையிற்பிரிவு:--இ.த, 
ன்‌ (பரத்தைமேற்காதலாய்த்‌ தலைவியைப்பிரி$_த பரத்தையர்‌ 
'சரியிற்‌ போதல்‌, (பரத்தையிற்பிரிவு'. என்று ஓதவே, *பொது 
நலத்தார்‌ புன்னலஃ* தோயார்‌ மதிகலத்இின்‌, மாண்ட வ.றிவினவர்‌”' 
என்பதனால்‌ தலைவன்‌ அறிவிலனம்‌, தலைவிரீடத்து அன்பு 
மிலனாம்‌, பெருமையுமிலனும்‌, பட்டியமாம்‌ எனின்‌, அழற்‌.றன்‌.ு: 
ப வடல்ம மவ ப்ன்பும்‌ அரசரிமைக்குப்‌ பரத்தையரினும்‌ வரைக்‌ 
கூரியராய்த்‌ தொன்றுதொட்டு ஈடக்கு முரறைமையாரும்‌ வரையாத 
வுரிமையாப்ச்‌ . சேரியின்்‌கணுறைவாருமாப்‌ அவரும்‌. பிறர்‌ 
கூான்றுதொட்டு வர்க்கென வகுத்.துரைக்கப்படுசலானும்‌, 
அவரைரீக்குதல்‌ தகுதியன்மையாலும்‌, பரத்தையிற்பிரிதல்‌ குற்ற 
மன்றெனக்‌. கொள்க, அன்றியும்‌, காலைக்கடன்குழித்தலும்‌ 
ஓலக்கத்‌ இலிருந்து க ஆ்கனிம்‌ நின்ற செய்தலும்‌, விருந்துடன்‌ 
அடிரில்கைதெொரடலும்‌, நாவலரோடு கல்வி ய்‌ தும்‌, ஆடல்‌ 
பாடல்களிற்‌ களித்தலும்‌, மடவாரோடு கூடலும்‌, துயிறலும்‌, நுயி 
னுணர்ந்து தேவர்ப்பராவலும்‌ ஆய காலவரையறையெட்டினுள்‌ 
ஆடல்பாடல்‌ ஒன்‌: தலாலும்‌'அத£்குரியர்‌ பர.த்தைய ராதலாலும்‌, 
அசத்துங்ளாக தல்‌ அவரிடத்தில்‌ மனஞ்செல்லுத லியல்பாத 
லானும்‌, பரத்தையிற்‌. பிரிதலாற்‌ குற்றமிள்றெனக்‌ கொள்க, 
ஆயின்‌, பரத்தையாசேரியிற்‌ செல்லு மாறு. எனனையெனின்‌,-- 
அவர்‌ பலரோடும்‌ விளையாடற்பொரும்டும்‌,....... ச்ட்‌ பரத்தையர்‌ 
சேரியிற்‌ செல்‌, மென்று உணர்க" . என்று. சஞ்சைவாணன்‌ 
கோவை யுரையிலும்‌ காண்க,  **அற்தேயெனின்‌, மற்றைப்பிரி 
லெல்லாம்‌ வேண்டுக, ஆள்வினை மிகுதியுடைமையான்‌; இப்பிரிவு 
எற்றிற்கோவெளின்‌,--பாத்தையிற்‌ பிரிக்கான்‌. சலமக 
சென்றால்‌, ஊடலே புலவியே தஅுனியே என்றிவை நிகழும்‌; 
நிகழ்ந்தால்‌, அவைரீக்கம்‌ கூடினவிடத்துப்‌ பெரியதோர்‌ இன்ப 
மாம்‌; அவ்வின்பத்தன்மையை வெளிீப்படுப்பவன அவையெனக்‌ 
கெரள்ச"" என்ற இறையஞரகப்பொருளுசையும்‌ கரணத்தக்க.து, 
சட--15 
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இங்கனம்‌. பரத்தையிற்பிரிந்தத. தலைவன்‌ மீண்டுவர்து 
தலைவியின்மளையினிடத்துப்‌ புகும்போது, அவளால்‌ மறுக்கப்‌ 
பட்டவனாய்‌, பின்பு தோழியை வாயில்வேண்ட, அவளும்‌ 
மறுத்தனளாக, அதன்பின்‌ பாணகீன வாயிலாக அனுப்ப, அவனும்‌ 
தலைவியால்‌ மறுக்கப்பட்டு ரீங்கனனாக, பீ.றகு மகனை வாயிலாகக்‌ 
கொண்டும்‌ விரு$தினரை கஉடன்கொண்டு, புக, அதுகண்டு சனம்‌ 
தணியவேண்டி.த்‌ வட்ல தலைவியைநோக்கி அன்பானன்‌ மி 
அருளாற்‌... பரத்தையர்க்கும்‌. தலையனிசெய்ய வேண்டுமன்றே: 
புறப்பெண்டிரைப்போல யாம்‌ அவனோடு புலக்க இபாலேமல்லேம்‌; 
அவன்வரும்பொழுது எதிர்தொழுதும்‌ போம்பொழுது புறர்‌ 
தொழுதும்‌ புதல்வனைப்‌ பயக்‌ இிருக்கையன்றோ நமக்குக்கடனாவது! 
என்றும்‌, ஈம்முடைய தோன்‌ றலைத்‌ தனக்குத்‌ தணையாகக்கொண்டு 
வர்துதேன்றுதலாள்‌, நினது உளகத்‌.துக்கவற்சியை யொழிர்‌.து, 
கம்‌ அரசற்குக்‌ குத்றேவல்செய்வாயாக என்றும்‌, மற்றும்‌ 
உ.ரியபடியாகவுங்கூ றி கஊடல்தணிவிக்க, அவைகேட்டுச்‌ ரினர்‌ 
தணிகின்ற தலைவி தகயவசீல ஏற்று எதிர்கொண்டு வழிபாடுசெயம்‌ 
பவளாய்‌ *எங்கையைத்‌  தம்புனலாட்டிய விரம்‌ புலர்‌.த்‌இவக.து 
உம்‌ அங்கையிற்‌ சிறடி... £ீண்டிச்‌ செய்யீர்ரெய்யுமாரருளே'' 
என்றாற்போலக்கூ.றி, அவன்வக்‌து தன்னைப்பரிரித்தற்கு உடன்‌ 
படுவ. ளென்ச. இது, வஹிபாடுமறுத்த தலைவி மறுத்து எதிர்‌ 
கோடல்‌ எனவும்‌, தலைவனைத்‌. தலைவி எதிர்கொண்டு பணிதல்‌ 
எனவும்படும்‌. (பர த்தையர்சேரியினின்‌று மறுதந் து தோழியை 
வாரயிலாகக்கொண்டான்‌;: கொள்ள, தோழி புக்குப்‌ பலகாரணமுங்‌ 
காட்டினாள்‌: காட்டுவாள்‌ *நாம்‌ இல்லிரு5.து இலறவழிப்பட்டு 
மக்களைவளர்த்து விருத்துபுறக்கருக லல்லு போசத்து உள்ளா 
மன்றே; எல்லாம்‌ ஊடலும்‌ புலவியும்‌ துனிருங்‌. கொள்ளற்பால 
மல்லம்‌; அல்லதூஉம்‌, வண்டோரனையர்‌ ஆடவர்‌, பூவோரசையர்‌ 
மகளிர்‌) என்பது. என்னை? வண்டுகள்‌ தாது கதுமிடத்து 
ஈன்மலரே சா துவேமென்னா: எல்லரமலரும்‌ ஊலும்‌; . இனி, 
அவாவினக்கால்‌, “எம்மையே ஊதா, எல்லாப்பூவையும்‌ ஊதின 
என்று புலவாதன்ேறே: அதுபோல,  தலைமகலும்‌ எல்லாப்பெண்‌ 
பால்களையும்‌ தலைப்பெய்தல்‌ தன்மையான்‌; அவர்கன்மை அறிலேம்‌: 
பொம்பொழுது புழந்தொழு.து வரும்பொழுது. மூன்தொழுது 
ஏற்றுக்கொண்டு வழிபடுத லல்ல.௮,மலைத்தற்கண்ணேம்‌ அல்லும்‌: 
த தத பத்ததி ல திலைமை' என்றும்‌, இவ்வாறு வழி 
படாதே எம்பெருமானை வருத்தி என்செய்தும்‌!? என்றும்‌ *ஏற்லுக்‌ 
கொண்டு வழிபடுவது பொருளே போலக்‌ சாட்டும்‌! என்றும்‌ 
இங்களஸ்‌ சொல்ல, அஃதொக்கும்பிற' என்று அப்போசைக்குச்‌ 
வப்பு நீங்கிற்று; எங்க. *புகுதுக" என்றாள்‌"! என்பது, 
இறையனாசகப்பொருளுரை.) 


இப்பொருளிற்‌ பதவுரை வருமாறு:--௮று வகை ஆய 
சமயமும்‌ - ஆலுவகைப்பட்ட காலங்களிலும்‌, ஐவகைத்‌.து. ஆம்‌ 
புலனும்‌ உறு வகையால்‌ - ஐர்‌.து வகைப்பட்ட பொறிகளும்‌ அனு 
பவிக்குமாறு, சொன்ன - சொல்லப்படுகன்‌ ற, ஓட்டம்‌ எல்லாம்‌ - 
போக்குகளை யெல்லாம்‌, ஓழியித்து - நீக்கி, ஒருங்கே பெறு வகை 
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ஆறு எள செய்த-(௮ம்‌.த ஐம்பொறிகளும்‌) ஒருங்கு இன்பம்பெறும்‌ 
படியான கதம்‌ இதுவென்று (கனது ஆட்‌ நஸ்ா செய்த, 
பிரான்‌ - உபகாரகரும்‌, குருகூர்‌ பிறக்த சிறு வகையார்‌ அவரை 
ிருக்குருகூரில்‌ தோன்‌ றியவரும்‌ சிறிய க்கமுடையவருமாகய 
தலைவரை; தொழுதோம்‌ - வணங்குகன்‌ ம்‌ (யாம்‌); எம்மை 
தீண்டு - (இனி அவர்‌) எம்மைத்‌ தழுவுவாராக எனக்‌ காண்க. 


கண்ணாற்‌ கண்டும்‌, செவியாற்‌ கேட்டும்‌, சாவால்‌ உண்டும்‌, 
மூக்கமல்‌ மோர்தும்‌, மெய்யால்‌. நீண்டியும்‌ இவ்வாறு வேறுவேறு 
காலங்களில்‌ வேறுவேறு பொருள்களால்‌. அனுபவிக்கப்படும்‌ 
ஜம்புலவின்பங்களையும்‌. ஒரேகாலத்தில்‌ தன்பக்கல்‌ யான்‌ அனு 
பவிக்கும்படி செய்த. தலைவன்‌. என்பது *அறுவகையாயசமயமும்‌ 
ஐவகைத்தாம்புலனும்‌ உறுவகையாற்சொன்ன. ஓட்டமெல்லாம்‌. 
இழிவித்து ஒரங்கேபெறுவகையாறெளர்செய்க பிரான்‌'என்‌. றதன்‌ 
கருத்து; என்றது, எற்‌. பின்பச்சுவைமயமாயிருர்‌ தலனென்று 
முந்திய நிலைமையை ம௫ழ்ந்து பழு! திருக்குறளரையிற்‌ 
காம்த்துப்பாலின்‌ தொடக்கத்திற்‌ பரிமேலழகர்‌ ஈண்டு இன்ப. 
மென்றது, ஒருகாலத்து ஒருபொருளான்‌ இம்புலனும்‌ நுகர்தற்‌ 
மெப்புடைத்தாய . காமவின்பத்தினை' என்றது, இங்கு உணரத்‌ 
தக்கது. “வண்டமர்பூங்குமலாரை மணம்புணர்ந்த வன்ரொண்டா, 
 பழுவால மட பா்ர மல்க பனைத்‌ ஈடதாகல.த்தைக்‌, குண்டு 
கட்டுன்டுயிர்த்துற்றமர்க்‌ திருந்தார்‌. காதலினால்‌ என்று பெரிய 
புசாணத்தி ம்‌ கூறியதும்‌ இதுபற்றியே. “-கண்டுகேட்டுண்டுயிர்த்‌ 
அற்‌றியுமைம்புலலும்‌, ஒண்டொடி கண்ணேயுள"' என்று 


தலைமகன்‌ கூறினுற்போலத்‌ தலைமகள்‌ கூறியது, இது. 


பொமழுதுஆறும்‌, சிறுபொ ம்‌ அடங்கும்‌. பெரும்பொழுது 
ஆனு - இளவேனில்‌, மு ல்‌ கார்‌, கூதிர்‌, முன்பனி, பின்‌ 
பணி என்ற ஆறு பருவகாலங்கள்‌) இவைமுறையே, சிஜ்திசை. 


ிறுவகையார்‌' என்றது -பரத்தையரோடு கூடுதலாகிய 9. 
ஓழுக்கமுடையவரென்றபடி; இதை, பெரியபுராண, த்‌ இல்‌ **இன்‌ 
மைமிதூர இன்பத்‌ துறையினி லனியரானார்‌'' என்றாற்போலக்‌ 
கொள்க, *குருகூர்ப்பிறந்த சிறுவகையார்‌' என்றது - *அவர்‌ எம்‌ 
போலல்லர்‌, றந்த ஊரிற்‌ பிறந்தவர்‌" என்‌,று,  முந்தியகோபக்‌. 
தின்‌ தொடர்ச்சியாற்‌ கூறிய ட்டூரவார்த்தையாம்‌; *காடும்‌ ஊரும்‌ 
இல்லுஞ்‌ சுட்டி, ஆடற்பூங்கொடி. ஊடி யரைத்தது'' என ஊடி 
யுரைக்கையில்‌ ஊர்கட்டுமாறு உணர்க. “ிறுவகையாரவரை' என்‌: 
றது-உயர்வுப்பன்மை; *தொழுதோம்‌,' *எம்மை' என்‌ றவை-தனித்‌ 
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தன்மைப்பன்மை: புலவிக்காலத்தே தலைவி தன்னையும்‌ தலைவனை 
மும்‌ பன்மையாற்‌ குறித்தலும்‌ இயல்பாதலை, இலக்கெங்களிற்‌ பல 
விட காணலாம்‌; ஆகவே, அங்ஙளங்கூறுதல்‌ சிறுசினத்தின்‌ 
கா 'மன்க.. இருரீலகண்டராயனார்பர த்தையிடழ்துச்சென்‌.று 
மீண்டமை யுணர்ர்க கற்பிற்சிறக்த அவர்மனைவியார்‌ கடல்‌ 
கொண்டு அவர. ர்க்கைக்கு இசையாது “இீண்டுவீராயின்‌ 
எம்மைத்‌ இருரீலகண்டம்‌'' என்று ஆணையிட்டு மறுத்தாற்போலப்‌ 
புலவிகொஸ்டபொழுது “எம்மை அவர்‌. தீண்டலு. மாகாது" 
என்று மறுத்தன ளாசலா. **கால்கான்தொடல்தொடரேல்‌ 
விடுதீண்டல்‌ எம்கைத்தலமே'" என்று ஊடலில்மறுத்.தல்‌ இயல்‌ 
பாதலாலும்‌, அப்புலவிதணியும்போது எம்மைத்‌ தீண்டுகவே" 
என்றாள்‌, *இண்டுக' என்பதற்கு, *அவர்‌' என்ற எழுவாய்‌ 

ச வருவிக்கப்பட்டத? அன்றி, 'றஐுவகையாரைத்‌ தொழுதோம்‌ 
அவர்‌ எம்மைத்திண்டுக என்று மொழிமாறினுமாம்‌. 


இச்செய்யுளின்‌ மெய்ப்பாடு - உவகையைச்சார்ர்த வெகுளி? 
பெருமிதமுமாம்‌, பயன்‌ - ஆற்றாமை கீங்குதல்‌, 


தியானகிலையிலே கம்பகாடர.து அகக்சுண்ணுக்குப்‌ புலனாக 
மறைந்த ஈம்மாழ்வார்‌ மீளவும்‌ வம்‌.து தோள்ருராக, கம்பகாடர்‌, 
தம்மினும்‌ விலஷண ரான வேறுபல அடியார்கள்‌ பக்கல்‌ அள்‌ பினால்‌ 
“தம்மை அவர்‌ உபேச்ஷிக்கனர்‌ என்‌.றுகொண்டு கலங்க, அக்கலக்க 
மிகுதியால்‌ *இணி அவர்காமே வங்தாலும்‌, மீளவும்பிரிர்‌து 
வருத்துவ ராதலால்‌, _யாம்‌ கண்‌௭டுத்துப்‌ பார்ப்பதில்லை: திரக்‌. 
தராறுபவமில்லாமல்‌ இடையீடுள்ள அவரது அநுபவம்‌, பிரிவாற்‌ 
மைத்‌துயர்க்கும்‌ கரரணமாதலால்‌, ௮.து எமக்கு வேண்டா 
என்று பிரணயசோஷங்‌ கொண்டிருக்கிற நிலையில்‌, அடியவரைக்‌ 
கைவிடாத இயல்புடையரான ஆழ்லார்‌ மீளவும்‌ வர்‌. இவர்க்கு 
வ்தேறிய எ... பராமுகத்‌ தன்மையைப்‌ பேரக்கி இவரை 
பர அங்கன்‌ க்‌ கொள்ளு ற்குப்‌ பலவகையரல்‌. முயன்றபோது, 
இவு தாது முர்தின மள்காபம்‌ மாருசே நிற்கு, அதுகண்ட 
அன்பர்கள்‌. இவரையடுத்து, பரமாத்மாவாகிய அழ்வாருடைய 
| ஸ்வாதம்‌ இரியத்தையும்‌, ஜீவாத்மாவுக்கு உரியதான பாதர்‌ இரி 
ப பத்தையும்‌, அவர்‌ தமது இயல்பாகய ௪ ம்‌ பலரையும்‌ 
ஆட்கொண்டருளு தற்கு கரிய ரென்பதையும்‌ எடுத்துக்காட்ட, 
அதுகேட்டவளவிற்‌ கம்பகாடர்‌ மாஸ்தாபர்‌ஜீர்ப்பவராய்‌ 
“அவரை த்தொழுதோம்‌; இனி அவர்‌ எம்மைத்‌ தம்பக்கல்‌ சேர்த்‌.லுக்‌ 
கொண்டருள்வாரரக' என்று கூறும்‌ வரர்த்தை, இதற்கு 
உள்ளுறை பொருள்‌. 


“அறுவசையாய சமயமும்‌........ செய்த பிரான்‌" என்றது - 

*0வட்கையெல்லாம்விடுத்‌ தென்னை கன்‌ டி. யேசமர்‌.துழலக்‌, 
கூட்டரிய இருவடிக்கண்கூட்டிளை. கான்‌ சண்டேனே,' த 
கேட்டுற்றுமோர்‌.துண்டுமலும்‌ ஐங்கருவி, கண்டவின்பம்‌ தெரி 
வரியவளவில்லாச்சிற்றின்பம்‌, ஓண்டொடியாள்‌ இருமகளும்‌ 
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"ஷி 


சடகோயரத்தாதி ப்ரி 


நீயுமேநீலாநிற்பக்‌, கண்டசதிர்‌ கண்டொழிர்தேன்‌ அடைந்தேன்‌. 
உன்இிருவடியே!' என்றபடி. எல்லாக்காலங்களிலும்‌ புறம்பான 
பற்பல பிரபஞ்சவிஷயங்களில்‌ எனக்கு உண்டாகும்‌ ஐம்புலலாசை 
மெல்லாம்‌ தன்‌௦) ன்பக்கலிலேயே யாரும்படி ஏனக்கு அருன்‌ 
செய்த உபகாரகனென்றதாம்‌. *குருகூர்ப்பிறந்த சிறுவகையார்‌! 
மனிதவடிவாலயே சிறுமை தோன்றக்‌ திவ்வியதேசத்திலே 
இழுவவ தரித்த மகாபுருஷ சென்றபடி, **தயி ருருக்கு்கெய்யொ 
டுண்டா னடிச்‌ சடகோபன்‌" என்றபடி, கம்மாழ்வார்‌ எம்பெரு 
மான.து திருவடிகளுக்கு மிகவும்‌ அந்தரங்கப்‌ தராக இருக்‌ கதனால்‌, 
அப்பெருமானது பாதுகை 4ஸ்ரீசடகேரபன்‌' என்று இவரு இரு 
காமத்தையிட்டு வழங்கப்படும்‌; அத்திருவடிஙிேகள்‌ தாது 
ன்மேல்‌ வைக்கப்பெறும்பார வண்டுதல்‌ பாகவதர்க்கு. 
ல்பாதங்பற்றியும்‌, 'வைஷ்ணவசிகாமணியான.. கம்பர்‌ 
சடகோபன்‌ எம்மைத்தீண்டுக' என்‌.று இசைதல்‌ ஏற்கும்‌. மற்றும்‌ 
விவரம்‌, சம்பிரதாயம்வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டு உணரத்தக்க.து. 


னி, இருக்குருகூரிற்‌ பிறந்த ரிறுமாமனிசர்களைத்‌ தொழு. 
த அவர்கள்‌ எம்மைத்‌ (தம்.திருவடி.கனினால்‌) தீண்டுவாராக 
என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று; அத்திவவியதேசத்தில்‌ கோன்‌ 
அடியார்களிடத்‌.து சடுபாட்டினால்‌ இதுகூறியவாறு: £ழ்‌ 59-ஆஞ்‌ 
செய்ுவில்‌ **வழுதிராட்டிற்‌ பிறக்தவர்க்கு தளுஞ்செய்தேன்‌ 1 
என்மு ம்போல. 


[சல்வியிற்பெரிய கம்பர.து. வாக்கு *கம்பரு த்திரம்‌' என்தக்‌ ம்‌ 


படி. சில்வகையெழுத்திற்‌. பல்வகைப்பொருக£ச்‌ செவ்வனே 
செறித்து இனிதுவிளக்கத்‌ இட்பநுட்பஞ்சிறக்த காதலால்‌, அதன்‌. 
பொருக£ கன்குவிளக்கப்‌ புகுமிடத்து இங்கனம்‌ விரிகின்‌ ஐ. 

உரை யென உணர்க] ஸ்‌ 


77. தீண்டித்திருவடியைப்பற் றிக்கொண்டுந்தித்ததையே 
வேண்டிக்கொளப்பெற்‌.றிலேன்விளை யேனிவ்வேறும்பிறவி 
யாண்டிற்பிறத்‌ தவக்காஎத்திகேயன்‌ பனுயணி நீர்ப்‌ 
பரண்டித்தமீழ்த்திருநாட்டுருக்காட்டியயாவகற்கே, 


உள்‌.) விளையேன்‌ - தீவினையுடையேனான யான்‌, 1] 
வெறும்பி. ஆண்டில்‌ பிறந்த ௮ காலத்திலே- பயனற்ற இக்தப்‌. 
பிறப்பாயே அவ்விடத்திற்‌ பிற: த அட்தக்காலத்திலே, அணி நீர்‌ 
பாண்டு. தமிழ்‌ இருகாடு ௪௫ காட்டிய பாலக ற்கே அன்பன்‌ ஆய்‌- 
அழமயெ தன்மையையுடையதும்‌ செந்தமிழ்‌. வழங்குமிடமுமான 
சிற்த பாண்டியராட்டிலே திருவவதாரஞ்செய்த பரிசுத்தமூர்த்இ. 
யான ஈம்மாழ்வார்க்கே பக்தனாட, ண்டி இருவடியை பற்றிக்‌ 
கொண்டு சக்தித்ததையே வேண்டி கொள பெற்திலேன்‌ - கைக 
னால்‌ தொட்டு அவர்திருவடிககைச்‌ சரணமாகப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு நினைத்தவரத்தைவேண்டி. அடையப்பெற்றே வில்லை; 
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கான்‌ பிறந்தபொழுதேதொடங்கி நம்மா ழ்வார்க்கே அடியவ 
பனி அவர்‌ ரகக கக்கா பிடி.த்துச்சரணமடைந்து 
னைத்‌ தவரத்தை வேண்டிப்‌ ஒன, அடரந்வள்‌ வது என்று, இது 
வரையிலும்‌ பழுதேபலபகலும்‌ பாக்க தைச்‌ குறித்துக்‌ கறி 
விரக்கத்தடற்‌ கூறினார்‌. முத்தியை கேரில்‌ அடையக்கூடியதான 
மனிதஜன்மம்‌ “அரிதரிது மானிடராத லரிது" என்னும்படி. மற்ற 
எல்லாப்பிறப்புக்களினுஞ்‌ சிறக்க சாயினும்‌, அகனையடைக்குவர்‌ 
செய்யுங்கடமையாகய முத்திபெறும்ரெறியை இவர்‌ இதுவரை 
அத்ககான்ளாகஅப்கத்‌ சும்மை *விையேன்‌" என்றும்‌ தாது 
ந்மத்தை வறும்‌ பிறவி' என்றும்‌ வெறுத்துக்கூதிஞர்‌, 
வேண்டோர்‌ வேண்டும்‌. பயன்களை அவர்வேண்டியபடி. யெல்‌ 
லாம்‌ அளிக்கும்‌ ஆற்றதுடையவர்‌ஆழ்வார்‌ என்பது. *சிர்‌இத்‌ 
ய வேண்டிக்‌ கொள' என்பதனாற்‌ போதரும்‌, இங்கு. இவர்‌ 
சிந்தித்தது, முத்தி; ஆதலால்‌, எகாரத்தை உயர்வுிறப்பு என்ன 
லாம்‌, தமிழ்‌ முனிவராகய அகஸ்இயரும்‌ பாண்டியசாஜாக்களும்‌ 
சங்கப்புலவர்களும்‌ இனிதுளீ ற்திகு௩ து தரிழ்ப்பாஷையைப்‌ 
போற்றி வளர்த்த மாடாதலால்‌, பாண்டியகாடு *தமிழ்‌த்திருநாடு' 
எனப்பட்டது. உருக்காட்டுதல்‌ - ரூபத்தைத்‌ மொல்கா்க்கல்‌ 
வடி.வபெடுத்துப்பிற த்தல்‌, பாவகன்‌ என்ற வடசொல்‌ - (சன்ன 
யடைந்தவர்களைப்‌) பரிசுத்தராக்குபவ னென்று பொருள்‌ படும்‌; 
இக்காரணத்தால்‌, இச்சொல்‌ அஃடினிக்குப்‌ பெயராதனு மூண்டு; 
ஆதலால்‌, பாலகற்கு - த்போதிஸ்வருபியான ஆழ்வார்க்கு என்று 
பொருள்கொள்ளவும்‌ அமையும்‌: வடதிசையாத்திசை சென்‌ றிருர்‌த 
ம.துரசவிகளுக்கு ஈம்மாழ்வார்‌. முதலில்‌ திவ்வியதேஜோமூர்த்தி 
யாய்த்‌ தென்னட்டிற்‌ காட்சிதக்கன ராதலரல்‌, அவரை *பாண்டி.த்‌ 
திருகாட்டுருக்‌ காட்டிய பாவகன்‌' என்ன த்தகும்‌, 


பிறவியிற்பிறந்த என்று எடுத்‌, எடுஎன்பதை *ஆங்கு" 
என்பதைப்போல அசை யபெளினுமாம்‌, நீர்‌. நீர்மையெள்ற 
பண்புப்பெயரின்‌ விகாரம்‌, இனி, அறி நீர்‌ - ஓர்‌ ஆபாணம்‌ 
போல  அழமமாகத்‌. தாமிரபர்ணிஈஇிதீர்த்தம்‌ பாயப்பெற்ற 
என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இனி, அணிரீர்ப்பாண்டித்தமிழ்த் திருகாட்டு உருக்காட்டிய 
பாவகற்கு - கம்மாழ்வார்க்கு, பிறந்த அக்கரலத்திலே - அயர்‌ 
திருவவதரித்கு , அர்தக்காலத்திலே, அன்பனாய்த்‌ இண்டித்‌ 
திருவடியைப்பற்‌ இிக்கொண்டு சக்தித்து அதையே வேண்டிக்கொர 
- அன்பனாட அவர்திருகடியைக்‌ கைகளால்தொட்டுப்பிடித்‌ துக்‌ 
கொண்டு தியானித்து அத்திருவடியையே [அல்லது ௮ம்.ச௮ன்‌ 
பையே] மலர்மகள்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி, வினையேன்‌ இவ்‌ 
வெறும்‌ பிறவி ஆண்டில்‌ பெற்றிலேன்‌ - திவினயேனான யாள்‌ 
இப்பொழுது வீஷைப்பிறக்கபிறப்பை அக்காலத்தில்‌ [அத்திரு 
ககமியிலே] பெருசொழிர்தேன்‌ என்று உகொள்ளிதுமாம்‌. 
ஆழ்வார்‌ அவதரித்த அக்காலத்‌ திலே யாள்‌ ஆழ்வார்‌ இிருககரியி ம்‌ 
றந்து அவர்க்கு அன்‌பசெப்திருந்தால்‌, (/ீளவும்‌ இங்கனம்‌. பிறப்‌ 
பெடுத்து உழலவேண்டாதபடி. வீடுபெழ்று உப்ர் இருப்பேன்‌ 
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ஈஸி, 


சடகோபரத்தாதி 9 


என்று கழிந்ததகற்கு இரங்கிக்‌ கூறியவாரும்‌, “புலையாம்பிறவி 
பிறக்‌ தென்செய்தோம்‌ பொன்னிபொன்‌ கொழிக்கும்‌, அலையார்‌. 
இருவரங்கத்தெம்பீரான்‌ கமதன்னையொடுர்‌, கொலையாககானங்‌ 
கடந்தவக்காள்‌ தடந்தோறும்‌' புல்லாய்ச்‌, சிலையாய்‌. இடந்திலமே 
நெஞ்சமே கழல்‌இஸ்டுகைச்கே" என்ற திருவரங்கக்கலம்பகத்‌ 
தோடு இதனை ஒப்பிடுக, [ம 


78, பாவகத்தாற்றன்‌ றிருவவதாரம்பதினென்றென்றிப்‌ 
மூவகத்தாா தியாதவண்ணத்தன்னையேபுகழ்த்து 
தாவகத்தாற்கவியராரீரர் பாடி தடி த்தளித்த 
கோவகத்தாற்கள்‌ நியென்புறத்தார்செய்குற்றவள்களே. 


(இ-ள்‌.) பாவகத்தால்‌ - (தனத) தோற்றத்தைக்‌ கண்டு 
அஜனால்‌, தன்‌ இரு அவதாரம்‌ பதினொன்று என்று இபூ அகத்‌ 
தார்‌ அறியாத வண்லாம்‌ - (திருமாலாகிய) தனது சிறந்த அவ 
காரங்கள்‌. பதினென்று என்று இந்நிலவுலகத்திலுள்ளார்‌. 
அறிந்தகொள்ளாதபடி, தன்னையே புகழ்ந்து நாஅகக்கால்‌ கவி 
ஆயிரம்‌ பாடி-தம்மையே தாம்‌. அதித்துத்‌ தம்காவினிடமாகத்‌ 
தருவாய்மொழியாயிரம்‌ பரகரங்களைப்‌ பாடி, ஈடித்து - வேறான 
ஒருவழைப்போலத்‌ தம்மைக்காட்டடி அளித்த - (அப்பாகரங்களை 
உலகத்தார்க்குகி) கொடுத்து அவர்களைப்‌ பாதுகாத்தருளிய, 
கோஅகத்தாற்கு அன்றி - பரமபதநிலையையுடைய அத்‌ 'ருமா 
லாலே ஈம்மாழ்வார்க்கே குற்றேவல்செய்து உப்வ தல்லாமல்‌, 
(அன்னியர்களுக்கு புறத்தார்‌... செய்‌ குறு ஏவல்கள்‌ - 
மதாக்தரங்களிலுள்ளவாசள்‌ செய்கிற சிறிய ஊழியங்கள்‌, 
என்‌ - யாதுபயன்‌ தரும்‌? /யாதொருநற்பயனையும்‌ தரமாட்டா 
என்றபடி]; (௭ -௮.) 


லோகா$தமான பலவகைமூமைகளை யுடைமையால்‌,ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌, ஸ்ரீமக்நகாராயணன.து அம்ச மெனப்படுவர்‌; “வங்கிப்புர த்‌, 
நம்பி, எம்பெருமான்‌ தான்‌ இப்படிவற்து அவதரிக்கா ளென்பர்‌: 
இப்படிசொல்லுகைக்கு அடி, ஆழ்வாருடைய ப்ரயாலத்தாலே!' 
என்ற பெரியவாச்சான்‌ பிள்‌௯ளவியாக்கியானவாக்கியம்‌. காணத்‌ 
தக்கது, ஆழ்வார்‌. இருவாய்மொழியில்‌ *தரனேயானென்பானாகத்‌ 
தன்னைத்‌ தான துடித்து!" என்றும்‌, “நண்ணா வரர்‌ நலிவெய்த 
௩ல்லவாரர்‌ பொலியெய்து, எண்ணாதனக ளெண்ணும்‌ ஈன்‌ முனிவ 
ரின்பந்‌ தலைரிறப்பப்‌, பண்ணார்பாடலின்சுவிகள்‌ யாஞய்த்‌ 
பண்டி வனத்து தென்னாவெள்னு மென்னம்மான்‌. தட்டை! 
லிருல்‌ சாலையானே"' என்றும்‌ பகவானுடைய ஸாம்கிக்யவிசேஷம்‌ 
தம்மீடத்து இருப்பதைத்‌ காமே அருசரீச்செய்தார்‌. ஆழ்வாரைப்‌ 
பகவானுடைய அம்சமென்று. பாத்மபுசாணமுங்‌ கூறும்‌; ஆனது 
பற்றியே, “நாராயணா அடியேன்காடும்‌ தமிழ்வேத, பாராயணா 
சடகோபா" என்பர்‌ பிள்ளப்பெருமாளையங்காரும்‌.. (இவர்க்கு 
இருப்பிடமான புளியமமம்‌, எம்பெருமானுச்கு ச்‌ 'இருப்பள்‌ சீமெத்‌ 
தையான ஆத்சேஷன.௮ அம்சமென்று ப்ரஹ்மாண்‌ டபுராணத்திற்‌ 


ஈரம்‌ -/30லு௨.௦010 


2 சடகோபரத்தாதி 


கூறப்பட்டிருக்கறத.) **திவினையாளராற்‌ கெடுக்கப்பட்ட களி 
யுக்த்திலே, விகுவாதிகரும்‌ விசுவமயருமான விஷ்ணு, அடியார்கள்‌ 
பக்கல்‌ மிக்க அன்பினால்‌. அனைவரயும்‌ பாதுகாத்தற்பொருட்டு, 
பர்சபயாம்த்‌ தொன்றினர்‌'' என்று ர௬௨ஷிகள்‌ சொல்வர்‌, அத்‌ 
இழியும்‌ ஐமதக்கியுமாகிய பிராமஹோக்தமர்களுக்குப்‌ பிள்ள 
களான தீத்தாத்சேயனும்‌  பரசுராமனுமாக. முதல்யுகுத்திலே 
முதல்வருணத்திதும்‌, க்ஷத்திரியயான தவ தசஃசவர்‌ த்திக்குப்‌ 
பிள்ளையா இராமபீரானுக இரண்டாம்யுகத்திலே இரண்டாம்‌ 
வருடைத்திலும்‌, யயாதிசாபக்காலே அபிஷேகப்பிராப்தியற்ற 
படத கக்‌ த க வைரியப்ராயரான ப.துருலத்தில்தோன்‌ மிய 
வஈதேயர்க்கும்‌ கொைசியரான ஈந்தகோபர்க்கும்‌ பிள்‌ கய 
ப டந்ரர அட்ன ப தமபசதம்‌ 22 மூன்றாம்‌ வருணத்திலும்‌, ஆச 

ப்படி இருதாதியுகக்கிரமத்திலே பிராமணாிவாணக்‌ அரமத்தால்‌ 

க்கிலவுலகத்திலே அவதரித்துவந்த ஸர்வேசுவரன்‌ தானே, 
சன்காவதான. கலியுகத்திலே ஈரன்காம்வருடைத்திலே... காரி 
யார்க்குப்‌. புதல்வரரயெ கம்மாழ்வாராயப்‌ வக்து அவதரித்தனன்‌"" 
என்று விவரங்கூறுதலு முண்டு, இப்படி, அம்சாவதார மென்ப 
தன்றி, ஆவேசாவதாரமென்பர்‌ சிலர்‌; *4ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ வியாசர்‌ 
முதலானவர்களிடம்‌ ஆவேசித்து வேதங்ககாவகுத்தல்‌ முதலிய 
காரியங்களைச்‌... செய்துமுடிக்சாற்போல,  ஈம்மாழ்வார்பக்கல்‌ 
ஆவேசித்துத்‌ தமிழ்வேதங்கள்‌ வெளியிட்டருளினான்‌' என்பது, 
அவர்கள்‌ வகுத்துக்‌ கூறுமாறு, 

இப்படி. ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானுடைய மக்ஸ்யம்‌ கூர்மம்‌ 

முதலிய தசாவதாரங்கள்‌ போலத்‌ தாமும்‌ அப்பெருமரனுடைய 
அவதாரவிசேஷமாயிருர்தும்‌, அக்கரகசியம்‌ அனைவர்க்கும்‌ எளிதிற்‌ 
புலனாகாஇிருத்தற்‌ பொருட்டு, அவர்‌, கமக்கு மூலமான அப்பெரு 
மானையே. அுதித்துக்‌ கவிபாடி எம்பெருமானடியாரி லொருவர்‌ 
போலவே தம்மைக்காட்டிக்‌ தமதுதில்வியப்பிரபர்த மூலமான 
உபதேசமுகத்தால்‌ உலகத்தாரை உய்வித்தருளிளர்‌ என்பது, 
முதல்நூன்றடிகளின்‌ தாற்பரியம்‌, இவ்வகை இறைமைக்குண 
முடைய ்‌ர்பக்கல்‌ அன்புகொண்டு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ 
அவர்க்குச்செய்யும்‌ வந்தனை வழிபாடுகள்‌ மறுமைவீடுகளி ற்‌ 
பெறும்‌ பேறுகளை விள்£த்துப்‌ பயன்படுமே யன்றி, இல, 
ப ர்னு்க்மம்கி 9ரருக்கையில்‌ தம்மைக்‌ தாமே இறைவ ரேன்று 

இடங்களிற்‌ சொல்லிக்கொள்ள இதாகேவர்களை இறைவ 
சென மாருகக்கருஇப்‌ புறச்சமயத்தார்‌ அக்தத்தேவதரர்தரங்‌ 
கட்ரு ஆட்பட்டுச்‌ செயயுங்‌ குற்றேவல்கள்‌ யாதொருஈற்‌ 
பயனையும்‌ விகாக்கமாட்டுவனஅல்ல என்பது, நான்காம்‌அடியின்‌ 
கருத்து. 

இனி, . பாவகத்தால்‌ - (தனது! ய்மைசெய்யுக்திறத்தால்‌ 

எனினுமாம்‌. பூஅகத்தார்‌ - பூ இதக்‌, சன்னையேதான்‌ 
புகழ்க்‌ த கவிபாடுதல்‌ உலகவியல்‌ பன்றாதலாலும்‌, ஆழ்வார்‌ 
| மாலை. முன்னிலைப்படுத்தியும்‌ படர்க்கையாக நிறுத்தியும்‌ 
தி, த்துக்‌ கலிபாடியுள்ளா ராதலாலும்‌, அவ்வாழ்வாரை அத்திரு 
மரல்‌. தானே யென்று உலமத்திற்பெரும்பாலார்‌ எளிஇல்‌அ.றிர்திடா 
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ரென்க, 'பூஙகத்தார்‌' என்பது, ஸாமார்யதனங்கக£... ஈடிக்கல்‌ - 
நீஜஸ்வரூபர்தோன்றாதபடி  வேற்றுவேஷங்கொண்டு... வெளிப்‌ 
பட்டுத்‌ தொழில்செய்தல்‌. கோ அகம்‌ - மேலானடுடம்‌: எனவே, 
பரமப்தமாயிற்று, இனி, கோபகம்‌ என்ற வடமொழி தமிழில்‌ 
*கோவகம்‌' என்று வீகாரப்படும்‌; ஆதமால்‌, சோவகத்தான்‌ என்ப 
தற்கு - பாதுகாப்பல ரென்றும்‌, (ரம்மை) மறைக்கு௩ தள்மையு 
டை சென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌.*கோவகத்தாற்குஅன்‌ தி்‌ 
என் தனால்‌, *கெவதாந்தரங்களுக்கு' என்பது. பெறப்பட்டது. 
இணி, *புறத்தாரச்செய' என்று பாடமாயின்‌, அயலார்க்குச்‌. செய்‌. 
ற என நரன்காம்வேற்றுமைத்‌ தொகையாமப்‌ பொருள்படும்‌. 
“டுதவும்‌ எப்பொருளும்‌ படைக்கப்‌, பூவில்‌ ரான்முக&ைப்‌ படைத்த, 
சேவ ஸெம்பெருமானுக்கல்லாற்‌, பூவும்‌ பூச்சரம்‌ தருமே” 
என்று ஆழ்வார்‌. எம்பெருமான்விஷயத்தில்‌ அருளிச்செய்தார்‌ 
போல, அவ்வாழ்வார்விஷயக்கல்‌ கம்பராட்டாழ்வார்‌ அளித்த 
கோவக்த்தாறி கள்றி என்‌ புறத்தார்சேப்‌ குற்றேவல்களே' என்‌ 
மர்‌. *நடித்து' என்பதற்கு-“9ிரிகரன்தொல்புகழ்பாடிக்‌ கும்பிடு 
நட்டமிட்டாடி!' என்றபடி பக்தி மிகுதியால்‌ ஆள*தக்கூத்தர. 

வென்றும்‌ உரைப்பர்‌. இருமலுக்கு மற்றும்‌ பற்பல. அவதாரங்கள்‌ 
நால்களிற்கூறப்பட்டிருப்பினும்‌, தசாவதாசம்‌ பீரகானமாதலால்‌, 
அறுற்றோடு இதளையுங்‌ கூட்டி. *கன் ரிருவவதாரம்‌ பதிஜென்‌ று! 
எனப்பட்டது. (28) 


70. குற்றேவதூக்செய்‌ நுமெய்கண்டுகைகொண்டுகும்பிட்டன்‌ ப 
பெற்றேனென்போலெவர்பேறுபெற்ருர்பின்ள யேபிறத்து 
வெத்றேவளினின்‌ றதயொய்யன்‌ பர்தாங்களுமெய்யபுணர்த்தச 
செற்பேருருகைப்பிரானவெம்ீரான்‌ றனியளிசைக்கே. 


(இ- ள்‌.) குருகைப்‌ பிரான்‌ - திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த உப 
காரசரும்‌, எம்‌ பிராள்தள்‌ - எமத தலைவருமான ஈம்மாழ்வாரு 
டய, இயல்‌. இசைக்கு - பண்ணமைதியோடுகூடப இயத்றமிம்ப்‌ 
பாகரங்களசகய இவ்வியபிரபக்தங்களினுல்‌, (பான்‌), மெய்‌ கண்டு 
ததிதவார்த்தங்களை யுணர்ந்து, சைகொண்டு கும்பிட்டு - (அவ்‌ 
லா ழற்வாசை என) கைகசக்கொண்டு தொழுது, குறு ஏவலும்‌ 
செய்து - (அவர்க்குச்‌) சிவியஅடிமைத்கொழில்கஙியுஞ்‌. செய்து, 
அன்பு பெற்றேன்‌. - (அவருடைய) கருணையை அடைக்தேன்‌; என்‌ 
போல்‌ எவர்‌ பேறு பெற்றார்‌ - என்னைப்போல (வேறி எவர்தாம்‌ 
இள்வகைகற் யுள்‌ பெற்தன*? (இதுவள்‌ ஜி), பின்னையே பிறது - 
(ஆழ்ஙாரவதாரத்திற்குப்‌) பிற்காலத்திலே சோன்றி, வெறு 
ஏவலில்‌ கின்ற-(தேலதாக்‌ தரங்களுக்குச்செய்யும்‌) பயனற்ற பணி 
விடைகளில்‌ சிலைகின்‌று, பொய்‌ அன்பர்‌ தாங்களும்‌ - (உண்மை 
புணம்வில்லாமல்‌) இரிபுணானையேயுடைய  கொண்டர்களும்‌, 
மெய்‌ உணர்ற்கார - (ஆழ்வாருடைய பிரபர்‌ தங்கினால்‌) சுத்‌.துலப்‌ 
பொருளை அறிர்து கொண்டார்கள்‌; எற்றே - (இ.ந) என்னவியப்‌ 
புடையது! (எ. - நு;) 

ஆழ்வாருடையபிரபக்தங்களினால்‌, யான்‌ பரமாக்மள்வருபம்‌ 
ப அல்மா கவ் லு முதலிய தத்துவார்‌ த்தங்களை துயர்‌ 
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தரிபற உண்மையாக உணர்ந்து, அவ்வாழ்வாரை ஆசிரிய 
பக்கம. பன்னல வராம்‌ இன்‌ ம ன்வு அத்ன்‌ 
ஈழதில்‌2 சசய்து, அவரு ப்‌ ப்‌, என்பது, 
த வாக்யெத்தின்‌ பொருள்‌. “என்போல்‌ எவர்‌ 
'பறுபெற்றுர்‌' என்றது தம்மைப்போல வேறு எவரும்‌ 


தத்த னாதயத்துக்குக்‌ காரணமாகுர்‌ இறமூடைமையை 
எடுச்துக்காட்டியத; ர்‌ லழங்லபவை **மருளாய்ப்பரர்த 
கா, 


மயக்கத்‌ துயக்கல்‌ றமாறனெ. னருளாற்‌ சமயமெல்லாம்‌ 
பரனுண்டென்‌ றறிவுற்றதே'” என்றார்‌. முன்னும்‌; (40 - ஆஞ்‌ 
செய்யுள்‌.) *எற்தே' என்றது, இம்மகிமைகளைக்குறித்து வியா. 
கூறியவாறு, 


“குருகைப்பிரான்‌ எம்பிரான்‌ தன்‌ இயலிசைக்கு! என்பதனை 
*மெய்கண்டு' என்றதனோடும்‌, *மெய்யணர்ந்தார்‌' என்றத்‌ ங்‌ 
கூட்டுக; கடைதிகத்தீவகம்‌. இயலிசை - *பண்ணார்பாட... ஜின்‌ 
கவிகள்‌,” அத்தகைய ற யாழினிசை வேதத்தியல்‌' 
என்றபடி, நுதிர்க்‌ ஜிஞ்சி ஈட்டபாஷை இந்தளம்‌ நூதலான 
கக்கு தலத்‌. பாடல்‌, 'சைஃ இசையியல்‌. 
இரைக்கு - இலையில்‌; உருபுமயக்கம்‌, கும்பிடுதல்‌ - சலி 

'சய்‌.தல்‌. *எவர்‌' என்ற விஞுப்பெயர்‌ - இங்கு, இன்மைகு.றித்.து 
நின்றது... வெற்றேவலி னின்ற பொய்யன்பர்‌ - பொய்யாயெ 
வழிசளிற்‌ சென்று அன்புகொண்டு குற்றேவல்‌ செய்பவர்‌: தத்‌.ஐுவ 
ஞாளமின்்‌ றி விபரீதஞானமுடையராய்‌ மதாந்தரங்களில்‌ தெய்ய 
வழிபாடு செய்து நின்‌ றவர்‌. (23) 


[தலைமகளைத்‌ தலைமகன்‌ கண்ணுற்று "இது ஒரு வியப்பு என்‌?" 


80, இயலைத்தொடுத்தின்னிசையைப்புணர்த்தெம்மையிப்பிறளி 
மயகைத்துடைத்தபிராள்குருகூர்மதியைக்கொணர்த்து 
முயலைத்துடைத்துத்த னுவைப்பதித்துமுத்தங்குமிற்‌ நிக்‌ 
குயலைக்கெத்திக்கொள்சாளரத்தாடுகதவிட்டதே. 


இ -ள்‌.9) இன்‌ இசையை ர்த்து - இனிமையான பண்ணி 
சைகை அமைத்து, இயலை தொடுத்து. இயற்‌. றமிழ்ப்‌ பாசுரங்‌ 
கைப்‌ பாடி, எம்மை இ பிறவி மயலை துடைத்த - எமது இந்தப்‌ 
பிறப்புத்‌ துன்பங்களைப்‌ போக்கியருளிய, பிரான்‌ - உபகாரசராகிய 
பண்பை கஸ்லல்‌ குருகூர்‌ - இருக்குருகூரிலே, மதியை 
கொணர்ந்து - சர்திரமண்டலத்தைக்‌ சொண்டுக்து; முயலை 
துடைத்து “(அதன்‌ ஈடுவிலுள்ள) முயலெளப்படுற களங்‌ 
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கத்தைப்போக்கு, தனுவை பதித்து-(அதிலே இரண்டு) விற்களைப்‌ 
பதியவைத்து, ர்வ , குயிற்றி வானய பதித்து, கயலை 
கடத்தி - (இரண்டு) கயல்மீன்கக£யும்‌ வைத்து, சாளரத்‌.து ஊடு. 
பலகணியினுள்ளே (அச்சக்திரமண்டலத்தை நிறுத்தி), க! 
இட்டதுகொல்‌ - (புறத்தே) கதவு அமைக்க்ப்பட்டதோ. 
(2௧9 இதத்சர்த்தம்‌ எனத்‌ தோன்றுஎழுவாய்‌ வருவித்து 


வருள்ளக்கருத்தை ஒருவரறியாத தலைக்காம மாயே 
கைக்‌ கோ த்தணையின்‌. முதல, ண காட்சி மென்றும்‌ துறை, இது. 
விஈுவாமித்திரமுனிவர்பின்னே. இலக்குமணனுடன்‌ சென்ற 
ராமபிரான்‌. மிதிலாபுரியின்‌ வளங்கக்£க்‌ கன்டுகொண்டே 
ம ்கடசியான்‌ அக்ககரினுட்‌ புரும்போது கன்னிமாடத்தின்‌ 
டத்து முன்புறத்தில்‌ கின்ற ஜாஈடயக்‌ கண்டு காதல்‌ 
கொண்டதுபோலவும்‌, இரரபாபாக்து வீதிவழியே சென்ற 
சிவகன்‌ அங்கு எழும்பிச்‌ சன்று விழுந்த தன்‌ பந்தை யெடுத்தற்கு 
வந்த விமலையைக்‌ கண்டு வேட்கைகொண்டதுபோலவும்‌ ஒரு 
தலைமகன்‌ இருக்குருகூரின்‌ வீதியிற்‌ போம்போது “வாளரம்‌ 
படொருதவேறு... மன்மதன்சிலையும்‌ வண்டின்‌, கேளொடுகிடர்த 
நீலச்சுருளுரூ செங்கிடையுங்கொண்டு, நீளிருங்‌ களங்கரீக்கி கிரை 
மணிமாடகெற்றிச்‌, சாளசந்தோறும்‌ தோன்றுஞ்‌ சந்‌இரவு,தயங்‌ 
க்ண்டார்‌'" என்றபடி அங்கு ஒரு மாளிகையின்‌ சாளர.த் திலே ஒரு 
தலைமகள்‌ து முகமண்டலத்தைக்‌ கண்டு காதல்கூர்ச் து அதன்‌ 
சிறப்பை வியர்து பாராட்டி. இங்ஙனம்‌ தன்னுட்‌ கூறின ளென்க. 
பொருள கொரத்திற்‌ கூறப்பட்ட குணகலங்களிற்‌ சிறக்‌.த. தலைமக 
னும்‌ தக்மகளும்‌ ஏரு னடத்து ஏகாந்தத்திலே த.ற்செய 
லாகச்‌ சந்தித்‌ து ஒருவரையொருவர்‌ கோக்டெெபொழு.து ஒருவர்மே 
லொருவர்‌ அன்புகொண்டு யற்சைப்புணர்ச்சி பெறுமாறு போல, 
இதுவும்‌ ஒருநிகழ்ச்சி. இச்செய்யுளின்‌ மெய்ப்பாடு - உவகையைச்‌ 
சாந்த மருட்கை; கண்ட பொருளால்‌. நெஞ்சில்‌ மயக்கம்‌ தோன்றி 
ஓன்றை ஒன்றாகக்கூ.றுதலின்‌, இங்ஙனஞ்சொன்னதனாற்‌ பயன்‌ - 
மலழ்தல்‌; “சொல்லெ.ர்‌ ப்ட்தன்‌ சொல்லியிள்புறுதல்‌, புல்லித்‌ 
தோன்றும்‌ கைக்ககொக்குறிப்பே'" என்றார்‌ தொல்காப்பியனார்‌, 


மதி-கலைகிறைம்த சந்திரன்‌. இங்கு *மத' என்றது, அம்மாதின்‌. 
முகமண்டலத்தை. கண்டவர்கண்களிச்கச்செய்யும்‌ இயல்பிலும்‌, 
ருளிர்க்க இனிய ஒளியிலும்‌, முகத்துக்குச்‌ சந்திரன்‌ உவமை. 
அச்சக்தீரனுக்காயின்‌ முயலெனப்படுங்‌ களங்கம்‌ கண்டு, இம்முக 
சந்திரனு. £ அதுஇல்ல்‌.. யென்னும்‌ விசெடங்‌ கூறுவான்‌, 
*மதியைக்கொணர்ர்து முயலைத்துடைத்து' என்றாள்‌; ழ்‌ 74-ஆஞ்‌ 
செய்யுளில்‌ “வெண்மதிமேற்‌, கள்ளம்பரஃ்தனவோ முயல்‌ நல்‌ ஜி 
என்றதும்‌ காண்க, வி.த்போல வளைச்‌ அ. ஆடவர்நெஞ்சு றுநியைப்‌ 
போக்கும்‌. ஆற்றலுடைய புருவங்களின்‌ சிறப்பைப்‌ பாராட்டி. 
“சனுவைப்பதித்து' என்றும்‌ புன்முறுவல்செய்கையிற்‌ சிறிது 
'வளித் தோன்‌ றிய வெண்மையான பற்களின்‌ அழூல்‌ ஈடுபட்டு 
“முத்தங்குயில்‌தி' என்றும்‌, பிழழ்றெ கண்களின்‌ கலத்தைக்‌ 
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கொண்டாடி சயலைக்‌ டெத்தி' என்றுங்‌ கூறினான்‌. “சாளா£த்தூடு. 
கதவிட்டதே'. என்றது. பலகணியுங்‌ கதவு முன்ன இடத்தே 
ப்‌ மதியமொள்‌ நஉண்டோ எனவியந்தலாறு இது, 
தற்குறிப்பேற்றவணியின்பாற்படும்‌; கொல்‌' என்ற இடைச்சொல்‌ 
அவ்வணிக்கு உருபாய்‌ நின்றது. 
பிரான்‌ குருகூர்‌ - அழ்வார்‌ தருலவதரீத்த தலமான இரு௩கரி, 
பாமாலையென்ப வாதலால்‌, *இயசிமத்‌ தொடுத்து! எனப்பட்டது. 
பிறவித்துன்பங்களாலாரும்‌. பயக்கத்தைத்‌. தம்மைச்சார்ந்தவர்‌ 
கட்குப்‌ போக்கெயருளூதமால்‌ ஆழ்வார்‌ “எம்மை இப்பிறவிமயலைச்‌ 
துடைத்த பிரான்‌' எனப்பட்டனர்‌. ஆழ்வாரை அடுழ்தார்க்கு 
4 அண்ட்‌ வினையனைத்தும்‌ 2ரவே, பிறவித்‌ துயர்ம்குவருர்‌ துதல்‌ 
ரம்‌. 
ஆழ்வாரிடத்தில்‌ அன்புகொண்ட பாகவதர்‌ ஆழ்வாரை 
யுதீழேசிற் துத்‌ இருக்குருகூரைச்சார்க்துள்ன  கம்பகாடர.ு. இரு 
முகமண்டலத்தின்‌ விளக்கத்தைக்‌ கண்டு அதனைக்‌ கொண்டாடு 
தீல்‌, இதற்கு உள்ளுலற பொருள்‌: ஆழ்வார்‌. பாட்டுடைத்‌ சலைமக 
பினன்மும்‌, அவரிடத்து அன்புள்ள. பாகவதர்கள்‌ ஜெளித்தலை 
மக்க ளென்றும்‌ வேறுபாடு அறிக. கெவித்தலைமகலும்‌ பாட்டு 
டைத்தலைமகனுமாக இரண்டுதலைமகன்‌ அமைதல்‌, இறையஞைகப்‌ 
பொருளுரையாலும்‌ விளங்கும்‌, ஆழ்வாரிடத்திற்போல அவரடி 
யாறிடத்தும்‌ *சடகோபனைச்சென்‌ நிறைஞ்சு, தலையாரெவ்‌ ரவ 
மெம்மையாளும்‌ தபோதனரே," “மாறனென்றுற்‌ பதுமக்கரங்கள்‌, 
முடியெடுத்‌துக்கொண்ட வ%தணர்‌ தானென்முடி””" என்று கம்ப 
நாடர்‌ மிக்கபக்திகொண்டு. அவர்களையும்‌. தமக்குத்‌ தரவராகக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, அவ்வடியார்களாக்‌ கனவிக்தகைகனுகக்கொவ்ட 
தற்குக் காரணம்‌, இங்கனம்‌ தலைமகன்‌ வாரச்தையாலை தமது 
“வைபவத்தைப்‌ பேரி ம௰ழ்கன்‌ றனர்‌ கம்பகாட ரென்2, (அடுத்‌ 
தீதி காட்டும்‌ பளிங்குபோல்‌ மெஞ்சங்‌, கடுத்தது சாட்டும்‌ முகம்‌!” 
என்றபடி இவரது அகத்‌ லுண்டான ஞானான [தங்களால்‌ முகம்‌ 
மாலர்ச்சியுற்றுக்‌ களங்கரில்லாததோரு சக்திரன்போன்‌.று விளங்கு 
தலால்‌, மதியைக்கொணர்க்து முயலைத்துடைத்து' எனப்பட்டது. 
வில்‌என்பது - அம்பைச்செறு த்‌ இக்குரியையெய்வகாகையாலே, 
இவரது ஸாதாபூர்ழ்தி முகச்கு றிப்பிலெ.. விளங்குதல்‌. *தறுவைப்‌ 
பதித்து! எனப்பட்ட. இனிய துதிமொழிககா இவர்‌ வாய்‌ 
“மலர்ந்து கூறும்போது சிெறிதுவெளித்தெரிற தர்தபங்க்தியின்‌ 
பொலிவை பத்தங்‌ வீவித்தி! என்து பழாட்டியவாறு, ஆராய்ச்சி 
யாழ்‌ பல விஷயங்களில்‌ விரைக்துசெல்லவல்ல இவரது ஞானக்‌ 
கண்ணின்‌ அமைதியை *சயலைர்‌ இடத்தி என்று கொண்டாடின 
ரென்க, அம்முகமண்டலத்தின்‌ விகாசம்‌ மேல்கோக்காகயன்‌ றி 
கன்றி கோக்கினால்மாத்திரமே நஈன்கு.புலலவை தென்பதனை 
"சாளரச்‌.தரடு ககவிட்ட3த' என்றதனாற்‌ பெறவைத்தபடியாம்‌. 
பிறவும்‌ விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌; உப்த்துகணர்‌$துகொள்க. ன்‌ 
கொல்‌ என்ற இடைச்சொல்‌, . பீரித்துச்கூட்டப்பட்டது. 
“எம்மை மயலைத்‌.துடைத்த' என்பது இரண்டு செயப்படுபொருள்‌ 
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ர்த வினை, (எம்மை' என்பதை *எம.து' என கருபுமயக்சமாகக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌ நோம்‌. (80) 


81. இட்டத்திலுந்தத்தமுள்ளத்திலும்மெண்ணிலும்மிருப்பின்‌ 
சட்டத்திலும்‌ வளிய, ருமுருருவர்கேணியிலும்‌ 
பட்டத்திலும்பைந்தடத்திறுமோடைப்பழனத்திலும்‌. 
குட்டத்திலுங்கயல்பாய்ருரு கூரச்குணங்களுக் 3. 


ன்‌... கேணியிலும்‌.. இணெறுகளிலும்‌, பட்டந்திலும்‌ - 
(பெர்கதக லத்த கப்தில்‌ ஈயும்‌) [] ர கவக்கண் த ன ந்‌ 


தட ர்‌ அப்று அர்ச்‌ திடாகங்களிலும்‌, ... பழனத்தி 
ம்‌. - சீரோடைசூழ்ந்த வயல்களிலும்‌, குட்டத்திலும்‌-ஆமமான 
குட்டைகளிலும்‌, கயல்‌ பாய்‌ - (ரீர்வளத்தாற்‌) கயல்மீன்கள்‌ 


பாய்ச்துகுதிக்சப்பெற்ற, குருகூரர்‌ - ிருக்குருகூரில்‌' அவதரித்த 
சான ஈம்மாழ்வாருடைய, முணங்களுக்கு - கற்குணங்கக£க்‌ கண்டு 
அவற்றிற்காக இருப்பின்‌ கட்டத்திலும்‌ வலியாரும்‌. - இரும்‌ 
புருக்கிய. உருக்குக்கட்டத்தைக்காட்டிலுங்‌ கடினமானவர்களும்‌, 
திம்‌ தம்‌ இட்டத்திலும்‌ உள்ளத்டிலும்‌ எண்ணிலும்‌ உரகுவர்‌ - 
தம்தம்நடைய மனம்‌ புத்தி சித்தம்‌ என்னும்‌ அகக்கரணங்களிழ்‌ 
கரைவார்கள்‌; (எ - று.) 

மனம்‌ மொ, மெய்‌ என்றுக்‌ 'ரிகரணங்களின்‌ புடை 
பெயர்ச்சியாலய னால்‌ சொ, கயல்கள்‌ லெல்லாம்‌ ப்புக்‌ 
இட்டத்தினுங்‌. கடினமான .ல்புடையவர்களும்‌, ஈம்மாழ்வா 

டய இருக்கல்யாண குணங்க கோக்குரிடதத, அல்க்தன்‌ 
சிறப்பினால்‌, தம்சடுமாயொழிர்து, அகக்காணங்கள்‌ 0. ந்து 
உரு 8ீராய்ச்கரைவர்‌ என்று அக்கிள்வியகுணங்களின்‌ மேன்‌ 
மையை எடுத்‌ துக்காட்டியவாரும்‌; எனவே, குநெஞ்சுடையா 
ருருகுவ.து சொல்லவேண்டாதாயிற்று, ஆகவே, அவை யாளரும்‌ 
சடுப்டும்படியுள்ளன வென்க. (இருமாலையில்‌ (இரும்புப்போல்‌ 
வலிய நெஞ்சம்‌ இறை யிறை யுருகும்‌ வண்ணம்‌'' என்றஇடத்‌இல்‌ 
*இரும்பாகில்‌ அக்சியாலே நிமிர்த்‌ நு கொள்ளலாம்‌; இது ஒருபடி 
யால திருக்கவொண்ணாதென்கை, சடிஈஸ்தலத்இிலே வர்ஷித்‌ 
தால்‌ காடிர்யமடங்க கெடுழ்ச்சிம்கு உறுப்பாமாபோல, விஷயாம்‌ 
தரத்சாலே மனஸ்‌அஇகெடிரமானாலும்‌ சிதிலமாம்படி. வயிர வுருச்‌. 
காயிறே பசவத்ப்ரபாவ மிருப்பது' என்ற பெரியவாச்சாள்பிள்கி 
வியாக்யொனவாக்கயெங்கள்‌ நோக்கத்தக்கன,) மனம்‌ புத்தி அகங்‌ 
காரம்‌ சித்தம்‌ என்‌.ஐ கான்கு. அர்தக்கரணங்களுள்‌, அகங்காரம்‌ 
இழிந்த மூன்றும்‌, முதலடியில்‌ எடுத்துக்கூ.றப்பட்டன. 


கட்டத்திலும்‌! என்ற இடத்து, இல்‌ - ஐர்தறுருபு, எல்லைப்‌ 
பொருளது; இது, கறழ்பொருவுஎளப்படும்‌. கம்மை ப்‌ 
ெப்பு: *வலியாரும்‌' என்ற உம்மையும்‌ அதுவே. *இட்டத்திலும்‌' 
என்பறு முதலியவற்றில்‌, இல்‌ - எழமலுருபு; உம்மை. எண்ணுப்‌ 
பொருளது, சிறுகுளத்தைக்‌ கேணியெள்பது  அருவாநாட்டுச்‌ 
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சொல்‌; அது, தமிழில்‌ வம்துவழங்கியபோது, இசைச்சொல்லாம்‌. 
*ஓடைப்பழனத்திலும்‌' என்பதற்கு - நீரோடைகளிலும்‌ வயல்‌ 
களிலும்‌ என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. வயம்‌ தடம்‌ - குளிர்ச்டி 
யான தடாகம்‌; இங்குப்‌ பசுமை, குனிர்ச்சியன்‌மேலு: குளிர்ந்து 
நீரை பச்சைதலம்‌' என்றல்‌, உலகவழக்கு, இணி, பைக்‌ தடம்‌ - 
மரையீலைகளினாலற்‌) புமையை/டைய தடாகம்‌ என்றலுமாம்‌. 
ப்பின்‌ - இரும்பின்‌: மென்றொடர்‌, வன்றொடராயிற்று. ஆழ்‌ 
வாரது இருவருட்பெருக்களுலாகும்‌ இடையறா தரீர்ப்பெருக்கால்‌ 
மேடுபள்ளமென்னும்‌ வாடியின்‌.றி எய்கும்‌ ஓப்பக்‌ கயல்பாய்தல்‌. 
போல, அவரது குணவிசேஷத்தால்‌ த ல்கேஷல்‌ போடு மெல்கெஞ்ச 
ரோடு வாசியற.. அனைவரும்‌ கருகுவர்‌ என்பலு, குருகூர்க்குக்‌ 
கொடுத்த *கேணியிலும்‌ பட்டத்திலும்‌ பைந்தடத்திலும்‌ ஓடைப்‌ 
பணத்திலும்‌ குட்டத்திலும்‌ கபல்பாய்‌' என்ற விசேடணத்தால்‌ 
போதரும்‌. (81) 
84. குணம்வேண்டுமேநற்குஎம்வேண்டுமேயக்குலத்தொழுக்காம்‌ 
பீணம்‌வேண்டுமேசெல்வப்பேய்வேண்டுமேபெருத்தண்வகுள 
மணம்வேண்டுத்தண்டெரியற்பெருமான்‌ செய்யுண்மாமணிீயின்‌ 
கணம்வேண்டுமென்‌ நறிவாரைக்கண்டாற்சென்‌றுகைதொழுமே. 


(இ-ள்‌) பெரும தன்‌ வருளம்‌ மணம்‌ வேண்டும்‌ - பெரிய 
ஸஹீர்க்த ம௲ிழலர்களின்‌ வாசக (அவராலும்‌). விரும்பப்படு 
ற,தண்‌ தெரியல்‌- இனிமையான மாலையைம்‌ தரித்த, பெருமான்‌. 

பெருமையையுடையவரான நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்பொய்த, செய்யுள்‌. 
பாகரங்களாகிய, மா மணியின்‌ கணம்‌. சிறந்த இரத்கினங்களின்‌ 
கூட்டத்தை, வேண்டும்‌ என்று அறியாமை - (சுமக்கு) . இன்றி 
ய்மையாதனவென்று தெரிர்து ஓதியுணர்பவர்களை, கண்டால்‌ - 
(ரீங்கள்‌ எங்குச்‌) கண்டாலும்‌, சென்று கைதொழும்‌ - (உடலே) 
அருடும்சென்று கைகூப்பிவணங்குங்கள்‌; குணம்‌. வேண்டுமே- 
சற்குணம்‌ வேண்டுமோ! கல்‌ குலம்‌ வேண்டுமே - சல்்‌உகுலத்திம்‌ 
பிறத்தல்‌ வேண்டுமோ? அக்குலத்து ஒழுக்கு. ஆம்‌. பிணம்‌ 
வேண்டுமே - அந்த. ௩ற்குலத்துக்கு. ஏற்ற ஆசாரமாயெ பிணம்‌ 
வேண்டுமோ? செல்வம்‌ பேப்‌ வேண்டுமே - செல்வப்‌ பொருளாகிய 

பேய்‌ வேண்டுமோ? [ஒன்றும்‌ வேண்டுவதில்லை யென்‌. றபடி]; 
விலையுய௩த இரத்நினங்களபோல அனைவரும்‌ ஈன்ருமழிச்கத்‌ 
தம்சகனவான ஆழ்லார்பாகரங்களின்‌ மமையை யறிக்து அவற்றை 
அன்புடன்‌ ஓ.துபவரைக்‌ கண்டால்‌, அவர்களுடைய குணம்‌ குலம்‌ 
ஒழுக்கம்‌ பொருள்‌ எதனையும்‌ பார்சக்கவேண்டுவ, இல்லை: உடனே 
அவரருடிற்சென்று அவரை வணங்குங்கள்‌: ஈ ற்குணவமைத, கூயர்‌ 
குடிப்பிறப்‌., அசற்குஎம்றஆசாரபூர்த்தி,செல்வப்பொருள்‌ என்ப 
வற்றில்‌ எதுவும்‌ இலராயினும்‌ அவர்கள்‌ ஈன்கு மதிச்கத்தககவர்‌ 
என்றும்‌; ஆழ்வாரருளிச்செயல்ககா யறிபவர்களை அடுத்துத்‌ 
தொழுவதுமாத்திரமே நீங்கள்‌ மிக்கமேன்மையடைதற்குப்‌ 
அம்‌: உங்கட்ரு மேன்மையிகா த்தற்காகக்‌ குணம்‌ முதலியன 
றலை வென்றும்‌ இருவகையாகல்‌ கருத்துனமையும்‌, 
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“அவாவற்று எீடுபெற்ற குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொன்ன, அவா 
விலக்‌தாதிசளா விவையாயிரமும்‌ முடிந்த, அவாவிலக்தாதியிப்பத்‌ 
தறிந்தார்‌$பிறங்தாருயர்க்தே'" என்று ஆழ்வார்தாமே அருளிச்‌ 

'சய்ததனுல்‌ அப்பாகரங்களையறிவாரது மேன்மையும்‌, *கல்லார்‌ 
பலர்வாழ்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌, சொல்லார்‌. தமிழாயிரத்துள்‌ 
ளிவைபத்‌.தும்‌, வல்லார்‌ தொண்ட சாள்வது குழ்பொன்விகம்பே" 
என்று ஆழ்வார்தாமே அருளிச்செய்கதனால்‌. அப்பாசரங்களை 
யோுவாரக்கு ஆட்பட்டவர்கள்‌ அடையும்‌ பெரும்பயனும்‌ 
விளங்குதல்‌ காண்க. 


குணம்‌ - அன்பு, அருள்‌, அடக்கம்‌ முதலியன, அழுக்கு - 
வருணாச்ரிரமதருமங்களில்‌ வழுவாது ஒமுகுதல்‌; ஒழுகு என்ற முத 
னிலைதிரிக்த தொழிற்பெயர்‌, பகவத்‌ பாகவத பக்தியில்லாகார.து 
ஆசாரம்‌ பயனற்றதும்‌ அருவருக்கத்தக்கதமா மென்பார்‌, *௮க்‌ 
குலத்து ஓழுக்காம்பிணம்‌" என்றார்‌, பேய்தாக்டு வருத்துதல்‌ 
பாலச்‌ செல்வம்‌ தன்பக்கல்‌ ஆசையைமூட்டி வருத்துதலால்‌, 
ஈசெல்வப்பேய்‌' எனப்பட்டது, தெரியல்‌ என்ற பெயர்‌-விளங்கு 
வது என்று காரணப்பொருள்பெறும்‌, *பெருமாள்செய்யுள்‌' என்ற 
விடத்துத்‌ தொக்கு கின்ற ஆரறும்வேற்றுமையுருபு - செய்யுள்‌ 
இழமைப்‌ பொருளு. தொழும்‌ - பன்மையேவல்‌. (82) 


83. தொழும்பாக்கியளிளைத்தொள்லைப்பிறவிச்சு மீயிடை தின்‌ 
ஜெழும்பாக்கியமுடைத்தாக்கவுத்தென்னியளோடிசைந்து 
கெழும் பாக்கெழுமிய£ர்த்தியைநாளுங்கித்தியென்னாத்‌ 
தழும்பாக்கவும்வல்லகோசடகோபன்றயாபரனே, 


(இ-ள்‌;) தொழும்பு ஆக்கிய - (உயிரைச்‌ சனக்கு) . அடிமை 
யாகச்செய்த, விளை-கருமமாகிய, தொல்ல பிறவி -ழி-தொன்று 
சொட்டுவருகிற பிறப்புக்களாகயே கடலின்‌ சுழியினது, இடை 
கிள்று- நடுவிலிருந்து, எழும்‌ பாக்கியம்‌ டைத் து ஆக்கவும்‌- (அவ்‌ 
வூயிர்‌ தப்பி) வெளியேறி உய்யும்படியான அத்ருஷ்டத்தை 
புடைய தாம்படி. செய்வும்‌, தென்‌ இபயலோடு இசைக்‌ த கெழும்‌ - 
அழூயெ இலக்கணங்களுடன்‌. அமைர்து விளங்குற, பா. (சாம்‌ 
பாய திருவாய்மொழி முதலிய இிவ்வியப்பிரபந்தங்களின்‌) பாடல்‌ 
களிலே, கெழுமிய - எங்கும்கிகறர்‌ துள்ள, 8ர்‌.தீதியை - (எம்பெகு 
மானுை) புகழை, சாளும்‌ களத்தி என்கா தழும்பு ஆக்கவும்‌- 
நாள்தோறுஞ்‌ சொல்லிச்சொல்லி என துராக்கில்‌ தமும்பேறும்படி. 
செய்யவும்‌, வல்ல கோ . இறமமைந்த தலைவர்‌, (யாவரெனில்‌,--) 
தயாபரன்‌ சடகோபனே - பட்டன்‌ அத்தர்‌ கருக செப்தனி 
தகக ஊன்‌ றியவரான ஈம்மாழ்‌ ச; (எ-று,)--௪ற்று ஏகாரம்‌- 


விளைச்‌ சுழி யென இயையம்‌; வினையரலய கழி. யென்க. 
கருமம்‌ அராஇயாதலின்‌, அரன்தொடர்பாலாகும்‌ பிறப்பும்‌ உயிர்‌ 
கட்கு அகாதியாய்‌ வருதல்பற்றி, *தொல்கூப்‌ பிறவி' எனப்பட்‌ 
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டது. “மாறிமாறிப்‌ பலபிறப்பும்‌ பிறந்து!" ட்‌ மாறிமாறி 
வருடின்றனவான பிறப்புகள்‌, ம ந்ப்வு ப்‌ 15 அலைகளையுடைய 
கடல்‌ போலும்‌, அப்பிதப்புக்களிலேயே கயிர்கிளைச்‌ க ழலச்செய்வ 
தான சளழ்வினையான.நு வ ண்ட்ட் கண்ணார்‌ கடல்வெள்ளத்‌ 
ய உழலச்செய்வ சான அதன்நீர்ச்சுமி போலுதலால்‌, வீ 
*பிறவிச்சகடலின்‌ஈ.மி எனப்பட்டது; "சென்மம்சரங்கம்கருமம்‌ 
குழி" என்பர்‌ பிள்‌ளைப்பெருமாளையங்காரும்‌, *வினைச்‌ -மி.என்பத 
ற்கு ஏற்ப “பிறவிக்‌ கடல்‌'என்னாக.௫,எகதேசவுருவகம்‌. ஒருதலலைவ 
ணுக்கு அடிமைப்பட்டவர்‌ அவனுக்கு அதீனராய்ர்‌ ஈவரதர்இரிய 
மிலராதல்போல, உயிர்கள்‌ கருமயசப்பட்டுச்‌ கம்வசமிமத்‌ தலால்‌, 
விளைக்கு *தொழும்பாக்கய! என்ற, அடைமொழி கொடுக்கப்‌ 
பட்டது. இீவான்மாச்கள்‌ கருாவசத்திலேயே கடந்து. பிறப்புத்‌ 
அள்பங்கட்‌ உள்ளாகி உழலா.து. மீண்டு வினைதொலைத்துப்‌ 
பிறப்பற்றுப்‌ பரமபதமடையும்படியான பாக்மியம்பெறுமாறு 
செய்யவல்ல இறையர்‌ ஈம்மாழ்வார்‌. என்பகு, *தொழும்பாக்கிய 
வினைத்‌ தொல்லைப்‌ பிறவிச்சுமியிடை கின்று எழும்‌ பாக்கிய 
மூடைத்தாக்கவும்‌ வல்ல கோ சடகோபன்‌" என்பதன்‌ கருத்து, 
இ.ந, செயற்குஅரியனசெய்யயல்ல பெரியவர்‌ ஆழ்வார்தாம்‌ என்ற 
வாறு. இங்கனங்கூ நினது, உயிர்கள்‌ எளிதில்‌ மாத்திபெறுமாறு 
பிரபத்தி மார்க்கத்தை ஆழ்வார்‌ தம.து இவ்வியப்பிரபர்.சு நலமான 
உபதேசத்தால்‌ நன்கு வெளியிட்டனராதலின்‌; *முத்‌ அக்கு மூலம்‌ 
ககக தரத்தசிப் குருகைப்பிரான்‌ சொன்ன ஆயீரமெ'' என்றார்‌ 


'ருவாய்மொழிமுகலிய அருளிர்செயல்களை யான்‌ ஈாள்‌ 
தோறும்‌ இடையருது 2 தி அப்பாகரங்களைக்கொண்டு ஸ்ரீமர்நாரா 
யணனுடைய இவ்விய சரத்திகள்த்‌ தித்து சாக்குத்தமும்பேறும்‌ 
படி. அக்தமெய்ப்புகழ்களெ எங்கும்சிறைக்த பாஃரங்கக£ப்‌ பாடி 
யருவியவர்‌ ஆழ்யா சென்பார்‌, 'சென்னியலோடிகசச்‌ து கெழும்பாக்‌ 
கெழுமிய சத்தியை எஞ்வாத்‌ன்‌ புத்த தழும்பாரக்கவும்‌ வல்ல 
கோ சடகோபன்‌! என்ுர்‌. கட்டார்கள்‌ கேசவன்‌ கர்த்ி யல்‌ 
லால்‌ மற்‌.றுங்‌ கெட்பரோ.! “இறையன்‌, பொருள்‌ சேர்‌ புகழ்‌'என்ற 

படி, கேட்கத்தக்கதும்‌ பொருள்சேர்ர்ததுமான புகழ்‌ ஸர்வேசு 
கான்று ஜா மரசக்பொன்றே யாதலால்‌, *கீரத்தி! என்ற பொதுப்‌ 
ஈலின்புகழையே குறித்தது. ஆழ்வார்‌ 
வ கலன்‌. எ்க்த்‌ ய கிறைக்தனவா தலை, **டசயிகளாலாச 
நின்‌. '*இிக்கன்யென்னுங்‌. சவிகளை காலப்பண்தே அறைப்பழ்‌ 
தித்து என்ற திருவாய்மொழி கொண்டும்‌ கூ.ணர்க, “அருள்‌ 
ஈண்‌ டாயிரமின்‌ மமிழ்பாடினா, ருள்சண்டீர்‌ இங்வுலகினில்‌ 
மிஃ்கதே' என்றா, இக்வனம்‌ ஆழ்வார்‌ “கரும்‌ காடும்‌ உலகும்‌ 
தன்னைப்போல்‌ அவ.ஐுடைய பெரும்‌ தார்களுமே பிதற்‌.று'ம்படி 
பண்ணியதற்குக்‌ காரணம்‌ அவர்க்கு இயல்பாக எல்லாவுயிர்களின்‌ 
மேலும்‌ எழு$க கருணையே யாதலால்‌, *சடகோபன்‌ தயாபரன்‌! 
என்றார்‌. 
சடகோபன்‌ என்ற இிஜரமர்கின்‌. காரணம்‌-மதாக்தரத்தவர்‌ 
களாகிய சடரைக்கோபித்துகத்‌ தம்திருவாப்மொழிகொண்டு 
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இலல்பவர்‌ என்றுங்கூறுவர்‌;* சடர்‌ - மூர்க்கர்‌, விடாப்பிடியுடை 

யோர்‌... தொல்லைப்பிறவி - பண்புத்தொகை, *இடைகின்று' என்‌ 

பதில்‌, நின்று - ஓர்‌. ஈம்வேற்றுமைச்சொல்லுருபு, நீக்கப்‌ பொரு 
ளது, கோ. உயர்தணைப்பெயர்‌; இது, *சடகொபள்‌' என்ற 
பெயர்ப்பயனிலை கொண்டது. தயா பரன்‌-தயையினாற்‌ சிறக்‌ தவன்‌: 

பரமதயாளு எனினுமாம்‌. (89) 

(நற்றாம்க்குச்‌ செவிலி அறத்தொடு நிற்றல்‌.] 

84, பரந்தலைக்கும்பொருநைக்குருகூசென்னிற்கண்‌ பனிக்குங்‌ 
கரந்தலைக்கொள்ளுமுள்ளும்முருகுங்கவியாலுலகைப்‌ 
புரந்தலைக்கும்விக தீச்த்தான்பும௰ழ்பூவுமன்‌ ரி 
மரத்தலைக்கொள்ளவும்போதுதங்காவுன்மகள்கருத்தே, 


(இ-ள்‌.) நங்காய்‌. - பாகளிரிற்ிற* தவள! பரந்து அலைக்கும்‌ 
பொருநை குருகூர்‌ என்னில்‌ - பரவி அவிக. பொருநை 
யாறென்னும்‌ தாமிரபர்ணி நதிபாயப்பெற்‌ற இருக்குருகூர்‌ என்று 
(பாரேனும்‌ தலைவனது ஊர்ப்பெயா) சொனனமாத்திரத்தில்‌, 
(மீன்மகள்‌), கண்‌ பனிக்கும்‌ - கண்ணீர்‌ பெருக்குவள்ழுள்‌; கரம்‌. 
தலை கொள்ளும்‌ - கைகளைத்‌ தலைமேற்கொண்டு. கூப்பிக்தொழு 
இன்ராள்‌; உள்ளும்‌ கருகும்‌ - (புறமாகய உடல்‌ உருகுதலேயன்‌ றி) 
சகமாகய மனமும்‌ கரைக்கு. கீராகின்றாள்‌; கவியால்‌ உலகை. 
புரக்‌௮-(தாள்‌ பாடிய) பாகரங்களினால்‌ உலகத்தைப்‌ பாதுகாத்து, 
அலைக்கும்‌ வீசீன தட்த்தான்‌ - (உயிராக) வருத்துகின்ற கரூமத்‌ 
எப்‌ போக்கெருளியவனான அத்தலைவன்‌, புலை - அணிந்த, மலழ்‌ 
இலும்‌ அன்றி - (மாலையாகிய) மடூழமலர்களைத்‌ தான்‌ குடில்‌ 

ஈள்ள விரும்புவதும்‌ அல்லாமல்‌, மரம்‌ தலைக்கொள்ளவம்‌ 
போதும்‌ - (அந்தமவர்களைப்‌ பூக்கின்‌ற): மகிமமரத்தைச்‌ சார்ந்து 
அதனைத்‌ த௫்மேற்கொள்ளுதற்குஞ்‌ சேல்கிள்றாள்‌; உன்‌ மகள்‌ 
கருத்து“ உளது பெண்ணின்‌ மனகிலடி (இத்தன்மையதாம்‌); 
(எ: ு--*இத்தன்மையதாம்‌' என வினை வருவித்து முடிக்க, 


பக்கப்‌ களவொழுச்கத்காற்‌ கூடிரின்ற தலைவன்‌, பின்பு 
்‌ 'ரங்கும்‌ பழதிபரவுதலாலும்‌, இல்வஞ்சனையொசமுக்க த்தைத்‌ 
தாய்மார்‌ அறிதல்கூடுமாதலாலும்‌, இனி இதனை விட்டு, வெளிப்‌ 
படையாக இவளை நீ மணம்புரிந்து கொள்ளுகலே தகுத்‌' என்று 
தோழியால்‌ வற்புறுத்தப்பட்டு, அத்தலைவிச்காகத்‌ தாப்த்தைய 


தத்தை ஸாதிர்கையன்றிக்கே ஸ்வடுத்பாகல்பிதஈஷ்க தர்க்கம்‌ 
களாலே ஸ்வஸ்வமதஸ்தாபாம்பண்ணும்‌  பாஹ்பகுக்குஷ்டி. 
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சிடங்கொடுத்கற்குஉரிய அருங்கலம்‌ முதலிய பொருளைத்‌ கன்‌ 
மூயற்சியால்‌ ஈட்டுகற்பொருட்டுப்‌ பிரிக்துசெல்வல்‌; இப்பிரிவு, 
வரைபொருட்பிரி வென்றும்‌, வரையிடைவைத்துப்‌ பொருள்‌ வயிற்‌ 
பிரிதலென்றுங்‌ கூறப்படும்‌. அங்ஙனம்‌ அவன்பிரிக்‌ துசெல்லவே, 
தலைவி அப்பிரிவுத்‌.துயரை ஆற்றமாட்டாமலும்‌ தந்தைதாய 
ரிடத்துச்‌ தன்னைக்குறித்மப்‌ பிறர்‌ மணம்‌ பேசுவதை யுணர்ந்தும்‌ 
வருந்தி மெலிவடைய, அம்மெலிவுகண்ட செவிலித்தாய்‌ இம்மெலிவு 
தெய்வாவோத்தா லாரெதென்று மாறாக எண்ணி அதற்கு கூரிய 
பரிகாரங்கக£ச்‌ செய்யத்தொடங்க, அதுகுறித்து வருத்தம்மிக்க 
தலைவி தோழிலயைத்‌ தண்ட, அவல்‌ செவிலிபக்கல்‌ உண்மைக்‌ 
காரணத்தை உரைக்க, அவள்‌ அதனை நற்றாய்க்கு உரைத்தல்‌, 
இச்செய்யுளிற்‌ கூறிய விஷயம்‌. (ஈற்றாய்‌ - பெற்றதாய்‌.) இச்செய்‌ 
யுளின்‌ மெய்ப்பாடு - உவகை, இதன்‌ பயன்‌ தர்தைதமர்க்கும்‌ 
அவள்‌ சொல்லி வெளிப்படையாக . இவளுக்கு அவளை மணம்‌ புரி. 
விக்கும்படி தூண்டுதல்‌. இங்ஙளங்‌ களவை வெளிப்படுத்‌ துதலை. 
*அறத்தொடுிற்றல்‌' என்பர்‌;  மகனிர்க்குச்‌ சி.ற௩ததருமமாகிய 
கற்போடு இசைய நிற்பதனால்‌, இல்வாறு பெயராயிற்று: தலைவி 
பாக்டிக்கு அறத்தொடுசிற்றும்‌, பாங்கி செவிலிக்கு அறத்‌ 2தாடு 
நிற்கும்‌, செலவின்‌ ஈற்றுய்ச்கு அறத்தொடுிற்கும்‌, நற்றாய்‌. 
தந்தை தன்னையர்க்கு அறத்தொடு கிற்கு மென்ப கெறியுணர்க்‌ 
தோரே" என்பதனால்‌, சளவை வெளிப்படுத்திகிற்கும்‌ முறை 
மையை அறிக. 


தலைவனுபெயரைக்‌ குறியமல்‌ அவனது ஊரிக்பேரைக்‌ 
கூறம்கேட்குமளவிலும்‌ தகி ஆசைகோயால்‌ அடையும்‌ 
பலவகை நிலைவேறுபாடுகளும்‌, (“தாராயினும்‌ தழையாயினும்‌ 
இன்கம்‌ தாயினும்‌ சம்‌, வேராயிலும்‌ கின்ற மண்ணாயினும்‌ 
காஸ்டுவிசமினே'', “போரரிதாள்புனைதாரரிதால்‌ தண்பூக்‌ 
துளவின்‌,. தாரரிதாவுந்தழையரிதாடில்‌ தழைதொடுத்த, காழி 
தாகற்‌. பிழைப்பரிதாம்‌ எங்கள்கள்னுதற்கே,! “கொழுர்தோ 
யும்‌ முகையுமெல்லாங்‌. கொய்யுங்‌ கொய்மடுழ்க்கீழ்‌, விழுர்‌ 
ரக கொர்ச்குருச்‌0 ருள்‌” என்றபடி) பிரிலாற்றுதகிவபரல்‌ 


தலைவி தலைவனறு மாலையாயினுங்‌ மிடைக்கப்பெறவேண்டு' 


மென்று விரும்புவதேயன்‌, ரி அம்மாலைக்குகூரிய மலரின்‌ சம்பந்த 
முள்ள பொருள்‌ எது கஎ.டத்தாலும்போதுமென்று வீரும்புவதும்‌ 
இங்கு எடுத்துக்கூ௰ப்பட்டன. 


பனிக்கும்‌, கொள்ளும்‌, உருகும்‌, போ.தும்‌ என்‌ ற செய்யுமென்‌ 
ற்றுக்கன்‌ - பெண்பாலுக்குவந்தன,  இம்நுற்றுக்கள்‌, இங்கு 

) அறணின்மை காட்டின; செய்யும்‌ நிகழ்பு எதவும்‌" என்றா கன்‌ 
லார்‌. உன்‌ - உள்ளம்‌: அஃ்த்பாணமாயெ மனம்‌. *கள்ளும்‌? 
என்பதை *கள்‌' என்ற வினைப்பருதியடியாப்‌ பிற த செய்யுமென்‌ 
முற்றெனக்‌ கொண்டு, அதற்கு - சிர்திககிள்றுளென்று உரைத்து 
இம்‌ ஓன்று; உள்ளுகல்‌ - நினைதல்‌, உள்மகள் கருத்துப்‌ போதும்‌ 
நினதுமகளின்கருத்துச்‌ செல்லும்‌ என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 


110 -/30௮ங௨.010 


சடகோபரத்தாதி 333 
சவியா துலகைப்‌ புரக்து-*கவியா லுலகை யுய்தலைச்செய்த.து"" 


என்றார்‌ முன்னும்‌, (94 - ஆஞ்‌ செய்யுள்‌.) *கவியால்‌' என்றதை 
“வினை தீர்த்தான்‌" என்பதனோடுங்‌ கூட்டுக, கவி - திருவாய்மொழி 
முதலியன, *உலகு" என்பது - பலபொருளொருசொல்லாப்‌, கில்‌ 
தையும்‌ ஃயிர்கக் யும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ கயாக்தோரையும்‌ 
கணர்த்இிரிற்குமேனும்‌, இங்கே /புரக்து' என்றதனுல்‌, நிலவுல 
கத்தில்வாழுஞ்‌ சவான்‌ மாக்களையுணர்த்திற்று; **உலக முவப்ப'” 
என்றவிடத்து *உவகம்‌' என்பது போல, 


சிற்லெசமயங்களிற்‌ கம்பமகாடரது ஞானக்கண்ணுக்குப்‌ புல 
ஞான ஆழ்யார்‌ அப்பொழுதே அவர்க்குச்‌ சதாசாநகித்யத்தைத்‌ 
தந்தறளாமற்‌ பரம்பொருக£காடி. மறைந்தவளவிலே, ' அப்பரி: 
லைப்பொருது அவர்‌ வருந்துற கிலையைப்‌. பரிவுடையார்‌ ஞானி 
கட்குக்கூறுதல்‌, இசம்கு உள்ளுறபொருள்‌. இங்ஙனம்‌ செவிலி 
பேசிசாலே தமதுநில்மையை வெளியிடுகன்‌ ஐனர்‌ கம்பகாட 
ரென்ச, ஆழ்வாரவதரித்த இல்யதெசத்தின்‌ இருகாமத்தைக்‌ 
கேட்டமாத்தரத்தில்‌. இ௫ர்க்குகண்டாகும்‌ பக்திகாரியமான 
மெய்ப்பாடுகளும்‌, ஆழ்வார.து. பிரசாதத்தைச்‌ சிர3மெற்கொள்வ 
இல்‌ இவாக்குஉண்டான அதியாதரமும்‌, இதில்‌ நன்கு. வெளியா 
இன்றன. வினை தீர்த்தான்‌ புனைம௫ழ்ப்‌ பூவுமன் தி மரந்தலைக்‌ 
கொள்ளும்‌' என்பதற்கு ஸ்வாபதேசம்‌ - ஆழ்வாரது சம்பந்தத்தை 
பேரிமேனும்‌ இடையிட்டேனும்‌ உடைய அடியார்கக£த்‌ தலைமேற்‌ 
கொள்ளச்‌ செல்கின்றன ரிவ ரென்றும்‌ உரைக்கலாம்‌; ஆழ்வார.து 
அன்பர்கள்‌ எ *தருனியிகுக?ற இடமும்‌ இவரால்‌ சிரமேற்‌ 
கொள்ளுமாறு வீரும்பப்படுகிற தென்பறும்‌ தொன்றும்‌, பிறவுங்‌ 
கண்டுகொள்க. (84) 


னை கோக்கித்‌ ே உடன்கொண்டுபோகச்‌ 
வன்க அனலை 


85, கருத்திற்கருணைவைத்‌3தகுமிதுவுங்கக றையோர்‌. 
இருத்திற்றெருமணகுதிருந்‌தினமயனிீசினி லம 
முருத்திற்‌ சருத்தயலையிவளோடுமுயற்கருல்பின்‌ 
ருருத்திற்பி! சம்வைக்குங்குருகூர்சென்றுகூடுமினே, 


(இ-ள்‌.) கருத்தில்‌ கருணை வைத்து - (நுமது) மனத்திற்‌ 
பேசன்புகொண்டு, . இவளோடு ஏரும்‌ - இம்மங்கையுடனே (784) 
செல்லக்கடவீர்‌; இதுவும்‌ - இவ்வாறு நீர்‌ இவகாக்கைப்பற்று 
வதும்‌, கலை மறையோர்‌ திருத்திற்று ஓரு மணம்‌ - சாஸ்திரம்வல்ல 
அட்தணர்கள்‌ செல்விதாக அமைத்த விவாகங்களுள்‌ ஒன்‌ றன்பாற்‌ 
படும்‌; (அன்றியும்‌) இனம்‌ மயல்‌ தீரும்‌ - காள்தோறும்‌ (உங்களிரு 
வர்க்கும்‌ இடையிடுகளினல்‌உண்டாரும்‌) மயக்கமும்‌ (இன நீர்‌ 
உடன்கொன்டுசென்றுல்‌) 8ஙஇியிடும்‌; (ஆதலால்‌), நீரில்‌ நிறை - 
நீர்வளத்தால்‌ நீரருகலே முகத்து கில ந்துள்ள, முருத்தின்‌ 
செருக்து - வெண்மையான அடிக்குருத்துக்ககையுடைய செருந்தி 
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யென்னுங்‌ கோரைகளின்‌, அயலே - அரு$லே (யுள்ள), 'கரும்பின்‌. 
2்கரும்புகளின்‌, கருத்தில்‌ - குருத்துக்கனிலே, மூயல்‌ .. மூயற்கூ 
டெனப்படுிற ச5கிரமண்டலம்போல, பிரசம்‌ வைக்கும்‌ - கென்‌ 
கூடு கட்டப்பெற்ற, குருகூர்‌ - (நுமது), இருக்குருகர்க்கு, சென்ற 
கூடுமின்‌ - (இவளை அழைத்துக்கொண்டு) போய்ச்‌ சேர்வீராக; 


அகப்பொருளிலக்கணகெறிகளுள்‌ ஒன்றான உடல்‌ போக்கின்‌ 
இயல்பு! 8ம்‌ 2087 - ஆஞ்‌ செய்யுள்களின்‌ உரையில்‌ சிறி.துகூறப்‌ 
பட்டத. இயற்கைப்புணாச்சி இடந்தலைப்பாடு. பாங்கற்கூட்டம்‌ 
பாங்கியிற்கூட்டம்‌ என்பவற்றாற்‌ களவுகெ.றியில்‌ தலைமகளோடு 
கலந்த தலைமகனை கோக்க, தோழி, *இங்குப்‌ பழிபரவு தலால்‌, இனி 
| பன்ச்‌ க்கும்‌ ஆகாது; மற்றும்‌, இவலைப்‌ பலம்‌ மணம்பேசு 
ள்றா ராதலின்‌, இயட்குப்‌ பரிசமாக சதுகந்தை காயரிடங்‌ 
கொடுக்கவேண்டிய அருங்கலம்முதலிய . பொருள்களை நீ விசை 
விற்கொடுத்‌.து முற்பட்டு இவளா மணம்புரிம்துகொள்ளவெண்டும்‌; 
அதற்கு. இப்பொழுது செளகரியப்படாதாயின்‌, உடன்‌ 
கொண்டு உன்ளஊர்க்குர்சென்‌று, இவடயூறின்‌ 8ி இவளோடு கூர. 
வாழ்வாய்‌! என்று சொல்லித்‌ தவனை உடன்பொக்குக்குகஉடன்‌ 
படுக்துசல்‌, இர்செய்யுளித்குறித்த அறைப்பொருள்‌; இ.து *களர்‌ 
வறிடஅிரைத்தல்‌' எனவும்‌, பாங்கி தலைவற்கு கடன்‌ போக்கு 
உணார்த்துதல்‌' எனவுங்‌ கூறப்படும்‌. இதன்‌ மெய்ப்பாடு - பெரு' 
மிதம்‌. பயன்‌ - உடன்போக்குணர்த்தல்‌. 


இதச்‌ களவுப்போக்கு எட்டுவகையிவாகங்களுட்‌ காந்தர்வ 
விவரகத துக்குஉரிய முறைமை யாழலின்‌, இது தக்கதேய ன்‌ 
ம்‌, 2௫ தகாதோவென்று ஒன்றும்‌ ஆலோடிக்சு. வேண்டுவ 
இல்லை யென்றுங்‌ கூறுவாள்‌, *இதுவும்‌ கலைமறையோர்திருத்திற்று 
ஒருமணம்‌' என்றாள்‌. 


(இங்வீவாகர்‌, பின்பு தந்தைதாபர்மூதலிய பெரியோர்களால்‌ 
அங்ககரிர்கப்‌ படு மென்ச; *காக்கர்வமென்னும்‌ விலாகத்தாற்‌ பல 
இராசவிருடி சன்னிகைகள்‌ மணஸ்செய்யப்பட்டனராகவும்‌, அயர்‌ 
கள்‌ தந்‌தைதாயரால்‌ ஆமோிக்சப்பட்டனராகவுங்‌ கேள்ளிக்கு 
வருஇிருர்கள்‌"" என்ற எடமொழிர்‌ சாருக்களநாடகமும்‌, காக 
தப்‌ மென்பதுஸ்டாற்‌ காதலிற்கவ௩திநதை, மாந்தர்க்கும்‌. 
மடந்தைமார்ககும்‌ மறைகளேங்குத்தகூட்டம்‌, ஏஎந்தற்‌. பொழ்‌ 
ரொளினா யஃதியைந்தபி ளெனம்முமூத்த, வேர்தர்க்கும்‌ விரும்‌ 
பிற்றாகும்‌'' என்ற கம்பராமாயணமுங் காண்க.) தர்தைதமர்களின்‌ 
உடன்பாடு கார்கர்வவிவாகத்தும்கு வேண்டுவதில்லை. யென்றும்‌, 
காதலிருவர்‌ கருத்து ஒருமித்துத்‌ தம்பிற்சேர்‌ தவே 'அதனிலக்கண 
மாதலால்‌ அம்ஙனஞ்‌ சேர்க்தவிடத்‌ தப்‌ பெரியோர்‌ சம்மதித்‌துக்‌ 
மொண்டாடுவார்க ளென்றும்‌ உணர்த்தியவாறு, சுபத்திரை விஷய 
மாகக்கண்ணள்‌அருர்கனனை கோக்க அடிகள்‌ இருவுளத்‌ தண்ண 
மெம்மஜோர்கள்‌ தியிவிசையலர்பலரிங்க வரும்‌ கடியயர்வுற்றும்‌ 
பதிகொண்‌ டடைக வென்றுங்‌ காவலர்க்குக்‌ கடனென்றுங்‌ சுயெல்‌ 


கூறி" ற்போல, இப்பாக்கியும்‌ தலைவறுக்குச்‌ கூறின 
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ளென்க, கந்தர்வ த்ல்ன மெனப்படுக ஐ. களவொழுக்க த்தின்‌ 
யகுதிகளுள்‌. உடன்போச்கும்‌ ஓன்றாதலுணர்க, “கொடுப்‌ 
போரின்றியுங்‌ கரணமுண்டே,  புணா௩துடன்போயே காலை 
யான'' என்பது தொல்காப்பியம்‌. சாஸ்திரங்களி.ற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட எட்டுவகைவிவாகங்களாவன -பிராம்மம்‌, .7ராஜாபத்தியம்‌, 
ஆர்ஷம்‌, நைவம்‌, காக்தர்வம்‌, ஆ௭ரம்‌, ராஷஸம்‌, பைசாசம்‌ 
என இவை, இவற்றுள்‌, பிராம்மமாவது - ஒத்தகோத்திரத்தானாய்‌ 
உரியகால மளவும்‌ பிரமசரியவிர தம்‌ அதுட்டித்தவனை அழைத்து 
உபசரித்‌ துக்‌ கன்னிகையை அலங்ககித்‌ து அவனும்குத்‌ தானமாகக்‌ 
கொடுப்பது; இதற்கு *அறமிலை! என்றும்‌ பெயர்‌. பிராஜாபத்திய 
மாவறு-மகட்சகோடற்குகரிய கோத்திரத்தார்‌ கொடுத்‌ம பரிசத்து 
இரட்டி தம்மகட்குசந்து அவளைக்‌ கொடுப்‌ புது; இதற்கு... “ஒப்பு! 
என்றும்‌ பெயர்‌, *மைத்துனகொத்திரத்தான்‌ மகள்‌ வண்டிச்‌ 
சென்றால்‌ மருது மனமொத்துக்‌ கொடுப்பது' என்‌ றும்‌, *ஐப்பஇவர்‌ 
களிருவரும்‌ ப்ரஜோத்பாதநாதிரூபமான தர்மங்களை அநுஷ்டிக்கக்‌ 
கடவர்‌ என்று வாக்காலே அறுஓயிட்டுச்சொல்கீ அக்நிகார்ப த்தை 
யும்‌ தானே அறுஷ்டிக்‌ துக்‌ ககயகையை அலங்கரித்துக்கொடுத்தல்‌* 
என்றும்‌ இதற்கு இலக்கணம்‌ கூறுகலு முண்டு. ஆர்ஷமாவது - 
பொற்கோட்டுப்பொற்குளம்பினவாக அலங்கரிக்கப்டட்ட ௭௬ 
எருதுகளினிடையே கள்னிகையை. அலங்கரித்து நிறுத்தி சீரும்‌ 
இலைபோற்‌ பொலியுற்று வாழ்வீர்‌ என்றுசொல்லி அவற்‌ 
டன்‌ கள்ளிகையைத்‌ தச்சஒருவலுக்குக்‌ கொடுப்பது; இதற்கு 
*பொருள்கோள்‌" என்றலும்‌ பெயம்‌, தைதமாவுது - யாகத்தில்‌ 
ருத்விச்காயிருந் து அதனைநடத்‌திவைத்தவரில்‌ ஒருவனுக்கு அந்த 
யாகாக்கினியிள்‌ முன்னிலையிலே கன்னிகையை அலங்கரித்துக்‌ 
சகஷினையாகக்‌. கொடுத்தல்‌; இழ,  *மெய்வம்‌' எனப்படும்‌. 
காந்தர்வமால.து கதவ குமாரரும்‌ கன்னியரும்‌. ஈல்வினைப்‌ 
பயனால்‌ தனியிடத்துச்‌ சந்தித்து ஒருவசையொருவர்‌ சாதல்‌த்துப்‌ 
பிறாகொடுப்பாரும்‌ அடுப்பாரும்‌ இன்றி இலை ,தல்போல, உருவும்‌ 
இிருவுங்‌ குலலுங்‌ குணஞனும்‌ அன்பும்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்முள்‌ ஒப்பு 
மையுடையராய்த்‌ நகும்‌ தலைமகளும்‌ பிறாகொடுப்பவும்‌ அடுப்‌ 
பவு மின்றித்‌ தாமே மல்வீனைவசத்தரல்‌ வேட்கைமிகுதியாற்‌ 
கூடுகை; இதற்கு *யாழோர்கூட்டம்‌' என்றும்‌ பெயர்‌, ஆஈர 
மாவது - வரன்‌ கானே கன்னிகைக்கு ஆபரணம்‌ பூட்டி. இயைக்‌ 
வளவு தந்தைகள்‌ னையர்க்கும்‌ பொருள்கொடுத்து மணஞ்‌ செய்து 

காள்ளுகள்‌; இதற்கு. *அரும்பொருள்ளினை' என்றும்‌ பெயர்‌, 
கொல்லேறு முவியவள்‌ இவளைப்பெறுவள்‌, வில்வகாதது நாணே 
ற்றியவன்‌ இவளைப்பெறுவன்‌, ... இயந்திரப்‌ பொறியிலக்னக யெய்‌ 
தவன்‌. இவகாப்‌பெறுவன்‌, சுயம்வரத்தில்‌ மாலை ரூட்டப்பட்டவ 
இவளைப்பெறுவள்‌'என இவ்வாறு த தைகள்‌ யர்‌ சொல்ல அங்ங 
னம்‌ தருவன்‌ செய்துநிறைவேற்றி மணம்புரி; கொள்ளுத தும்‌ 
இதள்‌ இலக்கணமாம்‌. ராக்ஸ்மாவது - உறவினரை உபேச்ஷித்து 
தலைவியின்‌ காதலையும்‌ எதிர்பாராது அவளை வலிதிற்‌ கைக்கொள்‌ 
வத; இது, *இராக்கதம்‌' எனப்படும்‌. பைசரசமாவது - தன்னினும்‌ 
மூத்தவளையாவ து மதுபானத்சால்‌ மயங்க வளையாவது துயின்ற 
வளையாவது இரகியத்திற்கூடுகையும்‌, இழி-;தவளை மணஞ்செய்‌ 
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லும்‌, ஆடைமாறுதலும்‌ பிறவுமாம்‌: இதற்கு *பேய்கிலை' என்றும்‌ 
பயா, மற்றும்‌ இல்விவாகங்களின்‌ இட௰்கணவிரிலை, ஸ்மிருக 


தக்கன, 


, “இதுவும்‌ சலைமறையோர்‌ திருத்‌ இிற்றுஒருமணம்‌'-இது 
வோ இன்பக்கக்களையுணர்க்த அ5தணாகளாழ்‌ சிறப்பித்துக்‌ 
கூறப்படுகிற ஐப்பற்ற மணம்‌என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. அன்பு 
குணம்‌ கல்வி உர இரு முதவியவ்றிற்‌ சிற ந்ததலைவன்‌ தலைவியர்‌ 
அழட்டிக்கும்‌ இக்தமணம்‌ இன்பச்சுஙகைமயமாய்க்‌ கற்புக்கும்‌ முக 
லாகையாற்‌ சிறப்பதெள்று பலர்‌ கொண்டாடிப்‌ பேசு தலால்‌, 
| பண்ன! கூறப்பட்ட தென்க,  களவொழுக்கத்தில்‌ நாள்‌ 

காறும்‌ கேர்டும௦ பல இடையிடுகளும்‌ அவற்றாலாகும்‌. மதிமயக்‌ 
கழம்‌ இனி இல்லையாக இடையூறின்‌ நிக்கூடிவாழலா மென்பாள்‌, 
“ஜீரும்மனமயல்‌' என்முள்‌, மயல்‌ - வியாமொகம்‌. ஏரும்‌, கூடுமின்‌ 
உ ஏவற்யன்மைகள்‌; தலைவனைத்‌ தோழி கயர்தடிக்‌ கூறுசலால்‌ 
வந்தன. *ஏகும்‌' என்பதைப்‌ பெயரெச்சமாகல்கொண்டு *இது' 
எழ்பசலல இயைத்தலும்‌ ஓன்று, *குருகூர்‌ சென்று கூடுமின்‌! 
என்ற.து-நீவிரிருவரும்‌ செளக்கியமாகத்‌ இருக்குருகூர்க்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து கூடிவாழ்றீராக என்று தோ றி ககவியையும்‌ உ.ளப்படுத்‌ 
இத்‌. தரவவனைவாழ்த்தியகாகவும்‌ பொருள்படும்‌, கயல்‌ கீரைப்‌ 
பிரிர்து வாழாதவாதுபோல இவள்‌ நின்னைப்பிரிக்துவாழா னாத 
லால்‌, ரீ உடன்கொண்டு போகாயாகல்‌ இற்‌ அபடு௮ள்‌: அக்ஙன 
மாகாதுபடி இவள்பக்கல்‌ அருள்வைத்து ; உடன்கொண்டு 
போதல்வேஸ்டும்‌' என்று இறர்துபாடு உரைத்து உடன்டோர்கு. 
வற்புறுத்துதல்‌ தோன்ற கருத்திற்‌ கருணோவைத்து ஏகும்‌! என்‌ 
றும்‌, “இவளிடத்து என்றும்‌ நின்‌ அருள்‌ இரியாமத்‌ பாதுகாப்பாய்‌" 
என்று ஓம்டடுத்து ௪ வைத்தலும்‌ “சீவர்‌ திருவொடுசென்று தும்பதி 
யிடைச்‌ சேர்வீராமின்‌' என்று வாழ்த்துக்‌ கூறலும்‌ தோன்ற 
சன்று கூடுமின்‌' என்றுங்‌ கூறினளென்க. 
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சடகோபரத்தாதி. 041] 
மூருந்து - வெண்மையான அடிர்குருத்து; எமுருக்தே நூதலிற்‌ 
'ங்க்ல்‌ 


செறிவெண்‌ குருத்தே'' என்றார்‌ இவாகரத்திலும்‌, பி 
யிலும்‌. அது *முருத்து' என. மென்றொடர்‌ வன்மெடராயிற்று; 
இன்‌-சாரியை. செருஈ.து எனினும்‌, செருந்தி எனிலும்‌ ஒக்கும்‌. 
மதுரைக்‌ காஞ்சியில்‌ “கனி.றுமாய்‌ செருக்கியோடு சண்பமன்‌ 
ரர்தர?' (172) என்றவிடத்து, ஈச்சினார்க்கினியர்‌, *செருக்தி' எள்‌ 
பத. ஸா - *வாட்கோரை".. என்றும்‌,  *கெட்டிக்கோலரையுமாம்‌" 
என்றும்‌ பொருளெழுதியிருக்ள் றனர்‌. சக்இரனிடத் துள்ள 
களங்கத்தை மூயலென்ப வாதலாஷ்‌, சந்திரன்‌. முயற்‌ 
கூடு! என்று ஓரு பெயர்‌ பெறும்‌; முயலை அசத்துக்சொண்ட 
தொரு கூடு போன்ற தென்க: (“கடுவேர்தன்‌ பிறை முயற்கூடு 
பகங்கதிர்‌, சம்நிரன்‌ இங்கள்‌ சோமன்தள்‌ பெயர்‌'* என்ற பிங்கலக்‌ 
தையயையும்‌, *சிைவிலா முயலின்கூடு பசங்கஇர்த்தேவேன்‌ ல்‌ 
லாம்‌, புதியசர்தீரன்‌'" என்ற சூடாமணிரிகண்டையுங்‌ காண்க; 
தேனிறுலுக்குச்‌ சந்திரன்‌ வடிவில்‌ உலமம்‌; *கொம்பினிருள்‌ 
வாங்க ரிமிர்‌ குஞ்சரக்கை அம்புலீமேல்‌, வெம்பியெழுங்‌ கோளர 
வாம்‌ வேங்கடமே" என்றார்‌ பிறரும்‌. நும.துனரில்‌ நீர்வள முன்ன 
நிலத்திலே செழித்துவளாகற கோவையைச்‌ சார்க்து சிறக்க 
கரும்பின்‌ குருத்தில்‌ கேனடைலவப்பதுபோல நீவிர்‌ கயர்ந்த 
இக்குடும்பத்திலே என்னினுஞ்சிறந்து விளங்குகிற தலைவிபக்கல்‌ 
கலையணி செய்யர்கடவீர்‌ என உள்ளுல:ஐயுவமங்‌ காண்க. 8ீர்வன 
முன்ள கீலத்தை. சயர்ந்த. குடும்பமாகவும்‌, (அசத்து 
வளர்ற செருந்தியை அக்குடும்பத்தைச்‌ சாச்‌.து சிறக்கி.ற. தோழி 
யாகவும்‌, செருந்தியின்‌ அபலிலே சிறட்‌துவிளங்குிற. கரும்பைத்‌ 
தேழியித்ரிற$க. தலைவியாகவும்‌, தலைவிபக்கல்‌ தலஙன்வைக்குக்‌ 
தலையளியைம்‌ தேனீவைக்கு்‌ தேனிருலாகவுங்‌ கொள்க, 

இனி, செருக்கு - செருந்திமரம்‌ என்றுவைத்து, அயல்‌ ஏய்‌ 
இவளோடு என்றுபிரித்து, ரீர்வளத்தால்‌ நிறைந்த  முருர்‌. துகள்‌ 
யுடைய செருந்திமாத்தின்‌ அருிலெ பொருந்திய இவளஞுடபின 
யென்று பொருள்கொண்டு, *முன்பு இரவுக்குறியில்‌ வ$து இவக 
எதிர்ப்பட்ட இடமாகிய செருக்கிமாத்தின்‌ ர]. வர்துமில்‌: 
இன்றைள்ளிரபில்‌ இவளை அங்குக்கொண்டு சேர்ப்பேன்‌: இனிது 
அமைத்துக்கொண்டு செல்லலாம்‌' என்று குறியிடங்கூறல்‌ குறிப்‌ 
பால்‌ கழ இரசு அடைமொழியைத்‌ தலைவிஃ்குக்கொடுத்தன 
ளென்னலுமாம்‌;முருக்து-கொழுக்து, அல்லது அரும்பு: இலக்கை, 


இருத்தித்று-இரு$ இற்று என்பதன்‌ பிறவினை, இங்கே, மூயல்‌ 

ந்தகட்க்கேள்‌ கோல்தேனையுணர்த்தும்‌ *பிரசம்‌' என்பது - 
தன்கூட்டுக்கும்‌ தானியாகுபெயர்‌. 

கம்பகாடர்க்குத்‌ தமது மீரக்தராநுபவத்தைச்‌ சரரமல்‌ இடை 
யிட்டுந்‌ காட்சித% நுரின்ற நம்மாழ்வாரை கொக்கி, கம்பகாடா.து. 
அன்பர்கள்‌ , *இனிப்பிரிவு த்‌. துயரில்லா.து சிரந்தராநுபவங்கிடைச்‌ 
மாற திருவுள்ளத்திற்‌ பரண ட வலைக்கு இவசைத்‌. தேயரிர்‌ 
திருகாட்டுக்கு உடன்கொண்டு செல்லீராக' என்று வேண்டுதல்‌, 
இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌. ஜீவாதமாலவப்‌ பரமாத்மா தன்பம்‌ : 
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கல்‌ சேர்த்துக்க கலை வேதசாஸ்‌ இரங்களில்‌ வல்ல வைதிக 
சான ஆன்றோர்‌ தருவீவாகமென்ப ராதலால்‌, *இதுவும்‌*கலைமறை 
யோர்திருத்திற்று ஒருமணம்‌" எனப்பட்டது; (இதன்லிவசம்‌, பிற்‌ 
காலத்தில்‌ வேதா$இி ஈஞ்சியர்‌ தாம்‌ பட்டர்‌ ஈல்லருளால்‌ அறிந்து 
அருளிச்செய்த *ஆத்மலிவாஹம்‌' என்‌.ற ரகரியக்பரந்தத்திற்‌ பரக்‌ 
கங்காணலாம்‌), **ரனடிமைகொள்ள. விடாய்கானானேன்‌ எம்‌ 
பெருமாள்‌, தானடிமைகொள்ளவிடாப்‌ தானானான்‌ - னதற்பிளன்‌, 
வெள்ளக்குனத்தே விடாப்‌ இருவரும்‌ தணிர்தொம்‌, உள்ளக்‌ 
குளத்தேனையோத்‌.து'"என்றபமி,பரமாத்மாவைச்‌ சோதலில்‌ஆசை 
யும்‌ சேராததல்‌ வருத்தமும்‌ விவேயொன ஜீவனுக்கு உண்டாதல்‌ 
போல, ஜியாத்மா. தன்பக்கல்‌ வர்துசெராததில்‌ வருத்தமும்‌ 
அதனைச்சேர்த்துக்கொள்ளுதலில்‌ ஆசையும்‌ பரமகாருணிகனுனை 
பகலாதுக்கும்‌  உண்டாதலால்‌, இருகர்க்குமாகப்‌ பொழுப்பட 
இரும்‌ இனமயல்‌' எனப்பட்டது, நீர்மையால்‌ நிழைந்த ஞானக்‌ 
காமக்தைய/டைய பித்‌ இியமுக்தர்களினிடையே . ஸர்வாஸனான 
எம்பெருமான்‌ பூர்னாச$ிரன்போன்று இணி வீற்‌றிருக்குக்‌ தச 
மென்பது, *௩ரில்‌ நிறைமுருத்திற்‌ செரு கயலே முயற்கரும்பின்‌ 
குருத்திற் க சம்வைல்குங்‌ குருகூர்‌ என்பதன்‌ உள்ளுறைபொருள்‌. 
ஸர்வேசுவரனைழ்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌. *கரும்பினிடைத்தேறல்‌"! 
என்றும்‌, “மாமதி'' என்றுங்‌ கூறிய த). இங்கு மோக்கத்தம்க து. 
பிறவுங்‌ கண்டுகொள்க, (85) 
88. கூட்டங்கடோறுங்குருகைப்பிரான்‌குணங்கூறுமன்ப 
சீட்டங்கடோறுமிருக்கப்பெற்றேமிருத்தெம்முடைய 
தாட்டங்கடோறும்புனல்வத்‌ துநாலப்பெற்‌?தமிஈரிமேல்‌ 
வீட்டெங்கடோழர்க்கெள்றேபெரும்போகம்விகாகின்‌ றதே. 
(இ.-ள்‌.) கூட்டங்கள்‌ சோறும்‌ - தாம்‌ கூடும்பொழுதெல்‌ 
லாம்‌, குருகைப்பீரான்‌ . குணம்‌ கூறும்‌ - இருக்குருகூரிலவதரித்த 
கஉபகாரகரான நம்மாழ்வாருடைய திய்வியகுரைஙைகளைச்‌ சொல்லிப்‌. 
புகழ்கிற, அன்பர்‌ - அடியார்களுடைப சட்டங்கள்‌ தோறும்‌ - 
கூட்டங்களிலெல்லாம்‌, இரக்க  பெற்றேம்‌ - கூடியிருக்கப்பெற்‌ 
பொம்‌; $து-அங்ஙனங்‌ கூடியிருந்து, எம்முடைய நாட்டங்கள்‌ 
தோறும்‌ புனல்‌ வந்து நால பெற்றெம்‌- (அன்புமிகுதியால்‌) எங்‌ 
கள்‌ இரண்டு கண்களிலும்‌ ஆன! தஈ்கண்ணீர்‌ பெருகிவழியப்‌ பெற்‌ 
றேம்‌; இனிமேல்‌ ரங்கள்‌. இங்களம்‌ ஆனபின்பு வீடு. பரமு 
பதத்தில்‌, எங்கள்‌ தோழர்க்கு என்றெ பெரம்‌ போகம்‌ வீக்ரகின்‌ 
ஐது - எங்ககாச்‌. சாரக்தவர்கட்காகவே 3பேரின்பகலம்‌ நிகழா 
நின்ற; (எ- து) 
தாம்‌ கூடுமிடத்தெல்லாம்‌ ஈம்மாழ்வாருடைய மம்‌ தமம்‌ 
முதலிய இருக்கல்யாணகுணங்களைச்‌ கொண்டாடிம்‌.. துதிக்கித 
அடியராகளுடைய குழாங்களிலெல்லாங்‌ கூடியிரு£கதும்‌, அங்கு 
இருது பக்திமிகுதியா லனுபவிக்கும்‌ ஆன *சாதிரயத்தாற்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ பெருகவும்‌ பெத்மேம்‌) ஆதலால்‌, இனி எங்கட்கேயன்றி 
எங்களைச்‌ சார்க்தவாச்கும்‌ பரமபத;ததிற்‌ பேரின்பகலம்‌ வாய்ப்பது 
திண்ண மென்பதாம்‌, *விட்டெங்கள்‌ தோழர்க்கென்றே பெரும்‌ 
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போகம்‌ விளைகின்றதே' என்பதை, “தமரங்கனைவர்க்கு மெஞ்‌ 
ஞான்று நரகில்லையே” எள்றாற்போலக்‌ கொள்க. (கதிபாண்டனுக்‌ 
காக அவனுக்குவேண்டிய இருபத்தெட்டுமனையிலுள்ளார்க்கும்‌ 
அவனது தயிர்த்தாழதிக்கும்‌, சண்டாகர்ணனுக்காக அவன்‌ தம்பி 
யான தக்தகனுக்கும்‌ பரமபதம்‌ உடைத்தமை காண்க;) “*வாய்க்குங்‌ 
குருகைத்‌ இருவிதி யெச்சிலைவாரியுண்டட, நாய்க்கும்‌ பரமபதமனித்‌ 
தார்‌" ஆழ்வார்‌ ஆதலால்‌, அவர்திறத்தில்‌ இங்ஙனஞ்‌ சொல்லத்‌ 
தரும்‌, இவர்கள்‌ தோழர்க்கெள்றே விட்டுலகத்திற்‌ பெரும்போ 
கம்‌ விகாடன்றது' எனவே, இவர்கட்கு அங்குப்‌ பெரும்‌ 
போகம்‌ விகாதல்‌ சொல்லவேண்டாதாயிற்று, அருத்‌தாபத்தியாற்‌ 
பெறப்படுதலின்‌, இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ “விண்ணுளாரிலு 3 
சிரியர்‌" என்பது. தொனிக்கின்ற தென்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. 
“டுபற்றேம்‌', எங்கள்‌ என்ற பன்மை, மற்றும்‌ பல அடியார்‌ 
ககயும்‌ உளப்படுத்தியது. 


லீடு *வீட்டு' என மெடி.ற்றொடர்க்குற்றுகரம்‌ டகரதற்று 


இரட்டிற்‌.ற. (80) 
கனுடன்‌ களைக்‌ கூட்டுவித்த 
பலன்‌ அறை அதனான்‌ அனன்‌ செவிப்படுமாறு 
யொடு வெறுத்து வரைவுகடாதல்‌.] 


87. விக்யாதொழியமருந்துமுண்டேயெம்விசன திகாயின்‌ 
இகையரல்கெரனிசீவகின்‌ நதாற்கிகொயாம்பிறவித்‌ 
தளயசசழியத்தடுத்துத்தென் பாளைவழிதடுத்துக்‌ 

_ களையாசறத்தடுத்தாண்டான்‌குருகையிற்காப்புனமே. 


(இ-ள்‌.)க ஆம்‌ - மேன்மேற்கிளைத்து வளருக்கன்மைய 
தரன, (பிறவி - பிறப்‌ /க்களினுலாற, தளை - பக்கத்தை; ஆசு 
அழிய - விரைவில்‌ அழியும்படி, தடுத்து - போக்க, சென்‌ பரை 
வழி தடுத்து-தென்இசையிலுள்ள பாலைகிலவழதியையும்‌ தவிர்த்‌.து, 
ககா (விககளாகிய) ககக, ஆகற தடுத்து “முற்றும்‌ 
அழியும்படி. ககர்து, ஆண்டான்‌ - (உயிர்களை) ஆட்கொண்டருளி 
யவராயெ ஈம்மாழ்வாருடைய, குருகையின்‌ - இருக்குருகூரைச்‌. 
சார்ந்த, கா புலமே - (எம்மாற்‌) பாழுகாக்கப்‌படுதலையுடைய 
இனளைக்கொல்லையே!--எம்‌ வினை - எமது தீவினையே, இனையின்‌ 
இகாரயா - இனைப்பயிர்களாக முளைத்து வளர்ந்து, ெர விளை 
இன்றது - ஈன்றாகல்‌ கதிம்முற்றிப்‌ போகின்றது; விகயாதொழிய 
(இவ்வாறு) முற்றாமற்‌ கதிர்பறிக்தபடியே யிருக்கும்படி 
செய்சற்கு, மருந்தும்‌ உண்டே - (ஏதேனும்‌) மருந்தும்‌ 
உளதோ? (சொல்வாயாக என்றபடி); (எஃறு.)--ஆல்‌ - ஈற்றசை; 
இரக்கமுமாம்‌, 

இயற்கைப்புணர்சளியும்‌. பாங்கற்கூட்டமும்‌ பெற்றபின்பும்‌. 
களவொழுக்கநெறியிலேயே நின்ற தலைவன்‌ தலைவியின்‌ காதற்‌. 
பாங்கை உணர்ர்து அவனை அனுசரித்துக்‌ கன்குறைகூறிஇரப்பி, 
அவன்கருத்துக்கு அரிதின்‌ இனசந்த. அப்பாங்கி, அத்தலைமகலுக்கு. 
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ஒருகுறியிடங்‌ கூறி, தாம்‌ இனைப்புனங்காப்பதாகச்‌ சொல்லி 
மனையிலுள்ளாரிடம்‌ விடைபெற்று அக்க வீயாஜத்தால்‌ தலைமகளை 
அழைத்துவந்து கூறியிடத்திற்கொண்டுசேோத்து, அங்குத்‌ 
தலைமகன்‌ வந்து சந்தித்துத்‌ தலைமகளாடன்‌ சேருமாறு செய்விக்க, 
அத்தலைமகன்‌, பின்னரும்‌ அக்களவுடெறியையே வேண்டி 
நின்றானக, அவனுக்கு. அத்தோழி, *இனி இவ்வாறு ஒழுகுவது 
தகு, று என்றும்‌, *(விரைவில்‌ இவகா வெளிப்படையாக 
மணன்செய்து கொள்ளுதலே தகுதி! என்றும்‌ குறிப்பாகவும்‌ 
வெளிப்படையாகவும்‌ எதிரில்‌ நின்று பே௫ியும்‌ முன்னிலப்‌ 
புறமொழியாகக்கூறியும்‌ பலவாற்றான்‌ உணர்த்றுவள்‌. இது, 
பாங்கியிற்கூட்டத்திலே பகற்குறியில்‌ வரைவுகடாத லெனப்‌ 
படும்‌. (வரைவு, வெரரிப்படைபாக மணஞ்செய்துகொள்ளுதல்‌: 
அதனை, கடாதல்‌ - வற்புலுத்தி உணர்த்துதல்‌.) 


ஒழ்க்கூறியவாறு பகற்கு.நிவர்‌து குன்ற தலைமகன்‌ 
வ, அஆ ள்‌ எல்‌ தப்ப மாக கறட தம்‌ கலகல 
வெளி)க்குறியிடத்து வர்‌.நு கீ.ற்க, தோழி, அவன்‌ செவிப்படுமாறு, 
இச்‌ 'க்காவல்‌ வியாஜமாக ஈரம்‌ உன்னைச்‌ சந்திக்கலா மென்று 

ந்து இதுவரையிலும்‌ தினைகாத்‌ துவநர்தோம்‌; அஜ்திளை 
கன்றாகக்‌ கதிர்முற்றிவிட்டதாதலால்‌, எம்மவர்‌ திக கொய்து 
விடுவார்கள்‌; யாம்‌ இன்று ஊர்க்குப்‌ போய்விடுவோம்‌; இனி எமக்‌ 
குத்‌ இினைப்புனங்காவல்‌ இல்லை யாதலால்‌, நாம்‌: இனி உன்னைச்‌ 
சந்திச்ச இயலாது' என்பது தோன்ற; தஇனைப்புனத்தைகோக்கி 
*ஏம்மாற்பாதுகாக்கப்பட்டுவர்த புச2 தலையன்மேல்வைத்த 
விருப்பினால்‌ தினைகாத்‌.து. மகிழ்ந்து கின்ற எங்கட்டு, அத்தனை 
எங்கள்‌ 'இவிக்சயாம்‌ வளர்ந்து விகடன்‌ ஐது; இக்க வீக்யாதபடி 
செய்ய: வகையுண்டோர' என்று தீனையைவெறுத்‌ துக்கூறு தல்‌, 
இச்செய்யுலிற்‌. குறிக்கப்பட்ட விஷயம்‌, இருக்கோவையாரில்‌ 
“பொருப்பல் விருப்பில்‌, இளைவித்திக்காத்துச்‌ சிமர்துகின்றே 
மூக்குச்சென்று சென்று, வினைவிற்றிக்‌ காத்‌.று விகாவுண்டதரகி 
விகாந்ததுவே!" என்றது, நோக்கத்தக்கறு, இதன்‌ மெய்ப்பாடு 
அழுகை: பயன்‌ - பகற்குறிவிலக்கல்‌, இனைப்புனங்கூ றியதனால்‌, 
திணை கு.றிஞ்சியாயிற்று, 


தினை விதைத்துராளில்‌ இத்தினைச்காவல்‌ வியாஜாாகத்‌ 
தலைவனைச்‌ சாதிக்கலாமென்று ம௫ழ்க்து நினைக்காவற்கு உடன்‌ 
பட்டன ராதலாலும்‌, அத்தனை கஇர்முற்றிவிடவே கொய்து 
விடுவசாசுகின்‌ இனிப்‌ பாதுகாவலில்லைபாகவே அவளனைச்சர்‌ இக்க 
லா தாதலாலும்‌, ளைவிளைக்ததைத்‌ தங்கள்‌ தீவினையே 
ம்‌ விலைந்ததாக கெழுத்தும்‌ கூறுவாள்‌... *எம்விகை இக்க 


ளென்க, *விளாயாதொழிய உண்டே" என்றது, இரக்கக்‌ 
தாற்‌ கூறிய வார்த்தை, சதிர்முற்றாதிருப்பின்‌ இன்ன ங்கள்‌ 
அங்கே புனங்காத்திருக்கலா பதுபற்றி, இங்ஙளய்‌ கூறிய 
வாறு, *எம்‌' என்ற பல்‌ களப்படுத்தியது; 
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*என்‌' என்ற பாடத்துக்கு, தலைவியைத்‌ தன்னில்‌ அடக்கிக்கூறின 
ளென்க, ட டகதலக்‌ ர்க தொழிற்பெயர்‌; ட்‌ 
செய்வினை செயப்பாட்டுவினைப்‌ பொருள தாய்‌, காக்கப்படு, லன்ற. 
பொருளை யுணர்த்திற்று, காப்‌ பர்‌ ஆணித்‌ அப்து த்னட 
புனம்‌ என... இரண்டலுருபும்‌ பயலுக்கொக்கதெரகை, “கார்ப்‌ 
புனம்‌! என்ற பாடத்துக்கு * கரியபுன மென்க; நதிருக்கோவை 
யாரில்‌ . *தார்ப்புனம்‌' என்றதற்கு - *கரியபுனம்‌' என்றும்‌, 
*கார்காலத்துப்பொலியும்‌. புனமெனினும்‌. அமையும்‌' என்றும்‌ 
உரையெழுதியிருக்கிள்றனர்‌ பேராசிரியர்‌.) ஏகாரம்மிக்கது, விளி 
வுருபு. 


தம்மைச்‌ சார்ந்தவர்களை ஈரகவழிச்‌ செல்லவேண்டா படி 
அவர்கள்‌ கொடுவிளைகக£ மூற்தத்தொலைத்து அவர்கட்கு 2 
ம்‌ ப்புமில்லையாம்படி செய்திருள்கிற ஆழ்வார்‌ எ 
*ககொயாம்பிறவித்தளையாசழியத்தடுத்துத்‌ தென்பாலை வழிதடும்‌ 
துக்களையாசறத்தடுத்தாண்டான்‌'. என்பதன்‌ பொருள்‌. “வினையின்‌ 
வந்தது விக்குவிளைவாயத"' என்‌ படி. பிறப்புக்‌ காரணகாரியத்‌ 
தொடர்ச்சியாய்‌ மேன்மேல்‌ வளர்ந்துவருகலால்‌, *இளையாம்‌ 
ஐவி! எனப்பட்டது, அது ஆன்மாவை வீடுபெருதபடி, பக்தப்‌ 
படுத்துசலால்‌, *பிறவித்‌ தளை! என்றார்‌. ஆச-விரைவு: வடசொல்‌, 
கரிரைவில்‌ அழிதலாவது - ஆழ்வாரைச்‌ சாணமடைர்சுதாகய 
இப்பிறப்போடு முடிதல்‌. தென்பாலைவழி - (ஸல்‌ ஆஜசள்ப ன்றி 
தான நரகத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி. அக்கொடுவழியி 
அளிபத்ரவனம்போன்ற வெப்புகிலம்‌ *பாலைவழி" எனப்பட்டது 
பிறரும்‌ “கோடில்திக்கூற்‌ மர்‌, தொடுத்தாறு டக்‌ சுரம்‌ 
என்றார்‌. பாக - நீரும்கிழலும்‌ அற்ற கொடுஞ்சுரம்‌. ர்செழித்‌ 
தற்குத்‌ தடையாய்‌ அதனுடன்தோன்றிவளர்மிற. புல்‌ பூண்டு 
முதலிய ககாபோல, &யிர்‌ கயர்கதிபெறுதற்குத்‌ தடையாய்‌ 
அதனுடன்‌ அராதியாய்‌ அமைந்து வளர்க்‌ துவருகன்‌. ற கருமமென்‌ 


பார்‌, அதனை. *ககா! என்றார்‌; உவமையாகுபெயர்‌, ஆசறத்‌ 


தீடுத்தல்‌-வேரோடறும்படி. களைந்தெடுத்து. மீண்டும்‌ உண்டாகாத 
படிசெய்தல்‌; இங்கு, . சஞ்சிதகருமமு டல்‌ நலனா ம்‌ தொலைத்தல்‌, 
ஆண்டான்‌ - (எம்மை) ஆண்டவ னெ: ஆசு அற 
என்று பிரித்து, பேற்றுக்கு ச்ர்ரர்இியான்‌ குற்றக்‌ ல என்று 
உரைப்பாரு முளர்‌, 


ஆழ்வாரது. காட்டிக்க. இடையூராக இப்பீரபஞ்ச, ல 
பலவாறு தீவினை விகாதலைக்குறித்து ற அபி மன 
நாடாது அன்பர்கள்‌ அப்பிரபஞ்சத்தை ட டகம்கதது 
இரங்கிக்கூறு தல்‌, இதற்கு உள்ளுற பொருள்‌, *ஆழ்வாரது 
திருவவதாரஸ்தலமான இருக்குருகரை அகத்துக்‌ கொண்டதும்‌ 
அவரதுபாதுகாவலுச்கு உட்பட்டதுமான உலகமே!"என்.று இந்த 
லீலாவிபூதியை அனக்கு, *எமதுளம்வினை க ணக்கம்‌ 
கொத்து கள்றாகப்பலிக்க 0 தொட்ங்குகன்‌ 2௮! இகளை நமி 
கபாயமும்‌ பஆன்டலாகழு்‌ என்று வினையை னிஅஸ் 


சென்க, இவ்வார்த்தை செவியுறப்பெற்‌ற தன்‌ க பர்‌ 
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த லீலாவிபூதியினின்று இிரிபாத்விபூதியாயே பரமபதத்துக்குக்‌ 
காண்டுசென்று கிரக கரா.நுபவர்‌ தர்தருளவேண்டு மென்பது, 
இவர்களுத்தேசம்‌; பிறவுங்‌ கண்டுகொள்க, (885) 


[தலைவன்‌ வறும்புனங்கண்டு வருந்தல்‌. 

88. புனம்பாழ்படுத்துப்புகழ்பாழ்படுத்ததல்லாற்புகுந்தென்‌ 
மானம்பாழ்படுத்தனைவாழ்தியன்‌ தேவழுவா நரகத்‌ 
இினம்பாழ்படுத்தபிரான்‌_டகோணின்னாக்குலியின்‌ 
சினம்பாழ்படுத்ததின்‌ நுன்குன்றுகூழ்கின்‌ தசெ.த்தினையே. 

(இ-ள்‌.) வழுவா- (2வினைசெய்தவர்கட்ரு அவ்வினைப்பயனை 
அதுபவிக்கர்செட்தலில்‌) தவறாத, ௩ரகத்‌.த இனம்‌- ஈரசுவகைகளை, 
பாழ்படுத்த - பாழாக்கே.. [தமது அன்பர்கட்ரு இல்லாதபடி, 
செய்த], பிரான்‌-உபகாரகரும்‌, இன்னா கலியின்‌ சினம்‌ பாழ்படுத்த 
நிள்றான்‌ - அுன்பஞ்செய்வதான கலியுகபுருஷன.து கோபத்தையும்‌ 
பாழாக்குமாறு மில்கொண்டருளியவருமாய) சடகோபன்‌ - 
கம்மாழ்வாருடைய, குன்று. (பொதிய) மலையை, சகுழ்்ற - 
சார்ந்துவிகாந்த, செம்‌ இனையே - வெந்த தினையே!-- (6), புனம்‌ 
பாழ்படுத்து-(கதிர்கொய்துவிட்டகனாற்‌) கொல்லையயப்‌ பாழாக்க, 
புகழ்‌ பாழ்படுத்த,து அல்லால்‌. (நின.2) 2ர்‌த்தியையும்‌ பாழாக்கிய 
தல்லாமல்‌, என்‌ மனம்‌: புருக்து பாழ்படுத்‌ தனை - என்மனத்தைச்‌ 
சார்ந்து (அதனையும்‌) பாழாக்கனாய்‌; வாழ்‌.இி அன்றே - (இவ்வளவு 
கொடுமைசெய்த வன்‌ ர (எ.ஃறு.) 

உழ்க்கூறியவாறு பகற்ருறிக்கு உபயோகமாகத்‌ இளைப்புளங்‌ 
காத்து நின்ற தலைகளும்‌ தோழியும்‌, அத்தினை கதீர்முற்றியிட்‌ 
டதனற்்‌ கொய்த விடப்பட்டமைபற்றிப்‌ புனங்காவயின்‌ றி அவ்‌ 
விடத்தைவிட்டுத்‌ கம்மனையிடல்‌ சேர்ந்கனராக, வழக்கம்போல 
மறுநாள்‌ தலைமகன்‌ அக்ுறியிடத்து வர்துகின்‌று தலவியில்லாத 
இிளைக்கொல்லையை கோக வருந்தி அகன்‌ பொலிவழிவுகூறுதல்‌, 
வலா உனியஹ் என்ரை விஷயம்‌, “மமென்புனம்‌ விடுத்து 

மல்லியல்செல்ல, மின்பொலி வேலோன்‌ மெலிவுற்ற.து'” என 

இதன்‌ இலக்கணங்‌ காண்க, இத்‌. நுறையை *வறும்புனம்கோக்டு 
மன்னவன்‌ மறுகல்‌' என்றும்‌, *த&வன்‌ வறுங்களம்காடி மறுகல்‌" 
என்றும்‌ வழங்கு தலுமுண்டு. இதன்‌ மெய்ப்பாடு - அழுகை, பயன்‌ 
க.ஆற்றாமை நீங்குதல்‌, 

(பகற்குறியிலே ழ்ச்செய்யுள்‌ - சார்பகற்குறி' யின்‌ 
பாலும்‌, அத்தவ்றன்‌ ல வகத்குறினிடைன.? ள்்ஞ்கி? படும்‌. 
*ஒருசார்பகற்குறியாவ.து- நீரக ிறுப்பகற்கு றி; அது யாதெனில்‌, 
தலைவன்‌ மற்றைகாள்‌ தன்வேட்கை மிருதியாற்‌ பகற்குறியிடத்து 
வக்துநிற்க, தலைவியைப்‌ பாங்கி குறியிடத்துச்‌ செலுத்தாது 
மறுத்துக்கூற, தலைவன்‌ வருர்திப்போத லாதலால்‌, பகற்குறி 
யாகாது சர்பகற்குறியாயிற்று' என்பர்‌, (இரங்கல்‌ வன்புறை 
இத்செொப்பணர்த்த லென்று, ஒருங்கு மூவகைத்‌ தொருசார்‌ 
பகற்குறி” என்று கூறப்பட்ட ஒருசார்பகற்கு நியின்வகை 
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மூன்றனுள்‌, கீம்ச்செய்யுள்‌ . இற்செறிப்புணர்த்தற்கு உரியது. 
பகற்குறியிடையிடாவது-பகற்குறிக்கண்வந்த தலைமகன்‌ அவளது 
சேர்க்கை பெறாது இடையீடுபட்டுப்போதல்‌, “விலக்கல்‌ சேறல்‌ 
கலக்க மென்றாங்கு, இகப்பிள்மூவகைதே த பகற்குறியிடையீடு”” 
எனப்பட்ட பகற்குறியிடையிட்டில்வகை மூன்றனுள்‌ இச்செய்‌ 
யுள்‌ - கலக்கத்துக்கு கரியது என்று உணர்க;) 


இனைக்கதிர்‌ கொய்பப்பட்டு வெறுந்தட்டை மாத்திரமாய 
நின்ற புனம்‌ பொலிவிழத்தலாலும்‌, அப்புனத்துக்கு அணியாக 
வழக்கமாய்‌.அங்குகிற்குக்தன்‌ உயிர்‌ த்தலைவிஇன்றுஅங்குஇல்லாமை 
பற்றி. அப்புனம்‌ பொலிவிழர்ததாக இவலுக்குத்தோன்றுத 
லாலும்‌, *புனம்பாழ்படுத்து" என்றான்‌; (மதுவினிற்‌ கைப்பு 
வைத்தாலொத்தவா. ஈற்றிவ்வாள்‌புனமே, “ஈறுங்களவள்ள 
குழல்ரீங்க மங்கலகரணிழக்க, வறுங்களமென்ன விருக்ததந்தோ 
இம்மணியிதணோ" என்றார்‌. பிறரும்‌) இப்படி பனம்‌ இருவகை 
யானும்‌ பொலிவிழக்ததற்குக்‌ காழணம்‌ இகவாரின்‌முதிர்வேயாத 
லால்‌, புனம்பாழ்படுத்தற்குத்‌ தனை , கருத்தாவாக்கப்பட்டது. 
'புகழ்பாழ்படுத்தது' என்றது - தன்னைத்‌ தலைவி சக்தித்தற்று ஒரு 
யாஜுமாக இருந்து உபகரித்ததனுற்‌ பெத்த புகழை ழம்‌ பது 
விட்டது என்றபடி, இனையுடன்‌ காதலியையுங்‌ சாணலாமென்று 
மனத்‌.துச்‌ காதல்கொண்டு சான்வந்தவிடத்‌து, அத்தனை தானும்‌ 
இன்றித்‌ தலைவியையுங்‌ கொண்டு சென்று தன்மனத்து ஆசையைப்‌ 
பயன்பெருது விஸ்‌ படச்செய்ததனால்‌, *புகுக்து என்மனம்‌ பாழ்‌. 
படுத்தனை' என்றுன்‌. புழுர்‌.து - விளைந்த இங்கு இராமல்‌ மனை 
யிடத்தே லைவியுடன்சென்று புகுந்து எனினும்‌ அமையும்‌. 
வாழ்தியல்தே' என்றது, செம்கு ஒருஇங்குஞ்செய்யாத எனக்கு 
ப்வளாவு பெருந்தீங்குசெய்த நீ இனிது வாழமாட்டாய்‌ என்ற 
வைதற்குறிப்பு, “அள்‌ "என்பதை அசையென்‌. றுசகொண்டுவாழ்தி 
வாழ்வாய்‌ என்று . பொருள்கொண்டாலும்‌, கருத்து இதுலே, 
இனி, ரீ தலைவியுடன்‌ மனையிலே இனி துவாழ்வையன்‌ ரோ எனினு 
மாம்‌? தனக்கு கேர்க்த தலைவியின்‌ பிரிவு அதற்கு இல்லையென்று 
அழுக்காறுதோன்‌ றக்கூ றியது. 


*-ள.றியுரீர்வெ.றிகொள்வேலை மாநிலத்துயிர்களெல்லாம்‌, 
பப்‌ ள்ஷ்்ற பூந்தளவமாலைவிண்ணவர்கோனையே, 2, அறிவிலா 
செல்லாம்‌ அரங்கமென்‌ ஐழைப்பராகிற்‌, பா.தியில்வாழ்‌ 
நரகமெல்லாம்‌ புல்லெழுதொழியுமன்றே'' என்பைடி. எல்லா 
வுயிர்களும்‌ எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்பட்டு உயர்கதி ரேர்‌ 
யன்றி நரகம்‌ தலில்லாதபடி ஆழ்வார்‌ அனைவர்க்கும்‌ நல்‌ 
தேசஸ்‌ செய்தருவின ராதலால்‌, *பரவிகட்ருத்கவறு த உரகவர்‌ககத்‌ 
தைப்‌ பாழாக்க தலைவர்‌' எனப்பட்டார்‌. கலி - கலியுகபுருஷன்‌: 
சனியின்‌ அம்சமானவன்‌. இர்தாுகத் துக்கு அதிதேவதையான 
இவன்‌ பிராணிகட்ருப்பாபரிர்தையைவிகாக்து அவை அதுசெய்து 
துயருறும்படி பண்‌ ணுபவுதலால்‌, *இன்னக்கலி' எனப்பட்டான்‌. 
'அவனகுரினமாவது - த்த பரத அக அதத த்க்குக்தல்‌ 
“முயற்சி,  (**ஈலியும்கரகமும்கைந்த ஈமலுக்குஇங்குயாதொன்று 
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மில்லை குலியும்கெடும்‌ கண்டுகொண்‌ மின்‌", *இரியுங்கலியுகம்கீங்க 
தேவர்கள்‌ தாமும்புகுர்‌ து,பெரியமதயுகம்பற்‌.றிப்பேரின்பவெள்ளம்‌ 
பெருக", எதக்கத்கோழலிற்மிராகிற்கலிபுகமொன்‌ அமில்கையே. 
*தலியுகமொன்றுமின்‌ றிக்கே தன்னடியார்க்கு அருள்செய்யும்‌ 
மலியுஞ்சடசொளி மூர்த்தி மாயப்பிரான்கண்ணன்‌'” என்றபடி) 
பகவத்ருரிவிரோதியான கலியுகத்தன்மை போய்ச்‌ இருதயுகக்தன்‌ 
பையான வைஷ்ணவகர்மமே எக்கும்‌ ஈடக்கும்படி ஆழ்வார்‌ தமது 
உபதேசத்தால்‌ உலகில்‌. திருக்காதார்‌ தம்மையு திருத்தியருளின 
ராதலால்‌, *கவியின்ளனெர்பாழ்படுத்தபிரான்‌' என்றார்‌; கலிகால 
தோஷத்தைப்‌ போக்கிவிட்டவ ரென்றபடி, இப்படி. ஆழ்வார்‌. 
இவ்வுலகத்தில்‌ தாம்‌ மனிதவுடம்புடன்‌ வாழ்க்திருக்கபோது செய்‌ 
தே யல்லாமல்‌, பிற்காலத்திலும்‌ விக்கரகருபத்இில்‌ அர்ச்சாவ 
தாரமாக ஆலிர்ப்பவித் துத்‌ தம்மைச்‌ சார்ந்தவர்க்கு அருள்ரெய்து 
வருகிற இயல்பு தோன்ற, கலியின்சினம்பாழ்படுத்தி நின்றாள்‌ 
என்னாது *கலியின்கினம்‌ ஆட்டை சாற்ம்‌ பல்லி என்றார்‌. அவர.து 
இருவவதாரம்‌ மாடிர்தாலும்‌, அவரது உபதேசரூபமான இவ்வியப்‌ 
பிரபந்தங்கள்‌ இவ்வுலல்‌ நிலைநின்‌.று பலரக்‌ கலிதோஷத்தி 
னின்று பீட்டலும்‌,இங்ஙனங்‌ கூறக்காரணமாம்‌. ஆழ்வார்‌ இருவவ 
தரித்த இிருகாடாகயெ பாண்டியகாட்டில்‌ தலைமைபெற்ற மலை யாத 
லாலும்‌, அவரது இருவவகாரஸ்‌ குலமான தஇருக்குருகூரைச்‌ சார்ந்து 
பெருகுகிற பொருளையாற்றுக்கு கற்பத்தித்தானமாதலாலும்‌, 
*சடசோபன்குன்‌.று" என்றது, பொதியாலையெனக்‌ கொள்ளப்பட்‌ 
டது; முன்‌ “பொதியர்‌ தரு ஈதியங்‌ குருக.ரெர்தை"' என்றதுங்‌ 
காண்க, தினை - ஒருவகைத்தாவியம்‌, செக்தினை -செவ்விய தினையு 
மாம்‌. 


கம்பகாடர்‌ ஈம்மாழ்வாரிடத்திற்போலவே அவரடியாரான 
பாகவதர்கள்‌ பக்கலிலும்‌ ஆராதகாதல்கொண்டு அவர்களையும்‌ 
திமக்குத்தலைவராகப்‌ பாவித்து அடிமைபூண, அப்பாசுவதர்களும்‌ 
ஆழ்வார்போலவே கம்பகாடரீடத்து. அன்புவைத்து அவருடன்‌ 
கூடி குலாவிக்களித்துவருிற காலத்திலே, த்ரிகுணுத்மகமான 
பிரபஞ்சமாசலால்‌ தமோகுணம்‌ அழிர்தபின்பும்‌ தான்‌ முற்றும்‌ 
அழியாது சியி.௮ மிச்சப்பட்டு சின்ற ரஜோகுணகாரியமான ராகம்‌. 
[அவா] தலையெடுத்துச்‌ கம்பகாடரைத்‌ தங்களோடு சேராதபடி. 
சம்சார பாசபர்தத்துக்கு உள்ளாகித்‌ தங்கள்‌ சேர்க்கைக்கு இடை 
செய்ய, அக்தராகம்தைப்‌ பாகவதர்கள்‌ பழித்து உரைத்தல்‌, 
தற்கு கள்ளுறைபொருள்‌, இக்ஙகனம்‌, தலைவன்பேச்சாலே 
தம.துநிலைமையை வெளியிடுகின்றனர்‌ கம்பகாடசெவ்க. எனக்கு 
இதுவேண்டும்‌' என்று ஒருபொருவினிடத்து முதலில்‌ உண்டாகும்‌ 
அவாவாகிய அந்த ராகமானது, செக்கிறகுணமுடையதெனப்‌ படு 
உற ரஜோகுணத்தின்‌ காரியமாய்த்‌. தானும்‌ செக்கிறமுடைய 
தெனப்படுதலால்‌, *செம்தினை' எனப்பட்டது. இக - மிக்க இறு 
மைக்கு எடுத்துக்காட்டப்படுவதோர்‌ அளவையாதலை, இனைத்‌ 
துணை ஈன்றி செயிலும்‌," “தினையனைத்தே யாயினுஞ்‌ செய்தகள்‌ 
அண்டால்‌'' என்ற இடங்களிற்‌ காண்க, ராகம்‌ குக்ஷ்மபதார்த்த 
மாதலாலும்‌, இங்குச்‌ 9॥றிசே சேடித்து நின்‌றதனாலும்‌, தொடக்‌ 
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க்த்திற்‌ சிறியதே யாசலாலும்‌, அதனைத்‌ இனையென்றல்‌ சாலும்‌, 
செம்‌ இன்யே-செர்நிறமான ராகமே! என்று விளி, ற்‌ ன்று 
சுத்தஸ.த்வமயராய்‌ வைராக்கியும்மிக்க ஆழ்வாரது குணமென்‌ 
னுங்குன்றின்‌ அகத்துச்‌ சாரமாட்டாது புறத்தேசிற்றல்தோன்‌.ற, 
அதற்கு “சடகோபன்‌ குன்று குழ்கனெ்ற' என்ற அடைமொழி 
கொடுக்கப்பட்டது. புனம்‌ - போகஸ்‌ தாஈம்‌; இங்கே, பாகவதர்கள்‌ 
தாங்களும்‌ கம்பராடருமாக நாரா. தமனக்காகல்‌ தொண்டர்‌ 
தங்கள்கு மாங்குமுமித்‌ திருப்புகழ்கள்‌ பலவும்பாடி, ஆராத மனக்‌ 
களிப்போடு! என்றபடி. கூடிர்குலாவில்களித் திருந்த இடம்‌, 
*அதனைப்பாழ்படுத்‌த' என்‌. றது, அத ராகம்‌ சம்பயாடரை அங்குச்‌ 
மன்னவர்‌ அ ்‌்‌ டயீடுபடுத்தலால்‌. அந்த. அவாலானது 
சுருங்கியிருந்த ல பாகவக சகவாசத்துக்கு இடையூறாகாது 
முதிர்ர்‌. ற அகத்திற்‌ சேர்ட்‌ அளவில்‌ தக்க கன மத்த 
*புகழ்பாழ்படுத்தது' எள்‌ றனரென்க. பற்றையும்‌ இங்கனமே 
நுட்பமாக கோக்கிக்கொள்க, இப்பாசரத்துக்ரு  ஸ்வாபதேசம்‌ 
வேறுவகை கூறுவராயினும்‌ பொருந்துமாற்றுள்‌ உய்த துஉணர்க்து 
கொள்க, (88) 


[பிரிவாற்றாத தலைவி, அன்றிலின்‌ குரல்கேட்டு அயர்தல்‌.] 
89. இனை யொன்றியகுற்‌ றம்‌ நுணர்ந்தோச்மகிழின்‌ திறத்தின்‌ 
மகயோன்றியகொடியாடுயின்மு லுத்தன்னாயடங்கா 
வினையோன்‌ நியவன்‌ றிலனுக்கடங்காட்டவிரிதலய 
யளையன்றியுமுனதோதமியேற்குப்பழ.ம்பகையே, 


இஸ்‌) மனை ஒன்றிய கொடியாள்‌ யின்றுலும்‌ - வீட்டின்‌ 
அகழ்தே பொருந்திய கொடியவளான தாய்‌ (வாயடங்கிக) தரங்க 

ம்‌, தன்வாய்‌ அடங்கா - (தான்‌தூச்கமிள்‌ றத்‌) ன்வாய்‌ 
இறக்கு கத்துற, விக ஒன்றிய அன்றிலுக்கு - கொடுமை 
பொருந்திய அன்றிற்பறவைக்கு, இடம்‌ காட்ட - (தங்க) இடங்‌ 
கொடுக்குமாறு, விரி தலைய- விரிர்த தலையையுடைய, பளை 
அன்றியும்‌ - பனைமர மல்லாமலும்‌,--தமியேற்கு - வரைப்‌ 
பிரிந்த) சவியளாயிருக்ற. எனக்கு --இனை ஒன்றிய குற்றம்‌ 
அற்று உணர்ந்தோர்‌. ம&ழின்‌ இறத்தின்‌ - தினையளவுகுற்றமு. 
மில்லாமல்‌ (மெய்ப்பொருளை) உணர்ர் தவரான தலைவரது மழ 
மலர்மாலை. விஷயமாகக்கொண்ட ஆசையினுலே. பழம்‌ பகை 
உளதோ - பழமையானபகை (வேறொன்று) உளதோ? [இல்லை 
யென்றபடி.]! (எ.ஃறு.) 


கீழ்‌ “அன்று த௮ன்றிலையும்‌ அன்றுவித்து"" என்றபடி 
அன்றிற்பறவை இரவில்‌ இணைபிரிந்துகத்‌. துற குரல்‌ மாத்‌ 
திபகமாய்ப்‌ பிரிர்காரைவருத்து மாதலால்‌, தலைவனைப்பிரிந்து. 
வருந்துகிறகிலையில்‌ அச்குரல்கேட்டு ஆற்று கவனான தலைவி, 
அவ்வன்றில்‌ தங்குதற்கு இடமாகத்‌ தன்மனைவாயிற்‌ புறத்தே 
வளர்ர்துள்ள பனைமர சத்‌ தனம்ருப்பகையெனக்கொண்டு பழி 
த்து உரைத்தல்‌, 'இச்செய்யளிற்‌ கூறப்பட்ட விஷயம்‌. பிரிவாற்‌ 
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ரு ததலைவியின்‌ இரங்கல்‌ வகைகளில்‌' ஒன்று, இது, மெய்ப்பாடு - 
அழுகை, பயன்‌ - அயர்வுயிர்த்தல்‌. 


இப்படி. இவள்‌ வரு! 1துதற்குக்‌ காரணம்‌, தலைவனது சேர்க்கை 
இடையாவிடினும்‌ அவன்தோளில்தரிழ்து மாலையேனுங்‌ இடைக்க 
வேண்டுமென்று தான்கொண்ட. மிக்ககாதலே. யாதலால்‌, *தினை 
வண்டல்‌ குற்றமற்‌, ர அய்ற்ல்‌ ம்‌ பன்றி ஜோறில்லே? ணன 
மன்னும்‌ “குருகைப்பிரான்‌ ம ன்றிவேறில்‌ என்றாள்‌? 
இதனை, $பகைஉளதோ! க அ்ப்பலது கூட்டுக, *இினை த்துக்‌. 
யாங்‌ குற்றம்‌!” என்றாற்போல, *தனையொன்‌ றியருற்றதம்‌' எனப்‌ 
பட்டது; தனைபோன்ற குற்றம்‌: அதாவது - மிகச்சிறியகுற்றம்‌ 
என்க; ஒன்றிய - ஒத்தரன கூ.௮மவாசகம்‌; “வேலொன்று 
சண்ணார்‌ அன்த்த தப்போ இணி, தினையினனவு பொருந்திய 
குற்றமென்று பதப்பொருள்‌ கூறினும்‌ அரையும்‌. உணர்வுக்குக்‌ 
குற்றம்‌ ஐயக்திரிபுகளாதலை. “கற்ககசடற'" என்றவிடத்துங்‌ 
காண்க, சச்தேகவிபாீதங்கள்‌ சிறிதுமின்‌ மச்‌ தீத்‌.துவங்களை 
உள்ளபடி அறிர் கவர்‌ ஆழ்வார்‌ என்பது, *(தினையொன்‌.றிய குற்ற 
மற்றுணாந்தோர்‌' எள்றதன்‌ கருத்து. 


*மனையொன்‌ றியகொடியாள்‌' என்றது, செவிலித்தாயை, 
தனதுவேட்கைகோய்க்குஏற்ற பரிகாரஞ்‌ செய்யாகதுமன்றித்‌ 
தன்னைக்குறித்து வெருளிகொண்டு எதிரிலும்‌ மறைவிலும்‌ 
பலவா.றுபுள்சொற்கூறிப்‌ உல்மங்துக்ல வருக்கு தததுஞ்‌ செய்கன்‌ றன 
ளென்பதுபற்றி, . செவிலியை, காடியாள்‌! என்று 
குறித்தாள்‌; சொல்லிற்‌ டல மல்கக்‌ போல்பவர்‌ 

குழ்க்திருக்கும்‌, இல்லிற்‌ , கொடியகொல்லோ செல்லுகாட்‌ டவ்‌ 
விருஞ்சரமே" என்ற தஞ்சைவாணன்‌ கோவையையுங்‌ காண்க: 
ம்‌ அவளை ரக கதா ஸர்‌ அக்க கோன்‌ லே 
மூன்னம்‌ **அன்னையுடன்‌ பின்றாகவண்ணமெல்லாம்‌ பின்றுவித்து" 
என்றதும்‌; “பூகனையாருயிர்கழிக்கார்‌ க இல்‌ தற்றும்‌ அன்னை 
யை....... விடுத்தார்‌ தோன்றிய மதியை ன்‌ ன்‌ இரத்‌ ப்‌ 
4 பிறர்க்கு உபகாரமொள்‌ றிலரே'" என்‌.நு ஒருதலைவி 
தங்‌ காண்க, (கொடியாள்‌! என்பது - கொடு னும்‌ ணன்‌ 
னடியாப்‌ பிறர்‌. பெண்பாற்பெயர்‌, இச்சொல்‌ கொடிபோன்‌ றவு 
ளென்று பொருள்பட்டு மாதென்றமாத்திரமாயும்‌ நிற்கும்‌. தலை 
மகள.து களவொழுக்கத்தை அவளது. வடிவுவேறுபாட்‌ டி.னாலும்‌ 
ஊரார்பழிதூற்றுதலாலும்‌ வேறுிலகு நிப்புக்களா.லும்‌ உணாக்த 
செவிலி ப பல்லில்‌ அஅமவமத்த இதில்‌ காய்ந்து மனம்மாறு 
ன பதச்‌ அதுரிகழாதபடி. குறிக்‌ க்கொண்டுகாப்பவளாய்த்‌ 
மனையகத்தேசெறித்து ஈன்னிரவிலுமுட்படத்‌ 
மங்கத்‌ விழித்திருத்தல்‌, “கொடியாள்‌ துயிள்றுலும்‌' என்ப 
தனாற்‌ பெறப்பட்டது; சிறைக்காவல்களுள்‌ தாய்்‌.துஞ்சாமை 
தலதாதலுங்‌ காண்க. இச்சிறைக்காவல்‌ வரைதற்குமுன்பு 
ப்ர அவதி ந்த்‌ ஒருவழித்தண த்தலிலும்‌ வசைவிடை 
வைத்துப்‌ பொருள்வயிற்பிரிவிலும்‌ நிகழுமென்று உணர்க, கொடி. 
யாட்குக்‌ கொடுத்த *மனையொன்றிய' என்ற அடைமொழியினல்‌, 
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 அல்டஷ்ன்‌ ப மனைப்புறத்தே நில்கொள்ளாதிருக்கிற . கெள்பது: 
சொள்டம்‌. *தன்வாய்‌ அடங்கா! என்று அன்றி 'காடுத்‌த 

சேஷணம்‌, அர்செவிலியும்‌ வாயடங்காது இரைபவ ளென்பதைக்‌ 
குறிப்பிககும்‌; ('*ஓவலில்‌ .. வாயன்னை. ஞானி இவ்வூர்கணு.றங்கி 
னம்‌” ஈதுண்ணென்‌ கடுங்குரல்‌ வாயன்னை தஞ்சினும்‌,” “வன்சொ 
லன்னை அஞ்சான்‌," சின்றரற்‌.றும்‌, அன்னைக்கு மாரற்கு அயுர்க்‌ 
தாள்‌" என்றார்‌ பிறரும்‌.) 


இடந்தான்‌. அமன்‌ கூட்டைப்‌ பிரிக்க ற்பவரார்‌ 
கொலோ" எனப்‌ பெரியாரும்‌ பணித்தார்‌? “தனியே. பறவாய்‌ தன்‌, 
வேதுமிலாய்‌, பனைமேலுறைவாம்‌. பழிபூணதியோ'' 
இராமாயணத்திலும்‌.) என்னைக்‌ குரலால்லருத்துகற அன்‌ வக்க 
இடங்கொடுத்தற்காகவே. செழித்துவளர்‌. வளர்ந்துள்ளது 

யென்று நிர தித்தவாறு, *விரிதலையபனை” என்‌ தனால்‌, கட்டு வ 
அலங்கோலமாகத்‌ தலைவிரிகொலமாயுள்ள.து. இ, £வன்‌.து. பழித்த 
அம்‌ தொன்றும்‌, . தமியேன்‌ - 'தனைவளைப்பரர தள்ள யான்‌. 
என்றபடி, இப்பனை இங்ஙனம்‌ என்‌ எதிரிக்கு இடங்கொடுத்.து 
உதவி எனக்கு எதிர்செய்யுமாறு இம்மையில்‌ இதற்கும்‌எனம்கும்‌ 
பகைமைக்காரணம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை யாதலால்‌, இது பூர்வ, ள்மத்‌ 
தில்‌ ஏதேனும்‌. சேர்க்‌ த விரோதத்தின்‌ தொடர்பாதல்‌ டு 
மென்பாள்‌, *பழம்பகை' என்றாள்‌. 


கம்பகர்டாது பண்ண ம அய ஓசோசமயத்தில்‌ இலக்கான. 
ஈம்மாழ்வார்‌. மறைந்தவளவிலே, அவரது கிரக்தராநுபவத்தை 
விரும்பிய கம்பராடா்‌, அப்பிரிவாற்நுமையா ம்‌. தம்மைவரு, ருத்தக்‌ 
சடவளவான லெளச பதார்த்தங்களைக்‌ ருறித்தும்‌ அல்ததித்ரு 
ஆதாரமான இப்பிரபஞ்ச த்தை ஜித்தும்‌ பநிசவருந்‌இ வெறுத்‌ 
அலைத்தல்‌, இதற்கு . கள்ளுறைபொருள்‌, (வாடை அன்றில்‌. 
தென்றல்‌ முதலான பாதகங்கள்‌ [பாதகங்கள்‌] என்பது, ஸ்மார 
கத்வே அஸஹ்யங்களான: லெளகெபதார்‌. தங்ககா' என்பதுடி 
ஸ்வாபதேசவுரை.), தம்மைப்பேரலப்‌ பிரிங்துவருந்துவார து: அற்‌. 
றொலியைக்‌ கெட்குமிடத்து கூப்யக்கடவரல்ல , ரிவரென்பது; 
ஈற்றடியில்‌ வெளியாம்‌. பகவத்‌ | ஸ்லருபருபகுணைவிபு இளை, கள்ள 
படியறிலாரில்‌ தலைவரான சூடிக்களை;- த. மலழமலர்‌: 
மாக்யை [அல்லது அவரது மனிகமலை 1 பெறுவதில்‌ ஆதரத்‌ 
தால்‌, என்பது, மூதலடியின்‌ உட்கிடை. *மனையிடத்துக்கொடி 
யாள்‌" என்றது தம்பக்கல்‌ ஷாத்‌ தன்துல்‌ அகன்‌ 
விரிதலைய பனை பரந்து சம்‌, 
தன்னைச்சார்க்த அன்பை ரைக்‌ கல்ம்‌ யாக. 
விளைக்ளெற இப்பிரபஞ்சம்‌, தள்்‌மேலேறுவார்‌ கொடும்புண்படும்‌ 
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படி மடற்கருக்குநிறைர்த பனைமரத்‌ தக்கு உட்டிடையாகத்‌ தகும்‌. 
பிறவும்‌, ர தசவக்காத்னுக்‌ விளங்கும்‌. (89) 


90, பகையாய்வருகின்‌ றமூன்றையும்வேரினொடும்பறித்து 
வகையாய்வருவனயாவவையுமா ற்றியிவ்வையமுய்யத்‌ 
தொகையாயிரங்கவிசொன்னோன்‌ பெயர்சொல்லச்சூழ்பனியின்‌ 


புகையாமீருள்‌ பின்‌ யெத்தாட்கழியப்புருகிள்‌ நதே. 


(இ-ள்‌) பகை ஆய்‌ வருன்ற மூன்றையம்‌ வேரிஜெடும்‌ 
பறித்து- உட்பகையாய்‌ வருனெற (காமம்‌ வெகுனி மயக்கம்‌ 
என்னும்‌) முக்குற்றங்களையும்‌ அடியோடு ஒழித்து, வகை ஆம்‌ 
வருவன யாலையும்‌  மாற்மி- (அக்குற்றங்களின்‌) கூறுபாடாய்‌ 
விகாவனவான கருமங்களெல்லாவற்றையும்‌ போக [தமச்கும்‌ 
தமது அடியார்க்கும்‌ இல்லையாக்‌க], இலவையம்‌ உய்ய கொலகை 
ஆயிரம்‌ கலி சொன்னேன்‌ - இந்கிலவுலகக்சார்‌ உய்வு பெறும்ப। 
(தோறுபதிகமாகத்‌) கொகுக்கப்பெற்ற (திருவாய்மொழி) ஆயிரம்‌ 
பாசுரங்களை அருளிச்செய்தவராய ஈம்மாழ்வாரது, பெயர்‌ - இரு 
நாமங்களை, சொல்ல--, (அதனால்‌), ரம்‌ யின்‌ புகை ஆம்‌ இருள்‌ 
கழிய புருகின்றது - ட அச்ச குழ்கிற பனியும்‌ புகையும்‌ போல்வ 
தான அஜ்ஞானயிருள்‌ நீங்கப்போடுன்‌ ௦ காலம்‌, பின்னை எச்நான்‌ 
- இனி எப்பொழுது வாய்க்குமோரீ (எ - று.) 


ஃகுரோர்‌ ராம ஸதா ஐபேத்‌ [ஃழருருவின்‌ பெய்ரை எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஜிக்கவேண்டும்‌]"" என்றபடி, மகோபகாரகரான 
பரமாசாரியராகய ஈம்மாழ்வாரது திருகாமங்ககா யான்‌ இடை 
யறாது உச்சரித்து, அதனால்‌ அஜ்ஞாமாங்தகாரம்ரீங்க ஜானாளம்கச்‌ 
சுடர்பெற்று உய்வது எந்கானோ? என்பதாம்‌, இதுவரை பழுதே 
கழிந்த பலபகலும்போலவன்‌ றி இனியாயினும்‌. ஏ ந்தா பெறுங்‌ 
காலம்‌ வாய்க்கவேண்டுமே யென்று ஆதரங்கொண்டு கழிவிரக்கத்‌ 
தோடு கூறிய வார்த்தை, இத. 


காமம்‌ - இப்‌($ரபஞ்ச விஷயங்களில்‌ ஆசை. வெருனி-கோபம்‌, 
மயக்கம்‌ - விபரீதுவுணர்வு, இம்மூன்றும்‌, உயிரை உப்வுபெற 
வொட்டாது கெடுத்தலால்‌, *முப்பகை' எனப்‌ படும்‌, எல்லாவிகை 
களும்‌, இவற்‌ றின்காரியமே யாதலால்‌, *(வகையாய்வருவன” எளப்‌ 
பட்டன. இங்கு *வகை"' என்பதை, “சுவையொளியூரோசைகாம்‌, ற 
மென்றைக்தின்‌, வகை'' என்றவிடத்‌்நுப்போலக்‌ கொள்க. 
சஞ்சிதம்‌ பிராரப்தம்‌ ஆகாமியம்‌ என்‌ ஐ கருாவர்க்கங்களெல்லாம்‌, 
*வகையாய்‌ வருவனயரவையும்‌" என்றதில்‌ அடங்கும்‌, ஆழ்வார்‌, 
தாம்‌ முப்பகையும்‌ வினைத்தொடர்பும்‌ சிறிதும்‌ உடையராகாத 
தோடு, தம்மைச்சார்ந்தவர்கட்கும்‌ முப்பகையையும்‌ வினையனை த்‌ 
தையும்‌ பழன பண்டக ராதலின்‌, *பகையாப்‌ வருகின்ற. 
மூன்றையும்‌ வேரினொடும்பறித்து வகையாய்‌ வருவனயாவையும்‌ 
மாற்றி. இள்வையமும்யத்‌ 'தாகையாயிரங்கவி. சொன்னோன்‌” 
எனப்பட்டனர்‌. பொருள்களை. உள்ளபடி கணரவொட்டாது 
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செய்தலால்‌, அஜ்ஞானம்‌, இருளெனப்படும்‌, அஜ்ஞானவிருளைப்‌ 
போக்குபவ ளெள்ற பொருள்பற்றியே கு என்‌ பெயர்‌ 
நிகழ்தலால்‌, அக்குருவின்பெயர்‌ சொன்னவளவிலே பேதைமை 
யிருள்‌ கழியுமென்சு. அக்குருவின து அருட்குடரின்‌ முன்‌ இவ்விருள்‌ 
எனிதில்‌ நீங்குமென்பது தோன்ற, அதற்குப்‌: பனியும்‌ புகையும்‌ 
கவமை கூறப்பட்டன. ல்‌ 

ஆம்‌ - உவமவுருபு; *வேதாவாம்‌ வேங்கடம்‌" என்னு 
மிடத்‌துப்‌ போல. மூன்று - எண்ணலளவையாகுபெயர்‌. வையம்‌ - 
இடவாகுபெயர்‌. 


இச்செய்யுள்‌, கம்பகாடர்‌ தாமானதன்மையில்‌ உரைத்தது; 
அன்றி, தலைவிரிலையை மேற்கொண்டு கஉைத்ததென்றால்‌, 
பிரிவாற்றாத. நிலையில்‌ இரவு£ீட்டித்ததாகத்தோன்ற அவ்விருட்‌ 
பொழுதின்‌ நெடுமைக்குத்‌ தலைவி இரங்கி இ்ஙனங்கூறியதாகத்‌ 
துறைப்போக்கு அமைத்தல்‌ சாலும்‌, தலைவன்‌ பெயரை என்செவிப்‌ 
படுமாறு எவரேனுஞ்‌ சொல்வராயின்‌ அதுகேட்டுச்‌ சிறிது. ஆறுத 
லடைவேன்‌; அங்ஙனம்‌ இவ்விருட்பொழுது இனி ப்பெறு 
வேனே என்பது தாற்பரியம்‌, உதயகாலத்தில்‌ அனைவரும்‌ துயி 
ம்போது ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌" என்று தொடங்கி 
அவாதிருநாமங்ககர. உச்சரித்தல்‌ இயல்பாதலால்‌ அங்ஙனம்‌. 
தலைவன்பெயர்‌ சொல்லுமாறு இவ்விருள்கழிவது எப்பொழுதோ 
என்று இரங்கிக்கூ றியதாகவுங்‌ . கொள்ளலாம்‌. பகலில்‌ இந்திரி 
யங்கள்‌ பலவேறுவகைப்பட்ட பொருள்களை நாடுதல்‌. ௬டுமாத 
லாஷ்‌, ஈ.து பிரிவை ஆற்.றிகிற்கலாம்‌; ்‌ ண்ண சங்ஙனமன் றி 
எல்லாப் பொருளும்‌ அடங்க இந்திரியங்களோடு மனம்‌ பிரிந்த 
பொருளொன்றையே சாடுதலாலும்‌, கல்விக்கு கஉரியகாலமாத 
லாலும்‌, அதில்‌ ஆற்றமாட்டாது வருந்தி இங்யனம்‌ அவ்விருட்‌ 
பொழுதின்‌ கழியை வேண்டுகன்று ளென்க, “*குழ்பனியின்‌ புகை 
யாம்‌ இருள்‌" என்பதற்கு - சூழ்க்தபனியாயெ புகையையுடைய 
தாள. இருள்‌ என்று பதப்பொருள்கொண்டு, புகைபோலப்‌ 
பனிபரக்‌ துருமப்பெற்ற இருள்‌ என்று கருத்து உளைத்தலுமாம்‌. 
ஆழ்வாரது சிரக்தரா நுபவத்தைப்‌ பெறாத நிலையிலே மோஹாக்த 
காரம்‌ தலையெடுத்துக்‌ காலவிளம்பம்‌ பொறுக்கமாட்டாமையாற்‌ 
காலம்‌ நீட்டித்ததாகத்‌ தோன்ற அதனால்வருந்துதற கம்பகாடர்‌ 
*ஆழ்வாரது திருகாமமர்திரோச்சாரணபலத்தரல்‌ மோகார்தகாரம்‌ 
தணிவ.து எப்பொழுதோ?! என்று இரங்கக்கூறும்‌ வார்த்தை, 
தற்கு உள்ளுறைபொருள்‌, (இருள்‌ என்பது - அஜ்ஞாகத்தை, 
ரவு நெடுமையென்பது - விளம்பாக்ஷமத்வத்தை"' என்பர்‌ ஸ்வாப 
'சுசம்‌ வல்லார்‌.) ஆழ்வார்‌ வாது உட்பகைகளை யொழித்து 
இவரைத்‌ தம்பக்கல்‌ உடனேசேர்த் துக்கொள்ள வல்லராயிருக்க 
அதுசெய்யாது விளம்பித்கலால்‌ இவர்க்கு. இ$த இருள்கருமா 
ஞாலத்திலிருப்பு கெடுமத்தோற்‌.றுகையாலே ஆற்றுமைபித$து 
அதுவிஞ்ச. பன்ர அதி அத்தன்மையை . வாயவிட்டுக்கூற. 
அதற்‌, தன சென்க, ்‌ 
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[பிரிவாற்றாது வருந்துந்‌ தலைவிநிலைகண்டு பாங்கி இரங்கல்‌.] - 


9]. புகுகன்‌ததுவிருள்போலன்‌ றதுவண்ணம்பூவைகண்ணீ 
குகுகிவ்‌ நதென்‌ றுயிரோய்கன்றதாலுலகேழுமுய்யத்‌. 
.தொருகின்றவாயிரஞ்சொவ்னோன்‌குருகைச்சொல்லால்விளங்‌ 
தருகின்‌ றனரல்லர்மேன்மேலுங்காதறருமவரே. ர்கதி 


(இ-ள்‌.9) இருள்‌ புகு£ன்ற.து - இருட்டோ வந்து நிறைகள்‌ 
றத; பூவை - கிளிபோன்.றவளான இம்மங்கையின த, வண்ணம்‌ - 
(உடம்பிள்‌) நல்லகிறம்‌, போடுன்‌ ற.து - நீங்குகன்‌ ஐ.அ. பூலை. கண்‌ 
நீர்‌ கருன்‌ றது - (மற்றும்‌) இம்மங்கையின்‌ கண்களிலிருந்து நீரும்‌ 
பெருகுகின்றது, என்று - என்ற இக்காரணத்தால்‌, உயிர்‌ ஓப்கின்‌ 
இது - (எனத) உயிர்‌ சொர்வடைகின்றது; மேல்மேலும்‌ காதல்‌ 
தருமவர்‌-(இவளுக்கு இங்கனம்‌) ஆசை காயை மேல்மேல்‌ விசப்‌ 
பவரான, உலகு ஏழும்‌ உய்ய தொருகின்‌ யிரம்‌ சொன்னொள்‌- 
ஏழுலகத்தாரும்‌ உப்வுபெறும்படி (பதிகம்‌ பதிகமாகச்‌) சேர்கின்‌ ற 
(இருவாவ்மொதி) ஆயிரம்‌ பாசுரங்களை அருளிச்செய்தவராகிய தலை 
வா, குருகை சொல்லால்‌ விளங்க அக க்‌ அல்லர்‌ - (தாம்‌ 
யிறக்ததலமான) திருக்குருகூர்க்கு உரிய காத்தியால்‌ விளங்கத்‌ 
தக்கவரல்லர்‌; (எ - றா.) 

_ *குருகைச்சொல்லால்‌ விளங்கத்தகுன்‌ றனரல்லர்‌' என்த: 
கல்லவரல்லர்‌ என்றபடி, தாம்பிறந்த இடமான திருக்குருகூரென்‌ 
துர்‌ இிவ்வியதேசத்தில்‌ வ9ிக்கின்‌ ற பலவகைமவிதர்களும்‌ நல்லவ. 

சன்பது விளங்க ஆழ்வார்‌. தாமே “கல்லார்‌. பலர்வாம்‌ குருகூர்ச்‌ 
சட்கோபன்‌'' என்றும்‌, *கல்லார்ஈவில்‌ குருகூர்ஈகரான்‌"' என்‌ றுஞ்‌ 
சொல்லியிருக்‌ தலை மேற்கொண்டு, ஈல்லவசென்னும்‌ பொருளில்‌ 
*குருகைர்சொல்லால்‌ விளங்கத்‌ ககுகன்றனர்‌' எனப்பட்டது;இது 
பிறிதினனிற்ரியணியின்‌ பாற்படும்‌, *குருகைர்சொல்லால்விளங்கக்‌ 
தருகின்றன!" என்பதை, “*வையம்பெறினும்‌ பொய்யுசைக்கமாட்‌ 
டார்‌ தொண்டைகாட்டாரே”, *வையைகாட்டுறைவோர்‌, புதை 
யார்தனம்‌'' என்றாற்போலக்‌ கொள்க, பிரியேன்‌ பிரியினுர்‌ தரி 
யேன்‌" எனவும்‌ *நமதுஉடம்பு இரண்டுக்கும்‌. கயிர்ஜன்ே' என 
வும்‌ 8 என்‌ கண்மணியே” எனவும்‌ *ஒருபொழுதும்‌ கள்ளை மற. 
வேன்‌' எனவும்‌ *இம்மைப்பிறப்பிற்பிரியலன்‌' எனவும்‌ இவ்வாறு 
பல பசப்புவராத்தைகளைத்‌ தலைவிக்குக்கூறிப்‌ பின்பு அவற்றில்‌ 
ஓன் றன்‌ அப்ட்கில்‌ கடவாகவ?ென்றும்‌, தம்மையே மம்பியடைக்‌ 
தவளும்‌ ுகதியில்லாதவளுமான இம்மெல்லீயலானிடத்துச்‌ 
சிறிஅம்‌ தயைதாகஷிணியமின்‌ மி. இவளை விட்டுப்‌ பிரி3.நுசென்‌ றவ 
ரென்றும்‌, தமது அகத்தே மெய்யன்பு இன்றிப்‌ புறத்தே பொய்‌ 
பன்பு பாசாட்டியவரென்றும்‌, இவ்வாறு நினைப்பும்‌ சொல்லும்‌ 
செயலும்‌ மாறுபடுதலால்‌ திரிகரணகத்தியில்லாதவ ரென்றும்‌, 0 
ளது ஆற்றுமைகருதாது பிரிந்ததுமன்றிக்‌ குறித்தபருவத்தில்‌ 
மீண்டுவாராது நீட்டித்துப்‌ போய்த்தான்‌ அட மற்றும்‌ பல 
யாகவும்‌ பழிப்பாள்‌, அக்கருத்‌ துக்களெல்லாம்‌ கோன்றப்பொதுப்‌ 
ட்‌ *மல்லவரல்லா' என்‌ க, *மேன்மே, அம்‌காதல்தருமவம்‌" 
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என்‌ ஆசைகாட்டி. . மோசஞ்செய்தவ?ென்று. .பழித்தற்‌ 
கதிப்ப, உலகழுமும்வ்‌ தொகுகன்‌ ற அயாஞ்சொன்னோன்‌! 
என்ற.து -தாம்‌ கூறிய சிலசொற்களின்படி நடந்து தமது அகத்து 
அடிமையை உப்வியாமல்‌ உலகங்ககாயெல்லாம்‌. &ய்வித்தற்குப்‌ 
பலதொடுத்‌துச்சொல்லத்‌ தொடங்கெர்போலும்‌. என்று பர்கரிக்‌ 
இன்ற குறிப்பு; ஏழ்‌ 88- ஆஞ்செய்யுளில்‌ “கவியாலுலகை உய்‌ 
தலைச்செய்ததம்‌ பொய்யென்றுமோ'" என்ற.துங்‌ காண்க. *சொன்‌ 
ஜென்‌ தகுகின்றனால்லர்‌...தருமவர்‌' என்றது, இ௫ுமைப்‌ ன்மை 
மயக்கம்‌: பால்வழுவமைதி; [ஈன்‌ - பொ.து 59, இதனை, வகிக்‌ 
தாமணியில்‌ பெற்‌ றவக்கிமித்தத்தாலும்‌"' என்று தொடக்கத்துச்‌ 
செய்யுளில்‌ கொண்டவர்‌ முனிவரன்‌! என்றதுபோலக்‌ கொள்க; 
“ஒருமைகட்டிய பெயர்நிலைக்கிளவி, பன்மைக்க! ௬. மிடனுமா 
ருண்டே" என்றார்‌ தொல்காப்பிம ம்‌. இம்மயக்கம்‌, இலக்யெங்‌ 
கனிற்சி.றுவரவிற்று, *சொன்னேன்‌ என்றது-இயற்கையொருமை; 
மற்றவை - கயர்வுப்பன்மை: (“எனை ச்‌. அணையராயினு மென்னாம்‌ 
தினைத்து %,. தேரான்பிறனில்புகல்‌” என்ற க்குறளின்‌ 
உரையிற்‌ பரிமேலழகர்‌ கல்ப்‌, அதம்க்த்ததபதி விவைகூறல்கின்‌ 
னீரவல்ல நெடு£தகாய்‌'' என்புழிப்போல கூயர்த்தற்கண்‌ பன்மை 
யொருமைமயஙலிற்று' என்றதையும்‌ உணர்க.) உலகேழும்‌ உய்ய. 
ஏழுதிவுகளாகவுள்ள இர்கிலவுலகம்‌ முழுவதிலு மிருக்கிறதனங்க 
ளெல்லாரும்‌ பீறவிப்பெருங்கடகினின்‌.றுகமையேறி கஜ்றிவிக்க 
வேண்டியென்றபடி. 'ஆயிரம்‌' என்பது. எண்ணலனவையாகுபெய 
சாப்‌, அத்துணைச்செய்யுள்களை கணர்த்திற்று, 


கலவிக்கு உரியகாலமாதலாற்‌ பிரிவுத் துயரை மிகுவிப்பதான 
இராக்காலத்தின்‌ வரவைக்‌ குறித்து அஞ்சுவாள்‌.. . *புகுகின்‌ றது. 
இருள்‌' என்றாள்‌. போகின்றது _ வண்ணம்‌--*பேர்கிள்றது மணி 
மாமை பிறங்க யள்ளற்பயலை, யூர்கின் ஈது கங்கு ாழிகளே", 
“றுண்ணம்‌ பயலடி விரிமன்றது முழுமெய்யும்‌ என்னாங்கொல்‌ என்‌ 
மெல்லியற்கே''என்ரார்‌ ஆழ்வாரும்‌)மகளிர்க்கு. இளமைப்பருவத்தி 
லுண்டாகற ஒனிபெற்ற அழகயெமாமையெனப்படும்‌. ஈல்லகிறம்‌ 
மாறி, பிரிவினாலுண்டாகும்‌ பசப்புகிறம்‌ பவுன்‌ ற சென்றபடி, 
. இங்க னம்‌ தோழி தான்‌ தலைவசைப்பழித்துக்கூறுதலை, 
தலைவிகேட்பாளாயின்‌, ஆற்றாமை தத்ஸ்ச க அ வகடக்‌ 
பானாயின்‌, விரைவில்கலைவியை வெளிப்படையாக. மணம்புரிர்‌து 
கொள்வன்‌; எவரும்‌ கேளாராயிள்‌, தோழி தான்‌ அயர்வுயிர்ப்பள்‌ 
என இதன்பயன்‌ காண்ச. இ;தன்‌ மெயப்பாடு - அழுகை, ல்‌ 


புகுன்றது விருள்‌ -கு.ற்‌.ியலுகரம்‌ உயிர்வரச்‌ சிறுபான்மை 
கெடாதுபொதுலிதியால்‌ வகரவுடம்படுமெய்பெற்றஅ. வண்ணம்‌- 
வர்ணம்‌ என்றவடசொல்லின்‌ வீகாரம்‌; இசைத்‌ தனியே தமிழ்ச்‌ 
சொல்லென்பாறு முளர்‌, பூவை - ணி, அல்லது. காகணவாய்ப்‌ 
பறவை; அதுசொஞ்சவதுபோல இனிமையாகப்‌. பேசுகி௰ பெண்‌ 
க்கு இங்கு க.வமையாகுடெயர்‌. இதனை, மத்திமதீபமாக, முன்‌ 
நின்ற வண்ணம்‌' என்‌ றதனோடும்‌, பின்ரிற்கும்‌ கண்ணீர்‌! என்பத 
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ஜனோடுங்‌ கூட்டுக, ஆல்‌ - ஈற்றசை; அந்தோ என இரக்கமுமாம்‌. 
மேன்மேல்‌ - அடுக்குத்தொடர்‌. 


யென்று குறைகூறுவதுபிர்‌தியவால்யெத்தின்‌ உட்டெடை. *குருகூர்‌ 
கர்‌ நம்பிக்கு ஆரரியளுப்‌, அமவ பெற்ற ஈன்‌ ய 
ஈஇருக்குருகூர்ககாகம்பி, என்றும்‌ என்னை இகழ்விலள்‌ காண்‌ 

ள"' என்று கணித்தக்கொண்டாடிப்பேசும்படி. மதுரகவியாழ்‌ 
வார்க்குப்‌ போருள்‌ செய்காற்போல இக்கம்பகாட்டாழ்வார்க்கு. 
நம்மாழ்வார்‌, இன்னமும்‌ பூர்ணகடாக்ஷஞ்‌ செய்திலரே யென்று 
நம்மாழ்வார்மேற்‌ குறைகூறுவார்‌, *குருகைச்சொல்லால்‌ விளங்கத்‌ 
தருன்‌.றனரல்ல' சென்றாரெனக்‌ கொள்க, (91) 


92, தருமமுங்காமமுத்தாவிலரும்பொருளுத்தணவாக்‌ 
கருமமுமாகியகாரணங்கண்டவக்காரணத்திற்‌ 
பெருமையுமாயப்பிணக்குத்‌ தனிர்த்துறுபேதஞ்செய்யு 
மிருமையுத்‌ தீர்த்‌ தபிரான்சடகோபன்‌ றனின்னருளே. 


(இ- ள்‌.),தருமமும்‌--, காமமும்‌ - இன்பமும்‌, தா. இல்‌ 
அரும்‌. பாரும்‌ உகு ற்றமற்ற அருமையான செல்வமும்‌, தணவம 
கருமமும்‌. எம்பெருமானை விட்டுப்பிரியாது செய்யுங்‌ கைங்கரியமும்‌ 

மாகஷமும்‌ என்றபடி], (ஆக கான்கு புருஷார்த்தங்களும்‌), 
ஆய-கண்டாவதற்கு, சாரணம்‌-௪.த, (எதுவென்றால்‌) கண்ட 
௮ காரணத்தின்‌ - (தம்மாலே) காணப்பட்ட அதிமூலப்பொருளா 
கிய அந்தப்‌ பரப்‌ ரஹ்மம்போலவே, பெருமையும்‌ மாயப்பிணக்கும்‌ 
தவிர்ந்து - அனைத்தினும்‌ பெரியகாம்‌ மகசாமாயையெனப்படுிற 
பீரஒருதியின்‌ சம்பந்தமும்‌ அர்தப்பிரகருதியின்‌ சலனத்தாலாகும்‌ 
மா.றுபாடுகளும்‌ இல்லாமல்‌, கறு பேதம்‌ செய்யும்‌ ருமையும்‌ 
இர்க்த-மிக்க பலவெறுபாடுககை யுண்டாச்கு ற (ஈல்வினை தீவி 
யென்னும்‌), ஷை வினைகளும்‌ தொடரப்பெறுத, பிரான்‌. தலைவ 
ராயெ, சடகோபன்‌ தன்‌ - ஈம்மாழ்வாருடைய, இன்‌ அருளே. 
இனிமையான கருணையேயாம்‌; (௭ -.௮;) ்‌ ஸு 
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-. காரணம்‌, சடகோபன்கள்‌ இள்னருளே என முடிபு காண்க. 
அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ கால்வகை உ.றுஇப்பொருள்‌ 
களும்‌ ஆழ்வாரதுதிருவருளாலே அவரடியார்க்கெல்லாம்‌ சித்திக்கு 
மென்பது, கருத்து. 


பொருளும்‌ இன்பமும்‌ போலாது, அறம்‌, இம்மை மறுமை 
வீடு என்னும்‌ மூன்றிலும்‌ கன்மைவிகாக்குஞ்‌ சிறப்புடைமையால்‌, 
முதலிற்‌ கூறப்பட்ட 56 (சிறப்புடைமரபிற்‌ பொருளும்‌ இன்ப 
மும்‌, அறத்து வழிப்படுடந்கோற்றம்போல'' என்றார்‌ பிறரும்‌, 
இம்மையே பயப்பதாய இன்பத்தை அதனைச்சாரவைத்து, இல்‌ 
ரண்டும்‌ பொருளாற்‌ பெறப்படுதலின்‌, அதனை இவற்றின்‌ பின்‌ 
வைத்தார்‌. த்ரிவர்கக. மெனப்படுிற இம்முன்றன்பின்‌ அபவர்க்க 
மெனப்படுிற வீட்டை கி.ற.த்திய,து, *பரனைஙினைந்து இம்மன்‌ 
லும்‌, விட்டதே பேரின்பவீடு'" ஆதலின்‌. ஈல்வழியால்‌ ஈட்பப்‌ 
பட்டதும்‌ ஈற்பயன்கக£த்‌ தருவதுராகய பொருளெள்பது பட, 
“தாவி லரும்பொருள்‌' எனப்பட்டது, 41 ர்ச்சடகோபன்‌ 
குற்றேவல்‌ செய்து, ஆய்க்ததமிழ்மாலையாயிரத்‌ துள்ளிவையுமோர்‌ 
பத்தம்வல்லாருலகில்‌, ஏ$தடெருல்‌ 0 செல்வத்தராய்த்‌ திருமாலடி 
யார்களைப்‌ பூசிக்ககோற்றுர்களே,' எருருகூர்ச்சடகோபள்‌, 
குழலின்மலீயச்சொன்ன வோராயிரத்துளிப்பததும்‌, மழலை €ரவல்‌ 
லார்‌ காமர்மானேய்‌ கோக்கயர்க்கே", “ழுரு-ூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
சொள்ள, பண்கொளாயீரத்‌ தள்ளிலைபத்‌தும்‌ திருவண்‌ 
வண்டுர்க்‌6 இன்கொள்பாடல்‌ வல்லார்‌ மதனர்மின்னிடை 
யவர்க்கெ,” குருகூர்ச்சடகோபன்‌, சொல்லப்‌! பட்ட வாயிரத்து 
யும்பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌, ஈல்லபதத்கால்‌ மனைவாழ்வர்‌ 
வல்ல வதக்க பதிலா என்று ஆழ்வார்‌ தாமே அருளிச்‌ 
கொண்டு, இடையிரண்டு புருஷார்த் தங்களுக்கும்‌ 
தால்‌ காபனருள்‌ காமணமாமெனப்பட்டது. ம.ற்றையிர ண்டுக்கும்‌ 
அது காரணமாதல்‌, வெளிப்படை. தா- உரிச்சொல்‌. தர்மம்‌, 
காமம்‌, கர்மம்‌, காரணம்‌ வடசொற்கள்‌, ஆய - செய்யிய 
வென்னும்‌ வாய்பாட்டு எதிர்கால வினையெச்சம்‌; அதன்முன்னும்‌ 
வலி இயல்பே. 


““காரணந்துத்பேய? [-காரணப்பொருள்‌ ணன்க்க்‌ட 
தக்கது]"” என்ற மன, மாழியிலும்‌, காரணமென்பது 
பரம்பொருக்ர யுணர்த்துதல்‌ காண்க;$ூழ்‌ (87) “புரை துடை 'ததப்‌ 
பெரும்பொய்யுந்‌ துடைத்து'' (49) “மருளாய்ப்பரக்த மயக்கத்‌ துயக்‌ 
கற்ற மாறன்‌” என்றாற்போல, *பெருமையும்‌ மாயப்பிணக்கும்‌ 
தவிர்க்து' என்றார்‌; பெருமை - மூலப்பிரஇருஇ: மாயப்பிணக்கு - 
பிராகிகுதவிஷயங்கள்‌. ('*ஜதெரிமாண்தமிழ்‌ மும்மைத்தென்னம்‌ 
பொருப்பன்‌", **இருமைவகை தெரிர்தீண்டதர்பூண்டார்‌' என்ற 
இடங்களில்‌ “மும்மை, *இருமை' என்றவைபோல) இங்கு 
*இருமை' என்பது - இரண்டின்‌ தன்மையென்னும்‌ பொருளை 
யுணர்த்தாமல்‌, இரண்டு என்னும்‌ எண்ணையே உணர்த்திற்று, 
இது, இங்கு இருவகைவினைகட்கு எண்ணலளனவையாகுபெயர்‌: 
“இருமையுக்தீர்ந்த' என்பதற்கு, இம்மை மறுமை யென்றும்‌ 
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இரண்டையுக்‌ தயிர்க்து விடுபெற்ற- என்றும்‌, அகங்கார: ௩மகா 
ரங்க. னாகிய . இருவகை! பிமானத்தையும்‌ (திந்த என்றுக்‌ 
பொருன்கொள்ளலுமாம்‌, *பெருமைதவிர்ந்து' என்றது, சமது 
பெரு ிதத்தைப்‌ பாராட்டாது அடியவர்க்கு. எனளியராய்‌ நின்று 
என்றும்‌ பொருள்படும்‌. *தவீரத்து', *தீர்த்த' என்ற பாடத்‌ துக்கு - 
அடிமைப்பட்ட எனது . பெருமையையும்‌ மாயம்‌. க்கையும்‌ 
போக்க. இருமையையும்‌ ஒழித்த, தல்வனெளப்‌ பொருள்‌ 
காணலாம்‌. பெருமையென்பது, பெரு. மை என்று. இரண்டு 
சொல்லாய்ப்‌ பெருங்குற்றத்தை யுணர்த்தலுங்‌. காண்க; இனி, 
பெருமையென்பதற்கு. வித்தியாமதம்‌ தனமதம்‌ குலமதம்‌ என 
மூவகையாற்‌ பெருமிதம்‌ பாராட்டுஞ்‌ செருக்குக்களென்று உரைப்‌ 
பாரு மூளர்‌, (95) 


(இருளுக்கு ஆற்றாத தலைவியைக்கு நித்துத்‌ தோழி இரங்குதல்‌. 
92. அருளிற்ரசிலமடுழாயிழைக்வேர்கொலத்திவந்த 
னிருனிற்பிறிதுதுயருமுண்டோவியலோடி சையித்‌ 
பொருளிற்ரிறத்தவலங்காரவல்லீயிற்போக்கிலுள்ள த்‌ 
தெருளிற்கரும்பொக்குமாயீரம்பாப்பண்டுசெய்தவரே. 
- ஸ்‌.9ு இயலோடு இசையின்‌ பொருளில்‌ றந்த - இயற்‌ 
தசமக பொருளமைறயிலும்‌ இரைச்சமிழ்ப்பொருளபை யிலும்‌ 
'றப்பு. ற்ற, அலங்கார வல்லியின்‌ - அலங்காரங்க எமைர்ததொரு 
பூங்கொடி. போலும்படி, போக்கு இல்‌ உள்ளம்‌ தெருளின்‌ கரும்‌ 
ஓக்கும்‌ ஆயிரம்‌ பா பண்டு செய்தவர்‌ - கு.ற்றம.ற்றவையும்‌ மன, 
தினால்‌ ஆராயுமிடத்‌.துக்‌ கருப்பஞ்சாற்றை யொக்து இனியவையு 
மான திருலாய்மொழி ஆயீரம்‌ப.ரசரங்களை முன்பு செய்தருனினவ 
சாகிய ஈம்மாழ்வார்‌, ஆய்‌ இழைக்கு-தேர்ந்தெடுச்த அபசணங்ககா 
புடையளான இக்தலைவிக்கு, அருளின்‌ - கருணையினால்‌, சில பூழ்‌ 
2 (தரம்சாத்திய மாலையிலுள்ள) சில ஈூமம்பூக்கக்‌, சவர்கொல்‌ 
: கொடுத்தருள்வரோ? அந்தி வந்த இருளின்‌ - மாலப்பொழுதில்‌ 
வந்த இருள்போல, துயர்‌. பிறிதும்‌ உண்டோ - (இவட்குத்‌) 
துன்பந்தருவது வேறொன்றும்‌ உளதோ? [இல்லை மென்றபடி]; 
கூடிப்பிரித தலைவனது பிரிவை ஆற்றாது வருந்திய தலைவி 
யின்‌ நிலைமை கண்டு சோழி இங்கனம்‌ இ வக்கூறின ளென்க. 
பிரிந்த நிலையிலே தலைவி தகலவன்‌ தரித்த மலர்மாலை கிடைக்கப்‌ 
பெற்றால்‌ அதுகொண்டு ஒருவாறு மகிழ்ந்து. ஆறியிருப்பள்‌$ 
அம்மா. தும்‌ கடையாவிடின்‌ அதிலுள்ள சலெமலர்க 
ளேனும்‌ இடைக்கப்பெற்றால்‌. அவைகொண்டு . சிறிது. தனிக்‌ 
இிருத்தல்கூடு மென்பதுபல்றி, *அருளிற்‌ மிலம௰ழ்‌ ஆயிழைக்கு 
சவர்கொல்‌' என்றான்‌, ஆழ்வார்‌. வகுளரபரணெென்று ஒருத 
காமம்பெனமாறு மூழைமலர்மாகம 'தரிப்பவ ராதலால்‌, மற்‌ 
கூறப்பட்டது. காதல்கோய்‌ மற்றைப்‌ பொழுதுகளிலும்‌ உளதா 
யினும்‌, “மாலையுழக்குக்துயர்‌", மாலை துனியரும்பித்‌, துன்பம்‌ 
வளரவரும்‌'', *காதலரில்வழி மாலைகொகலைக்களத்‌, தே.திலர்‌ போல 
வரும்‌” என்றபடி மாலைப்பொழுதில்‌ வளர்ந்து மிகவருத்‌.துதலால்‌, 
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அக்திவந்த இருளிற்‌ பிறிது, முூண்டோ' எனப்பட்டது. 
இச்செய்யளின்‌ மு.தலடியைக்‌ £ழ்‌ சச - ஆஞ்‌ செய்யுளின்‌ முதலடி 
யாகிய *அரிவளை பொன்மக ஈயிழைக்யேங்கொல ந்திவந்து'! 
என்‌ றதனோடு ஒப்பிடுக, பிரிக.து வெளிச்சென்ற தலைவர்‌ மீண்டு 
வருதற்கு கரிய காலம்‌ மாலையாதலால்‌, அப்பொழுது தலைவனுக்கு 
மச்சி விகாத்தற்பொருட்டுச்‌ சிறக்க அணிகலங்ககத்‌ தெரிர்‌ 
தெடுத்து அணிந்து அவன்குறித்தகாலத்திலே மீண்டுவருவதை 
எதிர்நோக்குநிற்கிள்றன ளனக, அங்கனம்‌ வான்பார்க்கும்‌ 
பைங்கூழ்போல வரவெதிர்பார்க்கின்ற சமயத்தில்‌ அவன்‌ தான்வர 
இயலாதராயின்‌ 'இவட்டுத்‌ தாரசமாகத்‌ தன துமாலையின்மலர்களைக்‌ 
கொடுச்தனுப்புசலாவது செய்வனே வென்பாள்‌, *அருளிற்கில 
மூழீவர்கொல்‌' என்றாளென்க. 'ஈவாரகொல்‌' என்‌ ஐவிலு, கொடுத்‌ 
தருள்வாராக என்று வேண்டுதற்பயத்த.து. துயர்‌ தருவதை *துயர்‌* 
என்றது, உபசாரவழக்கு; காரணம்‌ காரியமாக்‌ கூறப்பட்டது. 


பலவகைச்‌ சொல்லணி பொருளணி குணவணி சுவையணிகள்‌ 
அமைக்து சொ.ற்றொடர்கிலையோடு பொருட்டொடர்நிலையு மாகி 
அவ்வலங்காரங்களாகிய மலர்கள்‌ பூத்ததொரு கொடிபோலச்‌ 
திருவாய்மொழி இருத்தலால்‌, *அலங்காரவல்லியின்‌! எனப்‌ 
பட்டது. எம்பெருமானுடைய குணஞ்செயல்களை அழகாகத்‌ 
தொடுத்துக்கூறிய கொடர்நிலை. யென்ச, உபகிஷ.த்துக்களை 
கடவல்லி, ப்ரஹ்மவல்லி, ப்ருகுவல்லி, ஆரந்தவல்லி என வழங்‌ 
ல்போல, அவ்வுபகிஷத்துக்களின்‌ பொருளடங்கே இருவாய்‌ 
மாழியை *அலங்காரவல்லி'. என்றகாகக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
"இயலோடிசையின்‌ பொருனிற்ரிறக்த' என்பதற்கு - இலக்கண 
கடையாலும்‌ 'த்தமிழ்வகையாலும்‌ மெய்ப்‌ பாருளுணர்த்தும்‌ 
இறத்தாலும்‌ றக்க என்று உரைப்பினும்‌ அமையும்‌, *போ, 
இல்‌', *உள்ளந்தெருளிற்‌ கரும்பொக்கும்‌' என்ற இரண்டும்‌, 
ஆயிரம்பாவுக்கு. அடைமொழி, தொல்காப்பியம்‌ '*போக்க.று 
பனுவல்‌! எனப்பட்டாற்போல திருவாய்மொழி *போக்டில்‌ 
யிரம்பா' எனப்பட்டது; போக்கு - சொற்பொருட்குற்றங்கள்‌. 
பாக்க.ற்பால.து போக்கு எனக்‌ காரணக்குறி, £ழ்‌ 09 -.ஆங்‌ 
சவியிற்‌ கூறியபடி. ஆழ்வாரருளிச்செயல்கள்‌ ஆமாயுக்கோறும்‌ 
மேன்மேல்‌ இனிமைகரத்தலால்‌, *உள்ளம்‌ தெருளிற்‌ கரும்‌ 
பொக்கும்‌ ஆயீழம்‌ பா' எனப்பட்டன, பண்டு - கலியுகக்தொடக்‌ 
க்த்நிலென்க, 


அகக்கண்ணுக்கு இலக்காக மறைத்த ஆம்‌ ஈரது பிரிவை 
யாற்றாமல்‌ சன்‌? அயலில்‌ மிகவும்வருகது.ற கம்பகாடச.து 
தியரத்தை கோக்கிய அன்பர்கள்‌, *அருள்கொண்டு ஆயிரம்‌ 
இன்தமிழ்‌ பாடியவராகிய ஆழ்வார்‌. இவர்க்கு உரியசமயத்தில்‌ 
தமது மையைத்‌ தந்து தலையளிசெய்யவேணும்‌' என்று 
ஆதரத்தோடு கூறிய வார்த்தை, இதற்கு உள்ஞளுறைபொருள்‌. 
இங்கனம்‌ தோழிவார்த்தையாலே. தமது கில்மையை வெளியிடு 
கின்றனர்‌. கம்பகாட, ரென்க, ஆயிழை - ஆழ்வார்திருவுள்‌ 
னத்தை மடூழ்விக்கும்படியான குக்கு! த்தைகப க்கள்‌ 
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ஈல்லோர்ச்கு. ஈற்குணமே ரணமாம்‌. இய்லோடு * இசையின்‌ 
பொருளி ந சிறக்க. ஆன்ரி ல “ருருகையாகோன்‌, யாழினிசை 
வேதத்து. இயல்‌", (98) 


94, அவரேயயற்குமரற்குமல்லாவமரர்க்குமெல்லாம்‌ 
யவரேகையுற்றென்பணிகொள்ளுமோபடர்‌ நீரினிட்ட 
நவரேகையுட்கோள்ளச்செய்ததள்ளானம்‌பிமாறனை ப்போ 
ளெவ?ேதிருவாயிரமோக்கமாகளையிளைத்தவசே. 


(இ-ள்‌.) அயற்கும்‌ - பிரமனுக்கும்‌, அரற்றும்‌ - ரிவபிரா 
லுக்கும்‌, அல்லா அமரர்க்கும்‌-இலர்களல்லாத (இந்திரன்‌ முதலிய) 
மற்றைத்தேவர்கட்கும்‌, எல்லாம்‌ - ஆகிய அவாகட்கேல்லாம்‌, 
பவ ரேகை உற்று என்‌ - பிறப்புவகை நேர்ர் து. என்னபயன்‌? 
(அவர்களுடையபிறப்பு)) படர்‌ நீரின்‌ . இட்ட கவரேகை 
உட்கொள்ள செய்தது அல்லால்‌ - பரவுமியல்புள்ளகீரிலே 
யெழுதிய புதிய எழுத்துப்போலச்சிறி.தும்‌ நீலையில்லாகனவான 
| அண்ஸி ஞ்ச விஷயங்கள (அவர்கள்‌ தாமும்‌ பிறரும்‌) மனங்‌ 

ஈள்ளும்படி செய்ததல்லாமல்‌, பணி கொள்ளுமோ? (எம்பெரு 
மானுக்கு நிரகதர) கைங்கரியஞ்செய்தலைப்‌ பெறுமோ? (அள்‌.றியும்‌), 
அவர்‌ எவரே - அவர்களில்‌ எவர்தாம்‌, ஈம்பி மாறனை போல்‌ இரு 
ஆயிரம்‌ மோக்கமாலை இசைத்தவர்‌ - இடுக்குருகூர்கம்பியாகய 
நம்மாழ்வாரைப்போல(க தாமும்‌ உப்ர்து பிறரும்‌ உய்யுமாறு) 
சிறந்த ஆயிரம்பாசுரங்களாகிய மோகமாலையைப்‌ பாடியவா? 
[எவருமில்லை யென்றபடி]; (௭ - ஐ.) 

*ஆழ்வார்‌; திவாச்மாவாகிய  பக்தரே யன்றிப்‌ பரமாத்மா 
வாகிய பகவானல்லர்‌; நித்யர்‌ முக்தர்‌/ பத்தர்‌ என்‌ ற. மூவகையாத்‌ 
மாக்களுள்‌ முதல்தரமான டித்யரு மல்லர்‌; இரண்டார்தரமான 
முத்தரு மல்லர்‌: கடைசித்தரமான. பத்தாத்மாக்களில்‌ ஒருவராய்ப்‌ 
வகவானது லீலாவிபூதிக்கு உட்பட்டுப்‌ பிறந்தவரே" என்பாரது 
கொள்கையை ஏற்றுக்கொண்டு, அங்களம்‌. பத்தாத்மாக்களாய்த்‌ 
தலைமையும்‌ புகழும்பெற்ற பிரமருத்திரேர்திராதி ேதேவ/களுடைப 
பிறப்புக்கும்‌ சாதாரண . சம்சாரிகனி லொருவராய்த்‌ தோன்‌ றிய 
ஆழ்வாருடைய திருவவதாரத்துக்கும்‌ உள்ள தாரகம்மியத்தை 
எடுத்லுக்காட்டி, அவ்வுயிர்களனை த்தினும்‌ ஆழ்வார்‌ மேம்பாடுடை 
யவ ரென்று நிலைரிறுத்துகருர்‌. அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ எம்பெருமா 
ணுக்கு நிரந்தரகைங்கரியஞ்‌ செய்து ததிபெறாததகா.லும்‌, அவர்க 
டைய பர்க்‌ பட முத்திக்கு நேரே சாரணமாகாமையாலும்‌, 
அவர்களுடைய பிறப்பு, தாமும்‌ பிறரும்‌ சிலையற்ற பிர. ஞ்ச 
வாழ்க்கைக்கு உட்பட்டு உழலுதற்கே காரணமாகிறது; அங்ஙன 
மன்றி, ஈம்‌ ஆழ்வாரோ எம்பெருமானுக்கு நிரந்தர சைங்கரியஞ்‌ 
செய்து தாம்‌ வீடுபெற்று சய்க்ததுமன்றி, தம.த உபதேரத்தால்‌ 
பிறரும்‌ வீடு2 (ற்று. உய்புமாறு. மோக்மாலையென்று ஒருபெயர்‌ 
பெறத்தக்க திருவாய்மொழியை அருளிச்செய்‌தன ராதலால்‌, இவர்‌ 
அவர்களினும்‌ மிகமேம்பட்டவ ரென்பதாம்‌. “அராஜகமான தேசத்‌ 

1டக்துக்கு கூரிய யானையைக்‌ கண்ணைக்‌ கட்டிவிட்டால்‌ 


ஈர்ர்0://8080/௨.௦௭0 


வல்‌ 
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எடுத்து. ள்கமுத்திலே வைத்‌.துக்கொள்ளப்‌. பெற்றவள்‌ 
அரசனும்‌. ந அ்வன்‌ள பங்ன்று இவ்வுலகத்தில்‌ வைதஇகமரியாதை 
யழீந்துபோன சமயத்திலே அதக நிலைகிறுத்‌துதற்பொரும்‌ 
எம்பெருமான்‌ தனது நிரங்குசஸ்வாதந்‌்திரியத்தால்‌ பத்தாத்‌ 
மாக்க லொருவர்பக்கல்‌ விசேஷகடாஷஞ்செய்ய அதனால்‌ 
இரக்க பமானை ல்‌ சர்திருத்‌.தும்படி சிறப்புற்றனர்‌' என்பர்‌ 
ஆன்றோர்‌. 


ரேகையென்ப.து - இரண்‌ டாமடியில்‌ வரிசையென்‌ ற பொருளி 
தும்‌, மூன்றாமடியில்‌ வரிவடிலெழுத்தென்ற பொருளிலும்‌ 
வந்தது, நீரிலெழுதும்‌ வரிவடிவு சிறிதுபொழுதேனும்‌ நில்லாமல்‌ 
கடனே கலைர்து வருதலால்‌, அது, சிறிதும்‌ ரிககில்லாமைக்கு 
உவமைகூறப்படும்‌; “ரீர்மேலெழுத்துக்கு. கோ", “8ரிலெழுத்‌ 
தாகும்‌ யாக்கை'' என்பன காண்க, இங்கு படர்நீரினிட்ட 
ஈவமேகை" என்பது - உவலமயாகுபெயராய்‌, கிலையற்‌ ௨... பிரபஞ்ச 
விஷயங்களை. உணர்த்திற்று, கம்பி- ஆடவரிற்‌ . சிறந்தவன்‌; 
ஆண்பாற்‌ சிறப்புப்பெயர்‌? நமது தலைவ னென்றும்‌, ஈம்பிச்சசண 
மடையத்தக்கவ னென்றும்‌. இதற்குக்‌ சாரணப்பொருள்‌ 
கூறப்படும்‌; இப்பெயா்ப்பொருளை *பூர்ணன்‌' என்ற வடசொத்‌ 
கொண்டு வழங்குவர்‌. *முகுக்கமாலை' என்ரு. ற்போல, *மோ. 
மாலை" எனப்பட்டது; முத்திகேரயையும்‌ அதுபெறும்‌ கபாயத்‌ 
தையும்‌ கூறும்‌ பாடல்களின்‌ வரிசையா லமைந்த சொன்மாலை 
யென்க. ஏ- அசை, நிச்‌ 


95. தவஞ்செய்வதுத்தழல்வேள்விமுடிப்பதுத்தம்மையொறுத்‌ 
தெவன்செய்யுமேய்யன்குருகைப்பிசானெம்மையின்னமொரு, 
பவஞ்செய்கைமாற்றியபண்டிதன்வண்டமிழ்ப்பாவுமுண்டே 


யவஞ்செய்கைமாற்றச்செவியுண்டு தாவுண்டறிவுமுண்டே. 


(இ-ன்‌.) தம்மை. ஒறுத்து - தங்களை வருத்தி, தவம்‌ செய்வ 
தும்‌ - தவத்தைச்‌ செய்வதும்‌, தழல்‌ வேள்வி முடி.ப்பதும்‌-அக்கினி 
முகமாக யாகத்தைச்‌ செய்துமுடிப்பதும்‌, எவன்‌ செய்யும்‌ - யாது 
கற்பயனை த்‌ தாரமாட்டும்‌?--அவம்‌ செய்கை மாற்ற- கொடிய 
கருமங்களை யொழித்தற்கு--மெய்யன்‌ - உண்மைப்பொருளை 
உனர்ந்து. கூரைப்பவரும்‌, குருகைப்பிசான்‌ - அரர்கருக ச்‌ 
அவதரித்த உபகாரகரும்‌, எம்மை இன்னம்‌ ஒரு பவம்‌ செய்கை 
மாற்றிய பண்டிதன்‌ த மதன ப்பறுன்ம எங்கக. இனிமேல்‌ ஒரு 
பிறவிபிறத்தலைப்போக்மெருளிய புலவருமான ஈம்மாழ்வாருடைய, 
வள்தமிழ்‌ பாவும்‌ - (சொற்பொருட்கருத்துக்களின்‌) வளமுடைய 
தமிழ்ப்பாகரங்களும்‌, உண்டு - இருக்கின்றன; செயி உண்டு - 
(அவற்றை அனைவரும்‌ உபதேசமுகமாகக்‌ கேட்பதற்கு அவ 
சவர்க்குக்‌) காதுகளும்‌ ட அறவன்‌ கா உண்டு - (ஓதிப்‌ பாசா 
பணஞ்செய்தற்கு) நாக்கும்‌ இருக்கின்‌ றத; அறிவும்‌ உண்டு - 
பத்துள்ள்‌ அர்த்‌ சகங்களை அறிதற்கு) அறிவும்‌ 

ருக்கின்றது; (எ று.)--ஏகாரம்‌ இரண்டும்‌. - தேற்றம்‌... 
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வேசத்தின்‌ முற்பகுதியாகயெ கர்மகாண்டத்‌ ததைமுக்கெமாகக்‌ 

ண்டு அதன்படி. தவமும்‌ வேள்வியும்‌ செய்பவர்களை நோக்கு, 
*அவை, அழியுமியல்பினவான சுவர்க்கம்‌ முதலிய காமியபலன்‌ 
ககாத்‌: தழுவனவாப்‌. முத்திக்கு கேரேகாரணமாகாமையா. 
சிரமசாத்தியமாயிருத்தலாலும்‌, எெறெங்தமார்க்கமாகா; தி குரு 
கூரில்‌ அவதரித்து லோகோபகாரமாய்த்‌ தீத்துவார்‌ த்தங்ககா 
வெளியிட்டுச்‌ தமது அடியார்கள்‌ ட்‌ ஈருபி.றப்.பின்‌, முத்தி 
யைப்‌ பெறுமாறு அருள்செய்த பொய்யில்புலவராகிய கம்மாழ்‌ 
வாருடைய அருளிச்செயல்களைக்‌ கேட்டும்‌ ஓதியும்‌ உணர்ந்து 
அக்துரிலின்பத்‌.து அழிவில்வீட்டை எளிதிற்பெ றலாமே ரென்று 
உணர்த்தியவாரும்‌. *சாயோடு நீடுகளியுண்டு வீச கடூங்கால்‌ 
துகர்ந்து நெடுங்கால மைந்து, இயோடுகின்று தவஞ்செய்ய 
வேண்டா இருமார்பனைச்‌ சிர்தையுள்வைத்து மென்பீர்‌"" என்று 
இருமங்கையாழ்லார்‌ இருவாய்மலர்ஈதருனியதுங்‌ காண்க. இங்ஙனம்‌ 
தவத்தைக்‌ தாழ்த்தப்‌ (9ரபக்கத்தலைவள துசம்பந்கத்தை உயர்த்தி 
யுரைப்பத, கலம்பக வுறுப்புப்‌ பபினெட்டனுள்‌ தவம்‌ எனப்படும்‌, 
*பரமபதஞ்‌ செர்தற்குஎனிசான ஈல்வழி இருக்க, சடுரெறியைக்‌ 
கைப்பற்றுவானேன்‌?" என்ரார்‌. தம்மையொறுத்து எவன்‌! சய்யும்‌ 
என்று எடுத்து, தம்உயிரை வருத்துவதேயன்றி மற்று என்ன 
ஈள்மை செய்யவல்லள! எனினுமாம்‌, ௩ வாயி, லுண்டே கமோ 
காரணாவென்று, ஓவாதரைக்குமுசை யுண்டே- மூவாத, மாக்கதிக்‌ 
கட்செல்லும்‌ . வகையுண்டே யென்னொருவன்‌,  தீக்கதிக்கட்‌ 
செல்லுக்திறம்‌'' என்ற. பொய்கையாழ்வாரருனிச்செயலைஒருசார்‌ 
அலவொத்திய து இச்செய்யு ளென்னலாம்‌. 


“எம்மை” என்ற பன்மை - மற்றையடியார்களை உளப்படுத்‌ 
தியது. இன்னம்‌ ஓருபலம்செய்கை மாற்றுதல்‌ - மிண்டுபிறத்தலில்‌ 
லாதிபடு ம்நபெறுக பதுவித்தல்‌. ஆழ்வாரருளால்‌ தாம்‌. அடைந்த 
பயனை உலகத்துக்கு எடுத்‌.துக்காட்டுவார்‌, *எம்மையின்னமொரு 
பவ செய்கைமாற்றிய பண்டிதன்‌' என்றார்‌. கான்காமடி.யில்‌, 
*செய்கை' என்ற து, கர்மம்‌ என்ற வடசொ.ற்பொருளையுணர்த்தி 
யது. *அவஞ்செய்கை மாற்ற' என்பதற்கு - காலத்தை வீணுக்கு 
தலை யொழிக்க [ஸத்காலக்ஷேபஞ்செய்ய] என்று பொருள்‌ 
கொண்டு, அதனை, *செவியுண்டு காவுண்டு ௮ வுமுண்டே' என்பத 
ஜஞெடு கூட்டவும்‌ தகும்‌, எவன்‌-வினாவடியாய்ப்பிறக்து அஃறிணைப்‌ 
பொறுக்குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, *வேள்விமுடிப்பது' என்‌ 
ற, அதனைப்‌ பிழைபாடின்றி முடித்தலிள்‌ டக ்டா-' 
றது. 


[தலைவன்‌, தலைவியின்கோக்கினாலாய வருத்தங்‌ கூறுதல்‌.] 
98, உண்டாட்டியலுந்திருமாலுருவையுயர்த்துலகைத்‌ 
தொண்டாட்டியவந்துதோன்‌ றியதோன் ற றுறைக்குருகூர்‌ 
தண்டாட்டியறங்கைநாட்டங்களாலீத்தநாட்டையெல்லாத்‌ 
திண்டாட்டியகண்கள்‌ போற்செய்யுமோகயறிங்குகளே. 


கர்ந /காுஅஙக நா 


சட்கோபரத்தாதி ரர்‌ 


மண்ட அஅண்டல்லரா துறை குருகூர்‌-(தாமிரபர்‌ 


மா- கயல்மீன்௧கள்‌ வருத்தஞ்செய்யவல்லன வோ? 
[அல்ல என்றபடி]; (எ - று. 


இச்செய்யுட்ருக்‌ கைகோள்‌ - களவு, இளவி - இயற்கைப்‌ 
புணர்ச்சி, தணை-கு றிஞ்சி; புணர்ச்சியும்‌, புணர்தல்கிமித்தமும்‌ 
குறிஞ்சிக்குஉரிப்பொருள £தலுணர்க: (கெய்தலென்றல்‌, இரங்கு 
தற்பயத்தது,) துறை - தசையணங்குறுத்‌ தல்‌; அல்தாவத - ஒரு 
பூஞ்சோலையிவிடத்து ஏகாந்தத்திலே தலைவியைச்‌ சர்தித்த 
வன்‌ அவளழகு தன்னை வருத்தமுறுவிந்கலைச்‌ சொல்லுதல்‌, இருக்‌ 
குறளிற்‌ காமத்துப்பாலிற்‌ களவியலிலே *தகையணங் றுத்தல்‌! 
என்ற முதலதிகாரத்தில்‌ “கண்டா ருயிருண்ணும்‌ தோற்றத்தாற்‌ 
பெண்டகைப்‌, பேதைக்‌ கமர்த்தன கண்‌"' என்றதுபோல, தலை 
மகன்‌ தலைமகள து காதற்குறிப்புகோக்கினால்‌ தனக்குஉண்டான 
வருத்தத்தைக்கூறியது இதுஅயல்கள்‌ பிறழ்ச்சிபற்‌ றிக்கண்களுக்கு 
உவமைகூ றப்படுமேனும்‌, இவைபோல அவை வருத்தஞ்செய்ய 
மாட்டா என்றான்‌, இங்கு உபமானத்திலும்‌ உபமேயத்துக்குச்‌ 
சிறப்புத்‌ தோன்றுதலால்‌, வேற்றுமையலங்காரம்‌; ஆகலான்‌, இக்‌ 
கண்கட்ருக்‌ சயலுவமை பொருந்தாது, இவை சுயலினுஞ்‌ சிறப்‌ 
புடையன என்ற தாற்பரியம்‌ அமையும்‌, மெய்ப்பாடு-உவகையைச்‌ 
சார்ந்த மருட்கை, பயன்‌ - மடழ்தல்‌, கூற்று - தலைமகன்‌ கூற்று, 
கேட்பது - நெஞ்சு; இங்ஙனம்‌ கெஞ்சொடுகூ.றின ளென்க. 


உண்டாட்டெனிலும்‌, விளையாட்டெனினும்‌ ஓக்கும்‌, *உண்‌ 
டாட்டுக்கரிடை யுப்புக்கேளி, வண்டல்‌ தொடலை மகளிர்விக்‌ 
யாட்டு" என்ற இவாகரத்தால்‌, உண்டாட்டு என்பது மகளிர்விக£ 
யாட்டென்று தெரியவரிலும்‌, அது, பொதுப்பட விளையாட்டுக்கு 
வழங்கும்‌; சிறப்புப்பெயர்‌, பொதுப்பொருளின்மேல.து. படைத்‌ 
தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ முதலிய கொழில்களையெல்லாம்‌ எம்பெரு 
மாள்‌ சிறிதும்சிரமமின்றி மிகஎளிதில்விளையாட்டுப்போல கடத்து 
தலால்‌,*உண்டாட்டிய துந்திருமால்‌'என்றார்‌.இக்கம்பர்‌ தாமே இரா 
மாயணத்தொடக்கத்தில்‌ **உலகம்யாவையுக்‌ தாமுளவாக்கலும்‌, 
அடத பழத அண்னா அன நீங்கலா, அலூலாவிளையாட்டுடையா 
சீவர்‌, தலைவரன்னவர்க்கே சாண்காங்களே"' என்றதுங்‌ காண்க; 
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ர்க்க . சடகோயசத்தாதி 
ப அம்பில்‌ தன ள்‌ அதுவவ வழ பங்க வலுக்லு பஷ ரல 


'* என்பர்‌,) இங்கு *உண்டாட்டு' என்ற 
இல்‌, பகவானது அற்பு தத்திருவிளயாடல்‌ களனை த்தும்‌ அடங்கும்‌, 
உண்டாட்டு - உண்டாடு என்ற முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌; 
இருமால்‌- ஸ்ரீமகாவிஷ்ணு. “திருமாலுரு! என்றது - பரத்வம்‌, 
வியூகம்‌, மத்ஸ்ய கூர்மாதி விபவாவதாரம்‌, அந்தர்யாமித்‌ 
வம்‌, அர்ச்சாவதாரம்‌ என்ற ஐவகைவடியையும்‌ உணர்த்‌ 
தும்‌. எம்பெறுகானது பலவகை மகிமைககாயும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டி, உலகத்தவர்கக்‌. வைஷ்ணவர்களாக்கச்‌. சிர்திருத்துத்‌ 
பொருட்டுத்‌ திருவவதரித்தவ ராதலால்‌, ஆழ்வார்‌, *இிருமாலுரு 
வையுயர்த்து உலகைத்‌ தொண்டாட்டிய வாது தோன்றிய தோன்‌ 
ஐல்‌' எனப்பட்டனர்‌. தொண்டாட்டுதல்‌-.ஆட்படுத்‌.துதல்‌. இங்கு 
“ஆட்டிய' என்றது செய்யிய, என்னும்‌ வாய்பாட்டு எதிர்கால 
வினையெச்சம்‌; செய்‌ என்றபொருளை யுணர்த்துகிற *ஆடு' என்ற 
வினைப்பகுதியின்‌ பிறவினையான ஆட்டு - பகுதி. தோன்றல்‌ - 
(அன்த. இஞ்‌) றெந்து தோன்றுபவர்‌; ஆண்பாற்கிறப்புப்‌ 

ர்‌: இதில்‌, ச அல்‌ - கருச்காப்போருள்‌ றச்‌ யென்னலாம்‌, 
வைகுண்டத்தில்‌. எழுந்தருளியிருக்கிற. 'மந்நாசாயணன து. 
ணு அவன்‌ திருமார்பிலணிங்‌ துள்ள திவ்வியரத்தினமாகய 
ஸ்ரீகெளஸ்‌.துபத்தினது அம்சமும்‌, அவனது. அடியார்களின்‌ 
குழாத்துக்குத்‌ தலைவரா விஷ்வக்ஸேம ரென்னும்‌ சேனை முதலி 
யாரது அம்சமுமாக வந்து தருவவதரித்தவர்‌ ஆழ்வா. ரென்பது 
தோன்ற, வக ததோன்‌ 9ய' என்ற தென்னலாம்‌. 


இம்மங்கை கடச்ெபோதும்‌ பூக்கொய்தல்முதலாகப்‌. 
பொழில்விளையாடுறபோதும்‌ அவளதுகைவளைகள்‌ அசைதல்‌ 
பற்றி, சண்டாட்டியாங்கை' என்றான்‌. *ஈண்டு' என்றது- தனது 
பரியாயநாமமாகிய கடகமென்ற சொல்லைக்‌ குறிப்பிட, அது - தன்‌ 
பொருள்களில்‌ ஒன்றான கைவளையை யுணர்த்திற்று; இத, லக்ஷீத 
லக்ஷணை: (கம்பராமாயணத்தில்‌ கேகயராஜவம்சத்தை *மயின்‌ 
மூறைக்குலம்‌'' [மயில்‌ -ககயம்‌, கேசயம்‌ -கேகயகாடு] என்ற 

௮ம்‌ 'இருச்சம்‌ தீவிருத்தத்தில்‌ பக்தியை  எட்டினோேடி.ரண்டு' 
[எட்டினோடிரண்டு-பத்த; பத்து-பத்தி, பக்தி] என்றதும்‌, 
சீவகரிந்தாமணியில்‌ புத்திசேனனை “தங்கள்‌ விரவியபெயரினான்‌"” 
[தங்கள்‌ மதி. மதி- புத்தி] என்றதும்‌ இத்தன்மையனவே.) 
உலகு, நாடு என்றவை - உலகத்தவர்மேலும்‌, நாட்டார்‌. மேலும்‌ 
நின்றன. 5ங்கை சண்கள்‌ என இயையும்‌. 


கம்மாழ்வாரது தருக்குருகூரச்‌ சார்ந்த கம்பகாடரது ஞான 
வகைகள்‌ தங்களையும்‌ உலகத்தாரையும்‌ பிழிதொன்றிற்‌ செல்ல 
டல்‌ வசப்படுத்தும்‌ இறத்தை, அவவாழ்வாரிடத்தில்‌ 
காண்ட பாகவத பாராட்டிக்கூறுதல்‌, இதற்கு உள்ளுறை 
பொருள்‌, இங்கு ஸ்வாபதேசத்ல்‌, தலைவி - கம்பகாடர்‌, தலைவன்‌. 
நம்மாழ்வாரடியார்களான பாகவதர்‌, கண்கள்‌ - ஞானவகைகள்‌) 
ஆராய்ச்சியாற்‌. பலவிஷயங்களில்‌ விரைந்துசெல்லவல்ல வரது 
ஞானக்கண்ணின்‌.அமைதிக்குக்‌ சபல்‌ ஒப்புமையாக, னும்‌, 
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அதற்கு, இங்களம்‌ அளைலவர்யும்‌சர்தமற்றொென்‌ இன்திறத்ததா 
ரா பார. தன்பக்கல்‌ அகப்படுத்துந்தன்மை இல்லையாதலால்‌, 
ங்கை நாட்டங்களா லிக்தாரட்டையெல்லார்‌. திண்டாட்டிய 
கண்கள்போற்‌ செய்யுமோகயல்‌ திக்குகள்‌! என்றனர்‌. *ஈண்டாட்‌ 
பூய ஈங்கை' என்றதன்‌. உட்கிடை - வைஷ்ணவர்கட்குத்‌ 
தாம்‌ அடிமைசெய்தற்கெள்று கங்கணங்கட்டியுள்ள சும்பகட 
ரென்க. இங்ஙனம்‌ தலைமகன்‌ வார்த்தையாலே, தம.து நிலமையை 
வெளியிட்டனர்‌ கம்பகாடர்‌. (99) 


(நிரிவாற்றாசு வருக்‌துந்தலைவி இரங்கல்‌.] 

27. -தீயைக்‌2மித்தொருதிங்கட்டொ தத தெனச்செய்ததல்லாத்‌ 
பேயைக்கிழித்தெனவன்‌றிற்பனைபிளவாருளவ்்‌ 
தோயைக்கிழிக்கும்வகுள தல்காரித்த நுண்பி.ஐவி 
மாயைக்கிழியைக்கி ழித்தேம்மைவாங்கிடவல்லவரே, 


(இ-ள்‌.) இநர்த--, நுண்‌ பிறவி - எளிய பிறப்பாகிய, மாயை 
இழியை- மாயாரூப்சான ஆடை. எமது உயிரைப்‌ போர்த்‌ 
துள்ளதை, இழித்து, எம்மை, வாங்கிட வல்லவர்‌, - எடுத்துத்‌ 
தமது. இருவடிகளிற்‌ சேர்த்துக்கொள்ள வல்லவராகிய எமது 
தலைவர்‌ தீயை ஈழித்த-கெருப்பைத்‌ துண் டாகப்‌ பிளங்கெடுத்‌.து 
(அப்பிளவை), ஒரு மங்கள்‌ கொழுந்து என செய்தது அல்லால்‌ - 
ஒருபிறைச்சட்இெனாகச்‌ செய்ததே யல்லாமல்‌, அன்‌ றில்‌ பக்க 2 
அன்றிற்பறவைகட்கு இருப்பிடமான பனைமரத்தை, பேயை 
இழித்து என பிளவார்‌ - பேயை இரண்டாகச்‌ சழிக்காற்போலப்‌ 
பிளந்திட்டாரு. மில்லை; உள ஆம்‌ நோயை. இழிக்கும்‌ வருளம்‌ 
நல்கார்‌ - (அவர்விஷயமரக எமக்கு) உண்டாகிய காதல்நோயை 
கீக்கும்படியான ம£ ழம்பூமாலையைக்‌ கொடுத்த லுஞ்செய்யார்‌; 

தலைவனைப்‌ பிரிந்து தவிக்கிற நிலையிலே பிறைக்கும்‌ 
அன்றிற்கும்‌ ஆற்றாத தலைவி தாரும்பெறாது வருந்தி இரங்க 

்‌ ப்‌ கூறின ளென்க. இதன்‌ மெய்ப்பாடு - அழுகை; பயன்‌ - 
ஆற்றுமை தீங்கு தல்‌. 


மாலைப்பொழுதிலே விளங்குகிற பிறைச்சந்திரன்‌, பிரிக்தார்க்குத்‌ 
ப்‌ ப பத்க்‌ 


தல்‌. இங்கட்கொழுக்து - இளஞ்சர்திரன்‌, *ஐங்காகின்‌ 
ர விழுங்க மேன்மேலும்‌, வீங்காறின்‌்ற கரு 


தலைவர்செய்த. வயா, லால்‌, *தீயைக்கிழித்து ஒருதிங்கட்‌ 
ணங்க செய்தது என அவரைக்‌ கருத்தாவாக்கித்‌ 
கூறினள்‌. 8 “த 4312 
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.. (1விளரிக்குசலன்‌.நில்‌... மேள்படைமேடின்‌ 2. முன்றிற்‌ 
முளரீச்‌ 


பெண்ணை, முளரிக்குரம்பை”, ** முன்‌ றி.ற்பெண்ணைமேல்‌ 
கூட்டகத்து, அன்றிலின்‌ குரலடருமென்னையே"', “பெண்ணைமேற்‌, 
பின்னுமவவன்‌ இித பேடைவாய்ச்‌ சறுகுசல்‌"' என்று பெரியாரும்‌ 
பணிக்கும்படி) பனைமரம்‌ அன்றிற்பறவைகள்‌ கூடுகட்டி வாழு 
மிடமாம்‌. காமோத்திபகமான குரல்கொண்டு வருர்‌.துகிற. அப்பற 
வைகள்‌ துங்குமிடமாகய பனை மாத்தைப்‌ பிளந்தெறிக்துவிட்‌ 
டால்‌, அப்பறவைகள்‌ இங்கு நிலைபெறாது அப்பாற்சென்றுவிடு 
மாதலால்‌, தனக்கு அவற்றாலாகும்‌ துயர மின்ரு மென்பதுபற்‌.றி, 
அதனை வேண்டுகின்‌ றவளும்‌, அது செய்யாமையைக்கு நித்.து.த்‌ 
தலைவன்மேற்‌ ருறைகூறுபவளு மாயின்‌; (மூன்றில்‌ தனிரின்ற 
இெண்ணைமேற்‌ இடந்தீர்கிள்‌. ற, அன்றிலின்கூட்டைப்‌ பிரிக்க 
இற்பவ ரார்சொலோ? என்று ஒருதலைவி கூறியதுங்‌ காண்க.) 
*கருரெடும்பனங்காடு முழுமையுங்‌ காலுங்கையுமுடைய து 
“போல்வன'' என்னும்படி பளைமரமும்‌ பேயும்‌ வடிவில்‌ ஒத்தலால்‌, 
*பேயைக்கிழித்தென அன்றிம்‌ பனைபிளவார்‌' எனப்பட்டது. 


பிரிந்தநிலையிலே தலைவன துமாலை கடைக்சப்பெற்றால்‌ அது 
கொண்டேலும்‌ பண்டக. கருத்தின்‌ னாதலின்‌, அதனைக்‌ 
கொடுத்தலுப்பாமையைப்பற்றியும்‌ குறைகூறிளள்‌. உள-பலவின்‌ 
பாற்‌. . குறிப்புவினையாலணையும்பெயர்‌, துய்ப்பனதெவிட்டல்‌, 
துயில்கொள்ளாமை, மொழிபலபிதற்றல்‌. வெய்யிர்ப்பு, கிறம்‌ 
மாறுதல்‌, கடல்மெலிதல்‌, கண்ணீர்சோர்தல்‌, அரற்றுதல்‌, 
அழுங்கல்‌, அயர்ச்சி, மயக்கம்‌ முதலாக விரசவேதனை பலவகைப்‌ 
படுதலால்‌, *உளவாம்நோய்‌' எனப்‌ பன்மையாற்கூ உறப்‌ பட்டது. 
“0 தய்வக்தொழாஅள்கொழு5ற்‌ ரொழுதெழுவாள்‌"' என்றபடி 
குலமகட்குத்தெய்வம்‌ கொழுகனேயாதலால்‌, தனது; தலைவனை 
*இந்தழுண்பிறவிமாயைக்‌கழியைக்‌ கிழித்து எம்மை வாங்கிட 
வல்லவர்‌" என்றாள்‌. ஆம்‌ பஷ பிறவித்‌ துயரங்களுள: 

ெயாதலால்‌, அதனைப்போக்‌ எம்மைத்‌ தம்மொடு சேர்‌.துத்க்‌ 
சகாள்ள வல்லராயிருந்தும்‌ அதுசெய்திலரென்று பழித்தவாறு 
மாம்‌. நுண்மை - , எனிமையின்மேல.து, பிறப்பு மாயா 
பம்மல்‌ வன்ம அதனை மாயைக்கழியாக உருவகப்படுத்துதல்‌ 
டசி 9 


தம, 'னக்கண்ணுக்கு ஒரோசமயத்தில்‌ இலக்கான கம்மாழ்‌ 
வார்‌ மறைச்தவளவிலே, அவர து நிர்‌ தராதுபவத்தைப்‌ பெறும்‌ 
விருப்பினாற்‌ பிரிவாற்றா அவருக்‌ ஐ கம்பகாடர்‌, மற்றும்தம்மை 
வருத்துவனவான விவேக விளக்கத்தையும்‌, லெளகெபதார்த்தங்‌ 
ககயும்‌ குறித்தும்‌, தமக்கு ஆழ்வார்‌ அருள்செய்யாமையைச்‌ 
குதித்‌.தும்‌ இரங்கக்கூறும்‌ வார்‌. த்தை, இதற்கு உள்ளுறைபொருள்‌, 
உளவாம்கோயைக்கிழிக்கும்‌ வகுளம்‌ ஈல்கார்‌ - எமக்குஉள்ளன 
வான துன்பங்களைப்‌ போக்கவல்ல தம.துஇனினமையை அருளா 
சென்றபடி, ஆழ்வார்கூடிச்சளைக த மமமாலையைப்‌ பெறுவதில்‌ 
ஆதரத்தால்‌ _ இங்ஙனங்கூறியதுமாம்‌; பகவத்‌ பாகவதர்களுடைய 
ரஸாதமாகக்‌ ப்பது எதுவும்‌ அடியார்கட்கு உள்ள 
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கோயைத்‌ நீர்க்குந்கரத்த காதலால்‌, *உளவாம்‌ நோயைக்‌ கழிக்கும்‌ 
கண்வ ப் பர்க்‌ ஏற்‌ னி அக்யாபதேசத்தில்‌ சர்திரனென்றகு, 
ஸ்வாபதேசத்தில்‌ வி மாம்‌; பேறுடையாத நிலையில்‌ வக 
ம்‌ வருத்தத்‌துச்கே காரண மாதலால்‌, அறுவும்‌ வெறுப்புக்கு 
டமாம்‌. *அள்‌ றிற்பனைபிளவார்‌" என்றது, தம்மைவருத்தக்கட 
வனவான லெளசெபதார்‌த்தங்கட்கு ஆதாரமான இப்பிரபஞ்சத்தி 
னிடத்து வெறுப்பினுற்‌ கூறியது; £ழ்‌ 89 - அஞ்‌. செய்யுளில்‌ 
**தள்வாயடங்கா,  விணையொன்‌ மியவன்‌ மிலுக்கிடங்காட்டவிரி 
தலைய, பனையன்றியுமுளகோ சமியேற்குப்பழம்பகையே"” என்ற 
தன்‌ உள்ளுறையம்‌ காணத்தக்கது. பிரடிருதிசம்பர்தத்தாலாகிய 
_ எமதபிறப்புர்‌ ரள பக்கப்‌ போக்கி எம்மைத்‌ தம்பக்கல்‌ 
“டசர்த்துக்கொள்ள வல்லராயிரு? துர்‌. அதுசெய்தருளினரில்& 
யென்று குவறகூறுவார்‌, *நுண்‌ பிறவிமாயைக்கிழியைக்கிழித்து 
எம்மைவாங்கிடவல்லவர்‌' என்றார்‌. (27 
[இதுவும்‌ அது.] 
98, வல்லம்புலிமுகவாயிற்கரும்பின்மறுபிறப்பைக்‌ 
கொல்லம்புவியொர்வருளங்கோடார்கொடுங்கோருகட்டிசி 


சல்லம்புளியிட்டெதிரிடப்பாய்வதுதாயென் றிங்கோ 
சிள்லம்புளியுமுண்டம்புவிமீன வெழுகின்றதே. 


6 இன்‌.) அம்‌-கீரிற்பொருந்திய, புலி-காமலரமலர்போன்ற, 
மூகம்‌ - திருமுகமண்டல.த்திலேபுள்ள, . வாயில்‌ - இருவாய்மலாி 
னீன்று வெளியான, கரும்பின்‌ - கருப்பஞ்சாறுபோ.. வினிய 
ரய்மொ.மிமுதலிய 'வ்வியப்‌ .. பிரபா்தங்களாக்கொண்டு, 
வல்‌ - விரைவிலே, மறு பிறப்பை கொல்‌ - (கருமவசத்தால்‌ மனிதர்‌ 
க்குட்‌ உண்டாகும்‌) மறுபிறப்பை யொழித்திட்டஅம்‌ ப அரடததனிய்‌ 
சிங்கம்போன்‌ றவராகய எம.துதலைவர்‌ [ஈம்‌ஆழ்வார்‌], ஒர்‌ வகுளம்‌ 
கொடார்‌ - ஒப்பற்ற (தம.ஐ) மூழமலர்மாலையை. (எனச்கு)த்‌ 
தந்தருளுன்றாரில்லை; கொடுங்‌. கோகு உகட்டி - கொடுமையான 
முலைகேடு தலக்கேறி [அக்ரமம்விஞ்சி], சல்லம்‌ பு(ல்‌)கியிட்டு 
எதிரிட பாய்வது - மூள்ளம்பள்.றியைப்போன்று ௭: ம்‌ அமுவில 
வதா, சாய்‌ என்ற ஓர்‌ இல்லம்‌ புலியும்‌ - தரயென்கிஐ ஒரு 
வீட்டுப்புலியும்‌, இங்கு உண்டு - இவ்விடத்திலே. (என்னை இடை 
விடாது வருத்திக்கொண்டு) உள்ள த;(இவ்வள வோடு கற்காமல்‌), 
அம்‌.புலிமீள எழுகின்றது - (வானத்திலும்‌) ஓர்‌ அம்புலி [சந்தி 
சன்‌] (என்னை வருத்துமாறு) மீளவும்‌ தோன்றுகின்றது; (எஃலு.) 
௭கற்றுஏகாரம்‌ - இசக்கம்‌, 
தலவனைப்பிரிர் து அப்பிரிவைப்பொரு.து வருர்‌ தும்கிக்யிலே. 
ஈரும்பெறுது துயருறுற தலைவி, தாயின்கொாடுமைக்கும்‌ சந்தி 
சாதயத்‌ துக்கும்‌ ஆற்றாது. இங்கனம்‌ இரங்கிக்கூறின ளென்க. 
மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌ - &ழ்ச்‌ செய்யுட்குக்‌ கூ றியவை3யே. 
வல்‌ - விரைவுகுறிக்கும்‌ இடைச்சொல்‌; இது, *கொல்‌' என்ப 
தீனேடு இயையும்‌. *அம்‌' என்ற சொல்‌-முதலடியிலே நீரையும்‌, 
இசண்டாமடியிலே அழகையும்‌ கணர்த்ததில்ற நான்காமடியிற்‌ 
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சாரியையாய்‌ நின்றது, முதலடியில்‌ புல்‌ என்ற சொல்‌ - தன்‌ பரி 
யாயமாமமான புண்டரீக மென்பதையுணர்த்தி, அதன்‌. ஒருபொரு 
ளாகிய தாமரையைக்‌ கு றித்த.து; லகஷிதலஷணை, ('“புலியைக்கொடு 
த்துப்‌ பசவாங்கியோர்புலீப்பூங்குழலாள்‌, புலியைப்‌ பஈுதின்னவிட்‌ 
டுப்‌ புலியைத்தினைதைகற்றிப்‌, புலியையரைத்துப்‌ பலகாரஞ்‌ செய்து 
பொருந்து முகப்‌, புலியைக்‌ களிப்புடன்‌ சாறுவைச் காள்‌ சன்‌ 
பருட்துக்‌ கெ என்ற பிற்காலக்‌.துச்‌ செய்யுளிலே, முகத்தாமரை 
பன்ற பொருளில்‌ *முகப்புலி' என்றதங்‌ காண்க. [அர்செய்‌ 
யுளில்‌, கத்தக்‌ புவிஃவேங்கை- பொன்‌. புலி - மயிர்ச்சாந்து, 
புலிஃபுல்‌, புலி - ஓர்‌ மிருகம்‌, புவி-வரி-கெல்‌, புலி புண்டரிகம்‌ 
தாமரை, சாறு - இருவிழா,] வேங்லகையேன்‌. ஐ பொருளில்‌ “தத்‌ 
அண்டுகையார்‌!! என்றலும்‌ [இித்தீண்டுகை - வேம்கை ௭ 
வேங்கை!  அவஃஷணமென்ற. பாகுவில்‌ “எட்டேகால்‌ 
லக்்ணம்‌'' என்றலும்‌ [எட்டேகால்‌- அவ- அவ] போல்வளவும்‌ 
இல்வகையிலம்கணையே.) சீரினின்‌௮ு பறிக்கப்பட்டுச்‌ சிறி.துவாடி.ய 
தரமசையன்றி நீர்நிலயிலேயே செழித்‌.துப்‌ பொலீவுமாரறா.து 
நிற்கும்‌ தாமரைமலர்‌ போன்ற முகமென்பாள்‌, *அம்‌ புலி. மூகம்‌! 
என்றாள்‌; இத, ஆழ்வாரது திருமுகத்தினழகம்‌ கொண்ட ஈடு 
பாட்டினால்‌ கூறியது. இது, வாய்க்கு அடைமொழியாய்‌ நின்றது. 
முகலாயின்‌ - முகத்தினிடத்திலிருந்து எழுந்த எனிதுமாம்‌. 


ரி கருர்பு - அதுபோல்‌ இன்சுவைத்தானபாகரத்துக்கு உவமை 
பப அண்தல்‌ இன்‌ - ஐந்தனுருபு, ௭௮, தமதுபாகரங்களிற்‌ கூறிய 
உபதேசத்தால்‌ மனிதர்கள்‌  இனிப்பிறத்தலில்லாது முத்திபெறு 
மாறு செய்தருளிய ரென்பது, *வாயிற்கரும்பின்‌ மறுபிறப்பைக்‌ 
கொல்‌ அம்புலி! என்றதன்‌ கருத்து, மறுபிறப்பு - புகர்ஜர்மம்‌, 
எரரண மாழுர்‌ தணதாளடைந்தார்க்கெல்லாம்‌, மரணமானால்‌ 
வைகுக்தங்கொடும்கும்‌ பிரான்‌” என்றபடி. இப்பிறப்பின்‌ முடி.வி 
லேயே முத்தியருள்ள்ற அருமையைக்‌ குறித்தற்ரு, *மறுபிறப்‌ 
பை விரைவிற்கொல்லுற' எனப்பட்டது. *சில்கவிராசியம்‌ கால்‌ 
வகைர்சார தத்து ஒன்றும்‌ வியாக்கரமு முரைப்பர்‌ புலியே!" என்‌,ற 
படி புலியெள்றசொல்‌ சிங்கவிராசியையுணர்த்தலால்‌, அது இங்குச்‌ 
எீங்கமென்‌ றமாத்திரமாய்‌ நின்றதென்க, பலவகைப்பிராணிககா 
விரைவிற்கொல்லவல்ல சிங்கம்‌ போல, மறுபிறப்பை விரைவிற்‌ 
கொல்லுஞ்‌ சிங்கம்‌ ஆழ்வா ரென்ச. பரசமயங்களாகயெ யானைகளை 
அழிக்குக்‌ இறம்பற்றியும்‌, அவரைச்‌ சிங்கமெனத்‌ தரும்‌; பரசமய 
கோளரி யென்பர்‌, அன்றியும்‌, கம்பீரமான தோற்றத்திலும்‌ கடை 
யிலும்‌ கத்தமபுருஷனுக்குச்‌ சிங்கம்‌ க.வமைகூறப்‌. . சிங்கம்‌ 
போன்‌ றவரைச்‌ சிங்கமென்‌ றது, உபசார வழக்கு, 
*கோருகட்டு'.. என்ற சொல்தொடர்‌ - **பைதலைக்கே, 

சட்டிட்டேட்டி லேற்றியபண்பனையே!"" எனக்‌ 8ழ்‌084- ஆ 
செய்யுறிலும்‌ வந்துள்ள அ. திருவாய்மொழியில்‌ *கும்பிடுஈட்டமிட்‌ 
டாடிக்கோகுகட்டுண்டுழலாதார்‌"" என்.றதுங்‌ காண்க, கோகு 
.அடைவுகேடு, கட்டுதல்‌ - தலைமண்டையிடுதல்‌, மேலீடுதல்‌. 
முள்ளம்பன்‌ றியைக்‌ குறிக்கிற ரால்ய மென்ற வடசொல்‌, சல்ல 
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மென விகாரப்பட்டது; புல்லியிட்டு என்பத, புலீயிட்டு எனத்‌ 
தொகுத்தல்‌ விகாரமடை/தது;புல்‌லுதல்‌-சார்கல்‌, தீழுவுதல்‌:இது 

உவமவாசகமாய்‌ நின்றது; (“புத்தேளலூற்‌ பொன்மரம்‌ 
புல்ல" என்றவிடத்துப்போல: “எள்ள விழையப்‌ புல்லப்‌ பொரு 

வக்‌, கள்ள மதிப்ப வெல்ல வீழ, என்றாங்‌. கெட்டே 

மம்‌" என்றார்‌ ஆசிரியர்‌ கத ப்பியண்ட்‌ இனி, சல்லம்‌ புல்லி 
யிட்டு - முள்ளம்பன்‌ றியின்‌ தன்மையைக்கொண்டு எனிஜமாம்‌. 
என்‌ அங்கு - தொகுத்தல்‌. தாயைப்‌ புலியென்றதற்கு ஏற்ப, *பாய்‌ 
லது என்‌ நவடைமொறி கொடுக்சுப்பட்டது, பாய்வது - ஒன்றன்‌ 
பால்‌ வினையாலணையும்‌ பெயர்‌; தொழிற்பெயசாகக்கொண்டு,. புலி 
பாய்வதும்உண்டு என மொழிமாற்‌.றியுரைத்த, தும்‌ ஓன்று, காட்டுப்‌ 
புலியினும்‌ வேறுபாடுதோன்‌ ந “இல்லம்புவி” எனப்பட்‌ டது. 
ஙனம்‌ தாயைவெறுத்துரைத்தற்குக்‌ காணம்‌, ஈம்‌ (24) 1* 
யுடன்‌, பின்றாகவண்ணமெல்லாம்‌ பின்றுவித்து", (82) “மனை 
யொன்றிய கொடியாள்‌" என்ற இடங்களிற்‌ கணக்கு. 
தாயினது மிக்ககொடுமை விளங்க, அவட்ரு, முன்ளம்பன்‌ 
புலியும்‌ உலமைசகடறப்பட்டன. அவள்சொல்லும்‌ கொ ல்‌ 
கள்‌ முட்போலத்‌ தன்ொஞ்சில்‌ தைத்தல்பற்றி அவக முள்ளம்‌ 
பன்றி யென்றும்‌, அவளது சீற்றம்‌ தனக்கு மிக்க அச்சத்தைத்‌ 
தருதல்பற்‌ றி அவளப்‌ புலியென்‌.றும்‌ ஒப்புமையாற்‌ குறித்தாள்‌. 


ஒரு கொல்லம்புலியோ எனக்கு வகுளமால கொடுக்கின்‌ 
தில்லை அதுபற்றியான்‌ வருக்துஞ்சமயக்‌ த திலே இம்மண்ணுலக, 
ல்லம்புலியொன்‌.று எதி டப்பாய்கின்றது; அதனேடு, வானத்‌ 
லும்‌ ஓர்‌ அம்புவி எழுக்து பாயவருகன்‌ றகே! இங்ஙனம்‌ 
பலபுலிகளால்‌ ஒறுக்கப்படுகற ஒரு கான்‌ பிழைப்பது எவ்வாறு 
என்று இரங்னெளென்க. இ.து, சக்திரோபாலம்பகம்‌, *அம்புலி" 
என்பது ஒரு சொல்லாய்ச்‌ சந்திரனையுணர்த்தும்‌, கிலாத்தோற்‌ 
இத்தால்‌ முர்தினகானிரவிலாகய துயரத்தை ஞாபகத்திற்‌ 
கொண்டு, *மீளவெழுன்றதே' என்றாள்‌. மீள - கேற்றுவந்து 
பொனதேயன்றி இன்றைக்கும்‌ என்றபடி... எழுதல்‌ - உதித்து 
வருதல்‌, 
இச்செய்யுளில்‌ *புலி' என்ற சொல்‌ வெவ்வேறு ஈருளில்‌ 
அடுத்து வந்தது, சொற்மின்வருதிலையணி. அதனோடு திரிபு என்ற 
சொல்லணியுங்‌ காண்க, மான்காமடியில்‌, *இல்லம்புகியுமுண்டு 
அம்புவி மீள எழுகின்றது" என்ற சொல்கயமும்‌ கருதத்கக்கது. 
“சல்லம்புலியிட்டு எதிரிடப்பாய்ல.து' என்றது, உவமையணி, 
*தாயென்றிங்‌ கோரில்லம்புலியு முண்டு' என்‌ 0.௧, ௪.௬வகவணி, 
இங்கனம்‌ பல அணிகள்‌ சேர்க்‌ துவர்த.து, சேர்வையணியாம்‌. 
அகக்கண்ணுக்குப்‌ புலனாக அழ ய்ளா ஈம்மாழ்வார.து. பிரிவை 
யாற்றாது துற கம்பகாடர்‌ இரங்கிக்கூறும்‌ வார்த்தை, 
'த,ந்கு ௨ ழும்‌ *அவ்வாழ்வார்‌ தாமாகவந்து அருள்‌ 
'சய்யுமளவும்‌ ஆறியிராது பேற்றுக்கு அளிப்பவன்‌: த டி 


4 என்பது டடக்‌ சரத படட த்ந்கைடன்‌ க ரகக்‌ 
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தாயெள்றிங்கோரில்லம்புலியு முண்டு' எள்‌.று வெறுக்கப்பட்டன. 
ரென்க, *அம்புலி மீனவெழுகின்றது' என்றது, பிரிவாற்றா. 
போது ஞானோதயமும்‌ வருத்துவதாதல்பழ்‌.றி; சேர்த்தோ தயமென்‌ 
பது, அலாயதஞையில்‌ விவேகமும்‌ பாதகமானபடியை' என்றனர்‌ 
ஆன்றோர்‌.) பிறவும்‌, முன்கூ.றியவாற்றால்‌ விளங்கும்‌. (98) 
909. எழுதியதாளும்விளையுந்தொகுத்தேம்மையிப்பிதவிப்‌ 
புழுதியினை ம்‌ றிட்டுவைப்பரிதா ற்புகழ்மெய்ப்புலவோர்‌. 
தொழுதியஞயகளோேதுங்கனற் றுறை நீர்ப்பொருதை 
வழுதிநன்னுடன்‌ நிருவாய்மொழியெம்மனத்தனவே. 
டசி, புகழ்‌-£ர்த்‌ (தியையடைய, . மெம்‌ புல்கோர்‌ஃ- உண்மைப்‌ 
புலவர்கள்‌ தத்துவஞானிகள்‌], தொழு.து இயல்‌ - வணங்கி அடி. 
யார்களாக ஒழுகப்பெற்ற, நாயகன்‌ - தலைவரும்‌, ஓதும்‌ கனல்‌ 
துறை.நீர்‌ பொருகை வழுஇிரல்‌ நாடன்‌ - (வேதங்களாற்‌) சொல்‌ 
லப்படுகிற அக்கினிகாரியமாகய . யாகவகைகள்‌ ஈடக்கப்‌ 
பெற்றதும்‌. நீரராத ஈமிரபர்ணிகதி. பாயப்பெற்றதுமாகய 
சிறந்த பாண்டியகாட்டிலே தஇருவவதரித்தவருமான ஈம்மாழ்வார்‌ 
அருளிச்செய்த, திருவாய்மொழி - 'தருவாய்மொழியென்ற பிரப்‌ 
தத்தின்‌ பாகங்கள்‌, எம்‌ மனத்தன - எமதுமனத்திலே நிலை 
கொண்டிருக்கின்றன; (ஆதலால்‌) எழுதிய காளும்‌ வினையும்‌ 
தொகுத்‌. - (இவ்வளவென்‌.று பிரமன்‌ எமக்கு) எழுதிவைத்துள்ள 
ஆயுளையும்‌ பழவினை த்தொடர்பையும்‌ (எம்மோடு) இயைபுபடுத்தி, 
எம்மை--, 2 பிறவி புழுதியில்‌ காற்று இட்டு வைப்பு - இவ்வாறு 
பிறத்தலாயெ புழுஇிக்காலில்‌ காற்றாக௩ட்டு விளையும்படிவைத்தல்‌, 
அரிது - முடியாததாம்‌; (எ - று.)--.ஆல்‌ - சற்றசை. 
சர்த்திபெற்ற ம.துரகவிகள்‌ முதலிய உண்மைப்புலவர்கள்‌ 
வணங்கி வழிபடப்பெற்ற பரமாசாரியரும்‌, வேதவிதிமுறை 
தவறாது நிகழும்‌ வேள்விகளும்‌ அவற்றின்‌ பயனாகும்‌ பருவமழைப்‌ 
பெருக்கும்‌ அறாத பாண்டிவளகாட்டில்‌ இருவவதரித்‌ தவரு மாகிய 
கம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த திருவாய்மொழிப்பாசுரங்களை யான்‌ 
இடையறாது சிந்தித்துவருகின்றே னாதலால்‌, இனி எள்ளைப்‌ 
பிரமன்‌ விசனவசமாக அஆயுளைக்கற்பித்து இவ்வுலகத்திலே 
பலவகைப்‌ பிறப்புக்களில்‌ இட்டுவைக்க முடியா தென்பதாம்‌, 
*மாதவன்பாற்‌ சடகோபன்‌, தீதவமின்‌ நியுரைத்த, ஏதமிலாயிரத்‌ 
இப்பத்‌து, ஓதவல்லார்‌. பிறவாரே,” *கருருகூர்ச்சடகோபன்‌, 
நேர்ந்தவோராயிரத்திப்பத்து அருவினை॥.று செய்யுமே'' என்று 
ஆழ்வார்தாமே இருவாய்மொழியிற்‌ பயன்‌ அருளிர்செய்கபடி, 
அதனை அநுசக்தாகஞ்‌ செய்யார்‌ வினையனைத்தும்‌ தொலைந்து 
பிறப்பற்‌.று வீடுபெறுதல்‌ கிச்சயமாதலால்‌, இங்கனம்‌ கூ.றிஞர்‌. 
தத்ணா: ப்‌ என்‌ றவை - சனிக்க்ள தக்கல்‌ தம்மைச்‌ 
ர்‌ களையுங்‌ கூட்டிய உளப்பாட்டுத்தன்மைப்பன்‌ 
யெனினுமாம்‌. கால்‌-உடம்போடு கூடிவாழும்‌ காள்‌. விளை-சஞ்சித்‌ 
கருமம்‌, எம்மை! என்றது, தமது உயிரை, காறுவது காற்று 
எனக்‌ சாசணக்குறி; நாறுதல்‌ - முளைத்தல்‌. “எம்மை இப்பிறவிப்‌ 
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புழுதியில்‌ காற்‌.நிட்டுவைப்பு' என்றது, உருவகளிசேடம்‌, 
புலவர்‌ - டட எனச்‌ சிறுபான்மை சகரவீற்று அயல்‌ அகரம்‌ 
ஓகாசமாயிழற்று. ஈரயகன்‌ - பிரபக்ஈஜாகூடஸ்தம்‌. (92) 
100. மளையும்பெருஞ்செல்வமுமக்களும ற்றைவாழ்வுத்தன்‌சன 

நினையும்பதமெனநின்‌ றபிரான்குருகூர்‌ நிமலன்‌: 

யுளையுத்தமிழ்க்களியாலிருணீங்கிப்பொருள்விளங்கி 

விசையுத்திரிவுற்‌றனகுற்‌. ற தீவ்களவேதங்களே.. 

(இ-ள்‌.) :மனையும்‌ - மனைவியும்‌, பெருஞ்செல்வமும்‌- 

மக்களும்‌ - பிள்ளைகளும்‌, மற்றை வாழ்வும்‌ - மற்றுமுள்ள வாழ்வு 
களும்‌, (ஆகிய இவையெல்லாம்‌), தன்னை கிளையும்‌ பதம்‌-(ஆழ்வா 


சரய) தம்மைத்‌ பொனிக்கள்ற நிலைமைதான்‌, என - என்று 


ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களெல்லாரும்‌) கொள்ளும்படி, நீன்ற பிரான்‌... 
சட்தொண்டக்குலத்‌ ச்ருதி) தலைவராய்‌ நின்றவராகிய, குருகூர்‌ 
நிமலன்‌ - இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த குற்றமற்ற ஈம்மாழ்வார்‌, 

ளையும்‌ - பாடிய, தமிழ்‌ கவியால்‌. - தமிழ்ப்பாகரங்களால்‌, 
இருள்‌ சீங்கி - அஜ்ஞாநாந்தகாரம்‌ ஒழிந்து, பொருள்‌ விளங்க - 
தத்துவார்த்தம்‌ விளங்க, வினையும்‌ தீரிவுஉற்றன - (உயிர்களின்‌) 
கருமசமூகங்களும்‌ அழிவடைரந் தன; வேதங்கள்‌ குற்றம்‌ நீக்கி - 
வேதங்களும்‌ (எனிதில்‌ மெய்ப்பொருள்‌ விளங்காதிருந்த) குற்றம்‌ 
நீங்கப்பெற்‌.றன; (எ - று.) 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஈம்மாழ்வாரையே தம, 

பலவகை ஐச வரியங்களாகக்கருதுகிள்‌ மனரென்பது, மு.தலிரண்‌ 
டடியில்விளச்கப்பட்டது. கம்மாழ்வார்‌ விஷயமாக ஆனவக்கார்‌ 
அருளிச்செய்த “மாதா பிதாயுவதயல்‌ துயாவிபூதிஸ்‌ ஸாவம்‌ 
யதேவஙியமேமத*வயாநாம்‌ - ஆத்யஸ்யக8$ குலபதேர்வகுளா 
ரீராமம்‌ ஸ்ரீமத்ததங்க்ரியுகளம்ப்சணமாமி மூர்த்நா'" என்ற 
தனியன்‌ எமது வம்சத்தார்க்கு எக்சாளும்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ 
மனைவியரும்‌ மக்களும்‌ செல்வமும்‌ எல்லரம்‌ ஆவது எதுவேயோ, 
அர்த, எமதுகுல முதல்‌ தலைவரான நம்மாழ்வாருடைய மூழமலர்‌ 
மாலை யணிந்து விளங்குக தஇருவடியிணையை, தலையால்‌. அணங்கு 
வேன்‌' என்னும்‌ பொருள தாதலுங்‌ காண்க. “*உறுபெருஞ்‌ 
செல்வமும்‌ தக்தையும்‌ தாயு முயர்குருவும்‌, வெறிதருபூமகள்‌ 
நாதனு... மாறன்விளங்கயர்‌, நெறிதருஞ்‌ செந்தமிழாரணமே 
பென்றிம்‌ ரீணிலத்தோ, சீ.நிதர நின்ற விராமாறுசன்‌'' என 
இரசமாநுச.நாற்றந்தாஇியில்வருவ.தும்‌ இங்கு ஒப்புநோக்கத்‌ 
தக்கது, *தன்னை நினையும்‌ பதம்‌' என்பதற்கு-தமது திருவடிகளைத்‌ 
இயானித்தவென்று அரிதிற்‌ பொருள்கொள்ளவும்‌. அமையும்‌. 
இங்குக்கூறப்படாத இம்மைப்பயன்களளை தீதும்‌ மோக்ஷோபாய 
மூம்‌ மற்றை வாழ்வு! என்றதில்‌ அடங்‌, ம்‌. மனைவிபோல மனத்‌ 
துக்கு மிக இனிய பொருளும்‌, இள: ல்‌... தமக்கு. இன்பக்தம்‌.௮ 
பின்பு தம்மைப்பா.துகாப்பவராப்‌ மறுமையில்‌ நரக நிவிருத்திக்குங்‌ 
காரணமா மக்கள்போலப்‌ பலவாற்றால்‌ கதவுபவரும்‌, சகல 
போகங்களுக்கும்‌ இன்றியமையாககாகிற செல்லம்‌ போல மிக 
விரும்பப்படும்‌ பொருளும்‌, மற்றுமெல்லாம்‌ தமக்கு ஈம்மாழ்வா 
ரென்றே கருன்‌ றனர்‌ அடியார்க. ளென்க, அவ்விஷயங்களின்‌ 
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அநுபவத்தால்‌ அடையும்‌ ஆனக்தமெல்லாம்‌ ஆழ்வாரைத்தியானித்‌ 
தலாற்‌ பெறலாமுமென்பது கருக்‌.து. 

இனி, இதற்கு *மளைவியும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ மக்களும்‌ 
மற்றை-வாழ்வும்‌ எலலாமாவது, தமது ஆதிஸ்வருபமான ஸரீரர்‌ 
நாராயணனை இப்பொழுது அடியவராகய தாம்‌ மனத்திற்‌ 
கொண்டு தியானித்தலே' என்று சொல்லி கின்ற உபகாசகரென்று 
பொருள்கொள்ளவும்‌ இடமுண்டு; “ோலாத்தேவர்களும்‌ கிஉத்‌ 
தெவரும்‌ மேயித்தொழும்‌, மாலார்‌ வந்தினகர எடியேன்‌ மனத்‌? 
மன்னினர்‌, சேலேய்கன்ணியரும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ நன்மக்களும்‌, 
மேலாத்‌ தாய்தந்தையும்‌ அவரே யினியாவாரே"" என்ற திருவாய்‌ 


* மொழிப்பாகரங்‌ காண்க, மிக்க விருப்பத்துக்கு இடமாதல்பற்றி 


மனைவியை முதலிழ்‌ கூறி, “டுல்லாக்‌. யில்லாளும்‌ வேண்டாள்‌" 
என்றபடி அவள காதற்கும்‌ “பொருளிலார்க்கு இவ்வுலகமில்‌", 
*பொருஞருடையாளன்‌௧ண்ணதே. போகம்‌" என்றபடி. அவளோடு 
கூடியனுபலிக்கும்‌ இன்பங்கட்கும்‌ இன்‌ ரியமையாமைப்றி 
அவையடுத்துப்‌ பெழுஞ்செல்வத்தையும்‌, அச்செல்வத்தைப்‌ பத்‌ 
காலத்திற்‌ பெற்றுக்கொள்ளுதற்கு உரியராய்‌ வேண்டப்படுதலும்‌ 
மக்கட்பேற்றிற்பெறும்பேறிலலை" என்றபடி. எல்லா ஐவரியங்‌ 
களினும்‌ புத்திரபாக்கியம்‌ சிற்ததாதலும்‌ *தம்பொருளென்ப 
தம்மக்கள்‌ அவர்‌ பொருள்‌, தாதம்வினையான்‌. வரும்‌" என்பதும்‌ 
பற்றி அர்செல்வத்தையடுத்து மக்களையும்‌ நிறுத்தி, பிறவற்றை 
1மற்றைவாழம்வு' எனக்கடைசியில்வைத்தார்‌. 
புனையும்‌ தமிழ்க்கவி' என்ற சொற்போக்கினால்‌, தொடுத்துச்‌ 
சாத்திய ரல்‌ வளல்ரன்க யென்னலாம்‌. ஆழ்வாருடைய இவ்வியப்‌ 
பிரபர்‌ தங்களில்‌ ஐயக்‌ திரிபற உண்மைப்பொருள்‌ விளங்கவே, 
இதத்தில்கு *மயங்கவைத்தல்‌' என்னுங்‌ குற்றம்‌ இல்லையாயிற்‌ 
மன்சு. 
விளங்‌ விளங்க: எச்சத்திரிபு. மனை - மனைவி: இடவாகு 

பெயர்‌. நிமலன்‌ - வடசொல்‌. 

மன்றேபடுகழுத்திருவழுத்தார்வள்ளன்்‌.மாறனைமுன்‌ 

சென்றேமதுரகவிப்பெருமாடென்‌ ஐமீழ்த்தொடையி 

லொன்றேபதிகமுரைத்தவன்பொன்னடியுற்று தின்‌ ம: 

ெல்றேபதிகம்பதிகமதாகவிசைத்தனனே. 


(இ-ள்‌.) மன்றே புகழும்‌-எச்சபையாராலும்‌ புகழப்படுகி 
திருஅழுந்தூர்‌ வள்ளல்‌-திருவழு௩ தூரில்‌ அவதரித்த உதரரியா 
சம்பகாட்டாழ்வார்‌,--*முன்‌ - முற்காலத்தில்‌, மதுரகவி பெருமாள்‌ 
மதுரகவியாழ்வார்‌, மாறனை - கம்மாழ்வாரை, சென்று - போய்‌ 
அடைந்து, சென்‌ தமிழ்‌ தொடையில்‌ - அழகிய தமிழ்ப்பாமரலை 
கொண்டு, ஒன்றே பதிகம்‌ உரைத்து - (கன்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு' 
என்னும்‌) ஐருபதிக்த்ததியே பாடி, அவன்‌ பொன்‌ கூற்று 
கின்ருன்‌-அய்வாழ்வாருடைய இருவடிகளைச்‌ சேர்த்து வாத்க்தசல்‌? 
எல்றே - என்று உட்கொண்டு, பதிகம்‌ பதிகம்‌ அது ஆக இசைத்‌ 
னன்‌ - அப்பதிகம்‌ பத்துள்ள தாக [.நாறுபாடல்களாக] (டவ்வர்‌ 
தாதியை அந்த ஈம்மாழ்வார்விஷயமாகப்‌) பாடினர்‌; (எ: - ஓ.) 
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அதற்குசடாக இறர்‌ பத்துமடங்கு பாடிய 
அடு டா்கபத அவர்‌ வடதிசையினினறு ஆ 


மன்று - பலர்‌-டும்‌ இடம்‌. சிலரேனும்‌ பலரேனும்‌ கூடும்‌ 
டங்களிலெல்லாம்‌ சறல்தனிஷத்றள்‌' 4 பாராட்டிப்‌ பேசப்படு 
ன்றது கல்வியிற்‌ பெரிய கம்பரது 21 தத யென்பது, *மன்றே 
யுகழுந்‌ திருவழுந்தூர்வள்ளல்‌' என்‌. னாற்‌ போதரும்‌, முன்‌ 
ஐம்புலன்‌ வழிச்‌ சென்றிருர்தமை தவிர்க்து பின்பு எம்பெருமானை. 
சரணமடைங்து ஆழ்வாரருளைப்‌ பெற்றதனா லாகிய தமதுபுகழை 
இங்கனம்‌ பாராட்டிக்கூறுகின்‌றனராதலால்‌, இது தற்புகழ்ச்சிக்‌ 
குற்றத்தின்பாற்படாது, *மன்றின்மலிபுசழ்‌ மங்கைமன்‌ கலி 
கன்றி என்று, திருமங்கையாழ்வார்‌ தாம்பாடிய பெரியதிருமொழி 
யின்‌ ஈம்.றில்‌ தம்‌) பருமையைத்‌ தாமே வெளியிட்டதுங்‌ காண்க. 
கம்பர்‌ பிறந்த இடம்‌ இருவழுஈ தூராதலை, "*சரணிசோழராட்டுத்‌ 
திருவழுந்தூருள்‌. வாழ்வோள்‌, காரணக்கொடையான்‌ கம்பன்‌ 
தமிழினாம்‌. குயிசெய்தானே"' என்ற கம்பராமாயணச்தனியன்‌ 
கொண்டும்‌ உணர்க. வடமொழியில்வழங்யெ ஸ்ரீராமசரித்திரத்‌ 
தைத்‌ தமிழ்நாட்‌ டவர்யாவரும்‌ எஸிதில்‌ ஓதியுணர்க்துஉப்யும்படி 
சிற்த பெருங்காப்பியமாகப்‌ பாடியுதவிய பெருவண்‌ மையுவடைமை 
பற்றி, (வள்ளல்‌! என்ருர்‌; *கம்பமாடுடையவள்ளல்‌ கவிர்சக்கச 
வர்த்தி பார்மேல்‌, கம்புபாமாலையாலே நரருக்கள்.றமுதமீக்தாள்‌'" 
என்ற கம்பராமாயணத்‌ தனியளையுங்‌ . காண்க: **கவிநல்‌, 
கொடைக்காரணன்‌'' என இ௩ நா.ழ்சிறப்புப்பாயிரத் திற்‌ கூறிய, 
இதுபற்‌.தியே. 

குலசேகராழ்வாரை “குலசேகரப்டெருமாள்‌' என்றாற்போல, 

மதுரசவியாழ்யாரை 'ம.துரசவிப்பெருமாள்‌" என்றார்‌; இராமா.நுச 
மாற்றை தாதியில்‌, தருப்பாணுழ்வாரை *பாண்பெருமாள்‌"" என்‌ 


ப.தங்‌ காண்க, பெருமாள்பக்கல்‌ கொண்ட பக்இமிகுதியா லாய 


ஈடுபாட்‌ ல்‌ அப்பெருமாள்‌. தலால்‌, ழ்வார்கள்‌ 

கமலன்‌ ்‌ எனப்படுவர்‌, மாசம்‌ ஈழ்வார்‌ - பன்னன்‌ 
ழ்வார்களில்‌ ஒருவர்‌; *தேவு மற்‌.றறியேன்‌ குருகூர்‌ பாவி 

அல்க்சை பாடி தத்ப்லோனக்‌ ௮ ஈம்மாழ்வார்ச்சே தொண்டு 
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ட] சடகோபரத்தாதி 


பூண்டொழுகியவர்‌. முன்‌ - கலியுகத்தொடக்கத்தில்‌, பாண்‌ 
சாட்டில்‌... இருக்குருகர்க்கு. அருகிதுள்ள ... இருக்கோளரிலே 
கம்மாழ்வார்க்குமுன்ளமே உதித்துச்‌ செவிக்னியசெஞ்சொற்‌ 
கவிகளைப்‌ பாடவல்லரானதனால்‌. ம துரகவியென்று தஇருகாமம்‌ 
பெற்ற மெய்யடியயர்‌, இவ்வியதேசயாத்திரையாப்‌. உத்‌ கரதோஷஞ்‌ 
சென்று திருவயோத்தியி லிருந்தபோது தென்‌ இசையில்‌ இவ்விய 
மானதொரு பேரொளிப்பிழம்பைக்‌ கண்ணுற்று வியந்து அதனை 
இன்னதென்‌.று அறியுமாறு குறிக்கொண்டு மீண்டு ஆழ்வார்திரு 
ககரியையடைக்து அப்பெருஞ்சோதி அங்கு அவதரித்துள்ள 
ஈம்மாழ்வாசது. திருமெனிவிளக்கமேயென்‌.று அ.றிர்‌.து அவர்க்கு 
ஆட்பட்டு, *கண்ணிநுண்டிறுத்தாம்பு' என்ற. இிவ்வியப்பிரபக்தம்‌ 
பாடின சென்பது கோன்ற, சென்று" எனப்பட்டது, இங்கனம்‌ 
அவர்‌ கம்மாழ்வார்க்குத்திருவட. த தொண்டராய்‌ ஒழ அவரது 

யாத? 22- சேர்ந்தன சாதலால்‌,  அக்கம்மாழ்வாரது 

'ருவடிநிலை. *மதுரகவிகள்‌' எள இவர்‌இருநாமத்தையிட்டு 
வழங்கப்பெறும்‌. பத்துச்செய்யுள்‌ கொண்டது, பதிக மெளப்படும்‌. 
திருநாமப்பாட்டு நீங்கலாகக்‌ கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு பத்துச்‌ 
செய்யுளுடையது. 

வள்ளல்‌ - வண்மையையுடையவன்‌, மாறனை உரைத்துஎன 
இயையும்‌. மதுரகவியாயெபெருமாள்என இருபெயரொட்டு, 
தென்‌ தமிழ்‌ - தென்திசையில்‌ வழங்குதலால்‌ தென்மொழியெனப்‌ 
படுற. தமி மெனினுமாம்‌. ஒன்றே, எ - சிறப்பு, பொன்‌ அடி - 
அழயெ பாதம்‌; அரிய இருவடி, நின்றாள்‌ - அழியாப்பேற்றில்‌ 
கிலைகின்றனர்‌. என்றே, ஏ - தேற்றம்‌. 
இச்செய்யுள்‌, நாலரசிரியர்‌ தாமே தம்மைப்‌ பிறள்போலும்‌ 

பாயிரங்‌ கூறியது. இது, தஇிருகாமப்பாட்டு எனப்படும்‌. பதிகம்‌ 
பாயிரம்‌ என்ற சொற்களால்‌ இதலை வழங்குதலும்‌ கூண்டு. 
(பிரயோகவிவேகநாலார்‌ *இது, தன்னைப்பிறன்போலும்காக்தி 
கூறுகன்ற.ஐ.” (வடநாலார்‌ தரமே பதிகமும்‌ உரையுஞ்‌ செய்வார்‌", 


“இனிச்‌ சம்பந்தர்‌ சடகோபர்‌ முதலாயினாரும்‌, இவாகரரும்‌ பதி 


ளெண்ட€ழ்க்கணக்குச்செய்தாரும்‌ முன்னாகப்‌ பின்னாகப்‌ பதிகங்‌ 
கூறுவதுங்‌ காண்க' என்றவை கருதத்தக்கன;) இதத்‌ தற்‌ 
சிறப்புப்பாயிர மெள்பர்‌, இது, ஒருவகைக்கவிசமய மாதலால்‌, 
கற்புகழ்சிசியாகா.து.. 

வ்வந்தாதியைப்‌ பாடி.யவரும்‌ ஓதினவர்களும்‌ ஈம்மாழ்வார.து 
அன்‌ அன்வ்டர்ன்மாள்‌ ரென்ற நூற்பயன்‌ இச்செய்யுளில்‌ 
தொனித்தலால்‌, இ.து, பலஸ்௬.இ கூறியவாறுமாம்‌, 


சடகோபரத்தாதி முற்றிற்று, 


அறநுபந்தம்‌. 
இந்தாலின்‌ 12, 20, 21, 43-- இச்செய்யுள்களுக்கு-கம்ப 
காடர்‌ னாகவும்‌, பாகவதர்‌ அல்லது. நம்மாழ்வார்‌. தலைமக 
னாகவுங்‌ கொண்டு உள்ளுறைபொருளுரைத்தலே சிறக்கும்‌. 
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த 


ட்ட எடு 


ட 
சிழைத்திருத்தம்‌. 
ச யக்கம்‌ வா பிழை இருத்தம்‌ 
| ஙி யடியார்ளெ அடி... 
27 அர்கதமான சந்தமான 
“3 யமைப்ப்பா யமைப்பா 
74 குருகைபிரான குருகைய்பிரான 
0 படுமிே பாடுமினே 
வ்‌ இடை ஓடை 
20 மகிழ்ப்பூ மகழ்பூ 
கபி பட்டல பட்டவன்‌ 
8. சடகோளின்‌ சடகோபனின்‌ 
] 
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மற்றும்‌ பிழைகள்‌ காணப்படினும்‌ திருத்திக்‌ கொள்ளவும்‌. 


சடேகோபரத்தாதிச்‌ 
செய்யுண்‌ முதற்குறிப்பகராதி. ஷ்‌ 
செய்யுள்‌ பக்கர்‌ செய்யுள்‌ பக்கம்‌ செய்யுள்‌. பக்கு 


அ$்தணர்க்கோ 55 கைதலைப்பெய்த 60 பகையாய்தரு 140 
அந்துமிலாமறை 99 கொடியெடுத்துக்‌ 50 பண்ண வக 34 
அரிவளைபொன்‌ 70 கொழுந்தோடிலை 49 பண்‌ ணும்‌ தமிழு 8 
அருளிற்சிலமூ.. 152 $இயுஞ்சந்திப்பத58 புதிய தமிழென்‌ 104 
அவரேயயறகு ச. ,அிக்குமே பா 99 பரந்தலைக்கும்‌ 120 
அதிவேயுக்கள்‌. 22 சற்கிக்கும்‌ வேத 40 பாடு 
அறுவகையாய சித்தாக்கும்‌ வேது பாடுங்கறங்குஞ்‌ 
2. பனசபன்ஹி? க்தத்தகுஏம்‌ [்‌்‌ ண்‌ கி 
ன்‌ லாவ சுரக்குர்‌, பாவைத்திருவாய்‌: 
ஆமிரமாமறைச்‌ 24 சவடி.றக்கத்‌ 22 பாவொடுக்கும்‌ 1 
ஆரணத்தின்‌சிர 8 குட்டித்கும்‌ 52 புகுன்‌.றதுவிரு 2 
[?] 


த்‌ 140 


5 
்‌] 
டர 
& 
்‌] 


த்தொடுத்‌ 122 சேராகளவுள 09 கண்டீர்‌ 
ளாய்ப்பரக்த 14 அ டதத ஆ படட மந்தா (( 
இலவேயி தடம்பணைத்தண்‌ ச்சுவை 
த ழ்ழத்தா ரோம்‌ 89 தருமமூங்காமமு 750 பொன்னையுரைப்‌ 88. 
டாட்‌ 758 தவஞ்செய்வ.து௩்‌ [தத போந்தேறுக தந்‌ 
உயிர்த்தாரையிற்‌ 24 தனமாஞ்லர்க்கு 84 மணித்தரரரான்‌. 95 
கூயிருரு£ரும்புக்கு92 இத்திக்குருலத்‌. 29 மலையாரமுங்கட 74 
உரிம்ெறகோட 04 இனையொன்றிய 144 மன்றேபுகழும்‌ 184 
எழுதியகாளும்‌ 184 ண்டித்இருவடி 117 மனையும்பெருஞ்‌ 108 
என்முடியாதென 51 தீயைக்கிழித்‌ 159 மாலக்குழகியும்‌ க 
ஓருந்தகைமைக்‌ 709 து வர்க்கும்‌ 59 மர்த்த த்‌ இனையிம்‌ 0: 
கட்லைக்கலக்கெமு36 தென்றலை த்தோன்‌ 92 மெய்யுமெய்யாயது௦4 
.. கருத்திற்கருணை 141 தேவரையேறிய 27 மேகத்தையாற்‌ 100 
கலீப்பாவமுத 81 தேவிற்ிறக்ததிரு 2 மொழிபலவாயின 119 
கற்றுஞ்செவி 106 தொகையுளவாய 47 வந்தடிக்கொண்ட 06 
கனவாயினவுக 08 தொடங்குகள்‌ 103 வல்லம்புலிமுக 781 
காலத்திலேகுரு 08 தொழும்பாக்கெ 122 எீடவந்தகார 8 
குணம்‌ வேண்டு 126 தோன்றாவுபகிட 20 விழுப்பாரினியெம்‌ 48 
குருகூர்நகரெம்‌ 79 ஈஞ்சட ஈபனைப்‌ 2 விகாயாதொழிய 197 
ுற்றேவ்‌ ஞ்‌. 121 காதனரங்கனயர்‌ 8 வெள்ளம்பரக்த 102 
கூட்டங்கடோ. 148 காய்போற்பிறர்‌ 97 வேதத்தின்முன்‌ 9 
கூறப்படாமறை 91 காவலர்திவிற்கவி 84 வேறேகமக்கவ 82 
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